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Full many a gem ot purest ray serene 

The dark unfathomed caves of ocean bear 

Full many a flower is born to blush unseen ச்‌ 
And waste its sweetness on the desert வ... 

A &: 

பல்லான்ற கேள்விப்‌ பயனுணர்வார்‌ வியவுங்‌ 

கல்லாதார்‌ வாழ்வ தறிதிரேல்‌-— கல்லாதார்‌ | ஆ 
சேதன மென்னுமச்‌ சேறகத்‌ இன்மையால்‌ ப ப 
கோதென்று கொள்ளாதாவ கூற்று. (நாலடியார்‌ ) 


பதினைந்துவயதில்‌ இவ்வரிய புதியகதையை யெழுதத்‌ 
தொடங்கிக்‌ கமது பதினாறாமாண்டில்‌ ம. ஏ. பட்டம்பெற்றுச்‌ 
சிறி சாலம்‌ கணிதசரஸ்திர போதகாசிரியராயிருந்து பின்பு 
சான்கு வருடகாலம்‌ இஞ்சினீரிங்காலேஜில்‌ இகை்பெற்த இந்‌ 
நூலாஇரியர்‌ “கற்றிண்டு மெய்ப்பொருள்கண்டா” ராகவின்‌ தமது 
இருபத்திரண்டாமாண்டிலேயே “ மற்நிண்ிவாராகெதி ” கலைப்‌ 
பட்டார்‌. மின்னல்போற்‌ ரோன்றிமறைறந் க இவசது வாழ்நாளில்‌ 
இவர்‌ தெய்வப்புலமைத்‌ திருவள்ளுவனார்‌ தமன திருக்குறளில்‌ 
இல்லறவியலை விளக்குங்கால்‌ கூறியுள்ள--அனபுடைமை., விகுக்‌ 
சோம்பல்‌, இனியவைகூறல்‌,  செய்ந்றன்றிமறவாமை, நடுவு 
நிலைமை, அடக்கமுடைமை, ஒழுக்கமுடைமை, பிறனில்விழை 
யாமை, பொறையுடைமை, அழுக்காறாமை, வெஃகாமை, புறங்‌ 
கூறாமை, பயனிலசொல்ரைமை, தீவினையச்சம்‌, _ ஒப்புரவறிகல்‌, 


ROJA. MUTHIAH 


. ARTIST ந 
XOTTAIYUR pO டா 


ம 
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ஈகை, புகழ முசலிய மேலாய குணங்களையெல்லாம்‌ குறைவின்‌ 
நிக்கொண்டிருர்தாராதலான்‌ இவர்‌ புகழொடு தோன்றினா 
ரென்றே சொலல்வேண்டும்‌. 


ஒன்றாவுலகச்‌ அப்‌ பொன்றாது நிற்பதா உயார்க புகழுக்‌' 
குச்‌ சாசனமாய்‌ இவர்‌ இவ்வற்புததூலையுமியற்றி இல்லறத்தார்க்கு 
ரிய இலட்சணங்களனைத்தையும்‌ பூரணமாய்ப்பூண்டிரும்‌ சார்‌. இவ 
ருக்குக்கட்டிய மனைச தக்க மாண்புடையமனையாளினிடம்‌ பழிபிற 
ங்காப்‌ பண்புடையபுதல்வனொருவனு மூற்பவிச்து இவர்க்கு எழு 
பிறப்பும்‌ தயவை சீண்டாது செய்தான்‌. 


நிற்க, மீனாகதியென்னு மிந்‌ நூல்‌ நூலாசிரியர்‌ சாமே சுயமாகச்‌: 
கற்பனைசெய்ச கதையேயாம்‌, இதையெழுஅங்கால்‌ இவர்‌ ஏனைய 
ஆலெசனினின்றுஞ்‌ சிறிதுமுகவிபெறவில்லை.பயனிலசொல்பாசா- 
டாத இவர்‌ எவ்விஷயக்தைய முற்றுநோக்குக்கன்மையும்‌ செவி 
கொடுத்துணருங்குணமுங்‌ கொண்டவராகலான்‌ சமது இளைமை 
ப்பருவத்திலேயே மானுடவியற்கையை யறியச்‌ நிறனுடையவரா: 
யிருந்தார்‌. இக்கதையில்‌ வரும்‌ பல ஸ்தரீபுருஷர்களுக்கு மாறு 
பெயர்‌ : கொடுக்கப்பட்டிருப்பினம்‌ அவர்களுடன்‌ : நூலாடரியர்‌ 
கெருங்‌இப்பழகியுள்ளார்‌. இக்கசை உண்மையில்‌ ஈடம்தவிஷயமல்‌ 
லாதபோதினும்‌ இதில்கூறியுள்ள பாத்திரங்களின்‌ கடவடிச்கைசன்‌- 


பாஸ சவமானவைகளே. 


தற்காலம்‌ வெளிவரும்‌ உரைநடை நூல்‌ பலவற்றுள்‌ “ நூல்‌" 
என்னும்‌ பதத்தின்‌ பொருளுக்‌ கமையக்‌ இடைக்கும்‌ நூல்‌ மிகு 
லவே. வெற்றரைபொதிற்‌ அ வெறுக்கக்கூடிய விஷயஞ்செறிந்து,. 
தமிழல்லாத வேறு பாஷைகளின்‌ சொற்பிரயோகமலிம்‌ ௮, படி 
ப்பசாற்‌ பயன்‌ சிறிஅமுதவாவாடி இழிக்துடடக்கும்‌ அம்நூற்குப்‌ 
பைகளை ஒருங்கே பொசுக்கிச்‌ சாம்பராக்கற்கு வெளிவந்த ஊழிக்‌ 
தீப்போன்ற இக்‌ நாலில்‌, குன்றின்மேலேற்றிய தீபம்போல்‌ விரவி 
யிருக்கும்‌ பொருட்சுவை சொற்சுவை செறித்த விஷயங்களை யிம்‌ 
முகவுரையிற்‌ காட்வெதியலா சாயினும்‌, சிற்லெவிடங்களில்‌ இலை 
மறை சகாயமமையாய்க்‌ இடக்கும்‌ விஷயத்தினைமாத்திரம்‌ சாட்டு 
அம்‌. 
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கசைவாயிலாக லெளதி௪ ஞானம்‌ புகட்வெது மேனாட்டா' 
ரது சொன்று தொட்டவழக்கம்‌, இவ்வழக்கம்‌ நம்மனோருள்‌ புரா: 
ணே காசங்கள்‌ வழியாய்க்‌ கொள்ளப்பட்டது. இப்புராணேதிகா' 
சங்கள்‌ வரவரப்‌ பழம்பாட்டி சதையாய்க்‌ சொள்ளப்படுதலின்‌ தற்‌ 
காலநாகதநிகத்திற்கும்‌, கல்வியாராய்ச்சிமுறைக்கும்‌ ஒக்க லெளதிக 
ஞான முணர்த்தவல்ல நூல்கள்‌ வெளிவருதல்‌ தக்கதே. அதற்கேற்‌ 
பவெளிவற்ச இந்நூல்‌ உள்ளதையுள்ளவாறே காட்டக்கூடிய 
சன்மையில்‌, ஆரியர்‌ வயதிற்‌ சிறியராயினும அறிவிலும்‌ அனுப 
வச்திலும்‌ கல்வியினும்‌ பெரியசாய்‌, நூலில்‌ அடங்கிய ஒவ்வொரு, 
பாத்திரத்தின்‌ செய்கைக்கேற்ப வாசகம்‌, மடை மூதலியவை 
பிழையா அ காட்டியிருப்பகால்‌ அவை மிசவுங்‌ பாராட்டற்பால ஈ 
வாம்‌. பிராமணர்கள்‌ உயர்‌ குலச்சவர்களாயிரும்‌அம்‌ புருஷர்கள்‌ 
மாத்திரம்‌ எல்லாவகையிலும்‌ தருதீதமடைர்‌ அ கல்வி கேள்விக 
ளில்‌ கிரம்பியிருச்செருர்களேயன்றிப்‌ பெண்களுள்‌ அவ்வறிவு பர. 
வவில்லை என்றும்‌, அது பரவாதகால்‌ அந்தகாரம்‌ மூடிப்‌ பூரவதுரா 
சாரங்களும்‌, கொள்கைகளும்‌, ' தாழ்ந்தபுதீதியும்‌ அவர்களைவிட்‌ 
ட கலவில்லை என்றும்‌, ௮ சனால்‌ தங்களுக்கே யன்றி அண்களுக்கும்‌; . ட 
சமயம்‌ கேர்க்‌அழிக்‌ அன்பம்‌ உண்டாஇன்றசென்றும்‌ இந்தூலால்‌ 
இனி துகாணலாம்‌. அன்றி இதன்‌ ஆசிரியர்‌ பிராமணரே யாதலின்‌ : 
அவர்‌ சம்மினத்தாரில்‌ மிகுக்து நடக்கக்கூடிய குற்றங்குணங்க 
ளைக்‌ கெள்ளி தில எடுத்துச்சாட்டவல்லுகராதல்பற்றி அங்கனமே 
காட்டியுள்ளார்‌. எவ்வளவு கல்வியில்மேம்பட்டுள்ளோரராயினும்‌, . 
எந்சகைய உயர்பதவியிலிருக்தோராபினும்‌, சமயத்தில்‌ சுயகலம்பா 
சாட்டலும்‌, சமஅபிடியைச்செலுத தலும்‌ உலகசவழக்சென்பதைக 
கதாநாயகியின்‌ குடும்பதச்திலுள்ளார்‌ செய்கைகளிலும்‌,அவள்புக்கக - 
த்தின்‌ செய்கைகளிலும்‌ ஈன்குகாட்டியுள்ளமை கூர்க்துகோக்ககச்க 
சாம்‌. பள்ளிக்கூடங்களில்‌ படிக்கும்‌ பிள்ளைகள்‌ எந்தெந்த ௪௪ 
வாசங்களை யொழிச்சவேண்டுமென்றும்‌, விளையாட்டுக்கும்‌ பொ 
ய்யசையாடலாகாசென்றும்‌, சம்மனம்போனபோக்கில்‌ புத்தி ' 
யைச்‌ செலுத்தலாகாசென்றும்‌, அவசரப்பட்டுப்‌ பெற்றோர்‌ உற்‌ 
ஜோர்‌, மித்திரா அறிவோர்‌ வார்ச்தையை யலகதியப்படுக்கால 


காதென்றும்‌, அங்ஙனஞ்செய்யின்‌ படாது படுவரென்றும்‌ கசா 
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காயன்‌ பட்ட கஷ்டசஷ்டங்களில்‌ வெள்ளிடைமலைபோற் மறெள 


ளிதிற்‌ கரட்டியள்ளை லெளகதிகச்திற்புகும்‌ இளைஞர்‌ ஆய்க்தறி 


ப ந்து! ஒழுகக்கடவா. 


புத்தி கூர்மையா யிரும்‌அம்‌ அதனைத்‌ தக்கவழியிற்‌ செலுத்திக்‌ 


| தனக்கேயன்றிப்‌ பிறர்க்கும்‌ பயன்படுத்தாது அல்வமியித்‌ பிரயோ 


இக்து இந்தூலின்க தாநாயதி நாயகனுக்கும்‌, அவர்கள்குடும்பங்க 
ட்கும்‌ தீராத்துயரும்‌, மாளாக்கஷ்டமும்‌, மீங்காவசையும்‌ நிலைக்க 
வைத்த .காராயணசாமிஐயர்‌ கதி என்னவாயிற்று 8 தற்கொலையன 


ரே கற்பயனாக்கிடைத்தது ! இவைபோன்ற அறிவைப்புகட்ட 


வல்ல விஷயமே இப்புத்தகவுருவாயமைந்அள்ளகால்‌ அவை 
யாவையும்‌ இற்கெடுத்தியம்புதல்‌ மிகையாம்‌, ஆ௫ரீயசே தெற்‌ 


றென விளக்நியுள்ளாராகலின்‌. 


இனிஆசிரியரஅ உரை நடைமாதிறியைக்‌. கவனிப்போம்‌. நல்ல 


மாதிரியில்‌ தற்காலம்‌ எழுதப்பட்ட உரை நடை நூல்கள்‌ இடைக்‌ 


இலது. எல்லாப்புலவர்களும்‌ பாவினத்தில்‌ நூலியற்றினார்களேய 
ன்றி உரை நடையிலியற்றினாரில்லை. உரை யிடையிட்டபாட்டி 
யல்‌ போன்றலைகளிலும்‌, சங்கநால்களுக்கேற்பட்ட வுரைகளி 
லும்‌ இறிது உரை நடை காணாலாம்‌. அவை பின்பற்றற்கு முடியாத 


்‌ தன்மையில்‌ எழுதப்பட்ளெவால்‌ உரை நடையிற்‌ பழகவிரும்பு 


 வோருக்குத்‌ சக்க மாதிரி பில்லாசொழிக்கது. பிற்றைக்காலச்தில்‌ 


வெளிவக்க புலவர்வள்‌ கேவலம்‌ கர்காடகவழியிற்‌ சென்றாரேயன்‌ 
றிக்காலவேற்றுமையையும்‌,இளை ஞர்கள்‌ மனப்போக்சையும்‌, அவர்‌ 
கள்‌ தமிழ்‌ கற்கக்‌ கிடைத்திருக்கும்‌ வ௪தியையுங்‌ கவனித்தாரில்லை., 
இகனால்‌ அவர்கள்‌ ஈடை தற்காலம்‌ பயன்படா தொழிக்து, 
முடிவாய்‌ அங்கிலம்பயின்ற தமிழ்ப்புலவர்கள்‌ தங்களுக்கென ஓர்‌ 
கடையைப்‌ புநிசேபற்றியுள்ளாராகலின்‌ அதனையே கடைப்பிடிக்‌ 
அச்‌ சில கல்விமான்கள்‌ லெ அரிய நூல்கள்செய் து உலஇற்கு உதவி 
னர்‌. அவ்வகையில்‌ இந் நூலும்‌ அமைந்து உமைநடையயில அவா 
வுற்றமாணாக்கர்களுக்கு நன்னடைபயிற்று மென்பதிலையமில்லை 
இலக்கியவிலக்கணக்கடலை நில்கண்ணெர்ந்த இவ்வாசிரியர்‌ எவ்வ 


-கைய அறியநடை எழுதவும்‌ தக்காரேனும்‌, தம்‌ நாலைப்‌ பயில்வோர்‌ 


ட 


பெரிதும்‌ பெண்பாவரும்‌ சிறித ஆண்பாலருமாகலின்‌ அன்னே 
ருக்‌ கெளிதில்‌ விளங்க இனியசெக்தமிழில்‌ கொடுஞ்சொல்‌, இழி 
சொல்‌, வேற்றுச்சொற்‌ பிரயோகங்கள்‌ விரவாமல்‌ இயற்றியுள்ளா 
சாகலின்‌ அவர்க்குத்‌ சமிழுலகம்பெரிதும்‌ கடப்பாடையராம்‌. 


அதிபாலிய முதல்‌ இந்‌ நூலாசிரியருடன்‌ வளர்க்‌ அ பழகி அவ 
ருடைய குணத்திலும்‌, நடக்கையிலும்‌ ஈடுபட்டு அவரது பிரிவினை 
யாற்றாது நான்‌ கவன்றிருச்கையில்‌ அவரது ஞாபகார்த்தமாக இப்‌ 
புசீதகத்தை அச்சிட்டுக்‌ தமிழ்நாட்டுக்குக்கக்து நாலாடிரியரிட 
மெனக்கிருக்கும்‌ மதிப்பையும்‌ வியப்பையு மொருவாறு அறிவிக்‌ 
கும்படி என்னை இடைவிடாது தாண்டிக்‌ இலமாயிருந்ச ஏட்டுப்‌ 
பிரதியை வெகுகேர்ச்தயாக எழுதிக்கொடுக்தும்‌ இன்னும்‌ பல. 
லிசமாக எனக்கு உதவி புரிந்துமுள்ள என்‌ ஆப்‌ சமண்பர்‌ தரங்கம்‌ 
பாடி அழதியமணவாளநாயகருக்கு கான்‌ மிக்க கடமைப்பட்டுள்‌- 


ளேன்‌. ன்‌ 
RANGOON, ப வு அத 





ந 0 ன்‌ 
மினான. அலலது மினாக்ஷி. 
முதல்‌ அத்தியாயம்‌. 


ர ளை 
% 
சம்பந்தி வருகை. 


பட்டினமுழுது நிசப்தமாயிருந்தது. இடைவெளி 
யின்றி நிறைந்திருக்கு தம்‌ கடைவிதியிற்கூட க்‌ 
“யுகா னாம்‌. எல்லோரும்‌ பகலிற்செய்த வேலைபி, 
களைத்த) நல்ல நித்திரையி லிருக்சார்கள்‌. பத்க்‌ 
குப்‌ பயத்தைப்‌ பயப்பதான . அப்பாதிராத்திரி வேளையில்‌ 
இருப்பா விரிப்பு என்னுக்‌ இவய ஸ்தலத்திலுள்ள 


- 2தவாலயத்திலும்‌ அர்த்ததாம பூசைமுடிந்து கோவில்‌ 


_ மீவலையாட்களெல்லாம்‌ தர்பிலிடம்போயினர்‌ ; க ரூ 


 அயில்பவா போன்றிருர்தார்‌. அவவூரின்‌ வீ திகளெங்கும்‌ 


கொலை, சரவ நடவாதபடிக்கு ஊர்‌ சுறிறிவருங்‌ காவலர்‌ 
தவி, வேறு ஒருவருடைய மபாக்குவரவுமில்லை. 


இப்படிப்பட்ட அமைதியிலிருக்கும்‌ திருப்பாதிரிப்‌ 
புலியூர்ப்‌ பட்டினத்தில்‌ ஒரு விட்டில்‌ மாத்திரம்‌ அதிக சநத 
டியாயிருக்த.த. பொழு விடிந்தால்‌ அவ்வீட்டில்‌ ம-ர.-ரஃஸ்ரீ 
வக்கில்‌ இராஜகோபாலய்யர்‌ குமாரி, செள. *மீனாள்‌ என்னும்‌ 


ீனாக்திக்குக்‌ கலியாணமாம்‌. 
மீனா௯திக்கு அப்பொழுது வயது 12, மிக்க ரூபவதி, 


பொன்போலும்‌ திரு மேனியுடையவள்‌. பார்ப்பவரா கண 
களைப்‌ பறிக்கத்தக்கவள்‌. மிக்கு கல்வியுடையவள்‌. மி 
4 2 பலியின்‌ பொறுபையுடையவள்‌. அவயவங்களெல்லாம்‌ 


a கைக்‌. ஜேவாகாளாவளாவை. 
வய அட டவ னைவணானல அணையை வவைவவை அவவை அணையை பதவ யை 





இ. * மீனாள்‌ அல்லது மீனாக்ஷி என்னம்‌ பெயர்‌ இருவகையா 
பிருப்பதால்‌ படிப்போருக்குச்‌ சந்தேகம்‌ நிகழாதபடி இஸி 
“ீனாசுதி' என்னம்‌ ஒரு பச ச்‌ எற்‌ 


ட அன்‌ ஞூ பது 
* 4 


a 
ரி 


ஆதர்‌ 


2 மீனாள்‌ அல்லது மீனாக்ஷி. 


ன்கு ட அதி சரியான தகுதியுடையனவாயிருந்தன. 
1 அன்த கொன்றைவேர்சன்‌, வெற்றிவேற்கை, முதுமை, 
அறநெறிச்சாரம்‌, நன்னெறி, கல்வித்‌ திரிகடுகம்‌, நீதிநெறி 
விளக்கம்‌, நளவெண்பா, நாலடியார்‌, பாமதம்‌ முதலிய 
இலக்கியமும்‌) நன்னூல்‌, இலக்கணவிளக்கமாதி இலக்கண 
முங்கேட்டு முடித்து அப்பொழுது கம்ப இராமாயணமும்‌ 
இருக்குறளும்‌ படித்துக்‌ கொண்டிருந்தனள்‌. கணக்கு, 
பூகோள சாஸ்திசம்‌, சரித்திசம்‌ முதலிய நூல்களையும்‌ ஈன்‌ 
குணர்ந்தவள்‌. நன்றாய்ப்‌ பாமிவள்‌. சிலபேசை யொத்துச்‌ 
சபைக்கொழையல்ல. அவளது வள்ளை யபோன்ற காதும்‌; 
சூல்கொண்ட மொகம்மனான் ஐ குழஅம்‌, குவளைபோன்ற கண்‌ 
களும்‌, தரளம்‌?பான்ற படத்‌ பவள ம்போன்த வாயும்‌, 
பூர்ணசர்த்ரன்‌ (வட்டம்‌) ே போன்ற முகமும்‌; மூங்கலையோொ 
த்த தொட்களும்‌; அவளுடைய படி ப்பிற்குங குணத்திற்கும்‌, 
சாதுத்தனத்திற்கும்‌ அழகுசெய்கன. அவளுருவத்தில்‌ 
மிக்க உயரமும்‌ குள்ளமுமின்றி மத்திமதாமாக விருந்தாள்‌. 


அப்படிப்பட்ட மீனாக்ஷிக்குப்‌ பொழுதுவிடிந்தால்‌ கலி 
யாணமாம்‌. இ.சாதகொபாலப்யர்‌ மிக்க சனவான்‌. கலியா 
ணத்துக்கு 5000- ரல்‌ செலவுசெய்வதாகக்‌ கணக்குப்‌ 
போட்டிருந்தார்‌. அனேக யி அ இ பாசாசகர்‌ 
களும்‌ வந்து ஓடிக்கொண்டும்‌ வேலைசெய்துகொண்டும்‌ 
இனத ன காண்டிபிருக்‌ எந்தன்‌. : வண்டி வண்டி.'' என்‌ 
இஞுர்‌. சிலர்‌, ““ஜல்‌தி ஜல்‌இ, செயில்வந்துவிடும்‌, நாழியா 
யிற்று? என்டின்றார்‌ இலா... 6 திற நாழி கூட 
ஓரரைவிட்டுப்‌ புறப்பட்டிருக்கும்‌ ”' என்கின்றார்‌ இலர்‌. “எல்‌ 
லானும்‌. சேர்ந்திருந்தால்‌ காரியமெப்படியாகும்‌ '” என்றார்‌ 
இராதலகோபாலய்யர்‌. இப்படி. இவர்‌ சொல்லிக்கொண்டிரு க்‌ 
கும்‌போாஅ இரண்டு குதிரை கட்டிய ஒருவண்டி யிவா வடு 
வாசலில்வந்து நின்றது. அதலிறாக்து ரவர்‌ கம 
இறங்கினா. ப்‌ இராமசுவாமி, என இத்தக னைநாழி.' . என்‌ 
ரர்‌. இராஜகோபாலய்யர்‌, ₹ வண்டிக்காரனை வீட்டில்‌ காண 
வில்லை, அவன்‌ தத்‌ கண்டுபிடித்து அழைத்‌ அவம்‌ 
கென்‌ '' என்றார்‌ இராமசுவாமியென்று : கூப்பிடப்பட்ட 


- முதல்‌ அத்தியாயம்‌. 


வா, ££ இந்த வண்டிக்காரன்‌ இப்படித்தான்‌. இவன சுபா 
வம்‌ எனக்குத்தெரியும்‌. நல்ல வேளையில்‌ மோசஞ்செய்து 
விடுவான்‌ ”' . என்றுர்‌. இராஜகோபாலய்யர்‌. “தடைத்தெரு 
விலே பு கயிலக்காம்பு வாங்கப்போயிறாற்தேன்‌'' என்றான்‌ 
அவ்வண்டிக்காரன்‌. 6 நல்லது, உன்னை யொன்றுங்கெட்க 
விவலையே நான்‌, நாழியாறெது. இராமசுவாமி, வண்டியில்‌ 
ஏறிக்கொண்டுபோ. ௮வனெங்‌:2க பையன்‌இட்டு 2 அவனை 
புங்கூட அழைத்துக்சொண்டிபோனால்‌, அவர்கள்‌ இந்த 
ஒருமணிவண்டிச்ஞு வருகிறதும்‌ வராததும்‌ வந்துசொல்ல 
லாம்‌ ”' என்பா இசாஜூகாபாலய்யா சொ ல்லிக்கொண்டிருக்‌ 
கும்பா? ஓருபையன்‌ அசைச்சிலைகூட இன்றி ) ஓடிவந்த 
என்‌ அப்ப க்கொல்லி யாரழைத்தரா கள்‌ 2 பார்தி 
தார்கள்‌ 2 ”' என மிகவும்கோபத்துடன்‌ சேட்டான்‌. அப்‌ 
பா ! தங்காமல்‌ விழித்து த்தம்‌ க்கிரியே ? இன்கம்‌ பு 
என்றார்‌: தமக வலம்‌ அய்யா. “£ அக்காகலியாணதீதுக்கு 
நான அங்குவே னோ? நாளைக்கி அத்திம்‌்‌ பாவருவார்‌.. அத்‌ 
திம்பேருக்கும்‌ அக்காவுக்குஞ்‌சர்த்து முடித்துவிட்டு, 

அப்புரம்‌ ஏன்‌, பெரியப்பா, ஏனின்னம்‌ அதிகம்‌பெர்வர 
வில்லை 2_ நாளைக்குக்‌ கலியாணமன்னு 2" என்று சரமாரி 
யாய்ப்பொழித்தான்‌ 7-வயதஅள்ள அச்சிஅபையன்‌. (6. அப்‌ 
பா நீயும்‌ வண்டி.பி?லறிக்கொண்டு2 பாய்‌ அவர்கள்வக்தார்‌ 

களா, இல்லையா வெ வன்பதையோடிவர்‌ து சொல்லவேண்மிம்‌. 
டியும்‌”! என்று இராஜகோபாலய்யர்‌ சொன்னார்‌. ““ச௪ரி. 
சரி, அத்திம்பேர்வரப்போறொர்‌! அக்காவுக்குக்கலியா 
ணம்‌” என்று குதித்துக்கொண்டோடி. ௦ வண்டி.பிலேதினான்‌. 
இராமசுவாமி அய்யரும்‌ ஏறினா, வண்டி புறப்பட்டது. 
அப்பா, திரும்பிவர ஈம்பொழுது நாய்‌ ஏதாவது குரைக்கப்‌ 
கண்ணத்‌ 2: என்று எச்சரிக்கைகொடுத்தார்‌ இரா 
கோபால அய்யா. வண்டி. லாந்தர்‌, கண்ணுக்குமறைந்தபின்‌, 
இரா கோபால அய்யருக்கும்‌... மற்றொருவாக்கும்‌ சம்பா 
ணை நடந்தது, | 


்‌்‌ 


இசாம.சாமி ர ஓய்‌ இதச்ரா சரயணச வாமி அய்யே ! 
ஏன்‌ அவர்களின்னம்வ. வில்லை: ஏனதேனுமபாயம்‌ ' மிநரிட்டி 
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அதல்‌ 
அம 
ப்‌ 


ருக்குமோ?2 எல்லோரும்‌ வர்க்‌ 
வர்களைக்‌ கானோம்‌. ; ஆ 

நாராயணசாமி ஐயர்‌... என்ன? ஷ்‌? ஏதோ 2 வந்‌. த.வி௫ 
னார்கள்‌, ரெயில்‌ தப்பிப்போயிருக்கும்‌. 

இரா-என்ன இபண்டுவண்டியுமா தப்பியிருக்கும்‌ ? 
காலைவண்டி.யில்‌ வருவதாகச்‌ சொன்னார்‌. அதிலேயும்‌ வர 
வில்லை. 71-மணி சாயங்காலம்‌ வண்டியிலும்‌ வரவில்லை. 
பணக ம 'பெரிதாயிருச்கின்ற அ. 





நா.ரா--கலியாணத்துக்கு நீங்களும்‌ புறப்பட்டிருந்‌ 
தால்‌ அப்பொழுது தெரியும்‌. 

இரா- ஒருவேளை நம்முடைய 11100- -ரூபாயையும்‌... 
வாங்கிக்கொண்டு, இன்னுமோரிடத்தில்‌ வேறு பணமும்‌ 
வாங்கிக்‌ ர செய்கிருரோ வென்னமோ 2 


காரா என்ன யா, முக்நூறு ரூபாய்‌ உத்தியோகஸ்‌ 
தன்‌, டெபுடி கலெக்டர்‌. அத்தன்‌ லால்‌ செய்வாரா ? 
இரா அப்படி நினையாதேயும்‌. தஞ்சாவூர்‌ ஜில்லா 
பெர்வழிகளெல்லாம்‌ எமப்பே்வழிகள்‌. கா.ராயணசுவாலி 
ல்யா்‌ என்றுபெயருடைய ஓ ஒரு வைக்கல இருந்தாராம்‌. அவர்‌. 
ள்‌ டம்பமாய்‌, ஒரு வ்கி குதிமையென்ன 5- 
வேலி நிலமென்ன, ப்பில்‌ பணக்காரராயிருக்தாராம்‌. அவ. 
ருக்கு ஒரு பிள்ளை. அவன்‌ 1 6-வயஅள்‌ ள வனாய்‌ 5-வது 
இளாசில்‌ வாகிசஅுக்சொண்டி ருந்தான்‌. . அவனுக்கு - 1500- 
ரூபாய்‌ எதிர்‌ ஜாமீன்‌ வாங்கிக்கொண்டு கலியாண த்திற்கு 
ஒதீஅக்கொண்டார்‌. மறுநாள்‌... ஒருவன்‌ பெண்‌ கொடு 
க்கிறதூக வந்தான்‌. அன்னி ல்‌ பிள்ளை வேறிடத்‌ 
இல்‌ சிச்சயமாய்விட்டதென்று சொல்லலாமே. அஅ இல்லை. 
கலியாணத்துக்கு ஓத்துக்கொண்டு அவனிடத்திலும்‌ 
1500-ரூபாய வாங்கிக்கொண்டார்‌. இந்த சேதி முதல்‌ 
வந்தவனுக்குத்‌ தெரிந்தது, அவன்‌ இரண்டாந்தரம்‌ வந 
தவனிடத்தில்‌2 பாய்‌ தான்‌ நிச்சயம்‌ பண்ண ப பயத்தம்‌ 
சொல்லவே _ இருவருக்கும்‌  வருத்தமாடவிட்டஅ. ஆயி 
னும்‌ ஒன்றுசேர்ந்து இரண்டாவானுடைய பெண்ணையே 


கொடுப்பதாய்‌ நிச்சயித்துக்கொண்டு ஒரு அழகான சூத்‌ 


ட்‌ 


க்‌. ஆ* 
த 
வ. ட ன்‌ 
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திரச்‌ சிறுவனைக்‌ கூப்பிட்டு அவனுக்கு இவர்கள்‌ சொன்ன 
படி. ஏழுநாள்‌ கேட்டெக்கொண்டிருந்தால்‌ ௦0-ரூபாய்‌ தருவ 
தாக ஏற்பாடுபண்ணி, அவனுக்குப்‌ பெண்வேஷம்போட்டு 
நல்லாடையடுத்தி, அவனைக்‌ கன்னிகா கானஞ்‌ செய்வித்‌ த, 
திருமங்கிலியதாரணமும்‌ முடித்து, இரகப்பிரவேசத்திற 
காகவும்‌ பின்னுமிரண்றொள்‌ வைத்திருப்பதாக மாமிசொல்‌ 
லவே சரியென்று அதற்காகப்‌ பெண்ணையும்‌ விட்டுவிட்டு 
எல்லாரும்‌ தந்தம்‌ ஊர்வந்து சேர்ந்தனர்‌. இச்சிறு சூத்‌ 
இ.ரப்பையன்‌ 7-நாளாயிற்றே யென்று வக்கலுடன்‌ நேரா 
கப்‌2பாய்‌ '*£ அவங்கே யெங்கே போனாங்கோ ?' என்று 
“தன்‌ சொந்தப்பாஷைபில்‌ சம்பாஷிக்கத்‌ தொடங்கினான்‌. 
காட்டுப்பெண்‌, நேரே மாமனாரிடம்‌ பேசுவதைக்கேட்டு 
மாமியாசோடிவந்து ££ ஏண்டி, யப்படித்தான்‌ பேசுற்தோ 
மாமனாசோடே? ஈன்றாயிருக்கு, உள்ளேவாடி ” என்றி 
முக்க, £ 25-ரூபாய்‌ கொடுத்து 25-ரூபாய்‌ அப்புறந்தமோரன்‌ 
என்னாங்களே ” என்று இவன்‌ மறுமொழிசொல்ல “ அதற்‌ 
கென்ன, ஊருக்குப்போய்‌ வாங்கிக்கொள்ளு, இரண்டுநாள்‌ 
கழித்து போகலாம்‌, உள்ளேவா. எல்லாந்தான்‌ ! அருமை 
யாய்ப்‌ பிளளைக்குக்‌ கலியாணம்‌ பண்ணினா ! எங்கேயோ 
போய்ப்‌ பள்ளப்‌2பச்சும்‌, வெக்கங்கெட்ட த்தனமும்‌, குறை 
ச்சலில்லை! வாடவா!”” என்றாள்‌. “என்னம்மா நீ சொல்ரது 
தான்‌, 7-நாளைக்கு ௦0-ரூபாயோ, 9-நானைக்கு 50-ரூபாயோ ”? 
என்று பேசவே, அவாகள்‌ இவனுடைய உண்மையை யறி 
ந்து விட்டைவிட்டுத்‌ துரத்தி, சம்பந்திபேரில்‌ வியாச்சியம்‌ 
செய்ய அவன்‌ இவருடைய குற்றங்களை யெடுத்துமைக்க 
வ, கோர்ட்‌ முழுவ அஞ்சிரித்து, அதனால்‌ தனது யோக்கி 
பதை யுலகமுழுவதம்‌ வெளியாய்‌ அவமானப்பட்டு வந்தா 
சாம்‌. இது என்னுடைய தகப்பனார்‌ எனக்குச்‌ சொல்லி - 
யது. அவா காலத்தில்‌ நடர்தது என்று தன்‌ பெரிய பேச்‌ 
சை முடித்தார்‌, 
மு$.த்ததுதான்‌ தாமஸம்‌, தடதடவென்று ஒரு ஒசை 


கேட்ட. ஒரு நொடிக்குள்‌ கிருஷ்ணகவாமியென்ற அச்‌ 
சிறுபையன்‌ எதிரே நின்றான்‌. 


_ தத்து 
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££ என்ன செய்தி ப்‌ என்றார்‌ இராஜ கொபாலய்யர்‌. 
அவர்கள்‌ வ ரவில்லை ' என்றான்‌ சிஅவன்‌. 
(6 இதற்குத்தானா இவவளவு ஒட பல்‌ 
6 நாய்‌ குசைததனு, கடி. தட்கல்‌ யிருக்க 
போகும்பொழு?த 0 செ ட்‌ 

்‌ அமாம்‌. நான இன்ன ப்‌ த்‌ செயிலுக்குப்‌ 
போகவேண்டும்‌ : சுவாமி, அண்டவனே, இந்தவிசை அவர்‌ 
கள்‌ வந்துவிட்டால்‌ 10- தெங்காயுடைக்‌க3 றன” என்று 
சொல்லிக்கொண்டே ஓட்டம்பீடத்தான்‌ இருஷ்ணசுவாமி. 
்‌” என்று க 


௩ 


‘ 


௯ “இட்டு, அப்பா, ட்‌ 
ஒருக்க? வண்டிய அதான்‌ இசாஜசோபாலய்யர்‌. இட்டு இருப்‌ 
புப்பாதை கிலையிலிருக்கனறான்‌. 

₹ அத்த வண்டியிலும்‌ வரவில்லை பார்த்தீர்களா ? அவர்‌ 
கள்‌ யான்சொன்னபடித்தான்‌ போலிருக்கின்‌றனு. உம்மு 
டைய பிள்ளைக்குக்‌ கொடுத விடலாம்‌, சஅவனாயிற்றே 
யென்று பார்‌ திமி தன்‌” என்றார்‌ இராஜ கோபாலய்யர்‌. 

அதற்கென்ன விப்பொழுஅ கலியாணமெல்லாம்‌ கில 
சயமாய்விட்டஅ, அக்தப்‌பச்சு என்னத்திற்கு ? என்னு 
நல மன வூக்‌ கமுற்றவரைப்பொ லியம்பினார்‌ நாராயண 

வாமி அய்யர்‌. 

இசா-- அப்படி மனஸ்தாபப்பட்சிக்‌ க்‌ க்கூடாது. 
காரா அடடா ! எனக்கா, மனஸ்தாபமென்பதே 
பில்லை. A ச 

இரா அவர்கள்‌ வராவிட்டால்‌, செய்தகாரியங்களெல்‌ 
லாம்‌ பாழாகும்‌, வ க்தவர்களெல்லாம்‌ வீணே துத்தம்விட்டிற 
குப்‌ பொகவேண்டும்‌, காமும்‌ அவமானப்பட வேண்டும்‌, 
பாடலீசுவரா ! கீரே கான க்கூத அணை. 

காசா அவ்வளவு beg. வேண்டாம்‌ அண்‌ 
இக்தவண்டி யில்‌ வந்துவிடுவார்கள்‌ '” என்று தைரிய கல 
னூா காராயணசவாமி அய்யர்‌. 


இவ்வா தஜிருவருமிருக்க, உள்ளே கூடத்தில்‌ மண்ணெ 
ண்ணை விளக்கொன்றும்‌ குத்விள க்கொன்றும்‌ வைத்திரு 
ண 


ட. 
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ந்தன. அங்கு கூடி.யிருந்தவர்‌ களின்‌ பெயர்‌ லக்ஷ்மி, காமாக்ஷி 
சுந்தரி, ப்ரஹன்னாயடி, பாரதி, சுப்பம்மாள்‌, இவர்களுடைய 
ஒனாதிசயங்கள்‌ இவா சள பேச்சிலே விளங்கும்‌. இவர்கள்‌ 
இன்னார்‌ என்பதும்‌ தானே பவர்‌ அசையா லிங்கே 
சடுத்துரைக்கவில்லை. இவர்கள்‌ இசாத்திரி 10-மணிமுதற 
கொண்டு மிபசிக்கொண்டி (F ருக்தார்கள்‌. எல்லாம்‌ கலியாணப்‌ 
பச்சு த்தான்‌. சம்பந்தி வ.ராததற்குக்‌ காரணமும்‌ வராவிட்‌ 
டால்‌ தங்களுக்குண்டாகக்கூடிய அவமானத்தினெல்லையும்‌ 
இன்னும்‌ அவர்கள்‌ பேசு தற்‌ குரியவைகளும்‌ பேதிக்கொண் 
ட நங்‌ த தனர்‌, அவர்கள்‌ பசி.பவற்நில்‌ சிலவற்றை யெடுத்‌. துடை 
ப்‌.2பாம்‌. இலக்கணப்பிழைகளையுர்‌ திருத்திப்போடுதிறோம்‌. 


சப்பம்மாள்‌-—பெண்ணுக்குக்‌ கலியாணமென்று காமா 
க்ஷியம்மாளுக்குத்‌ தூக்கங்கூட வரவில்லை. 

காமாக்தி முத? மில்‌ தபர கள்‌ பகி வ்‌ 
தூக்கம்‌ ஒன்றுதான்‌ குறைச்சல்‌. 

சுப்‌-உங்களுக்கென்ன குறைச்சல்‌ மகராஜி, பதிவிர 
தை. நானு முங்களோட பழி |0 வருஷமாயிற்று, உங்களைப்‌ 
சபால்‌ நல்லவர்களை நான்‌ எங்கேயும்‌ கண்டதில்லை 

கா---முபாதும்‌, சுப்பம்மாள்‌, ஸ்தோத்திரத்தை நிறுத்‌ 
தும்‌. உங்களைப்போல்‌ த்த த்‌ செய்ய ஒருவராலு 
முடி.யாதென்ப செனக்குத்‌ தெரியம்‌. 

. சுப்‌. சான்‌ சொல்லுகிறது தொத்திரமா 2 அப்படியெ 

ன்றால்‌ வாயை மூடிவிட்டேன்‌. 

பாகீரதி ஸ்‌ தோத்திரஞ்‌ செய்கிறவர்களைக்‌ கண்டா 
லெனக்குப்‌ பிடிக்காது, முன்னாலே யொன்றுசொல்௮ுற அ, 
பின்னா 2ல யொன்றுசொல்லுஇிற து. ஸ்‌தோத்திரஞ்செய்றெ 
வர்களும்‌ பொய்பேசுறெவர்‌ களும்‌ சமானமே. பொய்பேகனா 
லெவ்வளவுபாவ மா அவ்வளவு பாவம்‌ ஸ்‌ தா த்திரஞ்செய்‌ 
தாலும்‌. 

தமாஸ்‌ மட ஜ்‌ யுன்னைப்போ லிருப்பார்களா 2 
எல்லோரும்‌ நல்லவா களாகவே பிருக்கால்‌ “அவர்களுடைய 


அட 
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குணம்‌ வெளிக்கு வராது. பல்லக்கு ஏஎறுஇறவர்கள்‌ இருக்‌ 
தாலும்‌ தூக்குறெவர்கள்‌ நாலுபேர்‌ வேண்டாமா? 

பா. உன்‌ பேச்சுக்கு நான்‌ வரவில்லையே அம்மா ! 

ல உனபெேச்சுக்கு நான்‌ எங்‌ சவரம்‌ தன்‌ 2 உன்னை 
யார்‌ சீண்டுஇரர்கள்‌. 

பா- போதும்‌, ரீ வாயாடியென்பது எனக்குத்தெரியும்‌. 

ல---அப்படியா ? நீ மிகவும்‌ ஈல்லவள்‌, நான்‌ வாயாடி. 
காமாக்ஷிக்காகப்‌ பார்த்துக்கொண்டி ருக்கிறேன்‌. இல்லா 
விட்டால்‌ வாயாடியென்று சொன்ன நாக்குத்‌ தவிபொடி 
யாய்ப்‌ போயிருக்கும்‌. கான்‌ வாயாடியென்றதைப்‌ பார்து ' 
தாயோ ? வாயாடியாம்‌, நாக்கிலே புழு புழுகக. 

பா-என்ன அதிகமாய்‌ மிஞ்சுகறுயே ? என்னடி? 


' ல இங்கே யடிமெ என்று பேசினாறறெரியுமா? பல்‌ 
லெல்லாம்‌ சுக்குத்தூளாய்ப்‌ போய்விடும்‌. உன்‌ மாமனாருக்‌ 
கம்‌ பயப்படமாட்டேன்‌, உன்‌ மாமியாருக்கும்‌ பயப்பட 
மாட்டேன்‌. இடந்தாற்போகிறது என்றால்‌ ஒன்றுக்‌ தெரிய 
வில்லையோ? ஆமாம்‌! கொட்டினாந்தேளும்‌ கொட்டாவிட்‌ : 
டாற்‌ பிளளைப்பூச்சியும்‌. நீங்களெல்லாம்‌ காசபணத்திலே 
பருத்தவாகள்‌, நாங்கள்‌ ஏழைகள்‌. உன்‌ அகத்துக்கார 

பைப்‌்போல்‌ என்‌ அ௮கத்துக்காரரும்‌ முனி£பு வேலையா பண்‌ 
ணுகிறார்‌ ? என்‌ அகமுடையான்றான்‌ என்னை நஈடிச்சந்தி 
யிலே விட்டுவிட்டு 16-வயஅக்கெல்லாம்‌ போய்விட்டானே 

சண்டாள ப்பையன. ஒருவருமில்லை யென்று தானே இப்படி 

யெல்லாஞ்‌ சொல்லுகிறாய்‌ ? பட்டாமணிய முனிசீபு செய்‌ 

இற்போதே இவ்வள வுராங்கி, இவ்வளவு ஓய்யாரம்‌, இவ்‌ 

வளவு ஆணவம்‌, இன்னும்‌ டிஸ்டிரிக்ட மூனிசீபு செய்தால்‌ 

நாங்களெல்லாம்‌ பிழைக்கறதேது ? 


இன்னு மைந்துமணி நேரம்‌ யெசிக்கொண்டேயிருப்‌ 
பாள்‌. அனால்‌ வாசலில்‌, முன்னே தடதடவென்ற ஓ 
ஓசையும்‌, அப்புறம்‌ வண்டியின்‌ சப்தமும்‌. அப்புறம்‌ 10- 
அல்லது 15-வண்டிகளின்‌ கூச்சலும்‌ அனேக மனிதர்‌ 


ன்‌ ட்‌ 
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சப்தமுங் கெட்டு எல்லோருமெழுந்துபோக, இவளுமெழு 

ந்து போனாள்‌. இவள்‌ பேச்சிலிருந்து இவள்‌ குணம்‌ இன்ன 
தென்பது வெளிப்பட்டிருக்கலாம்‌. இவள்‌ ஆஅ, குளம்‌, 
கோவில்‌ முதலானவைகளில்‌ பேச ஆரம்பித்‌ அனால்‌, 
எல்லோரும்‌ நடிநடுங்கி இடியைக்கேட்ட சர்ப்பம்போல 
ஒடுக்‌இியிருப்பார்கள்‌. தவறிப்பேச ஆரம்பிச்‌ துவிட்டால்‌, 
மாலையில்‌ கட்குடித்த மூடர்களே ! எச்சலுக்குச்‌ சண்டை 
பிிறவர்களெ : ! புத்தகத்திலுள்ள பிழைகளையும்‌, கர்த்தா 
வையும்‌, ஆன்ற வருந்தமிழ்ப்பதங்களால்‌ பழிக்கும்‌ புல 
வர்களே ! நீங்கள்‌ வசைமொழி பயிலவேண்டுமென்றால்‌ 
மாதுஸ்ரீ லக்ஷ்மி அம்மாளிடம்‌ கற்றுக்கொள்ளலாம்‌. மாதம்‌ 
10, 15-ரூபாயாகச்‌ சம்பளங்கொடுத்து எப்‌.எ, பீ.எ., முத 
லான பரீக்ைைகளு ச்சு வா௫க்கிருர் கள, ரா வீக்‌ வி 
அம்மாள்‌ பள்ளிக்கூடம்‌ வைத்தி க்கிருள்‌ ; நிபுணர்களாய்‌ 
விடலாம்‌, சிற்சில சமயங்களில்‌ அவளது உபதேசததை 
ஓழிந்தவேணையில்‌ தெய்வச்செயலால்‌ காதில்‌. வீழ்த்திய 
என்ட்‌ ௮வ்வசைமொழி பரீக்ஷையில்‌ ஜயிக்க ஒருவரா! 
மாகாதென்றால்‌, அவள மகிமையை யாரால்‌ சொல்லக்கூடும்‌, 
லக்துமி! உன்னைப்போல அம்மனும்‌ இருந்துவிட்டால்‌ 
உலகுபிறகெவ்வாறாகுமோ ? தேவர்கள்‌ பெயரை மக்களுக்‌ 
இடுவதினாலேயெ மக்களுக்கு அவர்கள்‌ குணங்கள்‌ வாய்க்க 
மாட்டா என்பதை நீ உண்மையாக்கியதனால்‌ உனக்கு மிக 


வும்‌ வக்தனஞ்‌ செப்கின்‌ றாம்‌. 
௬. 


9-வது அத்தியாயம்‌. 


கலியாணம்‌--முற்பகு தி. 
கலியாணப்பெண்‌ மீனாக்ஷியைப்பற்றி யொன்றுஞ்‌ சொ 


ல்லவேண்டாமா ? மத்தியானம்‌ 104-பணி வண்டியிலே 
தன்‌ புருவஷூன்‌ வந்துவிடவோன்‌, க அதிதி ன என்‌ று 
வாசத்பக்கமாயிருக்கும்‌ அறையிற்புகுக்‌து ஜன்னல்‌ கதவை 
பாதிதிறந்து திட டு ருமதியாமல்‌: எட்டி. யெட்டிப்‌ 


சி 
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பார்தீதுக்கொண்டிருந்தாள்‌. 104-மணி ஆயிற்று, சமயக்‌ 
தான்‌. முதலில்‌ நம்முடைய வண்டிதான்‌ வரும்‌ என்று கண்‌ 
கொட்டாமற்‌ பார த்துக்கொண்டிருந்தாள்‌. கலியாணம்பண்‌ 
ணிக்கொளளும்‌ பெண்களுக்கே முதலிமுதல்‌ நாயகனைப்பார்‌ 
ப்பதென்றால்‌ மிகுந்த ஆசை, அவ்வாசைக்கும்‌ நியாயமுண்டு.. 
தன்னுடைய வாழ்காள மூழுவதுங கூட இருந்து தனத 
சுகஅக்கங்களுக்குப்‌ பாத்திரனாப்‌, அவைகளுக்குக்‌ காரண 
மாயும்‌ இருப்பிடமாயும்‌, அடிமையாகிய தனக்கு எஜமான 
னாதியும்‌, அறியா தவளாகிய தனக்கு அ கிகருவியாஇயும்‌, படா 
கொம்பற்றுப்‌ பரிதவிக்கன்ற தனக்குக்‌ கொழுக்கொம்பாக 
யும்‌ இருக்கப்பட்டவன்‌ எப்‌! படிப்பட்டவஃனா என அசை 
தோன்றுவது நியாயந்தானே. பிதாவும்‌ பந்துக்களும்‌ பிரயா 
சைப்ப_டும்‌ தேடியவன்‌ தன்‌ மனத்திற்‌2கத்தவமனோ இல்‌ 
லையா ? படி.த்திரு ருந்தால்‌ பிதாவுக்குப்‌ போதும்‌, விவ்‌ 
ருந்த ஸ்‌ பந்துக்களூ க்குப்‌ போதும்‌, படிப்பும்‌” நறகுடிப்‌ 
வ மிருந்தும்‌ அளுபியாயிருக்கிறானோ 2 ஏழையாயிருக்கி 
7 னா 2 எனெனில்‌ படித்தும்‌ ஏமை.பாகின்‌ என்செய்வது ? 
சற்று உடம்ட சரியில்லையாயின்‌ தன்கதி யெப்படி. ? அவர்‌ 
ம்‌ வைக்‌ 2 அஅமாய்ன்‌ சுக மனுபவிப்ப தெ 
ப்படி, ? ஆகி அம்‌ டல்‌ கன்னை மிகவும்‌ கஷ்டப்பட்டு 
அன்‌ பாதி வளாததவ தான அழுதால்கூட அமுதும்‌, ௧௨. 
டய்பட்டால்‌ கூட டக்க ம்‌, உயிரு க்குயிராய்வளர்‌ த்‌ 
தவர்‌, நல்லவனாப்‌, தான்‌ பார்ப்பார்‌, கூடியவை க 
குள்‌ ளவனாய்த்தான்‌ தேவர்‌, ஏதொ அப்படி தேடப்‌ 
ல்‌ தன்மன தீறுக்கு த்‌ தவன ல்‌ அவ 0 
மநயமா பிருக்கவேண்டுமேயொழிய மறுக்கலாமோ ? நல்‌ 
லஅ, கலியாணமெல்லாம்‌ நிச்சயமானபிறகு மறுத்தா த்முன்‌ 
ஈன்று! யிரூ க்குமோ ₹ உலகம்‌ பழிக்காதோ 2 அகையால்‌ பிதா 
டார்‌ ததவரைப்பற்றி யாதொரு குற்றமுந்தான்‌ ௦ சொல்லா திரு 
ப்ப நல்லது, ஆபினும்‌ அவா இவவாரறாு பிருக்கின்றா பொன்‌ 
பதைத்‌ தானறிந்துகொள்ள ப க்க 2 அன்டன்‌ தவன்‌ 
இருப்திம பத்‌ ய்ய வெேண்டுமன்றோ ? அழகாயிருக்க சர்தோ 
ஷம்‌, மத்திம பிலால்‌ சிறிது சந்தோஷம்‌, அரூபியா 
ரிருந்தால்‌ . ௫ ஏதோ நமக்குக்கடைத்தது இதுதான்‌, ஈம்மு 


Ai பட 
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டைய பூர்வஜன்மப்‌ பல னிவ்வளவுதானென்‌ கிருக்கவேண்டி. 
யது என்ற எண்ணங்களெல்லாம்‌ கலியாணமாகப்மிபா 
கற பிராமணப்‌ பெண்களுச்கு இருக்கிறது வழக்கம்‌, 
மீனாக்ஷியும்‌ அப்பெண்களி லொருத்திதா னெ, அகையால்‌ 
மீனா க்ஷி இவ்வளவு மெண்ணினாள்‌ ஜன்னல்‌ அருகேனின்று 
கொண்டு இஃவாறிருக்கையில்‌ தன்‌ வீட்வெண்டி. வருவதை 
ப்பார து. அ), சண்கொட்டாது, கண்களைத்‌ அவமதிக்க 
ண்டனள்‌. ஈன்றாய்யார்‌ தீதாள்‌ ,. தன்வண்டி. மென்னு வந்த 
தேயொழிய வேறுவண்டி யொன்றனையுங்‌ காணோம்‌. அவர்‌ 
கள்‌ வ.வில்லையென்‌ அ அறிற்துகொண்டாள்‌. மீனாக்ஷிக்கு 
மிக்க சந்தோஷம்‌, ஏனெனில்‌ அன்‌ அகாலையில்‌ மீனாக்ஷியும்‌ 
அவள தோழி யொருத்தியும்‌ வேடிக்கையா கச்‌ சம்பந்திவந்‌ 
தால்‌, பீனாக்தி கோழிக்கு ஒறு ரூபாய்க்‌ கொடுத்துவிடுதிற 
தென்றும்‌, வ.சாமற்மி பானால்‌ தோறு, மீனாகர்‌ க்கு ஷருரூபாய்‌ 
கொடுத்துவிததென்‌ அ ம்‌ ஒரு பந்தயம்‌ ம்பாடடுக்கொண் 
டார்கள்‌. மீனாக்கி காலை 74 மணிவண்டி.யில்‌ வருவார்களை 
யொழிய காலையில்‌ வரார்களென்று நிச்சயமாய்‌ வன்‌ அப்த்‌ 
தாள. ஆயினும்‌ ஒருவேளை வருவார்களோவென்று எட்டிட்‌ 
பார ததவ வசமா தன்மொழி பெய்யாத? ச்‌ சற 
தொலஷப்பட்டாள்‌. குழந்தைகள்‌ பந்தய! போடுவார்கமீள 
த்‌ கொடுக்கமாட்‌ டார்களென்பது எல்லோருக்குந்‌ 
தொக திவிக பம்‌, அப்படியே அத்தொ ழியை யவள்‌ 
ரூபாய கேட்ட போ, தொழி 6 நான்‌ வேடிக்கை 
யாய்ச்‌ சொன்னேனே யல்லாமல்‌ என்னிடத்திலைது. ்‌ என 
மறுமொழி பகர்ந்தனள்‌. 5 பசல்‌ சாப்பாடு மூடிந்த 
தும்‌ தோழியும்‌ மீனாகதியும்‌ வேடிக்கையாய்‌ ஒரு மூலையில்‌ 
பசிக்கொண்டி.ருந்தார்கள்‌. கலியாண குல்‌ காரியஞ்‌ 
செய்பவர்கள்‌ கஷ்டப்படுவா களே யொழிய அக்கலியாண 
முக்கிய மனுஷ்யாளூக்கு யாதொரு வேலையுமில்ல்‌ யென்பது! 
சித்தம்‌. அகையால்‌ பல கூடைகள்‌ நிறைய வாழைக்காய்‌, 
கத்தரிக்காய்‌, வெண்டைக்காய்‌ மற்றுங்‌ காய்கறிகளும்‌, பல 
விது பழதினுசுகளும்‌ கக்ஷிக்காரர்கள்‌ கொண்டுவந்தனர்‌. 
அவற்றை வாங்கி யொழுங்காப்‌ வைப்பவர்‌ சிலர்‌, பணங்‌ 
கொடுப்பவர்‌ சிலர்‌, இரசசியமாய்‌ ஒருவரும்‌ பார்க்காமல்‌ 


2 மீனாள்‌ அல்லது மீனாக்ஷி. 


இல பதார்த்தங்களைத்திருடிச த்‌ தம்வீடுசென்று, வைத்துவிட்டு 
இரும்பிவந்து “£ இப்பூனையும்‌ பாலைக்கு உக்குமோ '' என்கிற 

உலகவசனத்தின்படி.' 'பிருப்பவர்‌ இலா; மேளக்காரன்‌, புஷ்‌ 
பக்காரன்‌, நடிப்பவள்‌, சந்தனக்காரன்‌ முதலியவ வர்களோடு 
ஏற்பாடு செய்பவர்‌ திலா ; வயசைச்சுற்றிலு முட்கார்க்து 
கொண்டு வம்புப்பேச்சுப்‌2ப௫ அவ வா சொல்வதற்கு மாறு 
நட பென்னளு சொல்லாமல்‌ கும்பலக டியவர்‌ சிலர்‌. இவர்‌ 
கள்‌ வேலையை யிவர்கள்‌ பார்ப்பது போல மேற்கூறிய இ.ச 
ண்டு கன்னிகைகளும்‌ தங்கள்‌ வேலையாகிய்‌ சம்பாஷணை 


யைத்‌ தாங்கள்‌ செய்‌ தகொண்டி। ந்தார்கள்‌. 


என்னுடைய அண்ணாவைக்‌ கலியாணம்‌ பண்ணிக்‌ 
கொண்டால்‌, உ ன்னை மன்னியென்று கூப்பிகி2வனா ? அது 
இல்லைய ' என்றாள்‌ தோழி, 

(6 அவன்‌ சிறுவன்‌ '” என்றாள்‌ மீனாகூதி. 


4 உன்னுடைய பெற்‌? 2முர்களுக்கு இஷ்டமிருக்தால்‌ 
அவன்‌ பெர்யவனாப்‌ விவொன்‌. அவர்களுக்கு பது, 


மையால்‌ சிறியவனாகிவிட்டான்‌.! 


ஸ்‌ அவனுக்கெத்தனை வயது? 
1 5-வங்து.” 


ன்னைவிட 2-வயனு தானே மூத்தவன்‌," 


ம்‌ த்தப்பட்‌ 2 ஆற்டிலலயர்‌ சரி வயதிலும்‌ வயது 
குறைந்திருந்த போதி திலும்‌ சலியாணம்‌ பண்ணிக்கொள்ளு 
இிழுர்களே,” 
(6 வட்‌ ஆங்இ?லய2சா 2 
6 ஏன்னமோ உன்னோடு பச என்லை மூடி யாது. 
மொசதத்தில்‌ நீங்கள்‌ பணக்காரர்கள்‌." 
்‌ 4 இல்லரையில்‌ ஏழைகள்‌ 2பாலும்‌.! 
நான்‌ பேசுவதிலெல்லாம்‌ நீ தப்பு கண்டு பிடக்கமு மய 
பேசுவதில்‌ சிலவற்றில்‌ தானே கண்டுபிடி மெலன்‌." 


46 நா னும்‌ கம்பராமாயணம்‌ வாசித்தால்‌ அப்படிப்‌ பேசு 
வென்‌. 


| 


சீஷ்யையா வதெப்படி. ர. 


ச்‌ 
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ல்‌ சம்பராமாயணத்தில்‌ இப்படிப்‌ '2பசுவதைப்பற்றி 
பயொன்றுஞ்‌ சொல்லவில்லையே " 
64 மொத்தத்தில்‌ நீ கெட்டிக்காரி, போ, 


ல்‌ அப இல்லசையில்‌ நான்‌ முட்டாள்‌ தான்‌ ; நாண்‌ 


சங்கே ே 2பாகட்டும்‌ : ஆ 


: போவானேன்‌ ?" 

ட மீபா வென்ரு யே." 

“6 இல்லையே.” 

: போவென்ற அர்த்தத்தில்‌ நீ சொல்லவில்லை, அநேக 
அசைகளைப்போலே நீயு ம்‌ ஒரு அசை யேற்படு pS ப 

: ஏனக்கு வ்கி, தரியா த பணையம்‌ தரியா து-'' 

நச பசைகூடத்தெரியாதா 2 பசை யென்றால்‌ ஒஓட்வெதற்‌ 
குபயோகப்படவெதோர்‌ வஸ்‌.து."' 

்‌ இந்த வம்புப்பேச்செல்லாம்‌ வேண்டாம்னு. 

: நல்ல2பச்சு பேசு பார்ப்போம்‌.'' ்‌ 

நான்‌ சொல்வதை முழுவதும்‌ கேட்காமல்‌ உபாத்தி 
'பாயருக்கு மிஞ்சிய சஸ்யைப்போல்‌ ஆரம்பிக்றொயே.” அனர்‌ 

: உனக்கு என்னைப்போல்‌ பேசக்கூடத்‌ தெரியாதென்‌ 
டுய்‌. அப்படியிருக்க நீ உபாதீதியாயராவ படத்து. 2: நான்‌ 

: நான்‌ சொல்வதைக்‌ கேள்‌ என்றேனே,” 

6: தெட்கிறேன்‌ சொல்‌!” 

64 த்ர தகப்பனாருக்கு உன்‌ தகப்பனார்‌ மபரில்‌ 
மிகவும்‌ கொபம்‌. அண வள உன்னைக் கொ) க்கவில்லையே 
யென்று மிகவும்‌ மனஸ்தாபம்‌. 

6‘ என்னுடைய தகப்பனாருக்கு உன்தகப்பனார்பேரில்‌ 
மிகவுங்‌ கோபம்‌. என்றாள்‌ மீனாக்ஷி, 

: ஏன்‌” 

(4 உன்தகப்பனார்‌ த்‌ சத்வம்‌ 22 என்னைக்‌ கேட்டதின்‌ 
பேரில்‌ மிகவும்‌ என்‌ அப்பாவுக்குக்‌ கொபம்‌." 

“ உனக்கு கூடக்‌ கூடச்‌ சொல்லத்தான்‌ தெரியும்‌.” 

(4 எனக்கு இன்னும்‌ அமரேக விஷயங்கள்‌ தெரியும்‌. 


வாசிப்பேன்‌, தூங்குவேன்‌, ஓடுவேன்‌ 


14 மீள்‌ அல்லது மீனாக்ஷி. 


ட. நான்‌ சொல்வதைக்‌ கேளடி. யென்னால்‌---" 
௨ கேட்ஜறேன்‌ சொல்‌ " 
உ உன்மீபரில்‌ ம ிகாபித்துக்கொண்டபடியினாலே-— என்‌ 
பேரில்‌ கோபமோ ? அப்பாபேரில்‌ கொப்மோ 2” 
உன்னுடைய அப்பாபெரில்‌. தாண்டி ; ௨ ன்போல்‌ 
என்று சொன்னேனா ? உன்னுடைய அப்பாபேரில்‌ கோபி 
ததுக்கொண்டு, இந்தக்கலியாணம்‌ நடக்கெதைப்‌ பார்க்கி 
இேன்‌' என்று கோபமாய்‌ அம்மாவிடத்தில்‌ சொல்லிக்கொ 
ண்டிருந்தார்‌ அப்பா ”' என்றாள்‌ தோழி. 
“6 அதற்கென்ன, 2காபத்தில்‌ அப்படித்தான்‌ சொல்வது 
வழக்கம்‌.” 
துதான்‌ என்னசெய்வா ரோ என்று பயமாயிருக்‌ 
இறது உ. 
6( அன்‌ அடடா ! தங்கமான மனுஷியர்‌. அவர்‌ தீங்கு 
செய்வது வத ன்‌ 2 ri எவ்வளவு 
உதவிகள்‌ புரிக்திருக்கருர்‌ ? போடி பைத்தியக்காரி, கனவி 
லம்‌ தீங்குநினையார்‌ ர்‌ " என்றாள்‌ மீனாக்ஷி, 
4 அதென்னவ அ. அவ்வளவு சப்தம்‌ கேட்னெறதே 2" 
என்று தோழிசொல்ல, ஏதோ இடுடிடவெ ன்று சப்தத்‌ 
தைக்கேட்டு ர. வாசற்புறமா யோடினார்கள்‌. வாச 
லில்‌, குசட்டிற்களுகில்‌, படிகள்‌ தாண்டி, வெள்ளையாய்‌ இருக்‌ 
து, அதனருகில்‌ ஒரு உடைந்த மட்குடம்‌ றியி ந்‌ 
தத. ஒருவன்‌ அழுதவண்ணம்‌ சமிபத்தில்‌ நின்றுகொண் 
அருகன்‌. அவனைச்சுற்றி அநேகர்‌ பரிதாபத்துடனும்‌ 
இலர்‌ கிரிப்புடனும்‌, சிலர்‌ தலையில்‌ தயிருடனும்‌ நின்ற 
கொண்டி ருந்தார்கள்‌. இவைகளெல்லாவற்றையும்‌ பார்த்து 
ஊதின, யோசித்து, எண்ணுமளவில்‌, சப்தம்‌ உண்டான. 
தற்குக்‌ காரணம்‌ தபரக மயென்று தெரிகின்ற. 
குடமே ! சிறுபெண்கள்‌ வேடிக்கையாய்ப்‌ பேசிக்கொண் 
டிருந்ததை நிறுததவிட்டனை?2ய! இதை பறிந்துதான்‌ கடவு 
ஸத்‌ உன்னை யடி.ததுக்கொன்றுசிறு அண்டங்களாகச்செய்‌ 
அவிட்டார்போலும்‌! அந்தத்‌ தயிர்க்காரன்‌பேரில்‌ சாதி 
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தாபப்படுபவர்களுடன்‌ மீனாக்ஷியும்‌ கோழியும்‌ பச்சாத்த 


பப்பட்டு இரும்பவும்‌ தாங்கள்‌ உட்கார்ந்திருந்தவிடம்‌ வந்து 
சேர்ந்தராகள்‌, இராதகோபாலய்யர்‌ காருண்ணியத் அக்கு 
உதாரணமாக தயிர்க்காரனுக்குக்‌ கொடிக்கவேண்டிய ரூபா 
யைக்‌ குடமுடைக்து தயிரில்லாமறிபோபயும்‌ கொடு ிக்துவ்ட்‌ 
டார. சரியாகத்‌ தயிர்க்டு. கொண்டி வர்‌ தபோதிலும்‌, அவன 
கூலியைக்‌ கொடேனென் று அனேக அ கதபனை கள்‌ செய்‌ 
தின்ற மகான்களுக்கும்‌ இவருக்கு மெவ்வளவு வித்தியாசம்‌! 
இருகன்னிகைகளும்‌ வேடிக்கையாய்‌ மாலை2ஈ.ரம்வரையி 
லும்‌ :2பசிக்கொண்டிருந்று, பிறகு 71-மணி செயிலுக்கு 
வண்டியனுப்பியபொழுதும்‌ காலை | 04-மணி வண்டிக்கு: 
இருந்த இடத்தில 2ய இரண்டுபேரும்‌ இருந்தார்கள்‌. 
ந்து வண்டியில்‌ வந்துவிடுவார்‌ களென்று நிச்சயமாய்‌ நம்பி 
யிருக்தாள்‌ மீனாக்ஷி. மணி 8-ஆயிற்று 83-யுமாற்று. 4: சுரி 
இந்த வண்டி யில்‌ வந்திறாக்‌ இரா கள்‌. இல்லாவிட்டால்‌ செயி 
லுக்குப்‌ போனவர்கள்‌ திரும்பி வந்திருப்பார்கள்‌. நல்லது 
செயில்தான்‌ வந்ததோ யில்ல்யோ, வந்திருந்தால்‌ சப்தம்‌ 
கட்கு 2ம? சான்ற யோ௫னையி லாழ்ந்திருக்கைபில்‌ இண்டு 
லாந்தர்கள்‌ போட்ட குதிரைவண்டி. தன்னகத்அக்கு வரு 
வதைக்கண்டாள்‌. கண்கொட்டாமல்‌ விழித்துப்‌ பார்த்‌ 
னள. சுப்பாநாயக்கா ட த்‌ ண்டி 1, வக்கீல்‌ அமிர்த 
சாமிப்பிள்ளை பீடன்‌ |], எஷ்சதார்‌ வேங்கட முதலி 
யார்‌ டாக்கார்ட்‌ 1, தன்‌ இரு குதிரைகட்டிய கோச்‌ 1, அஇய 
நான்குடனும்‌ ரெயிலுக்குப்போன தன்‌ தகப்பனார்‌, தன்‌ 
வண்டியிலைறிக்கொண்டு தனியாய்‌ அகத்து வாசலிலிறங்கு 
வதைக்கண்டாள்‌. வாசற்‌ ஜிண்ணைக்கடுத்த நடையில்‌ ஓ. 
மாய்‌ நின்றுகொண்டிருந்த தீன்‌ தாயார்‌ காமா க்ஷியம்மா 


ரூக்கும்‌ தன்‌ தகப்பனாருக்காம்‌ ஈட.ந்த கீழ்வரும்‌ சம்பா 
ஷணையைக்‌ கேட்டாள்‌, 





காமா 4 வந்தாரகளா ? 


இரா- இல்லை 


தா மற்றவண்டிகளெங்கே ? 
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இசா--ஏங்கெங்கே போகவேண்டுமோ அங்கங்க 
போயின. 

கா-—கூடவந்தவாகளெங்கே ? 

இரா பின்னால்‌ வருகிறாகள்‌. ம்‌ 

செளபாக்கியவதி மீனாக்ஷியம்மாள்‌ இராஜகோபாலய்‌ 
யார்‌ பகாந்த மூவெழுத்து எதிர்மறைக்‌ குறிப்பு வினைமுற்று 
விடையைக்‌ கேட்டாளேயொழிய மீதி யொன்றுர்‌ தன்‌ கா 
தில்‌ படவில்லை, ஓர்‌ பிரதிமைபோல்‌ ஸ்தம்பித்து நின்றாள்‌. 
அதைகண்ட தோழி “இதற்குள்‌ அகமுடையான்‌ மேல்‌ எவ்‌ 
வளவு பிரியம்‌, அவர்‌ வரவில்லையென்று அக்கம்‌ அசாத்திய 
மாயிருக்கிறாட்போ லிருக்கிறதே என்று பரிகசிக்கச்‌ தொட 
இனன்‌. 

“அது ஒன்றுமில்லை. எனச்கு இரண்டுநாளாய்‌ உட 
ம்பு சரியாயில்லை. ௮து இப்பொழுது வந்து எனக்கு வயி 
ம்ஹை வலிக்றெது. பேசாமல்‌ நான்‌ படுத்துக்கொள்ளப்‌ 
பர றேன்‌" என்று சொல்லிக்கொண்டே அங்கு ஒரு 
மூலையில்‌ வைத்திருந்ததோர்‌ பாயை யெடுத்துப்‌ போட்டுக்‌ 
கொண்டு முழு முக்காடிட்டுப்‌ படுத்துக்கொண்டனள்‌. 
: என்ன, என்னடி, ! என்ன உடம்பு, அம்மாவைக்‌ கூப்பிடட்‌ 
ிமா?' என்று அம்மா என்ற அரவத்துடன்‌ அறையை 
விட்டு வெளியே யோடினள்‌. 4 அடீ ! சாவு ! இங்கேவா! 
இங்கேவா ! வேண்டாம்‌, அம்மாவைக்‌ கூப்பிடவேண்டாம்‌ ! 
என்று மினாரகி தோழியைக்‌ கூப்பிட்டவுடன்‌ தோழி 
இரும்பிவந்தனள்‌. “எனக்கொன்று மதிகமில்லை சாவு ! 
உடம்பை படென்னமோ செய்றெது. பேசாமலிரு நீ “என்ற 
னள்‌ மீனாக. தோழி, அவள்‌ கன்னத்தையும்‌ உட்ம்யையும்‌ 
சகொட்டெபார்தீது சுடவில்லையென்று தன்‌ மனத்தைத்‌ அதற்‌ 
றிக்கொண்ட்‌ நன்றாக ஒரு போர்வையாற்‌ போர்த்துவிட்டு 
அறைக்கதவை யிழுதீதுச்‌ சாத்திக்கொண்டு தன்‌ விடு 
போய்ச்சேர்ந்தாள. கக்‌ ப 

(இரத கலியாணத்தில்‌ சாவு எங்கிருந்து வந்தது என்று 


அநேகர்‌ யோசிக்கக்கூமெ. இருஷ்ணசுவாமியை இட்டு என்‌. 
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றும்‌, இன்னும்‌ செல்வமாய்க்‌ கிட்டப்பாவென்றும்‌, இராம 
சுவாமியை சாமுவென்றும்‌, மூன்றாவது வல்லின வெழுத்‌ 
தின்பேரில்‌ ஒருசுமமுஞ்‌ சாத்து, சாமுடுவென்றும்‌, லக்ஷிமி 
எனற மூவெ முத்துப்பெயரைக்‌ குறுக்கி ழம்‌ மான்‌ 


அம்‌, “எச்சு ' எச்சி" * எச்சுமி ' “(எச்கிமி " ன்றும்‌, 
ஆ . ௬ oe ப 
2காகிலாம்பாள என்பதை :: 2காகாம்பாள்‌ ”' *மீகாகம்‌ 
ஸ்‌. ்‌ ்‌ . ° . . அ 
்‌2காகு'' “கோகா ”' என்பதாகக்‌ குறுக்கல்‌ விகாரத்தைக்‌ 


கொடுத்தும்‌ சிறிது அவசரபாய்க்‌ கூப்பிம்பொழுஅ 
கழுத்துவளைந்ததோர்‌ பக்தியின்‌ நாமதேயத்தை யம்மனுக்‌ 
குக்‌ கொடுத்து “கொக்கு” என்றும்‌ அழைக்கும்‌ விதம்‌ 
பொல்‌ ம-॥ர7-.ரர.-ஸ்ரீ ரப்‌ அதப்‌ அய்யா கா்‌ செளபாக்‌ : 
இயவதி சாவித்திரியை மீனாக்ஷி சாவு! பதம என்று கூப்பிட 


வத வழ்க்கம்‌,மத்றப்படி யொன்றுமில்லை. மலையா தேயுங்கள்‌) 


௮ 


சாவித்திரி யறையைவிட்ட அதான்‌ தாமதம்‌, எழுந்‌. த்‌ 
இருந்தாள்‌ மீனாக்ஷி. இரண்டு தலையணைகளை யொன்தின்‌ 
லொன்றாுய்‌ வைத்துக்கொண்டாள்‌. அதன்மேல்‌ சாய்ந்‌ 
கொண்டாள்‌. எண்ணாதவெல்லாம்‌ எண்ணா சம்பத்தை 
££ ஏன்‌ அவர்கள்‌ வரவில்லை, செயில்‌ தப்பிப்‌ க ரதத து 
காலை, மாலை இரண்டு தீடவையுமா தப்பியிருக்கும்‌, வ 
ருக்கு வ ச்யோ து அபாயம்‌ கேரிட்டிருக்குமோ்ச்துவாவ்ம்‌ 
யிருந்த £ல்‌ தந்திவந்திருக்கும்‌. நம்மை மோ சஞ்செய்‌அவிட்‌ ட்‌ 
டாாகளோ ? டெபுடி. கலெக்டராச்சே, அவ்வாறு செய்‌ 
வாரா 2 நம்மைப்பற்றி வேஅவிதமாயும்‌ அவலக்ூதணமென்‌ 
றும்‌ கேள்விப்பட்டு நம்முடைய அகத்துக்கா ரர்‌, வேண்டா 
மென்று விட்டாரொ ? இவ்வளவு இரமம்‌ எடுத்துக்கொ 
ண்டு யார்‌ போய்ச்‌ சொல்லி பிருப்பார்கள்‌. செயில்‌ கீழே 
வட்ட a என்றால்‌ அஅதான்‌ இப்பொழுது வந்‌ 
கதே, என்னமோ தெரியவில்லை ய. அவர்கள்‌ வந்திருந்தால்‌ 
அவரைக்‌ குதிமைவண்டியில்‌ வைத்து அவர்‌ £ வரகககக்கு வ்‌ 
தாளத்துடன்‌ வேடிக்கையாய்ப்‌ மபாவதை நான்‌ இப்பொ 
முது ஏட்டி. யெட்டிப்‌ பார்த்துக்கொண்டிருப்பேன்‌. பிறகு 
என்‌ மாமகூசையும்‌ சம்பந்தி முதலானவர்களையும்‌, மாமி 
யாரையும்‌ கண்குளி.ரக்கண்டு அப்பாமடியில்‌ புன்இரிப்‌ 
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புடன்‌ உட்கார்ந்திரு ஈப்பேபன்‌. அசெல்லாமில்லாமல்‌, இப்பொ 
ழுது இந்த இரண்டு கலையணைகள்‌ தான்‌ கதி. இராத்இரி 
வண்டிகளிலும்‌ வராவிட்டால்‌, யோ ! கலியாணமெல்லாம்‌ 
விணாய்ப்போய்விடும்‌; அது மாத்திரமா? என்னை யெல்லாரும்‌ 
அ. ரஇர்ஷ்டம்பெற்ற பிடையென்றும்‌, சுவாமியின்‌ கருணை 
சிறிதேனுமற்றவளென்றம்‌, பலவிதமாய்ப்‌ பழிப்பார்கள்‌, 
என்னை மறுபடியும்‌ கலியாணஞ்செய்துகொள்ள எல்லாருக 
தயங்குவார்கள்‌. சுவாமி! உம்மையன்றி வேற அணை யெனக்‌ 
கொருவருமில்லை. உமக்குத்‌ தெரியும்‌ அவர்கள்‌ வராத 
os காரணம்‌. போன வெள்ளிக்மெமைகூட கோல்‌ 
அக்கு வம்திருந்தேனே, தயவில்லையா யுமக்கு ' என்ற எண்ண 
மிட்டுக்கொண்டே யிருந்து தூங்கிப்போய்விட்டனள்‌. தன்‌ 
தாயார்‌ எழுப்புவதாகக்கேட்டு எழுந்தாள்‌. “ சாப்பிடவில்‌ 
லையா, வா?” என்ற தன்‌ தாயாருக்கு “எனக்குப்‌ பசிக்க 
வில்லை " என்றனள்‌. *: ஆனாலிந்தப்‌ பாலைச்சாப்பிடு ”” என்று 
ள்‌ கொடுத்த பாலைச்சாப்பிட்டனள்‌. திரும்பவும்‌ படத்‌ 
கொண்டாள்‌. ஈடுத்தூக்கத்திலெழுந்தவளாகையால்‌ சப 
லென ட்ப படுத்து உறங்கிவிட்டனள்‌. அக்கத்தில்‌ 
தான்‌ ஏதோ ஒரு காட்வெழியாய்ப்‌ போவதாயும்‌ அங்கு புலி 
' யைக்கண்டு கீழேவிழுர்‌து விட்டதாயும்‌, பிறகு எழுந்து. 
ஒராற்றங்கசைக்குச்சென்று, அவ்வாத்தில்‌ நீர்பருக £ 
இனை தாயும்‌, ஒன்றுமில்லாத அத்த வாற்றுள்‌ இடீபென. 
வெள்ளமொன்று வந்து. தன்னையடித்துக்‌ கொண்டே ல்‌ 
தாயும்‌, அடிதீதுக்கொண்டுபோன அவ்வாற்றங்கசையில்‌ 
தீன்வீடும்‌ தன்பெற்றோகளு மிருத உடனே ஏதோ. 
சப்த பண்டாய ம ப்‌ கனாக்கண்டு ட ரிடிரெனவிழித்அ, 
பாடலீிசுவரா ! இன்னும்‌ வரவில்லையா அவர்கள்‌” ஏன்று 
எழுந்து. உ ட்கார்ந்தாள்‌. தெருப்பக்கமாய்‌ வெளிச்சத்தை 
யம்‌ சப்தத்தையும்‌ கண்டாள்‌. எழு ந்தாள்‌, பார்த்தாள்‌, 
அநேகவண்டிகளை 2நாக்கனாள்‌. சந்தோஷப்பட்டாள்‌. பாட 
லீசுவரமே கதியென்றடைந்தவரையு மவர்கைவிவொரோ ?- 






மீனாக்ஷியை இவ்வறையில்‌ எட்டிப்பார்த்‌துக்கொண்ட 
ருக்‌ கவிட்‌ வாசலுக்குப்‌ போவோம்‌, இராஜகோபாலையர்‌ 
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இரு குதிரை கட்டிய வண்டியில்‌ 4-பேர்‌ உட்கார்ந்திருக்கின்ற 
னர்‌. இரா£கோபாலையர்‌ எழுந்திருக்து ககவைத்திறக்கின்‌ 
றனர்‌. முதலில்‌, ஒரு வா்‌ இலங்குதின்றார்‌. அவர்‌ தேச 
காந்தியையும்‌ பெரிய உதா த்தையும்‌ காதில ணிந்திரு க்கும்‌ 
வைரக்கடு க்கனையும்‌, சரிகை வெவ்‌ யையும்‌, கட்டுப்‌ பட்செ 
சொக்காயையும்‌ (பெங்களூ க்கம்‌ த்த) ஹாஸன்‌ என்னும்‌ 
நகரத்தில்‌ செய்யப்பவெதால்‌ ஹாஸன்‌ குல்லாய்‌ எனப்பேர்‌ 
பெற்ற குல்லாயையும்‌, செகப்பாயிருக்கிற முகத்தையும்‌. 
உற்றுப்பா த்தால்‌ இவர்‌ தான்‌ சம்பந்தி டெபுடி. கலெக்ட 
ரோ என்று சந்‌ தேகமுண்ட.ா£திற து. இசாஜகோபாலைய2 சாமி 
இந்த மனிதர்‌ *கையசைப்பதைப்பரா தீதால்‌ சை 
சந்தேகம்‌ சிறிது நிச்சயமாயிருக்நிற அது. ன்பு ஏதோ 
ஆக்க do பேசிக்‌ கெர்ள்ளூறோர்‌ கள்‌. மக்குத்‌ தெரி 
யாதா ? நான்‌ மொழிபெயர்க்கிறன்‌. | 
இசா வாருங்கள்‌ வாருங்கள்‌. 
மெ தங்கள்‌ குமாரிக்கு வேறு எங்கேயும்‌ கலி யாண 
மாக வில்லையே 2 
. இராதகோபாலையருக்கு த ஓன்றுந்‌ தொ ன்‌.றவில்லை, அவா 
தலில்‌ நினைத்தது டெபுடி கலெக்டறாக்குப்‌ பைத்தியம்‌ 
பிடித்துவிட்டது என்பது தான்‌, ஆயினும்‌ ப்பம்‌... யொரு 
வாறு & தற்றிக்கொண்ட பயப்படாமல்‌ ££ தலி பாணமா ? 
சறுக்கு? " என்றார்‌. 
. உடனே வண்டிக்குளளிருந்த மற்றொருவருடைய 
ல்‌ அண்ணா ! கலியாணம்‌ வெறிடத்தில்‌ நிச்சயமாய்‌ 
ட்டது; கையினால்‌ வ வேண்டாம்‌, என்று நாம்‌ தந்திய 
தீதொமாமே " என்ற அ. அப்பேச்சியினால்‌ இந்த ஸ்ர 
அடைய சொர்தக்காரர்‌ இராதகோபாலையருடைய தம்பி 
யென்‌ ற்ற்படுதிறது. அவரும்‌ மயிற்‌. ஙகுதிறுர்‌. ஆம்‌... 
காம்‌ பற ்க்‌ சர்தான்‌, என்று சொல்லிக்கொண்ட்ட 
அவர்‌ பின்னாக உடனே இன்னொருவர்‌ ஈம்‌ பு லிருந்து. 
இறங்குகிறார்‌. இவடைப்ப, றி யோசித்‌. நவேண்‌। ம்‌. 
டபுடி கலெக்டர்‌ உருவம்‌ அப்படி ய  அமைந்திருக்‌ 
றது. அலர்‌ தும்ரிறான்‌. இன்னு மந்த வண்டிக்குள்பா 


ப கனரக ஏன்ன ரு 
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சாவது[இருக்கிமுர்களா ₹ ஓர்வாலிபன்‌ உட்கார்ந்‌ இருக்கன்‌ 
ரோன்‌. அவன்‌ பெயர்‌ இராமசுவாமி. அவனுக்கு வயது 
18 இருக்கலாம்‌. பையன்‌ புத்திசாலி போற்றான்‌ இருக்‌ 
இன்ற அ, முகத்தைப்பாத்தாற றெரியவில்லையா ? டெபுடி 
கலெக்டர்‌ தம்பி  ழயிறங்னெவுடன்‌ ££ நாங்கள்‌ சொன்னது: 
உங்களுக்குப்‌ பொய்யாயிருந்தால்‌, இதோ இருக்கின்றன 
தந்திகள்‌ பாருங்கள்‌”! என்று தன்‌ சொக்காயிலிருந்து 
4-தந்திகளையெடுத்து இராமசுவாமியய்யரிடத்தில்‌ கொடுத்‌ 


தார்‌. (இந்த இரா மசுவாமியய்யா இராஜகோபாலையர்‌ தம்பி 


வாலிபன்‌ அல்ல ; அவனினின்றும்‌ வேறுபடுத்தும்‌ பொரு 
ட்டு, இவரைப்‌ பெரிய இராமசுவாமியய்யர்‌ என்போம்‌.) 
பெரிய இராமசுவாமியய்யர்‌, தன்‌ தமயனிடத்தில்‌ அவற்‌. 

்‌்‌ ° ட்‌ உ 0 
றைக்கொடிக்க, அவா அவனுடன்‌ வாங்கி அவைகளை 
வாசித்தார்‌. 


1. மேமி 4௨ சனிக்ழெமை மாலை இசண்டுமணி 
15-நிமிலம்‌, இருப்பாப்புலியூர்‌ இசாஜகோபாலையரிடத்தி 
லிருந்து தஞ்சாவூர்‌ டெபுடி கலெக்டர்‌ கோபாலசுவாமி 
அய்யமவர்களுக்கு. 

கலியாணம்‌ வேறிட த்தில்‌ நிச்சயமாதிவிட்டத, தாங்‌ 
கள்‌ புறப்படவேண்டாம்‌, மன்னிக்கவும்‌. ச 


இதைப்பற்றி யோடுக்கவாவது நன்றாய்ப்‌ படிக்கவா 
வது சாவகாசமில்லாமல்‌ இராஜகோபாலய்யர்‌ மற்றொன்‌ 
றைப்‌ பிரித்துப்‌ பார்த்தார்‌. வ 

2. மேன 4௨ சனிக்கிழமை மாலை 4-மணி 20-நிமீ 
ஷம்‌, கும்பகோணம்‌ சேஷய்யரிடத்திலிருக்து தஞ்சாவூர்‌ 
டெ புடிகலெக்டர்‌, கோபாலசுவாமியய்யருக்கு. 

என்‌ தங்கை மீனாசகிக்கு, வேறிடத்தில்‌ கலியாணம்‌. 
தகப்பனார்‌ தங்களுக்குச்‌ சொல்லச்சொன்னார்‌. 
3. மேமி' 8௨ ஞாயிற்றுக்கிமுமை காலை 6-பணி. 45- 
நிமிஷம்‌. கும்பகோணம்‌ காலேஜ்‌ பேயா சாமியிடத்திலிருந்து 
தஞ்சாலா டெபுடிகலெக்டர்‌ கொபாலஸ்வாமியய்யர்‌ குமா 
சன்‌ இராமசுவாமியய்யருக்கு. | ்‌ 


ன்ட்‌ “ட 
8 
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இராதகோபாலைபர்‌ பெண்‌, மீனா நி உனக்கு இல்லை 
மிகவும்‌ விசனமாயிரு க்கிற ௮, 

4. மேமி' 5௨ ஞாயிற்றுக்கிழமை காலை, 11-மணிக்கு 
திருப்பாப்புலியூர்‌, இசாதகோபாலையரிடத்திலிருந த, தஞ்‌ 


சாவூர்‌ டெபுடிகலெக்டர்‌ கோபாலசுவாமியய்யருக்கு. 


தாங்கள்‌, 104-மணி வண்டியில்‌ வருவதாகச்‌ சொன்‌ 


னீர்கள்‌. வராததினால்‌ மிகவும்‌ விசனம்‌. உடனே, எப்படி 
பிருந்தபோதிலும்‌ புறப்படவேண்மெ. தாங்கள்‌ வராவிட்‌ 
டால்‌ கலியாண காரியங்கள்‌ வீணாகும்‌. 


தந்தி ( அவசரம்‌.) 
இசாஜமீகாபாலையர்‌ வாசித்தார்‌ இந்த தந்திகளை. கடைசி 
தந்தி மாத்திரந்தான்‌ தான்‌ நேரே 104-மணிக்கு போஸ்ட்‌ 
ஆபீஸுக்குப்போய்‌ அடித்தது. மீதி தந்திகளைப்பற்றி தன 
க்கு யாதொன்றுர்கெரியாது, என்று சொல்லித்‌ இகைத்‌ 
தார்‌. இது என்னடா மோசம்‌ என மலைத்தார்‌, யாசோ 


2பாக்கிரிகள்‌ இப்படி பொய்த்தந்தி கொடுத்திருக்க வேண்டு 


மென நினைத்தார்‌. தன்‌ மூத்தகுமாரன்‌ சேஷப்பாகூடவா 
இவ்வாறு மோசஞ்‌ செய்வானென அவனைப்பகைத்தார்‌. 3-ம்‌ 
துந்தியடி சத கும்ப கொாணம்காலேத யாசாமி யாவராயிருக்‌ 
௯ ரு, ௫5 | ° சி a ° ப 
கக்கூரிமென மீகாபத்தினால்‌ பூமியை உதைத்தார்‌. உலக 
. . த . சீஃப்‌ ப ்‌ 3 ச 
மும்‌ இவவாறிருக்கக்‌ கூதிம மாவென நகைத்தார்‌, இவர்‌ 
இவ்வா று யோசனையிலாம்க்திருக்க, மற்றைய சம்பந்திகளெ 
லலாரும்‌ முதல தந்தியையடித்தவர்‌ இவரன்று எனக்கேள்‌ 
விப்பட்டவுடன்‌ மிகவும்‌ ஆச்சரியப்‌ பட்டவர்களாடு, இவர்‌ 
பொய்‌ சொல்லுகருசென்‌2ற முதலில்‌ நினைத்துப்‌ பிறகு 
இவ்வளவு படித்தவா இப்படிச்‌ செய்பமாட்டாரென்று குறு 
களைத்‌ தாங்களே தேற்றிக்கொண்டு யாரோ துட்டர்கள்‌ 
இப்படிச்‌ செய்ததற்காக அவர்களே நிந்தித்தக்கொண்டு 
எல்லாரும்‌ இராதகோபாலையர்‌ வீட்டு வா சற்றிண்ணையில்‌ 
வந்துட்கார்ந்தார்கள்‌. வண்டியில்‌ வந்த சாமான்களெல்லாம்‌ 
வண்டியினின்‌ னும்‌ பெயர்க்கப்பட்டு 6-விட்டிற்கப்புறம்‌ ஒரு 
மாடி விட்டிற்கொண்டுபோய்‌ வைக்கப்பட்டன. அந்த 


ROJA. MUTHIAH 


ARTIST 


ஆ எடது 


அகன்‌. மீனாள்‌ அல்லது மீனாக்ஷி 
வீடுதான்‌ பிள்ளையகத்து க்காஏர்‌ களா க்கு விடப்பட்ட லீடு, 
அவற்றது ஏழு க்கும்‌; வண்டி. 1-க்குப்பேின அ 13 அணா 
கூட 3 அணா ஆக 13 அணா வீதம்‌ பெரிய இராமசுவாமியய்‌ 
யர்‌ கொண்டு பொய்னனகாடுல்‌ 2. அவர்கள இததான்‌ சமயம்‌ 
என்று நினை தீது. ம்‌ போசாமிபோ, வண்டி.க்கு 3 அணா கொ 
0250 ற லூட்டிபேசுக்கிட்டு- நீங்களே வ 
இருட்டிலே வண்டி இரொக்யெங்க, இப்பவந்து 1$ அணா 
பாக்‌ 25 தல தத்‌ Or க 
கொமிக்கிறங்களை, ரொம்ப யோொக்கிதங்கசாம்‌" என்றா 
அதால இந்‌ கழ. கேட்டு. இரா? ரக்‌ கு 
கள்‌ ந்த சபதத்தைகமகடம௮்‌ அப்த்‌ எ: WL அல 
இசஈமசு வாமி ! கூடகால: கொடுத்‌ ்‌ ல்‌ மியா வா 
a, ஓ ்‌. அவா 
இலாப ன்னா சண்டை, என்று டடத 2 _ அணா 
வீதங்கொடி க்க, அதையுமவர்கள்‌ மறுக்ச, இரண்டு பரு 
கும்‌ சண்டைபலமாதி, கடைசியில்‌, ஊர்சும்‌நிவரும்‌ ே சேவகர்‌ 
கள்வந்து சண்டை யைவிலக்கி, இசண்டணாவி தம்‌ வாங்கிக்‌ 
கொள்ளச்சொல்லி, ஆன்‌ ஒன்றுக்கு 1-அணாவீதம்‌, 7-அணை. 
வைத தாங்கள்‌ வாங்கி க்கொண்டு போய்ச்‌ சர்ந்சார்கள்‌ .. 
அதிக அசை அதிக ல்‌ என்பதும்‌ பொய்யாகுமோ 2. 


கலியாணத்துக்கு, முதல்‌ நாள்‌ மருகப்பிள்ளயை, சம்‌ 
பந்தி யிற.ங்கியிருக்குமிடத்திலிருந்‌அு, அவளுக விட 
ப்பட்ட விட்டிற்கு மேளதாளத்துடன்‌ அமைத்தஅப்போவத 
oo வக்கீல்‌ இராஜம்காபாலய்யர்‌ அந்த சமயத்தின்‌... 
போது ஊர்‌ முழுவதுஞ்‌ சுற்றிவருவதாய்‌ நிச்சயித்திருந: 
தார்‌. ஆனால்‌ சம்பர்திவரும்போது மணி 3 அனதினாஅம்‌, 
மற காள்‌ காலை 8- மணிக்குக்‌ கலியாணம்‌ ஆன அனாலும்‌ ஊர்‌ 
முழுவஅஞு சுற்றவில்லை. தன வீட்டிலிருந்த புறப்பட்டார்‌ 
கள்‌. கோச்‌ வண்டி வாசலில்‌ வந்து நின்றது. சுமார்‌ 100-8 
வாத்திகள்‌ வரையும்‌ கொளு த்தியாய்விட்டன. இரண்டு பக்‌ 
கங்களி லும்‌ மதீதாப்பு கள இலைய பகலாக்கிக்கொண்டி. 
(நந்தன. அறை ஜன்ன லின்‌ ஓ. த்தல்‌ நின்றுக்‌ கொண்டிருந்‌ 
காள்‌ மீனாக்ஷி. இவர்‌ த்‌ இகளையும்‌, மத்தாப்புகளையும்‌, நடி 
வில்‌ வருகஇதவா களுக்குக்‌ கொடுப்பதற்காக வெற்றிலை, 
பாக்கு, சாக்கமை, சந்தனம்‌, பன்னீர்‌, புஷ்பம்‌, முதலிய 
வற்றை யெகி லம்‌ போகிறவர்‌ களையும்‌, அறத்தின்‌ 
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பின்னால்‌ போரும்‌ தன்‌ தகப்பனார்‌, மாமனார்‌, ச்‌ வத்‌ கறி 
பமாமனார்‌, அவர்களுடைய பந்துக்கள்‌ முதலிஃயாமையும்‌ 
மீனாக்ஷி பார்த்தாளாயினும்‌, அவள அ முக்கிய கவனம்‌ வண்‌ 
ட.யின்‌ மேலே மயிருக்கு. கண்கொட்டாமல்‌ விழித்துப்‌ 
பார்த்தாள்‌. “வண்டி நிறைய னககள்‌ உட்கார்ந்திருந்‌ 
கார்கள்‌. ஒத! இ! யாரு க்குவேண்‌( டிம்‌, இரத தை 
கள ' என்று நினைத்தாள்‌. வ பபான்ற பக்கத்தில்‌ ஓர்‌ கிழவ 
சின்றுக்கொண்டு, “ராமு ரு இங்கெவாடா, 
இங்கேவா. உட்காரு இங்கே fp என்றார்‌. உடனே 
சிறுவன்வக்தான்‌. அவன்‌ பின்புற க்தைப்‌ பார்‌ தீதனள்‌. தலை 
மயிர்‌ கொஞ்சமாயிருந்த து. மற்றவைகளைப்‌ பார்ப்பது 
முன்‌ வண்டியிலேறி புட்கார்ந்துவிட்டான்‌. நல்லவேளை ; 
ஓர தீதில்‌ தான்‌ உட்கார்ந்தான்‌, சமெலென்று கண்களைச்‌ 
அடைத்தனள்‌, விழித்துப்பாத்தாள்‌. கிழவர்‌ மறைத்துக்‌ 
கொண்டிருந்தனர்‌. யோ ! பாழுங்கிழவர்‌ ! இன்னுமிவ' ரன்‌ 
உயிசொடிருக்கிறார்‌? எத்தனையோ வாலிபர்கள்‌ இறக்கின்‌ 
மனரே, இவர்க்கு மோர்‌ காலம்‌ வரவில்லையா ? என நினைத்‌ 
தாள. நெவர்‌ சற்று ஒஅஙகினர்‌. ஆனால்‌ அவவாலிபன்‌ 
குழந்தைகளுடன்‌ பேசிக்கொண்டு முகத்தை யர்தப்‌ பக்கந்‌ 
கிருப்பிவிட்டான்‌. காதைப்பார த்தாள்‌. ஒழு கடுக்கனை 
புங்காணோம்‌, , தலைபரில்‌ ஒரு சரிகைத்தலைப்பாகை தரித்துக்‌ 
கொண்டி. ருந்தான்‌, லப வைது 5 அக்கொண்டிரு ந தால்‌. 
ஈன்ளுயிருக்‌ இரு ருக்குமன் று நினை த்தாள்‌. வண்டி நகர்ந்தது. 
மபா, இன்னும்‌ அந்தப்பக்கந்தான்‌ பார்த்துக்கொண்டிருக்‌ 
கருன்‌, இிரும்புகிருன்‌ மெதுவாய்‌. யையோ ! மீனாஷி 
பினிடத்தில்‌ 9 ஒரு அப்பாக்கியிருந்தால்‌ க திழவரளைச்‌ சுட்டிருப்‌ 






பாள்‌. பையன்‌ இவள்‌ பக்கம்‌ முகத்தைத்திருப்பின சமய 
க்நில்‌ கிழவர்‌ அவனிடத்திற்‌ பேசப்போய்விட்டார்‌. (இறு 
வா கலியாணத்திக்கு இழவர்கள்‌ வருவானேன்‌ " என்று 
சினை த்தான்‌, வண்டி பொய்க்கொண்டிரும்‌ தது], ஒரு 


வரும்‌ வு : வண்டியை கிறுத் தடா" என்ற 
வார்த்தை அவளையும்‌ அறியாமல்‌ அவள்‌ வாபினின்றும்‌ 
வெளிப்பட்டது. நல்லவேளை, அது ஒருவர்‌ காதிலும்‌ 
படவில்லை. திரும்பிப்பார்த்தாள்‌. ஒருவரும்‌ இல்லை... த 
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டி.ப்பக்கந்‌ இரும்பினாள்‌. வண்டி தன்னகர்தாண்டிப்‌ போய்‌ 
விட்டது. மயா! தான்‌ சொன்ன வண்டிக்காரன்‌ காதில்‌ 
பட்டிருக்கக்க டாதாவென்று விசனப்பட்டாள்‌, பட்டிருர்‌ 
தால்‌ எல்லாரும்‌ தன்னைப்‌ த தன்னுடைய 
அதிர்ஷ்டர்தான்‌. ஒருவா்‌ காதிலும்‌ படவில்லையெனச்‌ சந்‌ 
பத்தின்‌ எடதத கலியாணம்‌ பண்ணிக்கொள்ளுகிற சம 
ன்‌ ரச லயே தன்னை யலக்தியம்‌ பண்ணினானே ன கனவன்‌ 
ட்‌ ன்‌ வருத்தப்பட்டாள்‌. 1 இ முட்டாள்‌ ! அவனு 
கக்கு த்‌ ஜன்னலின்‌ ஓசமாயிருப்பது என்னமாய்‌,த்தெரி 
யும்‌! தரிற்தாற்று னை பார்ப்பன்‌ ?' என்று தன்‌ பீனத்தை 
த்‌, க்நித்துக்கொண்ட ாள்‌.  நானையதினற்தான்‌ இணிமெல்‌ 
பார்க்கமுடியும்‌, அப்பொழுது யாராவது ஒட்‌ சவி ரிவாரகள்‌. 
எப்பொழுதும்‌ ஏதாவது ிறரிட்டுக்ெ காண்டி ௬ுக்கும்‌, எப்‌ 
பொழுதும்‌ பார்க்கமிவ ன என நினைத்துக்‌ கண்‌ 
ணீர்விட்டமுதனள்‌. £ மாலையிடும்பொழுது நன்றாய்ப்பார்க்‌ 
கலாம்‌, அப்பொழு அ ஒருவரும்‌ நடுவே வந்து மறைக்கமாட்‌ 
டார்கள்‌” என நினைத்துச்‌ சிரீத்தனள. ( இழவர்‌ யாரா 
யிருக்கலாம்‌! 9?” ஏன்று போக தளன்னு. நா ணுமவனுர்‌ தனி 
யாய்க்‌ குடித்தனம்‌ பண்ணும்‌ஃபா அ அவர்‌ அங்கேயும்‌ வந்து 
மாசி அதால என்‌ செய்வது 2” ன ட விசனப்பட்டாள்‌. அப்‌ 
பொழுது நேரே யவரைக்கண்டு “நிங்கள்‌ இங்கே யிருக்க 
வேண்டாம்‌ சான்‌பென்‌ ?' என்று ச்‌? தாலப்பட்டாள்‌. 
தான்‌ அட்டி அடு சால்வியனு தன்‌ கணவனுக்குத்‌ தெரிந்‌ 
தால்‌ அடிப்பானை யென்தழுதனள்‌. இவ்வா று பலவகையான 
வெண்ணங்களி லாழ்க்திருக்கும்‌ே பாது தன்னறையில்‌ கால 
டச்‌ சப்தங்கேட்டதஅ. திரும்பிப்பார்த்தாள்‌. தன்‌ இன்ன 
மமையாகிய பிரஹன்னாயகியைக்‌ கண்டாள்‌. | 





ன ஏஏஏஏஏண்டி. உஉஉஉஉங்கம்மாமியார்‌ மாமாமனார்‌ 
௪௭௭௭ எல்லாரும்‌ இஇஇ வக வ்வவ்வர்திருக்கா ந்ச்ர்க்கிச்சி 
தார்‌, க்தம்பண்ண ந்ந்ந்நீவர்‌ துங்ே க இரு க்கல்‌ ய, 
ஈறகநகரன்னாருக்கு வவ்வவவ்வவ்வ்வாடி ' என்றாள்‌. ஏற்க 
னவே ப்ரஹன்னாயயெம்மாள்‌ கறுப்பு. இரண்டு பல்‌ முன்‌ 
னுக்கு ௦ வந்திருக்கும்‌, முகமெல்லாம்‌ அம்மைவடு. கன்னம்‌ 
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ஓட்டி.பிருக்கும்‌. இதோடுகெட வாய்‌ நிறுது ததீது. இவ 
வளவு. அவலக்ஷணம்‌ பொ ருந்தியவளை,  பண்ணுருட்டி, 
பில்‌ சப்‌ மாஜிஸ்திரேட்‌ வேலைசெய்யும்‌ இராதகோபாலையா 
கும்பி இசாமசுவாமியயுயருக்குக்‌ கலியாணஞ்செய்த வித 
மெவ்வாறென அநேகர்‌ யோசிக்கலாம்‌. இராஜகோபாலையா 
தகப்பனார்‌ பணத்தின்மே லாசைகொண்டவர்‌. தன்‌ முதற 
பிள்ளயை ஏழையிடத்திற்‌ கொடுத்துவிட்டகாக மிகவும்‌ 


வருச; தப்பட்டுக்கொண்டு சிறிய பிள்ளையை 1000- -ரூபாய 
எதிர்ஐ ரமீன்‌ கொடுக்றெவிடத்தில்‌ கொடுப்பதாய்‌ கிச்சமித்‌ உ. 


தார்‌. ப்ரஹன்னாபயெம்மாள்‌ தகப்பனார்‌ தஞ்சாவூர்‌ ஜில்லா 
வில்‌ 1(10-2வலி நிலமுள்ள பெரிய மிராசுதார்‌. ஆனபடியா 
தன்‌ பெண்ணை நல்லவிடத்தற்‌ கொடுக்‌ இச்சைகொண்டு 
பெரிய இராமசுவாமியய்யர்‌ தகப்பனாரிடத்தில்‌ பிரஸ்‌. தாபித்‌ 
தார்‌. பெண்‌ எப்படி.யிருந்தாலென்ன. அதைவைத்து அள்‌ 
கறவன்‌ வேறொருவனன் றே ? அவளாயிற்று, அவள்‌ அக 
" மூடையானாயிற்று. தனக்கென்ன. தனக்கு வேண்டியத 
பணம்‌. ஆகையால்‌ தன்‌ இரண்டாவது பிள்ளைக்குக்‌ கொ 
மிப்பதில்‌ சம்மதித்தார்‌, பிள்ளை யென்னசெய்வான்‌? பெண்‌ 
அவலக்ஷணமென்று மீகள்விபட்டி ருந்கபோதிலும்‌ மாமனா 
ருக்கு இரத. ஓம. பெண்‌ ஆனபடி னால்‌, ஆஸ்தி முழு 
வதுந்‌ தனக்கே வருமென்று நிச்சயித்து அதற்கு ஓத்துக்‌ 
கொண்டான்‌. எவ்வள வ ஆஸ்நிவர்தபோ இலும்‌ அதை 
யாரோட இருர்து அனுபவிக்கிற து அவ்வாறு தன்னுடன்‌ 
கூட இருப்பவர்‌ நில்மையென்ன வென்பதைப்பற்றிச்‌ சிரி 
அம்‌ யோசிக்கவில்லை. சலியாணம்பண்ணி 3-வருஷத்திற்‌ 
கெல்லாம்‌, தானுமவளுந்‌ தனியாயிறாந்‌அ வாழும்பொழுது 
தான்‌, தான்‌ செய்தபிழை நன்றாய்த்‌ தெரிந்தது. இனிமே 
லைன்னசெய்வது. ஈமக்குக்‌ கிடைத்தது த வர்லுக்க 
றெண்ணிக்கொன்டார்‌. அவர்‌, பி. ஏ. பி, எல்‌. தேறி, 
மாஜிஸ்‌இ2 மெட்டு வேலையானவடன்‌ தன்‌  பென்டாதிக்கு; 
300-ரூபாய்க்கு ஒரு அட்‌ டிகை பண்ணிப்போட்டார்‌, 150- 
ரூபாய்க்கு, கையில்‌ தங்கக்காப்பு செய்‌ அபொட்டார்‌. அத்‌ 
தா ! என்ன போட்டுத்தானென்ன. அனேக குடிசைகளி 
னடுவில்‌ ஒரு மெத்தைவீடி இருந்தால்‌ ரத வீட்‌ 


< 
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டூன்‌ அழனொல்‌ குடி. சைகளினிழிவு எவவாறு விளங்கு ன்‌ 


ட்டன அதுபோல நகைகளின்‌ ஒண்மையினால்‌, அவளங்கங்‌ 
களின்‌ கறுப்பும்‌ அவலக்ஷணமும்‌ செவ்வையாய்‌ விளங்னெ. 


ப்ரஹன்னாயடி மீனாக்ஷியை பிவ்வாறு விளித்தவுடன்‌, 
புன்சிரிப்புடன்‌ மீனாக்ஷி 'அவளுடன்கூடப்‌ போயினள்‌. (முற 
றத்தில்‌ தன்‌ தகப்பனார்‌ மடியில்‌ உட்கார்ந்தாள்‌. நிச்சய 
தாம்பூலதீதிற்காக வாங்கின Si கட்டிக்‌ 
கொண்டாள்‌. தன்னழகைக்‌ தானே கண்டுகண்‌ வியந்து 
கொண்டாள்‌. எதிரிலிருக்கும்‌ மாமனாரைக்‌ கடைக்கண்‌ 
னல்‌ பார்த்துக்கொண்டாள்‌. நடக்கவேண்டியவை யெல்‌ 
லாம்‌ நடக்தபின்‌ எவ? உ போகவே, த தானுமெழு 
றி அறைக்குட்மிபாயின னள்‌. 


உடனே பெண்‌ ணகத்துக்காரர்கள்‌ பெண்‌ ணுக்கு ஜாத 
கரணம்‌, அன்னப்பிராசனம்‌ முதலியவைகளைச்‌ செய்ய 
வாசம்பித்தார்‌ கன்‌. பெண்ணுக்கு வயது. 12, அன்னப்பிரா௫ 
னம்‌ ன பதத பாவம்‌ ! குழந்தை இதுவரையும்‌ 
க டண்டிரூக்கா தன்‌ றோ ? 
பிள்ளை யகதீஅக்காராகளும்‌ பிள்‌& னக்கு வண்டிய 
பிரமசரிய விரதம்‌ முதலியவைகளைமுடி. த்து, சா்வாங்கமும்‌ 
க வமஞ்செ. ப்வித்து அ வப்‌ பெறுமான Lhe 
(2 வஷ்டியை ஆடையாகக்கட்டி மேலுக்கு அங்கவஸ்திரம்‌ 
குரித்‌ த்து. கண்ணுக்கு மையெழுதி, கன்னங்‌ களில்‌ _ கறுப்‌ 
பப. பட்ட, 0! நெற்றியில்‌ சந்தனம்‌ குங்குமம்‌ 





(PD 
லியவைகனையிட்‌ட, இருபூணூல்‌ தரிக்கச்செய்து, லில்‌ 
4-ரூபாய்‌ விலைபெத்ற ஜோககெளைமாட்டி, பட்டுக்குடை 
யொன்றை மேலே பிடி க்கச்செய்து, காசியாத்திசை (பம 
த்‌ கோலம்‌) போவதாகப்‌ புறப்பட்டார்கள்‌. இதனுடைய 
திகம்‌ க ல 

“(முன்‌ காலங்களில்‌ பெண்ணினுடைய சஃப்பனாராவது 
அல்லது அப்பெண்ணை யா தரிப்வெம்கள ர்வ பெண்ணுக்கு, 
7-வயதானவுடன்‌, ஈன்ஞய்‌ வேதம்‌, சாஸ்திரம்‌ முதலியவை 
களை யத்யயனம்‌ பண்ணும்‌ பிரமசாரிகளுக்குக்‌ கன்னிகா 


2-வது அத்தியாயம்‌. 27 
அ கூ] வழக்கம்‌, அகவே, பிரமா ரியா ௪ கம்ப 
த்தை 7-வயது முதற்கொண்டு அனுஷ்டானஞ்‌ செய்து 
வரும்‌ வாலிபர்கள்‌ 16-வயது ஆனவுடன்‌ அவ்வி தத்தை 
முடிதஅக்கொ ண்டு, தனிமையாயிருக்கும்பொ முதே காசி 
யாத்திரைிபோக வெண்ணி, ஒரு தோடு, குடையுடன்‌ 
(வேஷ்டியாக அடைதரித்கு). கையில்‌ ஒரு காசுமின்றி, புறப்‌ 
பட்டுப்போவான்‌. இவனுக்கு வதி! பி அண்வு முதலியன 
2தடவேண்டிய யமிலல்‌, ஏதேனுமொரு வீட்டி ற்குச்‌. 
சென்று பவதி பிக்ஷா ரீ. சவ யென்றால்‌ அவவகத்அக்கார்‌ 
திதன்னங்கொண்வேர்‌ து போவெள்‌ : அல்லது அவ்விட்டு 


எஜமானன்‌, தயாளகுண முள்ளவனாபி( நந்தால்‌, ££ இங்கே 
யே சாப்பிடும்‌'' என்பான்‌. இப்படி. அநேக வகங்களி 






ன்றும்‌ கொண்டுவந்த வன்னத்தைப்‌ புசித்துக்‌ . காசித்‌ 
குப்‌: போகும்போதோ, அல்லது பபோய்விட்டுத்‌ இரும்பும்‌ 
பாதா, இவன்‌ செல்லுமகங்களில்‌ கன்னிகைகளிருச்து, 
இவன்‌ குலம்‌, கோத்திரம்‌ முதலியவைகள்‌ ஏற்றனவாயிருப்‌ 
பின்‌ உபய கக்ஷிகளின்‌ ஜாதகங்களையு மொப்பிட்டுப்பார்தது, 
பிள்ளையின்‌ சம்மதமறிந்து அவன்‌ ; உறவினர்‌, சுற்றத்தார்‌, பந்‌ 
அக்கள்‌, சிரெநிதமெல்லாரையும்‌ வாவழைத் அ, கலியா 
ணம நடத்துவது வழக்கற." 


அந்த 8தீகத்தின்படி. சிரஞ்சிவி இராம வாக்க 
ட ணத சென்றான்‌, அல்லது ப. டல... போ 
னான்‌. நடுவழியிலே இராஜமகாபாலையாவந்து (£ என்னிடத்‌. 
தில்‌ கன்னிகையொன்றி, ருக்கின்ற.௮, தாங்கள்‌ மணம்புரி 
புங்கள்‌ ” என்று (சொல்வதுபோல) ஒரு 'தேங்காயைக்‌ 
கொடுத்தார்‌, வட்டு. ததவ பொத்துக்கொண்டவன்‌ 
பான்‌ று, ராகிய வாங்கிக்கொண்ட வீட்டிற்குத்‌ திரும்‌ 
பினான்‌. பிறகு பமீதேச கொலம்‌ கலியாண காலமாக, காச 
யாத்திசை மணயாத்தியையாகி, பிள்ளை மாமனா வதி 
துச்சென்றான்‌. வாசலில்‌ மின்‌. தான்‌ தாமதம்‌.  ஏங்கே 
மீனாக்ஷி'' யென்றார்‌ சிலர்‌, உடனே ஒரு பெண்‌. வெளியில்‌ 
வந்து நின்ற. இவளதா னா மீனாக்ஷி. எனக்கே சந்தேக 


[ஆஃ 
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மாயிருக்கின்‌ற௮. வருகின்றாள்‌ வெளியில்‌, கடைக்கண்ணால்‌ 
கண்டாள்‌ ட தன்‌ நாயகனை, நாயகனுமவளைக்‌ கண்‌ 
டான்‌, ஒருத்தி புன்றைப்பகொணை மற்றொருவன்‌ 
சிறித கோபங்கொண்டான்‌. கலியாண த்தில்‌ கோபமென்ன? 
என்றால்‌ இராமசுவாமிக்கு நகைகளின்மேல்‌ வெறுப்பு, 
நகையணிக்து கொளபவர்களைக்கண்டால்‌ அவன்‌ மனம்‌ 
டட உயிர்வருக்லும்‌, தேகம்‌ பதைபதைக்கும்‌. எழுத்‌ 
இருந்து கையைப்‌ பலாத்காரமாய்க்‌ கழற்றிவிவோமா 
ஞு சில சமயங்‌ களிலெண்‌ ணுவான்‌. தன்றாயாணிந்‌ 
இருக்கும்போதும்‌ அவ்வா சிற்தல வேளைகளில்‌ செய்‌ 
வான்‌, அவள்‌ திட்டினால்‌ கேடடுக்கொள்ளுவான்‌, நகைகளி 
னால்வருக்‌ தீங்குகளைப்பற்றி உபந்நியாசம்‌ செய்வான்‌. இப்‌ 
படிப்பட்டவன்‌ மீனாகஷியின்‌ றலைச்‌ சாமான்‌ களையும்‌; காதி 
லணிந்திருக்கும்‌ முருகையும்‌,  200- ரூபாய்‌ பெறுமான 
கோடையும்‌, பச்சைக்கல்லையும்‌, ஜம்பஸ.க்தையும்‌, வாளி 
யையும்‌, குஞ்சசங்கட்டினாத்போலிரு இன்ற _இமிக்கையை 
யும்‌, இவ்வளவு பாரமுமெறி யிருப்பதால்‌ எங்கே அபட்டு 
கமழ விழுக்‌தவிடுமோ என்று எண்ணிக்‌ கட்டினாற்போலு 
மிருக்கின்ற மயிர்மாட்டியையும்‌, மூக்கிலணிரஈ திருக்கும்‌ ந்த்‌ 
தையும்‌, மூக்குக்குத்தியையும்‌, புல்லாக்கையும்‌, தோளி 
லிருக்கும்‌ வக்கியையும்‌, கைபிலணிக்திருக்கும்‌ வளையல்களை 
யும்‌, தங்கக்‌ கொலுசையும்‌, கழுத்திலிருக்கும்‌ பவழமாலை, 
காரை, அட்டிகைகளையும்‌, இடுப்பில்‌ இறுகக்கட்டியிருக்கும்‌ 
பேகலை ஓட்டியாணக்தையும்‌, காலிலணிக்கிருக்கும்‌ வெள்‌ 
ளிக்காப்பையும்‌, கொலுசையும்‌, பசலையிரவாக்கவல்ல பச்‌ 
சைக்கற்களாம்‌ நீலமணிகளும்‌ கோத்த சதங்கையையும்‌, 
காலின்‌ விமலிலணிந்திருக்காம்‌ மெட்டையும்‌ பார்த்தால்‌ 
அவன்‌ சிறித கொபங்கொண்டதற்கு அச்சரியப்படுவீர்‌ 
களை ! நீங்கள இன்னுமஇகமாய்க்‌ கோபித்துக்‌ கொள்‌ 
ளாததற்காகவன்‌ று ஆச்சரியப்படவேண்டும்‌ (ல 


இவ்வள வ நகைகள்‌ தாமெ மனக்குத்‌ தெரியுமென றும்‌ 
விட்டுப்போயின வெல்லாமெனக்சுத்‌ தெரியாவென்றும்‌ நீங்‌ 
கள்‌ நினைக்கவேண்டாம்‌. எனக்கு இன்னுமரேக நகைகள்‌ 


க 


இர்‌ 


ர புரி 


2-வது அத்தியாயம்‌. 28 


தெரியும்‌. ஆனால்‌ மீனாக்ஷி யணிச்துகொண்டனது இவவளவு 
தான. 


இதுகிற்க, தன்னாயகன்‌ முகத்தில்‌ மகாபக்குறியைக்‌ 
கண்டவுடன்‌ மீனாக்ஷி முகமுழுவஅம்‌, கல்விழப்பெற்ற 
தெளிந்த ௦ மதார்‌ தடாகம்போல்‌ மாறித்‌ று. இதற்குள்‌ தன 
மாமன்‌ தன்னைத்‌ அரக்குவதையுணர்ந்தாள்‌. பிள்ளயையொரு 
வா அக்கிக்கொண்டார்‌. மாலைமாற்றினா கள. கன்னிய ௪ 
ப உள்ளே அழைக்‌ தனர்‌. முற்றத்திலுட்கார்ந்து, 
அனேக வேதவேதியர்‌ குழாம்‌ தன்னைச்‌ சூழாநிற்க, 
ம-ர-ர-ஸ்ரீ இசாஜகோபாலையரும்‌, மாதுஸ்ரீ காமாக்ஷியம்மா 
னாம்‌ மீனாக்ஷியைக்‌ 900 ௮ அக்கன்‌ சரண்டு தாசைவார்‌ த 
அக்கொடுக்க, அரேகவாழைகளும்‌, கமுகமரங்களும்‌, குலைக 
ளுடன்தன்னை ச்சூழ்ர்துகொண்டிருக்க, வ வாசலில்‌ ) அஞ்சான்‌ 
பாண்வொத்தியம்‌ முழங்க, தாழ்வாரத்தில்‌ நாட்வொ த்தியம்‌ 
கல்கல்லெனச்‌ சப்திக்க, தனது உபாத்தியாயர்‌ தனது காதி 
னருகில்‌ சில மந்திரங்களை யுபதேடக்க, இவன்‌ எதோ சல 
வற்றை முணுமுணுக்க, தனது தகப்பனார்‌ தன்னையே 
கோக்கிக்கொண்டிருக்க, தனது பாரியாள்‌ கடைக்கண்ணால்‌ 
கன்னை யடி.க்கடி பார்த்துக்கொண்டிருக்க. 1 குழந்தை த 
டனியாயிருக்றெதே, சகரம்‌ ( முடியுங்கள்‌ " என்று கிழவா. 
உசையாகிற்க, தனது மாமனாரும்‌ மாமியாரும்‌ புன்சிரிப்‌ 
புடன்‌ கோச்காநிற்க, அநேக சுமகங்கிலியப்‌ பெண்டுகள்‌ 
“கெளரி கல்யாணமே வைபோகமே! கெளரீ கல்யாணமே 
வைபோகமே !'' என்று மங்களம்பாட, தாயத்து, குண்டு 
டன்கூடிய இிருமங்கிலியத்தை சிரஞ்சீவி இராமசுவாமி 
அனத கை ல்பிடிக அ, வன மீனாகூதியின்‌ கழு 
கம்‌ ட்‌ சகது கழுத்தில்‌ அம்பல்‌ முதலிய யாதொரு 
கடங்கனு மின்றிக்‌ கட்டி முடிந்தனன்‌. தம்பதிகள்‌ நீடூழி 
காலம்‌ வ ளர்‌; மீனாக்ஷி !. திர்க்காயுஷ்யமஸ்‌ அ, இர்‌ 
க்க சுமங்கலீபவ ! அதாவ து நீயு முன்னால்‌ கடைக்கணிக்க 
ப்பட்ட உனக௧ணவனும்‌ செளக்தியமாய்‌ வாழ்வீர்களாக! சுப 
ணத என்னும்‌ அசிவார்‌ தீதைகள்‌ எங்கும்‌ முழங்கின, 


அணக பய்ப்பமல்‌ 





டப 
அரு 


ஆ மீனாள்‌ அல்லது மீனா௯ஃி. 


3-வது அத்தியாயம்‌. 
கலியாணம்‌-பிற்பகுதி. 


ப இல்லை! கலியாணத்துல்‌ என்னை யார்‌ லக்ஷியம்பண்ணி 
பரதர்‌ .. இல்லை, போனாற்போறெதென்றுதான்‌ கேட்டு 
றேன்‌. இல்லைய. வந்தாயா பொனாயா என்று என்னை விசா 
ரித்தவாகள்‌ யார்‌ ? ஒன்றுமில்லை. நாய்‌ தானே சாப்பிவெது 
போல்‌ நானைபோயுட்கார்ம்‌ நீ தென்‌. ஏகோ, எல்லாரோட 
மெனகஃ்குந்‌ தண்ட எழ: மவ என்று சாதம்‌” போட்டான்‌. கலி 
யாணமானால்‌ (AF தல்‌ லா ம்பூலம்‌ பாருக்குக்கொடுக்றெ௮. 
இல்லை; போனாற்போடறெதென்‌ று தான்‌ கேட்கின்‌. இல்‌ 
லையே, ஒரு பெரியவனை க்‌ கேட்டானா? போனானா? வந்தானா? 
அவ மனது எ துல்‌ க்தி 0100 ஆகிற தபோல்‌ ஆயி 
ற்று வயது. ஏதோ பீ, ஏ. பாஸ்‌ பண்ணியிருக்கிறானாம்‌. 
இதுதவிர விஷயமா காரியமா ? அவனுக்கென்ன தெரியும்‌. 
விட்தெதள்ளாூ. இல்லையடாவென்றால்‌, நான்றுனொ னாருவன்‌ 
வெட்கங்கெட்டுமீபாய்‌ வந்திருக்கிறேனே ! என்னமோ வம்‌ 
அவிட்டேன்‌ தெரியாத்தனமாய்‌, இல்லை வந்தவனை மரியா. 
தையுட னனுப்பவேண்மென்னோ ? முதல்‌ தாம்பூலக்தை 
அவனுக கொடுக்கிறான்‌. இவனும்‌ வா அகிக்கொள்ளுகா 
ான்றான்‌ போனாற்போகிறது ? இழம்‌, ஒன்றுமில்லை,” என்ற. 
மகா கோபத்துடன்‌ ஒரு பெரியவர்‌ சம்பந்தி பிறங்க. 


யிருக்கும்‌ அகத்அத்திண்ணையில்‌ சுமார்‌ மணி 2-க்கு ச்‌ 


கிமமை சாயங்காலம்‌ இறைந்தா. ட 


அப்படி யவாசொல்லி முடி. தீதவுடன்‌ அ்றொக்த மற்‌ 
றொருவர்‌ “(நான்‌ சொல்லுதிறேனே ! அவர்‌ 2மலொருபிழை 
யுமில்லை. பக்கத்திலிருக்‌ தவர்கள்‌ அவரைச்‌ சரியானபடி 
செய்யச்‌ சொல்லவேண்டும்‌. அவர கள்‌ பேசாதிருந்துவிட்‌ 
டார்கள்‌, அலை கயபினாற்றான்‌ அவருக்கு ஒன்‌ அந்தெரியவில்லை ” 
என்று. ன | 

அப்படியாயின்‌, அவர்‌ (: சரியான மந்‌ இரிமார்களை 
வைத்துக்கொள்ள வேண்டும்‌. தன்னைப்பார்க்கி ஓுமொன்‌ அந்‌ 
தெரியா, தவாகவையெலலாம்‌ வைத்துக்கொண்டால்‌ முடியு 

டத்‌ 


சு 


ல்‌: ல்‌ 


3-வது அத்தியாயம்‌ லக்க 


மா?! என்று முதல பேடனவர்‌. (என்ன அதுதான்‌ : 
என்ன கொபம்‌ : 2” என்று கோபாலசுவாமியப்யா தம்பி வீரா 
சாமியய்யர்‌, உள்‌: ளையிருக்து வெளியில்‌ வந்து வ. 
அதற்கு அத்தான்‌ அல்லாத மற்னொருவா : எல்லாம்‌ 
உங்களைப்‌ பற்றித்தான்‌, ஐயரவர்களைப்‌ பற்றித்தான்‌: முளை 
த்து முளையாவதற்கு முன்‌ கலியாணகாரிய முழுவஅ௩ 
தானே செய்யவேண்டி மென்றுலென்‌ செய்வது * 
“ஏன்ன சமாசாமம்‌?' என்னார்‌ வீராசாமியய்யர்‌. 
அத்தான்‌ £ நீ யெங்கிருந்தடாவர்தாய்‌? உனக்கென்ன 
டா தரியும்‌? உலகவிஷயங்களை நீ யெங்கடா கண்டாய்‌ 7 
இதற்குள்‌ நீ யேன்‌ சகல ந எக்கு மேற்போட்டுக்‌ 
கொள்றொய்‌?. சக்கரம்‌ அனஅுக்கன்றஅ, கபாலம்‌  ஏந்துடின்‌. 
றிது என்றி. ராமல்‌ மகா அறு துறுபபடாவுனக்கு ப்‌ என்றார்‌. ட 
அதற்குள்‌ நாம்‌ சொன்ன இழவர்‌, உள்ளி வெள்‌ 


யில்‌. பருக ££ என்ன சண்டையிங்கே ₹ என்றார்‌. 


“ அண்ணா! வாருங்கள்‌. ௨ உ௱கனைப்பற்‌ ித்தனே! இல்‌! 


றையதினம்‌ கலியாணம்‌ முடிங அ! போனவுடன்‌ முகத்து 
பூலம்‌. யாரக்குக்‌ கொடுத்தார்கள்‌ தெரியுமோ 2" என்றார்‌ 


அத்தான்‌. 
1 மருமகளனைக்கு " என்றார்‌ கிழவா. (கிழவா கோ 
பால ஸ்வாமியையரின்‌ மாமனார்‌ ஆனபடியால்‌ அமு மரு 
மகப்பிள்ளை கொபாலைவாமியய்யர்‌,) த்த 
: நல்லது. நீர்‌ பெரியவர்‌ இருக்றெ௦பாது வலத்‌, ்‌ 
அவன்‌ வாங்கிக்கொள்ளலாமா 7 அதிதான்‌. 
அதற்குக்‌ கிழவர்‌. அதைப்பற்றி க்சானு அவர்‌ அறி. 
யாதவர்‌ ; அவர்‌ செய்கிற முதற்கலியாணம்‌ இதுதான்‌. இத 
வரையிலும்‌ ட ஆரு 'களியாணமும்‌ செய்யா ததினால்‌, அவர்க்கு 2 
0 ப ம்‌ / 
நாமே “முக்கிய றாக்கவண்‌ மென்ற ஆசை A ருக்குமோ 
ரில்லை 2யா 2" என்றா! உர்ப்தீ | 
அடா நாம்தான்‌ 2பானாற்‌2பாகிமும்‌, இனிமேல்‌ 
கொண்டவிடத்தினும்‌ கெரடுத்தவிடத்திலும்‌ ஜாக்கரதை 
பாய்‌ இருக்கவேண்டாமா ?- 


க்க 
7] ௩ 


ச. oF i சி 4 


1 ப்‌ 6 9 
PE . ச 
கூ. ஈது ட்‌ * ச்‌ » 


சீ 


பண்‌ 


ப 1 


பத 


ப்‌ 


2... மீனாள்‌ அல்லதுமீனாசஷி, 


“அப்பா ! சிறிது தூங்குவோமென்ஞுல்‌ எவ்வளவு 
இரைச்சல்‌” என்று சொல்லிக்கொண்டே டெப்டிகலெக்டர்‌ 
கோபாலசுவாமியய்யர்‌ வெளியே வந்தார்‌. 

நீ தூங்கப்‌ பாழாய்ப்‌ பா கவில்லையா” என்று மனத்திற்‌ 
குள்‌ ளேயே சொல்லிக்கொண்டார்‌ அத்தான்‌. அத்தான்‌ 
எவ்வள வு கொபித்துக்கொண்டபோதிலும்‌ வாப்திறந்து 
கொபாலசுவா மியையா முன்‌ ஒன்றுஞ்‌ சொல்லமாட்டார்‌. 
எப்படியிருந்தாலும்‌ அவர்‌ டெபுடிகலெக்டர்‌. 

6: என்ன 2 அததான்‌ முணமுணு த அக்கொண்டிருக்க 


முர 22 என்றார்‌ கொபால சுவாம்‌ ௬யயா. 
அதற்கு அத்தானோடிறாந்தவர்‌, ** மு.குற்றும்பூலவிஷ 
பட அன்ற ரதத என்றா. கு 


இதற்குள்‌ திழவர்‌ *“£ அ லுவலென்ன, நமக்கென்ன, அவ 
ல்ல குழந்தை ராமு, ஏதாகிலும்‌ த்தன 4 


ட்‌. பாவம்‌ ? இன்றைய முழுவதும்‌ பட்டினி கடக்கவேண்டு 


 முடிந்தாலிருக்கட்டும்‌. இல்லாமற்போனால்‌ ஏதாகிலும்‌ சாப்‌ 
்‌ பிடட்டும்‌, அரங்கு மீனா?” என்று சொல்லிக்கொண்டு 
₹ சாமு! அப்பா ராமு!” என்று கூப்பிட்டுக்கொண்டு 


உள்ளே போயினார்‌, ஆச்‌ த்‌ 
லு ்‌ 


. டெபுடிகலெக்டர்‌. “(அத்தான்‌ | தயி லி: யொரு 
கவலையும்‌ வேண்டாம்‌, இன்றையதினம்‌. அவமே யோசித 
அப்பார்த்துக்‌ கொடுக்கவேண்டும்‌. பிசபெபோய்‌ என்‌ 
னிடத்தில்‌ கொண்டுவந்து கொடு த்தார்‌. நான்‌ என்ன செய்‌ 
நெ? வாங்‌ ங்ிக்கொள்ளூகிற தா? பண்டா பெ. 
கீ சொல்‌ பார்ப்போம்‌? என்றார்‌, 

வேண்டாம்‌ என்று கண்டத்துச்‌ பசால்லி வெளி 
டும்‌. அவருக்கென்ன தெரியும்‌. நீதான்‌ பெரியவ ரதோவி 
ருக்றொர்‌. என்று சொல்லவேண்டும்‌. அவரா சொல்வர்‌. நீ 
தான்‌ சொல்லவே ந என்று கட்டப்‌ ட தி 
றிது கோபத்துடன்‌. . ப 

6! இனிமேல்‌ அப்படியே ய செய்றன்‌* - என்றார்‌ கோ 


பாலசுவாமியய்யர்‌, | 
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இதுபோன்ற சம்பாஷணையினால்‌ இவர்கள்‌ காலங்‌ 

கழி. த்துக்‌ கொண்டி லத்‌ 
* + * 

(6 ஓய சாஸ்நிரியா2ர, என்ன அரக்கன்‌ மணி 
3-அயிவிட்டது, எப்பொழுதும்‌ இங்கேயே இருக்கலா 
மென்றெண்ணமோ ? எழுந்திருங்காணும்‌, எழுக்திரும்‌. 
கன்றுக்‌ தூங்கினார்‌, புண்ணியவான்‌ இராஜகோபா லையர்‌ 
போட்ட சோறு அல்லவா உம்மை யப்படி செய்கிறது, ஓய்‌ 
லயாசாஸ்‌இரி காத்திருக்கிறார்‌காணும்‌, வருதிறீரா இல்‌ 
லையா ? நீர்‌ வராமற்போனல்‌ நாங்கள்‌ போதிலிறாம்‌. இரண்டி 
லொன்று தடவ மதல ஓய்‌ ! கூப்பிடக்கூப்பிட வென்ன 
காணும்‌ அதிகமாய்க்‌ தூங்குதிர்‌ ? ஓய்‌! நாங்கள்‌ போதி 
றோம்‌. '” என்று சுப்பண்ணு சாஸ்திரிகள்‌ திங்கட்‌ இழமை 
சாயங்காலம்‌ அப்பா சாஸ்திரிகளை யெழுப்பிக்கொண்டிருர்‌ 
தார்‌. இராத கோபாலையர்‌ வீட்டிற்கு இரண்டுவிடு அப்பால்‌ 
நின்‌ அகொண்டிருந்த நாராயணசாஸ்திரிகள்‌ என்பவர்‌ இவர்‌ 
நின்‌அகொண்டிருந்த வீட்டின்‌ திண்ணையில்‌ இருந்த சுப்‌ 
ல்‌, சாஸ்‌ திரிகளை நோக்கி இவா 66 அவயெழுர்திருக்கா 
மறி போனாற்‌ போகிறது, நீர்‌ வாருங்கா ணும்‌ ” எனறு சொல்‌ 
லமளவிலெயே அப்பாசாஸ்திமிகளுமெழுந்தனர்‌. மலை 
கெல்லி எலிபிட த தோமையா ? * என்றனர்‌ யா சாஸ்‌ திரிகள்‌. 


“பளெனை எப்‌பாதுவந்த த” என்றார்‌ அப்பா சாஸ்திரிகள்‌ 

66 |)! -மணி வண்டியில்‌ தான்‌ அவர்கள்‌ வந்தார்கள்‌... 

(6 நம்முடைய சே ஜயா முன்னமேயே வந்திருக்காக்‌ 
தமக்கு [ரூபாய்‌ ட பலனும்‌. எல்லாவற்றிற்கும்‌ . 


லதல ழ்‌ வண்டாமா : படத்‌ ஏன்றார்‌ நாராயணா சாஸ்தி ர்கள்‌. 


ஞீ 


்‌ அது கடக்கிறது காணும்‌, ரூபாய்‌ ரூபாய்‌ தான்‌. 


உமக்கு ்‌ என்றார்‌ அப்பா சாஸ்திரிகள்‌. 
66 
உமக்கென்ன ஒரு ரூபாய்‌ அகப்பட்டுவிட்டது, நீர்‌ 
இதித்சப்ட்க்‌ மரா" என்றார்‌ நாராயண சாஸ்திரிகள்‌. 
* அதெல்லாம்‌ சரிதான்‌, ஏன்‌ சேஹஜைபர்‌ நேற்‌ நயன 
மேவரவில்லை ? என்றார்‌ அப்பா சாஸ்‌ இரிகள்‌. 
6] 


ட 
= 


கட 


க்ஷ 


34 மீனாள்‌ அல்லது மீகைஷி. 


ட  யாரோதுஷ்டர்கள்‌ நடுவிலே யிருந்துகொண்டு கலக 
மூட்‌ டுறொர்காணும்‌. சம்பர்திக்கு 'நேத்றயஇனம்‌ யாசோ 
தற்தியட த்த தார்களாம்‌. அவர்களே க்ப்‌ கி்‌ 
தாகத தெரிகிறது. ” 
 அதென்னகாணும்‌ அ! : 2 தந்தியா'' 2 என்றூ அப்பா 
சாஸ்திரிகள்‌. . 
அதற்குமுன்‌ மதமோ ஜிகொன்ன அப சாஸ்தி 
கள்‌. “£ உமக்கேது, எல்லாம்‌ பூலோகமே கைலாசம்‌ என்‌ 
'திருக்றை து. அப்படியென்றால்‌ தற்தியடி. த்த விஷயமே 
யுமக்கு 5 தரியாதோ நட என்றார்‌, 
“எனக்கு அதைப்பத்தி யொன்றும்‌ தெரியாதே” 
என்றார்‌ அப்பா சாஸ்திரிகள்‌. 


சு-இராதகோபாலையர்‌ சம்பந்திக்கு (முர; திய ே ற்றை 


யதினம்‌ ஒரு தந்தியடி ததாராம்‌. 


ஐ இராதகோபாலைமர்‌ இல்லைகாணும்‌, த்‌ யாரோ 
அடி தீததாம்‌. 
சு--தெரியுங்காணும்‌. என்ன அவசரம்‌. சீரே இகல்‌ 


லுங்காணும்‌. 


ஐ-— இல்லை இல்லை, நீர சொல்லும்‌. எங்கே ம 


பர 
விட்டீோ என்று சொன்னேன்‌. ‘a 


ட்‌ 

௬-அந்த தந்தியில்‌ (: நீங்கள்‌ ஒருவரும்‌ வாவேண்‌ 

டாம்‌, கலியாணம்‌ நடக்கவில்லை இந்த ப்ட்‌ என்று 
எழுதியிருந்த தாம்‌. பத்‌ 


ஙா அன்னு, அன்னு, கலியாணம்‌ வேறி லன்‌ நிச்‌ 


சயமாய்விட்டத ' ௨ சான்று எழுதியிருந்ததாங்காணும்‌. 


... சுட ஏதோ ஒன்று. இப்படி க்கள்‌ பேரில்‌ 


தான அவர்கள்‌ வரவில்லையாம்‌. . 


ர கயி கட சம்பந்திக்கு ஒரு சர்ச அடித்‌ 
த்தில்‌ (5 ஆ 


ச-அப்பா சை வன்ம அவ 


வாறே தஐந்தியடஉத்து | விட்டாராம்‌ சம்பர்திக்கு. இது 


என்ன அவ சாரம்‌ 8 


& 7] 
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மாத்‌, இமா? சேஷையர்‌ மூலமாய்‌ கும்பகோணத்தில்‌ வா௫க்‌ 
கும்‌ பா சாமியென்ற மருமகப்பிள்ளையின்‌ சிேகன்‌ ஒரு 
வஃ௦ னும்‌ அவ்வாஜே யடித்துவிட்டானாம்‌. இந்த மூன்று தந 
இயையும்‌ ட சரசுவின்‌ சம்பந்திவரா மல்‌ நின்று விட்டார்‌. 
1! - மணிக்கு நேற்றயதினம்‌ இசாஜகோபாலையர்‌ ஒரு தந்தி 
யடி கீதாராம்‌. 6 ட்ட அவசியம்‌ வர வெண்டி” மென்று. 
அனதைப்பார்‌த்துக்கொண்டு வந்தார்‌. சஃபந்தி. இதுதான்‌ 
தடர்ததன்‌ விவரம்‌. 

அ சரிதான்‌. இசாஜகோபாலையரா முதலில்‌ வர 
வேண்டாமென்றும்‌ அப்புரம்‌ வாவென்றும்‌ அடிதீ்தாராம்‌? 
ச—இராகோபாலையரைக்‌ கேட்டால்‌ நான்‌ கடைசித்‌ 
தந்தி, தவிர வேற ஒன்றையும்‌ த்தா தர்‌) யென்‌! ர்‌. 


சேஷையசைக்‌ ஈீகாட்டாலோ, Dj வருக்கு சனிக்மெபை 


சாயங்காலம்‌ ஒரு ம்‌. அதில்‌ 1S மீனாகதிக்கு .. 
வேறிடத்தில்‌ கலியாணம்‌ நிச்சயம்‌ பண்ணியிருக்கி2ற ம்‌ 
நாளையதினம்‌ நீர்‌ வரவேண்டாம்‌, இப்படிக்கு ச௪ம்பக்திக்கும்‌ 

நீ யொருதர்தியடித்து விடவும்‌ என்றிருக்ததா ம்‌. அதன்‌ 
பெமில்தான்‌ அவருமடித்தாராம்‌. அவருக்கு யாசாமி 1 
யென்றவனை நன்றாய்த்‌ சரியுமாம்‌. அவனிடத்திலு மிதைச்‌ | 
சொன்னாராம்‌. இதுதான்‌ காணும்‌ விஷயம்‌, தெரிந்ததா 
இப்போ அ. 

அ சரிதான்‌, சேலையபருக்குத்தான்‌ வரவெண்டா 
மென்‌.று தந்தியடித்து விட்டா, அதப்‌ எப்படி. 
வந்தார்‌ 





ல்‌ 

சு--என்னகாணும்‌ ? அடிக்கடி கேட்றெர்‌. உமக்கே 
புத இயில்லை. மநற்றியஇனம்‌ _/$-மணிக்கு ம சஷையா்‌ வரா 
மற்‌ 2பாக!2வ, ்‌- தரன்‌ அழு போஸ்ட்‌ அபி குறு 
சேலையருககு,;்‌ தந்திபடித்தார்‌, அவருக்கு 63 பத்து. ட 
போயிற்று. அவர்‌ புறப்பட்டு வர தமன்‌ (வேகமான 


ரயில்‌ 'பாய்விட்ட அ. வ ப்னுல்‌ 10;$-மணி வண்டியில்‌ 
வந்தாரா, பர 


8--நாங்கள்‌ பட்டிக்காட்டு தனிதர்‌ என்று எண்ணி 


ரா, ஏன்காணும்‌, தபாலாபீஸில்‌ இராத்திர்‌ 8- -ம்ணிக்கு 


“ச 
. , 


30 மீளை அல்லது மீனாக்ஷி. 


ட லம்‌ தந்தி வாங்கிக்‌ கொள்ளு மூர்கள்‌ ? இரயிலி 
லன்‌ 37 வெப்பொழுஅர்தந்‌இ? அவர்கள்‌ கூட இராத்திரி 
யில்‌ வாங்‌க்கொள்ளுகிறார்‌களேோ வென்னமோ 2 என்ன 
மோ யாருக்கோ சொல்லுறொப்போல்‌ சொல்லுஇறி 3.7 

௬--ஓய்‌ நில்லும்‌. இப்பொழுது வாரும்‌ தபாலாபீ 
ஸுுக்கு, உமக்கு மெய்ப்படுத்துஇமறன்‌. 

ஐ- இந்த மிரட்டெல்லா மிங்கே காட்டாதேயுங்கா 
ணும்‌, ர. 2 எண்ணமோ ? வாருமே கா 
ணும்‌ போவோம்‌. 

என்று சொல்லிக்கொண்டே ஜயா சாஸ்திரக்‌ 
கையைப்பிடித்‌துப்‌ பரபரவென்று இழுத்துக்கொண்டே 
போனார்‌. நாராயண த்க்‌ அப்பாசாஸ்திரியும்‌ * ஓப்‌ 
வீயா ! ஓய்‌! சுப்பண்ணா ! பாருமே, என்னகாணும்‌ விண்‌ 
சண்டை. ஓஓஓப்‌! நானளக்கு பப்ப சப்‌ ரிஜிஸ்தார்‌ 
பிள்ளைக்கு உபநயனம்‌ ஓய்‌! இன்றையதினம்‌ வெறுமனே 
நடந்தால்‌ அங்கே போகமுடியாது ஓஓஜஓய்‌ ! கெடிலாற்றற்‌ 
கரை இட்டவந்துவிட்டோம்‌, I 3-மைல்‌ இருக்‌ 
இறது, ஓலஓஓஓய்‌ ! வாஅஅஅரும்‌" என்று தங்க எமத 

தாண்டையோடு கூச்சலிட்ட்கொண்டே யிருக்கவே 
டியதுதான்‌. இரண்டு2பரும்‌ அங்கு வ பாய்க்‌ 
கொண்டே யிருந்தனர்‌. மீதி யிரண்பேரும்‌ த சோரா 

இய பாலூரை கொக்கிப்‌ போய்க்கொண்டிருந்தார்கள்‌: 
# 3 3% 38 






அன்றையதினம்‌ சாயங்கால ஈலங்குடடந்தது.. பந 
தாடும்போது பத்து ஸப நகையின்‌ மேல்‌ தனக்டுறுந்த 
வெறுப்பினால்‌ புஷ்பமாகிய பந்தைச்‌ சாடையாகச்‌ சமயம்‌ 
பார்த்து, சிறி அரக்கிப்பொட்டுதிமிக்கி நின்‌ யி மல்‌ படும்படி, 
யாய்ப்‌ போட்டான்‌. இராமசுவாமிக்கு ஜீமிக்கையை யுடை 
க்கவேண்டுமென்ற வெண்ணமேயில்லை. பரிகாசத்துடனே 
வேடிக்கையாய்‌ அவ்வாறு எறிந்தான்‌. மீனாக்ஷி தன்‌ தே 
கத்தை நோக்க வருவதைக்கண்டு சிறிது அசைத்தாள்‌. 
அவள்‌ கண்ணின்‌ மேல்‌ குறிபார்த்தாற்போன்று சரியாய்‌ 
றக. சடேரென்று இரண்டு கைகளையும்‌ கண்ணி 


ஆரி 
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னிடத்தில்‌ கொண்டுபோய்‌ வைத்துக்கொண்டாள்‌. அதற்‌ 
குள்ளெ 
மகாபாலசவாமியய்ய/--குழந்தை கண்ணைக்‌ குத்தி 
விட்டாயே, உன்‌ க்கு மஹா விஷமமடா? நீ யென்னமா யினி 
மேல்‌ வாழப்‌ போடிறுய்‌? சில்லரை விஷமம்‌ உனக்கு மிகவும்‌ 
அதிகம்‌, 
இராஐகொபாலையா-—வேண்டுமென்றாகு த்‌ தினா. என்‌ . 
னமோ போட்டார்‌, கண்ணில்‌ பட்டுவிட்டது. சரி யப்புற 
மாகட்டும்‌. 
பெரிய இராமசுவாமியய்யர-— மீனாக்ஷி ! தெரியாத்தன 
மாய்ப்‌ பட்விட்டால்‌ என்ன௩யது ? நன்றாயிருக்கன்ற அ. 
நாம்‌ முன்சொன்ன ழெவர்‌, எங்கிருக்‌.2 மிதா ஓடிவந்து ட்‌ 
4 ராமுவுக்கு கண்டொய்விட்டதா மே. என்‌ முலைகல த 
கண்‌ போய்விட்டதாமே. அப்பா ! A என்று சொல்‌ 
லிக்கொண்டே இசாமசுவாமியினிடம்‌ சேர்ந்தார்‌, அரு. 
லிரு துவா கள்‌ இராமசவாமிக்கல்லவென்‌ று சொன்னபிறகு. 
தான்‌ பாதியுயிர்‌ வந்தது து கிழவருக்கு. பனு 
அக்‌ தெரியும்‌ ! | 
ல்‌ மீனாக்ஷி ன்‌ தோ ியாயெ சாவித்திரி மீதி! அக 
முடையான்‌ ஈன்றாய்‌ அடி.கஅவிட்டானோ ? த்த 
* மற்றொரு தோழி மாப்ளே என்னகொழுப்பு உமக்கு? 0 
“மற்றொருத்தி பெண்டாட்டி யாத்துக்குவல்‌2லை இதுக்‌ 
குள்ளேயா பிப்படி. யடிக்றெ து. 
இன்னுமொரு, தத மிமாள்ன ம |: மொள்ள ! அவர்தாம்‌ 
பாவம்‌, ஏங்‌ 882யா. அடிச்சூட்ட மே னூட்டுருக்காரே, 
வெரும்மனே யழரமே ? 
்‌ A அ 
வேறொருத்த- பொண்டாட்டி யழரானூட்டு மாப்பிள்‌ 
யைப்‌ பாத்தியா முகம்‌ வாடிப்போச்2௪ !' 
நம்முடைய சிறுபையன்‌ கிட்டு, 


ட 


மாப்பிள்ளை ! மாக்காசட்டி, 


இடுப்பில கயத்தேகட்டி, 
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வடவண்டை தோப்பிலே யடிப்ட்டநாயே, 
சாப்பிடவா, கூப்பிடமாட்டேன்‌.' 


என்றான்‌. பையன்‌ எந்தப்‌ பாட்டையாவது சொல்ல 
வேண்டும்‌, அதை யெப்பொழு.து சொன்னாலென்ன ? 


பிறகு மீனாக்ஷி தன்னைத்தானே தே ற்றிக்‌ெ காண்டு பந்‌ 
தாட தக ம்‌ நலங்குமுடி ந்தது. சாயங்காலம்‌ பிர 
வேச ( ஹோமமுமாயிற்று, மறுநாள்‌ க ப இம 
மாய்‌ காலையில்‌ ஒஓளபாசனமும்‌, உடனே ஊசலும்‌, சாயங்‌ 
காலம்‌ நலங்கும்‌, உடனே ஒளபாசனமும்‌, இரவில்‌ ஊசலும்‌ 
நடர்து கொண்டிருந்தன. இரண்டாநாள்‌ இரவில்‌ ஊசலா 
ட.க்கொண்டி ॥ந்தபொழுது, இட்டுவும்‌ கல பெண்களுமாய்ச்‌ 
சந்து, இராமசுவாமியின்‌ பூஹூலுக்கும்‌, மீனாக்ஷியின்‌ 
தலைப்பின்ன லுக்கும்‌ முடிந்துவிட்டார்கள்‌. இன்னும்‌ இவன்‌ 
அங்கவஸ்‌ இர.த்தையும்‌ அவள்‌ புடவை பிமீல த்தையஞ்‌ 
செர்த்து முடிந்து விட்டார்கள்‌. இராம சுவாமிக்கப்பொ 
முன தூக்கம்‌. மீலக்ஷியோ தன்னயகன்‌ தன்னைக்‌ கண்ணிற்‌. 
குத்தினதைப்பற்றியம்‌, குத்தினதன்‌ காரணத்தைப்‌ பற்றி 
யும்‌ யோசித்து ஒன்றுந்தோன்றாமல்‌ ££ யா! அவர்‌ முர 
டர்போலிருக்கின்றதெ ! இடீசென பந்தைத்‌ தூக்கப்போடு 
வானேன்‌ ? ஒருவேளை பைத்‌ தியமோ ? ” என்று பலவாறெண்‌ 
ணமிட்டுக்‌ கொண்டிருந்தாள்‌. ஆகையால்‌ இவர்கள்‌ முடிந்‌ 
ததையவளும்‌ கவனிக்கவில்லை, மணியம்‌ இராத்திரி 1-ஆயி 
நறு 10-மணிவரையம்‌ அகத்திலிருந்த பெண்டுகள்‌ பாடி 
னர்கள்‌. 11-மணிவரையும்‌ ஒரு பாடகன்‌ நன்றாய்ப்பாடி 
னான்‌, 12-மணிவரையும்‌ ஒரு விகடகவி விகடம்‌ பண்ணிக்‌ 
கொண்டிருந்தான்‌. 1-மணிவரையும்‌ ஒரு விணைவாஇப்போன்‌ 
வெகு நன்றாய்‌ வீணை வாசித்துக்‌ கொண்டி. ந்தான்‌. 1- மணி 
யடித்தது. வந்திருந்த வநெகருக்கும்‌, சந்தனம்‌, புஷ்பம்‌, 
பன்னீர்‌, வெற்றிலைபாக்கு, எல்லாம்‌ கொடுத்தாய்விட்ட அ. 
ர வட்‌ ஹாரத்தி செய்தாய்விட்டது. எழுக 
இருந்தார்கள்‌ இருவரும்‌. இராமசுவாமியின்‌ பூணூல்தடை 
பட்டது, கைகொட்டினரைகள்‌. எல்லாரும்‌. இராமசுவா 


மிக்குயாரோ ஒரு று பெண்‌ இழுக்கிறதாக வெண்ணம்‌. 
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்‌்‌ விடடி யென்றால்‌ " என்று பலாத்கார மாயிழுத தான்‌ அக 
முடையாளுடன்‌ பேசிவிட்டான்‌ இதற்கு ள்‌” என்று மறுபடி: 
யும்‌ ககொட்டினார்கள்‌ எல்லாரும்‌. " இரும்பிப்பார்த்தாம்‌ 
கள்‌. தீன்னகமுடையாள்‌ கூந்தல்‌ பூணூலுடன்‌ முடிபட்டி! 
ருப்பதைப்பார்‌ த அறுத்து விட்டான்‌ பூணூலை. இனி 
மேல்தான்‌ படப்‌ டட கஷ்டங்களைச்‌ சகிக்கமனமில்லா மல்‌ 
அவ்வாறு பூணூலையறுத்து சந்கியாசங்கொள்ள வெண்‌ 
கொண்டா வென்னமமா. பூணூாலறுபட்டதும்‌, மிக 
விரைவாய்ப்‌ புறப்பட்டான்‌ இராமசுவாமி, இரண்டடி நகரு 

னினமை, ; கன்னங்க டடம கண்‌ ௦ இழுப்பதாகது 
தெரிந்தது. முன்னமேயேபட்ட த்த அங்‌ கவஸ்‌ 
திரத்தைவிட்விட்டுத்‌ தான்மாத்திரம்‌, விரைவாய்‌ நடக்து 
சென்று, தானிறங்கியிருக்கும்‌ அ கஞ்சென்றான்‌. இங்கே 
அங்க வஸ்திரத்தைத்‌ தோழிகள்‌ மெதுவாய்‌ அவிழ்த்து, 
அதனைப்‌ பிள்ளை யகத்துக்காராகளிடம்‌ கொடுத்துவிட்டு, 


சபை யெல்லாம்‌ கொல்லென்று சிறிக்க சிறு பெண்களெல்‌ 


லாம்‌ பரிகசிக்க, தம்பதிகளிருவரும்‌ அழுஅகொண்டிருக்க 


உள்ளேபொய்ச்‌ சேர்ந்தனர்‌. இது நிற்க மிசைட்யுள்ளேபோ 


னதும்‌ ஆலாசிக்கத்தொடங்கிலள்‌. i மூர்க்கர்பேலேயே 
யிருக்கன்றது, சாயங்காலம்‌ புஷ்பத்தினால்‌ எறிந்தார்‌, இப்‌ 
பொழுதொ அகாரணமாய்‌ நம்முடைய தலைமயிரைப்‌ பிடித்‌ 
இழுத்தார்‌. தோழிகள்‌ முடிந்துவிட்டால்‌ நாமென்னசெய்‌ 
இறது. இதற்கு கு ஈம்மை யென்னத்திற்கு உபத்திரவப்படித்த 
வேண்டும்‌, நல்லது, அஅதானாவென்றால்‌ அங்கவஸ்திரத 
தைப்‌ பிடி தீதிமுத்‌அ, அதன்‌ மூலமாய்‌ யென்‌ புடவையை 
யும்‌ பாதிய விம்க்துவிட்டார்‌. நான்‌ அவிழ்க்கிறதந்குள்‌ மகா 
கோபங்கொண்டு, அங்கவஸ்திரத்தையும்‌ விட்டுவிட்டுப்‌ 
போய்விட்டார்‌. இப்பொழுதே யிவர்‌ இவ்வளவு கோப 
கொண்டால்‌, இதென்ன வம்பாயல்லவோ யிருக்கிறஅு. 


நல்லது நாளையதினம்‌ ஒரு கடிதம்‌ எழுதுகிறேன்‌. ச்ச 1 
கடிதம்‌ 6 முதிப்‌ பிரயோஜனமில்லை. யாராகிலும்பார த்துவிட்‌ 
டால்‌ என்ன செய்றெது? போகப்‌ போகப்‌ பார்த்துக்‌ 
கொள்ளுவோம்‌. 


க்‌்‌ 
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இரொமசுவாமி தன்னகம்‌பொனவுடன்‌ 0 ஏத்து 2 மகா 
கஷ்டமா யிருக்கும்போலிறாக்கிறதே இவளை வைத்துக்‌ குடி 
த்தனம்‌. பண்ணுறெது. நேற்றையதினம்‌ புஷ்பச்செண்டு தெ 
மியா த்தனமாய்ப்‌ பட்டுவிட்டால்‌, அதற்காக ஒரு நாழி உட்‌ 
கார்ந்துகொண்டழுதாள்‌, த்‌. போலிருக்கிறது. இன்‌ 
றையதினம்‌ நாம்தான்‌ ன்ப பெப்‌ அவளென்‌ 
ன செய்தகொண்டிருந்தாள்‌ ? அவள்‌ இதற்கெல்லாம்‌ இடம்‌ 
கொடுத்தத்தானி ருக்கவேண்டும்‌. மகா துஷ்டைபோலிருக்‌ 
கின்றது, அவளுடைய தகப்பனார்‌ தாயார்‌ இவர்கள்‌ செல்வ 
மாய்‌ வளர்‌ தீ அவிட்டார்கள்‌ போலும்‌, யி ன்னிடத்தில்‌ வாட்‌ 
டும்‌, அப்புறம்‌ பார்க்துக்கொள் வோம்‌.” என்று நினைத்துக்‌ 
கொண்டே யிருந்தான்‌ 


மறுநாள்‌ காலையில்‌ 6 ஒளபாசனம்‌ ஊஞ்சல்‌, காலைபோ 
ஜனம்‌ எல்லாம்‌ மூஉந்தது. பகல்‌ 2மணியிருக்கலாம்‌. இராஜ 
சோபாலையர்‌ வீட்டுக்‌ கூடத்துள்ளில்‌ காமாகதி மீனா; யைப்‌ 
பார்த்து, எங்கேயடி வைத்தாய்‌ ? வைத்தவிடத்தையாகிலும்‌ 
சரியாய்ச்‌ சொல்லடி, ஜயோ! என்‌ வயிற்றில்‌ நெருப்பைப்‌ 
போட்டுவிட்டாயேயடி. என்னடி '௫ற்யிவோன்‌. உன்னை வைத்‌ 
வு உவர்‌ என்டு என்று அப்‌ 
யொ ழு சொன்னேனடி ! எங்கேயடி ல வலன்‌ 2 என்றாள்‌. 
இல்லம்மா ! கட்டிலிலேதான்‌ வைத்தேன்‌ ' என்றாள்‌ 


மீனாக. 


துக்க யாரடி உன்னை வைக்கச்சொன்னார்கள்‌,. அடீ 
பாவி அனியாயமாய்‌ போய்விட்ட மதயடி. தெய்வங்களே | 
உங்களுக்இரக்கம்‌ என்பதில்லையே " எனறாள்‌ காமாகபி. 
(இந்த உள்ளே வேறே யாரம்மா வருவார்கள்‌ இன்று 
அப்பாகையிலே யிருக்கவேண்டும்‌. இல்லாமற்போனால்‌ இத்‌ 
தப்பா கையிலை இருக்கவேண்டும்‌. 
நீ. வாயை மூடிக்கொண்டி7௨! 8யையோ ! உங்கப்‌ 
பாவினி டத்திலுமில்லையாம்‌. சித்தப்பாவினி ட தீதிலுமில்லையா 
மடி, யாரோ எடுத்துக்கொண்டு போய்விட்டார்களே, யொ 
௮௮ 700 ரூபாய்‌ பெறுமாமே ! அது நம்நகையுமல்ல£வ 2 
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எடுத்தவர்கள்‌ கொடுப்பார்களா? ஈசுவரா! என்ன செய 
வீஃரா ?' என்றாள்‌ காமாக்ஷி. 

(இங்கே வைத்துவிட்டு சாவித்திரி கூப்பிட்டாள, 
அங்கேபோனேன்‌, அதற்குள்‌ ஈகைபோய்விட்டதே, அப்பா; 
சித்தப்பா எங்கே? அவர்களைப்‌ பொய்‌ சீகட்கிமறன்‌.. என 
முள மீனாஷி, 

ச . » ட்‌ ்‌ ரசி 

ட நீ இப்படித்தானா வெளியே வைத்துளிட்டுப்‌ பா 

௪ ௫ e . * ° ௮. 
ஐ? 12-வயதாயிற்றே, புத்தி கொஞ்சங்‌ கூடவில்லைஃய. அடி 
700-ரூபாப்‌ அனியாயமாய்ப்‌2பாதற த ? 
"இல்லையம்மா! அதற்குள்‌ ளே சாவித்திரி கூப்பிட்டாள்‌.” 

“ உன்‌ சாவித்திரிபுமாயிற்று நீயுமாயிற்று யோ ! 
இந்த விளையாட்டுப்‌ புத்தி யுனக்குப்‌ போகவில்லையே? என்று 
சொல்லிக்கொண்டே யிருக்கும்பொழுது மாஅுஸ்ரீ லக்ஷிமி 
யம்மாள்‌ வர்துசோர்தாள அங்கே. 

என்னடீ ! காமாக்ஷி! என்ன மோசமடி! ஜயையோ 
என்ன வம்துவிட்ட அ? வயற்றிலே யார்‌ நெருப்பைப்‌ பாட்டு 
விட்டார்கள்‌, உயையோ ! &யோ ! என்ன சமாச்சாமமடி ?' 
என்று சேகேட்டுக்கொண்டேே ஓடி. வந்தாள்‌. 

££ நம்முடைய காசிமாலையைக்‌ காணோமே ! என்ன 
செய்வேன்‌ ' என்றமுதஅகொண்டிருந்தாள்‌ காமாகதி, 


அடாடா! 8யையோ! நல்ல காசிமாலையாயிற்றே ? 
நான்‌ அப்பொழுதே யிரவல்‌ நகை வேண்டாமென்றேனே ! 
அந்த படுவாமுண்டை பாகரதிசெய்த த அல்லவா ? அ 
அவள்‌ அகமுடையான்‌ பாழாய்ப்போக, அவன்‌ கிராம முனி 
சீப வேலை குட்டிச்சுவராய்ப்‌2பாக, அவன்‌ மணியம்பண்ணி 
மண்ணாய்ப்போக, அவன்‌ எங்கெங்கேயோபோய்‌ ஈகை வாக்‌ 
இக்கொண்டுவந்து விடுதிரனே. அந்தநகை யில்லாமற்போல 
லிப்பொழுது யார்‌ அழுதார்கள்‌. 8யையோ ! நல்ல நகை 
யாயிற்று. 15-நாழிகைக்குமுன்‌ நான்கூட இங்கே வரது பார்‌ 
தீதேனே. அப்பொழுது இங்தக்‌ கட்டிலிலே யிங்கேதான்‌ 
வைத்திருர்தது. அதற்குள்ளே யாரோ எடுத்‌ துச்கொண் 
டே பொய்விட்டார்களே '” என்று சொல்லிக்கொண்டே 


12 மீனாள்‌ அல்லது மீனாக்ஸி, 


யிருக்கும்பொழுஅ இரண்டு சேவகர்களை யழைத்துக்‌ 
கொண்டு இராத காபாலையரும்‌ அவர்‌ தம்பி இராமசுவாமி 
யையரும்‌ ௨ உள்ளே வந்தார்கள்‌. சற்றுகெரங்கழித்துப்‌ போ 
லீஸ்‌ ஸ்டேஷன்‌ ரயிட்டரும்வந்து சேர்ந்தார்‌. ரயிட்‌ 
டர்‌ கையிலொரு தோட்டுபுஸ்‌ சகங்‌ கொண்டுவந்தார்‌. இவர்‌ 
களை யேக கேள்விகள்‌ கேட்டு, மறுமொழிகளைக்‌ குறித்‌ 
அக்கொண்டிருக்தார்‌ 


சயிட்டா 





களவுப்‌ 2பானது எந்த நகை, யாருடைய து? 

இராத-காசிமாலை: அது ஜமீந்தார்‌ காடு நாயக்கரு 

டையஅ. 

ஏ-— அதை யெங்கே வைத்தீர்கள்‌ 2 யார்‌ வைத்தது ! 2 
இராத-கட்டிலில்தான்‌, என்மகள்‌ பத்க்‌... 
7--ஏன்‌ அம்மா, அந்த நகையை யங்க வைத்த 

போது இரந்த உள்ளே யார்‌ இ ுக்தாாகள 2 அவர்கள்‌ பெய 

சென்ன ? 

மீ.-சக்சப்பா, பெயர்‌ இராமசுவாமியையர்‌. 

ங்க வத்‌ அவர்‌ இந்த உள்ளவிட்டு எப்பொழுஅ 
வெளிய 2 பானா ? 

இராம-—! 1-மணிக்கு. 

7--ஏன்‌ அம்மா! தாங்கள்‌ நகையை யெப்பொழுது 
கொண்டுவந்து வைத்தீர்கள்‌ 2 


மீ-10;-மணிக்கு. டப 
ப 7--நல்லது, திரும்பி இந்த உள்ளுக்குள்ளே யார்‌ வக்‌ 
தார்கள்‌? ச 
இ.சராம--கான்றான்‌. ப 
ர தாங்கள்‌ பாகிறபொழுஅ கதவைப்‌ பூட்டிக்‌ 
கொண்டு போனிர்கள்‌. வரும்போது க்கிக்‌ 2 
இராம-—ஆம்‌, திறந்திருந்தஅ. 
ச--வரும்பொழுது மணியென்ன 2 
இராம--!-இருக்கும்‌: 
.... ச. நடுவிலொருவரும்‌ உள்ளே ' போகலில்லையா ! உ 
ட இராஜ--.இல்லை. ப ப 
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லக்துமி நான்‌ வந்தேன்‌, பொய்சொல்லுவானேன்‌ ? 
பொய்சொன்ன வாய்ச்குப்‌ போதனம்கூட கிடைக்காது. 

ர அம்மா ] தாங்களெ ப்பொழு.து வந்தீர்கள்‌ ? 

ல--- எனக்கு மணியுந்கெரியா ௮. கணக்குந்தெரியா அ, 
வழக்குந்தெரியாது. நான்‌ வருநற்யோது 16-நாழி இருக்‌ 
கும்‌ தாவாரத்திலே யடியிறங்‌ இற்று. புருஷர்கள்‌ சாப்பிட்‌ 
டாயிற்று பெண்டுகள்‌ சாப்பிட்டுக்கொண்டிருந்தார்கள்‌. 
காமாக்மி ! உனக்குக்கூடத்‌ தெரியுமே அங்கே யந்தப்‌ பரிச்‌ 
சா.ரகன்‌ அப்பளம்‌ போட்டுக்கொண்டிருந்தான்‌, பாரடி 
அப்போதானடி.. 

ஏ-— அதெல்லாம்‌ சரிதான்‌ அம்மா, மணி சுமார்‌ 12- 
இருக்குமா ? 

ல-அட இழவே ! என்‌ அகமுடை.யான்‌ எனக்கு மணி 
பார்க்கச்‌ சொல்லிக்கொடுத் தானா 2 அவன்‌ இருந்த இதுக்கு 
ஒன்றதானு குறைச்சல்‌, அந்த வயற்றெரிச்சலை யேன்‌ 
கேட்கிறொகள்‌. | 

7-- அதெல்லாம்‌. ஏன்‌ இப்பொழுது சொல் லுஇறீர்கள்‌ 
16-காழிகைக்கு உள்ளே வந்தீர்கள்‌. 

ல--அமாம்‌ ! ஆமாம்‌ ! அமாம்‌! எத்தனை தரஞ்‌ பல்கி 
இறது ? 

ஏ-—என்னத்திற்காக உள்ளே வந்தீர்கள்‌ ? 

ல-- அடே ! இந்த வ்‌ ட்டிலே உனக்கென்னடா இவ்‌ 
வளவு அதிகாரம்‌. மாமாகூட இப்படிச்‌ சொல்லுகிற தில்லை 
யடா, அடே பாவி! நீவந்து என்னைக்‌ கெட்றொயா ? நீ 
யாரடா அவன்‌ ? ச ! வீட்டைவிட்டு வெளியேபோ. 


குர ய கோபித்துக்கொள்ளா மது லக்ஷிமி ! ! அவன சாக்‌ 
ரணமாய்க கேட்டான்‌. கட்டும்‌ கேட்கவில்லையா 2 அதைப்‌ 


போல, டித்து சொல்லேன்‌. 
er ஏதொ சப்தங்கேட்ட அது வந்‌ தன்‌. 
ர என்‌ அம்மா ! நீங்கள்‌ வந்தீர்களே ்‌ அப்பொழுது. - 


கதவு என்னமாயிருந்த அ. 


44 மீளை அல்லது மீகைஷி. 


ல--உன்‌. தலைபொலே. யிருந்தது. நீ கழிச்சலிலலை 

போனாற்பொலிருந்தனு. 

இந்த வார்த்தையைக்‌ கேட்டவுடன்‌ ரயிட்டருக்குக்‌ 
கோபம்வம்‌ அவிட்ட து. உடனே விகொக சோபனம்‌ ரயிட்‌ 
டமை நோக்கி “ அந்த அம்மணி மிகவும்‌ வாயாடி ! அவள்‌ 
எனக்குத்‌ அப்து. அவள்‌ கலியாண த அக்கு நாங்கள்‌ மரி 
யாதைக்குப்‌2பாட்ட கடிதத்தைக்கண்ட்‌ வந்தாள்‌, ஆகை 
யினால்‌, ட கோபித்துக்‌ கொள்ன்க குக்கு ' 

என்று  ஆங்பிலயத்து தில்மொ ழிந்து அவர்‌ கோபத்தை மாற்றி 
தான்‌ கேள்விகள்‌ கேட்க ஆரம்பித்து சயிட்டமை யெழுதிக்‌ 
கொள்ளச்‌ சொன்னார்‌. 

இராத—எஏனம்மா ! கோபித்துக்‌ கொள்ளுகிறார்கள்‌ 2 
பொறுமையாய்ப்‌ பதிற்சொல்லக்கூடாதா 2 கதவு என்னமா 
யிருந்தது ? 

ல- திறந்திருந்தது. 

இரா நன்றாுய்த்திறக்திருந்ததோ ? ஒரு பக்கமாயத்‌ 
இறந்திருக்க தா ? 

ல--- எனக்கு அவ்வளவு ஞாபகமில்லை. நான்‌ உங்களை 
யெல்லாம்போல அவ்வள வுவாசித்திருக்கிறேனா? என்ன நான்‌ 
படிக்காத மொட்டைப்‌ பெண்சாதிதானே ? 

இராஜி வந்தபோது கதவு தஇிறந்திருந்ததே, அப்‌ 
பொழுது காசிமாலை யெங்கேயிருந்தஅ ? 


ல கட்டிலிலேயிருந்தது. வெளி யவைத்திருத்தஅ. 


நான்‌ அதை யெடுத்து யாரானும்‌ பார்க்கப்‌ போகினுர்கமே 
யென்று அங்குத்‌ தலையணைக்கும்‌ இதோ இந்தத்‌ தலையணைக்‌ 
கும்‌ மதீதியில்வைக்‌.அவிட்டு, ஒரு அணிபோாட்டு மூடிவிட்டு 
தான்‌ போய்விட்டேன்‌, 
இராஜ-—கதவைச்‌ சாத்திக்கொண்ட போனாயோ ? 
எங்கே ? கதவை சாத்திக்கொண்டு போஇறதற்குள்‌ ளே 
தான்‌, லக்ஷ்மி ! லக்ஷ்மி ! லக்ஷ்மி! என்று மூச்சுவிடாமற்‌ 


கத்தினார்கள்‌, நான்‌ என்னமோ எஏதோவென்று ஓடிப்போ 
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ய்ப்பார்த் தென்‌. கடைசியில்‌ : அப்பளம்‌ ம்பாசாது, பொரி " 
மென்ரார்கள்‌. நான்‌ போய்‌ பொரிக்கப்‌ மிபாய்விட்மீடன்‌. 

ர அந்த நகை களவு '8பானது முதலில்‌ யார்க்குத 
தெரியும்‌ ? 

கா நான்வரற்‌து தலைவாரிபின்னி, இன்றயதினம்‌ 3- 
மணிக்குச்‌ சம்பந்தி தாம்பூலம்‌ கொடுக்கப்போகிருர்‌ களே 
யென்று, நகை பாடுவதற்காக மீனாக்ஷியைவிட்டுக்‌ மகட்‌ 
கச் சொன்னேன்‌. அவள்‌ கேட்டாளாம்‌, இல்லையென்று 
சொல்லிவிட்டாராம்‌ மைத்துனர்‌, என்று மிருந்த விசனத 
துடன்‌ தாழ்ந்த குறலாய்ச்‌ சொன்னாள்‌. 

இராம-—என்னைவர்து மீனாக்ஷி ஈகையெங்கே யென்று 
கேட்டாள்‌. : என்னிடத் திற்‌ கொடுக்கவில்லையெ யென்றேன்‌! 
ஐயையே இங்கேதானே வைத்‌தென்‌ ' என்றாள்‌. உடனே 
யெழுந்து கட்டில்‌ முழுவ அந தெடினேன்‌, உள்‌ முழுவதுந்‌ 
2துட.னேன்‌. நான்‌ தப்பியெங்கே பெட்டிக்குள்வைத்து விட்‌ 
ட சனா என்று பெட்டி முழுவ. தந்தெடினேன்‌. 

ர நீர்‌ வந்து கட்டிலில்‌ தேடும்‌ பொழுது தலையணை 
களென்னமா பிருந்தன ? 

இரா ம-வெவ்வேறாய்த்‌ தானிருக்‌ சன. 

ரமிட்டர்‌ உடனே புறப்பட்டு இராஜகோபாலையரிடத்‌ 
திலுத்திரவு பெற்றுக்கொண்டு தனக்கு லக்ஷிமிபேரில்‌ சங்‌ 
தேகமிருக்திறது என்று ஆக்இலேயத்தில்‌ சொல்லிவிட்டுப்‌ 
போய்‌ விட்டார்‌, 

போலீசார்‌ விசாரணை முடி முன்னர்‌ மணி 3-அபிற்று. 
அன்றையதினம்‌ பெண்ணகத்அுக்காரர்களை அழைத்துக்‌ 
கொண்டிபோய்த்‌ தாங்களி.ரஙஇயிருக்கும்‌ ஜாகையில்‌ பிள்‌ 
காயகசத்துக்காரர்கள்‌ தாம்பூலம்‌ கொடுப்பதாய்‌ நிச்சயித்‌ 
இருந்தனர்‌. ஈகை களவுப்போன அக்கத்தையும்‌ அடக்கிக்‌ 
கொண்டு இராதகோபாலையரும்‌ அவர்‌ பந்துக்களும்‌ மப்‌ 
பிரகாரம்‌ சம்பந்தி இஏங்கியிருக்குமகத்திற்குச்‌ சென்று 
தாம்பூலம்‌ முதலியவைகளை வாங்கிக்கொண்டு திரும்பினர்‌. 
அன்றையதினமும்‌ வழக்கம்போல, நலங்கு, ஒளபாசனம்‌, 
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போசனம்‌, ஊசல்‌ சால்லாமுறை யெயாயிற் று. ஊசலாடும்‌ 
பொழுது கலியாணப்பெண்ணை பாடச்சொன்னார்கள்‌ (பிள 
க்குச்‌ சாதா சணசமயங்களில்‌ பாடம்‌ நன்றாய்த்‌ தெரியும்‌. 
பரிசை அ.ரங்கத்திற்‌ போய்விட்டால்‌ எல்லாம்‌ மறத்து 
போம்‌. பெண்களுக்குச்‌ சமைக்கிறபொழுதும்‌ வேலைசெய்‌ 
தற்பொழுதும்‌ ஈன்றாய்‌ பாடத்தெரியும்‌, மற்ற சமயங்களில்‌, 
முக்கியமாய்‌ ஒருவர்‌ பாடச்சொன்ன சமயத்தில்‌ பாட்டு 

ன்னும்‌ ஞாபகத்திற்கு வராது, வெட்கமு மறதியுமொன்று 
செர்த்து இதுவரையுங கற்ற பாடல்களையெல்லாம்‌ ஒருங்‌ 
கெகொண்டுபொய்வி ம்‌) அஅபபோலன்றி, மீனாக்ஷி தனக்‌ 
கூதி தெரிந்த ப்ல்ச்‌ லாம்‌ நன்றாய்ப்‌ பாடினாள்‌. 
அவள்‌ கணவனான ஸ்ம இதுவரையும்‌ அவள 
மேலிருந்த கோபத்தைவிட இப்பொழுது அதிகப்பட ஆரம்‌ 
பித்துவிட்டது. அவன்‌ கிளை த்ததாவனு 62 இவளுக்குப்‌ பெண்‌ 
களுக்கின்றி 'யமையாத ண்ட்‌. ளாகிய. அச்சம்‌, நாணம்‌) 
மடம்‌,  பயிர/ ப்பு ஆசிய வான்‌ றுமிலலை போலிருக்கதெது. 
அச்சமுள தெல்‌ நாம்‌ முக்திய மநற்தையதனம்‌. ளறிக்த 

பக்து தவறிப்‌ பட்டுவிட்டதற்காக அழுவாளா ₹ நாணமென் 
பதின்‌ நாம?கயக்தை இவள்‌ இறி௦கலும்‌ ஈன்குணர்க்திறுப்‌ 
பளேல்‌ பாடச்சொனனார்கலளொா வில்லை பியா, சடை சென்ரு 
சம்பித்திருப்பாளா ? * மடமும்‌, பயிர்ப்பும்‌ அகேகமாயிசா 
வென்று இப்பொழு2த பைவி ல்‌. இத்துடன்‌ காவ 
முஞ்சிறிதுள தென்பதத்‌ கையமில்லை. தன்னுடைய வழயெ 
தல இ கடும்‌ பெருட்‌ டன்‌ விவ்வளவு சக 
மாய்ப்‌ பாடவாம்பித்தாள '' என்றிவ்வாறு (பலவாறு) கினை 
தீதுக்‌ கடைசியில்‌ ஈம்மதிர்ஷ்ட மிவ்வளவுதானென்று தன்‌ 
மனத்தை யொருவாறு தெற்றிக்கொண்டனன்‌. 


மறுநாளாகிய வியாழக்கிழமை தான்கானாள்‌. காலை 
12-மணி முதல்‌ 3-மணி வசைச்கும்‌ பாட்டுக்‌ கச்சேரி நடக்‌ 
தீன. 3-மணி முதல்‌ 43-மணி வரையிலும்‌ கலங்கு, அப்‌ 
புரம்‌ பச்சை பூரனார்கள்‌. எண்ணெய்‌ தெய்த்து ஸ்நானஞ்‌ 
செய்வித்தார்கள. 6 - பணி ககு ஒளபானை ப ல்‌ 
7 - மணிக்கு இலை2பாட்டு &- ஈணிமயாட போஜனக்‌ 
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தை முடஉத்துக்கொண்டு 9-மணிக்‌ கூர்கோலம்‌ வருவதாக 
எண்ணம்‌. ॥ 
£ எங்‌ கயடா பையன்‌ ' இராமசுவாமி ; சாழியாயிற்றே; 
ஒளபாசனத்திற்குப்‌ போகவேண்டாமா ? என்றார்‌ கோபால 
ஸசுவாமியையர்‌. 
* அவன்‌ ீமூழன்‌ யாசாமி புடனெங்கேயாவது உட்‌ 
12 அத்ன்‌ ற்‌ அன்டி ” என்றார்‌ அத்தான்‌. 
ஒரு காழிக்குமுன்‌ ஆற்றங்கரைக்குப்‌ போனான்‌ 
ப்தி கத்டன்‌ * ஏன்றா7 வீ. ராசாமியையர்‌. 
(1 இருட்டிப்‌ 2 பாய்‌ விட்ட? 23 யாரையாவது மனுப்பிப்‌ 
போய்ப்பார்த்து வரச்சொல்‌ ல்லுங்கள, இருட்டிலே குழந்தை 
யென்ன செய்வான்‌ ? ”” என்னார்‌ இழவர்‌, 


உடனே டெபுடிகலெக்டர்‌ இரண்டு ர்க்‌ ய்‌ 

யாற்றங்கரைக்குச்சென்று பார்த்துக்கொண்டு வரச்சொன்‌ 
ஞர்‌. ப 

2காபாலஸ்வாமியய்யர்‌ 6 இதுவரையுமாற்றிலென்ன 
வலை? நன்றாயிருட்டிப்போய்விட்டதே '' என்றார்‌. 

: ஏதாஇலும்‌ ரத்த 2. பனிக்க பகடி ்‌” என்‌ 
ரூர்‌ வீரா சாமியையர்‌. 

மக்கு அத்தான்‌! பர்தா ணா எம்பிக்கள்‌ முதற்கொ 
ண்டு ஏதாவதபசகுனங்கள்‌ த பதத டம 
றன. யாரோ பொய்த்தந்திகளெல்லா மடி.த்தார்‌. சம்பந்தி 
யசுத்திலா நல்ல காசிமாலை களவுப்டோய்விட்ட அ. இப்‌ 
பொழு தா இராமசுவாமியைக்‌ காணோம்‌. என்னமா என 


க்றாப்‌ பயமாயிருக்கிறது * என்றார்‌ கோபாலஸ்வாப யையர்‌. 
- 


: இராமசுவாமிக்கென்ன இ தா வற்துவிவோன்‌. மற்ற 
வகீஷபங்களை வேண்டுமென்றால்‌. சொல்லும்‌: தன சொலி 
அத்தான்‌ வாய்மூகிவதற்குமுன்‌ இசாமசுவாமியின ரோமன்‌ 
ஐ பா. சராமி இவாகளுக்கெதிசரவக்கு நின்றான்‌. 


64 இராமசுவாமி பக 2௧?' 


எனக்கும்‌ செரியா2த.”' 


AS மீனாள்‌ அல்லது மீனாக்ஷி 


்‌ அவனைத்‌ தெடிக்கொண்வெந்த செவகர்களெங்கே?'' 
சேவகர்கள்‌ கெடிக்கொண்போன விஷயமே யென 
க்குக்‌ தெரியாதே ?' 
(6 ம்‌ கீ எங்கெயிருந்தாய்‌ 2” 
 பக்கத்திலி।ாம்‌ தன்‌ " 
6 அவூனாடு நீ யாற்றுக்குப்‌ போகவில்லையா. 2: 
இல்லையே, இன்றையதினம்‌ என்னைக்‌ கூப்பிட்டுக்‌ 
கொண்டு போகவில்லை மய "" 
இந்த வார்த்தையைக்‌ கேட்டவுடன்‌ எல்லாருக்கு 
ண்மையாகமீவ பயம்பிறந்தவிட்டது. ஜயோ! பாவம்‌! 
ஓ ரபிளகா. யாராவது கொன்றுவிட்டார்களோ ? என்றி 
வர்கள்‌ யோடிப்பதற்குமுன்‌ இரண்டு சேவகர்களும்‌ எதிர 
வந்து நின்றனர்‌. 
6 எநுகே பையன்‌ ?' 
ஞ்‌ கல்கி றக கை முழுவதுக்‌? தடிமினாம்‌. எங்கே 
யுங்காணொம்‌, இங்க என்பும்‌ ருப்பாசென்ற வெண்ண த்‌ அடன்‌ 
தவ கர்ப சாமி! 


“அப்பா | நீ யெங்‌கயடாயிருக்கறொய்‌ இப்பொழு? 
எப ன்ப டித்‌ பிள்ளையில்லாமல்‌ நீவந்து பிதந்தனையடா ! 
ஐயைஃயா !' ன்று டெபடிகட லக்டா பிரலாபிக்கக்தொ 
டங்கன்‌. ந த்‌ சந்‌ தொஷமாய்ப்‌ ம்பாகலா 
மென்று வந்தவிடத்திலை பிள்ளையை யிழப்பதென்றால்‌ மன 
மெவ்வளவு வருந்தும்‌? பிளனைசாணாமற்போன விஷயம்‌ 
ஊரெங்கும்‌ பரவிற்று. இராமசுவாமியைய்யர்‌, இராகோ 
பாலைய்யா்‌, கோபாலசுவாமியையர்‌, வதக்க படட 
வீராசாமியையர்‌, இரா ;மிகாபாலையருக்குத்‌ தெரிந்த ஆ 
னுமனேக வக்கீல்கள்‌, பெரிய மணுவ்யர்கள்‌ , போலிஸ்‌ 
இன்ஸ்பெக்டர்‌, போனில்‌ 3 சவகர்கள்‌ எல்லோரு மொன்று 
சேர்ந்து ஆலோடிக்கத்தொடங்னெர்‌. கடைகியாய்‌ அவர்‌ 
கள தீர்மானி குத தென்னவென்றால்‌, வீசா சாமியையர்‌ கூட 
லூர்‌ மார்க்கமாய்ப்‌பொறெ ரஸ்தாவிலே இரண்டு சேவகர்‌ 


களை யமைகத்துக்கொண்டு தேடிப்பார்க்கவேண்டும்‌. இராம 
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சுவாமியையர்‌ திருவகீந்திரபும்‌ ரஸ்‌ சாவிற்குப்‌ போக வேண்‌ 
டும்‌. | இசண்டு செவ்கர்களுடச்‌ நா ராயணசுவாமியையர்‌ கற 
டகதிக்கு பொக வண்டும்‌, போலீஸ்‌ இன்ஸ்பெக்டரும்‌ அத 
தானும்‌ மஞ்சகுப்பம்‌ புதுப்பாளையம்‌ முதலிய ஊர்களில்‌ இன்‌ 
வொரு வீட்டிலேயும்‌ புகுந்து பார்க்கவேண்டும்‌. இராஜதகோ 
Luton) கோபாலஸ்வாமியையரும்‌ திருப்பாப்புலியூரிலே 
ய த்‌ மதுடவேண்டும்‌ என்று முடிவுகட்‌, அப்‌ 
படியே தேட ஆரம்பித்தனர்‌. 
ஓவ்வொருவருக்‌ தெடினதைப்பற்றிச்‌ சற்று விசாரிப்‌ 
பாம்‌. 'இவர்களிவ்வாறுதட வாம ம்பிக்கும்பொழுஅ மணி 
மார்‌ 74-இருக்கலாம்‌. ர்‌ மார்க்கஞ்சென்ற வீரா 
சாமியையர்‌ காலில்‌ ஒரு தோட்டை மாட்டிக்கொண்டு மகா 
2வகமாய்‌ ஏதோ மருமகப்பிள்ளை இருக்கிற விடர்தெரிக்‌ 
தாற்யோல்‌ சென்றுகொண்டி ருந்தார்‌. பின்னால்‌ ண்ட்‌ 
?சவகர்களும்‌ ஓடி.க்கொண்டிருக்தனர்‌. அப்படி ச்சென்ற 
வி.சாசாமி,௦ யபரின்‌ எண்ணம்‌ என்னமோ ? ரஸ்தாவோடே 
ய சென்றுகொண்டிருந்தால்‌ இராமசாமி காலில்‌ இடர்ப்‌ 
படுவன்‌, கண்டுபிடிக்கலாமென்‌ றிருந்தனர்போலும்‌! மகா 
று க ென்றவர்‌ திருப்பாப்புலியூர்‌ இருப்புப்பாதை 
நிலைக்குள்‌ பிர வேசித்தனர்‌. அங்கேபோய்‌ கட்டடம்‌ முழு 
வஅுந்தெடினர்‌, பிறகு திரும்பிவந்த ஒரு குறுக்கு வழியி 
னுட்புகுந்து கனவேகமாய்ப்‌ போய்க்கொண்டிருக்தனர்‌. 
இவர்‌ னா வேகத்தினால்‌ பின்னால்‌ வந்த சேவகர்களுக்கு 
மிவர்க்கும்‌ ; மைல்‌ தூசமிருக்கும்‌. இவர்கையில்‌ மெழுகு 
வர்த்திவிளக்கு ஒன்ற, தடி ஒன்று ஆக இரண்டுகையில்‌ 
இரண்டையு மெடுத்துக்கொண்டு போனவர்‌ தடதட 
று பின்னால்‌ சப்தம்‌ கேட்டவுடன்‌ நின்று பின்னால்‌ 
அனல்‌ பார னரா, பார்ப்பதன்முன்‌ தடியினால்‌ தன்னையா 
ரோவடி த்தது மாத்திரந்தான்‌ தெரிந்தது, 8யையோ என 
அரவமிட்டுக்கொண்டு கழேவிழுந்தனர்‌. அப்புரமென்ன 
வாயிற்றோ அவருக்குத்தெரியா அ. 
திருவஃீந்திர்புரஞ்சென்ற இராமசுவாமியையர்‌ மகாசா 
வதானத் துடன்‌ அக்கம்‌ பக்கம்‌ முழுவதுஞ்‌ சுறறிப்பாரத்‌ 
4 
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அக்கொண்டு யாசாகிலும்‌ வழியிலகப்பட்டாலவர்களைக்‌ கே 
ட்டேக்கொண்டும்‌ போய்க்கொண்டிருக்கார்‌. சுமார்‌ இசண்டு 
மைல்‌ தூசஞ்சென்றவுடன்‌, கரியை மேலே பூசினாற்போன்‌ற 
கருமை நிறத்துடனும்‌ அசையில்‌ கெளபினமும்‌ தலையில்‌ 
முண்டாசும்‌, கையில்‌ யானை த்அதிக்கைபொன்ற தொரு 
தடியும்‌, ஆகிய இவைகளுடன்‌ ஒருவன்‌ வந்து கொண்டிருப்‌ 
பதைக்‌ கண்டார்கள்‌. ஏய்‌! அப்பன்‌ உன்பெயசென்ன 8 
உன்னைத்தானே கூப்பிடுகிறேன்‌ ! என்றான்‌ ஒரு செவகன்‌ 
அவவாளை கொக்கி. 

அந்த ஆள்‌ வதொ மயக்கக்‌ தெனிக்தவன்‌ போன்று 
எம்ப 2 கூத்திமவன்‌ பண்ண வம்புண்ணா இது. ஜயோ! 
ஓத்தனை வொக்தன்‌ அப்பூட்பண்ணாலூட்டு அவனை யெவ 
வளவுதாம்‌ பண்ணுவாங்லகொ 2 அந்தப்பய எங்‌ கயிருங்ொ 
வந்து இங்கே யம்பிட்டுக்கட்டான்‌. அந்தப்‌ படவாப்பய 
- மகஙககட்ட அம்பிட்டானேயவன்‌?" என்று தனக்குதக்கான 
சொல்லிக்கொண்டிருக்கான்‌ 6 ஏய்‌! அப்பேன்‌ ! உன்னைத்‌ 
தான்‌ ஒரு காழியாய்ப்‌ பெயர்‌ கேட்கிறேன்‌ ₹'? என்றான்‌ 
அந்த சேவகன்‌. 

“ என்னைங்களாசாமி ! என்ூபர்‌ கந்தங்‌ கக்தங்லூட்டு 
கூப்பிட வாங்க” என்றான்‌. 

6 இந்த மார்க்கமாய்‌ யாராவது ஒரு பையன்‌ போவ 
ஷை தப்பார்தீதாயா 2” என்று அதிகாரத்துடன்‌ கேட்டான்‌ 
மற்றொரு சேவகன்‌. 


: இயாஷாமி ! பிஷ்ஷைக்கு வந்தபாப்பா னெ பருங் காய 
ஷ்‌ மின கண்டாயாங்கிற அ மிபாலயிருக்கே காக்தாக்கே 
மேனு அந்தப்படவாங்கபண்ண அமியாயத்தைப்பார்‌ தனு" 

ட்டு ஈசரா இப்படியு முண்டானூட்டுவேனே. என்னைப்‌ 
பார்த்து பிள்ளை சாதியைக்கண்டி யாங்கரேயே? ஏன்சாமி !" 
என்று ஏதோவொரு வாச்சரியத்தைப்‌ பார்த்ததுபோல்‌ 
மொழிக்‌, தனன. 

ஏன்‌ அப்பேன்‌ - ! என்ன ஆச்சரியம்‌ ? என்ன தஸ்ய > 
எங்கே?” என்றார்‌ இராமசுவாமியையர்‌, 
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்‌ யோ ஷிவனே ! அதையேன்‌ சொல்‌ போங்க, 
அங்கே ஒரு இருவது வயசு இருக்கும்‌ பிள்ளாயாண்டான்‌, 
அவனை 4, 5-பசங்களெல்லாங்கூடி இட்டு போட்டு போட்டு 
தொக்கு கொக்கு நொக்குன்னூ கொல்றாுங்க போட்டு, அந 
தக்‌ கண்ராவியே யெண்ணனூ சொல்வேன்‌ " என்றான்‌ மிக 
வும்‌ வருதீததஅடன்‌ அந்த அள்‌. i 
-ம்‌ சே சொல்லுறெ பிள்ளையாண்டா னுக்கு வய 
சென்னவிருக்கும்‌? 
2-ம்‌ ௫௪ கறுப்பா செகப்பா அர்தப்‌ பையன்‌ ? 
இசாம--கையில்காப்பு காலில்காப்பு ம்பாட்டுக்கொண் 
டிருந்தானா இலலையா ? 
௬ ட்ட ட » ஓ [்‌] . 6 ்‌] . 
1-ம்‌ சே--அவர்கள்‌ அடித்துக்கொண்டிருக்கிற இடம்‌ 
எத்தனை மைல்‌ இருக்கும்‌. 
2-ம்‌ சே, 5-ம பமா அடிக்கிறார்கள்‌ ? 
அள்‌---ஐ ஷாமிகளே ! எனக்கு ஈஷுபன்‌ ஒரு நாக்கு 
கொடுத்திருக்கானோ ரண்டுநாக்கு கொடுத்திருக்கானோ, 
பதத 0 ப (இ TERS) 6 ு ட (0 
சும்‌ மகடமிகிடமட மபாமறஙகமள. 
ப இஅரா-- எல்லாரும்‌ பேசாதிருங்கள்‌. நான்‌ கேட்‌ 
மறன்‌. அப்பேன்‌ கந்தா ! அந்தப்பிள்ளை கறுப்பா செகப்பா. 
ஆ இருட்டிலே ஜஷெவவையா தெரியலேங்க. செப்பு 
பொலேதானிருக்கு. 
இசா-என்னமா திரி வேஷ்டி கட்டிக்கொண்டிருந்தான்‌? 
அ--வேட்டியுங்களா ? அ௮ந்தபசக அனுக்குத்தானே 
ரொக்கராங்கா. நல்ல கசைபபோட்ட வேட்டியுங்க அனு. 
கண்ணைப்‌ பரிச்சிகிட்டுப்போவுது. 
இரா-- 8யோ ! நம்முடைய பையன்போலேயே யிருக்‌ 
தறதே. அந்த துஷ்டர்கள்‌ இத்தனைநாழி யென்னசெய்‌ 
திருப்பார்களோ தெரியவில்லையே என்று தனக்குள்ளே 
யோடுத்து த்கொண்டிருந்தா, 
1-ம்‌ சச--- பிள்ளை பாப்பா னோ இல்லையா என்முன்‌, 


செ 
ன்‌ 
~ 
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தப்‌ யா ஷாமி! பாப்பாசபிளளைகிக ௮௮. இவள்‌ 
ளெவெ ள்ளெ வாட ® பூன, க்காவடம்‌ பாட்டு கிகஇட்டிறா க்கு 


அங்க. நிங்கவேணுனா வாங்கு, . உப்பிடுதாசந்தாவிருக்கும்‌ ப 
என்ன்‌. 
Need 


இராமசுவாமியையருக்கு உண்டாகிய வருக்கம்‌ இவ 
வளவு ௮வவளவு என்றிலை. அக்க ஆள்சொன்ன வடை 
யாளங்களைக்கொண்டு பார்த்தால்‌ சந்தேகமில்லாமல்‌ ம மரு 
மகப்பிள்ளையாய்த்தா னிருக்கவே: ண்டும்‌ ! விள்வேம்‌ எனது 
"சோடு கண்டாற்‌ சீபா அமெவ்றாயி? ஜ்று அவர்க்கு. மிகவும்‌ 
வருத்தத்துடன்‌ அள்காட்டின வழியெ எல்்‌லொருஞ்சென்ற 
னர்‌. அந்த ஆளோ தனக்குத்தானே யதோ சிலவற்றைப்‌ 
- ேபசுக்கொண்டு இவர்களை யோசாறு, தங கமைக்கு சமீபத்தில்‌ 
கொண்டு போய்விட்டனன்‌. அவ்வா அதான்‌ கருடகதி. அவக 
க டக திருப்பாப்புலி யூருக்கு மூன்று பக்கங்களிலும்‌ 
ஓன்று. அப்படி யவர்கள்‌ யவ்வாதறங்கசையோச 
மாய்க்‌ கொண்டுபோய்‌. “நீங்க ஓங்கிய இருங்கஷாமி, 
கான்ிபாய்‌ அந்த பயக இருக்காசொலூட்டுப்‌ பாத்துகிட்டு 
வசேன்‌. எல்லாருமா ஷேக்துபொனாக்க அந்தத்‌ இருட்டு 
பயக யெக்கேயானு மோடிப்?பாய்விடரிவாங்க. காம்பொய்‌ 
சகஷ்யமாய்ப்‌ பார்‌ ததுக்ட்டுவோ ன்‌. இங்கியே இருங்க 
ஷாமி ?' என்‌ அசொல்லி மூன்‌அபெரையு மவ்விட கீதிலை3ய 
விட்டுவிட்மி அக்த ஆள்‌ போய்விட்டான்‌. கால்மணிகொ 
மாயிற்று, ௮சைமணியுமாயிதறு, ஆனைக்காலினாம்‌. இதெ 
ன்ன வாச்சாயம்‌ ! ஆஅனைல்கூட அவர்கள்‌ கட்டிவிட்டார்‌ 
களோ? அல்லது ஆவர்கள்‌ அகப்படவில்லைபயொ ! அகப்‌ 
படாமற்போனால்‌ ஈம்மிடத்தில்‌ வந்து சொல்லலாமே! 
யையோ ! பிள்வாக்கு என்னமாயிக் ரொ * ்‌ என்று இராம 
சுவாமியையர்‌ வருத்தப்பட்டும்‌ கொண்டிருக்தார்‌. கடிகார க 
தைப்பார த்தார்‌. மணி 11-ஆயிற அ. அரு ல னும்‌. 
எல்லாரும்‌ & என்ன செய்யலாமென்று யொதித்தாரகள்‌. மயா 
சத்துக்‌ கொண்டிருக்கும்பொழுவ கருடகதிமார்க்களஞ்‌ 
சென்ற காசாயணசுவாமியையர்‌ இவர்களின்‌ முன்வர 
கின்றார்‌. 
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நா.ரா..-இங்கேயேன்‌ உட்கார்ந்து கொண்டிருக்கிறீர்‌ 
கள, 7 

இ.ரா--வா௫ம்‌ ஐயா! ஒரு ஜெவன்வந்‌ 3--- 

நாரா அுர்தக்‌ தெவனிங கெயும்‌ வந்தானா ₹ 

இராம-அப்‌ட ப்‌ யென்றால்‌ உங்களிட த்திலும்‌ வந்தா 
2 0) Z 

நாரா--அ தன்‌ சொல்லுதிறர்கள்‌ !அுவன்‌ பொல்லாத 
கழவனாயிருக்கிருன்‌. அந்தக்‌ திழவனே பிள்ளையை யேதா 
வ] செய்திருப்பான்‌! அ வனென்னிடத்தில்‌ வந்து இங்கெ 
யா2ரா வொருபிளளையை 4, 5-2பராய்‌ உதைக்இறதாகச்‌ 
சொல்லி எனக்கு வழிகாட்டு வான்‌ பால்‌ சிறிது தூரம்‌ 
அழைத்‌ அவர்‌ து ஆற்றங்கரை யார த்தில்‌ விட்விட்பெ 
போப்‌ விட்டான்‌. Fh ற்யுட்காரந்து பார்தீதென்‌. திரும்‌ 
பிவருவதாகச்‌ சொல்லிப்‌ பொன இழவன்‌ வரவேயில்லை, 
அதன்பேரில்‌ நரன வந்‌ 2தன்‌. 


இராம உம்முடன்‌ வந்த 2சவர்கள்‌ 7 


நாரா அவர்கள்‌ 2வறேயிடத் துக்குப்‌ போயிருக்க 
ர்கள்‌. நாங்கள்‌ மூன்றுபேரும்‌ வெவ்‌ வறுய்ப்‌ பிரிந்து 


OLIN © CY) 
இராம-—அந்தக்கிழவன்‌ நம்மிடத்துக்குவந்த பிறகு 
இவரிடம்‌ போயிருக்க? மவண்டும்‌ ” என்று சேவகர்களை 


2நாக்திக்கூறினார்‌. 
1-ம்‌. சே இ)! தக்திறவன்தானோ அல்லது அவன்‌ வேறோ? 

இராம அந்தக்கிழவன்‌ இ3ப்பில்‌ கெளபீனர்‌ தரித்துக்‌ 
கொண்டி ரந்தானா 7 

நாரா அம்‌. தலைபில்‌ முண்டாசு, 

இராம-கைரல்‌ தடி. 

நாரா நிறம்‌ கரி பூசியது போல்‌. 
ருக்கும்‌. 
ர்க்க 5 யென்னை வந்தெட்டும்‌. 
இராம-.அவன்‌ பெர்‌ ? 
நாரா கந்தன்‌. 
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இராம-அவனே ! அர்த திகள்‌ அவனைக்‌ 


கண்டு பிடிக்கவேண்டுமே ! அவன்தான்‌ பையனை யேதாவஅ 
செய்திருப்பான்‌. 

1-ம்‌. சே--அமாம்‌ ! எனக்குமிப்பொழுதுதான்‌ றெரி 
இறத. கா ம்கெட்டவுடன்‌ முதலில்‌ வல்‌ பிற்பாடு 
தான்‌ ஏமிீதாவுமை கத்தான்‌. 


ப பத்தில்‌ அவனை க்கண்டி த வே க 


நாரா அவன்‌ என்னிடத்தில்பேசி 1-மணி நேரந்தா 
ணிருக்கும்‌. இந்த கன்ம ம்‌ வர்தான்‌. நீங்களி ரண்டு 
பேர்களும்‌ து கஊரம்யாட்டமாய்‌ ஓடினால்‌ ஒருவேளை புத்‌ 
படுவான்‌. 

இராமஆம. நீ இப்படியோடு, அவன்‌ அந்தமாரக்க 
மாய்‌ ஓடட்டும்‌, அவன்‌ நடுவில்‌ அகப்பட்டுக்‌ கொள்ளுவான்‌. 

நாரா-— நீங்கள்‌ அந்த அளைக்கண்டுபிடித்து விட்டீர்‌ 
களோ உங்களுக்கு மிகுக்கபெருமையுண்டு. யோவினிடத்‌ 
இல்‌ சொல்லி 20-ரூபாய்‌-- 

இராம-இருபதா ? அவன்‌ அகப்பட்டால்‌ பிள்ளை 
பிழைத்தது போல்தானே? 100-ரூபாய்‌ வரைக்கும்‌ வாங்‌இத்‌-... 

1-ம்‌ சே--நீங்கள்‌ அதிகமாய்ச்‌ சொல்லவேண்டாம்‌. 
எங்களுக்கு இருக்காதா அந்த அக்கரை ? 

9-ம்‌ சே--பேசுவஇற்‌ காரியமில்லை 

என்றுசொல்லி இரண்டு சேவகர்களும்‌ இவன்‌ ஒரு 
பக்கமும்‌ அவனொரு பக்கமுமாக ஓடினார்கள்‌. 

நா.ராயணசவாமியையரும்‌ இராமசுவாமியையரும்‌ அடி 
யில்‌ வருமாறு பேடிக்கொண்டிருகந்தார் கள்‌. 


இசாம---என்னமிமா கலியாணம்‌ ஆ. ரம்பித்ததுமு தல்‌ 
ஏதாவது பிசகுகள்‌ நெரிட்க்கொண்டே யிருக்கின்றன. 


நாரா உள்ளுக்குள்‌ ளேயிருக்கிறுன்‌ திருடன்‌. இல்லா. 
விட்டால்‌ உள்ளே வைத்திருந்த நகை வேறே யெங்கே 
போய்விடும்‌. மருமகப்பிள்ளே சிறுவனா ? . அவனை எங்கே. 
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யா அழைத்‌ அப்போய்விட்டார்களே ? தந்தி சரியான பெர்‌ 
வழிக்கு அடித்திருக்றொர்களே ? 

இரா-யார்‌ இருப்பார்‌ ? அந்தரங்க விஷயமெல்லாந்‌ 
தெரிந்துகொண்டு யாரிருப்பார்‌ ? 

தா.ரா--நன்ராக விசாரித்து அவனைக்‌ கண்டுபிடிக்க 
வண்டும்‌. இல்லாமற்‌ 2பானால்‌ பாருங்கள்‌, சமீபத்திலிருக்‌ 
கிற பேர்களிடத்தில்‌ சந்தேகமுண்டாகும்‌. நான்றானிருக்‌ 
இறேன்‌. இல்லை பேச்சுக்குச்‌ சொல்லுதிறேன்‌., எனக்கு 
உங்களுடைய குடும்ப விஷயமெல்லாம்‌ நன்றாய்‌ த்தெரியும்‌. 
நான்றான்‌ ஒருவேளை 

இராம-—அடடா ! நீங்கள்‌ எங்கெயாவ அண்டா 2 

நாரா இல்லையென்றால்‌ பேச்சுக்குச்‌ சொல்லுகேன்‌... 

இசாம--ஏப்பொழுது உங்களிடத்தில்‌ சறந்தேகமுண்‌ 
டாகிறதோ அப்பொழுது என்னிடத்திலுமுண்டா கலாம்‌. , 

நா.ரா-ஆகையினால்‌ எப்படியாவது உளவாயிருந்து 
இருட்டைக்‌ கண்டுபிடிக்கமவண்டும்‌. | 

இராம-எல்லாவற்றிற்கும்‌ கலியாணம்‌ செவ்வையாய்‌ 
முடிந்தாலல்லவோ ? 

நாசா--கான்‌ சொல்லுமனே. இவனே யெங்கேயோ 
வது போயிருப்பான்‌ கட்மாகளா ? இவனுக்குக்‌ கலியா 
ணத்தில்‌ அதிக திருப்தி இல்ல்போலேயே யிருக்கின்ற து. 


அதை ரகசியமா யறிந்துகொண்டேன்‌. 


இசாம-- என்னமாய்‌ 2 என்னமாய்‌ ? 

தாரா என்ன யா ? தெரியாதா ? இதெல்லாம்‌. பட்டி. 
மேய்இற மாட்டை கட்டிப்போட்டால்‌ விசனமாய்த்தானே 
யிருக்கும்‌. 

இராம-— அப்படி. 2யதாவதுண்டா என்ன ? 

நாரா அதையேன்‌ இப்பொழுது கேட்டறீர்‌ ? தாடை 
யாய்‌ அதை உஙகள்‌ தமயனாரிடம்‌ சொன்னேன்‌. அவர்‌ 
அதை கவனிக்கவில்லை. இப்பொழுது கலியாண மாய்விட்‌ 
டது. இனிமேல்‌ என்னசெய்கிற ௫. 
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இசாம--என்னிடத்தில்‌ நீங்கள்‌ சொல்லவில்லையே. 

நாரா--எங்கே? எல்லாருமென்ன .நினைத்துவிட்டார்‌ 
களை? என்‌ பிள்ளைக்குக்‌ கொடுக்றெதற்கு இப்படி செய்‌ 
கிறேன்‌ என்றுசொல்ல ஆரம்பித்‌அவிட்டார்கள்‌. அதன்பே 
ரல்‌ நமக்கென்ன இரகசாரம்‌ என்று கான்‌ பேசாமலிருந்த 
விட்டேன்‌. 


அதற்கு இராமசுவாமி அய்யர்‌ மிகவும்‌ விடலப்னள்‌ 
டுக்கொண்டு * சரிதான்‌ '' என மொழிந்தார்‌. இப்படி. இவர்‌ 
களை மபடிக்கொண்டிருக்கவிட்‌ "டு, சசவகர்களையும்‌ லப 
கல்‌ பொலிஸ்‌ இன்ஸ்பெக்டரும்‌, அத்தா 
னும்‌ தெடினதைப்பற்றி விசாரிப்போம்‌. 


பொலீஸ்‌ இன்ஸ்பெக்டருக்குப்‌ பையன்‌ உள்ளூரிலே 
யே த கமாட்டான்‌ என்று நன்றாய்த்தெரியும்‌. பையனாப்‌ 
ஒடிம்பானாலும்‌ வெளியூருக்குக்கான்‌ போயிருப்பான்‌. இல்‌ 
லை வேறே யாராவது அமைத்துக்கொண்டு போனாலும்‌ 
வெளியூருக்குத்தான்‌ ' போயிருப்பான்‌. ஆகையினால்‌ அவர்‌ 
வக்லே இராஜபகொபாலையமைத்‌ திருப்திசெய்யும்பொருட்‌ 
டுத்‌ தெவெதாக ஒத்துக்கொண்டு மஞ்ச கருப்ப னுச 
சென்று தன்னகத்திற்‌ படித்துறங்கவிட்டார்‌. அத்தானோ 
புஅப்பாளையஞ்சென்று வீலொெொடாய்‌ அழைந்து இண்ணயி 
லெல்லார்‌ தெடிக்கொண்டிருந்தார்‌. ஒரு திண்ணையில்‌ முழு 
முஃகாடிட்‌ ட்க்கொண்டூ ஓருவன படுத்து இருக்கான. 
அவன முக்காட்டை யெடு க்துவிட்டு. மூக சிட்‌ இசா 
தலைக்‌ கொண்டுபோய்ப்‌ பார்த்தார்‌. அவன்‌ திட க்கென 
விழித்து : யாரடாவது " என்றனன்‌. அத்தான்‌ கண்கள்‌ 
விட்டுப்பிள்சாயோ என்று பார்‌ த௰கன்‌ என்றார்‌. இந்தப்‌ 
பார்ப்பானுக்குக்‌ கொழுப்படா ஆனாலும்‌ என்ற சொல்லி 
விட்டு மறுபடி. யுந தூங்கினான்‌. மற்றொரு விட்டுத்‌ இண்ணை 
யில்‌ அத்தான்‌ போய்ப்பார்க்க அங்கெயுமொருவன்‌ முகத்‌ 
தை மூடிக்கொண்டு படுத்திருந்தான்‌. அவன்மேலிருந்க 
துணியை நீக்கி இராந்தலைச்‌ சமீபத்திற்‌ கொண்டுமீபாகவே 
அவன்‌ இட க்கென வெழுக்திருக்து அந்தணர்‌ காலில்‌, அடி. 
யத்த மரம்போல்‌ விழுக்‌,து ்‌ சாமி, சாமி, என்னை விட்டு 
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நீக்க 5 ஓருக்காசுகூட கான்‌ கொண்டாரலை. எல்லாம்‌ அக 
கிய போட்டுட்டேன்‌ எனக்கு வயத்துக்கில்லாத கொட 
மைஙகொ இப்படியெல்லாம்‌ செய்யச்சொன்ன து இம்‌2ம 
உங்கவிட் க்கே நான்‌ வல்லே. வீணக்கெடுத்‌ தூடாதே 
புங்க என்னை" என்று சரமாரியாய்ப்பொழிந்து இருகாலை 
புங்‌ கெட்டியாய்க்‌ கட்டிக்கொண்டான்‌ பார்ப்பான்‌ இணெறு 
வெட்டப்‌ பதம. {PLL கதையாயிட்றென நினைத்து, 
சம்பத்தி யகத்தில்‌ களவுப்போன காதிமாலையைப்பற்றி யிவ 
பாறு பிதற்றுகருனெனத்‌ தீரக்காலோசனைபண்ணி, காசி 
மாலைத்‌ இருட்‌ வெளிப்பட்டால்‌ ம மீதியெல்லாம்‌ , வெளி 
யாகுமென்‌ று நினைக. 6 A மட ! அந்த கையை யெங்கே 
2பாட்டிளிட்டாய்‌ 2 என்றார்‌, 


திருடனோ சற்று முன்னால்‌ புதுப்பானையத்தில்‌ ஒரு 
வீட்டில்‌ கன்னம்வைத்து ஏதா அகப்பட்டதை யெடுத்துக்‌ 
கொண்டு வெளியில்போக நிச்சயித்து வாசற்கதவைத 
துறக்க, அப்பொழு.அண்டான சத்தத்தினால்‌ அவ்வித 
தாரர்‌ விழித்துக்கொள்ளவே, திருடன்‌ தடையும்‌ 
அங்கிருந்த ஒரு குப்பைத்தொட்டி யில்தான்‌ கொண்டுவந்த 
காசு பணத்தையெல்லா மெறிந்துவிட்‌, ஈகைப்பேட்டியை 
யும்‌ போட்டுவிட்டு சச்துசரந்தாய்‌ நுழைந்து கடைசியாக 
மேற்சொன்ன இண்ணையில்‌ படுத்துக்கொண்டான்‌. படுத்த 
அறிது கேரத்திற்கெல்லாம்‌ ஏதா பேச்சுக்குரல்கேட்‌்‌ 
கண்ணைஙிழித்துப்‌ பார்த்தான்‌ ஏதா வெளிச்சர்‌தோன்‌ 
றவ தன்னை பா ரோ சதடனறுவதாய்‌ னைத்து, முழு 
முக்காடிட்டுப்‌ பத்‌ த்துக்கொண்ட ரன. வெளிச்சமும்‌ சத்த 
மும்‌ கன்னை நோக்கிவரவே தான்‌ பநித்திருப்பது அவர்‌ 
களுக்குத்‌ தெரிக்துவிட்டத? பால்‌ சனைத்தான்‌. அத்தான்‌ 
துணியைத்தள்ள 2 வ தன்னை நன்றாய்‌ அவா அறிந்திருக்க 
2வண்டுமென்‌ று நினைத்தான்‌. இராந்தலையுங்‌ காட்டவே 
அவனுக்குச்‌ சக்தேகம்‌ நிச்சயமாகி முன்‌ சொன்னவாறு 
மொழிந்தனன்‌, அதற்குக்‌ தான்‌. கூறியதைக்‌ கேட்டுத்‌ 
தான்‌. திருடிவந்த ஈகையைப்பற்றியே கேட்கருசென்றெ 
ண்ணி “சாமி, சாமி, அத்தக்‌ குப்பைத்தொட்டியிலேயே 
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போட்டுட்டேனுங்க " என்றான்‌. நகையைக்காண ஓராசை 
கொன்றே, இருடனை நோக்கி 6 எனக்கு சூப்பைத்தொட்டி 
தெரியாது, நீ வந்அகாட்டு ? என்றார்‌. “என்னை யொண்ணுஞ்‌ 
செய்யலை இன்னூ சத்தியஞ்‌ செய்தாக்கா காட்டுரங்க ' 
என்றான்‌ திருடன்‌. அந்த சமயத்தில்‌ சத்தியஞ்செய்யாவிட்‌ 
டால்‌ திருடன்‌ ஓடி விடு வானென்றெண்ணி யவவாறு சத 
தியமுஞ்செய்தார்‌ அந்தணர்‌. பிறகு திருடன்‌ அத்தானைப்‌ 
பார்த்து “சாமி! இந்த ராந்தலையிங்கியே அணைச்சுவைச்சு 
விட்வொங்க. ராந்தலோடு வந்தா யாரானும்‌ சேவகன்‌ பிடிச்‌ 
சுக கொண்டுப்போயுவென்‌. எனக்கு நீங்கதான்‌ ' (குரு) 
வங்க. _நிங்கதான்‌ காப்பாத்தணங்க என்றனன்‌, அத்தானு 
மவவாறே செய்வதற்கிணங்‌இ, இராந்தலையும்‌ அங்கேயே 
அணைத்துவைத்வுவிட்டு இருடன்‌ முன்னும்‌ இவர்‌ பின்னு 
மாகக்‌ குப்பைத்தொட்டியை நோக்கிச்‌ சென்றனர்‌, 
திருடனுக்கு அந்தணர்‌ சத்தியஞ்செய்தாரேனும்‌ 
அவனுக்கு சந்தேகமாகவேயிருந்த ௮. இவா தன்னை எங 
கேயாவது ஒரு சேவகனிடத்தில்‌ பிடித்துக்கொடப்பாரோ 
என்றபயம்‌ அவன்‌ மனத்திலிருந்து கொண்டேயிருந்தது. 
ஆயினும்‌ தெய்வமேதுணையென்று இவர்‌ முன்னாீலமய போ 
டகாண்டு ருந்தான்‌. இருடனுக்குக்‌ தெய்வக்‌ அணையாம்‌! 


குப்பைத்தொட்டி க்கு அந்தண அழைத்துக்‌ கொண்டு 
போய்‌, அதோயிருக்கிறது நகைப்பெட்டியென்று சொல்‌ 
லமீவ, அத்தானும்‌ ஆவலுடன்‌ ஆபரணப்பேழையை யெடுத்‌ 
அப்பார்த்து, பூட்டியிருக்கக்கண்டு தன்சாவியால்‌ அது 
திறக்குமோ என்று பார்க்கையில்‌, ஈன்றாய்த்திறர்த து. அதற்‌ 
| குள்‌ காசிமாலையும்‌ இன்னுஞ்‌ ல்‌ வாபரணங்களுமிருக்கக்‌ 
கண்டனர்‌. அவையெல்லாம்‌ சிவலிங்கச்‌ செட்டியினுடை 
மைகள்‌. அந்தவீட்டில்‌ கன்னம்வைத்து திருடன்‌ யெடுத்‌: 
அக்கொண்டுவந்த ஈகைகளாம்‌. அத்தானுக்கு சம்பந்தி வீட்‌ 
டில்‌ காசமொலை களவு போயிற்றெனத்‌ தெரியு 2மயொழிய, 
காசிமாலையுடன்‌ இன்னுமேதாவது நகைகள்‌ போயிற்றா 
வென்பதையுமறியார்‌. களவுபோன காசிமாலை. பெட்டி 
யுடன்‌?பாயிற்றா அல்லது தனியாய்ப்மோயிற்றா என்பதை. 
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யுமறியார்‌. காகிமாலையைக்‌ கண்டவுடன்‌ பின்வருமாறு 
யோசிக்கலானார்‌. அடடா ! நாம்செய்ததல்லவோ காரியம்‌. 
சம்பந்தி நம்மிடத்தில்‌ எவ்வளவு தூமம்‌ சந்தோஷப்‌ பட்டுக்‌ 
கொள்ளுவர்‌. இறிதேனும்‌ நினைத்திருப்பாரா அவர்‌ நகை 
யகப்படுமென் று? இசண்கொளைக்கு முன்‌ இங்கேபோட்ட 
நை கப்பெட்டி யிப்படியேயிருக்கிற த. என்ன முனிசிபாலிடீ!. 
என்ன நன்றாய்‌ குப்பைவாருறோர்கள்‌ ! நகாமபையனோ என்ன 
வோ என்று அனைப்பார்த்தொம்‌ ! குற்‌, றமுள்ளகெஞ்சு கு 
குறுஎன்னும்‌ என்பதற்குச்சரியாக அவன்‌ நகையிருக்கு. 
மிடத்கைக்காட்டி லன்‌. நடுப்பகலில்‌ ஒருவருக்குக்‌ தெரி 
பாமலல்லவா கொண்டுிவர்திருக்கிறான்‌ ? மாகா கெட்டிக்காரன்‌. 
அவனே பொய்த்தக்தியடி.த்திருப்பான்‌. அவனேபிள்‌ளையை. 
யொளித்ருப்பான்‌. அவனை விடக்கூடாது ' என்று யோ 
சிக்துக்கோண்டு திரும்பிப்பராக்கையில்‌ தன்னுடன்‌ கூட 
விருக்த இருடனைக்காணோம்‌. திருடன்‌ காணாமற்போக 
வே நாலு பக்கங்களிலுஞ்‌ சுற்றிப்பாத்தார்‌. இரண்டு 
பக்கங்களில்‌ வீட்வெரிசையும்‌, மற்றொருபக்கத்தில்‌ 60-கெ 
ஐத்திற்குப்பின்னால்‌ இராந்தலெடுத்துக்கொண்மி இரண்‌ 
மிபர்வருவதையும்‌ , சுமார்‌ 50-கெஜத்திற்குமுன்னால்‌, மற்‌ 
றொருபக்கத்தில்‌ ஒரு அள்‌ ஓடுவதையும்பார்த்தார்‌. அந்த 
ஆள்‌ தான்‌ இிருடனென்ற யேருக்குத்தெரிந்தஅு. உண்மை 
யாகவே அவன்றாண்‌ திருடன்‌. அவன்‌ அந்தணர்‌ முன்‌ 
சொன்னவாறு யோசனையிலாழ்ந்திருக்கையில்‌ சுற்றிச்‌ சுற்‌ 
அிப்பார்‌ தீத. க்கொண்டி ருந்தான்‌. ஒருபக்கத்தில்‌ வெளிச்சக்‌ 
தைக்காண மவ தன்னை தீ தட யாசோ வருவதாக த்‌ 
துக்கொண்டு அவர்களுக்‌ கெதிர்ப்பக்கத்தில்‌ முன்சொன்‌ 
னவாறு ஓடினான்‌. அத்தான்‌ இருடனோடுவசைக்கண்டு ” 
அவனை க்து.த்திக்கொண்டு கையில்ககைப்‌ பெட்டியுடனே 
யோடிஞனாூ. 


பின்னால்‌ வெளிச்சக்‌ தோன்றினதாகக்‌ கூறினோம்‌. 
அவ்வெளிச்சம்‌ போலீஸ்சேவகன்‌ ஓருவன ௮. சிவலிங்க. 
செட்டியார்‌ ஓர ட்டில்‌ ளவு போகவே, அவவிட்டி லுள்ளோ 


யாவரும்‌ கூ.ச்சலிட்டுக்கொண்டு தெருவிலிங்குமங்கு மோடி. 
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னூகள்‌. அங்கு ஊர்கற்றிக்‌ கொண்டு வக்கமீசவகனொருவ 
னிடக்கில்‌ சங்ககியைச்‌ சொல்லவே அவன்‌ செட்டியார்‌ 
விட்டி. லட்‌ சென்று கள த இடம்‌, சொஞ்து முதலிய 
வைகளைப்பற்றிச்‌ சிலவிஷபங் களைத்‌ ஜன்‌ குலிப்பிற்பகிக்ன 
கொண்டு செட்டி கா ரியஸ்தஜெ ருவனையுங்கூட அழைத்‌ 
துக்கொண்டு, (பயட படா? யங்கள்‌, இருடன்‌ அகப்பட 
வான்‌, என்றுகைரியஞ்‌ சொல்லிவிட்டு வந்‌ அகொண்டிருக 
கான்‌. கிலா ஈன்றாயெரி கன. முன்சொன்ன குப்‌: பைதொட்‌ 
டியினருகே அத்தா, லும்‌ திருடனும்‌ நின்‌. கொண்டிருப்‌ 
ளக கண்டார்கள்‌. மசவகன்‌ செட்டிகாரியஸ்தனைப்‌ பார்‌ 
கீது *துமிதா இசண்டுபோ கின்‌. கொண்டி ருக்கிறார்கள்‌, 
என்று சொல்லி வாய்மூட முன்னமே ஒருவன்‌ ஓமிவை துகி 
கண்டு, அவர்கள்‌ தான்‌ திருடர்க௭ ள்‌” என்று” சொல்லிமற்‌ 
ஜெருவனையாவது பிடிப்போம்‌ என்று விளையக்‌ நடக்து 
கொண்டிருக்கையில்‌ அத்தானும்‌ முனகூறலியவா று ஓடக்‌ 
கண்டு, இவனு௰மா கின்‌” என்று சொல்லியவசைக்‌. 
வதை ௩ உ சீட சக ரு . . தது 
அசத்திக்கொண்டு செவகனுமொட வாசாஃபித்தான்‌. இரு 
* ச ட்‌ கன்ட ர ௩ t . » ௩ . . 
உன்‌, அத்தான்‌, சேவகன்‌, ஆயெ இவர்கள்‌ தணிக்கனியாய்ப்‌ 
ரத பக வக கடயம்‌ ஒருவகை யொருவர்‌ ரகு 
24 உ 75 i 
இக்‌ கொண்டோடவே, திருடனும்‌ 3 செவகனும்‌ ஓட்டத்‌ 
இல்‌ வெகு சமா ததா களசனபடியால்‌ கிருடனோடிவிட்டான்‌ 
அக்தர்‌ செவகன்‌ கையிலகப்பட்டார்‌, 


.... அக்தானுடன்‌ இரண்டு சேவகர்கள்‌ வந்ததாய்க்‌ கூறி 
னாம்‌. அலைகள்‌ பிள்ளையைத்‌ தெவெகத ்கு -வெவ்வேறுகப்‌ 
பிரிந்து போனார்கள்‌. இப்பொழுது தன்ேே தாளில்‌ ஒரு 
'சேவகன்கைபபொடவே தன்னுடன்‌ வர்தமீசவகன்‌ சினெடில்‌ 
இலக தாயக்‌. கையோ கிறான்‌ சன்று சளைத்துக்கொண்டு 
ஸ்‌ அடே, அதோ ஓரான்‌ இருடன்‌, பிடிபிடி " என்றார்‌. 
அவன போனாப்‌ டக்க கட்டுண்டா, படவாப்‌ பய௦ ல ! நீயாப்‌ 
புட்ட்டெேயே, போருண்டா. அவனைப்‌ பிடிக்கப்போனா 
சியும்‌ தப்பிச்சுக்கட்‌ெ பொகலாம்னூட்டா, உன்னை பிம்‌ 
மைவிடுவேனா தான்‌ அக்க ட என்று முகில்‌ 
ஒங்கியறைந்தான்‌. சேவகன்‌. அந்ணைருக்குக்‌ மிகாபம்‌ 


3-வது அத்தியாயம்‌. 61 


வக்து விட்டது. அவர்நினை த.த.து : இவனுக்குப்‌ பயித்திய 
மாவது பிடி.த்திருக்க2வண்டும்‌.-.-எஅவாகிலுஞ்‌ ௪ சரி, என்‌ 
றெண்ணிக்‌ கொண்டு தன்கையிலிருந்த ஈசைப்பெட்டி 
யைச்‌ சேவகனை நோக்தயெறிந்தார்‌. அது அவன்‌ கண்‌ 
ணிற்பட்டு மண்டையைக்குத்த வ, த ழேவீமழுந்தான்‌. இதற்‌ 
குள பண்பை பந்லிம்தாத அதத்‌ இவனருதில்வர் த, நகைப்பெட்டி 
யுடன்‌, சேவகன்கமே இ.ரத்தக்‌ ௮அ.டன்‌ வழுக்திறுப்பதைக்‌ 
கண்டு, நகைப்‌ பெட்டியைத்‌ இருடி னத மல்லாமல்‌, 
2சவகனையும்‌ கொலைசெய்தாயா என்று சேவகன்‌ கைத்‌ 
தடியை யந்தணர்‌ '2மலெறிய வே, அர்தணர்கையிற்பட்டு 
சதை பெயர்ந்து விட்டது. உடனே அத்தானுக்கு 
உண்மைவெளிப்‌ பட்விட்டனது. இருடன்‌ சேதியும்‌ நகைப்‌ 
பெட்டி சங்கதியும்‌ ஒருவாறாக வெளிப்பட வே இப்பொழு 
து தன்னைக்‌ கையும்‌ கள வுமாகக்கண்டு த தஅவம்ட்‌ அன்‌ 
தன்னைத்‌ இருடனென்று நினைக்கப்‌ 2பாகிருர்களே யென்று. 
பயந்‌ அுகொண்டிருக்கையில்‌, செட்டி காரியஸ்தன்‌ தரத்‌ 
த்த அடியிற்‌ சோர்ந்திருக்கறொனென் று நினைத்து அடே 
திருடத்தான்‌ திருடனாய்‌, பெட்டியைத்தா னெடுத்தவம்‌ 
தாய்‌, சேவகனை யேனடா க்க என்‌ று மறுபடியு 
மோங்கி அந்தணர்‌ முதுகில்‌ குத்தினான்‌, அந்தணர்‌ வந்தது 
வரட்டுமென்றெண்ணி சேவகன்‌ இராந்தலை செட்டி காரி 
பஸ்தன்மேலெறிய நடுமார்பிற்பட்‌ எண்ணெயெல்லாம்‌ 
மேலே கொட்டி கண்ணாடியோடெல்லாம்‌ பொத்துக்கொ 
ண்டு, நெருப்புஞ்‌ சுட்டுவிட்டது, காரியஸ்தனும்‌ கீழே 
விழுந்தான்‌. கீழே விழுக்தார்க. ஊளை யொழிய, இரண்டுபேரு 
பிறக்கவில்லை. அத்தான்‌ பார்த்தார்‌. இங்கே யிருந்தால்‌ 
பழிவருமென்று கணக்‌. இரண்டும்‌ பெரும்‌ மூர்ச்சையாய்க்‌ 
சடக்கிறபொழு2த வீ போய்ச்‌ சேர்‌ 2வாமென்‌ அ சந்து 
சந்தாய்‌ துழைந்‌து கடைசியில்‌ வீபோய்ச்‌ சேர்ந்தார்‌. 


இவா்‌ வீடுே பாகும்பொழுத விட்டின்‌ நிலைமையைப்‌ 
பற்றி சற்றே விசாரிப்‌2பாம்‌. இ.ராஜ: கொபாலையரும்‌ கோ 
பாலஸ்வாமியய்யரும்‌ திருப்பாப்புலியூரில் தட வாரம்பிக்‌ 
கையில்‌ இவர்களுடைய நினேதொகளில்‌ சிலர்‌ ஓடோடியும்‌ 


62 மீள்‌ அல்லது மீனாக்ஷி. 
வந்து “ அடடா! தங்களுக்கேணிவவளவு கிரமம்‌, அட்டு 
ளிருங்கள்‌. நாங்கள்‌ போய்‌ ஒருவிமி பாகஇியில்லாமல்‌ தேடி. 
விட்டு வருகோம்‌.'” என்றுசொல்லி புறப்பட்டுவிட்டார்‌ 
கள்‌. சம்பந்துகளிருவரும்‌ இராஜகோபாலையர்‌ இரகத்தி 
இட்காரந்துகொண்டூு அடியில்‌ வருமாறு பேசவாரம்பித்‌ 
தார்கள்‌. 

இசாஜ---மருமகப்பிள்ளை யெங்கே ஐயா போயிருப்பார்‌? 


கோபா ஜயா! என்னமோ நீங்கள்‌ செய்வதெல்லாம்‌ 


முழுஃமா சமாயிறாக்கிற ௮. தங்கள்‌ சன்னிகையைக்‌ தாங்‌ 
கமின சுகமாய்‌ வைத்திருங்கள்‌. என்‌ பிள்ளையைக்‌ கொண்டு 
வந்து விட்டுவிடுங்கள்‌. நான்‌ இவவளவு வஞ்சனைக்காளல்ல. 
தெரியாத்தனமாய்‌ அகப்பட்டுவிட்டேன்‌. என்பிள்ளை யிரு 
க்குமிடத்தைச்‌ சொன்னால்‌ உமக்குக்‌ கோடி நமஸ்காமம்‌. 
இசா; 5 அப்படி. யென்றால்‌ நீர்‌ சொல்வதைப்‌ பார்த்‌ 
ஜ்‌ னின்‌ பிள்ளயை யொளித்துவிட்டுப்‌ பொய்சொல்‌ 
மேன்‌ போலும்‌ ! என்னயா ? மருமகப்பிள்ளையைப்பற்றி 
யுமக்கு உள்ள அக்கசையைவிட எனக்குப்‌ பதின்மடங்கு 
அதிகமையா ! எனக்கிருக்றெ விசனம்‌ எனக்குத்‌ தெரியும்‌. 


- கோபால---ஏனையா வெறும்பேச்சு பேசுறொ. கலி 


யாணக்தில்‌ நடந்த கோலாகலங்களை யெல்லாம்‌ பார்த்தால்‌ 
உமது பேச்சை யாளையா நம்புவார்‌ காக்மாலை போய்‌ 
விட்டதென்று உண்டான அட்டகாசமெல்லாம்‌ செய்திரே 
யொழிய அதற்கப்புறம்‌ விசனப்பட்டது சிறிதெனு முண்‌ 
டாகாணும்‌. இதையெல்லாம்‌ யோசித்தால்‌ காசிமாலைபா 
னது உண்மையோ என்னமோ என்று ஓமையங்கூட வுண்‌ 
பாகின்றது. 


இராஜ &யா அதிகமாய்ப்‌ ே பேசாதேயும்‌. என்‌ பெண்‌ 
ண யினிமேல்‌ ஓருவருங்‌ கலியாணஞ்‌ செய்துகொள்ள 
வேண்டாம்‌. என்பெண்‌ வாழாவிட்டாற்போதிற து. தாங்க 
ளிவவாறதிகமாய்ப்‌ பேனால்‌ விண்‌ மனஸ்‌ தாபத்திற்கு இட 
முண்டாகும்‌. (இறக்ததோர்‌ பிணத்தை) காகங்கள்‌ கொத்து 


வ்துபோல்‌ ஏற்கனவே அனேக கஷ்டங்களால்‌ நொந்த 
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வென்னைக்‌ தாங்களின்னு மதிகமாய்க்‌ கஷ்டப்படுத்தமீவண்‌ 
டாம்‌; 

கோபால இந்த வார்த்தைகளெல்லாஞ சரிதானையா ! 
என்பிள்ளை யெங்கே. 

இராஜ--சொல்லச்சொல்ல என்னகா ணுமதையே பேசு 
இறிர்‌. என்‌ மருமகப்பிள்ளை யெங்கேகாணும்‌, நீர்தான்‌ 
சொல்லுமே. 


கோபால ௭ட்டிக்கு போட்டி சொல்லுகிற தா யெண்‌ 
ணமா? பெரிய மனுஷியத்தனம்‌ சிறியதேனுங்‌ கா 
மணமே 2 


இரா தாங்கள்‌ சொன்ன அபோ தும்‌. அதிகமாய்ச்‌ 
சொல்லவேண்டாம்‌. எனக்கு மருமகப்பிள்ளை யிரு க்குமிடர்‌ 
தெரியாது. தாய்‌ கள்‌ வேண்டியதைச்‌ செய்து கொள்ளலாம்‌, 


கோபால ஸ்வாமியையர்‌ ஏதொ சொல்லவாய்‌ இறக்கு 


முன்‌ ஓர்‌ ஒற்றைமாட்டுவண்டி வாசலினெதிரில்‌ வந்துதின்‌ 
றது. அதனினின்றும்‌ இரண்டு சேவகர்கள்‌ மேகுதித்து 
ஒரு தேகத்தைக்‌ தூக்கிக்திண்ணையின்‌ மேல்‌ கொண்டுவந்‌ அ 
ிபாட்டார்கள்‌. இண்ணையில்போடும்‌ பரியந்தம்‌ உபயவா இ 
களுக்கும்‌ சமாசாரமேதெரியாது. பிறகு இரண்டு பேரும்‌ 
எழுந்து தேகத்தினருகிற்‌ சென்றனர்‌. கோபால ஸ்வாம்‌ 
யையர்பார்தீது “அப்பா வீராசாமி” என்று சொல்லிக்கொண் 
டே கீழேவிழுந்தனர்‌. இராஜகோபாலையர்‌ மார்பில்கை 
வைத்து உயிரிருக்கறதெனத்தெளிந்து நீர்‌ கொண்டு வரச்‌ 
சொல்லி முகத்தைக்துடைத்துக்‌ காயமிருப்பதைப்பார்த்‌ த 
௪.சத் துணியால்‌ மூடிவிட்டுத்‌ தன்‌வலைக்காரனைவிட்‌டு அவ்‌ 
வூர்‌ அஸ்பத்திரி வைத்தியனையழமைத அவரச்சொல்லி, அவா 
மதகமுழுவதையுக்‌ தடவிக்கொண்டி ருந்தனர்‌. இதற்குள்‌ 
பக்கத்திலிருந்த திலா கோபால ஸ்வாமியய்யரை எழுப்பி 
வேண்டிய வுபசாரங்களை மெல்லாஞ்செய்து, அவரை மூர்ச்‌ 
சைதெளிவித்துத்‌ திண்ணையில்‌ உட்கார்த்தி விசிறிக்கொண் 
டிருந்தார்கள்‌. இராதமகாபாலையர்‌, சேவகர்களைக்‌2கட்டதி 
ல்‌, தங்களுக்கு முன்னால்‌ வீராசாமியையர்‌ ஈடர்குகொண்டு 
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போயிருந்ததாயும்‌, இடீசென 8யோ வென்று சத்தமிட்ட 

தாயும்‌, தாங்கள்‌ ஓடிப்போய்ப்பார்த்ததில்‌ இவர்‌ கிமிழவிழு 
ந்திருந்ததாயும்‌, மண்டையிலிருக்து இரத்தம்‌ ஓடிவந்து 
கொண்டிருந்ததாயும்‌, தாங்கள்‌ அவமைதூக்கிச்சாலையில்‌ 
கொண்டுவந்து? பாட்டு ஒருவண்டியிலேற்றிக்கொண்டு வந்‌ 
கதாயுஞ்‌ சொன்னார்கள்‌, 


ஈரத்துணி மேலேபட்டவுடன்‌ வீ.ராசாமியையரும்‌ 
கண்ணை விழித்துப்பார்‌ த்தார்‌. உ பிரிருக்கறதென்று நிச்‌ 
சயங்கொண்டு கோபால ஸ்வாமி அய்யரும்‌ சமீபத்தில்‌ 
வந்துட்காந்துகொண் இராஜ வாலை அ 5 
நெறு நெறெனப்பற்களைக்‌ கடிக்துக்கொண்டும்‌. வீராசாமி 
யையசைப்பார்த்து கணணீர்‌ வடி. தீனுக்கொண்டும்‌ அவரது 
தெகத்தைதீதடவிக்கொண்மிம்‌ இருந்தார்‌. சற்று கெரத்திற்‌ 
கெல்லாம்‌ ஆஸ்பத்திரி வைத்தியரும்வற்து சேர்ந்தார்‌. வந்த 
வுடன்‌ கும்பல்விலகிற்று. இராஜகோபாலையரும்‌ கோபால 
ஸ்வாமியையரும்‌ கைகொடுத்தழைக்துக்‌ கொண்ட I 
கள்‌. வைத்தியர்‌ வீராசாமியையரிடம்‌ சென்று கைபார்த த 
மார்புபா த்த, முகுஅபார்த்அ, காயத்திற்கெல்லாம்‌ டட 
கட்டி, மனுஷியனை அனுப்பினால்‌ மருந்து தருவதாய்ச்‌ 
சொல்லிப்‌ பறப்பட்டுப்போஞர்‌. 


வர்போனவுடன்‌ இசாஜூகாபாலையர்‌ கும்பலையெல்‌ 
லாம்‌ விலக்கவிட்‌ பெண்கெளையெல்லாம்‌ உள்ளேயனுப்பி 
விட்டுத்‌ தன்‌ சினேதெர்கள்‌ சிலருடன்‌ உட்கார்ந்தார்‌ திண்‌ 
ணையில்‌. உள்ளேசென்ற ஸ்திரீகளின்பேர்‌ :-- 


காமாக்ஷி, ப்‌ரஹன்னாயக, பாக. இ, சுப்பம்மாள்‌, லகதிமி , 
சுந்தரி, விசாலாக்ஷி, பார்வதி, சாஸ்வத, மது.சாம்பாள்‌, 
செல்லம்மாள்‌, அழகம்மாள்‌, குட்டியம்மாள்‌, தாயம்மாள்‌, 


கல்யாணி, es ஜானடு, இன்னுஞ்சில பேர்கள்‌. 


இவர்களின்னார்‌ கள்‌ என்றுமைக்க சாவகாசமிலலை. 
இனிஃ மல்‌ தானாகலவ வெளிப்பட்டாலென்னமோ? இவர்கள்‌ 
பச்சைச்‌ சுற்று சவனிப்போம்‌. எப்பொழுதும்‌ ௪ எனக்குப்‌ 


பெண்கள்‌ பேச்சைக்‌ சவனிப்பதென்றுல்‌ மிகுந்த அசை. 
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அவர்கள்‌ பேச்சிலுள்ள பிழைகளைத்திருத்த நம்மால்‌ 
முடியாது. ஆகையால்‌ அவ்வாறே அறைகுவாம்‌. 
அழகம்‌--கல்யாணம்‌ ஆரம்பித்தது முதற்கொண்டு, 
அடியம்மா, ஓண்ணுமாத்தி ஒண்ணு, ஒண்ணுமாத்தி 
ஒண்ணு ஏதாவது ஆய்க்கிண்டே யிருக்கடியம்மா ! 
தாயம்‌--நான்‌ அப்பவே மங்கஇிலிப்பொண்டு இடு, மநு 
இலிப்பொண்டு இடு, இன்னூ முட்டிணயென கேட்டானா. 
குட்டியம்‌--௮டீ ! ஏழைசொல்‌ அம்பல எங்‌ 
தியாணும்‌. Na 
அனமத காரக. ! நம்மள்ளே ரக்கா யெத்‌ ட்‌ 
மஞ்சள குங்குமதிதோஃட போயிருக்காங்க. . மின்னே 
நம்ப பையன்‌ கோபாலன்‌ மூத்தாளைச்‌ சொல்லு, அவபாவம்‌ 
பதினைஞ்சு வயசில போனாளே, இல a ழக 
தாயம்‌--அவமகா பொறுமைக்காரி. அடீ அம்மா, அ 
மங்கலிப்பொண்டுகளா ! ஒரு ரூபாய்‌ முடிஞ்சவைக்க த | 


- எங்குழந்தையைக்‌ காப்பா ததணம்‌. து 


செல்வம்‌—தெரித்திரம்‌, தெரித்திரம்‌, அஷ்டதெரித்‌ ்‌ 
திரம்‌, மூஃதவி, ஒரு ரூபாயாம்‌. எங்குழந்தை யாப்பிட்‌ 


டாக்கா நான்‌ நூறு ரூபாய்க்கிண்ணு செய்கிறேன்‌. 


தாயம்‌-8 யோ அமமா ஈன்றாருக்கு. இப்ப ஒரு 

ரூபாய்‌ ம ்கவைச்சா அப்புறம்‌ செப்‌! யாத்துக்குச்‌ செய்‌. 
யேன்‌ யார்‌ வைடி 

Ww ணுவலிறு ? த்‌ 

லக்ஷமி- அடீ! ஊரிலெழுந்து புறப்பட்டவா ஒரு 
மங்கலிப்பொண்டு பண்ணிதஇண்டு வசமாட்டாளோ 2 நன்றா 
ருக்கு ஈன்றாறுக்கு: | , 

த | 

தாயம்‌-—அம்மா ! நீ சொல்லுடீயம்மா ! ன்னாச்‌ 

சொல்லு, நீ சொன்னாத்தான்‌ படும்‌. விசாலாக்ஷி ! பாது 


. a A. ro... 
தியா 8 நான சொன்னெனேை மகடடியா ? 


நா்‌, 
அட்‌ ம்‌ 


விசாலா--ஏ.ு ! | நனனாருக்கு. நீங்க சொல்‌. ததைப்‌ 

பர்ஞ்ணிக்கா அவர்‌ செய்பவந்ததை நான்தான்‌ வாணாம்‌ இன்‌ 

னேன்‌ போலே யிருக்கு. வார்த்தையைப்‌ பார்த்தியாடி! 
ட 
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க அதம்‌? 


44 


குட்டியம்‌-—அத்தைத்தான்‌ சொல்வானே ! வாயைத்‌. 
. தான்‌ வலிப்பானே ! அக்கா! பேசாதிரு நீ, 


லக்ஷிமி--தெற்கித்தியாளெல்லாம்‌ இப்படித்தான்‌. மங்‌ 
திலிப்பெண்டு பண்ணமாட்டா. வெங்கடாலப்பதிக்கு சமா 
சாதனை செய்யமாட்டா. ஒரு பிராமணனை யழைச்சு ஒரு 
வேளைச்‌ சாதம்போடமாட்டா. ஒரு சுமஙஇலிக்கு இந்தா 
ன்னூ வெத்தலைப்பாக்கு கொடுக்கமாட்டா. விட்டுக்கு 
வந்தவாளை வா இங்கமாட்டா. அவாசேதி இப்படி க்தாண்டீ 
அம்மாமி ! இப்படித்தான்‌. 

செல்வம்‌ 8யோ பாவம்‌ ! வடக்கத்தியா மகா யோக்‌ 
இயா ! நீதான்‌ அவாளைச்‌ லொக்செ்சுக்கணம்‌. 


அழகம்‌--மல்லுமல்‌ லுனூட்டு ஆரம்பிச்சூயாளே தெற்‌ 
_ கதீதியா, அவ்வளவு இளைக்காரமா போச்சோனேக்கு. . 
கூட்டியம்‌-தங்ககுத்தத்தை தாங்கா பாப்பாளோ யெ 
ங்தியானும்‌. 
தாயம்‌ வடக்கத்தியா சொம்ப யோக்கதைதான்‌. 
அவாப்‌ பொ ய்த்தந்தியும்‌ அவாப்புனைசருட்டம்‌ அவாப்பித்த 
லாட்டமும்‌, ஐயோ! யோ! உங்களுக்கும்‌ வாயிருக்கே 
யம்மா ! 


லக்ஷ௩மி--ஏதுடீ ! ஏது! ஓகோகோ! ஒண்ணு ரண்டு 


மூணு,நாலுபேரும்‌ ஆம்பிச்சூட்‌ டாளே மல்லுக்கு. அமிட 
யப்பா! வாயை மூடிக்கிண்டிருந்தா விடமாட்டாங்கபோலே 
யிருக்கே, போறும்‌ ஊத்தைவாயை மூடுங்க, போறும்‌. 
பேசக்கூடவாயிருக்கே அம்மா உங்களுக்கு, ஆயிமம்‌ 
ரூபாயை வாங்கி பொட்டியிலே வைச்சுப்‌ பூட்டிக்ண்டு 
வெறுஙகையை முழம்போட்டுண்டு வந்தாளாம்‌ இங்கே. 
இதுக்கு வாய்‌ ஒண்ணுதான்‌ குறைச்சல்‌. ஒரு குழந்தைக்கு 
ஒரு நகைக்குவழியா ? ஒரு காசிமாலையுண்டா ? ஒரு காளை 
யுண்டா ? மகராஜி பாகர இயிருந்தா. ஆம்டையான்‌ கிட்டச்‌ 
சொல்லி வாங்டிக்கணெ்‌ வ.ரச்சொன்னா. அதிலேகூட 
என்னம்மா நீங்களெல்லாம்‌ கண்வைச்சு காமாலை போச்சு! 
பொய்த்தந்தியாம்‌ ! புன்சுருட்டாம்‌! வார்த்தையைப்பார்‌ த்‌ 


ட்‌ 
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I ° ௪ ° ப்‌ 2 ௮ 
தியா. காமாக்ஷியம்மா சாதுவா இருக்கக்கண்டு குதுரை 
யேறு எல்லாரும்‌. அடீயம்மாடீ ! செல்லம்‌ (லவண்டீச 


சிறுக்கி) வாயைமூடு | 
அழகம்‌-—ஊத்தைவாயாம்‌ ! உதைவாயிலே அப்படியே! 
குட்டியம்‌- ௧ தீதாற்பாம்பும்‌ கடி.க்காவிட்டாற பத 
தையுமா |. 
தாயம்‌ மூட்டராரோ வையை இல்லியா கேளிப்போ. 
சாஸ்‌_—யாருண்ணா பாத்துண்டா இங்கேயிருக்கிறவா 
யெல்லாப்‌. | டர 
மதசாம்‌--பேமானி முண்டை.களையெல்லாம்‌ அழைச்சு 
விண்‌ சோறு போட்டாக்கா ₹ அறைஞ்சா ? எ 
தாயம்‌-—உன்னைத்தான்‌ (தெய்வம்‌) முட்டாக்குபோ 
ட்டி முலையே உக்காத்தி வச்சிறுக்கே | 1 
அமழகம்‌- தண்ணித்‌ தெளிச்‌ஈத்‌ தரையிலே விட்டி. 
ருக்கே! த க்‌ 
செல்லம்‌--கட்டிவச்சு கழுதையை காலூட விட்டி 
ருக்கே | ந 
லக்ஷுமி--ஏன்னமிஞ்சர து வார்த்தை. யார்‌ லவண்டிச்‌ 
இறுக்கி? நீ தான்‌ லவண்டிச்‌ சிறுக்கி, படவாமுண்டை, 


மீயமாணி, கழுதை, வண்ணான விட்டிக்கமுதை. என்வாயி 


லே உதையண்டீபார்ப்2பாம்‌. உதைச்சாத தெரியாதா? உத 


வாக்கட்டை முண்டைகளா ₹ பேமானியாம்‌. பேமானி, 
யாரூடீபேமானி. நீயா நானோ? கேடு கெட்டபேமானி ! 
நீயா நானோடி ! பதங்கெட்டபேமானி ! கான்தான்‌. மூ 


i 


ப 






முக்கா போட்டிண்டிருக்கேன்‌. நீங்களாம்‌ ! பாரு ! பள்‌ 
பளன்னா மின்னரது பொடவை ! ஜய! கொழச்தைக்கு 
நகை போடலியே இன்னேன்‌ வேறேநான்‌ என்னசொன்‌ 
னேன்‌. அதுக்கு பேமானியாம்‌, கழுதையாம்‌ கா.ரமுண்டை 
கள்‌. அவிசமுண்டைகள்‌ , கேடிகெட்ட முண்டைகள்‌. அச்‌ 
சா முண்டைகள்‌. நான்‌ அப்பவே காமா க்ஷியம்மாடிட்ட 
சொன்னேன்‌. அந்த இடத்தில வாண்டாம்‌, வாண்டாம்‌ 
அட்டு, பணம்‌, பணம்‌, பணமாம்‌, பணம்‌, பணத்தைப்‌ 


= 
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பாக்கலே, பொணம்‌. இவானைப்‌ பணத்தோடே பொதைக்‌ 
கப்போற்தோ. இவாலாக காிசாடே குழியிலே வைக்கப்‌ 
போற்தோ. 

முன்னிவள்‌ பேர்சை நிறுத்தியது வண்டியென்‌ று 
சொன்னோம்‌. இப்பொழுதும்‌ ஏதோ ஒரு வண்டி வாசலில்‌ 
வந்துநிற்க, பு ருஷர்களுக்குள்‌ ஒருவிதமான இரை ச்ச௪லுண்‌ 
டாகவே, பெண்டுகளும்‌ அதைப்பார்க்க ஓடவே, மாது 
ஸ்ரீ லக்ஷிமியம்மாளாம்‌ தனது பேச்சை நிறுச்இவிட்டு வாச 
_லிற்குப் போனாள்‌. முன்ணிவள்‌ பெச்சே முதல்‌ அத்தியாயத்‌ 
தை முடித்தது போல்‌, இப்பொழுதும்‌ இம்‌ மூன்றாவது 
அத்தியாயத்‌: முடிக்கட்டும்‌, லக்ஷ்மி ! ஆறுபேருடன்‌ 
சண்டைசெய்து வெற்றிபெற்றதற்காக உமக்கு மிகவும்‌ 
வந்தன மளிக்கிறோம்‌. 





த 
த 
ஸ்‌ 4-வது அ/ததிய யப ன்‌ 


கிரகப்‌ பிரவேசம்‌. 


ஒரு வண்டிவந்து வாசலில்‌ நின்றதாகக்‌ கூறினோம்‌. 
அப்பொழுது மணி 1: 2-இருக்கும்‌ நிவேன்‌ை. அந்த வண்‌ 
டியிலிரு்து மருமகப்பிள்ளை இராமசுவாமி கீழே குதிச்‌ 
தான்‌. குதித்தும்‌ திண்ணையிலிருக்தவர்களெல்லாரும்‌ இரும்‌ 
பிப்‌ பார்த்தார்கள்‌. மருமகப்பிள்ளையைப்‌ பார்த்ததும்‌ அவர்‌ . 
கள்‌ ஆரந்தத்திற்கு மோ ரளவுண்டோ ? கோபாலஸ்வாமி 
அய்யா மார்புறத்‌ தமியிஞர்‌. இராஜகோபாலையா்‌ மூக. 
மலர்ச்சியுடன்‌ பார்த்தார்‌. சேலையர்‌ இத்தனை நாழி எற்‌ 
கே பொயிருந்திர்‌ ? என்னார்‌. கிழவர்‌ ஓடோடியும்‌ வந்து 
£ என்‌ கண்மணியே ! என்‌ ராஜாவே! என்னை விட்டுவிட்டுப்‌ 
போய்விட்டாயே? என்‌ அப்பா! என்று. பெண்டுகளெல் 
லாம்‌ வாசற்படியில்‌ நின்‌ றுகொண்டு, ஒருத்திமேல்‌ மற்றொ 
ருத்தி விழுக்துகொண்டு 6 ஒத்திட்போயண்டி ? ஒத்தி 
மேன்‌ பார்ப்போம்‌ என்று சொல்லிக்கொண்டு மிருந்தார்‌ 
கள்‌. இதற்குள்‌ மருமகப்பிள்ளையைத்‌ இண்ணையின்மேல்‌ 


உட்காரவைத்து. சகோபாலஸ்வாமி அய்யா எங்கே ம்பாயி 
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ருந்தாய்‌ ? இது வரைக்கும்‌” என்று கேட்டார்‌. அதற்குப்‌ 
பையன்‌ சொல்லத்‌ தொடங்கினான்‌. அப்பா ! நான்‌ இன்‌ 
றையதினம்பட்ட. கஷ்டம்‌ ஒருநாளும்‌ பட்டதில்லை. சாயங்‌ 
காலம்‌ 51-மணிசகு யோசாமியைப்‌ பார்த்தேன்‌ காணோம்‌, 


i 


நான்‌ ஆற்றங்கமைக்குப்‌ போகிறதா வேண்டாமா என்று 
யோதித்துக்கொண்டு வாசலில்‌ நின்றுகொண்டிருந்தேன்‌. 
நீங்கள்‌ அப்பொழுது உள்ளே யிருந்தீர்கள்‌. நான்‌ நின்று 
கொண்டிருக்கையில்‌ நாராயணஸ்வாமி அய்யர்‌ “ஆற்றங்‌ 
கரைக்கு வரவில்லையா' ?, என்றார்‌. நான்‌ ஒரு தோழ 
னுக்காக நின்று கொண்டி ருநமேதனாகையால்‌ ' போவோம்‌ 
வாரும்‌ ' என்‌2றன்‌. சிறிது 2ஈரங்கழிக்து, “எனக்கு வேலை 
பிருக்கிறது, நீ போ", என்றார்‌. “ நான்மாத்திரம்‌ ஏன்‌ போக 
வெண்டும்‌” 'என்றேன்‌, உனறோழனெங்கே'? என்றார்‌. அவண்‌ 
க்காணோம்‌' என்றேன்‌.  சரிதான்‌' என்று சொல்லிவிட்டுப்‌ 
பொய்விட்டார்‌. அவர்போய்‌ சற்று நேரத்திற்கெல்லாம்‌ 
யாரோ ஒரு இழவன்‌ வந்தான்‌. “சாமி ! ஆற்றங்கரைக்குப்‌ 
போசவழி இததானே' என்றான்‌ 6 ஆம்‌. என்றேன்‌... 
இந்த விட்டில்கானே தஞ்சாவூரிலிருர்து டெபுடி கலெக்‌ 
டர்‌ யாரோ வந்திருக்கறாசாமே' ? “அம்‌ * மாப்பளை யா 
இருக்காராமே இந்தவிதோனே',*அம்‌ நான்ரான்‌,*பழம்‌ நழு 
விப்பாலிலே.விழுந்தாப்போலே அச்சு. உங்ககிட்ட ஓத்தர்‌ 
கடிதாசு கொடுக்கச்சொன்னூா' என்முன்‌ ₹ கொடு பார்ப்‌ 
போம்‌”, : தனியாய்‌ அழைதஅக்கொண்டிபோய்‌ கொடுக்கச்‌ 
சொன்னார்‌.' என “இங்கே ஒருவருமில்லை யே,' என இருந்‌ 
தாலும்‌ அங்கே வாங்களேன்‌ ' என்றான்‌. நானும்‌ வன்‌ 
சொற்படியே ஆற்றங்களை : மார்க்கத்திலிருக்கிற ரயில்‌ 
சோட்டுவசைக்கு மழைத்துக கொண்டுபோனான்‌. அங்கே 
யிந்தக்‌ கடிதத்தை யெடுத்துக்‌ கொடுத்தான்‌ ! 

இங்கே இராமசுவாமி கடிதத்தைத்‌ தன்‌ தகப்பனாரிட 
த்தில்‌ கொடுத்தான்‌. அதில்‌ அடியில்‌ வருமாறு எழுதியிருக் 

மாப்ளை இசாமசுவாமி அய்யருக்கு நான்‌ ஊருமெழுத 


மாட்டேன்‌, தேதியுமெழுதமாட்டேன்‌. நான்‌ இன்னாமென்‌ 


ரு 


ஜி $8. 
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பனு ரு தசரியம்‌ அ. நாளாவா ததியில்‌ தெரியவரும்‌. 5 
அனியாயமாய்‌ இராஜகோபாலை யா பெண்ணைக்‌ கலிம ம்‌ 
செய்‌ அகொண்டிவிட்டாய்‌. அந்தப்பெண்‌ மிக்க அழகென்று 
உன்‌ மனத்தில்‌ அபிப்பிராயம்‌. வெளியழகுதான்‌. அதை 
நானிப்பொழுஅ சொல்ல3வேண்டியதில்லை நீயே போகப்‌ 
போக அறிந்து கொள்வாய்‌. அந்தப்‌ பெண்ணை யெனக்குக்‌ 
தெரிந்தவிதம்‌ ஒருவரும்‌ ௮ றியார்‌. ஆபினும்‌ கலியாணஞ்‌ 
செய்து கொண்டிவிட்டாய்‌. உனக்கு உயிர்‌ வேண்டுமானால்‌ 
ஜாக்கிரதையாயிரு அவளிடம்‌ நெருங்காதே. நானிவ்வளவல 


எழுதினதேமேல்‌. நான்‌ கையெழுத்துப்‌ போடமாட்டேன்‌. 


- இந்தக்‌ கடி. தத்தை கோபாலஸ்வாமி அய பயா உரக்க 
வாசித்தார்‌. அவருக்கு உண்டான எண்ணம்‌ இவ்வளவு 
ர முடியான பொய்த்‌ _தந்திகளைக்‌ கண்ட 
வுடனே அவருக்குச்‌ சம்பந்தி மல்‌ சந்தேக முண்டாயிற்று. 
காசிமாலையைப்பற்றிக்‌ கூக்குரல்‌ போட்டுவிட்டு மறுபடி 
மிவா அதைப்பற்றிக்‌ கவலைகொள்ள ளாதிருந்தது அவருக்கு 
அருவருப்பாகலவே யிருந்தது. மாப்ளே காணாது போனது 
இராஜ'கொபாலையா மிமலிருந்த சந்தேகத்தை யதிகப்பகதெ 
தியது. வீராசாமி அய்யர்‌ அடிபட்டு விடி வந்தது சந்தேகத்‌ 
தை நிச்சயப்படுத்தியது. இப்பொழுது இந்தக்‌ கடிதம்‌ 
இராஜகோபாலையர்‌ அயோக்கியர்‌ என்கிறவரையில்‌ உறுதிப்‌ 
படுத்தியது. 

இஃதிப்படி நிற்க, இராஜஃகாபாலையறாக்கு இது வரை 
யிலில்லாதவெண்ணம்‌ இப்பொழுஅ புதிதாயுண்டாயிற் று. 
அவசெண்ணின தாவது “ நாம்‌ ஒரு தரத்‌ 
அ நாம்‌ அடித்ததாகச்‌ சொல்லி இரண்டு தந்திகளைக்கொ 
ண்டவந்தார்‌. நம்முடைய காசிமாலை களவு போனபொழுது 
அதைப்பற்றிச்‌ சிறிதும்‌ கலேசப்பட்டாரில்லை. ௮து தான்‌ 
போறது, மாப்ளைக்கு என்னமாயோ ஒரு தப்‌ கடிதம்‌ 
ஒன்று எழுதியிருக்கிற. வீராசாமியையரை யாரோ அடி 


தீததற்கு நாம்‌ தான்‌ அடித்தோம்‌ என்று பற்களைக்கடித்தார்‌. 
எல்லாம்‌ யோடித்துப்‌ பார்த்தால்‌, நம்பேரில்‌ பழிபோடவெதற்‌ 
காகவே யிவர்‌ இவ்வாறு செய்னெறனாபோனும்‌.” 
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இவரிவ்வாறு எண்ண மிட்டுக்கொண்டி ரு க்கையில்‌, 
கோபாலஸ்வாமி அய்யர்‌ “ இந்தக்கடிதத்தி னுண்மையெ 
ன்ன ? சரியாய்ச்‌ சொல்லாவிட்டால்‌ உமது பேரில்‌ கோர்ட்‌ 

ல்‌ தாவாசெய்யப்படும்‌'” என்றார்‌. 

இராஜகோபாலைய ரிதுவரையு மெண்ணின தெல்லாம்‌ 
உண்மை போற்பட்டனு. நம்பரில்‌ கோர்ட்டில்‌ தாவா 
செய்யவல்லவெொ இவரிவ்வளவும்‌ செய்தார்‌ என நினைத்துக்‌ 
கொண்டு, “இது சாமுதினவர்‌ இன்னாரென்று நீர்‌ சொல்லா 
விட்டால்‌, உமக்கும2த கதியென்றறிக' என்றார்‌. (அது எழு 
தினவரைப்பற்றி பிப்பொழுதென்ன' என்றார்‌. கோபால 
ஸ்வாமி அய்யர்‌. “அந்தக்கடி.தம்‌ என்‌ பெண்‌ பெயரைக்‌ கெடு 
ப்பசற்காக உங்களால்‌ ஏற்படுத்சப்பட்டது'' என்றா இசா 
ஐ. காபாலையர்‌. ப 

இரண்டுபேருக்கும்‌ சண்டைவலுக்கும்‌ போலிருந்த 
தைக்கண்டு அங்கிருந்தவர்கள்‌ இரண்டுபேரையுஞ்‌ சமாதா 
னஞ்செய்து மருமகப்பிள்ளயை மேல்‌ நடந்தவற்றைச்‌ 
சொல்லச்‌ சொன்னார்கள்‌. உபயகக்ஷிக்காரரும்‌ தற்காலம்‌ 
சமாதான மடைந்து இராமசுவாமி சொல்வதைக்‌ கேட்கத்‌ 
தயாராயிருந்தனா அவனுஞ்‌ சொல்லச்தொடங்கினான்‌:-- 


! 


அப்பா : நீ ஏன்‌ பல்‌ சன றன்க்‌ ம்‌ ரய்‌? நாகப்‌ 
புறம்‌ பட்டபாடு அதிகம்‌ க்குக்‌ கடிதங்கொடுத ச ஆளை 
யார இதை உன்னிடத்தில்‌ கொடுத்தார்‌? என்‌ றன்‌. “நான்‌ 
சொல்லமாட்டேன்‌ என்றான்‌. *நீ சொன்னால்‌ உனக்கு 
மிகுந்த வெகுமதிக ளகப்படும்‌' 'தாங்ககொடுக்கமேன்னூ 
ட்‌ சால்‌ரதே 2பாறும்‌ நான்மாத்திரம்‌ பேர்‌ சொல்லமாட்‌ 

"டேன்‌. £ குறிப்பாயாகனுஞ்சொல்‌.. நான்‌ அதைப்பற்றி 

 யொண்ணுஞ்‌ சொல்லவேமாட்டேன்‌ . *ஓஒன்றுஞ்சொல்லா 
விட்டால்‌ இந்தச்கடிதத்தை க்க என்னிடத்திலேன்‌ 

கொண்டுவந்துகொடுத்தாய்‌?'  £ அவர்‌ கொடுக்கச்சொன்‌ 

னார்‌ கொடுத்தேன்‌. “அவர்‌ அறல்‌ யார்‌? “யாரோ”. : உன்‌ 

அடையதர்ததிரம்‌ ம அதல்‌. தனி செய்வேன்‌, இக்‌ 
கடிதம்‌ எழுதினவமைச்‌ சொன்னால்‌.” ப்ச்‌ என்னகொ 


டுத்‌ த்தபோதிலும்‌ சொல்லவேமாட்டேன்‌',  அப்படியென்‌ 


7 
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ரூல்‌ நீ போகலாம்‌ '. “இல்லை இன்னுமொரு சமாசாரமிரு 
க்குங்க. நீங்க என்‌ே மட சண்டை மையில்வக்தால்‌ நான்‌ அவ 
ரிருக்கற இடங்காட்‌ கிறேன்‌ என்றான்‌, எனக்கு இக்தக்கடி 
தம்‌ எழுதினவசைக்கண்டு. பிடிக்கமீவண்டுமென்ற வவாவி 
னால்‌. தங்களிடத்திலும்‌ சொல்லிக்கொள்ளவில்லை. ஒருவ 
ரிடத்திலுஞ்‌ சொல்லிக்கொள்ளவில்லை. சொல்லிக்கொள் 
ளாமல்‌ போகலாமா என்பதையும்‌ சமோ௫ிக்கவில்லை. இக்க. 
ஆரு டன்‌ நரம்‌ தனியாய்ப்‌ போகலாமாவென்பதையும்‌ யோ 
இக்கவில்லை. நான்கானாள்‌ ஒளபாசனம்‌ முதலியவற்றைச்‌ 
செய்யவேண்டுமமே யென்பதையும்‌ பயோ௫க்கவில்லை. ' அந்த 
ஆனைக்கண்‌டு பிடித்தாற்‌ மியா அமென்ற. வெண்ணத்துடன்‌, 
அவாள்‌ பின்னாலேஃய 3 போனன்‌. _அவனும்‌ கானும்‌ ஒன்‌ 

றும்‌ பேசாமல்‌ ஆற்றங்கரை கடந்தொம்‌. அப்புறம்‌ அத்த 
ஆள்‌ என்‌ குடும்ப யோக க்ஷமங்களைப்பற்திக்‌ கேட்க 
வாரம்பித்தான்‌. நாம்‌ அந்த ஆளினிடத்தில்‌ என்னத்‌இத்‌ 
காகச்‌ சொல்லவேண்டி மென்பதைப்பற்றி யொசிக்காமல்‌, 
எல்லாவற்றையுஞ்சொன்னேன்‌. அவனுங்‌ கவனமாய்க்கேட்‌ 
டான்‌. பிறகு ஒன்அம்பேசாமல்‌, மாமரங்களடாந்த தொப்‌ 
பினுள்ளூம்‌, வயல்களிலுள்ள குறுக்கு வழியிலும்‌, 4, 5, 
குடிசைகளி ஸனடுவிலும்‌, அழைத்துக்கொண்டே போய்த்‌ 


யோசிப்பவன்‌ போலிருந்தான்‌. நானுமவனை * என்னப்பா 


யோசிக்றொய?' என்றேன்‌: அவன்‌ மறுமொழிகூறவில்லை. 

எனக்குப்‌ பயமாகவேயிருந்தது. நாங்களிருச்தஇடம்‌ புளிய 
மசத்துநிழல்‌. சத்றுப்பக்கங்களிலு மொருவமையுங்கா 
ணும்‌. நானோ திறுவன்‌; அவனோ ஒரு பெரிய ஆள்‌. எனக்‌ 
குப்‌ / யமாகமிவ யிருந்ததுஃ அவனை * யேன்‌ யோசிக்கிறாய்‌ 12 
என்று 5, 6, தரம்‌ கேட்டபிறகு, “ஒன்றுமில்லை அவங்க. 
இக்கேபிருக்றெதாகச்‌ சொன்னாங்க, அவங்களை யெங்கே 
யோ காணுமே, என்றான்‌. து நீங்க இங்கெயேயிருங்க, 
நான்போய்‌ அழைத்தஅவா ரன்‌ ! என்‌ றுசொல்லி நான்மறு 
மொழி சொல்லுமுன்‌ போய்விட்டான்‌. நானும்‌ அவன்‌ 
பின்னால்‌ போயிருக்கலாமே. இல்லை. பேசாமல்‌-- 
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என்று இவன்‌ சொல்லிக்கொண்டிருக்கையில்‌ தடதட 
வென்ற சப்தங்கேட்ட து. ஓருருவம்‌ ஓடிவந்தது. வநது 
'எங்‌ கயிருந்தடாவந்தாய்‌ ?' என்றது. அர்த உருவத்தைப்‌ 
பார்த்து ஒருவராலும்‌ இன்னாரென்று சொல்லமுடியவில்லை. 
ஆனால்‌ சப்தத்தைக்கேட்‌டு அத்தான்‌ என்று எல்லாரும்‌ 
அறிந்துகொண்டார்கள்‌ . சோமனமுக்கும்‌, உடம்பு காயமும்‌, 
உடம்பு அழுக்கும்‌, அவ்வளவாயிருந்த.து. எல்லாரும்‌ 'என்ன - 
அத்தான்‌ ! என்னகாயம்‌ ?” என்றவுடன்‌ அத்தான்‌ * என்‌ 
கதை யப்புற. ஆகட்டும்‌. பையன்‌ எங்கேபோயிருந்தான்‌ ?' 
எப்பொழுதவநர்தான்‌ ?' என்றார்‌. “அதுதான்‌ சொல்லிக்‌ 
கொண்டி ருக்கிரா னே: பையன்‌ ” என்றார்கள்‌ எல்லாரும்‌. | 
(அனால்‌ சொல்லடா அப்பா' என்றார்‌ அத்தான்‌. பையனும்‌ : 
சொல்லத்தொடங்கினான்‌ :-- ம்‌ 0} 

(நான்‌ அங்கயே நன்றாய்‌ இருட்டுமட்டும்‌ நின்று 
கொண்டிருந்தேன்‌ “எங்கே? என்றார்‌ அத்தான்‌ 

முன்னுக்தெரியாமல்‌ பின்னுர்‌ தெரியாமல்‌ நடுவில்‌ வந்து 
எங்கேயென்றால்‌ என்ன சொல்றது என்றார்கள்‌. இல்லை . 
இல்லை நானப்புறங்‌ கேட்கிறேன்‌. நீங்கள்‌ கேளுங்க ளிப்பொ 
பொழுது என்றார்‌ அத்தான்‌. பையனு மாமம்பித்தான்‌. 

“ நன்றாய்‌ இருட்மெட்டும்‌ அங்கே உட்கார்ந்திருந்‌ 
மதன்‌. ஒருவரையுங்‌ காணோம்‌. கிழவனையுங்‌ காணோம்‌. 
கடிதம்‌ எமழுதினவனையுங காணோம்‌. ஒருகாகம்‌ புளிய 
ம.ரத்தின்‌:2மல்வந்து உட்கார்ந்துகொண்டு சத்திக்கொண் 
டிருந்தது. இரண்டு குருவிகள்‌ ஒரு பக்கத்திலிருந்து 
மற்றொரு பக்கத்தில்‌ ஓடிக்கொண்டிருறந்தன. இது தவிர 

ட்‌ 
உங்கள ப்தி ஒன்றையும்‌ ட எழுந்‌ 
தேன்‌. எங்கேயும்‌ ஒமரேயிருட்‌, திக்குகளே தெரிய 
வில்லை. புறப்பட்ட சந்திரனையும்‌ மேகம்‌ வந்து மூடிக்‌ 
கொண்டது. எங்கெயொவது போவோமென்று அடிமேலடி 
யெடுத் துவைத்துப்‌ புறப்பட்டேன்‌. மரங்களில்‌ மோதிக்‌ 
கொள்கிற சமயத்தில்‌ கையால்‌ தடவி அவற்றை நீக்கி 
யும்‌, முள்ளின்‌ 2மல்‌ கால்படும்பொழு.து காலை விலக்கியும்‌, 


மிகவும்‌ தாக்கிரதையாய்ப்‌ போய்க்கொண்டிருந்தேன்‌. அப்‌ 


சீடி 
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படியிருந்‌ தும்‌ காலிலும்‌ கையிலும்‌ முள்‌ தைததஅவிட்ட அ. 
இந்தக்‌ கண்ணேப்பார்‌ இவந்இருக்கிறது. ஓர்‌ மாமரத்தில்‌ 
உலர்ந்துபோய்‌ நீண்டிருந்த குச்சி நன்றாய்க்‌ குத்திவிட்டன. 
இவ்வளவு! கஷ்டங்களையும்‌ நான்‌ ஓருகாளும்‌ அனுபவித்த 
ெயில்லை. ' என்று சொல்லிக்‌ கொண்டே, இவனுமழுதான்‌. 
இவன்‌ தகப்பனாரும்‌ அழுதார்‌. இதைக்கண்ட எல்லோர்‌ 
கண்களிலும்‌ ஜலம்‌ தளும்பிற்று. இவ்வாறு &ந்து நிமிஷம்‌ 
இருந்தவுட. னே, பிளனளையகத து உபாத்தியாய செழுந்து 
அனகாரியம்‌ இய்விட்டது. இனிமேல்‌ விசனப்படுவதில்‌ 
காரியமில்லை. மேல்‌ நடப்பவற்றைப்பற்றிட்‌ 3 மபசமீவண்டும்‌. 
மணியோ ஒன்றரையும்‌ அப்பட்ட. இனிமேல்‌ ஒளபா௪ 
னம்‌ ஆகவேண்டும்‌, அதற்கு! மல்‌ போஜனமுதலியவற்றை 
முடித்துக்கொண்டு லான்‌ ஊர்கோலமாடி, பெரிய ஊர்‌ 
சகோலமாஇ அதற்குஃமல்‌ ஊ ஞசல்ஈடர்‌ அ; அப்புறம்‌ சேஷ 

ஹோமம்‌ ஈட க்கவேண்டிம்‌. ஆகையால்‌ காரியத்திற்கு ஆர 
ம்பிக்கவேண்டும்‌ என்றுசொல்லி உபாத்தியாயர்‌ வாய்மூடி 
முன்னே, கோபாலஸ்வாமி அய்யா ்‌ வேண்டாம்‌. : எனககு 
ஒன்றும்‌ வேண்டாம்‌. போதும்‌ இதுவரைக்கும்‌ நடந்தது 
போ தும்‌ கடிதத்தின்‌ உண்மையை யாராயவேண்டிம்‌. பொ 
ய்த்தந்தி யுண்மையை யாராயமவேண்டும்‌. தரல அவக. 
மொன்றஞ செய்யமாட்டேன்‌. எனக்கு சந்தேகமாகவே 
பிருக்கிறது. அத்தான்‌ வந்து பார்த்தா பெண்ணை !' 


என்றார்‌. 


௮--எனக்கென்னடாதெரியும்‌, பெண்ணைப்‌ பார்த்தே 
ன்‌. பெண்‌ ஈன்முயிருக்கற தா யில்லையா பார்‌. இந்த சூதெல்‌ 
லாம்‌ எனக்குத்‌ தெரியுமா என்ன ? அதீதான்‌ ஒருவர்‌ அகப்‌ 
பட்டுவிட்டாரென்‌ றெண்ணமோ ! ஏன்‌ இழவர்‌ கூடத்தான்‌ 
வந்தார்‌. 

இ---என்னை பிழுக்கா2 தடா. நான்‌ இடக்கறேன்‌ தெய்‌ 
வமேயென்று எனக்குக்‌ கண்ணா மண்ணா என்ன கெரிறெஅ. 
நான்‌ பொதிறேன்‌ உள்ளே. அப்பா ! குழந்தை ! இசாமூ! 
அந்த காயத்துக்கு என்னடா போட்டாய்‌, ஜலத்தைவிட்டு 


நன்றா யலம்பிவிட்டு நிலக்கரியை விளக்கெண்ணையில்‌ குழை 
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த்துப்போடு, இங்கே வாடா ! அப்பா | இங்கேவா! * ஆழக்‌ 
தெரியாமல்‌ காலிட்டுக்கொண்டேனே தெய்வமே தெய்வ 
மே !: என்றுவிட்டு இருக்றெது என்று சொல்லி இழவர்‌ 
வாய்‌ மூடு முன்னமே இராஜகோபாலையருக்குக்‌ கோபம்‌ 
வந்துவிட்டது. அவர்‌ பொறுமையும்‌ .மீறிவிட்ட அ. 

இராத ஓய்‌ ! கி தவமே ! நீர்‌ தழவராய்‌ இருந்தும்‌ உம்‌ 
முடைய வார்‌ ததை நன்றாயிருக்கவில்லை. என்ன ஆழக்தெரி 
யாமல்‌ காணும்‌ காலிட்டுக்கொண்டுவிட்டீர்‌. அத்தான்‌ என்‌ 
னமோ சூது செய்துவிட்டேன்‌ என்‌இஞர்‌. சம்பந்தி சற்தே 


கமா யிருக்கிறது என்கிறார்‌. இதென்ன ! கரகஸ்தாள் வீடா? 


இல்லை திருடர்களூுடையதா ? என்னவென்று நினைத்து 
விட்டீர்‌? 

கோ-- எல்லாம்‌ சரிதான்‌ காணும்‌. இந்தக்‌ கடிதத்திற்‌ 
கென்ன: சொல்லுஇதீர்‌ ? 

இராஜ-கீங்களே தப்புக்தகவறுமாய்‌ எழுதிவைத்துக்‌ 
கொண்டிருக்கிற கடிதங்களுக்கு - இங்கே யாரை என்ன 
சொல்லச்‌ சொல்‌ ஓ;இதீர்‌.? 

கோய்‌ இன்னுபொருதமம்‌ சொல்லும்‌ இந்தக்‌ 
கடிதம்‌ எழுதின அ யார்‌. 

இராத 

சகோ எல்லோரும்‌ சாக்ஷி ! என்னை மோசக்கார ராக்‌ 
குரை ரிவர்‌. 

இராத எல்லோரும்‌ சாக்ஷி! என்னை சூதுக்காரனெ 
ன்றும்‌ என்‌2பரில்‌ சந்தேகமிரு க்கிறதென்‌ றும்‌ சொல்லுகிற 
ரிவா. 


நீங்கள்‌ , 








அத்தான்‌. கோபாலா ! பேசாமலிரேன்‌. நடுக்‌ கலியா 


ணத்தில்‌ இதெல்லாம்‌ நன்றாயில்லை. எழுந்த காரியத்தைப்‌ 
பாரன்‌. 


கோ-நான்‌ ஒன்றையும்‌ பார்க்கவே மாட்டேன்‌. 
இராஜத-பார்க்காவிட்டால்‌ இங்கே யாருக்கு நஷ்டம்‌ 


சேஷையர்‌— அப்பா ! ! பேசாமரேன்‌. கொடு மித்தாயிற்று 


விரி. 


+ 
ரீ ' 
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பெண்ணை. கலியாணம்‌ முழுவ அம்‌ முடிய வேண்டு மா இல 
யோ 2 

x | . > ம்‌ க ௪ 

உபா இராமசுவாமி! எழுந்திரு. போய்‌ ஸ்நானம்‌ 

பண்ணு. இல்லாவிட்டால்‌ மங்கள ஸ்நானஞ்‌ செய்‌ போதும்‌. 
5௦௬ ௬ ்‌ ~ ° ம்‌ ரூ ° ௪ . 

தலை! பு தாத்தத்தைப்‌ புரோக்ூஷனஞ்‌ செய்தகொள, 

எழுந்திரு ௬. இப்படியிருக்காதே. வாபோவோம்‌ உள்ளே. 

அடீபெண்களா ! முற்றத்திலே கோலம்‌ போடுங்கள்‌. பட்‌ 

டுப்‌ பாயை மடித்துப்‌ போடுங்கள்‌. அடீயம்மா ! கொஞ்சம்‌ 


நெருப்பு க்‌ கொண்டா வாடி. எல்லோரு முள்ளே ம 


“இங்கே யென்னடீயிங்கே!! யாரடீ அவிழ்த்து நின்று ஆடு 


கதிர்கள்‌ ? (எல்லாரும்‌ கொல்லென்று சிரித்தார்கள்‌, உபய 
சம்பந்திகள்‌ தவிர) வாடா அப்பாவா ! நாழியாயிற்று, மெ 
க்குச்கூட வெளுத்அப்‌ போயிற்று. 

என்று சொல்லிக்கொண்டு இராமசுவாமியின்‌ கை 
யைப்‌ பிடித்திழுத்தார்‌. 

இராம ஓய்‌ ! | ஓய்‌ ! கையைவிடுங்காணும்‌. காயம்‌. 
காயம்‌. 

ட அன்டன்‌ எர வாயேன்‌ நீயே. 

என்‌ சொல்ல, இரண்டுபேரும்‌ பெண்டுகள்‌ கூட்டத்‌ 
தை விலக்கிக்கொண்டு, வாத்தியாமுன்னும்‌ பையன்‌ பின்னு 
மாகப்போய்‌ i உட்கார்ந்தான்‌. ஒருத்தி பெருக்‌ 
இனாள்‌. மற்றொருத்தி பட்டுப்பாப்‌ கொண்டுவந்து போட்‌ 
டாள்‌. இராமசுவாமி உட்கார்ந்தான்‌. இன்னுபொருத்தி 
மணையொன்று கொண்டுவந்தாள்‌. உபாத்தியாயர்‌ உட்கார்ந்‌ 
தார்‌. ஒருத்தி நெருப்புக்கொண்டு। வந்தாள்‌. வாத்தியார்‌ 
முன்னிருந்த எ போட்‌ மூட்டினார்‌. 

உ. பா- அவள்‌ எங்கே மீனாக்ஷி | 

சொன்னவுடனே கீனகதியைக்சுததி நாலைஈ்து பெண்‌ 


கொண்டிருந்தார்கள்‌. 


கள்‌ நின்‌ றுகொண்டு என்னமோ பேசிக்‌ 
உபா--அடீயம்மா ! வளத்‌ ! வாடீ! அம்மா ! 


சாவித்திரியாயெ தோழி முன்னேவந்து ட 


ண்டு, மாப்ளை கூப்டாமே பெண்‌ வந்தாடுமோ ?' 
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உபா--இப்பொழுது அதெல்லாம்‌ வேண்டா மட ! 
சாவி--வேண்டாவிட்டாப்பொங்க, பெண்‌ வரமாட்டா. 
உபா அடே அப்பா! நீபோய்‌ அந்தக்‌ குட்டிகள்‌ 
சொல்றதை யெல்லாம்‌ சொல்லடா ! நாழியாநிறது ! 

இசாம--எனக்குத்‌ தூக்கம்‌ வருஇறது சாக்‌ வர 
தால்‌ வரட்டும்‌. வராவிட்டாற்‌ போகட்டும்‌. நான்போய்‌ 
படுத்துக்கொள்ளப்‌ பொய்விலெறேன்‌ 

உபா அடீ! மாப்ளே கோபித்துக்கொண்டு போய்‌ 
விவென்‌. 

சாவி மாப்ளை கோவிச்சண்டா பொண்ணும்‌ கோ 
விச்சுக்கொள்ற.து. 


உபா--நான்‌ சொல்கிறேன்‌. இதுகள்‌ பண்ணுற 
தைப்‌ பார்த்தாயா. 

என்று சொல்லிக்கொண்டே எழுந்து பரபரவென்று 
போய்‌ பெண்களையெல்லாம்‌ விலக்கி, நடுவிலிருந்த மீனாக்ஷி 
மின்‌ கையைப்பிடித்‌அக்‌ கொண்டுவந்து உட்காரவைத்து 
ஒள்பாசனத்திற்கு அமம்பித்துவிட்டார்‌. ஒள பா சனம்‌ முடி. 
ந்தவுடன இலை போட்டிவிட்‌ெ வாத்தியாரா வாசலிலுளள 
வாகனளைக்‌ கூப்பிடச்‌ ப்ப அப்பொழுது அவர்கள்‌ 
எல்லோரும்‌ பேசாமல்‌ TC பல்‌ 
எல்லாம்‌ சாப்பிட்டுவிட்டுப்‌ பார்த்துக்கொளவோம்‌' என்று 
வாத்தியார்‌ சொன்னவுடன்‌ வாத்தியார்‌ பேச்சைக்கேட்‌ 
டா அல்லது வயற்றுப்‌ பசியினாலோ அல்லது மேலே நடக்‌ 
கவேண்டியவற்றை அப்புறங்‌ கவனித்துக்கொள்வோம்‌ 
என்ற எண்ணத்தினாலோ அல்ல. சம்பந்தியாய்ப்‌ போன 
பிறகு கோபமென்னத்திற்கென்றே அல்லது இவருக்காக 
பயந்து நாம்‌ ப்பம்‌ சி வென்றே இரண்‌டு 
யச்‌ ன உள்ளே சென்றார்கள்‌. இவா 
களி.ரண்டுபேரும்‌ போகவே மிகுதியுள்ளவர்களும்‌ உள்ளே 
சென்றனர்‌. போஜனம்‌ முடிந்தது, உபய சம்பந்திகளும்‌ 
ஒஜருவசோடொருவர்‌ பேசவிலலை. தாம்பூல சரணம்‌ முதலி 
யவையாயிற்று. அப்புறம்‌ ஊர்கோலம்‌. இடைவிடாமல்‌. 
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ஓன்று அணைந்தால்‌ மற்றொன்றாக இண்டு கண்களிலும்‌ 
ர ன்புகளும்‌, வெள்ளைபோட்ட சமயத்தில்‌ வேறே விதம்‌ 
போடாமல்‌ வெள்ளையில்‌, செகப்பும்‌, செ கப்பும்‌, ஆக ப்‌ 
படியே, தோ தப்‌ அந்தந்த வாண மத்தாப்புக 
ளேற்றப்பட 4, 5, தோடி மத்தாப்புகள்‌ புடைசூழ, விளக்‌ 
கெண்ணெய்‌ அல்‌ தீழேசி்துமென்‌ றும்‌, அடிக்கடி 
விட வேண்டுமென்றும்‌ பவல்‌ ப 2 எற்பட்ட 
வரிசை வரிசையாயுள்ள அனேக விளக்குகளும்‌, திவர்த்தி 
களும்‌, மத்தாப்பு மொன்றுசோந்து அதிக பிரகாசத்தைக்‌ 
கொடுத்தபடியினா' ல; அதிக சத்தத்தைக்‌ கேட்டால்‌ காது 
செவிடாவதுபோல, அதிக வெளிச்சத்தைக்‌ கண்டால்‌ 
கண்‌ குருடாகுமென்கிற வுண்மையை யறிந்து, கண்‌ 
அவ்விதம்‌ தெரியாமற்போனால்‌, வெளிச்சம்‌ வேண்டுமே 
என்று தலைக்கொரு மெழுகுவர்த்தி விளக்குக்கொண்டு 
புறப்பட்ட கல்யாணக்காரர்களின்‌ வெளிச்சமும்‌, அடிக்‌ 
கடி அநேக. விதமான பாணங்களும்‌, எப்பொழுது மாகா௪ 
பாணமும்‌ விட்மிக்கொண்டிருப்பதினாலுண்டான வெளிச்‌ 
சமும்‌ மங்கையர்கள்‌ கா திலணிர்திருக்கும்‌ வைர நகை 
களின்‌ வெளிச்சமும்‌, மத்தாப்பு, தவா்‌ஃதி, ட ர 
பாணங்கள்‌, நகைகள்‌ ஆதிய வெளிச்ச கூட்டங்களும்‌ தபா 
துமே என்னவோ என்றெண்ணி சுவாமி ஏற்படுத்தினாற்‌ 
போன்ற நிலாவெளிச்சமும்‌, ஒன்றற்கொன்று தோல்வி 
யடையாமல்‌ பிரகாசித்துக்கொண்டிருக்க, சம்பந்திகள்‌ 
சாஜுகோபாவயரும்‌ கோபாலஸ்வாமியையரும்‌ உள்ளுக்‌ 
குள்‌ மனஸ்‌ தாபப்பட்டாலும்‌ வெளிக்குக்‌ படட 
ளக்‌ கூடாதென்ற எண்ணத்துடன்‌ சமீபத்தில்‌ அடி மேலடி, 
யெடுத்து வைத்து ஈடர்துகொண்டிருக்கவும்‌, மற்றை 
யிவர்களுக்கு வேண்டியவர்கள்‌ உல்லாசமாய்க்‌ கைகோத்‌ 
அ க்கொண்டும்‌, ஒருவர்‌ மற்றொருவருக்குத்‌ தெரியாமல்‌ 
தலையில்‌ சூட்டிக்கொண்டும்‌ முஅதில்‌ சந்தனம்‌ 
பூசியும்‌, i ம்‌ புன கொன்‌ வெற்றிலை போட்டுக்‌ 
கொண்டும்‌, போட்ட, வெற்றிலையி னெச்சிலை. யுமிழ்ர்து 


கொண்டும்‌, கிலா Pe வெற்றிலையும்‌ பர்க்க ௮: 
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Ne வைத்துகொண்டு வேலையகப்படாது திண்டாடின 

ஒருவனுக்கு திடிரென 06-ரூயாயக்கா ஒரு வேலையகப்‌ 
பட்டால்‌ எவ்வளவு சத்தோஷ மடைவனே அவ்வளவு சந்‌ 

சொஷமடைந்துகொண்டும்‌, வெ நிலைக்கூடையும்‌ பாக்குக்‌ 
கூடையும்‌ புஷ்பக்குடலையும்‌, சக்தனச்சட்டி, பணிநீர்ச்சொ 
ம்பு வாஜைப்பழக்குவ்கள்‌, சாக்கமைக்கூடை,;, மாம்பழக்‌ 
கூடை இவைகளை அநேகர்‌ தூக்கிக்கொண்டவெச இவ்வளவும்‌ 
மொத்தமாய்‌ அவரவர்கள்‌ தூக்கக்கொண்டிருக்க, இவை 
களைச்‌ சில்லமையாய்‌, தங்கள்‌ தங்கள்‌ கையில்‌ வைக்‌ 
அக்கொண்டு ஹாரத்தி யெடு மிப்பவர்களுக்‌ கெல்லாம்‌ 
கொடுப்பவரும்‌, கூலியற்ற இவை வேலைக்குப்‌ போட்டியாக 
( உனக்குத்‌ தெரியாதென்று நான்‌ முன்னாலேயே சொல்ல 
வில்லையா ?' நீ பேசாதிருடா! என்று மிரட்டிவிட்டுக்‌ தாங்‌ 
களே வாற்கிக்கொள்வோரும்‌ அடடே! அர்த அகதீதுக்‌ 
குக்‌ கொடுத்தாயாடா ? அட ! என்னடா நீ !' என்போரும்‌, 
ஏதா பனிகீர்‌ தெளிப்போரும்‌, பேசாதிருந்தால்‌ சிறிது 
கெளித்துவிட்டு, போதும்‌ போதும்‌ என்றால்‌ விடாமல்‌ 
கெளிப்பவரும்‌, இவர்களுக்கு நொாறேராகப்‌ பெண்பா 
லர்பக்கத்திலும்‌ மேற்படி வெலைக்கு ஏற்பட்டிருப்பவர்க 
ரூம, ஆனால்‌ அன எள வர்‌ கக வ கதலி இன்‌ 
முன்‌ ர லட பவ: யம்மா நோக்கு தேவலடி நீ ' என்மீபா 
ரும்‌,  இழுததுடியம்மா. இது இந்த ஓலை புதிசாயிருக்கு ' 
நேக்கு இந்த ஒலை 8 ஒண்ணுதான்‌ டவத்து என்‌ ஓடப்‌ 
பொறந்தான்‌ டயானா. என்போரும்‌, இன்னும்‌ 

தம்விசமான பாணங்களின்‌ ட்‌. க்கை பார்ப்பதற்காக 
வே ச கும்‌ ஆகிய ல்‌ முன்னும்‌ பின்னும்‌ 
வந்துகொண்டிருக்க, ! அப்பராழு ! காயமெல்லாம்‌ எப்டீய 
டா அப்பா இருக்கிறது ₹ கொஞ்சமாகிலும்‌ தாவளையா ₹ 
அப்பா ! ன டல்‌ வந்தால்‌ அரங்கு ; அப்பா! அங்கு ்‌ எனக்‌ 
இவரும்‌, “தூக்கம்‌ வருறெதோயடி அம்மா” என்று 
சொல்லிக்கொண்டே பர்கீர்‌ தெளிக்கும்‌ சேஷையரும்‌, 
 என்னகா ணும்‌ குளிர்வேளையில்‌ பந்நீர்‌ தெளிக்‌இதிர்‌? குழந்‌ 
லதைக்ஞுச்‌ சலதோஷம்‌ பிடித்தால்‌ எனக்கிழவரும்‌, உம்மு. 


ROJA. MUTHIAH 


ATT வோர்‌ 


80 | மீனாள்‌ அல்லது மீனாக்ஷி. 
டைய குழந்தையைப்பத்தி யுகன்‌ கக்கம்‌ அக்கமை 


யுண்டு காணும்‌ ' என சேஷையரும்‌, £ சேஷப்டா ! ! இன்னும்‌ : 
இ.ராமஸ்வாமியும்‌ நாராயணஸ்வாமி அய்யரும்‌ வரவில்லை 
யோ?” என இராஜகோபாலைய।றாம்‌, “ இன்னுங்‌ காணவில்லை, 
அப்பா!' எனச்சேஷலையரும்‌, “அப்பா ராமு! பசிக்கிறதாடா? 
பசித்தாற்சொல்‌ ! ஒரு வாழைப்பழம்‌ வாங்கித்தாமென்‌. 
சாப்பிடடா ! வேணுமாடா, அப்பா ! சாமு வேனுமென்‌ 
ரும்‌ சொல்லடா எனக்‌ கிறவரும்‌, ஆகிய இவர்களு மின்‌ 
னும்‌ பலரும்‌, இன்னன பல தங்கள்‌ காதுபட பேசிக்‌ 
கொண்டிருக்க, திறந்ததும்‌, எதிரெதிராய்‌ உட்கார இட 
முன்ளஅம்‌ நாலு னில்‌ இண்டு வெள்ளைக்‌ 
என்ன்‌! பூட்டப்பட்டதும்‌, இப்டி பாழுது தான்‌ செய்த 
தோ பட்ச னு புதிதாயுள்ளதுமான தார்‌ குதிடை 
வண்டியில்‌ தம்பதிக களிருவரும்‌ ; த தஞ்சாவூர்‌ பாண்வொத்தி 
யம்‌ எல்லாருக்கு முன்ன முழங்கிக்கொண்டிருக்க, நாட்டு 
வாத்தியம்‌ இவர்கள்‌ சமீபத்திலொலிக்க, மங்கையர்கள்‌ 
ஹாரத்தியெடுக்க, திறாப்பாதிரிப்‌ புலியூர்‌ அக்ராஹார முழு 
னு றம்‌. ௪ ங்கள்‌ fe மாலன்‌ ௫ ஊ ௪ 
லாடி, உள்ளே புகுந்து, சேஷஹோமகஞ செய்த, தாம்பூல 
சரணம்‌ ர யெல்லாம்‌ ஆனபிறகு யாகொன்று 
மில்லாமல்‌ உட்.கார்ந இருந்தார்கள்‌. உட்கார்ந்து சற்று 
சத்தற்கெல்லாம்‌ நாராயணஸ்வாமி அய்யரும்‌, இராம 
ஸ்வாமி அய்யரும்‌ அழுஅகொண்டே வந்தார்கள்‌. இராஜ 
கொபாலையர்‌ அவர்‌ கனைப்பார்‌ தீது வாருங்கள்‌, ஏனித்தனை 
காழி, ஏனமுஹொர்கள்‌ ?' என்று வெல்லக்‌ கண்ட்‌. 


வுடனேயே கேட்க வாமம்பித்தார்‌, £ மாப்ளையை ஒரு கிழ 
வன்‌---' என்று சொல்லிக்கொண்டேவந்த இரா மஸ்வாமி 


அதியர்‌ மாப்னயைப்பார்த்து (இதோ இருக்கருமோ மாப்ளை. 
எங்கே போயிருந்தார்‌ ௮ ய்பொழுக வந்தார்‌? நீங்களிருப்‌ 
ச பார்த்தால்‌ ஊர்கோலமாய்‌ விட்டாத்பொலிறாக்‌ 

தே ஆசீர்வாதத்தித்தாகவா காத்துக்கொண்டிறாக்கிதிர்‌ 
கல ஸ்வாமிக்கு இன்றையதினம்‌ அர்ச்சனை செய்யவேண்‌ 
டும்‌. நான்‌ மாப்ளை யகப்பட்டால்‌ செய்வதாக வேண்டிக்‌ 


கொண்டேன்‌ 67 ன்று. 
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இசாத--இசாமஸ்வாமி ! எல்லாஞ்‌ சர்தான்‌, உடம்பு 
என்ன 2மா2பாலிருக்கிற 2 ! காது கடுக்கனெக்கே? இடு 
ப்பு ௮பைஞாண்‌ எங்கே ? 

இராம-எல்லாமப்புறஞ்‌ சொல்லுறன்‌. நடக்கவே 
ண்டிய காரியத்தைப்‌ பாருங்கள்‌. 

இராத-இப்பொழுதெ ஆசீர்வாதத்திற்காக ஊாழைக்‌ 
கப்‌ போயிருக்கின்றார்கள்‌. அதற்காகத்தான்‌ காத்துக்‌ 
கொண்டி. ருக்கிோம்‌. 

இசாம--நானப்புறஞ்சொல்லுகி2றன்‌. மருமகப்பிள்ளை 
எங்கேயிருந்து வந்தா? அதைச்‌ சொல்லுங்கள்‌ 
என்றவுடனே இராதகோபாலையர்‌ இதை வாடிப்போ 
ருக்குத்‌ தெரிர்தவரைக்குஞ்‌ சொல்லிப்‌ பிறகு (இதுவரைக்‌ 
குந்தானவர்‌ சொன்னார்‌ * என்று முடித்தார்‌. ்‌ 

பிறகு பெரிய இராமஸ்வாமி அய்யர்‌ மருமகப்பிள்ளை 
யை நொக்கி : அப்புறம்‌ என்னமாய்‌ இங்கே வந்தீர்‌? என்‌ 
மூர்‌. அதற்கு மருமகப்பிள்ளைசால்ல வாரம்பித்தார்‌. 

ஒன்றுமில்லை. இந்தவிதம்‌ கஷ்டப்பட்டுக்‌ கொண்டு 
போகையில்‌ ஒரு வெளிச்சத்தைக்‌ கண்டேன்‌, வெளிச்‌ 
சம்‌ இருக்குமிடமெல்ல! ம்‌ மனிதரிருப்பது என நிச்சயப்‌ 
படுத்திக்கொண்டு போனேன்‌. அவ்வெளிச்‌ ௪த்தினருடில்‌ 
போனபொழுஅ நடுவில்‌ ஒரு வேலியிருந்தஅு. அதைத்‌ 
தாண்டிக்‌ குதித்தேன்‌. அதில்‌ எவ்வளவு முள்தைத்தது ! 
இன்றையதினம்‌ தைத்தமுள்ளுக்கு அளவேயிலலை. பிறகு 
அந்த வெளிச்சம்‌ ஒரு குடிசையின அ என த்தெரிற்க ௮. 
அந்தக்‌ குடிமை க்கருதெபோய்‌ £ இது என்னவூர்‌ ? என்‌ 
றேன்‌.  பூலோகநாதர்‌ கோயில்‌ ' என்றார்கள்‌. ! சமீபத தில்‌ 
ரயில்வே ஸ்டேவனிருக்குமோ?' என்றேன்‌. “நெல்லிக்‌ 
குப்பம்‌ கூப்பிடுதூமம்‌' என்றார்கள்‌. * யாராவது வழிகாட்‌ 
டினா லேதரீவது தருதிறேன்‌ ' என்றென்‌. என்னைக்கண்டு 
பரிதாபப்பட்டு, ' ஒரு ஆள்‌ எழுந்துவந்து, ்‌ வாங்கசாமி 
என்‌ பின்னாலே என்றான்‌. கானுமவனும்‌ நடர்துபோனோம்‌ 
நெல்லிக்குப்பம்‌ ஸ்மெஷனைச்சேர்ந்து மணி பார்த்தேன்‌. 

6 ப்‌ 6 


௬ 
க்கி, 


62 மீனாள்‌ அல்லது மீனாக்ஷி 
த்‌ -ஆயிற்று. என்னிடத்தில்‌ ஒரு காசுமில்லை, கையில்‌ அப்‌ 


பா கட்டாயம்‌ பண்ணிப்போட்டெ்‌ கொள்ளச்சொல்லிய 
மோதிரம்‌ மாத்திரம்‌ இருந்தது. பக்‌ கொண்டுபோய்‌ . 
ஸ்டேஷன்மாஸ்டரிடம்‌ காண்பிகசேன்‌. (௫ சரிதான்‌ இதற்‌ 
கென்ன ?' என்னார்‌. £ இதை வைத்துக்கொண்டு இசண்டு 
ரூபாய வேண்டுமென்‌ றேன்‌. உனக்கு இந்த மோதிமமேஅ? 
என்றார்‌. நானிதுவரைக்கும்‌ ஒருவரிடத்திலும்போய்‌ கடன்‌ 
கேட்டதில்லை, எனக்குப்‌ பேசுவதற்கே அவமானமாயிருந்‌ 
தது. ' என்னுடையது ' என்றேன்‌, (உனக்கேது ?' என்று 
ஏதோ என்பேரில்‌ சந்தேகப்பட்டவர்போல்‌ மொழிந்தார்‌. 
்‌ யா என்னை வருத்தப்படத்தவேண்டாம்‌. நான்‌ சவிஸ்‌ 
ee தங்கரக்கு ஒரு கடிதம்‌ எழுதுகிறேன்‌. இப்‌ 
ய்‌ ஒரு ரூபாயாகும்‌ கொடுங்கள்‌ ' என்றேன்‌. 
என்மேல்‌ மிகவும்‌ பரிதாபப்பட்டு !$-ரூபாய்‌ கொடுத்த 
தன்னகத்அக்குப்போய்‌ எனக்கு சாதமும்‌ போட்டார்‌, 
நான்‌ மானமும்‌ பார்க்கவில்லை, லத்தையும்‌ பார்க்கவில்லை. 
பூர்ணமாயத்‌ தின்றேன்‌. ஆருக்கு க கொடுத்தேன்‌. 
!-அணாவுக்கு டிக்கெட்வாங்கி இராத்திரி மீலாகலில்‌ வந்து 
சோந்தேன்‌ என்று கண்களில்‌ ஆலந்தளும்பச்‌ சொல்லி 
முடித்தான்‌ 
இதைக்‌ கேட்டிருந்த . எல்லாரும்‌ வருத்தப்பட்டார்‌ 
கள்‌. இப்படியார்‌ செய்திருப்பார்‌ என்னும்‌ இலா. இராமஸ்‌ 
வாமி அய்யா மருமகப்பிள்ளாயை நோக்கி நீங்கள்‌ பார்த்த 
கிழவன்‌ எப்படியிருப்பான்‌ ? ' என்றா. அதற்கு இராமஸ்‌ 
வாம்‌ “ இடுப்பில்‌ கெளபீனமும்‌* தலையில்‌ முண்டாசும்‌ 
கையில்‌ தடியும்‌ கன்னங்கபேோலென்று நிறமும்‌-' என்று 
சொல்லிக்‌ கொண்டேபிருக்கையில்‌ பெரிட இராமஸ்வாமி 
அய்யர்‌ : போதும்‌, போதும்‌ ; நாராயணஸ்வாமி அய்யே ! 
பார்த்தீரா? நம்மிடத்தில்வந்த வத போலிருக் 
தென (நாராயணஸ்வாமி அய்யர்‌ “ அந்துக்கழவன்றான்‌ 
காணும்‌, அதற்குக்கூட சந்தேகமூண்டா ? அவளை யெப்‌ 
படியாகிலும்‌ கண்டுபிடிக்கே ம்‌. ்‌ என்றார்‌. சபையி 


ஒள்ளவர்களெல்லோரும்‌ * அந்தக்ழெவ பால்‌: வலத்‌ 
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எப்பொழுஅவர்தான்‌? என்ன, பெரிய இராமஸ்வாமி அய்யா 
தானும்‌ நாராயணஸ்வாமி அய்யரும்‌ மயாகித்தவரைக்கும்‌ 
இதைவாகிப்போர்க்குத்‌ தெரிக்தபடிசொல்லி, பிறகு சொல்‌ 
லவா ரம்பித்தார்‌. * இவ்விதம்‌ நாணும்‌ நாராயணஸ்வாமி அய்‌ 
யரும்‌ பெரிக்கொண்டி ருக்கும்‌ ஆ, ஏதோ சத்தங 
கட்றெதென்றுசொல்லி நாராயணஸ்வாமி அய்யர்‌ எழுத்‌ 
அபோனார்‌. கான்மாத்திரம்‌ யொசித்துக்கொண்டிருக்கை 
பில்‌, சற்றுநெரத்திற்கெல்லாம்‌ அ'தெழெவன என்னிடத்‌ 
திற்குவந்தான்‌ எனக்குப்‌ பயம்‌ பிடித்துவிட்டது. ஆன। 
போதிலும்‌ அவனை £ என்‌ அப்பேன்‌ ! இப்பொழுது எங்கே 
வந்தாய்‌ ? பையன்‌ எஙக? என்று கையைப்‌ பிடித்துக்‌ 
கொண்டேன்‌. அவன்‌ இழவன்‌மபால்‌ பார்வையிற்கோன்‌ மின 
போதிலும்‌ மிக்க பலசாலியாயிருக்தான்‌. இேதிமிறாய்த்‌ 
தன்கைகளைத்‌ இமிறிக்கொண்ட.அ மல்லாமல்‌ ஏதோ ஒரு 
சீசாவை என்‌ மூக்கினறாகஇிற்பிடி த்தான்‌. அப்புறம்‌ எனக்கு 
ஒன்றுந்தெரியா த. நாராயணஸ்வாமி ஆய்யாவந்து எழுப்‌ 
பினார்‌. சிறிறு இரத்தம்‌ வண்டுமென்றேன்‌. கொண்டு 
வந்தார்‌. குடித்தபிற கூ சிறிது ஆபா சந்‌ தீர்ந்து எழுந்து. 
உட்கார்ந்தேன்‌. நாராயணஸ்வாமி அய்யர்‌ காதுகடுக்கன்‌ 
எங்மகேயென்றார்‌. அப்பொழுது தான்‌ கடுக்கன்‌ ட 
மபானது முதல்‌ முதல்‌ தெரிந்தன. பிறகு அரைஞாணு 
காணவில்லை. இரண்மிம்‌ !000- -ரூபாயிக்கு வ வல்ல 
அனியாயமாய்ப்‌ போய்விட்டது. எது போனபோதிலும்‌ 
மருமகப்பிள்ளையகப்பட்‌ விட்டாரே, மிகவும்‌ சந்தோ 
ஷம்‌, ஸ்வாமி நம்மை முழுவதும்‌ கைவிடவில்லை ' என்று 
சொல்லிமுடித்தார்‌, பிறகு இரா காபாலையர்‌ நாராயணஸ்‌ 
வாமி அய்யரைப்பார்த்து “என்ன &யா ! இப்படி யொரு 
வரைத்‌ தனியே விட்ப்போகலாமா 2 என்றவுடன்‌ நாரா 
பணசாமி அய்யா 6 நா னென்னசெய்வேன்‌. சப்தங்கேட்‌ 
து ்‌ ஒருவேளை மருமகப்பிளளையைத்தான்‌ இழவன்‌ ஏம்தா 
செய்கிறானே என்று ஓடினேன்‌, சப்தங்கா தில்விழுந்த இடத்‌ 
திற்குப்போனேன்‌, அங்கே 'யொருவரையுங்காணோம்‌. 
இங்குமங்குமாய்‌ காட்டிலும்‌ முள்ளிலும்‌ திரிர்தேன்‌, கடை: 
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சியாய்‌ இவர்‌ உட்கார்ந்திருக்குமிடத்தில்‌ வர்துபாாக்கை 
யில்‌ இவர்‌ மேவிழுந்திருந்தார்‌ அநேககுரல்‌ கூப்பிட்ட 
தன்‌ பிறகு னைத்‌ ல்ல தாத்தம்‌ வேண்‌ 
டிமென்றார்‌, கொண்டுவந்தேன்‌. தேகம்‌ என்னமோபோலி 
ருந்தது அதன்பேரில்தான்‌ கடிக்கனெங்கேயென்றேன்‌. 
வன்ம வர்‌ ர உ. காரணம்‌ அர்தக்கிழவன்‌ தான்‌. அவன்‌ 
யாரா அவனைக்சண்டு பிடித்தால்‌ எல்லாம்‌ வெளியாகும்‌ 
என்று சொன்னார்‌. 

அதற்கு நீங்கள்‌ தா னேதாவ.அ வழிசொல்லவேண்டும்‌. 
நீங்கள்தா னவனைப்பார்த்தீர்கள்‌, உங்களுக்கு இல்லாத 
அக்கரை யெனக்குமில்லை, நீங்கள்‌ என்ன வேண்டுமா 
வட அவனை க்கண்டு பிடியுங்கள்‌ ' என்னார்‌ இராஜகோ 
பாலையர்‌. 4 அப்படி ஓ யென்னிடத்திலேயேவிட்டால்‌, நானென்‌ 
னசெய்வேன , நான்‌ வேண்டுமென்றால்‌ தீங்‌ களூக்குவேண்டிய 
ட வாக்ய நேன்‌ என்றார்‌ நாராயணஸ்வாமி அய்யர்‌. 


அந்தக்‌ கிழவனுக்கும்‌ நமக்குமென்ன பகை? அவ 
னேது இவ்வளவு காரியங்களைச்‌ செய்வனா 2 அவன்‌ யார்‌ 2 
நாம்‌ அவனுக்கென்ன செய்தோம்‌ ? காமறிய ஒருவருக்கும்‌ 
ஒருகுத்தமும்‌ செய்யவில்லையே. ஒருவேளை ஈஸ்வரர்தான்‌ 
நம்மைப்‌ பரிசொதிக்கன்றனரொ? மாறு வேடம்‌ பூண்டு 
ஈம்‌ மனத்தை யாராய்ன்றன??ரா? இக்கலிகாலத்திலும்‌ ஈஸ்‌ 
வான்‌ பூலோகத்திற்கு மனுஷ்ய உருவம்‌ தரீத்துவருவஅண்‌ 
டோ ? அல்லது ட்ட வம்‌ புண்ணியத்தின்‌ மிகையினால்‌ 
அவ்வா று செய்கன்றனமோ ? இல்லாவிடில்‌ நடந்த சங்கதி 
களைப்பாரததால்‌ மனுஷியாளால்‌ முடியாதுபோலிருக்றெ த 
என்று இராஜகோபாலையா்‌ யொத்த னக்கு 
வில்‌, சர்வா தத்திற்காக ஊர்‌ முழுவதும்‌ மதடிப்போனவர்‌ 
வந்து சேர்ந்தார்‌. அதுமுதற்கொண்டு அரைமணி நேரம்‌ 
வரையில்‌ காத்திருந்து இராஜகோபாலையர்‌ ஆசம்பிக்க 
லாமென்றா. ஆனால சம்பந்தி கோபாலஸ்வாமி அய்யா 
'அத்தானைக்‌ காணோம்‌' சற்று இருங்கள்‌ ' என்று அத்தா 
னைக்‌ கூப்பிட இரண்டுபேளை யேவினார்‌. கால்மணி கோத்‌ 


திற்கெல்லாம்‌ அத்தான்‌ வந்து சேர்ந்தார்‌, * அத்தான்‌ எங 
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கெபொயிருந்தாய்‌ ?. ஆசீர்வாதத்திற்கு ஆரம்பிக்கலாமா ₹ 
என்று கோபாலஸ்வாமியைய்யர்‌ வினாவினார்‌. அதற்கு அத 
தான்‌ * எனக்கு ஒரு ஆக்ஷேபனையுமில்லை, கிழவர்‌ இருக்‌ 
இரு.ரா ? என்றவுடன்‌ கிழவர்‌ கானிருக்கிறேனடா, என்னைப்‌ 
பற்றி என்ன ? குழந்தை இராத்திரி முழுவதும்‌ கண்‌ விழித்‌ 
இருந்தான்‌. சீக்ரெமாய்‌ முடித்தால்‌ சிறிது தூங்குவான்‌, 
சீக்ரெமாகட்டிம்‌' என்று. உடனே ஆரம்பித்தார்கள்‌, 
ஆசீர்வாதம்‌ முடிந்தது அதில்‌ 100 ரூபாய்‌ விலையுள்ள ஒரு 
பட்டும்‌, 1. 5, சல்லமை மட்டபட்டுகளும்‌ 10, 15, பட்டுக்க. 
மை வேஷ்டி களும்‌, சுமார்‌ 20-சரிகை யங்கவஸ்‌ திரங்களும்‌, 
75-ரூபாய்‌ விலையுள்ள பட்டிப்‌ ,டவையொன்றும்‌, 3-இதச 
புடவைகளும்‌, 30-ரவிக்கைகளும்‌, சபா 5000-ம்‌ வந்தன, 
அசீர்வாதத்துடன்‌ நாலுகாளைய கலியாணமும்‌ பூசணமா 
யிற்று. எல்லாருக்கும்‌ கலியாண இ.ரமமாயிருக்குமா தலால்‌, 
கதையின்‌ போக்கை சற்றே நிறுத்தி நமது மீனாக்தியைப்‌ 
பற்றி சற்று விசாரிப்போம்‌. 


மீனா கக்கு அவளது அகமுடையான மேலுண்டான 
வெறுப்பும்‌ அதற்குக்‌ காரணமும்‌ முன்‌ சொல்லியிருக்க 
மறும்‌, அவற்றின்‌ மலும்‌ லெவுள. அவற்றை இங்கே கூறு 
வாம்‌ காசிமாலை களவு போனவன்றிரவு ஊசலாடும்பொழுது 
இவள்‌ பாடினதாகக்‌ கூறினோம்‌. அதற்குக்‌ காரணம்‌ இவ 
ளது கபடின்மையேயன்றி வேறு ஒன்றும்‌ உண்டி. நம்மு 
டைய அகமுடையாளுக்குப்‌ பாட்டிலே ஞானம்‌ உண்டா 
என்று பார்ப்போமென யோசித்துப்‌ பாடினளை அவனுக்கு 
அப்பொழுது வந்தகாபமும்‌ அதன்‌ காரணமும்‌ இதை 
வாசப்‌ பார்க்குத்‌ செரீந்திருக்கலாம்‌ தன்‌ கணவன்‌ முகத்‌ 
தைக்‌ கடுமையாய்‌ வைக்துக்கொண்டதைப்‌ பார்த்து : இவ 
ருடைய காது மனுஷியகாது அல்ல, மாச்‌ செவியாகவே 
யிருக்கவேண்டும்‌ என நிச்சயம்‌ பண்ணினாள்‌. சங்கீத 
ஞானம்‌ தன்‌ நாயகனுக்‌ கில்லையெனக்‌ கண்டுகொண்டஅம்‌, 
அவனுக்கு முகமலர்ச்சி எவ்விதத்திலாவ து உண்டாகுமோ 
என அறிவான்‌ கருதி நான்காநாள்‌ மாலை நலங்‌இல்‌ அடிக்கடி 
தன்‌ முகத்தைப்‌ புன்சிரிப்பாய்‌ வைத்துக்கொண்டாள்‌. முத 
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னாள்‌ இராத்திரி உண்டாகிய எண்ண த்தை இவள புன்னகை 
வற்பு 'அத்தியதனால்‌, இரா மஸ்வாமியின்‌ முகக்கமிமை அத 
கரித்தது. ஆகவே மீனாக்ஷி தன்‌ நாயகன்‌ ஒருபொழுதும்‌ 
தத்த படட ப வெண்ணங்கொண்டாள்‌. அவ 
ளெண்ணியதாவது * இவனோ முரடனா பிருக்கிறான்‌. சங 
கீதத்திலோ நிஞ்சிற்றேனும்‌ ஞானமில்லை. ஆளோ கோ 
பக்காரன்போலிருக்கறொன்‌. முகமலர்ச்சி என்பது எப்பொ 
க“: இவனோடென்ன மாய்வாழ்வது. ஆளழகாயிருக்‌ 
_ இழுன, . அுழகாயிருந்து (ரரயோஜனமமென்ன ?பி ௪, வகுப்‌ 
5 "மில்‌ வா௫க்கிறான்‌, வாசித்‌துமென்‌? மிகவும்பணக்கா ஏன்‌ தான்‌. 
இரும்‌ அமென்ன ? கோபம்‌, விசனம்‌, கமை, இன்சொலின்‌ 
மை, இவைகளோடு ட்பலிருக்தாவன லு பயனுடை த 
தாம்‌ ' என்று யோசனையிலாழ்ந்திருக்கையில்‌ ப்‌ரஹன்னாயக 
மூலமாய்த்‌ தன்‌ கணவனைக்காணோேமென்றும்‌ ரஸ்தாவிற்கு, 
ஒருவராகத்‌ தேடப்பொயிருக்கிற தாகவும்‌ அறிர்துகொண் 
டாள்‌. அடடா ! என்ன புத்திசாலிகள்‌ பதினெட்டுவயது 
பி, ஏ., வகுப்பில்‌ வாசிக்கிறான்‌. அவனைத்‌ தேடுவதற்காக 
வில யெல்லாம்‌ ஆட்கள்‌ போயிறுக்கின்றனமராம்‌ ! 
ச ர ரட்ட ? அப்படிச்‌ இறு குழந்தையாயிருந்தா 
, அதை யெடுத்துக்கொண்டு போகும்‌ திருடர்கள்‌ நட 
ச ிஙிக்தான்‌ வோக்‌ 2 அப்பாவுக்குமா புத்தி 
யில்லை? அண்ணுகூட வா யோசிக்கவிலலை. சிற்றப்பாவுச்‌ 
குக்கூடடவா தொற்றவில்லை. தட்ப ௮. மதியிலராய்ப்‌ 
போய்விட்டார்‌. எல்லாருக்கும்‌ அவசமத்தில்‌ ஒன்றுந்‌. 
தோன்றவில்லைபோலும்‌ ! பதினெட்டு வயஅ பிள்ளையைக்‌ 
காணோமாம்‌ ! சஸ்தாவெல்லாம்‌ தேெறார்களாம்‌ ! என்று 
தனக்குத்தானே யோசித்துக்கொண்டிருந்தாள்‌. தன்னாய 
கன்‌ காணாமற்போன தினால்‌ உண்டாஞாம்‌ அவமானங்கனைப்‌ 
பறறி எண்ணவாரம்பித்தாள்‌ :--அவன்‌ வேண்டுமென்று 
ஓடியிருககவேண்டுமேயொழிய இரண்டாவது மனுஷியாள 
சம்பந்தம்‌ இந்த சங்கதியில்‌ சிறிதேனுமில்லை. அவனுக்‌ 
குக்‌ கலியாணஞ்செய்தகொள்ள இஷ்டமில்லாமலிருக்க 
லாம்‌. தகப்பனார்‌ கட்டாயத்தின்பேரில்‌ செய்அகொண்ட. 
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படியினாலே இப்பொழுது ஓடியிருக்கலாம்‌. அவன்‌ ஓடி. 
னதே சரி, அவனி_த்தில்‌ சுகமனுபவிக்க நம்மால்‌ முடி 
யாது, அவனுக்கு நானேற்றவளல்ல. என்கின்ற வன ஏதிறவ 
னன்று. ஏதோ கலியாணமாய்விட்டத, இனிமேல்‌ வேறு 
கலியாணம்‌ செய்துகொள்ளப்‌ போகிறதில்லை. ஆயினும்‌ 
இதற்குள்‌ எப்படி குணாதிசயங்களை யெல்லாம்‌ நன்றாய்ச்‌ 
சொல்லமுடியும்‌ ? அனேக வருஷங்கள்‌ பழியும்‌ ஒன்றுஞ்‌ 
சொல்ல முடியாதிருக்கையில்‌ நாலுநாள்‌ அற்பப்பழக்கத்தி 
லதிகமாயச்சொல்லத்‌ அணிவது பிழை. போனவன்‌ வர்‌ 
தால்‌ எதோ கொஞ்சகாலம்‌ பார்ப்பது, இல்லையேல்‌ அது 
வும்‌ நல்லதுதான்‌. நமக்கு இனிமேல்‌ கலியாணமாகவல்லை 
யெனப்‌ பெயர்வராதஅ. அகமுடையான்‌ ஓடிவிட்டான்‌ வன்‌ 
பார்கள்‌. அவனுக்குப்‌ பழியேயொழிய எனக்கென்ல 2 
என்னை யதிர்ஷ்டமற்றவளென்பார்‌ கள்‌. பிறர்‌ சொல்வது 
யானென்னசெய்வேன்‌. அவர்‌ மாத்திரம்‌ சாகாமலிரு ௨௯ 
வேண்டியது. மீதியெப்படி யிருந்தா லென்ன ?' எனறு 
தனக்குத்தானே பெசிக்கொண்டி ருந்தவள்‌, தன்‌ தோழி 
சாவித்திரி வருவதைகண்டாள்‌ . 

மீனா--வா |. அம்மா, ! வா! 

சா வி... என்னடி. உன்னகமுடையா னெங்கேயோபொய்‌ 
விட்டாராமே. 

மீனா--அமாம்‌, 

சா...-ஏன்‌ போய்விட்டார்‌ ? 

மீனு-- அுவரைப் போய்க்‌ கள்‌. 

சா--இல்லை, எங்கேபோயிருப்பார்‌ என்கிறேன்‌ 

மீ--அவருக்கெற்கக யிஷ்டமோ அங்கேடோயிருப்‌ 
பார்‌. 

சா-— திடீரென நம்‌ க்கலியாண த்தில்‌ ஏன்‌ போனார்‌ 2 

மீ துதான்‌ அவமைக்கேள்‌ என்‌ 2றனே. 


சா-அவருக்கு ஏதாவது அபாயம்‌ நேரிட்டிருக்குமோ? 
மீ நூறில்‌ குறைந்த எண்சொல்‌. 
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2 ண்ட எடி இல்லை, உண்டு, இல்லை, உண்டு, இல்லை, 
| என்‌ ஜோஸியத்திலில்லையென்று தோன்‌ றுநெது.. 

சா-_— முதலில்‌ உண்டி என்று ஆரம்பி. 
மீ--அகப்படுவது உண்டு இல்லை 

சாரீ யென்னமோ வேடிக்கைசெய்றொய்‌, எனக்கு 
' - என்னமோபோலிருக்கெது. 
மீ-எனக்கும்‌ என்னமோபோல்‌ தானிருக்கிறது. 
சா நீ யப்படியிருந்தால்‌ இப்படியா இருப்பாய்‌ ? 
மீ--பின்னெவவி | மிறாப்பேன்‌ 2 
* சா- உன முகதிதில்‌ விசனமென்பதே யில்லை 
ம்‌ ட விசன பல்‌ நீ யென்ன செய்வ! ட்‌ 
கு சா-- அதொன்றுமில்லை. சாசிமாலையைப்பற்றி யேதா 
எலு த- ஏற்பட்டதா ? 

மீ--ஏற்பட்டது, ஏற்படவில்லை. அதைப்‌ _ பற்றிப்‌ 


ப பேசி யென்ன பிரமீயாஜனம்‌. எடுத்த திருடன்‌ கொடுத்தா 
.... ஓல்லோ வுண்‌ி, 








தா்‌ சா--கலியாணமாசம்பித்தது முதல்‌ ஏதாவது அதிக்‌ 
பூ. அத்து மிவருகிறஅ பார்த்தாயா ? ப 
ப -- அமாம்‌ டி | 
3 ப்ட்‌ ச னப்‌ ்‌ கலியாணம்‌ எவ்விதம்‌ நடக்கும்‌ ம 


ஆ என்‌,று முன்னெ சொன்னா? 0A, அதற்குத்‌ போயிருக்க 


பார்‌ திதாயா £ 





ட்‌ 
.. மீ. ஒருவேளை உன்‌ அப்பாதான்‌ இவ்வாறு செய்திரு 
ப்பா கா 2 
சா அப்படியென்றால்‌ என்னப்பா அயோக்கியரா ? 
மீ_என்னவோ ? உனக்குத்தான்தெரியும்‌. 
க சா நாங்களெல்லா மேழைகளாகையாலே நீ யவாவறு 


சால்கிறாய்‌. 





மீ நான்‌ வேடிக்கைக்ளுச்‌ : சொன்னேன்‌ அம்மா நீ ப 
்‌ உண்மையென்று வைதீதுக்கொள்ளாதே. 


சா நீ உண்மையாய்த்தான்‌ சொல்லேன்‌, நீங்கள்‌ 
ப எஅவேண்டுமென்றா அம்‌ சொல்லலாம்‌. 


சட பஸ்‌ 
2 க்‌ 
த ்‌ ்‌ gp 

ல்‌ உனநத 13 ல்‌ 


அல்‌ ‘ சகா வரு: 
ட, கத்‌ ல 
அகி: ம்‌ 53 5 24 ஆ 
ட செத்தல்‌ ல்‌ டடத 3 330 நறு: ்‌ pe ED எடபட 
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உண்மையாய்‌ மீனாக்ஷி யவ்வாறு நினை த்தவளல்ல 
ஆகையால்‌ பேச்சை வேறு விஷயமாய்‌ மாற்றி சாவித்தி 
ரியை தான்‌ சொன்னது வேடிக்கை யென்னும்படி செய்து 
விட்டாள்‌. | ப 
பிறகு வீராசாமி அய்யரை யேற்றிக்கொண்டு வண்டி 
வந்தவுடன்‌ இரண்டுபேருமெழுந்து போனார்கள்‌... திரும்பி 
வரும்பொனு மீனாகதிம! த்இரம்‌ உள்ளேசென்றாள. அரக்கி 
மோ வாவில்லை. சாவித்திரியோ மீதிபெண்களோடு சோந்து 
பசப்போய்விட்டாள்‌. ஆசையால்‌ மீசைஷி கம்பராமாய 
திறக்தாள்‌. ௮ 
“உருபபடிவ மன்மசனை யொச்துளரே யா! ல்‌ மேன்‌ 
செருப்படியிற்‌ பொடியொவ்வா மானுடரைச்‌ றுதயோ 
நெருப்படியிற்‌ பொடி சற நிறைக்சமசத்‌ திசையானை 
மருப்பொடியப்‌ பொருப்பிடிடத்‌ சோணிமிர்த்த வவியோனே.'' 





என்றெ செய்யுள்‌ தன்‌ கண்ணுக்குத்‌ தற்செயலாய்த்‌ 
தோன்றிற்று. இதை யிவள்‌ முன்னயே வாசித்திறாக்‌ 
இிழுள்‌. இவருக்குச்‌ சொல்லிக்கொடுத்தவர்‌ செருப்படி 
பிற்‌ யொடியொவ்வா என்பதற்கு உன்‌ யுத்தகளத்திலுளள 
புழுதிக்குச்‌ சமானமாகாத என்று அர்த்தஞ்சொல்லிக்‌ 
கொடுத்ததும்‌ அதற்குத்தான்‌ செருப்பு அடி எனப்‌ பிரித்‌. 
தல்‌ பொருந்தாதோ என்று கேட்டதும்‌, உபாத்தியாயர்‌ 5 
சில மதியிலிகள்‌ இவ்வாறுதான்‌ பிரித்‌ 


றல்‌ அவ்வாறு கொண்டக்கால்‌ ஸ்ரீ பக 






உன்னை ப்‌2பானதீ 
அக்‌ கூறுவர்‌ ; ௮6 
வானை மிகவும்‌ தனா அகும்‌. ஸ்ரீமந்‌ 
நாராயணனை, எம்பெருமானை யிவ்வாறு பழித்தவர்‌ மோ 
கூத்தை யடைவ2ரா ' என அவர்‌ மொழிந்ததும்‌, அவரது 
மதவைராக்யெத்தை நோக்கி இவள்‌ இரித்ததும்‌ எல்லாம்‌ 
ஞாபத்அக்குவந்தஅ. இறி.த புனனகைகொண டாள்‌. 





இதுமபான்ற லெ பாட்டுக்களாச்‌ சொல்லுவதும்‌ கவிசா 
அரியங்களைக்கண்டு மனமஇழ்வதும்‌ பழைய ஞாபகங்கள்‌ 
வர புன்னகைகொளவஅமா யிருந்தாள. இப்படியாகத்‌ தன்‌ 
காலத்தைக்‌ கழித்துக்கொண்டிருக்க., இ.ராமஸ்வாமியை 
யேற்றிக்கொண்டுவந்த வண்டியைக்கண்டு எல்லோருமமாட 
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தானுமெட்டிப்‌ பார்த்தாள்‌. நாயகனைக்கண்டாள்‌. பிறகு 
அவன்‌ மொழிந்ததையெல்லாம்‌ கேட்டாள. கடிதம்‌ வாதித்‌ 
ததும்‌ “என்னைவிட்டு மறுகலியாணஞ்‌ செய்‌ தகொள்ளவ 
தற்கு ஒரு சாக்கு ஏற்படதெறிக்கொண்டனர்போலும்‌, என்‌ 
னைப்பற்றி யவ்வா று யார்‌ எழுதியிருப்பார்‌, எல்லாம்‌ இவரா 
யேற்படத்திக்கொண்டஅதான்‌ ' என்று மயோடத்துவிட்டு 
அப்புறஞ்சொன்னதையுங்‌ கவனித்துக்கேட்டாள்‌. இந்தக்‌ 
இழவன்னான்‌ யாராயிருக்கலாம்‌ நம்முூடையபேரில்‌ இவ்‌ 
வளவு வைராக்கியத்தோடு ஒருவருமில்லைய. எல்லாமிவமே 
யேற்படுத்தியதுதானெனக்‌ தீர்மானித்தாள்‌. பிறகு ஒளபா 
சனத்திற்குக்‌ கூப்பிவெரோவெனப்‌ பார்த்தாள்‌. அதற்கு 
மிகவும்‌ அலக்தியமாயப்‌ பதிலுமைக்கவே தன்பேரிலவற்‌ 
குச்‌ திறிகெனுமிஷ்டமில்லையென நினைத்தாள்‌. தன்‌ இறிய 
தகப்பனார்‌  இழவனைக்கண்மீடன்‌ ' எனவே கிழவன்‌ உண்‌ 
மையாய்த்தானிருக்கறொன்‌, என எண்ணினாள்‌. £ அவன்‌ 
யாரோ தெ௱யவில்லையே. அவன்‌ இன்னுமென்னென்ன 
உண்பெண்ணுவதற்கு நினைததிருக்கின்றுனா2 இவ்வளவே 
டோதுமே. அகாசணமா யெங்கள்‌ குமிம்பத்தை யேன்‌ 
கெடுக்கவேண்டும்‌? நமக்கோ அகத்துக்கார”ொ பெதமுள்‌ 
ளவராய்‌ விட்டார்‌, ஈம்முடைய தகப்ப்னாருக்கும்‌ மாம 
னாருக்கு மொ மனஸ்தாபமாய்விட்டது. தேடிப்போன ஒவ்‌ 
வொருவருக்கு?மதாவது குறை ரிட்டிருக்கிறஅ. இவ 
வளவும்‌ போதாமல்‌ பேர்‌, ஊர்‌ குலமொன்றுந்‌ தெரியாமல்‌ 
ஒரு இழெவனேற்பட்டுவிட்டான்‌. இன்னுமென்னென்ன 
வேடிக்கைகள்‌ நடக்கின்றனமவா பார்ப்போம்‌ என்று இது 
போன்ற எண்ணங்களிலாழ்ந்திருந்தனள்‌. 
இனி யிவள்நாயகனைப்பற்றிச்‌ சறிதஅரைப்போம்‌. இவ 
னுக்கும்‌ இவள்‌ மேலுண்டாகிய வெறுப்பும்‌ அதன்‌ காரண 
மும்‌ முன்னாலே சொல்லப்பட்டிருக்கின்றன. அந்த வெறுப்‌ 
பைக்‌ இழவன்‌ கொண்டுவந்த கதம்‌ அதிகப்படுத்தியது. 
வன்தான்பட்ட கஷ்டங்களுக்கெல்லாம்‌ காரணம்‌ இவளே 
யென நினைத்தான்‌. நம்முடைய தகப்பனாசை எல்லாரும்‌ 
எமாற்றிவிட்டாபென வெண்ணினான்‌. ' சரிப்பட்டால்‌ நாம்‌ 
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வேறே கலியாணம்‌ ப்ண்ணிக்கொள்வோம்‌, ஸ்திரீகள்‌ 
தாம்‌ ஒருவனையே கலியாணஞ்‌  செம்துகொண்டிருக்க 
வேண்டும்‌. நமக்கென்ன பார்ப்போம்‌ இன்னுஞ்‌ சிறித 
காலம்‌, அஅவமைக்கு மிவரைடைய குணம்‌ என்னமா 
யிருக்கிததென்று பார்ப்போம்‌. எதுவும்‌ அவசமப்பட்டிச்‌ 
செய்யக்கூடாது. திழவன்யாரோ ஓருவன்‌ புதிதாயிருக்‌ 
கிரான்‌. அவன்‌ அவர்கள்‌ பக்கமிருக்கிறா னென்பதற்கு 
மில்லை. இராமஸ்வாமி அய்யர்‌ அணிந்து கொண்டிருந்த 
நகைகளைத்‌ திருடிப்போய்விட்டான்‌. ஆகையால்‌ நம்மெல்‌ 
லாரையும்‌ யாரோ மோசஞ்‌ செய்றெதாகத்தெரிறெதஅு. சிறி 
திருந்தால்‌ இன்னும்‌ நல்லவளாய்ப்‌ பார்க்கலாம்‌. ஏதோ 
அப்பா அவசரப்பட்டார்‌ ' என்று இதுபோன்றவைகளை 
எண்ணிக்‌ கொண்டி ருந்தான்‌. 
வாசிப்போர்க்குச்‌ இறிது சிரமம்‌ தீர்ந்திருக்குமென் அ 
எண்ணிமேல்‌ நடந்த விஷயங்களைப்பற்றிச்‌ சொல்வாம்‌. ட. 
சீர்வாதம்‌ முடிந்து சாப்பாடு முடிந்ததும்‌ முதனாள்‌ யப்‌ 
இராத்திரி கண்விழித்த தனால்‌ எல்லோரு முதங்குகிருர் கள்‌. 
அன்றையதினமொன்றும்‌, விசேலம்‌ நடக்கவில்லை. மறு 
காள்‌ சனிக்கிழமை எல்லோரும்‌ தஞ்சாவூர்‌ போவதற்கா 
கப்‌ புறப்பட்டார்கள்‌. அடித்த ஞாயிற்றுக்கிழமை தஞ்சா 
வூரில்‌ இரகப்பிரவேசம்‌. அதற்காக இவர்‌ கலியாணத்திற்கு 
முன்னமே£ய தஞ்சாவூரிலுள்ள உத்தியோகஸ்தமெல்லார்க்‌ 
கும்‌ முகூா்ச்தப்பத்திர்கை கொடுத்துவிட்டார்‌. தஞ்சாவூரி 
லிருந்து புறப்பட்டுவரும்பொழுது தன்‌ காரியஸ்தனுக்குக்‌ 
கலியாணம்‌ ஆகிறதா இல்லையா என்பதைப்பற்றித்‌ தா 
னெழுதறெதாகவும்‌, அவவாறு இவர்‌ எழு ததி கடிதத்தில்‌ - 
திரகப்பிரவேசத்திற்கு வேண்டியவைகளைச்‌ சேகரித்து 
வையென்றும்‌, விட்டைச்‌ சுத்தப்படுத்து என்று மெழுதி 
யிருந்தால்‌ அவ்வாறே செய்யும்‌ படியாகவும்‌ சொல்லியிருக்‌ 
தார்‌. அவ்விதமே கலியாணம்‌ நடந்த இரண்டாம்நாள்‌ ஒரு 
கடி தம்‌ எழுதியிருந்தார்‌. அதில்‌ கலியாணம்‌ நடந்துவிட்‌ 
டது, ஞாயிற்றுக்கிழமை இிரகப்பிரவேசம்‌, அதற்காக 
நாங்கள்‌ சனிக்கிழமை இராத்திரி அவ்விடம்‌ வருகிறோம்‌, 


ன 
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விட்டின்‌ முன்னால்‌ பந்தல்‌ போட்டு, திசைகள்‌ கட்டி, 
பொம்மைகளொட்டவும்‌, வாத்தியக்காரனை ஞாயிற்றுக்‌ 
கிழமை காலையில்‌ வ.ச்சொல்லவும்‌, தான்‌ சொல்லியிருந்த 
பரிசாரகர்களிடத்தில்‌ சொல்லிச்‌ சனிக்ழமை மாலை 
யிலயேவந்னு ௪மையல்செய்து வைக்கும்படியா கவும்‌ 
சனிக்கழெமை இராத்திரி 51-மணிக்கு தன்னுடைய கோச்‌ 
சைக்கொண்டு வருவதுடன்‌ தாசீல்‌ தாரிடஞ்சொல்லி 
அவா பிட்டனையம்‌, வக்கீல்‌ முத்துகருஷ்ணு மெட்டி 
யார கோச்சையும்‌ கொண்டுவரவும்‌, வழக்கம்போல்‌ அல 
கூதியஞ்செய்யாமல்‌ ஜாக்கதையா இருக்கவும்‌ கண்டு 
யெழுதி யிருந்தார்‌. அதற்கேற்ப சனிக்கிழமை புறப்படுவ 
தாயிருக்தார்கள்‌. அவ்வாறே சனிக்ழெமை பகல்‌. 2- 
மணிக்கு புறப்பட்டார்கள்‌. சம்பந்திகள்‌ தவிர திருப்பா 
திரிப்புலியூரிலிருர்‌ த புறப்பட்டவர்கள்‌ இராஜகோபாலை 


யர்‌,  இராமஸ்வாமியையர்‌, 'செஷையர்‌, பையன்‌ இட்டு, 


 மீனாக்திதொழி காமாக்ஷி, ப்ரஹன்‌ நாயகி, ஜானடு இவர்‌ 


களாம்‌. மாது ஸ்ரீ லக்ஷ்மி அம்மாள்‌, காமா க்ஷியிடம்‌ உத்திர 


வு பெற்றுக்கொண்டு தன்‌ பிறந்த அகமாயெ குரிஞ்சிப்‌ 


பாடி போய்ச்சேர்ந்தாள்‌. அங்கே கன்னுடைய தமயனுக்‌ 
குப்‌ பயிரிதிறவேலை, சொற்பநிலம்‌ உண்டு. அவனுடைய 
மனைவிக்கு மவனுக்கு மாகாசவண்ணஞ்‌ செய்துவிட்டாள்‌. 
ஆகையால்‌ அவன்‌ பெண்சாதி லக்ஷிமியில்லாத சமயம்‌ 
பார்‌ தீது இங்கேவருவள்‌. லஃமிவந்து விட்டாளோ புறப்‌ 
்‌ உ ரூ ரு . », ப ன்‌ ரூ ச 
பட்டோடிவிடிவள்‌. லக்ஷிமியும்‌ அவளைச்‌ சற்றுநெரங்கூட 
வைத்துக்கொள்ளமாட்டாள்‌. ஆனால்‌ லக்திமி விட்டில்‌ அதிக 
நாழிதங்கமாட்டாள்‌. எங்கேயாவது சுலியாண மாவதா 
யிருந்தாற்போதும்‌. அவா யாராயிருந்த?பாதிலும்‌ அங்‌ 2௧ 
போய்விவெள்‌. சிறிது உறவுமாத்திரமிருக்கவேண்டும்‌. இந 
வி ° 6 (0 ன்‌ லி ° ப EO 9 [ ள்‌ 
தீவிதம்‌ இவள்‌ மீனாக்ஷி கலியாணத்திற்கும்‌ 2பாயிருந்காள. 
கலியாணத்திற்குப்‌ போய்‌ வந்ததும்‌, தமயன்‌ வாசலிலிருக்‌ 
தான்‌. நீபோயிருந்தாயோ ? உனக்கென்ன கொடுத்தார்கள்‌? 
என்ரான்‌ உடனே லஃகிமி அம்மாள்‌; 'போனேன்‌ வந்தேன்‌ 


எனக்கென்ன கொடுப்பார்கள்‌. கண்ணுக்குக்‌ கணிசமா 
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யிருந்தால்‌ எல்லாரும்‌ வா என்றுவிட்டு உபசார ம்பண்ணி 
நார்மடி முங்காமடி எல்லாம்‌ கொடுப்பார்கள்‌. என்னமோ 
வேலைக்காரிபோல வேலைசெய்தேன்‌. காலுநாளுக்‌ தின்றேன்‌, 
வந்து சோந்தேன்‌. என்னம்மா வந்து விட்டாளா? துடை 
காலி! இல்லையில்லை யென்றேனே ? மயா ! எங்கேயடி 
யம்மா போயிருந்தாய்‌ இதுவரைக்கும்‌? என்று தன்‌ தம 
யன்‌ மனைவியைப்‌ பார்த்துக்‌ கூறினான்‌. 

இனிமேல்‌ இவளைப்பற்றி சிறிது சொல்லவண்டியிரு ச்‌ 
கும்‌. ஆனாலிப்பொழுது பெய உத்தியோகஸ்தா களை தஞ்‌ 
சாவூருக்கமைத்துக்கொண்டு ்பொவோம்‌. வீட்டை நாரா 
யண ஸ்வாமியையரிடம்‌ பார்த்துக்கொள்ளும்படியாகவிட்டு 
கலியாண சாமான்களையும்‌ ஜாக்கரதையாய்ப்‌ பார்த்துக்‌ 
கொள்ளும்படி சொல்லி இசாஜமீகாபாலையர்‌ தம்பி பிள்ளை 
சஇதமாய்‌ சயில்‌2வ ஸ்டேஷன்‌ பொய்ச்சோந்தார்‌. சம்பந்‌ 
இய மிவரும்‌ இரண்டாவது வகுப்பிலேறிக்கொண்டனர்‌. 
மற்றையோர்‌ எங்கெ இடம்‌ அகப்பட்டதோ அங்கங்கே 
யேறினார்கள்‌. ரெயில்‌ நிற்பது மூன்று நிமிஷர்தானாகிலும்‌ 
அன்றையதினம்‌ ஸ்டேஷன்‌ மாஸ்டர்‌ இசாதகோபாலையரு 
டைய சினேடிதத்தினால்‌ வண்டியை /-நிமிஜம்‌ வையி 
அம்‌ திருத்தினார்‌ போகும்‌ வழியில்‌ யாதொன்றும்‌ விசே 
ஷமில்லை, ஆலப்பாக்கத்திற்கு அப்புறம்‌ சுமார்‌, 4-மைல்‌ 
தூரம்‌ மபாய்க்கொண்டிருந்தபொழுது வயலில்‌ ஒரு குள்ள 
நரி நிற்பதை ப்‌ ரஹந்நாயகியம்மாள்‌ கண்டு அதைத்‌ தன்‌ 
குமாமனுக்குக்‌ காட்வொன்‌ எண்ணங்கொண்டு :ஏ௪௪எ௪ஏஏ 
எய்‌, ஏஏஏய்‌1 அ௮அஅஅ௮அஅதோ பார்டா ! ஏஏஏட்டி' 
குகுகுகுள்ளகரி, பார்டா! குகுகுகுள்ளகரி என்னாள்‌. அவன்‌ 
எங்கே? “என்றான்‌. அமிதாபார்டா ! ௭௭௭௪௭௪ எழவுபிள்ளை, 
இஇஇக்தளை நாழிகழிச்சு ௭௭௪எ௪என்று' ப்‌ரஹன்னாகயம்‌ 
மாள்‌ வார்த்தை சொல்லிக்கொண்டிருக்கும்‌ பொழுது 
ரயில்‌ மூன்‌ றுமைல் தூரம்‌ வந்துவிட்டது. அப்பொழுது 
எதிரிலிருந்த நாயொன்மைம்‌ பார்த்து இட்டு (அதோ 
இருக்கம்மா குள்ளநரி ; நான்‌ பாததூட்டேன்‌ ' அம்மா 
என்றான்‌. ப்ரஹன்னாயகிக்கோ வாய்தத்து. தன்‌, வாயை 


டப்ப 
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£2 


மூடிக்கொண்டிருக்கலாமே : இலலை இல்லை, அடிக்கடி பசு 
வாள. 

பார்வதி, கல்யாணி, வீராஸ்வாமியையர்‌ மூன்றுபே 
ரும்‌ ஒருவண்டியி லேறிக்கொண்டிருந்தனர்‌. குல்றுலம்‌ 
மடஷனில்‌ பார்வதி வாழைப்பழம்‌ வேண்டுமென்றாள்‌. கல்‌ 
யாணி வீராஸவாமியையரைப்பார்த்து * இத்தப்பா! சித்‌ 
திக்கு வாழைப்பழம்‌ வேண்டுமாம்‌' என்றாள்‌, வீராஸ்வாமி 
யையருக்குப்‌ பார்வதிமேல்‌ உள்ள ஆசையை என்னால்‌ 
சொல்ல முடியாது, பார்வதியை திருப்திசெய்வதற்காக 
மவ, பி ஏ, வாசித்துத்‌ மேரினாரென்று சொல்லலாம்‌. பார்‌ 
வதி, இவர்‌ பி.ஏ, யில்‌ ஒருவருஷர்‌ தவறிப்போனவுடனே 
& எங்களூரில்‌ சின்னூ அ கமுடையான ஏ பாஸ்‌ பண்ணி 
யிருக்றொர்‌, அடுத்த அகத்து சேஷியகமுடையான்‌ எம்‌.ஏ. 
பாஸ்பண்ணியிருக்கிறா, நீங்கள்‌ மாத்திரம்‌ ஒன்றும்‌ பாஸ்‌ 
பண்ணவில்லை ” என்று இவர்‌ தஞ்சாவூருக்குப்‌ பட்டணத்தி 
லிருந்து வந்தபொழுது ஒருதரஞ்சொன்னாள்‌. உடனே 
அவர்க்குச்‌ சுருக்கெனப்பட்‌ நன்றாய்‌ வாசித்து, பி ௮. 
பாஸ்‌ பண்ணினார்‌. இவருக்கு பீ. எல்‌, வாசிக்க எண்ணம்‌, 
ஆனால்‌ பார்வதி யவரைப்பார்த்து (வக்கீலாயிருந்தால்‌ என்ன 
வரும்‌? எங்களூர்‌ சுப்பராமன்‌ வக்லலோயிருக்கிறான்‌, மாதம்‌ 
வநது ரூபாயக்கு வழியைக்காமிணும்‌॥ ஒருமாதம்‌ வரும 
ஒரு மாதம்‌ வராது, கலெக்டர்‌ ஆபீஸிற்குப்போனால்‌ 
நாளாவர்த்தியில்‌ மைத்துனன்‌ போல்‌ டபுடி. கலெக்டர்‌ 
ஆகலாம்‌! ! என்றதன்‌ 2பரில்‌ இருபது ரூபாய்க்கு குமாஸ்‌. 
வாக நுழைந்து விட்டார்‌. இவர்‌ ழே விழுந்ததில்‌ தான்‌ 
காயப்பட்டதற்காக வருத்தப்படவில்லை. பார்வதி விச 
னப்பவெளே ! அவள்‌ அழுவளே ' என்று தான்‌ விச 
னப்பட்டார்‌. ஸ்வாமியின்‌ இருடையினால்‌ ஏதோ அதிக 
காயமில்லாமல்‌ கால்மாத்திரம்‌ சுளுக்கிக்கொண்டஅ. மண்‌ 
டையில்‌ ஒரு அற்ப காயம்பட்டஅ. பார்வதியம்மாள்‌ இப்‌ 
பொழுது வாழைப்பழங்கேட்கவே விராஸ்வாமி அய்யர்‌ 
எட்டிப்பார்த்துக்‌ கூப்பிட்டார்‌. அவனுக்குக்‌ காதில்‌ படவி 
ல்லை, கதை வத்திறந்அகொண்டு திழேயிறங்கிக்‌ கூப்பிட்டார்‌, 


ள்‌ 
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அவன்யாருக்கோ கொடு தீதக்கொண்டிறுந்தான்‌. அவன்‌ 
வருவதற்கு காழியாகுமென்றெண்ணி, அங்கேபோனா 
டட ஆர்த்தது நன்‌. அவனிடம்‌ விலை கேட்‌ க்கொண்டி 
ருக்கும்‌ பொழுதே வண்டியை விட்டுவிட்டான்‌. இவா 
வண்டியா முதலிலிருப்பது, இவர்‌ வாழைப்பழம்‌ வாங்கு 
வதா நடுவில்‌. ஒரு வண்டியினெதிரில்‌ வாழைப்பழக்தைக்‌ 
கையில்‌ வாங்கனதும்‌ வண்டி நகாவதைக்கண்டார்‌. பூத 
னும்‌ ஒரு வண்டியிலறிக்‌ கொள்ளலாமே தானிருக்கும்‌ 
வண்டியை மநாக்கியே ஓடினா இவர்‌ அங்கே ஓவெதற்கு 
முன்‌ வண்டு யதிவேகமாய்‌ ஓட ஆரம்பித்‌ தவிட்‌ டது இவா 
தன்‌ வண்டியி2வறுவதற்கும்‌ சகவாசப்படாமல்‌ கண்கலங்கி 
விழித்‌. த க்சொண்டி௬கையில்‌ சம்பந்தி கோபாலஸ்வாமி 
அய்யர்‌ அகஸ்மாத்யாய்‌ இதைக்கண்டு கதவைத்திறந்து 
வைக்க, அவரும்‌. இராஜூகொபாலையமும்‌, வீ. ராஸ்வாமியை 
 படையிஞுவ்பனு பொலிழமுத்‌ அ தங்கள்‌ வண்டியில்‌ போட்டிக்‌ 
கொண்டாரகள்‌ ்‌ 
்‌ வ வோ தாயம்மாள்‌, அழகம்‌ 
இததான்‌, இவர்களைவரும்‌ ஒரு வண்டியிலேறிக்‌ 
பக்த வுகவாடள்‌. 
அத்தான்‌--கலியாணம்‌ ஓருவாறாுய்‌ முடிக்தஅடியம்மா, 
அதென்ன சண்டை ! அதென்ன கலகம்‌ ! உயையையோ ! 
மபாதும்‌ போதும்‌. இன்னுமிரண்டு ஜனமத்துக்கும்‌ 


போதும்‌. 


செல்லம்மாள்‌ 


அழகம்மாள்‌--அங்‌ ! கலியாண ச்தைப்‌ பார்க்கவில்லை ! 
என்ன்‌ கலியாணம்‌! ஆரம்பித்தது முதற்கொண்டு நகையைக்‌ 
காணுமே, பிள்சாயைக்காணுமே, அதிதைக்காணுமே, 
இத்தைக்காணுமே ; இதுகானாபோச்௪, 

தாயம்‌-— நான்‌ அப்பொழு த மங்கிலிப்பொண்டு இடு, 
மங்கிலிப்பொண்டு இடு என்று சொன்னேன்‌. 


அத்தான்‌ சொன்னால்‌ கேட்பானோ? அம்மாமி 
சொன்னால்‌ 2 கேட்பான்‌. 

சலலம்‌--அமாம்‌, நான சொன்னாலுடனே கேட்டு 
விடுவான்‌, கானந்தப்பெண்ணுக்கு ௭ தாவது கொண்டுபோய்‌ 
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போடவேண்டும்‌ போடவேண்டும்‌ என்றேனே, கேட்‌ 
டானா? அடே! ஈன்றாயிருக்காது நன்றாயிருக்காது : 
எட்டசவமனுக்கு ஏதாவது பண்ணிப்போடு என்றேனே, 
கேட்டானா ? 

குட்டி-சொல்லுகிவறா்‌ கள்‌ சொன்னால்‌ கேட்றெவா 
கள்‌ கேட்பார்கள்‌ நாம்‌ சொன்னால்‌ கேட்பார்களா ? 

அத்தான்‌—அதெல்லாமில்லை, பணமென்றால்‌ யார்‌ சொ 
ன்னாலுங்‌ கேட்கமாட்டான்‌ 

அழகம்‌-—போதிறுன்‌ எப்படியாகிலும்‌ வுக்கிபமா யி 
ருக்கவேண்டிய அதானே. 

செல்லம்‌-— அதைச்‌ சொல்லு அக்கா ! அதைச்‌ சொ 
ல்லு. 

தாயம்‌--மாட்டுப்பொண்‌ என்னவோ நன்றாய்த்‌ தானி 
ருக்கிறாள்‌. 

குட்டி மூக்கும்‌ முழியும்‌ நன்றாய்ச்‌ தானிருக்கிறாள , 
அவளூக்கென்ன இப்பொழுது. 

தாய்‌-அந்த பெண்ணுக்கு வாசிக்கச்‌ தெரியுமாமே ? 

அழகு--இந்தக்காலத்திலலை அலலாருக்குக்‌ தெரியும்‌, 
உனக்குத்‌ தெரிபாது, எனக்குத்‌ தெரியாது, நம்முடைய 
காலத்திலே யல்லவோ வெட்கம்‌, இப்பொழுதென்ன வாசிக்‌ 
காமலிருந்தால்‌ தான்‌ வெட்கம்‌. 

தாய்‌-— காலம்‌ வர வர அப்படித்‌ தான அனியாயம்்‌ க 
ளும்‌ அக்மெமங்களூந்‌ தானே யதிகமாய்க்‌ கொண்டுவருகு. 
றது. ஒன்றுமில்லை. நம்முடைய விருவை (யெடுத்துக்கொ 
ன்ளூ) பொய்‌ யென்றாலும்‌ வைத்துக்கொள்‌, உண்மையென்‌ 
மூலும்‌ வைத்துக்கொள்‌. ஒரு நாள சாயஙகாலம்‌ கான 
பாட்டிற்கு வெளியெயிருந்‌து உள்ளே போனன்‌, கூடத்அ 
ஊஞ்சலில்‌ வீருவும்‌ உட்கார்ந்திருக்கிறான்‌. பக்கத்தில, 
பொய்யோ மெய்யோ, எப்படியென்றாலும்‌ வைத்துக்கொ 
ள்ளு, பக்கத்தில பார்வதிசொன்னாற்‌ பொய்படோலிருக்‌ 
கும்‌, வீரு பக்கத்திலே பார்வதி காலை மடித்து, உடகாா£து 
கொண்டு ஊஞ்சலாடிதிறாள்‌. 
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அழகு ஆற்‌ ! ஆங்‌ ! அப்புறம்‌. 

செல்லம்‌ கொஞ்சங்கூட வெட்கமிருக்காதோ ? 

குட்டி கலிகால மமிமையை யென்ன சொல்வேன்‌ ! 

செல்லம்‌- என்‌ குலத்தைக்‌ கெடுத்து விடுவள்‌ அவள்‌. 

குட்டி: குலததைக்‌ கெடுக்க வந்த கோடரிக்காம்பு” 
என்று இந்த விதம்‌ பெசிக்கொண்டி இவர்கள்‌ தஞ்சாவூா 
போய்ச்‌ சேர்ந்தார்கள்‌. இவர்களும்‌ மந்றவர்களும்‌, ஒரே 
ரெயிலில்‌ எறியிருந்தபடியினால்‌ மீதிப்பேோ களும்‌ தஞ்சாவூ 
சைச்‌ சோ ந்தன மென்பது நான்‌ சொல்லாமலே இதை 
வாசிப்போர்‌ அறிந்து கொள்ளலாம்‌ பர்வ 


சம்பந்தி கோபாலஸ்சுவாமி அய்யர்‌ ரெயிலை விட்டுக்‌ 
மழ யிறங்கன அம்‌ நாகஸ்வாமி என்று கூப்பிட்டார்‌. (இவர்‌ 
காரியஸ்தன்‌ பெயர்‌ நாசஸ்வாமி) ஓருவரையுங்காணோம்‌. 
ப்ளாட்பாரத்திற்குள்‌ விடவில்லை அவனையென்று நினைத்‌ 
துக்கொண்டு 4 ஆட்களை வைத்து மூட்டைகளை வெளி 
யில்‌ கொண்டுபோய்ச்‌ சேர்த்தார்‌. டிக்கெட்டை கொடுத்து 
விட்டு வெளியே போகும்பொழுது முன்‌ கூப்பிட்டவாறே 
கூப்பிட்டார்‌. இப்பொழுதும்‌ ஒருவரும்‌ பறுமொழி கூற 
வில்லை. நாகஸ்வாமி ரெயிலடிக்கே வ.ரவில்லைபோலிருக்‌ 


இன்றே 2 என்று கொபாலஸ்வாமி அய்யா தன்‌ தம்பியை 


நோக்குக்‌ கூறினா. “அவா வழக்கம்போலிருக்அவிட்டார்‌' 
என்றார்‌ வி.ராஸ்வாமி அய்யர்‌. தான்‌ வரும்படி யெழுதி 
யிருந்த வண்டிகள்‌ வருகின்றனவா எனப்‌ பார்த்தார்‌, குதி 
மை வண்டிகளையே காணோம்‌. ஏதோ காரணம்‌ வரவில்லை 
யென நினைத்துக்கொண்டு நான்கு இரட்டை மாட்டு வண்டி. 
களை யமர்த்திக்கொண்டு எல்லாரும்‌ டெபுடிகலெகடர்‌ வீடு 
போய்ச்‌ சேர்ந்தார்கள்‌. இவரிருக்கும்‌ விடு மெத்தை வீடு, 
வாடகை 25-—ரூபாய்‌. இவர்‌ அவவிட்டுக்கு முன்னாலே பக்‌ 
தல்‌ போட்டு வைக்கும்படியாய்க்‌ கடிதம்‌ எழுதியிருந்தார்‌. 


பந்தலையேகாணோம்‌. இவர்‌ கடிதம்‌ வந்து சேரவில்லை யென . 


நினைத்துக்‌ கொண்டார்‌. வீட்டின்‌ முன்‌ வழக்கமாய்ப்‌ 
போடும்‌ விளக்‌ கொன்றனையுங்காணோம்‌. £ இஃதென்ன 


{ & 


பித்‌ 
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புதுமை? இஃ்தென்ன வாச்சரியம்‌ ? எனமிக்கவருத்தத்‌ 
அடனும்‌ கோபத்துடனும்‌ வண்டியைவிட்டுக்‌ மே யிறங்கி 
கதவை யிடித்தார்‌. 

“யாரங்கே ௮து? சும்மாதூக்கத்திலே கதவை யிடித 
துக்கொண்டு, யோ இல்லை. நாளைக்குவா ' என்றது ஒரு 
குசல்‌. 

முணியா ! கதவைத்திறவடா ' என்றார்‌ விராசாமி 
அ, வீராசாமி அய்யா குல்‌ கேட்டவுடன்‌ முனியன்‌ 
ஒூடாடியும்‌ எழுந்து வந்து கதவைத்திறந்தான்‌, 

(அவமரெங்கே ஒயர்‌? என்று கேட்டார்‌ கோபாலஸ்‌ 


வாமி யா, 

்‌ யா ஓச.ரத்தாங்குருங்க ' என்றான்‌. 

பபோய்க்கூப்பிரி என்று கோபாலஸ்வாமியையர்‌ சொல்‌ 
லிக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ பொழுது ஒருத்திகையில்‌ ஒரு விளக்‌ 
குடன்‌ வாசலில்‌ வந்தாள்‌. 

என்னடீ ! வீராயி! நாளைக்குக்‌ கிரகப்‌ பிரவேசமா 
யிருக்கும்‌ பொழுஅ இப்படிக்தானா இருக்கிறது ர்‌ 2 என்‌ 
மூன்‌ செல்லம்மாள்‌. 

6 (2) [2] o Ae 

ஐப்யாவுக்குக்காயலா இன்னாங்கே ப என்றாள்‌ வீராயி 

( எந்தையாவுக்கு' ? என்று தாயம்மாள்‌ சொல்லிக்‌ 
கொண்டி மகனும்‌ ப்படும்‌ நாகஸ்வாமியையர்‌ மேலே 
யிருந்த இம்ம வந்து : தங்களுடம்பு சவுக்கியமா 2 நேற்றை 
யதினம்‌ தந்தி வந்தது முதற்‌ கொண்டு எனக்கு என்னமோ 
போலிருந்தது ? நல்லவேலை” என்று சொல்லிக்‌ கொண் 

டிருக்கும்பொழுதே வீராஸ்வாமி அய்யர்‌ £ என்ன தந்தி 

காணும்‌ இ௫கேயும்‌ யார தந்து யடி த்தார்கள?? என்றார்‌. 

(நேற்றையதினம்‌ நீங்கள்‌ தானே யடித்தீர்கள்‌ '? 

்‌ கொண்டுவா பார்ப்போம்‌ என்றார்‌ கோபாலஸ்வாமி 
அயயா. i ர 
கலியாணத்தோடி எல்லா சண்டைகளும்‌ முடிந்து 
விடும்‌ என்றெணங்‌ கொண்டிருந்தார்‌. கலியாணமுடி வே. 
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வ்‌ த்தும்‌ 2 நினை ததிருக்தார்‌. இதற்‌ 
கென்ன செய்வது ? புதி; புதிதாய்க்‌ கலகங்கள்‌ நேரிட்டுக்‌ 
கொண்டிருக்கன்றனவே என்று யோசனையிலாழ்ந்திருக்‌ 
கையில்‌ தந்‌ தியைக்‌ கொண்டுவந்து கொடுத்தார்‌. பிரித்துப்‌ 
பாத்தா: 

மேமி" 9௨ வியாழக்கிழமை, மாலை 8-மணி 5-நிமிஷம்‌. 
கஞ்சாவூரிலிருந்து தற்காலம்‌ திருப்பாப்புலியூரிலிருக்கும்‌ 
வி. ராஸ்வாமி யையரிடத்திலிருந்து. 

தஞ்சாவூா டெபுடிகலெக்டர்‌ "கொபாலஸ்வாமியையர்‌ 
வீட்டிலிருக்கும்‌ நா கஸ்வாமியையருக்கு. 

அண்ணவுக்கு அதிக ஜவரம்‌, திரகப்பிரவேசம்‌ இல்லை, 
விபர த்திறகு கடிதம்‌ வரும்‌. 

இந்த தந்தியை கோபாலஸ்வாமி யையர்‌ உரக்க வாதத்‌ 
தாரா. 

எல்லாம்‌ இழவன்‌ செய்கிற வலை என்றார்‌. 

( திழவனைத்தான்‌ வியாமக்கிமமை இராத்திரி க 
மணிக்கு நான்‌ பார்திதனே ' என்றார்‌ பெரிய இராமஸ்‌ 
வாமி யையர்‌, 

அதற்குமுன்‌ தபாலாபீசுக்குப்‌ போயிரு க்கவேண்டிம்‌ 


என்றா இ.சாதகோபாலையர்‌. 


8- மணிக்குத்‌ தானே இறக்கிறான்‌ என்றார்சேஷையர்‌. 
்‌ ஆனால்‌- ட மணிக்கு முந்தியே போயிருக்கவேண்மிம்‌' என்‌ 
ரூர்‌ இராஜகோபாலையர்‌, ன ௦1-மணி வரைக்கும்‌ தான்‌ என்னி 
டத்திலிருந்தானே என்றார்‌ நட அதர்வ இராமஸ்வாமி 
யையா. 
அங்கிருந்து த்தல்‌ போயிரு க்கவேண்டும்‌' 
என்னு கொபாலஸ்வாமியையர்‌. 
த்‌ ருமகப்பிள்ளை சொல்வதைப்‌ பார்த்தால்‌ தபாலாபீ 
சுக்கும்‌ அவருடன்‌ திழவனிருந்த விடத்திற்கும்‌ 4-மைல்‌ 
இருந்திருக்கவேண்டும்‌ மணி நெரத்திலேயா டோயிருப்‌ 
பான்‌ ' என்றா பெரிய இசாமஸ்வாமியையர்‌, 
8 
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: அனால்‌ இழவனிதையடிக்கவில்லை யென்ூிதிர்‌ ' என்‌ 


ரூர்‌ கோபாலஸ்வாமியையா்‌. 
வனே யடித்திருக்கமுடியாஅ, அவன்‌ யாரிடத்‌ 
ல்‌ சொல்லி யடி.தீதிருக்கவேண்டும்‌' என்றார்‌ பெரிய 
இரா மஸ்‌ வா மியையா,. 
எப்போது இரண்டுபேர்‌ சம்பக்தப்பட்டிருக்கிறாா 
களோ அப்பொழுது ஏதாவது ஒருகாள்‌ அகப்பட்டு விக 
வார்கள்‌ ' என்றார்‌ வீராஸ்வாமியையர்‌. 
்‌ எனக்கு ஒருவர்‌ 2மல்‌ சந்தேகமிருக்கற௮, சொன்‌ 
லை சம்பந்திக்குக்‌ 2 கொபம்வரும்‌' என்றா அததான. 
£ யார்‌ அத ' என்று இராஜகோபாலையர்‌ வினவினார்‌. 
“உம்முடைய வீட்டில்‌ வண்டிக்காரன்‌ நம்பிக்கை 
யான மனுஷியன்‌ தானா 2 என்றார்‌ அத்தான்‌, 
்‌ அவன்‌ 15-வருஷமாய்‌ என்னிடத்திலிருக்கிறான்‌ என்‌ 
ரூர்‌ இராதகோ பாவையர்‌. 
அவனைச்‌ சற்றே கவனியுங்கள்‌' 
.... * அவனுக்‌ கெழுதப்படிக்கக்‌ கூடத்தெரியா தெ ' என்‌ 
மூர்‌ இராஜகோபாலையர்‌, 
்‌ அப்படி மிருக்காதெயுங்கள்‌, அவன்‌ பேரில்‌ எனக்கு. 
மிகுந்த சந்‌ தேகமாயிருக்கிறது' என்றா அத்தான்‌. 
£ தந்தியடி தீதவன்‌ இழவன்றான்‌ ' என்றார்‌ இராஜகோ 
பாலையா. மு 
: இழவனுக்கு நாகஸ்வாமியையர்‌ பெயாஎப்படி தெரி 
யும்‌ சீ என்றா கோபாலஸ்வாமி அய்யா. 
எல்லோரும்‌ திகைத்தனர்‌. 
£ திழவனல்ல தந்தியடி த்தது ' என்றாரா அத்தான்‌. 
ப எனக்கு இப்போது தான்‌ ஞாபகம்‌ வருகிறது, நானும்‌ 
இவனும்‌ மைல்‌ ம்‌ குடும்பயோக கே்ஷமத்‌ 
தைப்‌ பற்றிக்கேட்டான்‌. அப்போது இந்த வீட்டில்‌ 
யாரிருக்கறொர்களென்று அவன்‌ கேட்டதற்கு நான்‌ நாகஸ்‌ 
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வாமியையர்‌ பெயரைச்சொன்னேன்‌ ' என்றார்‌ இராம்ஸ 
வாமி ஐயா 

“ சரி, சரி' என்றார்‌ எல்லாரும்‌, 

“ கடிதம்‌ எழுதுதிற்தாக இருக்கறதே, உனக்கு ஏதா 
வது கடிதம்‌ வந்ததா 7 ' ந்த்‌ கட்டார்‌ கோபாலஸ்வா 
மியையா, 

6 இன்றயதினம்‌ காலையில்‌ ஒரு கடிதம்‌ வ வந்தது என்று 
சொல்லி நாகஸ்வாமியையர்‌ உள்ளேபோய்‌ சற்றுநேரத்திற்‌ 
கெல்லாம்‌ ஒருகடி.தம்‌ கொண்டுவந்தார்‌. அதில்‌ 

்‌ வர்ல. 
10—5-—91. 
2க்தமம்‌ ஆசீர்வாதம்‌, 

நான்‌ நேற்றையதினம்‌ ஒரு தத்‌ அய கருக்கு 
அண்ணாவுக்கு அதிகஜாரம்‌. கலில்‌ இன்றைககு 
அதிகமாயிருக்கிறது. நாங்கள்‌ உடம்பைப்பார த்‌ அக்கொண் 
ட நாலைந்து தினத்தில்‌ வருக 2௬ம்‌. நான்‌ முன்னெழுதின 
கடி.தப்படிக்கு ஒன்‌ அஞ்செய்யவண்டரம்‌. வீணாப்ப்பர்தல்‌ 
போட்சதெ துணிகட்ட வேண்டாம்‌. மற்றக்‌ காரியங்கள்‌ 
ஒன்றாதலும்‌ செய்ய வண்டாம்‌. நாங்கள்‌ வருதிறதினம்‌ பித்‌ 
பாடு எழுதறேன்‌. வீட்டை அந்கன்துயாதுவ்கலு பார்த்‌ 
குக்கொள்ளவும்‌. 

வீராசாமி அய்யர்‌ சொற்படி, 
சுந்தரம்‌. 

இதையும்‌ 2காபாலஸ்வாமி அய்யர்‌ உரக்க வாசித்தார்‌. 

அது ஆர்‌ சுந்தரம்‌ ? ' என்றார்‌ வீராசாமி அய்யர்‌. 

£ வண்டிக்காரன்‌ பெயரென்ன ? ' என்றார்‌. அத்தான்‌. 

* வண்டிக்காரனுக்கு ரு எழுத துக்கூட எழுதத்‌ 
தெரியாது. நீரென்ன அவனையே சொல்‌ லுஇிதீசே ?' 
ரூர்‌ இராஜ கோபாலையர்‌ 

்‌ இலலை. இல்லை. பின்னாலிதையாமெழுதின த ? என்‌ 

றார்‌ அத்தான்‌. 

“ இழவன்றான்‌ ' என்றார்‌ இராஜகோபாலையர்‌, 
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கொ மெவனுக்கெழுதல்‌ தெரியுமோ ? 

பெரிய இச ம எனக்ளுக்‌ தெரிக்க வைக்கும்‌ 
பேசவே கன்‌: முய்தி கெரியா பொத ரூன்தித்கு. 

மருமக இசாம- அ௮வலுக்கெழுதவே தெரியாது. 

2சஷையா-.- வேறு யாரிடத்திலாவ* சொல்லி யெழு 
இயிருக்கவேண்டும்‌. 

லசாசா-- கடி அம்‌ எக்க? இதற்கும்‌ முன்னெழு ன 
கடிதத்திற்கும்‌ இதற்கும்‌ கையெழுதலு ஒன்றாயிருக்‌்கிறதா 
பார்ப்போம்‌. 

மரு இசாம-.- இதொ இருக்கிறனு அக்தக்‌ கடிதம்‌ 
என்ற தன்‌ சொக்காய்ப்‌ பையிலிருக்து கடிதத்தை யெடு 
த௮ கொபாலஸ்வாமியையரிடத்தித்‌ கொஜெசான்‌. 

அகாபாஸ்வாமி இயர்‌ இரண்டையும்‌ ஒகிகிட்டுப்பார்‌ 
த அ : ஒன்றுக்‌ கான்று சிறிதேனும்‌ வில்ல மலைக்கு 
மூவித்குமாயிருக்கன்‌ற௮ ! ல ன்ற, 

பெரிய இராமா அப்படியென்றால்‌ குன்று பசாய்ச்‌ 


சம்பக்தப்பட்டிருக்கல வண்டும்‌. 


வீசாஸ்‌- ஆமாம்‌ ககக ர்‌ கடிதம்‌ இப்‌ 
பொழுது “ முஇினவன்‌ 2, பெண்க தி்‌ கடிதம்‌ எழு 
வன்‌ 3. 


இராஜ-இதல்‌ க மவன்‌ ஒருவன்‌. 

௮. ௮ண்டிச்காஎன்‌ ஒருவன்‌. 
ப 2கா-- அத்தான்‌ வண்டிக்காரனை விடமாட்டார்போ 
லிருக்னைற அ. 

௮-- இல்லை, அவன்பொல்‌ எனக்கு மெத்தச்‌ we 
முண்டாகியிருக்கித௮. 

“என்றுசொல்லி முடித்தவடன்‌ உள்ளேயிருக்து மணி 
(0. அடித்தன. கிழவர்‌ இதையெல்லாம்‌ கேட்டுக்கொண் 
டிருக்அவிட்டு மணி 10-அடித்தவுடனே; ' மணியோ 10- 
ஆப்விட்டஅ, இனியேல்‌ யோசித்துக்கொண்டிருப்பதில்‌ 
காரியமில்லை. பையனோ வட்ட க்‌ _ சம்பக்இக. 
னோ காலையில்‌ சாப்பிட்டது ' என்றார்‌. வ 
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3-ம்‌ வ_பெரிய2கஸ்தான்‌2பா லிருக்கிற.து. 

4-ம்‌ வ--அமாம்‌, ஏதோ ஒரு மாமூல்‌ வழக்கத்தைப்பற 
றிய கேளாம்‌. 

3-ம்‌ வ--இத்த]: அப்பீல்‌ அதிறதற்கு நாழியாகுமோ 7 
எனக்கொன்றிருக்கிற.து. 

4-ம்‌ வ- இது இன்னும்‌ 4-5 நாள்‌ செல்லும்‌, இராத 
கோபாலையர்‌ பேச வாரம்பித்துவிட்டால்‌ என்னமோ தன்‌ 
கள்‌ வீட்டுச்‌ சொத்து 'பாய்கிட்டாற்போல்தூன்‌. 

2-ம்‌ வ--மிகவும்‌ *களியர்‌ அண்ட்‌ அனவிடிகல்‌ ஹெட்‌' 
அவர ௮, 

3-ம்‌ வஸ்‌, எஸ்‌, பிட்‌ மி பி இ லீடா அ .ப்‌-இ-பார்‌. 

|-ம்‌ வ--ஏன்‌ ஸார்‌, அவா வீட்டுக்‌ கலியாணம்‌ என்ன 
மோயபோ லிருந்ததாமே. | 

2-ம்‌ வ நீங்கள்‌ வ. வில்லையோ ? ஈன்‌ ஈய்த்தானி 
ருந்தது. 
|-ம்‌ வ--யாசோ ஒரு கிழவன்‌ போக்கிரித்தனமெல்‌ 
லாம்‌ செய்தானாமே :; 

3-ம்‌ வ-- அமாம்‌ ! ஸாரா? நானுமப்படித்தான்‌ கேள்‌ 
விப்பட்டேன்‌. பாருங்களேன்‌ ! என்ன போக்கிர்‌,த்‌ சனம்‌ ! 
என்ன அச்சரியம்‌ ! கொயட்‌ ௭ வொண்டர்‌ ஸார்‌ 

4-ம்‌ வ அதற்கென்ன ஸ்டெப்ஸ்‌ ௪ மித தக்கொண் 
டராகளா ? 

1-ம்‌ வ--நீங்கள்‌ ஹிண்டு பார்க்கவில்லை யா ? அதில்‌ 
தான்‌ நோட்டீஸ்‌ போட்டிருக்கிற களே, 

4-ம்‌ வ நான்‌ பார்க்கவில்லை ய ! 

1-ம்‌ வ-- மார்க்கர்‌ ! 14.௨. ஹிண்டுகொண்டுவா. 

2-ம்‌ வ--மெயிலில்கூட இருக்கிறது, நான்‌ பார்த்தே 
னே. மார்க்கர்‌! அப்படியே 15. மெயில்‌ கூடகொண்டுவா, 

மார்க்கர்‌ இரண்டு பேப்பரையும்‌ கொண்டுவந்தான்‌, 

]-ம்‌ வ--ஹிண்டுவிலிருந்து ஓரா வாக்கியம்‌ வாத்‌ 
தார்‌, அது அங்கிலேயத்திலிருந்தது. அதை வாூப்பவர்‌ 
களுக்காக மொழிபெயர்க்கி2றன்‌. | 
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1 00-ரூபாய்‌ வெகுமதி. 

ஒரு கிழவன்‌, அறு அடியுயசம்‌, பெயர்‌ கந்தன்‌, நீட்டு 
மீசை, மூக்கு நீண்டிருக்கும்‌, கிறம்‌ கரிபூசியதுபோலிருக்‌ 
கும்‌, அகெகமாய்த்‌ தலையில்‌ முண்டாசும்‌ கையில்‌ தடியும்‌ 
வைத்‌ அக்கொண்டிருப்பான்‌. ஸம்ஸ்கிருதம்‌ கலக்தயபாலை 
யில்‌ பேசுவான்‌. அரையில்‌ எப்பொழுதுவ்‌ கெளபினக்தரித்‌ 
இருப்பான்‌. இவ்வளவு அ௮டையாளமுள்ளவனைப்‌ பிடித்துப்‌ 
போலீசார்வசம்‌ ஒப்புவிப்பவர்களுக்கு 100-ரூபாய்‌ வெகு 
மான௫்கொடக்பப்படும்‌. 

இதை வாசித்தவுடன்‌, 

4-ம்‌ வ- இப்படி யெல்லாமாஸார்‌ அவன அகப்பட 
வான்‌, 

2-ம்‌ வ--இதைக்‌ கேளுங்கள்‌, 

அவரும்‌ மெயிலிலிருந்து ஒரு வாக்கியம்‌ வா&த்தார்‌ 
அதையும்‌ மொழிபெயர்க்இ2றன்‌. 


வேடிக்கையான சமாசாரங்கள்‌, 


கூடலூரிலிருக்து ஒருவர்‌ எழு.அறோர்‌. தந்திகளை கம்ப 
வேண்டாம்‌. தந்தியடிததால்‌ உண்மை யென்றும்‌ அதில்‌ 
பொய்‌ யிருக்காதென்றும்‌ இதுவசையு மெல்லாரு மெண்ணி 
யிருந்தனர்‌. இனிமேல்‌ தந்திகளைக்கூட ஈம்பக்கூடாது. 
இவவூரில்‌ பிரபலமான வக்கீல்‌ இராஜகொபாலையர்‌ குமாசத்‌ 
திக்குக்கலியாணம்‌ ஆனபொழுது அவர்‌ சம்பந்திக்கும்‌ பிள்‌ 
ஊக்கும்‌, வரவேண்டாமென்று யாரோதந்தியடித்து விட்‌ 
டனாம்‌. கிரகப்பிரவேசத்திற்கு இவர்கள்‌ கஞ்சாவூருக்‌ 
குப்‌ போவதற்கு முந்தி இரகப்‌ பிரவேசமில்லையென யாரோ 
தந்தியடித்து விட்டனராம்‌ ஆகையால்‌ எல்‌ லோரும்‌ ஜாக்‌ 
கிரதையாயிருங்கள்‌ ''. 

கல்யாண இடையூறுகள்‌. கூடலூர்‌. ம-ரஃர.ஸ்ரீ, 
இராஜகோபாலையர்‌. ௮ட்டிக்கலியாணத்தில்‌. முதல்நாள்‌ ௪ம்‌ 
பந்தி வரவில்லையாம்‌. யாரோ யொய்த்தந்தியடித்து விட்டார்‌ 
களாம்‌. மூன்ஈநாள்‌ காசிமாலை போய்விட்டதாம்‌. நான்‌ 
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வன்‌ எங்கேயோ அழைத்துப்போய்‌ விட்டானாம்‌, திரகப்பிர 
வசத்திற்குத்‌ தஞ்சாவூர்போனபொழு அ யாதொரு ஏறு 
பாடும்‌ செய்யமுடியாமல்‌ பொய்த்தந்தியடித்து விட்டாரா 
களாம்‌. இவைகளைக்கேட்க மிகவும்‌ விசனப்படுஇிரேம்‌. 

இவற்றை இரண்டாவது வக்கீல்‌ வாசித்தார்‌. 

3-ம்‌ வ---நல்ல வேடிக்கை ஸார்‌ இது ! இதுவசைக்கு 
மொருவருமகப்படவில்லையோ 2 

இதுவரைக்கும்‌ பேப்பர்‌ வாசித்துக்‌ கொண்டிருந்த 
5-ம்‌ வக்£ல்‌, பேப்பரினின்றும்‌ நிமிர்ந்து 6 யாசோவொரு 
வண்டிக்காரனை ஸ்டேஷனில்‌ பிடித்து வைத்ததாகக்‌. 
கேள்விப்பட்டேன்‌ ஸார்‌ ' என்றன. 

2-ம்‌ வஅஅவர்‌ வண்டிக்காரன்றான்‌. சம்பந்தியகத்தி 
லொருவர்‌ தந்தியாபீஸ்‌ சமீபத்தில்‌ இவனைப்‌ பார்த்தாராம்‌, 
அதன்பேரில்‌ அவனைப்‌ பிடித்துவைத்ததாகக்‌ கேள்வி. 

1-ம்‌. வ_.அவனை விட்டுவிட்டாராமே. சம்பந்திகளில்‌ 
ஒருவர்‌ இவனை ஸ்டேஷனில்‌ வைத்தால்‌ உண்மை வெளிப்‌ 
படுமென்றனராம்‌. அதன்பால்‌ போலீசார்‌ அவனைப்‌ பிடி 
தீது அனேக விதமாய்‌ உபத்திரவப்படு ததிக்‌ கேட்டும்‌ அவ 
னொன்அஞ்்‌ சொல்லவில்லையாம்‌. அதன்பேரில விட்டுவிட்‌ 
டாாகளாம்‌ என்று இதுபோன்ற வார்த்தைகளைப்‌ பேசிக்‌ 
கொண்டிருக்கும்பொழுது பேசப்பட்டவர்‌ அங்கு வந்து 
சோந்தனர்‌. ப 

1-ம்‌. வ-- வாருங்கள்‌. அப்பீல்‌ என்னமாயிற்று ? 

இ.சாஜ--- துரை சாப்பாட்டுக்குப்‌ போய்விட்டார்‌. மார்‌ 
க்கர்‌ லெமெனெட்‌ [-புட்டி கொண்டுவா. 

2-ம்‌ வ-யராபக்கம்‌ இருக்கிறான்‌ துரை ? 

இசாஜ--அவனுக்கென்ன பூல்‌, முட்டாள, எல்லாப்‌ 
பக்கமுமிருப்பான்‌. இப்பொழு. கான்பேகினால்‌ என்பக்கம்‌ 
இருக்கிறாப்போலிருப்பான்‌. நாளை யவன்‌ பேசினால்‌ அவன்‌ 
பக்கமிருப்பான்‌. ்‌ பு 


3-ம்‌. வ--நகையைப்பற்றி யேதாவது தெரிந்ததோ ? 


110 .. மீனாள்‌ அல்லது மீனாக்ஸி. 


இராத--ஒனஅமிலலை, என்று விட்டு லெமனெட்பட்டி 


யை உடைத்து சாப்பிட்டுவிட்ச௰ி ஏதொ ஒரு சட்டபத்த 
கத்தைப்‌ பா த்துக்‌ காணடிருந்தார, 
இவா சட்டபுததகததைப பரா த்‌துக்கொண்டிருக்கு 
பொழுது, ஒரு நவசாகிலும்‌ மற்றவ? சாடு பே௫னாரில்லை. 
இப்படியாக இவரிருக்கும்‌ பொழு 1-மணி கேக்‌ 
கழித்து, ஒரு மசவகன்‌ வந்து துரை தங்களைக்‌ கூப்பி 
ருசென்றான்‌. இவசெழுந்து போய்விட்டார்‌. 


பன வ---இசாஜஉகாபாலையர்‌ எப்பொழுதும்‌ லாபக்‌ 
ஸையே பார த்துக்கொண்டிருக்றோர்‌ ஸார்‌. 

3-ம்‌. வ--இந்த கேஸில்‌ 500 ரூபாயாவது இருக்குமா ? 

“-ம்‌.'வ--நன்ராய்ச்‌ சொன்னீர்‌! 1000 ரூபாய்‌ வாஸ்‌ 
இக்கொண்டுதானே சகேஸைப்பார்த்தார்‌. 
ல்‌ இதுபோன்ற இதர விஷயங்க ளில்‌: இவர்கள்‌ காலக்‌ 
கழித்துக்கொண்டிரு கந்தாாகள்‌. 6 

இராz ம்காபாலையர்‌ கொட்டில்‌ ஐந்து மணிவசைக்‌ 
கும்‌ இருந்துவிட்டு உவந்து ௫ர்ந்தார்‌, வீவெந்ததும்‌, 
உடுப்புகளை கழற்றிவைத அவிட்டி கால்‌ கல கயன்ம்கத்‌, உடபட 
முழுவஅம்‌ ஈர தீதுணியால்‌ அடைத்து வேறு வேஷ்டியுடுத 
தி அத வர்ம தரித்து சிற்றுண்டிகள்‌ சிலவற்லையுண்டு 
கீர்பருு, வாசலில்‌ ஒரு நாற்காலியின்‌ ?மல்‌ வந்து உட்கார்க்‌ 
தார்‌. இவர்‌ வீட்டிற்‌ கெதிரில்‌ கோவில்‌ களமா தலால்‌ 
னர்‌ தகாற்று வீசிக்கொண்டிருந்தது. உட்கார்ந்து. 
எதையோ யோட௫ப்பவர்போல்‌ நாற்காலியில்‌ சாய்ந்து 
கொண்டிருக்கையில்‌ நாராயணஸ்வாமி அய்யர்‌ வருவதைக்‌ 
கண்டார்‌. இராஜகோபாலையர்‌ வந்தவசைநொக்கி “வாருங்‌ 
கள்‌ உட்காருங்கள்‌ என்று இண்னையைக்‌ காண்பித்தார்‌. 
அண்ட உட்கார்ந்ததும்‌ சற்றுகெரம்‌ எம்மாவிருக்க, 
பிறகு கோர்ட்டில்‌ இன்றையதினம்‌ அதிகவேலைபோ லிருக்‌ 
இன்றது ' என்றார்‌. ஞ்ச ப 

.. அதற்கு மற்றவர்‌... யோசனையிலிருந்து விழித்துக்‌ 

கொண்டவர்போல்‌ “ஆம்‌! இன்றையதினம்‌ ஒரு அப்பீல்‌ 
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அதற்கு காள முழுவதும்‌ பேசும்படியாய்‌ நேர்ந்தது என்ற 
னர. 

இதைக்கேட்டதும்‌ பக்கத்தவா “ஒரு சமாசாரம்சொ 
ல்லலாமென்‌ று வந்தேன்‌. மிகவும்‌ சிரமம்‌ போலிருக்கின்‌ ந 
தே' என்று சந்தேகத்துடன்‌ தாழ்ந்த குமலாயும்‌ மொழிக்‌ 
தனர்‌, 

இதற்குழுன்பு இ.ராதகோபாலையரிடத்தில்‌ நாராயண 
ஸ்வாமி அய்யர்‌ அரேக கேஸ்களைக்‌ கொண்படிவரந்து விட்டி 
ரக்கிறபடி யால்‌, இப்பொழுதும்‌ ஒருவழக்கு விஷயமாய்‌ 
வந்திருக்கிறாபென்‌ நெண்ணங்கொண்டு, : மிகவும்‌ முக்கிய 
மானதாய்‌ இருந்தால்‌ சொல்லலாம்‌. இல்லாவிட்டால்‌ 
நாளையதினம்‌ அகட்டும்‌' என்று சிரமத்துடன்‌ பதிலுளைத 
தார்‌. அதற்குத்திருமாலி னமதேயங்கொண்டவர்‌ * அதிக 
முக்கியமோ ? சிறிது முக்கியமோ? அனாவசியமோ ? அது 
தங்களூக்குத்தான்‌ தெரியும்‌, ஈம்முடைய கலியாணக்‌. 


வைண்டுமொன்றால்‌ இப்பொழுது சொல்லுகிறேன்‌. இல்லா 
விடில்‌ தாங்கள்‌ சொல்லியபடி. நாளையே ஆகட்டும்‌ ' என்று 
புன்‌ சிரிப்புடனும்‌ சிறிது வருத்தத்துடனு மொழிந்தனர்‌. 
வக்கீல்‌ £ நம்முடைய வண்டிக்காரன்‌ பேரிலேயா ? 
அவன்மிகவும்‌ நல்லவன்‌, அவனை அத்தான்‌ பேச்சைக்‌ 
கொண்டு போலீஸ்‌ ஸ்டேஷனில்‌ கொண்டுபோய்‌ வைத்‌ 
தேன்‌, எனக்கு இஷ்டமேயில்லை, அத்தான்‌ ஓ3பிடி. 
வாதமாய்‌ அவன்தான்‌ செய்திருப்பின்‌ என்றனர்‌. பாவம்‌, 
போலீசார்‌ அவனைப்‌ பலவிதத்திலும்‌ தொந்தரவு செய்தார்‌ 
கள்‌. அவனே செய்திருந்தாலும்‌ அவனை யெதுசெய்வதி 
லும்‌ எனக்கிஷ்டமிலலை. ஆகையால்‌ தாங்கள்‌ தயவுசெய்து 
அவன்பேரிலாயிருந்தால்‌ சொல்லாமல்‌ விட்டுவிடலாம்‌ ' 


என்று சாய்ந்துகொண்டிருந்தவா எழுந்து உட்கார்ந்து. 


சிறிது ஊக்கத்துடன்‌ மொழிந்தனர்‌. 

தகு வியாபாரமுடைய மற்றவர்‌ “நான்‌ முன்னாலேயே 
வண்டிக்காரன்‌ செய்திருக்கமாட்டான்‌ எனச்‌ சொல்லவில்‌ 
லையா ? அவன்‌ பரம சாது. இதுபோன்ற விஷயங்களுக்கு 


" ¥ 
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கலகங்களைப்பற்றிச்‌ இறிதுபுலன்‌ அகப்பட்டிருக்தின்ற து. ' 


டு மீனாள்‌ அல்லது மீனாக்ஷி. 


அருகிலும்‌ அவன்‌ செல்லவே மாட்டான்‌. எனக்கு லி 
பேரில்‌ சிறிதேனும்‌ வல நான்‌ சொல்வது வேறு 
எனறு மிகவும்‌ வண்டிக்கா சன்‌ மேல்‌ mA 
ததனா. அதற்கு 1 1. வீ. [0 எல்‌. பாஸ்‌ பண்ணினவர்‌  தங்களு 
க்கு எங்கே சந்தேகம்‌ விழுந்திருக்கன்றது? என மிக்க ஆவ 
லுடன்‌ வினவினார்‌. 

ஒன்றும்‌ பாஸ்பண்ணாத மற்றவர்‌ “நான்‌ நிச்சயமாய்ச்‌ 
சொல்லமாட்டேன்‌. நடர்தசங்கதியைச்‌ சொல்லுகிறேன்‌. 
அ தற்குமேலவன்‌ே மல்‌ _ சர்தேகப்படுதல்‌ தகுதியா யல்‌ 
லவா என்பதைத்‌ தாங்களே யூகித்துக்கொள்ளலாம்‌' என்று 
சொல்லி மறுமொழியை எதூர்பார்ப்பவர்போலிருந்தனர்‌. 

இராஜகோபாலையர்‌ : நீங்கள்‌ நினறு விட்டதைப்பார்த்‌ 
தால இல்கல போலிருக்கிறது. நான்‌ 
முன்னாலேயே தங்களிடத்தில்‌ இது விஷயத்தை விட்டு 
விட்டேன்‌. ஆகையால்‌ தாங்களே கண்டுபிடித்து க்கொண்டு, 
திருடனைக்‌ “கொண்டுவந்தால்‌ சட்டப்படி கான்‌ நடத்து 
கஇ.2றன்‌. ஆயினும்‌ என்னுதவிதங்களுக்கு வேண்டுமென்றி 
ருந்தால்‌ என்னாலானதகைச்‌ செய்கிறேன்‌. அப்பொழுதும்‌ 
முதிய வானவ. நீங்கள்‌ தான்‌ ்‌ என்று புன்சிரிப்புகொள்ளு 
பவர்போல்‌ உதட்டை வைத்துக்கொண்டு கூறினார்‌ 


இம்மாதிர்யாக இவா கூறவே, கா ராயணஸ்வாமி அய்‌ 
யர்‌ ன நான்‌ சொல்லவேண்டிய த ஒன்றுமில்லை. நானே 
எல்லாம்‌ செய்துவிடுவேன்‌. ஆனபோதிலும்‌ தங்களிடத்‌ 
இல்‌ சொல்லிவிட்டுச்‌ செய்யலாமென் திருர்‌தென்‌. இன்றை 
யதினம்‌ நான்‌ கூட லீர்போன சமாசாமர்‌ தங்களுக்குத்‌ 
தெரியுமே ?' கூட லார்போய்த திரும்புறெ்‌ பொழுது 
மணி 3-இருக்கும்‌ ௨ ப்பனாதிறுப்‌ பாலத்தைவிட்கெ கீழே 


மிறங்னெ அம்‌, என்றல்‌ இருவர்‌ பயோகக்கண்டேன்‌, 


அ இலொருவன்‌ சூக்திரனாயும்‌ நான்பா£த்த இழவன் போலு 
மிருந்தான்‌. ஆனால்‌ அக்தக்‌ ௧ கிழவனுக்கு. மிவனுக்குஞ்‌ இல 
வேறுபாடுகள்‌ : காணப்பட்டன. அவன மூக்கும்‌ மீசையும்‌ 
இதைப்போலவே யிருந்தது. ஆனாலவவளவு கறுப்பு 
இல்லை. தொனியும்‌ சிறிது வேறுபட்டிருந்தது. அன 
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போதிலும்‌ அந்தக்‌ நழ”வனே யிவனென்ற சந்தேகம்‌ என்‌ 
மனத்திலொருவாறுபடவே, நான்‌ அவர்களைப்பார்க்காதவன்‌ 
பொல்‌ பின்னாலேயே சென்றேன்‌. அதில்‌ ஒருவன்‌ கிழ 
வனைப்பார்த்து £ என்ன அண்ணே ! உடம்பு என்னமோ 
போலிருக்கிறது ்‌ என்றான்‌. இழவன்‌ இரண்டு மூன்‌ று 
நாளாய்‌ அலைந்தேன்‌ அந்தப்பார்ப்பான்‌ பேச்சைக்கேட்‌ 
டுக்கொண்டு, அ அ இப்பொழுது என்னமோ செய்கிறது ” 
என்றனன்‌?' என்ன அலைச்சல்‌ என்று வினவினான்‌ மற்ற 
வன்‌. அதற்குக்கிழவன்‌  வக்கலையா வீட்டிலே கலியாண 
மாயிற்றோு இல்லையோ, அந்தக்‌ கலியாணத்தில்‌ ஒரு பார்ப்‌ 
பான்‌,3() வயதிருக்கும்‌. என்னைவிட்டு கலியாணப்பிள்ளைக்கு 
இந்த கடிதத்தைகொடு, எழுதினவனை மாத்திரம்‌ சொல்லா 
தெ. அவரேதாவது கேட்டால்‌ இரண்டுமைல்‌ த த்திற்‌ 
கப்பால்‌ எழுதினவமைக்‌ காட்திழேன்‌ என்று அழைத்துப்‌ 
பொய்ப்‌ பிள்ளையைக்‌ கொன்றுவிடு என்றான்‌. இக்தப்பார்ப்‌ 
பாச ப்பயல்களுக்கு இரக்கமென்ெலது யிருப்பதில்லை. நான 
ழமைதீஅட்போன அந்தப்‌ பிள்ளயாண்டான்‌ அழகாயிருந்‌ 
தான்‌. கொல்லுகிறதா வேண்டாமா என்று யோடத்தேன்‌. 
சீச்சீ! நமக்குப்‌ பார்ப்பான்‌ கொடுத்தது 10-ரூபாய்‌. இதற்‌ 
காகவா பிள்ளையைக்‌ கொல்வதென்று பிள்‌காயைவிட்டு 
விட்டு அந்தப்‌ டார்ப்பானிடத்தில்‌ போய்ச்சொன்னேன்‌. 
அவன்‌ என்னதிட்டு திட்திறான்‌, அர்தப்பார்ப்பான்‌. 
ச்ச, அந்தத்திட்டு நாம்‌ திட்டமாட்டோம்‌!' என்று இழ 
வன்‌ மற்றவனை தேோோக்இச்‌ சொல்லிக்கொண்டிருக்கையில்‌ 
என்னைப்‌ பார்த்துவிட்டு சொல்வதை யெல்லாம்‌ நிறுத்தி 
விட்டான்‌. நான்‌ யோடித்தேன்‌. நல்ல சந்தர்ப்பத்தில்‌: 
நிறுத்திவிட்டான்‌. ஒளிந்து கொள்ளலாமா என்றும்‌ 
யோசித்தேன்‌. அவர்கள்‌ பார்த்தபிறகு ஒளிவதில்‌ பிரயோ 
ஜனமில்லை எனக்‌ கண்டுகொண்டு அவர்களிடத்திலேயே நே 
சேயபோய்‌ “அர்தப்பார்ப்பான்‌ யார்‌ ' என்றேன்‌, அவன்‌ சித்த 
ஸ்வாதீன மில்லாதவன்‌ போல்‌ சிரித்தான்‌. மது குடித்திருக்‌ 
தான்போலும்‌. £உள்ளதைச்சொல்‌ ! உனக்கேதாவத வெகு 
மதிசெய்கறேன்‌ ' என்றேன்‌. “சொல்‌, தொல்‌, பொல்‌ 
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கொல்‌, மொல்‌, வொல்‌, ' என்று வரிசையாய்‌ மொழிந்த 
கொண்டேபோய்‌  :பார்ப்பானிடத்தில்‌ சொல்‌, பழங்‌ 
கூழைத்தின்‌, இந்தப்‌ பார்ப்பாரப்பயல்ககாயெல்லாம்‌ கம்ப 
லாமா ?' என்றான்‌. நான்‌ அவனைக்கேட்பதில்‌ பி. ரயோஜன 
மில்லை யெனத்தெரிர்துகொண்டி பேசாமல்‌ கூடவேபோ 
னேன்‌. சூமப்பநாய்க்கன்‌ சாவடிமார்க்கமாய்க்‌ கிழவன்‌ திரும்‌ 
பிச்சென்றான்‌, மற்றவன்‌ நேமேபோனான்‌. யானெம்மார்க்‌ 
கஞ்‌ செல்வதெனக்‌ கலங்குங்கால்‌, என்புத்தி மற்றவன்‌ 
மார்க்கம்‌ செல்ல அவனைப்‌ பின்பற்றிக்‌ கண்டு * உன்‌ 
கூடவந்தவன்‌ யார்‌ ?' என்றேன்‌. * எனக்கு ஒன்றுந்தெரி 
யாது, கூடலூரிலிருந்து நான்‌ வந்‌ ஹ்‌. கொண்டிருக்கும்‌ 

பாழுது அவனைப்‌ புகையிலைக்‌ காம்பு கேட்டேன்‌. சிறித 
கொடுத்தான்‌. அவன்‌ முகம்‌ வாடி யிருப்பதைக்கண்டு, 
அண்ணே என்பது முதலாக முன்சொல்லியபடி நடந்த ௪ம்‌ 
பாஷணையை அவன்‌ சொல்லிக்‌ கொண்டிருக்கும்பொழுதே, 
“நிறுத்து உனக்கு அவன்‌ பெயர்‌ தெரியாகா?' என்‌ 
றேன்‌. “எனக்கவனைப்பற்றி வேறேயொன்றுந்‌ தெரியாத” 
என்றான்‌. நான்‌ சற்றுயோதி தீனுக்‌ மெவனெங்‌௦ க போகிழுன்‌ 
பார்ப்போம்‌, என்‌. கிழவன்‌ மார்க்கமாய்ப்‌ போனேன்‌. ஒரு 
பாலாங்‌ ண்பன்‌ சென்றுகொண்டிருக்தான்‌, பார்த்துக்‌ 
கொண்டே. போனேன்‌. வேறுபாதைவழியாய்ச்சென்றனன்‌. 
யானும்‌ அவவாறே போனேன்‌. அங்கே ஒரு குடிசையில்‌ 
புகுந்துகொண்டான்‌. அந்தக்‌ குடிசையை அடையார்‌ 
பார்த்துக்கொண்டு, அக்கம்‌ பக்கங்களில்‌ விசாரித்த, 
அவன்‌ பெயரை உத்தண்டி என்றார்கள்‌. £வேலையென்ன' 
என்றேன்‌. “கூலிவேலை ' என்றார்கள்‌. “நிலம்‌ இருக்கறெதா ?' 
என்றேன்‌. இல்லை, அவன்‌ இங்கேவந்து நான்குமாதமா 
யிற்று, அந்தக்‌ குடிசையில்‌ குடியிருக்றொன்‌' என்று இவ்‌ 
விஷயங்களை விசாரித்துக்கொண்டு வீடுவந்து சேர்ந்தேன்‌. 
இதற்குமேல்‌ யோசனை தாங்கள்‌ கான்‌ சொல்லவேண்டும்‌ ”' 
என்று நாராயணஸ்வாமி அய்யா அமைமணிதகேயம்‌ மெது 


வாகப்‌ பேசி முடித்தார்‌. 
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இவா முடித்ததும்‌ இவர்‌ 2பச்சை மிகுந்த வலுடன்‌ 
கைட்டிக்கொண்டிருக்த இரா கொபாலையா சட்டென எழு 
ந்து உட்கார்ந்துகொண்டு தங்களோடு கூடவந்தவன்‌ பெயர்‌ 
என்ன ? என்றார்‌. அதற்கு நாராயணஸ்வாமி அய்யா எதை 
யோயோசிப்பவர்‌ போலிருந்து * அந்தக்கழவனோடு வந்தவன்‌ 
பெயரா? எனக்‌ கேட்டார்‌ இவர்‌ இரும்பிக்‌2கட்குமளவுங 
கூடபொறுக்காமல்‌, இராஜகாபாலையர்‌ *ஆம்‌' என்றனர்‌. 

நாராயணஸ்வாமி அய்யர்‌ மிகவும்‌ வருத்தத்துடன்‌ 
அடடா ! நான்‌ செய்ற வேலையெல்லாமிப்படி தான்‌. அவன்‌ 
பெயசைக்கேட்க மறந்துவிட்டேனே ! அடடா! என்ன 
புத்தி கெட்டத்தனம்‌! இப்படித்தானையா நான்‌ செய்கிற 
தெல்லாம்‌ ! அவனிருக்றெ விடச்தையாகலும்‌ கேட்டேனா; 
அ துவுமில்லை. என்னைப்போல்‌ மஇயிலி களுமுண்டோ 2 
என்‌ தாழ்ந்த விசனமடைந்த குரலுடன்‌ மொழிந்தனர்‌, 
வக்கீல்‌ * அவன்‌ பெயரும்‌ தெரிந்திருந்தால்‌ இரண்டுபேர்‌ 
சாக்திகள்‌ கொண்டுபோய்‌ மாட்டிவிடலாம்‌. இப்பொழுதும்‌ 
பரவாயில்லை, உம்முடைய சாகதிய2ம போதுமானது. பார்ப்‌ 
போம்‌, அவன்பெயர்‌ உத்தண்டியா ? ' 

நாராயணஸ்வாமி அய்யா ஆம்‌. 

வ _ீர்பார்‌த்த மெவன்‌ பெயர்‌ கந்தனா ? 

நா--அம்‌. அன?3பாதிலும்‌ உண்மையான பெயரையச 
அவன்‌ சொல்லுவான்‌ ? 

வ--அஅ சரிதான்‌. நாளையதினம்‌ மாஜிஸ்திரேட்‌ 
முன்பாகப்‌ பிராது செய்வோம்‌. 

நாஆமாம்‌. அதுதான்‌ ஈல்லவழி. ஆனபோதிலும்‌ 
எனக்கொன்று தோன்றுகிறது, அவன்‌ விட்டை சோதனை 
ி்பாட்டால்‌,-- 

வ--- சோதனையில்‌ ஒன்றுமகப்படா.து, அவன்‌ சொன்‌ 
ன திலிருந்து யாசோ ஒரு பிராமணன்‌ தூண்டி செய்திருக்க 
ருன்போ லும்‌. ஆகையால்‌ திருடின ஈகைகளை யிவன்‌ வைத்‌ 


இருக்கமாட்டான்‌. அவனிடத்தில்‌ கொடுத்திருப்பான்‌, 
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ஆனபடியால்‌ இவன்விட்டைப்‌ அன்பா செய்வதில்‌ பிர 
யோஜனமிலலை. 

நா அப்படியல்ல அண்ணா ! அவன்‌ பா திககைகளும்‌ 
இவன்‌ பாஇககைகருநமாகத்தான்‌ வைத்திருப்பான்‌. எப்‌ 
பொழுது இரண்டுபேர்‌ கூட்டாளிகளோ அப்பொழுது 
கொள்ளைச்சொத்தை இரண்டுபேரும்‌ சமானமாகத்தான்‌ 
பங்கட்டக்கொள்வார கள்‌. அகையால்‌ கடுக்கன்‌, காமொலை, 
அமைநாண்‌, இவைகளிலைதாவது இவன்‌ வக்‌ 
கும்‌. சோதனைபோடுவது தான்‌ எனக்கு நலமெனத்‌ 
தோத்றுகற அ, 

வ-- அதைவிட அவனைச்‌ சேவகர்கள்‌ கையில்பிடிக்‌ 
அக்கொடுத்து, அவர்களைக்கொண்டு உண்மையை விசா௱க்‌ 
கச்சொன்னால்‌.--- 

நா அப்படியுஞ்‌ செய்யலாம்‌. 'சேவகர்களிடம்‌ ௨ ஒரு 
தாம்‌ அகப்பட்டுவிட்டால்‌ அப்புறம்‌ ஈகையவனிடத்திலி 
ருந்தாலும்‌, ஒளித்துவிவொன்‌. ஆகையால்‌ எதற்கும்‌ 
சோதனை செய்வதே நலம்‌. 

வ- அப்படியானால்‌ செய்வோம்‌. எனக்கு யேதா 
வது அகப்பமிமென்று தோன்றவில்லை. 

நா போவெதை சற்று சீக்கிரம்‌ நடத்தவேண்டும்‌. 

வ-- நாளைக்குக்‌ காலையிற்‌ போடுவோமா ? 

நா-- செய்கிற து. 

வ--விடியற்காலமே புறப்படுவோம்‌. 

நா இண்டு சேவகர்களிடத்தில்‌ சொல்லிவைக்க. 
வேண்டுமே 

வ அதற்கென்ன ! இப்பொழுதே சொல்லிவைத 
தாற்‌ போகிறது, | 

என்றுசொல்லி முடித்தவடன்‌ ப்ணி அதக. (பரி 
யா' என்றனர்‌ இராதகோபாலையர்‌. “ஸ்வாமி * என்றனன்‌ 
வண்டிக்காரன்‌, * போய்‌ நான்‌ சொன்னேனென்றுவிட்டு 
இசண்டு சேவகர்களை அழைத்துவா ' என்று கட்டளை 
யிட்டனா வக்லே. 
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வ நம்முடைய கலியாணம்‌ எவ்வளவு விந்தையாய்‌ 
முடிந்தது பார்த்தீர்களா ?. 

நா-.-இருக்கட்டும்‌. நான்‌ திருடனைக்‌ கண்டுபிடிக்கா 
விட்டால்‌ நான்‌ என்னத்திற்கருக்கிறேன்‌. 

இம்மாதிரியாக இவர்கள்‌ பேசிக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ 
பொழுது இரண்டு சேவகர்கள்‌ வந்த சேோரந்தனா. 

சேவகர்கள்‌ கும்பிட்டான பிறகு இரா£கோபாலையா 
அவர்களைப்பார்‌ த்து * சூரப்ப நாய்க்கன்‌ சாவடியில்‌ உத்தண்‌ 
டியென்று ஒருவனையு ஙகளாக்குச்‌ தெரியுமா ?' 

தெரியாதுங்க ' என்று தலை குனிர்‌ துகொண்டு வண 
க்கக்‌. துடன்‌ இருசேவகர்களும்‌ மறுமொழி பகர்ந்தனர்‌. 

்‌ அுவன்பேரில்‌ சந்தேகமாயிருக்றெது, நாளையதினம்‌ 
காலையில்‌ சோதனை போடலாமென்றிருக்கிறேன்‌. அதற்‌ 
கென்னசெய்றெ அ?” 

நீங்கள்‌ நாளையதினம்‌ காலையில்‌ வரவேண்டுமே. 

்‌ அதற்கென்ன ! இராத்திரி ய திண்ணையில்‌ படுத்துக்‌ 
கொள்ளுகிறோம்‌. | 

சா காலை 7-மணிக்குப்‌ போவோம்‌ ' என்று இராஜ 
கோபாலையர்‌ சொன்னதும்‌ * அப்படியே அகட்டிம்‌ ' சன 
உத்திரவு பெற்றுக்கொண்டு இரண்டு சேவகர்களூம்‌ 
போய்ச்சேர்ந்தனா. 

பிறகு சற்றுநேரம்‌ வக்கிலும்‌ தரளுக்காரரும்‌ பேசி 
இருந்அவிட்‌ காலை 7-மணிக்குச்‌ சர்திப்பதாக முடி.வு 
பண்ணிப்‌ பிரிந்தனர்‌. 

மறுநாட்காலை 7-மணிக்கு நாராயணஸ்வாமி அய்யர்‌ 
இராஜகோபாலையர்‌ அகம்வந்து சேர்ந்தார்‌. இராஜகோபாலை 
யருக்குத்‌ தெரிர்ததும்‌ ஒருஷாம்‌, சரிகை அங்கவஸ்‌ 
திரம்‌, இவைகளைத்‌ தரித்துக்கொண்டு கையில்‌ ஒரு பிரம்‌ 
புடன்‌ வாசலவில்வந்து நின்றார்‌. காலில்‌ தோடு மாட்டிக்‌ 
கொண்டிருந்தார்‌. “போகலாமா ?? என்றார்‌ நா.ராயணஸ்‌ 
வாமி அய்யர்‌. * வாருங்கள்‌, சேவகர்களைக்‌ காணோமே * 
என்றார்‌ இசாஜகோபாலையர்‌, 
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வாசலிலெழுதிக்‌ சொண்டிருந்த  இவர்குமாஸ்தா, 
“எங்கேயோ வெளியேபொனாகள்‌, இப்பொழுது வருகி 
ஜோம்‌ என்றார்கள்‌ ' என்றான்‌. 

' சசவகர்கள்‌ உத்தண்டி விட்டுக்குப்போய்‌ அங்கும்‌ 
சொல்லி விடுகிறார்களொ என்னமோ? என்று மகாவிசனக்‌ 
அடன்‌ சொன்னார்‌ நாராயணஸ்வாமியையர்‌. 


்‌ அப்படிச்‌ செய்வார்களா ?' என்று வக்கீல்‌ நாற்காலி 
யில்‌ உட்கார்ந்துகொண்டு வேறுகேள்‌ வியின்‌ அத்தரித்தார்‌. 
£ செய்தா லுஞ்செய்வார்கள்‌ ' என்று சந்தேகத்துடன்‌" தர 
குக்காசர்‌ மொழிந்தவுட ன £சேவகாகள எந்தப்பக்கம்‌ 
தகன,” என்று ல்‌ குமாஸ்தாவை வினாயினார்‌. 
ததத பாகம்‌. என்றார்‌ வினவப்பட்டவா. ஆலை 
யினால்‌ அவன்‌ ட்‌ இக்குபஃபா கவில்லை ' என இராஜகோபா 
லையா உறுதியாய்க்‌ கூறினும்‌ சேவகர்கள்‌ சத்து திரும்பி 
வருவதைக்கண்டார்கள்‌. சமீபத்தில்‌ வந்தவுடன்‌ : எங்கே 
போயிருக் தீர்கள்‌ ?' என்‌ அ வக்கீல்‌ கேட்டவடன்‌ * ஆற்றங்‌ 
கரைக்கு என்றார்கள்‌. 
கான்குபேரும்‌ புறப்பட்டனர்‌. வழியில்‌ “குட்மார்‌ 
ணில்‌ ' :ஈமஸ்காசம்‌ என்பவரும்‌ * வண்டியில்லையோ ?” என்‌ 


பவரும்‌, ' “எங்‌ கெயிவ்வள வு தூரம்‌ என்பவரும்‌, £ வெயி 
லில்‌ அடடா : !! என்பவரும்‌ “ ஒரு கெஸிருக்றெஅ. அகத்‌ 
அக்குப்‌ டொயிரு க்கட்மொ?' என்பவருமாய்ப்‌ பலர்‌ 


பேசிக்கொண்டிருக்க கான்குபேரும்‌ வேறு ஒரு விசேஷ 
முமின்றி, காசாயணஸ்வாமியையர்‌ சொற்படிச்சென்‌அ ஒரு 
குடிசையினருகில்‌ பொய்ச்‌ சர்ந்தனர்‌. கதவு மூடியிருக்‌ 
தனு. : கதவையிடிக்கட்டுமா ?' என்றானொரு சேவகன்‌. 
£ எல்லாரும்‌ திண்ணையில்‌ போடுட்கா று வயம்‌, என்று 
நாராயணஸ்வாமி அய்யர்‌ அணைக்‌, அப்படி யே சிறிதான 
அ.த்திண்ணையில்‌ எல்லாரும்‌ போயுட்கார்க்தார்கள்‌. உலக 
கைசப்தமும்‌, ஜலத்தைக்‌ கொட்டேறே சப்தமும்‌, காலடிச்‌ 
சப்தமும்‌ உள்ளே சேட்டிக்கொண்டிருந்தஅு. கதவை இடி 
ததார்கள்‌, “யாரது ?' என்றது ஒருகு.ஏல்‌. * கதவைத்திற. 
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என்றார்கள்‌. உடனே ஒரு ஸ்திரீ கதவைக்‌ திறந்தனள்‌. 
சேவகர்‌ களைக்கண்டதும்‌ மிகவும்‌ பயந்து நின்று கொண்டி 
ருந்தாள்‌. உத்தண்டி வீதொனேயிது ? என்றான ஒரு சேவ 
- அமாற்‌. அவங்க இங்கேயில்லிங்க ' என்றாள்‌ அவள. 


தாராயணஸ்வாமியையர்‌ எட்டிப்பார்த்து, “ அதொயாரோ 
டு ச . 4௯. . ரூ . 2: ௫ ச ௪ லி ட்‌ 

(.் தீதிருக்கிராரக மி, அ௮அ யார : எனன, லலங்க. 

அது, அவங்கதான்‌. அவ சுவெள்ளே போன்னு 


சொன்னாங்க. அத்தூட்‌ூ அவங்க இங்க இல்லிங்க ' என்று 
முன்‌ சொன்னதற்கும்‌ பின்‌ சொன்னதற்கும்‌ சம்பந்தமில்லா 
மல்‌ வாய்‌ சழறி யியம்பினாள்‌. 


(இதோ, உண்மையைச்சொல்‌, சும்மா அவங்க இல்‌ 
லிங்க, இருக்காங்க. என்று சொன்னால்‌ ஒத்‌ அககொளள 
மாட்டார்கள்‌, அது அமத அங்கே ப த்திருக்றெது 2+ 
என்று மிகவும்‌ உரக்க ஸ்திரமான தொனியுடன்‌ ஒரு 
ரூ க்‌ ர ட்‌ ட்‌ “இ ர ச இ யிரி - 
மசவகன மகடடதும பாககியருநத ௮ ச ய்யும்‌ 
அவளை விட்டே : ௮வங்கதாங்க, கான்‌ முன்னியே அவங்‌ 
கதாங்கனூ சொன்னேனே !' என்றாள்‌. 


ப்பன்னே சீக்கிரம்‌ எழுப்பு அவனை ' என்று மறுசேவ 
கன்‌ மொழிந்த. தும்‌ ஓடோடியும்‌ சென்று தன்‌ புடவையின்‌ 
முனையினால்‌ அவனைத்‌ தட்டித்தட்டி யெழுப்பவாரம்பித்‌ 


தாள்‌. தோ! என்ன! தோ! பாரேன்‌! அவங்கதோ! 
லய ! தோ! என்னத்தே! ஐய! அவங்க காததிருக்காங்க 
மேன்‌! ஐய! பாரேன்‌! தோ!' என்று அர்த்தமில்லாத 


அனேக பதங்களைப்‌ பிரயோகித்தாள்‌. எழுப்பப்பட்டவன்‌, 
£ ஏண்டி சும்மா தொந்தரவு பண்ண, நாரமுண்டை மவ 
ளே ! போடி! யில்லேனூ சொல்லுடி போடி! என்ன போடி 
னக்க !' என்று சொல்லியும்‌ அவள்‌ போகாதபடியால்‌, எழு 
ந்து தலைமயிரைப்‌ பிடித்துக்கொண்டு “ நாலூசாவா தூக்க 
மில்லே, அந்தப்‌ பாப்பான்‌ வந்து வந்து இழவுகொடுத்தான்‌. 
திருவர்தீபுமத்துக்கும்ம்ம்‌, கூட்ளூருக்கும்‌, இங்கேபோ, 
இங்கேவானூட்‌ட, அவங்கொடுத்த இருபது ரூபாய்க்கு, 
போரும்‌ போராத்துக்கு நீ வந்தியே தேவடியாமவளே ! 
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8 யெங்கேர்துடிவர்ேே என்‌ அசொல்லிக்கொண்டு தலை 
யில்‌ குட்டியும்‌, முதுகில்‌ உதைத்தும்‌ மேதள்ளி வயற்றி 
௮தைத்தும்‌, கையால்‌ அடித்தும்‌, ஆக இவ்விதமான 
சிகை களை யவன்‌ செய்‌ அகொண்டிறாக்கும்போ அ சேவ 
காகள்‌ விலக்கனொர்கள. இராஜகோபாலைய கம்‌ நாராயண 
ஸ்வாமியையரும்‌ யோசித்‌ தக்கொண்டிருக்தார்கள்‌, 
பார்த்தீர்களா ₹ அண்ணா | அவன்‌ சொல்லுற வாரத்‌ 
தையை ! நான்‌ சொல்வது பொய்யோ மெய்யோ நீங்களே 
யறிந்துகொள்ளுங்கள்‌ 
ர இப்பபா ர அதான்‌ எனக்குத்‌ தங்கள்‌ வார்த்தையில்‌ 
கம்பிக்கை வந்ததோ 2 நேற்றையதினம்‌ தாங்கள்‌ சொன்ன 
பொழுதே நான்‌ நம்பிவிடவில்லையா ? தங்கள்‌ வார்த்தையை 
தம்பாவிட்டால்‌ வேறுயார்‌ கொல்லக்‌ நான்‌ ஈம்பப்போகி 
மேன்‌? என்று மா.ராயணஸ்வாமியையரைப்‌ புகழ்ந்துகொண் 
டம்‌ சேவகர்கள்‌ உள்ளேயிருந்து அந்த அளைக்கொண்டு 
வந்து நிறுத்தினார்கள்‌, 
இராத ஜகோபாலையா்‌ அந்த அனா ககக 
“உன்‌ பெயரென்ன என்று கேட்டார்‌, 
£ உத்தண்டி ' லன்‌ இவன நிறுத்தி மியா சனை 
செய்து சொன்னதில்‌ எல்லோரும்‌ ஒருவளைப்பார்த்து மற்‌ 
றொருவர்‌ புன்னகைகொண்டனர்‌. 
ட ட அட்டம்‌, வேறே யேதாவது பேருண்டா 2" 
£ இல்லை ' இந்த பதில்‌ சொல்வதற்கு இரண்டு நிமிஷம்‌ 
பிடி லத அ, 
“ஏன்‌ மெதுவாய்ப்‌ பதில்சொல்லுறொய்‌ ₹ 
டன்‌ சொல்‌' என்றான்‌ சேவகன்‌, 
பதில்‌ ஒன்‌ அமீல்லை, 
உனக்குக்‌ கந்தனென்று பெயர்‌ இல்லையா ?' 
£ இல்லிங்க ' 
(உள்ளே யாமசோ ஒரு பார்‌ ப்பானைப்பற்றிச்‌ சொல்‌ 
விக்கொண்டிருந்தனையே அவன்‌ யார்‌ ?' 


கேட்டவு 
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£ எனக்கொண்ணுந்‌ தெரியாதுங்க. 

உனக்கென்ன தெரியாது ? நீ யிப்பொழுது உள்ளே 
யாரோ ஒரு பார்ப்பானைப்பற்றித்‌ திட்டீக்கொண்டிருந்த 

யே !' 

 எனக்கொண்ணுந்‌ தெரியா துங்க.” 

' என்னடா ! சொன்னபதிலையே சொல்லுறாய்‌ ? நீ 
யிப்பொழு.து ஒரு பார்ப்பானைப்பற்றித்‌ இட்டவில்லையா த 

: எனக்கொண்ணுந்‌ தெரியாதுங்க ,’ 

்‌ என்னதெரியாது ?' என்று சேவகன்‌ தன்‌ கையால்‌ 
உத்தண்டியை யடிததான. 

இசாதகோபாலையர்‌ * வேண்டாம்‌, வேண்டாம்‌, அடிக்க 
வேண்டாம்‌ ' என்றுகூறி. ஆனைப்பார் த்து, : என்னடா 
முழுப்பூசினிக்காயை ஒருசோற்றுப்‌ பருக்கையில்‌ மறைக்க 


லாமென்று பார்க்கிறாய்‌, இப்பொழுது ஒரு பார்ப்பானைப்‌ 
பற்றி நீ யொன்றுஞ்‌ சொல்லவில்லையா ?' 


: எனக்கொண்ணும்‌ தெரியா துங்க.' 

அவனைக்‌ கேட்பெ பிரமியாஜனமில்லை. மே லாக 
வெண்டியகாரியத்தைப்‌ பார்க்கலாம்‌' என்றார்‌ நாசாயணஸ்‌ 
வாமியையர்‌. 

“சரி! அபயன்‌, இந்த அனை நீ பிடித்துக்கொள்‌ 
என்று இராதகோபாலையர்‌ ஒரு சேவகனை நொக்கிக்கூறி 
விட்டு, மற்றொரு சேவகனை உகம்‌ அசி சகோணைு நாராய 
ணஸ்வாமியையருடன்‌ ௨ உள்ளே போனார்‌. உள்ளே யழுது 
கொண்டிருந்த அந்த ஸ்திரீயையும்‌ வெளியே போகச்‌ 
சொல்லிவிட்ட, கதவைச்‌ சாத்தித்‌ தாழ்ப்பாள்‌ போட்டு 
சோதனைக்கு ஆரம்பித்தார்கள்‌. முதலில்‌ ஒரு சட்டியைத்‌ 
திறந்தார்‌ இராத கோபாலையர்‌. அதில்‌ பழங்கூழ்‌ இருந்தது. 
அதிலிருந்து விட புளிப்பினால்‌, வக்கீல்‌ நாராயண ! 
நாராயண !' என்று வெளியில்‌ போய்விட்டார்‌. கால்மணி 
நேரம்‌ காராயணஸ்வாமியையரும்‌ சசேவகர்களூமாத்திரக்‌ 
தான்‌ தேடினார்கள்‌. திரும்பவும்‌ இராஜதகோபாலையர்‌ உள்ளே 
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சென்று “ ஏதாவது அகப்பட்டதா ?' என்றார்‌. £ ஒன்று 
மில்ல' என அவர்கள்‌ இருவருமொழிந்ததும்‌, “ நான்‌ 
சொல்லவில்லையா 2 இத்துடன்‌ தேடின அ போனும்‌. இங்கே 
யவன்‌ ஒன்றுங்‌ கொண்டுவந்து வைத்திருக்கமாட்டான்‌ 
என்றார்‌ வக்கீல்‌. * எல்லாமாய்விட்ட அ. இன்னுங்‌ ப்ப டப்‌ 
தானிருக்கிறது. அதையும்‌ பார்த்துவிட்டிப்‌ போவோம்‌. 


சன்ஞார்‌ தாஞகுக்காரா, 


(மணி 8-ஆய்விட்ட அ, இன்னுமெங்கே பாக்கி? நானு 
மதடுஇ2றன்‌ ' என்று வக்கீ லியம்பின தம்‌ சேவகனொருவரி 


சையைக்‌ காண்பி த்தான்‌, 


இராஜகோபாலையர்‌ ஒரு பானையைத்திறந்து “கம்பு 
ட்ப கீமேகொட்டினார்‌. மற்றொரு பானையைததிறந்து 
கேழ்வரகு என்று கொட்டினார்‌. . ப 


மீஇயி.ரண்டு போர்களும்‌ சகெதுவாய்ச்‌ சாமான்களைச்‌ 
சட்டியில்‌ வைத்துக்கொண்டு மதடுஇறதும்‌, கையால ௪ட்டி.க 
குள்‌ தடவிப்பாரக்றெ.அ மாயிருக்க இவர்‌ மாத்திரம்‌ சட்‌ 
டியை யெடிக்கெஅம்‌ கீழே கொட்டுகிற அமாயிருந்தார்‌. 


£ அண்ணா ! அண்ணா ! அப்படி எல்லாம்‌ செய்யாதே 
யுங்கள்‌ ? என்று நாராயணஸ்வாமியையா சொன்னதும்‌ 
பாக்கியிருந்த Se அவ்வாறே கவிழ்த்து 
இது சோளம்‌ ' என்று மே கொட்டீனார்‌ கொட்டினவு 
டன்‌ சோளம்‌ அல்லாததொருவஸ்து ட வடக 
மையால்‌ ஒருவிதமான சப்கஞ்செய்தது. : இது கடுக்கன்‌ ' 
என்று சிரித்துக்கொண்டு இறைந்தார்‌ இராஜகோபாலையர்‌. . 


கடுக்கன்‌ என்றவார்‌ த்தை2கட்டது தான்‌ தாமதம்‌. 


ஓடி. வந்தார்கள்‌ வேறு இடத்தில்‌ தெடிக்கொண்டிருந்த. 
கா சாயணஸ்வாமியையரும்‌ சேவகனும்‌. “எங்கே' என்றார்‌. 
தம்குக்காசர்‌, “ இதோ ' என்று கொடுத்தகைக்‌ கையில்‌ 
வாங்கப்பாாத்து, “ பேஷ்‌ ! பல்‌ பேஷ்‌! அகப்பட்‌ டான்‌ 
திருடன்‌ ! கடுக்கன்‌ தங்கள்‌ தம்பிய ! எனக்கு ஈன்றாய்த 


தெரியும்‌. என்னிடத்தில்‌ கழற்றிக்கொடுத்து மதிப்புப்‌ 
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பார்க்கச்‌ சொன்னார்‌. அதுதானிது இதுதான ' என்‌ 
ரர்‌ நாரசாயணஸ்வாமியையர்‌. 


(இது அவனுடையது தானா ? உமக்கு நன்ளுய்‌ ஞாபக 
மிருக்கிறதா ? என்றார்‌ வக்ூல்‌. 


ஆனால்‌ உங்கமுநக்கு தீ தெரியாதோ ? 

நான்‌ பார்த்ததில்லை. பார்த்திறராச்சிமேன்‌. ஞாபகமில்லை. 
ஒருகடுக்களை மற்ரொென்றினின்றும்‌ வேறுபடுததத்தக்க 
அவ்வளவு நன்றாய்ப்‌ பார்த்ததில்லை. 


( ஆனால்‌ தங்கள்‌ தம்பியாருக்குத்‌ தந்தியடியுங்கள்‌. 
£அமாம்‌ இப்பொழுது அடித்தால்‌ 23 -மணி வண்டியில்‌ வந்து 
விடுவான்‌ ' என்று சொல்லிக்‌ கொண்டே கடிக்கனை ததிருப்‌ 
பிப்பார்க்கையில்‌ பின்புற த்தில்‌ வெகுசிறிய எழுத்தில்‌, பட 
ஆர்‌. அண ட்ஸன்ஸ்‌. மெட்ராஸ்‌ என்‌ தெழுதி யிருந்தது. 
௮ தன்கீழ்‌ இன்னுஞ்‌ சிறிய எழுத்துகளாய்‌, : ர்‌. ஆர்‌. சான்‌ 
கெழுதிபிருக௧௮. இவற்றை இராஜகொபாலையர்‌ மூக்குக்‌ 
கண்ணாடி. மூலியமாய வாசித்ததும்‌, “நாராயணஸ்வாமி அய்‌ 
ய.ர ! இது என்‌ தம்பியதுதான்‌. அவன்‌ பி, ஆர்‌. அண்ட்‌ 
ஸன்ஸ்‌ கம்பனியில்‌ வாங்கனதாகவே கூறினான்‌. இதோபா 
ரும்‌. அப்படியே எழுதியிருக்கிறது. அவன்பெயர்‌. அர்‌. 
ராமஸ்வாமி. அதற்குச்‌ சரியாக இதோ ஆர்‌. அர்‌. இருக்‌ 
இறது பாரும்‌ ' என்று வா௫ித்துக்‌ காண்பித்தார்‌, மூவரும்‌ 
பிறகு வெளியில்‌ வந்தனர்‌. வெளியில்‌ அசா தீதியகும்பலாயி 
ருந்தது. கும்பலை விலக்க்கொண்டு இரா கேற்ப ர்‌ 


ள்ல லி அய்யரும்‌ வெளியே வந்தார்‌. கள்‌. 


வக்கீல்‌ இரண்டு சவகர்‌ களையும்‌ பார்த்து, (அவனை 
ஸ்டேஷனுக்குக்‌ கொண்டுவா ' என்று சொல்லிவிட்டு நாசா 
யணஸ்வாமி அய்யருடன்‌ போலீஸ்‌ ஸ்டேஷன்‌ பொய்ச்‌ 
சேர்ந்தா, 
அங்கே மிருக்த சபிட்டர்‌ ‘ஏதேனும்‌ த்‌ 2" 
என்றார்‌. 
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(இதோ இந்தக்கடுக்கன்‌ அங்கெயிருந்தததான்‌ என்று” 
இராஜகோபாலையர்‌ தன்‌ கைக்கடுக்கனை ரயிட்டரிடம்‌ 
கொடுத்தார்‌. 

சயிட்டர்‌ வாங்கி அதைத்‌ திருப்பித்‌ திருப்பிப்‌ பார்த்து 
அதிலெழுதி ரத வித்‌ அப்பார்த்‌அ, அந்த 
அள்‌ எங்கே 2 என்றார்‌. £ பின்னால்‌ சேவகர்கள்‌ கொண்டு 
வருகிரர்கள்‌ ' என்றார்‌ காராயணஸ்வாமி அய்யர்‌. 


(அவனைக்‌ கேட்டாலென்ன சொல்லுகு௫ன்‌ ? ' 

்‌ அவன்‌ சொல்வகெல்லா மொபரேபதில்‌. எனக்கொண்‌ 
ணுந்‌ தெரியா அஙக ,/ 

“ இங்கேவாரட்டும்‌ எல்லாம்‌ தெரியச்சொல்‌லுகிழறேன்‌ ' 
என்றா சயிட்டா.' 


£ நான்‌ போகிறேன்‌ எனக்கு வேலையிருக்றெ.௮, நீரிருந்‌ 
துபார்த்துக்கொண்டு வாரும்‌' என்று இரா கொபாலையர்‌ 
நாராயணஸ்வாமி ஜயரைப்பார்த்து* சொல்லவே, அப்படி 


யல்ல அண்ணா ! நீங்களுமிருங்கள்‌ !' என்றார்‌ தரகுக்காரர்‌. 


“ இல்லை சான்போகமவண்டிம்‌. நீங்களேயிருந்து பார்‌ 
த்து வாருங்கள்‌ !' என்றுவிட்டு இராஜகோபாலையர்‌ மறு 
மொழி சொல்லுமளவுங்கூட நிற்காமல்‌ போய்விட்டார்‌, 

இவர்போன சற்று மமத்திற்கெல்லாம்‌ இரண்டு சேவ 
கர்களும்‌ ண்டி வந்தார்கள்‌. பின்னால்‌ வந்ககூட்‌ 
டம்‌ சுமார்‌ இருநூறு பெர்‌ இருக்கும்‌, போலீஸ்‌ ஸ்டேஷ 
னுச்குள்‌ ஆள்போன அம்‌, ம உ ரலி அவனைப்பார்‌ ஏ 


விட்டு : உன்பெயசென்ன?' ௭ ன்ரூா, “ உத்தண்டி.' என 
மொழிந்தான்‌. 

“ உனர்குக்‌ கந்தனென்று பெயரில்லையா ? ' 

£ இல்லிங்க ' 


 அந்தக்கடுக்கன்‌ உன்‌ விட்டில்தானே யகப்பட்ட த? 
்‌ எனக்கொண்ணும்‌ தெரியாதுங்க. ' 
காராயணஸ்வாமி அய்யர்‌ சரித்‌ து க்கொண்டு ்‌ ஆசம்‌ 
பித்துவிட்டான்‌ வழக்கமானபதில்‌ சொல்வதற்கு ' என்றார்‌. 
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6 இப்பொழு உண்மையைச்‌ சொல்ரொயா ? இல்லா 
விட்டால்‌ கான்‌ செய்கறதைச்‌ செய்யட்டுமா ?' என்றார்‌ 
சிட்டர்‌. 

 எனக்கொண்ணுந்‌ தெரியாதுங்க. ' ட 

எல்லோருஞ்‌ சிரித்தார்கள்‌. 

சயிட்டர்‌ உடனே ஒரு ட்வைன்கயறு 9 ஒரு. கெஜம்‌ 
கொண்டுவரச்சொல்லி கையில்‌ இணக்கம்‌ னார்‌. வெகு 

ழம்‌ பதிந்துபோயிற்று. அதன்‌ மேல்‌ குளிர்ந்த தண்ணீர்‌ 
கட்ட்மொன்னும்‌ விட்டுக்கொண்டே இருந்தார்கள்‌. ஒரு 
நிமிஷம்‌ ஆயிற்று, £ ஒயையோ ! ஜயோ ! இல்லை! இல்லை ! 
என்னை அவிழ்த்து விட்டாலுண்மையைச்‌ சொல்லுகேன்‌. 
விட்டுவிடுங்கள்‌, விட்டுவிடுங்கள்‌. தயவுசெய்து விட்டு 
விஙெகள்‌ ' என்று அ. சவமிட்டான்‌. ஆள்‌ : உண்மையைச்‌ 
சொல்இருயா?' என்ன, 'சொல்திறேன்‌ ,சொல்தஇி றன்‌. அவிழ்‌ 
வீடச்சொல்லுங்கள்‌, யோ ! ஜஃ்யா ! மையா ! ்‌ என்று 
கத்தினான்‌. மயிட்டரும்‌ அவிழ்‌ தீ துவிடச்சொன்னார்‌. 

இந்தக்‌ ர்‌ உன்‌ விட்டில்கானே யகப்பட்ட அ?” 

: அமாங்க.' 
“ அங்கே யார்‌ கொண்டுபோய்‌ வைத்தார்கள்‌ ?' 

 நான்தாங் க.” 

: உன்னிடத்தில்‌ ௮ என்னமாய்‌ வந்தத ?' 

்‌ ஒரு கிழவன்‌---இல்லிங்க அது நான்‌ இருடி னங்க.” 

£ ஒரு கழவன்‌-- என்றாயே அதென்ன ட்‌ை 

்‌ ௮து ஒண்ணுமில்லிங்க.' 

அட! இவன்‌ உண்மையைச்‌ சொல்லமாட்டேன்‌ 
என்கிறான்‌. திரும்பவும்‌ முன்போல்செய்‌ ' 

1 வேண்டாங்க ! வேண்டாங்க ! சொல்லேன்‌ ! சொல்‌ 
சரன்‌! சொல்லென்‌ !' 

்‌ ஒரு திழவன்‌-— என்று அ.ம்பித்தனையே அதென்ன? 

£ அஅ வாய்‌ தப்பிவந்துவிட்டதங்க,, 


126 ... மீனாள்‌ அல்லது மீனாக்ஷி, 


£ இவன்‌ உண்மையைச்‌ சொல்லவில்லை, யாரடா அது 3 


இவனை முன்‌ போலவே” 


அதற்குள்‌ காராயணஸ்வாமி அய்யர்‌ மிகவும்‌ பச்சா 
தாபத்துடன்‌ * என்னத்திற்கு வேண்டாம்‌. அவன்றான்‌ வாய்‌ 
தப்பிவர்‌அவிட்டது என்றொனெ, இவன்‌ இழவனாயிருப்ப 
அம்‌, கழவனாய்க்‌ திருடின தும்‌ இவன்‌ மனக்திலேயே இரு 
க்கு மாதலால்‌, ஒரு கிழவன்‌ என்று வாய்குழறிச்‌ சொல்லி 
விட்டான்‌ ' என்று வருத்தப்பட்ட தொனியு டன்‌ கூறினார்‌. 


உடனே யிட்டர்‌ 4 அனால்‌ மவண்டாம்‌. வியா வேண்‌ 
டாமென்றோர்‌. அடே உத்தண்டி ! இனிமேல்‌ யோடத்து 
செல்வையாய்ப்‌ பதில்சொல்‌.' 

(ஆகா ! சாமி ! என்னை விட்விடணும்‌.' 

்‌ சரிதான்‌. அந்த நகையை யெங்கே திருடனாய்‌ ?' 

¢ திருவந்தீரபுமம்‌ ரோட்டில்‌.' 

நீ இருடின நகை யார்காது லிருந்து ?' 

பேர்‌ மறந்துமிபாச்சுதுக்க! 

அப்படியென்றால்‌ முன்னாலே ஞாபகமிருந்ததோ 2' 

இல்லிங்க. தெரியாதுங்க இங்கிரக்துக்கு மறந்து 
பிபாச்சுதுங்க இன்னேன்‌.' 

்‌ என்னமோ மயங்கி மயங்கிப்‌ பதில்சொல்கிரய்‌ ?' 

x இல்லிங க. இம்ம சரியாய்ச்‌ சொல்சேங்க.' 

அந்த யா பேர்‌ உனக்குத்‌ தெரியாதா ?' 

“தெரியாதுங்க ' 

£ நீயேன்‌ அதைத்‌ இருடின்‌ ? 

அந்தப்‌ பாப்பான்‌ திருடச்சொன்னாங்க. 

ஏற்கப்‌ பார்ப்பான்‌ ?' 

6 அவங்க பெயரும்‌ எனக்குத்‌ கெரியாதூங்க, 

4 அவன்‌ எங்கேயிருக்கிறஅ ? ' 

( அஅவுந்கெரியா அங்க.' 

்‌ உண்மையைச்சொல்‌ இல்லாவிட்டால்‌. 


4 உண்மைதாஙக. ' 


ர்‌ 
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“அந்தப்‌ பார்ப்பானைப்பற்றி உனக்கென்னதான்‌ தெர்‌ 
யம்‌? 
* எனக்கொண்ணுந்‌ தெரியாதுங்க. நான்‌ ஒருநாள்‌ இப்‌ 
ப போய்கிட்டே யிருந்தங்‌ க. அப்ப இந்தப்‌ பாப்பான்‌ 
வந்து நான்‌ சொல்ரதைச்செய்‌, உனக்கு அம்பது ரூபா 
தாரேன்‌ இன்னாங்க. அதிம்மேலேதாங்க இப்படி யெல்லாஞ்‌ 
சசஞ்சேன்‌. என்னமோ எதபாங்க ஏழையின்‌ மேமல தயவு 
வச்சு விட்டுவிடணுந்க 
அதற்குள்‌ காராயணஸ்வாமி அய்யர்‌ புன்சிரிப்புகொ 
ண்டு “அடே, 8 உண்மையைச்சொல்‌. உன்2மல்‌ பூசண 
தயைவைப்பார்‌ எதமான்‌. நான்‌ கெட்ட கெள்விகளுக்குப்‌ 
பதில்சொல்‌ தெ ரியுமா ? ஸார்‌ இதையெல்லாம்‌ எழுதிக்‌ 
கொள்ளுங்கள்‌ ' என்று ரயிட்டரிடம்‌ சொல்லிவிட்டு கிழ 
வனைப்பார்த்து, 
“ நான்‌ சொல்வதற்கு ! சரியாய்ப்‌ பதில்‌ சொல்லவேண்‌ 
டிம்‌. 
£ சொல்ரங்க ' 
“கூடலூர்‌ ரோட்டிலே ஒரு யாவை நீதானே யடிக்‌ 
ல 
ஆமாங்க. 
்‌ இஅவும்‌ அந்தப்‌ பார்ப்பான்‌ சொல்லியா செய்தாய்‌ ?' 
அதர்வ. 
* பந்தப்‌ பார்ப்பான்‌ 50-ரூபாயா கொடுத்தான்‌ ?' 
' ஆமாங்க. 
£ என்னை யுனக்கு ஞாபகமிருக்கற தா ?' 
£ இல்லிங்க. ' 


(கருடகதியில்‌ வந்து 4, 5-பேர்‌ அடிக்கறதாகச்‌ சொன்‌ 
ய்து ஞாபகமிருக்கற தா ?' 
“ஆமாங்க, இருக்குதுங்க. 


£ இன்னொரு ஐயாவினிடத்இிலும்போய்‌ என்னிடத்‌ 
தில்‌ சொன்னாற்லீபால்‌ சொன்னாயா 2' 


ர 
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£ ஆமாங்க: 

, அதி பார்ப்பானா செய்யக்கொன்னான்‌ ?' 

S ஆமாங்க, 

 அக்தப்‌ பார்ப்பான்‌ க௮ப்பா செகப்பா ?' 

கருப்புக்கு, ' 

 வயதசென்னவிருக்கும்‌?, 

மூப்பு இருக்குங்க. 

உன்னிடத்தில்‌ அந்தப்‌ பார்ப்பான்‌ கக்கிகொடுத்து 
௮ட.தவமச்‌ சொன்னானா ?' 

ஆமாங்க. | 

* உன்னிடத்தில்‌ ஒரு கடி தம கொூத்லானா ?" 

 கொடுததாங்க. 

* அவனைப்பற்றி ஒன்௮ஞ்‌ சொல்லாதே என்று சொன்‌ 
னன ₹ 

 ஆமாக்க ' 

‘ தனியாயமைதஅப்‌2 பாய்ப்‌ பிளளனையாண்டாளைக்‌ கொ 
க்௮விடு என்றனா 

£ ஆமாங்க 

£ என்‌ கொல்லவில்லை ?' 

உனக்கே இரக்கம்‌ வக்கு விட்டதோ ? இயேோ பாவம்‌ 
கடு ஆத்திலே பின்னையாண்டானை ியொலலிஷெமஙல்கனெல்லாம்‌ 
விசாலித்தாயா?' * ஆமாங்க. *எல்லாவஜ்லையும்‌ பார்ப்பானி 
டத்தில்‌ சொன்னாயா ? சொன்னேங்க * காமாலையை 


௬. 


க்யா Ss ருஷி னாய்‌. * ஆமாங்க." அசைகாண்கயித்றை கியா இரு 


௨ கடுக்களை கியா இருடினாய ?' 

ஆமாங்க. . 

 தடுக்கன்‌ போட்டுக்கொண்‌: கவா தானெ அசை 
மாசவா இருஒினீர்கள்‌ 2 * இல்லிங்க. ரான்‌ 7 ண்‌ இரு 


னேன்‌. அவரொண்ணு இருடனார்‌! *அவர்‌ இருஒனனு கா 
காலையா? * ஆமாக்க. * முன்னே காமாலை இருடி 
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னென்‌ா ய? எனக்கு கைப்‌ பர்‌ தெரியா துக்க. * தடுக்‌ 
கள ஒன்றுதானா உன்னிடத்தில்‌ கொடுத்தார்‌ ?' மாநக.” 
4 மீதியெல்லாம்‌ அவசர எ த்துப்‌ போய்விட்டார்‌ 2? 
(துமாங்க.' “அவர்‌ ஏங்கே போய்விட்டார்‌. ௫ எங்கியோ கப்ப 
லேறிப்‌ போவதாச்‌ சொன்னாங்க. ' “நீ பார்த்தாயா கப்ப 
லேறிப்போதிறனதை (பார்த 2தங்க. “புதுச்சேரியிலேயோ, 
கூட .தூரி2லை யா ?  பிச்சேரியிலைங்க.' * அந்தப்‌ பிள்ளை 
யாண்டானை பூலோக காதா கோயில்‌ வரைக்குமா அழைத்‌ 
அப்‌ பாய்‌ 7 துமாங்க.' 

இவ்வளவு கேள்விகளையும்‌ காராயணஸ்வாமி அய்யா 
கேட்டுவிட்டு ரயிட்டரைப்பார்தது. இன்‌ னுமுங்களுக்‌ 
சேதாவது வேண்டுமென்றால்‌ கேட்கலாம்‌ ! என்றார்‌. ஸீ 

தப்‌ பார்ப்பானைப்‌ பற்றி யுனக்கு  வறெொன்‌ றுக்‌ 
தெரியாதா * (தெரியாதுங்க. சேவகர்கரூக்கும்‌ சயிட்டரு 
க்கும்‌, இன்னு மஙகிருந்தவாகரூக்கும்‌ வெகு அச்சரியமாதி 
வீட்டது. இச்நதிழவன்‌ யாரோ வொரு பார்ப்பானிட த்தில்‌ 
இன்னானென்றறியாமல்‌ இவ்வளவு குற்றங்களுக்கும்‌ தன்னை 
யாளாக்கக்கொண்டானே, இவ்வளவு புத்தி கெட்டவனுமிரு 
ப்பான? என்று ரயிட்டர்‌ தனக்குத்‌ தானே யோசித்துக்‌ 
கொண்டு (உனக்குக்‌ கொடுக்கிறேன்‌ என்று சொன்னது ஐம்‌ 
பது ரூபாயா ? என்று அவவாளை வினவின்‌, எதையோ 
யோசித்துச்‌ கொண்டிருந்த அர்த ஆள்‌ திடுக்கென இவர்‌ 
கேள்விக்கு மறுமொழி பகர்வான்கருதி “ அந்த அ நூறு 
ரூபாயுங்க ' என்றான்‌. 4 ர, நூரு ம்பதா ? என்று சேவ 
கன்‌ வினவியதற்கு ' எப்பொழு௮?' என்று மறுகேள்வி 
யால்‌ பதிலுரை துதான்‌. நீ யந்தப்‌ பாரப்பானிடத்தில்‌ 
எவ்வளவு பணம்‌ வாங்கக்கொண்டாய்‌ ?' என்று விவர 
மாய்க்‌ கேட்டனர்‌ நாராயணஸ்வாமி அய்யர்‌. £ ஐம்பது 
ரூபாயுங்க என்றான்‌. 'முன்னே ஐந்நூறு என்றாயே ?' 
என்று ரயிட்டர்‌ வினவியதற்கு “ ஞாதியில்லிங்க ' என்றன்‌. 
குடித்துவிட்டு வந்திருக்கொயோ ?' என்றார்‌ நாராயணஸ்‌ 
வாமி அய்யர்‌. * அப்படித்தானிருக்கறது. நேற்று இராத்‌ 
திரி நல்ல குடியோடா ?” என்றா ரயிட்டர்‌. 

9 
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“ தஞ்சாவூருக்கு நீ யெத்தனை தந்தியடித்தா.ப்‌ ?! 'தெரி 
யாதுங்க.' | ப 

உனக்கு வாசிக்கத்‌ தெரியுமா?! “தெரியா அங்க,' 

நாராயணஸ்வாமி அய்யர்‌ “நீ தபாலாபீஸ*க்கு எத்தனை 
தாம்‌ தந்தியடிக்கப்‌ போனாய்‌ ?' ( ஒரு தந்தாங்க. 

எத்தனை நாள்‌ ஆயிற்று? பத்‌ இுப்படினஞ்சு காளிருக்‌ 
| குங்க ' 

: அப்பறம்‌ நாலைந்து காள்‌ கழித்து இன்னுமொரு 
தந்தியடித்தாயா ? “ஆமாங்க ' 

: அகவே இரண்டுதரமா தபாலாபீசுக்குப்‌ போனாய்‌ ?' 
(அமாங்க (முன்னே ஒருத மென்றாலய.' “ ஞாதியில்லிங்க ' 


என்றான்‌. 


... இந்தஆள குடித்திருக்கிறான்‌, உளறுகிருன்‌ தகவலில்லா 
மல்‌ என்னு நாராயணஸ்வாமி அய்யர்‌ சொன்னவுடன்‌ இந்த 
அள்‌ தானா ஸார்‌ நீங்கள்பார்த்த ஆள்‌ ்‌ என்று யிட்டார்‌ 
தமகுக்காமமை நோக்கி வினவிஞனா. “ ஆமாம்‌ ஸா, அவனே 
ஒத்துக்கொண்டானே ' என்றார்‌ வினவப்பட்டவர்‌. யிட்‌ 
டர்‌ ஏதோ அ.திருப்தியடைந்தவா போன று ' 'அடேய்‌ ! 
அன்றையதினம்‌ இராத்திரி ஸப்மாஜிஸ்திசேட்‌ இராமஸ்‌ 
.வாமி.அய்யசோடுபோன சேவகர்கள்யார்‌ ? என்ன, *.ஏன்‌ * 
அன்‌ று இரண்டு சேவகர்கள்‌ யிட்டார்‌ சமீபமாய்‌ வந்தனர்‌, 
“நீங்கள்‌ பார்த்த ழெவன்றானாபாருங்கள்‌ ' என்ன * நாங்கள்‌ 
-செவ்வையாய்ப்‌ பார்க்கவில்லை. அந்த ஆள்‌ இன்னம்‌ 
கறுப்புப்போலிருந்தானே அல்ல? என்று ஒருவசையொரு 
“வர்‌ வினவிக்கொண்டனர்‌. நாராயணஸ்வாமி அய்யர்‌ “ நான்‌ 
முன்னமேயே இவ்வாள அவ்வளவு கறுப்பல்லவென்று 
'சொல்லியிருக்கறேனே. அந்தக்கேள்வியும்‌ முன்னமேயே 
கேட்டிருக்கவேண்டியது தான்‌. அப்பேன்‌ உத்தண்டி ! 
ரீ யன்றையதினம்‌ மிகவும்‌ கறுப்பாய்க்‌ காணப்பட்டனையே, 
ஏதாவது பூதிக்கொண்டிருந்தாயா ? இல்லை நாங்கள்தான்‌ 
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இருட்டில்‌ செவ்வையாய்ப்‌  பார்க்கவில்லையோ ? என்று இழ 
வனை நாக்கி வினவினார்‌. 'அன்னிக்கில்‌ ஷப கரிபூசியிருக்‌ 
தங்க உடம்பு முழுதும்‌ என்றான்‌. ்‌ அதவும்‌ அவா 
சொல்லித்தானே? 'அமாஙக எனஎல்லாரும்‌ ஏக்க 
ஒரு செவகன்‌ மற்றொரு சசேவகனைப்பார்த்து, * அந்தக்‌ 
தழழவன்‌ க ப ப்டறுத்கள்‌. அவன்‌ என்னமோ 
போல்‌ பேசினான்‌ ' என்றான்‌. 4 ஆமாம்‌. எனக்கும்‌ அந்த 
சந்தேகம்‌ முன்னமேயிருந்தது. உத்தண்டீ ! முன்னாலே 
யொருவிதமாய்ப்பேனா2ய, இப்பொழுது எனிவவிதம்‌ 
பசுகிறாய்‌. அதுதான்‌ சுபாவமானமபச்சா ? இல்லை. அன்‌ 
றைய இல னம்மாத்திரம்‌ ல்க சட்‌ பேசியை 2 என்று நாராய 
ணஸ்வாமி அய்யர்‌ அந்த அளை நோக்கிக்கேட்டார்‌. “ அன்‌ 
ணிக்கி அவங்குசசெர்வனில்‌ கொடுத்தாங்க. நான்‌ வழக்க 
மாய்‌ இப்படித்தான்‌ பேசுவேங்க ' என்று ஆள்‌ கூறினவுடன்‌ 


இறு மசவகன்‌ இவனைப்மார்தது ' அக்குள திரி இப்பொழுஅ 


பசு பார்ப்போம்‌. என்றான்‌. அது மறந்து பாச்சு 
தஙக ' என்றான்‌ ஆள்‌. “ ்‌ அன்றையதினம்‌ மாத்தி ர்க உனக 
குப்‌ பாடம்‌ பண்ணிக்கொடுத்தானோ பார்ப்பான்‌ ? ' என 


“ஆமாங்க” என்றுன்‌. சேவகர்கள்‌ இருவரும்‌ ஒருவரையொரு 
வர்‌ நோக்கி £ எனக்குச்‌ சற்தேகமாயிருக்றெஅ' என்றார்கள்‌. 
ரயிட்டர்‌ என்னசெய்வார்‌. இவ 2 ன ஒப்புக்கொள்கிறான்‌. 
ஒப்பு க்கொள்வதையும்‌ நிச்சயமாய்‌ ஓப்புக்கொண்டால்‌ 
சரிதான்‌, கேட்டகேளவிக்கு மாத்திரம்‌ பதில்‌ சொல்‌ 
இருனேயெழிய, மேலே யொன்றுஞ்சொல்லவில்லை. நாரா 
யணஸ்வாமியையமசோ கூடலூர்‌ போட்டில்‌ கடந்த சங்கதி 
யைச்‌ சொல்லுகிருர்‌. இராஜகோபாலையர்‌ நாராயணஸ்வாமி 
அய்யர்‌ இருசேவகர்கள்‌ ஆகிய நால்வரும்‌ இவன்‌ விட்டில்‌ 
மிசலலிதகொண்டிருக்‌ கதைக்‌ கேட்டி ருக்கிருர்கள்‌, இ.ச 
ண்டு சேவகர்களும்‌ இவனைப்பற்றிச்‌ சந்தேகப்பசேறுர்‌ 
கள்‌. என்னசெய்யலாம்‌, என்னமாயிருந்தபோதிலும்‌ சட்‌ 
டப்படி நடத்தத்‌ தீர்மானித்து இவனை மாஜிஸ்‌ இஃ ரட்டுமுன்‌ 
பாக அழைத்துக்கொண்டு போனாகள்‌. மணியப்பொழுது 
10-இருக்கும்‌ நாராயணஸ்வாமி அய்யர்‌ போஜனம்‌ பண்ணி 
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விட்வெருவதாகச்‌ சொல்லிப்போனார்‌. சேவகர்களும்‌ யிட்‌. 
டரும்‌ உத்தண்டியையழைத்துக்கொண்டு புறப்பட்டார்கள்‌. 
போகும்வழி ல்‌ என்ன என்ன கேளவிகளோ கேட்டார்‌. 
எல்லாவற்றிற்கும்‌ ௫ எனக்கொண்ணுந்‌ தெரியாதுங்க! அல்‌ : 
லது : இல்லிங்க அல்லது 4 ஆமாங்க, என்று இந்தப்பதிலை 
திதவிரவேறரொன்றுமில்லை,. கடைசியாக மாஜிஸ்டிசேட்டி 
னிடம்‌ 101-மணிக்குப்‌ போய்ச்சேர்ந்தார்கள்‌. 

ரயிட்டா மாஜிஸ்திரேட்டைகோொக்கி ' லயா இவன்‌ 
வக்கீல்‌ இசாஜகோபாலையா வீட்டில்‌ நடந்த அனியாயங்‌ களை 
யெல்லாம்‌ தான்‌ செய்ததாக ஒப்புக்கொள்கறான்‌. இதோ 
இருக்கிறது வாக்குமூலம்‌ ' என்று தான்‌ போலீஸ்‌ ஸ்டே 
ஷனில்‌ எழுதிவைத்ததை எடுத்துக்கொடுத்தார்‌, மாஜிஸ்‌ 
திரமேட்டு அவனை ஏற இறங்க விழித்துப்பார்த்து £ நீயாடா 
உத்தண்டி ?' என்றார்‌. * அமாங்க சாமி! எஜமாங்க. 
மன்னிக்கணம்‌.' என்றான்‌. £ இதோ வாசிக்கிறேன்‌, இது. 
சரிசானாகேள்‌, இந்தப்படி நீ போலீஸ்‌ ஸ்டேஷனில்‌ சொ 
ன்னஅண்டா பார்‌?' என்று மாஜிஸ்திசேட்‌ காகிதத்தி 
ஒள்ளதை வாசித்தார்‌. 

என்‌ பெயர்‌ உத்தண்டி. எனக்குக்‌ கந்தனென்று பெய 
ரில்லை. இந்தக்‌ கடுக்கன்‌ என்வீட்டில்தான்‌ அகப்பட்டது. 
அதை நான்‌ இருடினேன்‌. திருவ£ீந்திரபுமம்‌ சோட்டில்‌ 
திருடினேன்‌. அந்த ஈகை இன்னவர்காதிலிருக்கதென்‌ நு 
எனக்குதி தெரியாது, அவர்‌ பெயருக்தெரியாஅ. ஒருபார்ப்‌. 
பான்‌ இருடச்சொல்லித்‌ இிருடினேன்‌. அந்தப்‌ பார்ப்பான்‌ 
 பெயருக்தெரியா அ. அவனிங்கு இருக்கரானென்பதுச்‌ தெரி 
யாது. நான ஒருகாள்‌ போய்க்கொண்டேயிருந்தேன்‌. அப்‌ 
பொழுது அந்தப்‌ பார்ப்பான்வந்து “ நான்‌ சொல்வகைச்‌ 
செய்தால்‌ 8ம்பஅ ரூபாய்‌ தருகிறேன்‌ ' என்றான்‌. அதன்‌ 
மேலேதான்‌ இப்படியெல்லாம்‌ செய்தேன்‌. கூடலனூர்மோட்‌ 
டிலே ஒரு யாவை நான்றான்‌ அடித்தேன்‌. இதுவும்‌ அந்‌ 
தப்‌ பார்ப்பான்‌ சொல்லித்தான்‌ செய்தேன்‌. கருடகதியில்‌ 
வந்து நாராயணஸ்வாமி அய்யரிடத்தில்‌ 4, 5-பேர்‌ அடிப்ப 


தாகச்சொ ன்னது ஞாபகமிருக்கிறஅ, இன்னொரு ஜயாவி' 
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னிடத்திலும்‌ இதுபோலவே சொன்னேன்‌. இதையெல்லாம்‌ 
செய்யச்சொன்ன பார்ப்பான்‌ கறுப்பு, வய.து முப்பதுஇருக்‌ 
கும்‌. என்னைவிட்டு அவன்‌ தந்திகொடுத்துவரச்‌ சொன்‌ 
னான்‌. என்னிடத்திலொரு கடிதமும்‌ கொடுத்தான்‌, அவ 
னைப்பற்றி யொன்றுஞ்‌ சொல்லாதே என்‌ ௮ஞ்‌ சொன்னான்‌. 
பிளளையாண்டானைத்‌ தனியாயழைத்‌ அப்போய்க்‌ கொன்று 
விடு என்‌ ஈன்‌. ஆற்றிலே பிளளையாண்டானை யோககேஷ 
மஙகளெல்லாம்‌ விசாரித்தேன்‌, எல்லாவற்றையும்‌ பார்ப்பா 
ணிடத்தில்‌ சொன்னேன்‌. நானிரண்நெகை தஇிருடினேன்‌, 
அந்தப்‌ பாப்பான்‌ ஒன்று திருடினான்‌, கான திருடின ௫ 
கடுக்கனும்‌ அமைஞாணும்‌. அவன்‌ திருடின காசிமாலை. 
கடுக்கனொன்றுகான்‌ என்னிடத்தில்‌ கொடுத்தான்‌. மீதி 
யெல்லாம்‌ அவன்‌ யெடுத்துப்‌பொய்விட்டான்‌. அந்தப்‌ 
பார்ப்பான்‌ எங்கேயோ கப்பலேறிப்போநிறதாகச்‌ சொன்‌ 
னான்‌. புதுச்சேரியில்‌ கப்பமீலறிப்போடுறதைப்‌ பார்த்தேன்‌. 
அந்தப்‌ பிள்ளேயாண்டானை பூலோகநாதர்‌ கோவில்‌ வரை 
க்கு மழைத்துப்போனேன்‌. அந்தப்‌ பார்ப்பானைப்பற்றி 
யெனக்கு வேறொன்றுந்தெரியாஅ. தஞ்சாவூருக்கு இத்‌ 
தனை தற்தியடித்‌ தனென்ப த எனக்குத்‌ தெரியாது. என 
க்கு வாசிக்கத்தெரியாது. நான்‌ 10, 1 - நாளைக்குமுன்‌ 
னோரு தந்தியடித்‌் தன்‌. அப்புறம்‌ 4, 5-நாளைக்குப்பிறகு 
மற்றொரு தந்தியடித்தேன்‌. ஆகவே இரண்டொம்‌ போ 
னேன்‌. அன்றையதினம்‌ இராத்திரி உடம்பு முழுவதும்‌ 
கரிபூசியிருக்தேன்‌. இன்றையதினம்‌ சுபாவமாய்ப்‌ பேசுக 
றேன்‌. நான்‌ அப்பொழுது பேனெபேச்சு மறந்‌ துபோயி 
ற்று. அன்றையதினம்‌ பார்ப்பான்‌ எனக்குப்‌ பாடம்‌ பண்‌ 


ணிக்கொடுத்தான்‌. 

மாஜிஸ்திசேட்‌--இது நீ சொன்னபடிதானா இருக்‌ 
றது? 

உத்தண்டி-ஆமாங்க. 


மா--இன்னுமேதாவது சொலலவேண்டுமா ? 
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உ... நான்‌ என்னங்க சொல்லப்போறேன்‌. மன்னிக்‌: 
கணக. 
மா--ரீ இப்பொழுது சொன்னதெல்லாம்‌ நீயே சொல்‌ 
இ௫யா ? வேறு யாராலும்‌ சொல்லச்சொல்லி சொல்‌ 
கிறாயா 2 
உ-—அ௮அப்படிண்ணாு, ௮௮ நடந்த தெ. 
ரியுமோ 2 
மா ௪ ௮ ?2 
உ ஒண்ணுமிலலிங்க,எனக்கு சொல்லிக்கொடு த்தது 
எஜமாங்களுக்கு என்னமா த தெரியும்‌ ? 
மா-— அப்படியானால்‌ உனக்கு யார்‌ சொல்லிக்கொ 
டுத்தார்‌ 0 
ட உ ுதொண்ணுமில்லிங் க. _ எனக்குச்‌ சொல்லிக்‌ 
கொடுத்தா இன்னீங்களே. அதாங்கேட்டனங்க. 
மா-- என்னடா உளறுஇஞய்‌? சொல்வதைச்‌ செவ்வை 
யாய்ச்‌ சொல்லடா. 
ரமிட்டர்‌_— இவன்‌ இன்றையதினம்‌ முழுவதும்‌ இப்படி 
த்தான்‌ உள அறொன்‌ முன்னுக்கும்‌ பின்னுக்கும்‌ தகவலில்‌ 
லாம்ல. 
மா--ஏய்‌ ! உத்தண்டி ! இப்பொழுது வாசித்ததெல்‌ 
லாம்‌ நீ ம்தானடாசொன்னாய்‌ 2 
உ௮ ஆமாங்க. நான்தான்‌ சொன்னங்க. 
- மா--உனக்குச்‌ சொல்லிக்‌ கொடுக்கவில்லையே ஒரு 
வரும? 
அதெல்லாம்‌ என்னத அக்குங்க உங்களுக்கு 2 
மா சொல்லிக்‌ கொடுத்தார்களா ? இல்லையா ? சொல்‌ 
லடர்‌ ! 
௨ இல்லிங்க, போங்களேன்‌ என்று விக்கு 
கொண்டான்‌ ! 
மா-போலீஸா உயத்தசவப்படுத்திய சனக சொன்‌: 
ஓயா ? இல்லை ₹ உண்மையே இதுதானா? 
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உ பொலீஸாங்களெல்லாம்‌ தொற்தரவு பண்ணாங்க, 
அஅமேலே தான்‌ சொன்னேன்‌. 

மா அப்படியென்றாலி அ உண்மையல்ல 2 

உ உம்மைதாங்க, அவங்கதொந்தமவு பண்ணாக ௧. 

மாஜிஸ்திரட்டிக்கு, மிகவும்‌ கோபம்வந்து விட்டது. 
மேஜையை உரக்கத்தட்டி.' “(நீ சொல்வது உண்மையா ? 
சொல்‌ ' என்றோ. 

உ--உம்மைதாங்க இங்கம?றனே. 

மா--உன்கேஸ்வருகம இங்கட்ழெமை வைத்திருக்‌ 
இறது, நீ போகலாம்‌ என்றார்‌. 

கடிதமெழுதி சப்மாஜிஸ்திமெட்‌ இராமஸ்வாமி அய்ய 
மையும்‌ தந்தியடித்து மருமகப்பிளளை இராமஸ்வாமியைய 
பையும்‌ வரவமைக்தார்கள்‌. 

திங்கட்ழெமை பகல்‌ 10-மணிக்கு மாஜிஸ்திடேட்டு 
கோர்ட்டு முழுவதும்‌ கும்பல்‌; இழவன்‌ அகப்பட்டுவிட்‌ 
டான்‌, இவ்வளவு பாபெடுத்தின கிழவன்‌ அகப்பட்டுவிட்‌ 
டான்‌, அந்தக்கழவனைப்‌ பார்ப்பதற்காகவே அதேகயேர்‌ வக்‌ 
இருந்தனர்‌. இருதிறத்தார்க்கும்‌ வக்லேகளில்லை. 1(02-மணி 
க்கு விசாரணை யாமம்பித்தது, 

முதல்சாக* நாராயணஸ்வாமி அய்யர்‌. அவர் சொன்ன 
சாக்க்யமாவது _— 


இராதகோபாலையர்‌ விட்டில்‌ கலியாணம்‌ நடந்தது 
எனக்குத்தெரியும்‌, நான்காம்‌ நாள்‌ மாலையில்‌ இந்து 
மணிக்கு £ பிள்ளையைக்காணோம்‌' என்று அவம்‌ என்‌ 
காதில்விழுந்தது. நானெழுக்து இராஜகோபாலையர்‌ விட்‌ 
டிற்கு ஓடினேன்‌. மருமகப்பிள்ளயைக்காணோம்‌. என்னைக்‌ 
கருடகதி ரோட்டிற்கு இரண்டு சேவகர்களுடன்‌ போகச்‌ 
சொன்னார்கள்‌. நான்‌ சிறிதுதூமம்‌ போனவுடன்‌ சேவகர்‌ 
களைத்தனியே போகச்சொல்லிவிட்டேன்‌ கான்மாத்திரம்‌ 
கருட௩தியில்‌ தேடினேன்‌. மணலிலேயே மேற்குத்‌ இக்‌ 
காய்ப்போ னேன்‌. சிறிதுதூச ம்‌ போனபிறகு ஒருமெவன்‌ 
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என்னிடத்திற்கு வந்தான்‌. * ஒருபிள்ளை யாண்டானைப்‌ பார 


தீதாயா? என்று கேட்டேன்‌, அவன்‌ பிளளையாண்டானை 
தாலைக்‌ துபெயர்‌ அடிக்கிறகாகச்‌ சொன்னான்‌. நான்‌ இடத்‌ 
தைக்காட்டு என்றேன்‌. இறிதுதாரம்்‌ போய்‌ * இங்கேயே 
இருங்கள்‌, கான்போய்ப்‌ பார்த்து வருகறேன்‌' என்று சொல்‌ 
விவிட்ப்போனான்‌. அமைமணி மேரம்பார்த்தேன்‌. கா 
ணோம்‌. கான்போனவழியே கோக்குச்சென்றேன்‌, அங்கே 
சப்மாஜிஸ்திரட்‌ இராமஸ்வாமி அய்யரைக்கண்டேன்‌. 
என்று சொல்லியபிறகு இதை வாசிப்போர்‌ அறிக்‌ 
ததெல்லாஞ்‌ சொல்லிக்‌ கூடலூர்‌ ரோட்டில்‌ நட 
ந்த விலயங்களையுஞ்சொன்ஞர்‌. பிறகு கோர்ட்டாரவர்கள்‌ 
கேட்டதன்‌ பேரில்‌ “கான்‌ கூடலூர்‌ மோட்டில்‌ பார்த்தது 
இந்தக்‌ இழவன்‌ ரன்‌. நிச்சயமாய்ச்‌ சொல்றன்‌. இருட்‌ 
டில்‌ பார்த்தபடியால்‌ ஆற்றங்கரையில்‌ பார்த்தவன்‌ இவனெ 
ன்று என்னால்‌ நிச்சயமாய்ச்‌ சொல்லமுடியாது. ஆயினும்‌ 
யானறிக்தமட்டும்‌ இந்தக்‌ இவன்தான்‌ ஆற்றங்கரைக்கு 
வந்தவன்‌, இவன்‌ கரிபூசியதும்‌ வேறு தொனியுடனும்‌ 
பாஷை யுடனும்‌ பேசியதும்‌ உண்மை எனவே தோற்றுகி 
றத என்று சொல்லிப்‌ பிறகு சணனிக்கழமை காலையில்‌ குடி 
சையில்‌ ஈடந்த விஷயங்களும்‌ போலீஸ்‌ ஸ்டேஷனில்‌ நட 
ந்த விஷயங்களும்‌ சவிஸ்தாரமாய்ச்‌ சொன்னார்‌. பின்னும்‌ 
(இதோ இருக்கற கடுக்கன்‌ இராமஸ்வாமி அய்ய அ, நான்‌ 
அவரிடமிருந்து வாங்டுப்பார் த்தேன்‌ ' என்றுசொல்லி முடி 
த்தார்‌. 

இரண்டாவது சாக்ஷி மருமகப்பிளளை இராமஸ்வாமி. 
இவர்‌ முன்னே தன்‌ தகப்பனாருக்குச்‌ சொல்லிய விதம்‌ 
முழுவதுஞ்‌ சொன்னார்‌. பிறகு கோட்டா ரவர்கள்‌ கேட்ட 
இன்பேரில்‌ “இந்தச்‌ கைதி கான்‌ பார்த்தழெவனன்று. அவ 
னுக்கும்‌ இவனுக்கு மனைக வேறுபாடுகளுள. இரண்‌ 
பேருங்‌ இழவர்கள்‌ என்ற ஒற்றுமையைத்தவிர வேறொன்‌. 
றனையுங்‌ காணோம்‌. நான்‌ நிச்சயமாய்ச்‌ சொல்லமாட்டேன்‌. 
ஒருவேளை இர்தக்கைதி அந்தக்‌ இழவனாயிருக்தாலுமிருக்‌ 


கலாம்‌. எனக்குத்‌ தெரிந்தவரைக்கும்‌ நானில்லையென்பேன்‌. 
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இந்தக்‌ கடுக்கன்‌ எனக்குத்‌ தெரியாது, இசாமஸ்வாமி அய்‌ 


யர்‌ காதில்‌ கடுக்கன்‌ போட்டிருந்ததைக்கூட நான்‌ பார்க்க 
வில்லை. அவர்‌ கடுக்கன்‌ காணாமறி போய்விட்டது ' என்று 
தான்‌ தெரியும்‌. 


மாஜிஸ்‌ திரைட்டார்‌ இழவனைப்பார்தீது (இந்த யாவை 
ஞாபகமிருக்கிறதா ?' என்றுகேட்டார்‌, : இங்க இம்மாத்தம்‌ 
சொன்னாங்களே எம்மேலே எனக்கு ஞாதியிருக்காதா *' 
என்றான இழவன்‌. 


ஏய்‌! இந்த யா உன்னைத்தெரியாது என்றோ. 
த்‌ இவமை த்கெரியுமா ? 
அவருக்கு ஸ்கல்‌ றுக்‌ ர்‌ எனக்கு மாத்‌ 
ஆது தற்கு ரியுமோ 2 என்றான்‌ இழவன்‌. எல்லாரும்‌ 
சிரித்தாாகள்‌. 
(இவன்‌ பைத்தியக்காரன்‌ போலிருக்கிறது ஸார்‌' என்று 
மாஜிஸ்திரேட்‌ இராஜகோபாலையரை நோக்கிக்‌ கூறினார்‌. 


(வேஷம்‌ போடுஇரன்‌. விட்விபவொர்களென்‌ று? எனச்‌ 
சிறிது கோபத்துடனும்‌ ஈகையடனும்‌ மொழிந்தனர்‌ நாரா 
யணஸ்வாமி யய்யா. 


அப்படி த்தானெனக்குர்‌ தோன்றுகிற த' என்றார்‌ இசா 


ஜகோபாலையர்‌. 


3- -வ.து சாக்ஷி ஸப்மாஜிஸ்‌ இசட்‌ இசாமஸ்வாமி அய்‌ 
யா. அவர்‌ சொன்னது இதை வாசிப்போருக்குச்‌ தெரிந்த 
விஷயம்‌. எல்லாவற்றையும்‌ முடித்து, கொர்ட்டாரவர்கள்‌ 
மப சியில்‌ இன்னமும்‌ சொல்ல வாரம்பித்தார்‌. 

எனக்கு இரத்தக்‌ இறவன்‌ பேரில்‌ சந்தகமில்லை. நான்‌ பாத்த 
திழவன்‌ இவனன்று. நான்‌ நிச்சயமாய்ச்‌ சொல்லமாட்டேன்‌. 
இராத்திரியில்‌ பார்த்தபடியால்‌ எனக்குச்‌ செவ்வையாய்ச்‌ 
தெரியா அ. கானறிக்தமட்டும்‌ இவனன்‌ று. இந்தக்‌ கடுக்‌ 
கன்‌ என்னுடையதுதான்‌, பி, தா. அண்ட்ஸன்ஸ்‌ கம்‌ 


பெனியில்வாங்கன அ. இதில்‌ போட்டிருக்கும்‌ முத்திரை 
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என்‌. பெயர்‌ தான்‌, கான்‌ போட்டதுதான்‌, எனக்கு நன்‌ 
ரயது தெரியும்‌. 

4-வஅ' சாக்ஷி இராஜகோபாலையர்‌. அவர்‌ சொன்னதா 
வது  நான்சென்ற வெள்ளிக்கழமை சாயந்திரம்‌ நாற்காலி 
யில்‌ உட்கார்ந்திருந்த பொழுது காராயணஸ்வாமியையர்‌ 
என்னிடத்தில்‌ வந்து அடியில்‌ வருமாறு உசைத்தார்‌ 
என்று நாராயணஸ்வாமி அய்யர்‌ கூறிய கல்லாஞ்சொல்லி, ப 
பிறகு ஏற்பாடு செய்ததும்‌ குடிசைக்குச்சென்ற அம்‌, ஆங்கு, 
அவர்‌ கேட்ட அம்‌ கண்டதும்‌ சொன்னார்‌. கோர்ட்டாமவா 
கள்‌ கேட்டதின்பேரில்‌ பின்னுஞ்‌ சொல்திறா்‌ இந்தக்‌ கடு 
க்கன்‌ சான்ரானெடுத்தது. இந்தக்‌ குற்றவாளியின்‌ வீட்டில்‌ 
ஒரு பானையிலிருக்தத. இது என்‌ தம்பியது என்று இதி 
லுள்ள. குறிகளாற்றெரிந்தது. என்‌ கலியாணத்தின்போது 
இடையூறுகளிழைக்த ழெவனை நான்‌ பார்த்ததில்லை. ஆகை 
யினால்‌ இவன்‌ அவனென்றென்னால்‌ சொல்லமுடியா து." 


5-வது சாக்ஷி இசாஜகோபாலையர்‌ பரிசோதனையின்‌ 
போது கூட இருத்த சேவகன்‌. அவன கடுக்கனகப்பட்‌. 
டும்‌, அட்தல்‌ கடுக்கனிது என்பதும்‌ சொன்னை. 

குத்றவாளிக்குக்‌ குற்றப்பத்திரிகை வாசித்துக்‌ காட்டி 


லார்கள்‌. 


அதில்‌ இருட்டுக்குற்றமும்‌,, சாவையுண்டாக்கத்தக்க 
அடிக்குற்றமும்‌; மோசக்குற்றமும்‌, பெயர்‌ மாற்றினதில்‌ 
கலந்தகுற்றமும்‌, கலியாணத்தில்‌ அனேக இடையூறுக 
ளிழை த்து ' அதை கிறுத்அுவதற்காக முயன்ற குற்றமும்‌ 
ஆகிய: இவவளவு குற்றங்களுங்‌ காணப்பட்டிருக்தன. 

மாட-.குற்றப்பத்திரிகை வாசித்தகைக்‌ 3 மகட்டாயா ? 

உ கேட்டங்க. 

மா--நீ குற்றவாளியா அல்லவா ? 

௨ இம்மாத்த குத்தங்க நானெங்கே சேஞ்சேன்‌. 
என்னமோ தெரியாத்தனமா பண்ணியூட்டங்க, மன்னிக்‌ - 
கணறஙக 
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மா நானெங்கே சேய்தேனென்கிருய்‌, தெரியாத்தன 
மாய்ப்‌ பண்ணிவிட்டேன்‌ என்‌இ ரய்‌ ? எதுவடா உண்மை ? 
உ உம்மையா நானொண்ணும்‌ செய்யலிங்க, சேஞ்‌ 
சாலும்‌ மன்னிக்கணங்க, அதான்‌ நான்‌ சொல்றேன்‌, மன்‌ 
னிச்சூடுங்க, சாமி ! என்னை மன்னிச்சூடுங்க. 
மா---நீ குற்றவாளியா அல்லவா ? 
௨ இல்லிங்க, நாங்குத்தமொண்ணுஞ்‌ செய்யிலிங க. 
மா---முன்னே யெல்லாம்‌ செய்ததாக ஓப்புக்கொண் 
டாயே அடா ! 
௨---சேஞ்சேங்க, மன்னிக்கணங்க: 
மா-- அப்படியென்றால்‌ “நான்‌ குற்றவாளிதான்‌ மன்‌ 
னிக்கவேணும்‌ ' என்கிறாய்‌ ? 
உ ஆமாங்க. 
மா--நாளையஇனம்‌ தீர்ப்புச்‌ சொல்வோம்‌. 
என்றவுடனெல்லாரு மெழுந்னு தத்தம்‌ வீட்டிற்குச்‌ 
சன்றாுர்கள்‌.. நாராயணஸ்வாமி அய்யா தன வேலையை 
நோக்கிச்‌ சென்றார்‌. இராதகோபாலையா கோர்ட்டிற்குப்‌ 
போனார்‌. மணி 32-ஆயிற்று. இமாமஸ்வாமியையர்‌ இருவ: 
ரும்‌ இராதகோபாலையா குதிமைவண்டி லேறிக்கொண்டு 
லீவெர்‌அ சேர்ந்தார்கள்‌. 


வீவெந்ததும்‌ இருவருமுள்‌ ளேசென்‌ அ சொக்காய்‌ 
களைக்‌ கழற்றி வைத்துக்‌ காலலம்பி வாசலில்வக்து உட்கார்ந்‌ 
தார்கள்‌. 

்‌ பெரிய இராமஸ்வாமியையர- இன்றையதினம்‌ லீவ்‌ 
வாங்கிக்கொண்டு வந்தீர்களோ ? 

மருமகப்பிள்‌ ளூ எங்களுக்கு இப்பொழுது லீவ்தான்‌, 
கலாசாலை சாத்தியாய்‌ விட்டது. 

பெ. இ-- மாம்‌. மறந்துவிட்டேன்‌. எல்லோரையும்‌ 
என்னைப்போல்‌ நினை த்துவிட்டேன்‌. 

மதங்கள்‌ ஆபீஸுக்கு. லிவே யில்லையோ ? 
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பெ. இ-அதேன்‌ கேட்‌இதீர்‌. இராமுழுவதும்‌ பசல்‌ 
10-மணி வரைக்கும்‌ லீவ்தான்‌. 

இருவரும்‌ சிறிது புன்னகை கொண்டார்கள்‌. 

பெ. இ--தாங்கள்‌ கும்பகோணத்தில்‌ தானே வாசக்‌ 
இிறீரகள ? 

ம-ஆமாம. 

பெ. இ-ப்ரின்ஸிபல்‌ ( தலைமை உபாத்தியாயர்‌) யார்‌ ? 

ம--ஓர்‌ ஆங்கிலேயர்‌, Lite; எம்‌. ஏ. 

பெ. இ-ஓகோ! டம்மா? அவன்‌ உங்களுக்கென்ன 
எடுக்‌ அக்கொள்ளுூநிறொன்‌ ? 

ம---இங்கிலீஷ்‌. 

பெ. இ--நீங்களென்ன பிராஞ்சு, பி. ஏ. ல்‌. 

ப---மென்டல்‌ அண்ட்‌ மாரல்‌ ஸைன்ஸ்‌. அந்த பாடத்‌ 
தின்‌ பெயர்‌, வாசிக்கவேண்டிய 3-பாடங்களில்‌ ஒன்று. 

பெ. இ- உங்கள்‌ வகுப்பில்‌ எத்தனைபேர்‌ இருக்ற 

கள ? 

மருமகப்பிள்ளை பதில்சொல்ல வாய்திறக்குமுன்‌ உள்‌ 
ளேயிருந்து தடதடவென்று ஓர்‌ சப்தங்கேட்ட அ. மாஜிஸ்‌ 
இம்ரட்‌ ஒரு திண்ணையின்‌ ஓாத்திலுட்கார்ந்திருந்தார்‌, 
மருமகப்பிள்ளை மற்றொரு திண்ணையில்‌ சிறிது தூரத்திற்‌ 
கப்பா லுட்கார்ந்திருந்தனர்‌. சப்தங்கேட்டவுடன ஒருவா 
பக்கமொருவராய்‌ முகத்தைத்‌ தஇருப்பியிருந்கவர்கள்‌. உள்‌ 
பக்கமாய்ச்‌ இறிது இருப்பினாகள்‌, உடனே யொரு பெண்‌ 
சுமார்‌ 12-வய அ இருக்கும்‌, ஓடிவந்து மாஜிஸ்திரட்‌ பக்கம்‌ 
நின்றுகொண்டு : சித்தப்பா ! அம்மா உன்னைப்‌ பலகாசம்‌ 
பண்ணக்‌ கூப்பிடெரள்‌ ' என்று சொல்லி மருமகப்பிள்ளை 
யின்‌ பக்கம்‌ முகத்தைத்‌ திருப்பினாள்‌. நாயகனும்‌ தாய 
யும்‌ ஒருவரையொருவர்‌ காண்டலுமே, முதன்முதல்‌, கண்‌ 
டவுன்‌, இருவர்‌ முகங்களும்‌ எந்நிலமையை யடைந்த 
னவோ, ஏறக்குறைய அதே நிலைமையை இப்பொழு 
மடைகத்தன. நாயகன்‌ அலக்ஷியத்துடனும்‌, வெறுப்புட 
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னும்‌, கோபத்துடனும்‌ நகாயஇயைப்பார த்தான்‌, நாயகியோ 
பார்த்தவுடன்‌ புன்சிரிப்புக்கொண்டாள்‌ . இப்படியே சிறிது 
கேரம்‌ இருவரு மீருந்தனர்‌. இவர்களை வேறொருவர்‌ நோக்‌ 
கியிருப்பின்‌, அவர்‌ கள்‌ முகங்கள்‌ ; முறையே, எவ்வெவ்வா று 
மாறியிருக்குமென்பதை யவர்களே அறிவார்கள்‌. தாமும்‌ 
சொல்லவில்லை இன்னவிதமாயிருக்குமென்று மீனாக்ஷி தன்‌ 
பயைகனைத்‌ திரும்பிப்பார்த்ததும்‌, அவன்‌ புன்சிரிப்புகொண் 
டதும்‌, அவள்‌ திரும்பி யுள்ளேயோடின அம்‌, எல்லாம்‌ ஒரு 
வன்‌ ஐந்து எண்ணுவதற்குள்ளேயிருக்கும்‌. மீனாக்ஷி யுள்‌ 
ளே சென்றதும்‌ பெரிய இராமஸ்வாமி அய்யரும்‌ உள்ளே 
போனார்‌. இராமஸ்வாமி மாத்திரம்‌ வாசலிலே யுட்கார்க்‌ 
இருந்தான்‌. இஃ்தென்னவிந்தை ! நம்மை யொரு அரும்‌ 
பாகக்கூட மதித்தாளில்லை இவள்‌. நாமிருக்கும்பொழுது 
உரக்கப்பேசுகறாள்‌. கலியாணமாய்‌ ஒருமாதங்கூட அக 
வில்லை, இன்னும்‌. 100-பிள்ளேகள்‌ பெற்றவர்கள்‌ கூடக்‌ கணவ 
னிருக்கும்போது வாய்திறப்பதற்கு அஞ்சுகிறார்கள்‌. கலி 
யாணப்பெண்கள்‌ தனிமையாய்க்‌ கணவனுடன்‌ பேனெதா 
கக்‌ கேள்விப்பட்டிருக்கறோம்‌. அதுவும்‌ நாம்‌ நேரே கண்ட... 
தில்லை, கலியாணப்பெண்‌ கணவனெதிமே பிறரிடத்தில்‌ 
பேசுவதைத்தா னிப்பொழுஅ பார்த்தோம்‌. நாமிருக்கிற து 
தெரியாதோ இவளுக்கு. தெரியாதவள்‌ முதன்முதல்‌ சிதறப்‌ 
பாவைத்தான்‌ பார்ப்பளோ? தெரியாதவள சமாசாரம்‌ 

வஅஞ்‌ சொல்லிவிட்டுத்தான்‌ றிரும்புவளோ ? தெரியாத 
வள நம்மைப்‌ பார்த்தவுடன்‌ புன்னகைதான்‌ கொள்வளோ ? 
வெட்கமன்றே படுதல்வேண்டும்‌ ! தெரியாதவள்‌ வருறெ 
பொழுதே அந்தப்‌ பக்கந்தான்‌ பார்ப்பளோ ? நாமிங்கிரொ 
மல்‌ எங்கேகினோமென்றெண்ணினாள்‌ ? நன்று, நன்று, 
அவள படிப்பெல்லாம்‌ நன்றாயிருக்கதெது. இவளை வளர்த்த 
ஹீ தமென்ன ? அப்படியாயிருக்கப்‌ பேசினாலென்ன என்பர்‌ 
சில ஆசாமத்‌ திருத்தசடையார்‌. பெண்களும்‌ புருஷாகளும்‌ 
ஓஒ. ரமாதிரியாக இருக்க ஆரம்பித்தவிட்டால்‌ இப்பொ 
முது புருஷர்கள்‌ ஸ்‌இரீயை கேக்கற அவவளவு அப்பொ 
ஈம்‌ கெசிப்பார்கனோ ? ஒருவஸ்து எப்பொழுதும்‌ கம்‌ 
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மிடத்தில்‌ இருந்து கொண்டிருந்தால்‌ மக்கு அதன்‌ பேரில்‌ 
வெறுப்புண்டாகவில்ல்யோ ? அதைப்போல்‌ நம்முடைய 
எதிரில்‌ ஒரு அழகானவஸ்‌ அ எப்பொழு.அமிருந்தால்‌ அத 
னழ்கு குறையவில்லையா அவவாறே நம்மெதிரில்‌ ஒரு 
அழகான பெண்‌ எப்பொழுதுமிருதால்‌ அவளழகு குறையு 
மன்றோ? நம்‌ மெதிரில்‌ அவள்‌ எப்பொழுதும்‌ பிக்கொண் 
டிருந்தால்‌, அவள்‌ தொனியின்‌ விசேஷம்‌ தான்றா தன்றோ ? 
மேலுமொருபொருளின்‌ அருமை, அதையடையக்‌ கூடிய 
கஷ்டத்திற்‌ கேற்ப அதிகப்படுகின்றது. ஆகையால்‌ ஒரு 
ஸ்திரியின்‌ கேசம்‌, எவ்வளவு அபூர்வமாய்க்‌ இடைக்கின்‌ 
றதோ அவ்வளவுக்‌ கதிகம்‌ இன்பங்கிடைக்றெ ௮. இத்தியாதி 
காசண௫்களாலன்‌ ர நாயகனெதிரில்‌ நாயகியதிகமாய்‌ வசப்‌ 
படாதென்றும்‌, அவனெதிரில்‌ அதிகமாய்ப்‌ பேசக்கூடாதெ 
ன்றும்‌. முன்னோர்கள்‌ ஏற்படுத்தியிருக்கன்றனர்‌ .என்‌.றிவ்வா 
பறெண்ணமிட்டு முடிகிறதற்குள்‌ இவன்‌ இரண்டாந்தசம்‌ 
சாப்பிட்டு, பெரிய இராமஸ்வாமி அய்யருடன்‌ வாசலிலுட்‌ 
கார்த்து தாம்பூலம்‌ மென்றுகொண்டி.ர௬ுக்தான்‌. 

மீனாக்ஷிக்கு அவள்காயகன்‌ நிண்ணையிலிருப்பது தெரி 
“யாது. இவளது தாயார்‌ “வாசலில்‌ சித்தப்பா இருந்தால்‌ 
இரண்டார்தரத்திற்குக்‌ கூப்பிடு ' என்றாள்‌. இவள்‌ ஓடினாள்‌. 
இடைகழியிற்சென்ற தும்‌, வாசற்றிண்ணேயில்‌  இற்றப்பா 
'இருப்பதைக்கண்டு' அவரைப்பார்‌ தது தாய்‌ சொன்னவாறு 
மொழிந்தனள்‌. பிறகு உள்ளே போவதற்காகத்‌ திரும்பின 
தும்‌ தன்னாயகனைக்‌ கண்டு தன்‌ வழக்கமான சுபாவத்தின்‌ 
படி, புன்னகைகொண்டாள்‌, உள்ளே சிறிது தூரம்‌ சென்‌. 
ற்தும்‌ தன்னகமுடையான முகம்‌ சிறிது ஞாபகத்துக்கு 
வந்தத, அவன்‌ கோபக்குறியையும்‌, அலகதியமானபார்வை 
யும்‌ ஞாபகத்திற்கு. வ முன்னெண்னினவிதமே தனக்கு 
அவனால்‌ ஒரு சுகமுங்கடைக்காதென்றும்‌, அவனோகி வாழ்‌ 
வதிலும்‌ தன்‌ பிறந்த அத்திருப்பதே நல்லதென்றும்‌, இம்‌ 
மாதிரியான வெண்ணங களிலாழ்ந்தாள்‌. 

மறுநாள்‌ காலை 10-மணிக்கு முந்திய இனத்தை 


ட அ இகமாகவே மாஜிஸ்திமரட்டார்‌ கோர்ட்டில்‌ கும்பல்‌ 
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கூடிற்று, ௪ப்‌ மாஜிஸ்திரேட்‌ இராமஸ்வாமி அய்யா ஊருக்‌ 
சூப்பொய்விட்டார்‌. தரஞுக்காரரும்‌; மருமகப்பிளனையு ம்‌, 
வக்ஜிலும்‌ சோர்ட் போய்ச்‌ சேர்ந்தார்கள்‌. 

மாஜிஸ்‌ திரேட்டார்‌ தீர்ப்புசொல்ல வாரம்பித்தா, 
அதை வாசிப்பதற்கு அமை மணி நேரம்‌ ஆயிற்று, ஆங்கிலே 
யத்திலிருந்ததைத்‌ தமிழில்‌ மொழிபெயர்ப்பாம்‌ 

இர்தக்கேஸ்‌ வக்கீல்‌ இராஜகோபாலையா விட்டில்‌ நட 
ந்த அநியாயங்களைப்பற்றிய அ. அவர்‌ வீட்டில்‌ ஈடற்த இடை 
யூறுகள்‌ மிகவும்‌ வியக்கத்தக்கன. இப்பொழுது என்னெ 
இரில்‌ கொண்டுவரப்பட்ட கேஸோ இன்னும்‌ வியக்கத்தக்‌ 
கத. 

இதில்‌ ஒரு கழவன்பேரில்‌ 8£கது குற்றங்கள்‌ சாட்‌ 
டப்பட்டிருக்னெறன. அவற்றை யொவ்வொன்றாய்‌ எடுத்து 
விசாரிப்போம்‌. 

இவன்‌ சப்மாஜிள்‌ திரேட்‌ இராமிசுவாமியையர்‌ நகை 
யாகிய கடிக்கனைத்‌ திருடினதாகக்‌ குற்றம்‌ கொண்டுவரப்‌ 
பட்டிருக்கிறது. ஈகையைத்‌ திருடும்பொழுஅ பார்த்தவர்‌ 
சப்‌ மாஜிஸ்திட்‌. அவர்‌ தன்கையை யொருஇழவன்‌ பிடி 
த்ததாகக்‌ கூறுறொமேயொழிற்து, இவன்தான்‌ அக்கெவ 
னென்று சொல்லவில்லை. வேறு யாராலும்‌ இருடிப்போ 
யிருந்தா லுமிறாக்கலாம்‌. முதல்‌ சாஷியும்‌, 4-வஅ சாடி 
யும்‌, 5-வது சாக்ியும்‌ ஈகை குடிசையிலகப்பட்டபொழுது 
கூட யிருந்தவர்கள்‌. அவர்களுக்கும்‌ இந்தக்‌ இழவன்றான்‌ 
நகையைத்‌ தஇிருடினானென்பது தெரியாது. இவன்‌ வீட்டி 
லகப்பட்டது மாத்திரர்கான்‌. வேறு யாராவது இவன்‌ வீட்‌ 
டில்‌ வைத்திருந்தாலும்‌ வைத்திருக்கலாம்‌. கூடலூர்‌ ரோட்‌ 
டில்‌ இழவன்‌ தானலைந்த விஷயத்தைப்பற்றிச்‌ சொல்லிக்‌ 
கொண்டிருந்ததாக முதல்‌ சாக்ஷி சொல்லுகிறார்‌. மேற்‌ 
கண்ட மூன்று சாக்ஷிகளும்‌ குடிசையிலிவன்‌ பேசிக்கொண் 
டி ருந்தவற்றைப்பறறிச்‌ சொல்கிறார்கள்‌. ஆகையால்‌ இவன்‌ 
தான்‌ திருடினனென்பதற்கு இவன்‌ பெச்சேயன்‌ றி வேறு 
சாக்ஷியம்‌ யாதொன்றுமில்லை, 
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இவன்‌ ம.ரணமுண்டாக்கும்படியாய்‌ அடித்தானென்ற 
குற்றத்திற்கு ஒரு சாச யுமிலலை, இவனொத்துக்கொண் 


டதே சாக யாஇன்றது. கூடலூர்‌ மொட்டில்‌ விராஸ்வாமி 


யையமை யடித்ததற்கு இவனைத்தவிர வேறே சாஈகி யொரு 
வமையுங்காணோம்‌. 

மூன்றாவதாகிய மோசக்குற்றததிற்கு மூன்று சாக்ஷி 
கள்‌ இருக்கிறார்கள்‌. அவர்களில்‌ முதல சாக்கி தானாற்றங்‌ 
கமையோம மாய்‌ நடந்துபொனதாயும்‌, அப்பொழுது இக்‌ 
தக்‌ ழெவன்‌ பிள்ளையைப்பற்றி யேதோ பொய்ச்சமாசாரஸ்‌ 
களைச்‌ சொன்னதாயும்‌, தன்னை யந்தவிதம்‌ மோசஞ்செய்து 
விட்டதாயும்‌ சொல்லுகிறார்‌. அப்பொழுது வந்த இழவன்‌ 
இவனோ வென்னமோ சந்தேகமாயிருக்கிற அஎன்டிறார்‌.. மீதி 
யிரண்டு சாக்ஷிக்காரர்களின்‌ வார்த்தையும்‌ இந்தக்‌ கேலைப்‌ 
பற்றினதல்ல. யாரோ ஒரு கிழவன்‌ தங்களை மோசஞ்செய்‌ 
அவிட்டானென்திரர்களை யொழிய அந்தக்‌ இழவன்‌ இவ 
னென்று அவர்கள்‌ சொல்லவில்லை. சொல்லா மலிருக்ததோடு 
£ இவனன்‌ று' என்றெர்கள்‌. ஆகையால்‌ இவனிக்குற்றத 
்‌ தைச்‌ செய்தானென்பதற்குப்‌ போதுமான சாசுதியம்‌ 
இல்லை. இங்கேயும்‌ இவன்‌ வார்த்தையே இவனைக்‌ குற்ற 
வாளியா க்கனாலாக்கலாம்‌. 

.... தற்திகளை, இவன்‌ சொல்லுகிற பிரகாரம்‌, ஒரு பிரா 
மணன்‌ அடித்தானாம்‌. அவனெழுதிக்கொடுத்த தந்திகளை 
இவன்போய்த்‌ தபாலாபீஸில்கொடுத்து அடித்ததினால்‌ பெ 
யர்‌ மாற்றின தில்‌ இவன்‌ கலந்த குற்றமாகின்றது. இதற்கு. 
மிவன்‌ பேச்சைத்தவிர வேறு சாகபியமில்லை, 

கடைசிக்‌ குற்றத்துக்காக 2-வஅ, சாக்ஷி மருமகப்‌ 
பிள்ளை அவனை யழைத்‌அப்போனதால்‌ ௮அக்குற்றமாஇன்‌ 2௮. 
9-வது சாகி தன்னை யொரு நழெவன்‌ என்னவென்னமோ 
செய்ததாகச்‌ சொல்கிறுமெயொழிய, அக்ழெவனிவனெ 
ன்று சொல்லவில்லை. ஆகையா லிக்குற்றத்திற்கு அவன்‌ 
பேச்சே சாஃமியாகின்ற அ. | 

ஆகவே, இவன்மேற்‌ கொண்டு வரப்பட்ட எல்லாக்‌ 


கு ம றங்‌ க்ளு க்கும்‌, இவன்‌ ஓதினு க்கொண்டது கான்‌ சாக்ஷிய 
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பாஜன்ற மீத யொழிய வேறு ஒன்னையும்‌ காணோம்‌. ரு 
வன்‌ சாதாரணமா யொத்துக்கொண்டாலை, அவன்‌ பச்‌ 
சைக்கொண்டு அவனைக்‌ குற்றவாளி யென்ப அ சட்டத்திற 
குப்‌ பொருந்தா ததாயிருக்கன்ற அ. இவனொத்அக்கொண்ட 
மாதிரியோ மிகவும்‌ வேடிக்கையாயிருக்கின்றது. ஓன்று 
யாராகிலும்‌ சொல்லி யிப்படி யிவன்‌ சொல்லவேண்டும்‌. 
இதைவிட எனக்குத்‌ மதான்றுகின்ற கென்னவென்ரல, 
இரா கோபாலஃையராும்‌ நாராயணஸ்வாமியையறாம்‌ ஒதஅக்‌ 
கொண்டபடி, இத்தஸ்வா தீனமில்லையென்பதெயாம்‌. இவன 
சொல்வதில்‌ முன்னுக்கும்‌ பின்னுக்கும்‌ இறிதேனும்‌ பொரு 
த்தமில்லை. 

அசையால்‌ யாம்‌ செய்கிற திர்ப்பென்னவென்றால்‌ இக்‌ 
தக்‌ இழவன்‌ வநது குற்றங்களிலொன்றனையுஞ்‌ செய்ய 
வில்லை, இவன்‌ குற்றவாளியேயல்ல. இவன்‌ இத்தஸ்வா தீன 
மற்றவன்போற்‌ றேன்‌ அறுறெ.அ. ஆகையால்‌ இவனை விடுதலை 
செய்து டாக்டரினுடைய பார்வையின்கீழ்‌ இரண்டு மாதம்‌ 
வைத்திருப்போம்‌. அப்பொழுது பைத்தியக்காரனென்‌ 
றேற்பட்டால்‌, பைத்தியக்கார அஸ்பத்திரிக்கு அனுப்பி 
ஸிரிங்கள்‌. இல்லையேல்‌ விமிதலை செய்வார்கள்‌. ' 

இர்தத்‌ தீர்ப்பைக்‌ கேட்டவுடன்‌ முகத்தை விசனக்‌ 
குறியாக வைகத்துக்கொள்ளாதவரில்லை. ஒருவரை யொரு 
வர்‌ பார்த்தனா. 'இற்தப்‌ பொல்லா க்கழவனை விட்டுவிட்டார்‌ 
களை, இனிமேலென்செய்வானோ ' என்றார்‌ இலர்‌. (கிழவன்‌ 
பைத்தியக்காரன்‌ என்றுமே, உண்மையான பைத்தியக்‌ 
காரன்‌ மாஜிஸ்திரட்‌ என்றார்‌ சிலர்‌. ' பாவம்‌ நாராயண 
ஸ்வாமியையர்‌ கஷ்டப்பட்டனமே, என்னமாயிற்று? என்‌ 
மூர்‌ இலர்‌. 4 இரண்டு மாசங்கழித்து இந்தக்‌ கழ வனென்‌ 
னென்னசெய்யக்‌ காத்திருக்கு னோ ' என்றார்‌ சிலர்‌, இவ்‌ 
விதமாக கோர்ட்டுக்குவந்த எல்லோரும்‌ வாடின முகத்து 
டன்‌ விமிபோய்ச்‌?சர்ந்தனர்‌. இவர்களுக்குள்‌ அதிகவருத்‌ 
தம்‌ இராஜகோபாலையருக்கும்‌ நாராயணஸ்வாமி யையருக் 
குந்தான்‌, இருவரும்‌ இமவன்தான்‌ செய்தானென்று நிச்‌ 
சயமாப்‌ நம்பியிருந்தார்கள்‌. மாஜிஸ்‌இ2ரட்டார்‌ செய்த 
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திக்ஷையை க்‌ மேலஇகாரிகளுக்கு நியாயம்‌ 
ல்லை , அவ்வா றிருப்பின்‌ அப்பி 2ல செய்திருப்பார்கள்‌. மரு 
மகப்‌ பிள்ளைக்கு விசனமில்லை. அவனுக்கு இந்தக்‌ தஇழவன்‌ 
பேரில்‌ சுக்தேத்ய்ல; அகையால்‌ மாஜஸ்திரேட்டார்‌ 
செய்த தீர்ப்பு - ௮ ல்க விசனத்கையே யுண்டாக்க 
வில்லை. 

விசாரணை முடிஙத அன்றையதினமே 23- மணி வண்டி 
யில்‌ ஊர்போய்ச்‌ சேர்ந்தார்‌ மருமகப்பிள ளை. 

ஆ % 3 x 


முன்‌ சமாசாமங்களெல்லாம்‌ நடந்த மறு. வருஷம்‌ 
மார்ச்சுமீ” ஒருராள்‌ மாலை 41-மணிக்கு சென்னபட்டணம்‌ 
தம்புசெட்டி வீதியில்‌ ஒரு விட்டில்‌ மேலறையிலிருந்து 
இருவாலிபர்கள்‌ ஒமேயிறங்கித்‌ எ தத்குமு கமய நடந்து 
கொண்டி ருந்தார்கள்‌. அவாகள்‌ தங்களுக்குள்‌ ஏதோ ஆக்‌ 
இலேயத்தி லும்‌ தமிழிஓமாகப்‌ பேசிக்கொண்டிருக்தார்கள்‌. 
யாம்‌ அச்‌ ௪ம்பாஷணேயை சுத்த தமிஜிலெழுதுவோம்‌. இரு 


வரையும்‌ சுருக்கமாய்‌. ஆ. ௭. _என்னு மிரண்டெழுதஅப்‌ 
பெயருடையோராய்க்‌ கூப்பிவோம்‌. 


அ ம்முதையா அறையில்‌ இனம்‌ சீட்டுக்கச்சேரி 


யாகவே போன்றது. 
எ--முத்அவும்‌ சொக்கலிங்கமும்‌ வந்தாலிப்படிக்‌ 
தான்‌. தாங்களும்‌ வாசியார்‌, பிறர்‌ வாசிக்கவும்‌ பாரார்‌. 
ஆ-ஆம்‌, ஆம்‌, மிகவும்‌ தொந்திரவு செய்கிறவர்கள்‌ , 
ஏ---அவர்கள்‌ நாளையதினம்‌ வந்தால்‌ கண்டித்அச்‌ 
சொல்லப்போகிறேன்‌, கூச்சல்‌ போடவேண்டாமென்று. 
௮--அதுதான்சரி, அவர்களுக்காக நாமும்‌ நமது 
பாடத்தை யிழப்பதா வென்ன ? 
ஏ--அவர்களென்னமாய்த்தான்‌ பீ. ஏ. பாஸ்‌ பண்ணி 
னார்களா? 


ஆ--என்னமாயென்றால்‌ வாசித்து, முன்னெல்லாம்‌ 
நன்றாய்த்தான்‌ வா௫ித்திருப்பார்கள்‌, பீ, ஏ. ஆனதும்‌ இப்‌ 
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படிச்‌ சோம்பலாய்க்‌ காலத்தைக்கழிக்கிறது. பீ. எல்‌. ஜன்‌ 
மரந்தரத்துக்குந்தேரா அ. அவர்‌களென்னமாய்ப்டே பானாலும 
பொறெொர்கள்‌. காம்மட்டும்‌ தாக்செதையாயிருப்போம்‌. 
ஏ-அம்‌, ஆம்‌ கண்டிக்துச்‌ சொல்லிவிடுவோம்‌, 
காக்ஷண்யமென்ன ?2 
அ-அஅ சரிதான்‌. காலை சரியாய்‌ 10- -மணிக்குவக்‌ த 
விரேறோர்‌ கள்‌ , மாலை 6- பகர்‌ ௮ போகிறூர்கள்‌. இல 
வள இன்றையதினம்‌ போலே 4-மணிக்கும்‌ போர்‌ 
A: அதில்‌ என்னமாஇறது ? நமக்குளை தாவது இரகசியம்‌ 
இருந்தாலும்‌ பேசச்‌ சரிப்பகிறதில்லை. 
ஏ அதற்கென்ன 2 இராத்திரி ஈம்மையார்‌ தொந்திரவு 
செய்றொர்கள்‌? அப்பொழுது பேசினாம்போடுறது ? 
அடே! பேச்சுக்குச்‌ சொல்௮ுகிறேனென்றால்‌. 
காலை 10-மணிக்கு ஏதாவது இரகசியமான சமாசாரம்‌ வந்த 
சென்று வைத்துக்கொள்‌, அதையென்னமாய்ப்‌ பேசுகிற ௮? 
ஏ---(புன்‌ கசிப்புகொண்டு) நீ சொல்வதைப்பார்த்தால்‌ 
இன்றையதினம்‌ ஏதோ இரகசியமான சமாசாரம்‌ வந்திருக்‌ 
இருப்‌ போற்றோேன்‌ அறெதெ. 
௮--(புன்சிரிப்புகொண்டு) நீ சொல்வது உண்மையா 
யிருந்தாலும்‌ இருக்கலாம்‌. 
ஏ-(ஆவஅஇடன்‌) எங்கேயிருந்து? என்ன சமாச்சா 
ச்ம்‌ 
ஆ-- (சிரிப்புடன்‌) அப்படி.யென்றாலுனக்கு மிகவும்‌ 
ஆவலாயிருக்கறதோ? இதோ இந்தக்‌ கடிதத்தைப்பார்‌. 
என்று தன்‌ பையிலிருந்த கடிதத்தைஎடுத்து ஏ என்‌ 
பவரிடம்‌ கொடுத்தார்‌. ஏ அதை அவலுடன்‌ வாங்கவா 
இத்து, மிகுந்த புன்சிரிப்புடன்‌ : 
ஏ-கையைக்கொடு, கையைக்கொடு; மெத்த சந்தோ 
ஷம்‌ மிகுந்த சந்தோஷம்‌ ; அஅதான்சரி ; ந்‌ நல்லது. 
சானிவ்வளவ £க்செமாய்‌ விரிமென நினைக்கவில்லை. பீ. ஏ. 
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பாஸ்‌ செய்ததற்கும்‌, அந்தவிஷயம்‌ நடக்ததற்கும்‌ இது 

தானசரி. இததான்‌சரி. மிகவும்‌ அதிர்ஷ்டசாலி. 
௮--நீயென்ன சொல்லிக்கொண்டே போகிர௫யே? 
ஏ--என்சகதாலம்‌ என்னால்‌ அடக்கமுடி யவில்லை. 

இனிமேல்‌ நடக்கப்‌ போகிறதைப்பற்றி. சாந்திமுகூர்த்தம்‌. 

௮-- (புன்சிரிப்புடன்‌, ஏ என்பவனையடி.த்துக்கொண்டு) 
உன்னுடன்‌ இதைச்‌ சொல்லியே யிருக்கக்கூடாது. நீ 
மென்மேல்‌ போய்க்கொண்டே யிருக்கராயே ? 

ஏ- என்னிடத்தில்‌ சொல்லக்கூடாதா ? நானவ்வளவு 
பாக்கியசாலி யல்லவா ? 

அ-£ீ மிகவம்‌ து.ரதிர்ஷ்டசாலி. எங்கேயாகிலும்‌ 
உனனைப்போலுண்டா ? 

ஏ--எல்லாமப்புறமாகட்டும்‌. அதோவருகிறான்‌ கன்‌ 
ட்‌ என்று சொன்னவுடன்‌ கன்னாட்‌ என்னுமோர்‌ ஆங்கி 
லேயன்‌ இவர்களை வந்அசேர்ந்தான்‌. அவனவர்னு சேர்ந்த 
பொழுது இவர்களும்‌ சட்டகலாசாலைக்குச்‌ சமீபத்தில்‌ 

உம்‌ ட்‌ © , 
போய்விட்டார்கள்‌. 

ஆ--வாருங்கள்‌ ! வாருங்கள்‌ ! நமஸ்காரம்‌ கன்னாட்‌. ! 
எய்கேபைஸில்‌ ஒன்அங்காணோம்‌. 

க ஈமஸ்காமம்‌, நமஸ்காரம்‌, அஅ சிறிது ஓடிர்திருக்‌ 
இற.து. அனபடியால்‌ ரிப்பேர்‌ செய்வதற்குக்‌ கொடுத்திருக்‌ 
இழேன்‌, 

ஆ---நல்லது , சீக்ரம்‌ போவோம்‌. அதோ வந்துவிட 
டான்‌ கெல்டன்‌. 

௧--காரியத்திலொன்றுமில்லாமற்போனாலும்‌, ஜம்பத்‌ 
இல்‌ குறைச்சலில்லை கெல்டனுக்கு. ப 

| மூன்றுபேருஞ்‌ சிரித்துக்கொண்டு கலாசாலைக்குள்‌ 
நுழை? தார்கள்‌. மூன்றுபேரும்‌ ஒரு வகுப்பிற்குள்‌ புகு 
த்து கும்பலிலலாத தொருவிடத்தில்‌ உட்கார்ந்தார்கள்‌: 
உட்கார்ந்த சற்றுகேரத்திற்கெல்லாம்‌ மணியடித்தது. மணி 
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யடிச்து ஐந்து நிமிஷத்திற்கெல்லாம்‌ மேற்சொல்லப்பட்ட 
கெல்டன்‌ அசை வகுப்பிற்கு ணழைந்தார்‌. அவ்வகுப்பிலுள 
ளவா எல்லோரும்‌ எழுந்த உட்கார்ந்தார்கள்‌. ஒரு குமாஸ்‌ 
தா வநத ஒவ்வொரு பெயராய்‌ வாசித்தான்‌, வந்தவர்கள்‌ 
‘இங்கே என்றா கள்‌. அப்படிச்‌ சொல்லா தவர்‌ களை வராத 
வர்களென்கெண்ணிக்கொண்டான்‌. துரை யெழுந்தான்‌ 
படிப்பிப்பதற்கு. ஏதொ காகதெத்தைட்‌ பார்‌ த்துப்பார்த்து 
சொல்லிக்கொண்டே போனான்‌ சற்று ஓய்ந்தானில்லை அவ 
வருப்பி லுள்ளவர்களில்‌ சிலர்‌ தூங்கரர்கள்‌. சிலர்‌ அக்கம்‌ 
பக்கம்‌ இருப்பவமோடு 3பசிக்கொண்டிருந்தனர்‌. இலர்‌ 
தாங்களேதேோ கதைப்‌ புஸ்தகங்களை வைத்து வாசித்துக்‌ 
கொண்டிருந்தனர்‌, கலா தல்‌ வீட்டிலிருந்து கொண்டு 
வந்த ஒரு நொட்புஸ்தகத்தில்‌ ஏதோ லந்து நிமிஷத்திற்கொ 
குதம்‌. ஒருவார்‌ த்தை எழுதிக்கொண்டி ருந்தனர்‌. சிலர்விடா 
மல்‌ ஏதோ எழுதிக்கொண்டேயிருந்தனர்‌. சில்‌ அசைவற்ற 
மரம்போல்‌ அவனையே பார்‌ தீதிக்கொண்டிறாக்கனர்‌. இப்படி 
6-மணி வசையில்‌ இருந்தது. அதற்குமேல்‌ இரு சேவகர்கள்‌ 
வெளிச்சங்கொண்டு வந்தார்கள்‌. வேறொரு துளைவந்தான்‌. 
ப! சொன்னபொழும்‌ வகுப்பிலுள்ளார்‌ அனேகமாய்‌ 

முன்மாதிரி மய யிருந்தார்கள்‌. வித்தியாச மென்னவென்‌ 
ரூல்‌ முன்‌ பேசிக்கொண்டிருந்தவர்களும்‌ இப்பொழுது 
தூங்க வாசம்பித்து விட்டார்கள்‌. இம்மா திரியாய்‌ ஏமுமணி 
படிக்கும்‌ வமையிவிருர்‌ க, பிறகு புறப்பட்டுவிட்டார்கள்‌ 
த; த்தம்‌ இல்லம்‌, ே சாவதற்கு, முன்னை சொன்ன ஆ, ஏ இரு 
வரும்‌ கீழே யிறங்கி அல்களகத்தை நோக்கிச்‌ சென்ற 
னர்‌, அப்பொழுதும்‌ தங்களுக்குள்ளே பேக்கர்‌ 
தனா. 

ஏ- அப்படியென்றால்‌ இப்பொழுது சாந்திமுகூர்த்த 
மென்று நீ சொல்லமாட்டாய்‌ ? 
ஆ--எனக்கு சாந்திமுகூர்த்தம்‌ நடந்தாலல்லவோ நான்‌ 

சொல்லப்‌ போகிறேன்‌. 


ஏ--(இரித்துக்கொண்டு) உனக்கு சாத்தியே யில்லை 


யோ? 


- 
ஆ 


160 மீனாள்‌ அல்லது மீனாக்ஷி. 


ஆ-- (வருத்தத்துடன்‌) என்‌ மனத்தை நீ யறிந்திருக்‌ 
சால இவ்வாறு சொல்லியிருக்கமாட்டாய்‌. 

எ--உன்‌ மனத்திலுள்ளதை என்னிடத்தில்‌ சொன்னா 
லல்லவோ ? 

ஆ--(வருத்தத்துடன்‌) உண்மையாகச்‌ சொல்கிறேன்‌. 
சான்‌ (வேறே கலியாணஞ்‌ செய்‌. துகொள்ளப்போடு£றன்‌. 

ஏ- (புன்சிரிப்புடன்‌) இதுதான்‌ மிகவும்‌ உண்மை! 

௮--(கட.ரமான முகத்துடன்‌) இன்னுமொருதசஞ்‌. 
சொல்லுகிறேன்‌, எனக்கு அவளமேற்‌ றிதேனு மாசை 
யென்ப யில்லை. 

ஏ காரணமென்னவோ ? 

ஆ- முன்ன மெய சொல்லியிருக்க? னே. 

ஏ-அதெல்லாமென்னபோ ! அவளுடைய அழகை 
யோசித்‌அப்பார்‌. பிறப்பைப்பார்‌, கல்வியைப்பார்‌. முகவீ 
க்ஷண்யத்தைப்பார்‌, மயிர்ச்சுருளைப்பார்‌. இலை தயெல்லாம்‌ 
விட்டுவிட்டு வேறே கலியாணமாவது செய்யவாவது என்ன 
நீ சொல்வது ஒன்றும்‌ ஈன்ளாயில்லை. 

--உனக்கொன்றுந்கெர்யான, நான்‌ எவ்வளவோ 

டட அிட்யேன்‌ இனிமேல்‌ . ணன்‌ 

ஏ---8யோ ! கலியாணம்பண்ணி &8- வி்ன்பாயின்து ்‌ 
மிகவும்‌ பொறுத்துவிட்டாயோ 2 

௮--8-வருஷூமானாலென்ன ? 5-காளானாலென்ன 2 ஒரு 
நாளில்‌ கண்டுபிடிக்கலாம்‌ ஒருவா சுபாவத்தை. 

அவரு டன்‌ 2பசாமல்‌ 2 

கதத னய ய பேசாவிட்டாலென்ன ? பேசி 
ஞாதிருன்‌ தெரியுமோ எலலாம்‌? 


ஏ-நான்‌ சொல்வதைக்கேள்‌, அவளுடன்‌ கேரித 
பேசினால்‌ மாத்திரம்‌ அவளுடைய குணங்கள்‌ ஸ்பஷ்டமாய்‌ 
விளங்குமேயொழிய மற்றப்படி அவள்‌ € யிருக்கும்‌ 
பொழுது பேசினதால்‌ ௮௮ ஒரு குற்றமாகாது, 
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இ ௮துவே அல்ல அப்பா! அது போனாற்போகிற த 
அவள்‌ கடிதம்‌ ? 

ஏ---என்னகடி. தம்‌ ? 

உனக்குச்‌ சொல்லவில்லையா ? தீபாவளிக்கு 
நான்‌ சென்றபொழுது பண்டிகையெல்லாம்‌ நடந்து தான்‌ 
வாசலில்‌ உட்கார்ந்திருநமீதன்‌. ஒருவருமில்லாத சமயம்‌ 
பார்த்து என்னிடத்தில்‌ ஒருகடிதம்‌ கொண்டுவந்து 
கொடுத்தாள்‌. அந்தக்‌ கடிதத்தை நீயேதான்‌ பார்க்கவேண்‌ 
டிம்‌. 

இதற்குள்‌ இவர்களிருவரும்‌ தல்களறைவக்து சேர்ந்‌ 
தார்கள்‌. உடுப்புகளையெல்லாங்‌ சுழற்றின பிறகு ஆ என்‌ 


பவா ஒரு பெட்டியைத்திறர்‌ து ஒரு காகிதத்தை எடுத்து . 


ஏ யினிடத்திற்‌ கொடுத்தார்‌. அதில்‌ பின்வருமாறு எழுதி 
மிருந்த, 
இருப்பாப்புலியூர்‌. 
10--11--01. 
க்ஷூமம்‌, ௮சேக நமஸ்காரம்‌. 
என்மனத்திற்‌ சனித்திருக்கும்‌ எண்ணங்களை வெளி 
ப்டுவான்‌ கருதிய இக்கடிதம்‌ வரையப்புகுந்தனன்‌. நமது 
மணவசையில்‌ காம்‌ பந்தாஙெகால்‌, . மல்லிகைப்பந இனால்‌ 
எனது கண்ணினைக்குத்தினை. பரி தன்மீது ஏறி நடாத்தின 
வனைக்‌ 2மதள்ளி யவனை யடக்கம்‌ செய்யும்பொருட்டு 
தர்‌ குழியுந்தோண்டுதல்‌ போல்‌, நீ யென்னிமையைப்‌ பந்து 
கொண்டு கலக்கினதுமன்றி (அரவத்தைத்‌ தேள்திண்ட 
வி நெறியுண்டவாறு) உன்‌ சண்கலங்கிற்று. நீ கோபம்‌ 
கொண்டாய்‌, காரணமென்னோ ? இறைவனுக்கே வெளிச்‌ 
சம்‌. இரண்டாநாளிரவு,உனதாடையையும்‌ என்‌ கூந்தலையும்‌ 
பாசோ முடிக்ததற்காக என்மேற்‌ கோபித்தனை. கான்கா 
னள. எங்கெங்கேயோொ தஇரிந்து, கடைசியாய்‌ என்மேல்‌ 


பழிபாட்டனை குத்றமத்றவென்னை ஓர்‌ பொய்க்கடிதத்தி 


னால்‌ த்தும்‌ மானுடாவகுப்பு ஆண்‌, பெண்‌ ஆட 


ருவகையாய்ச்‌ சமானமாய்க்‌ கடவுள்‌ பிர ச்திருப்பது. 


ர 
46 


டல்‌ 


டசி 
Fi க ந்‌ 
த. ஆது 
“லா 
Re 
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போக, அ௮தைமறுச்து ஆணேமுதன்‌ை மயென்றும்‌, பெண்ணை 
யேதாகிலுமியற்றலாமென்று மெண்ணுஞ்‌ சில அ௮விேகிகள்‌ 
குழுவில்நீயுமொன்றாயினை. அந்தா! என்தகப்பனார்‌ ஒராயீ 
சம்‌ ரூபாயை யுனக்கோ விந்தார்‌! ரூபாயை வாங்கவைத் அக்‌ 
கொண்ட அமல்லாமல்‌, கல்ல தழைகளையு மிலைகளையு மொழி 
தக்‌ கைப்பென்ப?த வடிவம்போன்ற வேப்பிலையை விழு 
கரும்‌ வளைந்த தார்‌ மிருகம்‌போொன்று, படிப்பு, அழகு, 
குணம்‌, முதலியவற்றாலுயாந்த வென்னைநீக்க, புனர்விவா 
கம்‌ புனையவன்‌ ர எண்ணினை ? நன்று! யானியம்புவதைக்‌ 
கேள்‌. நீ பென்னுடன்‌ கூடிவாழ விருப்பங்கொண்டிருந்தனை 
யேல்‌, நான்‌ சொல்லியபடி. நடத்தல்‌ வேண்டும்‌. இல்லை மயல்‌ 
நீ வேறாய்ப்‌போ கலாம்‌, நீ யென்னைவிட்டுப்பிரிய ௮வாக்‌ 
கொண்டதுண்டே லவ்வாறே செய்யலாம்‌, நீ நீக்குவதால்‌ 
எனக்குத்‌ துக்கமுண்டாமென்‌ றெண்ணவேண்டாம்‌. என்‌ 
காலம்‌ யான்‌ சுகமமேகழிப்‌ பேன்‌. அறியவும்‌. 

இங்கனம்‌ தங்கள்‌ மாமனார்‌ இராஜகொபா லையர்‌ குமாரி, 


மீகக்ஷி. 


இனி 2மலெனக்குத்‌ தெரிந்துபோயிற்று, ௮ னை 
இ.ராமஸ்வாமியா யிருத்தல்வேண்டும்‌, அகவே ஏ என்பவன்‌ 
ஐயாஸ்வாமியா கவண்டும்‌. 

யாஸ்வாமி கடிதத்தை வாசித்தான்‌, கால்மணிகோம்‌ 
ஒன்றுந்‌ தோன்றாமல்‌ திகைத்தான்‌, 

இரா-—(புன்சிரிப்புடன்‌) கம்பராமாயணம்‌, இருக 
குறள்‌ வாசித்ததன்‌ பயன்‌ பாரத்தனையா ? கையெழுத்து 
நன்றாயில்லாவிட்டால்‌, இது மீனாக்ஷி யெழுத்தல்ல என்று 
சொல்லிவிடுவன்‌ யாசாமி, கையெழுத்தோ. அதிஸ்பஷ்ட 
மாய்‌ விளங்கிற்று. 

இரா--கல்வியின்‌ பிரயோஜனம்‌ பார்த்தாயா ? பெண்‌ 
கல்வி நல்லது என்றனையே இப்பொழு தென்சொல்வாய்‌ ? 
இலக்கணவிலக்கியப்‌ பிழைகளிருப்பின்‌, (இது எழுதின த! 
மீனாகபியன் று என்பன்‌ ஒயாஸ்வாமி, அப்படியுமில்லை, 
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இரா-இப்பொழுதென்னசொல்வாய்‌ ? யான்‌ நீங்கு 
வதோ ? கூடி வாழ்வதோ ? எஅசுகம்‌? 

ஜயா இக்கடிதத்தை யவள்கொண்வெர்து கொடுக்‌ 
தாளா? வேறே யாராகிலும்‌ கொண்டுவந்தார்களா ? 

இ.ரா--லீயாஸ்வாமி, அவளே நடி. தங கொண்டுவரு 
வதுதான்‌ இன்னும்‌ பாக்கி, ஆமாம்‌. அஅசெய்யவில்லை ய. 
கல்லவள்‌ தானவள. 

லயா--நான்கேட்டதற்குப்‌ பதில்சொல்‌. இந்தக்கடிதக்‌ 
தை யுன்னிடத்தில்‌ யார்‌ கொண்டுவந்து கொடுத்தா£ ? 

இசா--நான்‌ வாசலில்‌ ஒரு புஸ்தகத்தை வைத 
வாசித்‌அக்கொண்டிருந்தென்‌. தூக்கம்‌ வந்தபடியால்‌ மா 
பிற்‌ புத்தகத்தை வைத்‌ துறங்இனேன்‌. கண்விழித்துப்‌ பார்த்‌ 
தேன்‌. புத்தகம்‌ பக்கத்திலிருந்தது. பிரித்துப்‌ பார்த்தேன்‌. 
அதிலிருந்தது இக்கடிதம்‌, 

லயா---இதற்குமுன்‌ ரீனாக்ஷி கையெழுத்தை நி பார்த்‌ 
இருக்கின்றாயா ? 

இரா—நான்‌ பார்த்ததில்லை. 

லயா. -அகையால்‌ அவள்‌ இக்கடிதத்தை யெழுத 
வில்லை. 

இசா--உன்னைப்‌2பால்‌ எல்லாரும்‌ தாக்கிக்க வாரம்‌ 
பித்தால்‌ இப்பூமியில்‌ குற்றங்களெல்லாம்‌ அதிகரிக்கும்‌. 
நேர குற்றத்தைப்‌ பார்த்தவர்‌ வெகு சிலாதான்‌ இருப்பார்‌ 
கள்‌. அதற்காக வேறு சாக்ஷிகளைக்‌௫காண்டு தண்டிக்கா 
மல்‌ சும்மா விட்விடலாமா 2 | 





ஜயா நீ சொல்வதெல்லாஞ்‌ சரிதான்‌. அவளிர்தக்‌ 
கடி தத்தை யெழுதப்பட்டவளல்ல. 

இரா--நீ யவளோடு மிகவும்‌ பமழகியிருக்கறொயோ ? 

&யா-— இல்லை. 

இரா-ஆகையினால்‌ நீ சொல்வதை நம்ப சிறிதேனும்‌ 
நியாயமில்லை. எப்பொழுது நேரே கொண்டுவராத வரை 
யில்‌, கடி,தமெழுதினவரை நிச்சயித்தல்‌ கூடாதோ, அம்மா 


ச ள்‌ 
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திரியே, நேரே பழகாதவசையில்‌ ஒருவருடைய குணாதி 
சயததைப்பற்றிச்‌ சொல்லுதல்‌ தகா.௮. 
ஜயா எனக்கு 7, 8-வயது முதற்கொண்டே அந்தப்‌ 
பெண்ணைப்பற்றிக்‌ கெள வியுண்டு, மிகவும்‌ ஈநல்லவளென்றும்‌ 
சாதுவென்றுஞ்‌ சொல்லியிருக்கிறார்கள்‌. 
இரா-உன்னிடத்தில்‌ சொன்னது யார்‌ ? 
8யா-மீனாக்ஷதியின்‌ தமையன்‌ சேஷையர்‌. 
இரா- போதும்‌, தமையன்‌ தங்கையைப்பற்றிப்‌ புகழ்‌ 
வகை நம்பலாமா ? ப 
லயா--2மலும்‌ நானே யந்தப்‌ பெண்ணை யடிக்கடிப்‌ 
பார்தீதிருக்கிறேன்‌. நல்ல புத்திசாலி. 
இரா-அதை யாரிப்பொழுது இல்லையென்றார்கள்‌. 
ூயா-நீ என்னசொன்னபோதிலும்‌ எனக்குத்‌ தோ 
ன்‌ றுிறது அவள்‌ எழுதியிருக்கமாட்டாள்‌ என்று. 
இரா சரி, நீ யவ்வா'றே நினைத்‌ துக்கொண்டிரு. 
ஜயா- ஒன்‌ அ செய்யேன்‌, நேராகவேபோய்‌ அவளைக்‌ 
2கட்டால்‌-- 
இசா-- (புன்சிரிப்புடன்‌) அதுதான்‌ சரி. 
8பா- இல்லை நீயுமவளு மிதுவசையம்‌ நேரே பேரின 
இல்லை2ய. நறேராகவேபேசி யொருவர்‌ மனத்திலிருப்பதை 
மற்றவரிடத்தில்‌ சொல்லி சண்டையைத்‌ தீருங்களேன்‌. 
இரா-அப்படியாகிலுமென்ன வக்கசையோ? இப்பொ 
முத நான்‌ சொல்லியபடி வருறெவருஷம்‌ மறுகலியாணஞ்‌. 
செய்துகொண்டால்‌, நான பி. எல்‌. பாஸ்‌ பண்ணுவதற்கும்‌ 
சாந்தியாவ தற்கும்‌ சரியாயிருக்கும்‌. 
ஐயா எனன, எப்பொழுதும்‌ மர கலியாணத்திலே 
அய) முனைந்திருக்கிரா2ய ட்‌ 
இரா--நிச்சயமாய்‌ நான்‌ செய்துகொள்ளத்தான்‌ போ 
இ ஃறன்‌. 
ஸ்‌ ஒயோ--சரி எப்படியும்‌ நீ வேறே கலியாணந்தான்‌ செ 
-  ய்துகொள்ளப்‌ போகிறாயே ? இர்தவருஷம்‌ சாந்திமுகூர்த்‌ 
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தம்‌ வைத்துக்கொள்‌. தேமே பேசு, என்னசொல்கறோள்‌ பார்‌ 
ப்‌2பாம்‌. ப 

இரா அப்படிக்‌ கடி தமெழுதினவலளாடாா ? 

ஐயா நீயவளை சேசேகண்டு உன்பனத்திலுள்ளதைக 
கேள. அவவாறு தைரியமாய்க்‌ கடிதமெழுதினவள்‌ பொய்‌ 
சொல்லமாட்டாள்‌. இன்னுமென்ன வென்னசெய்றொள்‌ பா 


(அ. 
பாம டப்‌, 


இசா-- அதற்கு சாந்திமுகூர் சதம்‌ வைத்து க்கொள 


வானேன்‌? 


Li 


ஜீபா மற்றெந்த விதத்திலும்‌ கேமே பேசமுடியாது , 


பேனாலும்‌ அவகாசமிருக்காது. பிறர்க்குப்‌ பயப்படும்படி 
பாயிருக்கும்‌. அதுதான்‌ தல்லசமயம்‌. 

இரா சாக்திமுகூர்‌ த்‌ தமென்று வைத்தால்‌ அவள கடி 
தத்திற்குச்‌ ௪ம்மதித்‌ சவாறல்லமீவா அகும்‌. 

8யா- ஆலை முழுப்போய்விட்டதோ ₹ இரண்டாய்‌ 
கலியாணந்தானொன்று நிச்சயமாயிருக்கிறது, இதை முய 
ற்கிசெய்யேன்‌, அவள்‌ மனத்தை நன்றாய்ச்சோதிக்க இடர்‌ 
தரும்‌. | Ss 

இரா-௫ரி. அவளுடன்‌ பேசுவதற்காக சாந்து 
முகூர்த்த செய்யவேண்டும்‌ ! 

ஜஒயா- அப்படியே யமிருக்கட்டுமே. 

இரா இருக்கட்மொவஅ * அதற்காகதுதான. 

ஐயா சரி. சரி. 

இராமஸ்வாமி, மீனாக்தியுடன்‌ பேச்‌ அவள்‌ மனத்தை 
பாசாய்வதற்காக சாந்திமுகர்த்தஞ்‌ செய்வதென்‌ ஜோரு 
வாறு தீர்மானித்தான்‌. அம்முகூா தீதததைக ௯ டிய சக்கரத்‌ 
இலையே ஈடத்தவேண்டுமென்ற ஐஓ.வாவும்‌ மன த்திலுண்‌ 
யிற்று. “அவள்‌ மிகவும்‌ படி. த்தவளென்கிறார்களே அதை 
நாமே யாராய்வோம்‌' என்ற ஓர்‌ வேடிக்கையெண்ணமும்‌, 
இந்தக்‌ கடி தமெழு தின தின்‌ காரணம்‌ வினவவேண்டுமென்ற 
ஜார்‌ அசையும்‌, முன்‌ பேரில்லாச்‌ கடிதத்தி னுண்மையைக்‌ 


கண்டுபிடிக்க வேண்டுமென்ற ஐர்விருப்பமும்‌, ஒருங்குகூடி 


யிவனை அடியில்‌ வருமாறு தன்‌ தகப்பனாருக்கெழுஅம்படி ச்‌ 
செய்தன. ஆங்இமலயத்திலிருந்தகைக்‌ தமிழில்‌ மொழி 
பெயாப்பாம்‌. 
சென்னை, 
5--3..02 
கனம்பொருந்திய பிதாவே, 


தாங்களெழுதிய கடிதம்‌ பார்த்தேன்‌. எனக்குச்‌ சக்‌ 
மதாலம்‌, அக்கம்‌ ஒன்றுமில்லை. என்னால்‌ இப்பொழு 
அங்கெவரமுடியா அ. தாங்களேயறிவிர்கள்‌. எனது சாந்தி 
முகூர்த்தத்தைப்பற்றி என்னைக்‌ கேட்கவேண்டாம்‌. தங்‌ 
களணாக்கிஷ்‌டமானபொழு.து வைத்துகொள்ளலாம்‌. எனக்கு 
வருகறமாதத்தோடு கலாசாலை சாத்துஇருர்கள்‌. அம்மானை 
யும்‌ அக்காவையும்‌ விசாரித்தகாகச்‌ சொல்லவும்‌. தாங்கள்‌ 
சவுக்கியமா யிருக்கிறிர்களென்று (எண்ணிக்கொண்டு) 
கானும்‌ சவுக்யெமாக இருக்க2றன்‌. 

தஙகளன்புளள இராமசாமி, 

இந்தக்‌ கழடிதமெழு தின யிரண்டுநாளுக்கெல்லாம்‌ இவ 

னுக்கொரு கடிதம்‌ வந்தத. ௮து வருமாறு, 


என்னுடைய அருமையுளளகுமா. ரமன. 

தீ யெழுதிய கடிதம்‌ வந துசோந்தது. நீ சிலபேசோடு 
சாந்திமுகூர்த்தம்‌ செய்‌ துகொள்ளமாட்டேனென்று சொ. 
ன்னதாகக்‌ கள்ளிப்‌ பட்டதின்பேரில்‌ அவ்வாறு எழுதி 
னேன்‌. வருகிற வருஷம்‌ நீ எப்‌. எல்‌. வாசிக்கவேண்டியதா 
கையாலும்‌, அதற்கடுத்த வருஷம்‌ பீ. எல்‌. வாக்‌ கவேண்டி 
பிருப்பதாலும்‌ இந்த வருஷம்‌ மேமீ முகூர்த்தம்‌ வைத்தி 
ருக்கிறது. உன்‌ மாமனாருக்கு மெழுதியிருக்கிறேன்‌. கான்‌ 
சொல்வதற்குக்‌ தடையொன்றுஞ்‌ சொல்லமாட்டாயென்று 

கம்புஇபிறன்‌. 
உன்‌ அன்புள்ள கோபாலஸ்வாமி. 

ந * x ௬ 
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சாந்திமுகூர்த்தத்திற்கு ந. 1000க்குச்‌ சீர்செய்வதாக 
இசாஜகோபாலையர்‌ இர்மானித்தார்‌. அதன்‌ கணக்கு வரு 
மா _நு. 
மருமகப்பிளளைக்குக்‌ காதில்‌ கடுக்கன்‌ த வி இட்டு 
மீனாக்ஷிக்குக்‌ காசிமாலை லட க) ட 
கண்ணாடி பீரோ (உயர்ந்த தேக்குமரத்தில்‌).... 50.0 0 
கட்டில்‌ (பார்த்தபிறகு தெரியும்‌ அதனழகு).... 75 0 0 
காஇிபட்டு (பிளளைக்கு) ல்‌ ய அர்த 


உயர்ந்த பட்டுப்புடவை (பெண்ணுக்கு) .... 80 0 0 
பித்தளைப்‌ பாத்திரங்கள்‌ வகைய.ரா ட்ட தட்ட ள்‌ 1 நதர 1 
மெத்தை தலையணை வகையரா 2003௮1. J 


தங்கமுலாம்‌ * கொடுத்த பென்சில்‌, பேனா, 
சிறிய நோட்டு புத்தகம்‌, இங்குபெட்டி. 
வகையா ட 


00 0:8 


அ. மொத்தம்‌ ....]000 0 0 


இந்த சாமான்களையெல்லாம்‌ சேகரித்துக்கொண்டி, 
இராஜகோபாலையா அவருடைய தம்பி, தம்பி சம்சாரம்‌ 
பிள்ளை, பிள்ளை சம்சாரம்‌, அவருடைய சம்சாரம்‌, இன்னுநீ 
தனக்குத்‌ தெரிந்த இரண்டு மூன்று வக்கீல்கள்‌, அந்த 
ஊர்‌ முனி£சீபு, இவர்களுடன்‌ முகூர்த்தத்திற்கு இரண்டு 
காள்‌ முன்னதாகத்‌ தஞ்சாவூர்போய்ச்‌ சேர்ந்தார்‌. நாராயண 
ஸ்வாமியையமைப்‌ பலதடவைகளிற்‌ கூப்பிட்டும்‌. வராதபடி 
யால்‌ வழக்கம்போல வீட்டுச்சாவியை யவரிடத்தில்‌ கொடு 
அதார்‌. 

தஞ்சாவூர்‌ போனதும்‌, முன்போலன்றித்‌ தங்களுக்‌ 
காக ஏற்கனலவ தயார்செய்துவைத்து ஜாகையிலிறங்கனார்‌ 
கள்‌, ஒரு சேவகன்‌ மூட்டைகளேற்றிக்கொண்வெந்த வண்‌ 
டி.க்காரலுக்குக்‌ கூலிகொடுத்தான்‌, மற்றொருவன்‌, இவர்‌ 
கள்‌ எங்கேயுட்காரவார்களெனக்‌ காத்துக்கொண்டிருக்து 
விசிறினான்‌ : இன்னொருவன்‌ £ என்னவேண்டும்‌ ;' என்று 
இவர்கள்‌ பக்கத்திலெயே நின்‌ றுகொண்டி ருந்தான்‌ 


ROJA. MUTHIAH 


A OPT சாடி நாலு. 
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இவர்களுக்கு விடப்பட்ட ஜாகையோ பெரிய மெத்‌ 
தைவீடி, இவவீட முழுவதும்‌ வெளிச்சம்‌. எந்த மூலை 
யில்போனாலும்‌ விளக்குப்‌ போட்டிருந்தது. 

இவர்களை யழைத்‌அப்போக கோபாலஸவாமியையமெ 
வந்திருந்தார்‌ எல்லோரும்‌ போஜனம்‌ முடிந்தபிறகு, படுக்‌ 
கை போடுவதற்கு 20-சேவகர்கள்‌ 2ப-மெத்தைகளுடன்‌ 
வந்து சேர்ந்தார்கள்‌. மெத்கைக்குள்‌ இவ்விரண்டு தலை 
யணைகளிருந்தன, 

மறுநாள்‌ சாந்திமுகூர்தீதம்‌. 

அன்றையதினம்‌ நடந்த முகூர்த்தத்தைப்பற்றி யின்‌ 
னுஞ்‌ சொல்லிக்கொண்டி ருக்கிறார்கள்‌. தஞ்சாவூர்‌ முழுவ 
தும்‌. டெபுடிகலெக்டர்‌ இருந்தவீதி 40-அடி அகலம்‌ இருக்‌ 
கும்‌. அந்தத்‌ கெருவு முழுவதும்‌, $-மைல்‌ நீளத்திற்கு 
பலவிதமான குதிசைவண்டிகளும்‌, மாட்டுவண்டிகளும்‌, 
நிறைந்திருந்தன. ஒரு மனுஷியன்‌ புகுக்துபோனால்‌, இவ்‌ 
விடத்தில்‌ மாடுமுட்டும்‌, சற்று ஒதங்கனால்‌ குதிரை கடிக்‌ 
கும்‌. 

இவர்‌ வீட்டிற்கெதிரில்‌ 40-கெதம்‌ நீளத்திற்குப்‌ பர்‌ 
தல்‌ போட்டிருந்தது. பந்தல்‌ முழுவதும்‌ துணி கட்டியிருக 
தது. சத்திர விசித்திரமான பொம்மைகளும்‌, அனேகவிக 
மான இத்இ.ரங்களும்‌ வசையப்பட்டிருந்தன. அவற்றை ஒரு 
வன்‌ நிமிர்ந்து பார்ப்பனேல்‌ அவன்‌ கமுதஅவலிக்குமே 
யொழிய அந்த விசித்திரங்களைப்‌ பார்தீதுமாளாது. | 

அந்தப்பந்தலில்‌ மொத்தம்‌ 700-பெர்‌ கூடியிருக்கலாம்‌. 
எல்லாரும்‌ உத்தியோகஸ்தாகள்‌, எல்லாரும்‌ இங்கிலீஷ்‌ 
பாஷை. பயின்றவர்கள்‌. அனேகமாய்‌ எல்லாரும்‌ தலைக்குட்‌ 
டையும்‌ சொக்காயும்‌ கதரித்தவர்கள்‌, 

அன்றையதினம்‌ எல்லா வருணக்தார்க்கும்‌ விருந்து. 
ஒருவிட்டில்‌ முதலிமார்‌ களுக்கும்‌, ஒருவீட்டில்‌ செட டிமார்‌ 
களுக்கும்‌, ஒருவிட்டில்‌ வைஷ்ணவர்களுக்கும்‌, ஒருவிட்‌ 
டில்‌ ஸ்மார்த்தர்களரூக்குமாக அங்கு வந்தவர்களெல்லாரக்‌ 
கும்‌ கோபாலஸ்வாமியையர்‌ அன்னம்‌ அளித்தார்‌. 12-மணி 
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க்கு ஒரு வீணைவாசிப்போன்‌ வந்தான்‌, 1-மணிக்கு விகட. 
கவி ங்‌ வாரம்பித்தான்‌. 2-மணிக்கு ஒருபாட 
கன்‌ வக்தான்‌, 3-மணிக்கு ஒருபாகவதர்வந்தார்‌. இவர்கள்‌ 
ஓவ்வொருவருக் தனித்தனியே தங்களுக்குத்‌ தெரிந்தகெல்‌ 
லாம்‌ காட்டினார்கள்‌, 30-ஆட்கள்‌ விசிரிகொண்டு விசிறினா 
கள்‌. மகளி மூன்றடித்தததான்‌ தாமதம்‌, வந்துவிட்டார்கள்‌ 
வரிசைவரிசையாய்‌ ஆட்கள்‌, ஓவ்வொரு பீஙகான்‌ தட்டை த 
தூக்கிக்கொண்டு ஓவ்வொருதட்டிலும்‌ இரண்டி ரஸ்தாளிப்‌ 
பழமும்‌, இரண்டு குடகுக்‌ கமலாப்பழமும்‌, இரண்டுஆப்பீல்‌ 
பழமும்‌ சர்க்கரையும்‌, பேனாகத்தியும்‌, ஒரு சேர்பரலும்‌ 
வைத்திருந்தன. லஒவ்வொருவசெ திரிலும்‌ ஒவ்வொரு தட்‌ 
டை வைத்தார்கள்‌. எல்லாரும்‌ சாப்பிட்டாவதற்கு 3ஃ-மணி 
யாயிற்று. அதற்குமேல்‌ முன்சொன்ன பாகவதர்கையை 
பாரம்பித்தார்‌. தஞ்சாவூரில்‌ அர்தக்கதைபோ லிதுவரைய 
மின்னும்‌ நடக்கவில்லையாம்‌, மாலை 51-மணியோடு கதைமுடி 
ந்தது. எல்லாரும்‌ தத்தம்‌ இல்லஞ்சென்றனர்‌. கோபா 
ஸ்வாமி அய்யர்‌ பூரிதக்கிணைகொடுக்க வாரம்பித்தார்‌. அத 
ற்குமுக்தியே, எல்லாரையும்‌ ஒரு கோவிலில்‌ அுடைத்திருஈ 
தார்கள்‌. அப்படி அடைபட்டவர்கள்‌ சுமார்‌ 1000)-பேரிருக்‌ 
கும்‌. அவர்களுக்கெல்லாம்‌ தெரிந்தவர்களுக்கு ரூபாய்‌ 
ஒன்றும்‌ தெரியாதவர்களுக்கு ரூபாய்‌ அரையுமாகக்‌ கொடு 
த்தார்‌. 

எல்லாம்கொடுத்து முடிவதற்கு மணி 7-ஆயிற்று, 
8-மணிக்குப்‌ படுக்கையறைக்குள்‌ போவதற்கு நல்லவேளை 
பாரத்திருந்தார்கள்‌. அவ்வாறே அதற்குள்‌ ஆசீர்வா 
தம்‌ முடித்து, பாலன்னம்‌ பருகச்செய்து, இரண்டாவது 
மாடியில்‌, நாலாபக்கமும்‌ ஒன்றுமில்லாமல்‌ 3 ஜன்னல்களும்‌, 
ஓருகதவுங்‌ கூடிய கோரநையில்‌ இராமஸ்வாமியையும்‌ மீனா 
க௯நியையும்‌ கொண்டுபோய்விட்டார்கள்‌. இருவசையு முள்‌ 
ளேவிட்டு, கதவைச்‌ சாத்திப்பூட்டிக்கொண்டு எல்‌ லோரும்‌ 
திழேயிறங்கனார்கள்‌. எல்லோரும்‌ சாப்பிட்டபிறகு ஒர்‌ தாடி 
இரவு 100-மணிவசையிலும்‌ நிர்த்தனம்‌ பண்ணினாள்‌, பிறகு 
எல்லாரும்‌ அயின்றனா, 
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4 6-வது அத்தியா ! In. 
தம்பதிப்பிரிவு. 


தம்பதிகளுள்ளே பிரவேசித்ததும்‌, கதவையிழுக்து 
சாதிஇப்பூட்டிக்கொண்டு வெளியேபோவது வழக்கமாயி 
க்க, யாம்மாத்திரம்‌ உள்ளே புகுந்து இருவருமென்ன 
செய்கிருர்களென்று பார்ப்பம்‌, 


. படுக்கையறை பெரிதல்ல. 10-அடி நீளம்‌ 10-அடி அகல 
மும்‌ இழக்குமுகமாய்‌ வா சற்படியுமுள்ள அ. மறிறையமூன்‌ று 
திக்குகளிலும்‌ மூன்று ஜன்னல்‌, தெற்கு ஜன்னல்‌ ஓரமாய்‌ 
ஓர்‌ கட்டில்‌ போட்டிருக்கின்ற து. அங்கக்‌ கட்டில்‌ பலகையி 
ஞற்‌ செய்யப்பட்டதோ அல்லது சட்டங்களினால்‌ செய்‌ 
பப்பட்டகோ, எம்மாற்சொல்லமுடிபா அ. ஏனெனில்‌ கட்டி 
வின்மேல்‌ ஒமேவெளுப்பால்‌ இருக்கிறது. மெத்தையை 
யும்‌ தலையணைகளுமையும்‌ ஒன்றற்சொன்று தோல்வ்யடையா 
மல்‌ வெளுத்திருக்கின்றன. கட்டிலின்‌ மேலே ஒரு கூடாரம்‌ 
பால்‌: ஹஸ்மானகிரியொன்று போடப்பட்டிருக்கிறது. 
என்ன மவடிக்கை ? என்ன வேலைசெய்திருக்றெர்கள்‌ ? 
வாசற்பந்தல்‌ விமனாததிதைவிட இதன்‌ வினோதமே மிகப்‌ 
பெரிது. ஆனால்‌ வாசலில்‌ அண்ணாகதுபாரத்து கஷ்டப்பட 
வேண்டம்‌. இங்கேயோ கட்டிலில்‌ படுத்துக்கொண்டுவிட 
லாம்‌, படுத்துக்கொண்டால்‌ ஒவ்வொரு சுத்திரக்சையும்‌, 
ஒவ்வொரு சஏஸகுண்டையும்‌ பார்த்துக்கொண்டேயிருக்க 
லாம்‌, அனால்‌ தூக்கம்‌ வர்‌ அவிடும்‌. என்னகாற் று? அடடா | 
குளிர்க்தகாற்று என்ன சுகமாய்விசுகறது? அதிகமில்லாம 
லும்‌ குறைவில்லாமலும்‌ சாதாரண தேகத்திற்கு எவ்வளவு 
வேண்டுமோ அவ்வளலவ வீசுகின்றது என்ன வாச்சரி 
பம்‌ 2 கடற்கரையில்‌ ஒரு இராமுழுஅம்‌ அங்‌ கவேண்டு 
மென்றராலுங் கஷ்டம்‌. ஓரையில்‌ கதவுகளையிழுத்து சாத்திக்‌ 
கொண்டு அதேகாலம்‌ தூங்கவேண்டு மென்றுலுங்கஷ்டம்‌. 
ஆனால்‌ இவ்வறையிற்‌ சிறிது | படுச்‌ துக்கொண்டா லும்‌ 
போதும்‌, கும்பகரணனாப்விடலாம்‌, © 
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கட்டிலுக்குப்‌ பக்கத்தில்‌ ஓர்‌ மெதை போட்டிருச்கின்‌ 
மினு அம்பெதை என்ன கறுப்பா யி, ரூக்கன்றது! பாருங்கள. 
சாக்கசையை யொப்பிடலாமா ? சீச்சீ! வேண்‌ டுமென்றால்‌ காக 
கதைப்‌ பிடித்து அம்மேதை -யின்பக்க,த்தில்‌ லை வயுங்கள்‌. 
காகமென்ன வெண்மையாயிருக்கிறது ! இவ்வளவு கறுப்பு 
இம்மேலைக்‌ கெங்கிருந்துவந்தது ? இட்டப்‌ பாப்பாப்‌ 
பாமா? ஓ2கா ! இஃதாபார்த்திர்களா ? ௦ பெஜைத்‌ துணி 
கல்வத்‌ ச்ட்‌ டில்‌ வெண்மைக்கும்‌ இதன்‌ கறு 
மைக்கும்‌ சமீபத்தில்‌ போட்டிருப்பது நியாயந்தான. 


அம்‌2மரையின்‌ மல்‌ என்னென்ன வைத்திறாக்கின்‌ 
தின பாறு ங்கள்‌. வெள்ளிச்செம்பு ஒன்று. இரண்டு முன்று 
சர்‌ பளூளிருக்கும்‌, நாலைந்து 2சர்‌ பிடிக்கும்‌. அணு, உறைய 
பால்வைத்திறுக்கின்றஅ. அவவளவுபாலையும்‌ யாமால்‌ குடி 
க்கமுடியும 2 அதிகமாய்ச்‌ சுமிதன்றதா ? பார்ப்போம்‌. 
இலலை, சரியாயிறுக்கன்ற அ. ச நித குடிப்போம்‌. அடடா! 
இதுவரையும்‌ இதையொ தீத பாலை யான்‌ ச்ட்‌ 
ங்களும்‌ குத்தி ருக்க மாட்டீ வக்க, கப்பு. நிமிதன்‌. 
அது சன்ன தி ச்திப்படா ! அது ! | இவ்வுல தித்திப்பாய்‌ 
இவர்களுக்குப்‌ பாலெங்‌ க கடைத்தது ? அதற்கென்ன நம்‌ 
முடைய வக,த்தி லயும்‌ சர்க்கரை நிறையப்‌ பொட்டால்‌ இத்‌ 
இக்கிறது. ஆனணால்மிகவும்‌ தடிப்பாயிருக்கிற த. இவ்வளவு 
தடிப்பாய்க்கறக்கிறமாடு இவர்களுக்கெக்கிருக்தது? உள்ளே 
போய்‌ கல்‌ த்‌ கேட்போம்‌. சரிதான்‌. இருபது?ச 
ர்பாலைவாங்கி 6க்து 2ச.சாகும்படி. காய்ச்சினாளா ம. அவர்கள்‌ 
பணக்காரர்கள்‌, காமென்ன ஏழைகள்‌ தா ன்‌. ஈம்மால்முடி 
பாதுவவ்வாறுகாய்ச்௪. 


“அம்‌ மழையின்‌ பேரில்‌ ஒரு வெளளித்தட்டு வைத்தி 
ருக்நின்றது என்ன காடு மீகாடாப்‌ பொட்டிருக்கிற 7 £2 
சிறிதுசிறி தாய்‌! ௦ வள ல்‌] வெற்றிலைகள்‌! இவ்வள 2 றி காய 
நீய்தா பார்த்திருக்கிறிர்களா ? யாம்‌ பார்த்ததில்லை. மாளா 
யும்‌ பொரு Ls ்கத்திலி. (க்கிற. இ தென்ன 2 
சிறிதுவாபில பொட்டிக்கொள்‌ வாமா ? பேஷ்‌! பா 7்ருப்‌ 
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பொடி, லயா இத! கமமுடைய அகத்தில்‌ இப்படி இரு 
கிறதா ? வெறும்பாக்கையுங்கூட சீவுவதற்கு அலகால்‌ 
படாமல்‌ பாச்கு ௦ வெட்டியை பெஇரில்கொண்டுவக்து வைக்‌ 
கிறார்களே ! அதற்கு மிதற்கு மென்ன வெத அமை பார்த்திர்‌ 
களா $ உள்ளேபொய்‌ இவ்வளவு கன்றாயும்‌ வாசனையாயும்‌ 
இருப்பதற்கு என்னசெய்தி ) ககழுர்கள்‌. கட்போம்‌. சரி 
கான. வாசளையாயிருப்பதத்குக்‌ கேட்பானேன்‌? கொட்டை 
ப்பாக்கு, காரப்பாக்கு, களிப்பாக்கு, ௪ சாயப்பாக்கு, இலவம்‌ 
கம, ஜாதிக்காய்‌. ஜாபத்திரி, ஏலக்காய்‌, இலவஙஃப்பட்யை, 
வால்மிளகு, அ௮திமனுசம்‌, பச்சைகற்பூசம்‌, குங்குமப்பூ, 
கஸ்தூரி, இ இவ்வளவும்சேர்க்ககிருக்னெறதாம்‌, கூட கொப்ப 
மை தீதங்காயும்‌ கெய்யம்‌ 3 2 சர்க்திருக்கின்றஅ இவ்வளவுஞ்‌ 
சேர்க்க ஈமக்குசக்இயில்லை. ஒருகால்‌ இருப்பினும்‌ விட்ட 
வர்கள்‌ சம்மதியார்கள்‌. அதெகட்டில்‌, ௮25 உலோகத்தி 
னால்‌ செய்யப்பட்டதாய்‌ 9 ஒரு சிமிழிருக்கிற்‌த. இறக்துபார்‌ 
ப்போம்‌. எதையும்‌ நாம்‌ திறப்போம்‌. ஒருவருமொன்னஞ்‌ 
சொல்லார்‌. ஓகோ! ௪ சரிதான்‌, அதத்குளிருப்பது மூன்றா 
என. என்ன வழவமுவென்றிருக்‌ன்றஅ பார்த்தீர்களா ? 
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வெள்ளிச்செம்பும்‌ வெளளித்தட்டுக்தவிச இன்னும்‌ 
அம்மேஜையில்‌ ஒரு சிறிய பாத்திரம்‌ இருக்கின்றன பார்த 
இர்களா? அதுதான்‌ டாஃக்குடிப்பதறி குபமியாகப்படும்‌ 
பாத்திரம்‌. இது இல்லாவிட்டால்‌ நாம்‌ குடிப்பது போல 
செம்போசி இடகரும்படியாயிருகளும்‌. 


இன்னுமே பேஜையில்‌ 0 இ இன்னொரு கட்டி லது. 
அதில்‌ பார்‌ கீதிர்களா? ஏலக்காய்‌ இலவங்கப்பட்டை, ஜாதிக்‌ 
காய்‌, ஜாபத்திரி இவ்வளவும்‌ கிறுகிறு குவியல்‌ 5 ளா யிருக்‌ 
ண்கள்‌ அதேதட்டில்‌ இனலும்‌ இரண்டு குவியல்களிரு ரூக 
இன்றன. ஒன்று செகப்பாயும்‌ ஒன்று வெண்மையாகுமிருக்‌ 
றது. உருவத்தில்‌ செகப்புக்குவியல்‌ இலவக்கதக்தை யொக்‌ 
இரு க்கின்ற. மத்றொன்‌ அ வால்மிளகை யொ சீருக்கன்‌ 
ஐது. என்னமோ தெரியவில்லை யே? வழக்கம்‌ போல்‌ உள்ளெ 
போய்‌ கேட்போம்‌. லயா ! ஒன்றுமில்லை, செகப்புகுவியல்‌ 
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இலவங்்‌ கத்தின்பேரில்‌ சங்கமுலாம்பூசி இருக்கிறா களாம்‌. 
வால்மிளதில்‌ வெள்ளிமுலாம்‌ பூசியிருக்கிமுர களாம்‌. இரண்‌ 
டையும்‌ வாயிற்போட்டுக்கொள்‌ வோம்‌. சாதாரணமாய ததா 
னிருக்கிறது. இறிது ஈகத்தாற கீறிப்பார்ப்போம்‌. மிகவும்‌ 
மெலிதாய்த்‌,தான்‌ பூசியிருக்கிறர்கள்‌. இதுவுமொரு விந்தை 
தான்‌. பாக்குப்பொடியில்‌ போட்டது! 2பாதாதென்றா தனி 
யாயும்‌ வைத்திருக்கிரார்கள்‌ | 

இன்னுமந்த மதையிலொன்றுமில்லை, சிறிய மேஜை 
தானே | 

கட்டிலின்‌ மற்றொரு பக்கத்திலும்‌ இதைப்போன்ற 
மேறையொன்று போட்டிருக்கின்ற து. அதன்பேரில்‌ வெள 
ளிக்கூஜா வொன்றிருக்கிறது. கூதாவைத்திறப்போம்‌. நல்ல 
இர்‌ ச சம்போலிருக்கறது. சாப்பி வோம்‌. என்ன தண்மை 
யாயிருக்றெது? என்ன ௬௫ 2 என்ன வாசனை ? சாதாரண 
திர்த்தத்திற்குக்‌ஈ டவா இவ்வளவு சேர்க்கை ! 

இன்னும்‌ த மழையின்‌ 2பரில்‌ இரண்டு வெள்ளித்‌ 
தட்டுகள்‌ இருக்கன்றன. அர்த வீட்டிலெல்லாம்‌ வெள்ளி 
தானோ ? இஃதெனன புதுமை? பணமிருந்தால்‌ எதுவுஞ்‌ 
செய்யலாம்‌, ஒரு தட்டின்‌ பெரில்‌ சா்க்கரையோ 2 என்ன? 
இவ்வளவு வெளுப்பாயிருக்கின்றதெ, சரிதான்‌. முதல்தர 
சாக்கை, அதிக ருசியாயிருக்கா து. 

இன்னொரு தட்டிலென்ன ? படிகார மோ ? நனறைய்ச்‌ 
சொன்னீர்கள்‌ ! படுக்கை யறையில்‌ படிகாரம்தான்‌ வைப்‌ 
பார்களோ ? படிகாரந்தான்‌. நீங்கள்‌ வாயில்போடவேண்‌ 
டாம்‌. கான்தின்‌கி றன்‌. 

கட்டில்‌, இரண்டு மேசைதவிர, அர்த அறையில்‌ 
இரண்‌) நாற்காலிகளிருக்கின்றன. நான்‌ ஒன்றில்‌ சாய்ந்து 

ச ௪ ௫௨ 2 ° கச்‌ ர பலது 
கொள்ளு தன்‌. இஃதென்ன? தாழ்ந்துபோயிற்றே, 
ஆம்‌. அனு சப்பரினால்‌ செய்யப்பட்ட அ. அப்படித்தான்‌ 
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தாழகது பாகும்‌. நம்மகத்தில்‌ மபாட்டுக்கொள்வோமா? 
௮ சன்விலை 5ப-ரூபாயிருக்கும்‌, இன்னுமொன்று மிதைப்‌ 
போற்றானோ ? கேட்பா னன்‌ 
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வடமற்கு மூலையில்‌ ஒருமெழையிருக்கின்‌றனு பாரத 
தீர்களா? அதுவும்‌ சறுமையாய்த்‌ தாணிருககன்றது. அதன்‌ 
மேலும்‌ மேழஜைத்துணி பொட்டிருக்கின்றோர்களோ ? இல்லை. 
இல்லை. அம்ம.சமெ கறுப்பு. 


அதன்பேரிலென்ன தலம்‌ நு 2 ஆம்‌. இல்கெனை ? 
கண்ணாடியைத்‌ திருப்பலாம்‌? பொலிருக்கறதெ 2 ஆமாம. 
என்னைப்போல்‌ குன்ன மானவர்‌ ௪% ரூச்கும்‌ உயர்கதவர்சளுக் 
கும்‌ அம்‌ஒருந்தபடி யே உபயோகமாகும்டடி அவ்வாறு 
அமைக்கப்பட்டிருக்கின்றது. அக்தமேஜையில்‌ ஒருகண்ண 
தீதில்‌ சந்தனமும்‌, சிதியகசண்டியொன்று மிருக்கின்த லு 
பார்த தீர்களா ? சமல்‌ பூசிக்கொள்‌ வோமா ? எப்படி 
யிருக்கிறதென்று பார்ப்போம்‌ 2 அடடா ! அலம்புவ கற்கு, 
கல்லைப்போட்டுக்‌ தெய்க்கவெண்டியததான்‌, லசந்தனம்‌ 
சுவதற்குமுன்ன மமயே இரிதிரியாய்க்‌ ளெம்பிவிடும்‌. 
அவ்வா திருக்கு சமா சன ினைத்தேன்‌. இத மகா ஸன்ன 
ன்றது. 


க்க ததிலென்ன பனிநீர்ச்செப்போ ? கெளிச்சட்‌ 
சிமா? குளிர்ககறதோ? சரிதான்‌. வாசனைபார்த்தீர்‌ 
களா? சந்தனத்தின்‌ வாசனையகெமா? பனிகநீரின்பணம்‌ 
மேலா ? பாக்கின்‌ மாணமுயர்க்கதா ? தர்க்கத்தின்‌ வாசனை 
யதிசமா ? அல்லது | ஊஅவர்‌ ததிகானா? இவைகளைவிட அதி 
கமாய்க்கபழ்‌ன்றதே ? யோடித்துச்‌ சொல்இிறென்‌. புஷ்ப 

வாசனை விசுகிறது, எங்கிருகது வந்தது ? இந்தச்கூடையில்‌ 
புஷ்பமிருக்கன்றது. &யா. எந்தக்கூடையில்‌? ஓசோ! சட்டி 
லின்‌ 8ம்‌ சிறுசிறு அண்டு த்ர இருக்சன்றன. ஓயா! 
அடடா! இதவேறா ? ஒவ்வொருகூடையிலு மென்ன 
வென்ன விருக்கின்றது பார்ப்போம்‌. இந்தச்கூடையில்‌ 
பேயன்‌ வாழைப்பழம்‌. இதில்‌ ரஸ்தாளி, இதல்பொக்தன்‌, 
இதில்பச்சைவாழை, இதில்‌ இ 





செவ்வாழைப்பழம்‌. இதில்‌ 
க்‌ என்ன யா ? வெறுமை சொல்லிக்கொண் 
டேபோகிதி ர 2 இதோ இருக்கறது யா. என்றால்‌, 
வல்லி ஒவ்வொரு சீப்புவைத்திருக்கறைது, 
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அவர்கள்‌ அவ்வளவும்‌ இன்னமாட்டார்கள்‌. நாம்‌ தின்‌ 
போம்‌ ஒவ்வொன்றிலு மிவ்விரண்டு, கூடைகளில்‌ இன்‌ 
ணும்பார்ப்‌ போம்‌. இதுபலாப்பழம்‌. இ.துகிச்சிலிப்பழம்‌. 
இது அன்னாசிப்பழம்‌. இதுமாம்பழம்‌. இது கொடிமுந்திரிப்‌ 
பழம்‌ இது சீமை இலந்தம்பழம்‌, இவ்வளவுதான்‌ பழ 
வகைகள்‌. இன்னுங்‌ கூடைகளிருக்கின்றனவே, இ.து மல்லி 
வைகப்புஷ்பம்‌ இது முல்லை. இ. சம்பங்கி இ.து ராஜா. 
இவ்வளவுதான்‌ யா, கூடைகள்‌ இரண்டுபேருக்காகவா 
இவ்வளவும்‌ ? 

மூன்‌ அன்னலிலும்‌ என்ன என்ன வா வைத்திருக்‌ 
இன்றன வ, இந்த ஜன்னலில்‌ ஒரு வெண்கலத்தாம்பாளத்‌ 
தில்‌. லட்டு, ஜி2லபி, பேணி, அல்வா வைத்திருக்கன்றன. 
பா ஈம்மால்‌ தின்னமுடியா து பாலில்‌ சிறிது குடித்தது 
இன்னுமெனக்குத்‌ திததிப்பு மாறவில்லை. இந்த ஜன்னலில்‌ 
என்ன 88யா இர்தத்தட்ட? என்ன யா புதிதாயிருக்கின்‌ 
றத? ஓருபக்கம்கறுப்பும்‌ ஒருபக்கம்‌ வெள்ளையுமாயிருக்‌ 
கின்ற? ! இதுதெரியாதா ? இது எனாமல்‌ தட்டு, லயா ! 
ஓகோ ! இதில்‌ சீடை, முறுக்கு, தெங்குழல்‌, பகோடா, . 
வடை, ஓமப்பொடி வைத்திருக்கின்றன, ஒருதட்‌ வவ 
ளவுங்கொள்ளுமோ ! இரண்டு தட்டு, ஜமா ! ஒன்று நீர்‌ 
சொன்ன து, மற்றொன்று ஈயம்‌. ஈயமா? என்ன லயா ? ஈயத்‌ 
திலா பக்ஷணங்களைவைப்பார்கள்‌ ? நீர்‌ வேண்டுமென்றால்‌ 
வந்துபாரு ம, இதுவா ? நன்றாய்ச்‌ சொன்னீர்‌, அலூமினி 
யம்‌ ஐயா இது. ஓகோ ! சரிதான்‌. 










மத்ரொருதன்னலில்‌ இருப்பதைப்பார்க்க கட்டிலைத்‌ 
தாண்டிப்‌ போக2வண்டும்‌. ஜன்னலில்‌ என்ன எயா பச்சை, 
செகப்பு, நீலம்‌ எல்லாவர்ணங்களும்‌ இருக்கின்றனவே. 
இரு யா; என்ன இவைகளெல்லாம்‌ ? சமீபத்தில்‌ போய்ப்‌ 
பார்ப்‌2பாம்‌ சரிதான்‌ கண்ணாடிச்‌ சாவில்‌ அந்த அந்த வர்‌ 
ண த்‌ தண்ணீர்களைவிட்டு, பின்னாலை ஒரு வெளிச்சத்தை 
வைத்துவிட்டால்‌ இப்படித்தான்‌ பிரகாஇக்கும்‌. பட்டணத 
தில்‌ சில கடைகளிற்கூட பார்த்திருப்பீர்களே ? சரிதான்‌ 
அழகாய்த்தானையா இருக்கிறது ! 
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இசண்கொற்காலிகளின்‌ மத்தியில்‌ ஒருபெட்டி வைகி 
இருக்கின்றே என்ன அழலாய்‌ இருக்கறது ? சத இரங்க 
ளெழுகியிருக்கன்தன யா ! மரமா? தகசமா ? இரும்பா ? 
எஃகு லயா! இது எஃகு. விலையென்ன இயா இருக்கும்‌? ஒன்‌ 
பஅளுபாய்‌ இருக்கும்‌ சாதாசணமாயிருக்தால்‌. பூ?பாட்டிருப்‌ 
பகலை பன்னிசண்டுரூபா யிருக்கும்‌. எங்கும்‌ பூ போட்டி ரே 
க்கன்றதையா ! பூட்‌ என்ன வெள்ளிப்பூட்டொ ? இல்லை 
ஜயா ! அது அப்படித்தான்‌ வெஷப்பாயிரு க்கும்‌, சாவியதி 
லேயே செறுகியிருக்கன்றத. இறப்போமே. இதென்ன ? 
று று சிசாவாய்‌ எமெட்டு இருக்கின்றன வே! என்ன சிறி 
தாயிருக்கின்ற௮ு ? ஒவ்வொன்றுக்கும்‌ தமர்பொட்டிருக்கன்‌ 
தனவையா ? திறப்போம்‌, அடடா ! என்னமணம்‌ பார்த்தா 
களா? இஃ்கென்னவையா இது ? அத்தர்‌. ,மீதி சால்‌ 
களில்‌ ? எனக்குப்‌ பெயர்செரியான, எல்லாம்‌ மிக்கவா 
சனையாயிருக்கன்றதையா ! பெட்டிமுழுவன்‌ மிவ்வளவ 
தானோ ? என்ன யா ? பெட்டி யுயசமாயிருகஇன்ஐது. 
இக்த அஜையோ மிகவும்‌ சதிதாயிருக்கன்றதெ ! இது ஒரு 


. தட்டுப்போலேயிருக்கதஐு. இனை யெடுங்கள்‌ யா! யா! 


ஓடிவாறாங்கள்‌ ! ஓடிவாருங்கள்‌ ! சொப்புகள்‌ இயா ! அழ 
கமுகாய்‌ வைத்திருக்கின்றன, எல்லாம்‌ வெளளைவெனேரெ 
ன்திருகஇன்றன. வெள்ளியாந்செய்தது. சொப்பகள்‌ கூட 
வா வெள்ளி?இசண்டையெடுங்கள்‌ பார்த்துச்‌ சொல்ென்‌. 
இது ஜர்மன்‌ சில்வர்‌. விட்டிற்குவேண்டிய வஸ்‌ அக்களெல்லா 
மிருக்கன்றன. காம்‌ 6-அடி யுயரமின்றி, 6-அங்குல உயச 
மாயிருப்பின்‌, இப்பாத்திரக்களில்‌ சமையல்‌ செய்யலாம்‌. 
இவை என்னகாரஷத்திற்காக இல்லே வைக்கப்பட்டிருக்‌ 
இன்றன ? இரண்டு குழக்தைகளும்‌ விளையாடப்போஜன்ற 
ன வோ ! சரிதான்‌. 


வேறே யேதாவது தட்டிருக்கனெறதெொ பார்ப்போம்‌ 
இதோ ! அடியிலொன்திருக்கன்றதையா ? இங்கெ வாருங்‌ 
களேன்‌. இஃதென்ன யானை குதிசை : யா! சலசங்கக்‌ 
காய்களையா. காய்கள்‌-உட வாசனை யடிக்கின்றனவே. சந்தண 
மசத்திலிருக்து செய்தவை. பாஜ கருங்காலி மாத்இலிரு 
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ந்து செய்தவை, ஆமாம்‌, க.றுப்பாயிருக்ஜன்றன. இந்த ஆட்‌ 
டம்‌ உமக்கு ஆடத்தெரியுமா ? வெகு நன்றாயிருக்கும்‌. 


இன்னு 2மதால.து தட்டுகளிருக்கின்றனவா ? Bp 
யொன்றையா ! இது சொக்க டான்‌, பட்டுச்துணிபோ 
ஸிருக்கின்ற2,5. வெல்வெட்‌ ஐபா ! மஞ்சள்‌, கறுப்பு, செ 


ப்பு, பச்சை, நான்றாவித வர்ணங்களிருக்கி றன. 


இன்‌ 2] 2ம.தாவ.து ? இல்லை இனி மலொன்‌ றுமிலலை. 
கான்று தட்டெெளுடன் கூடிய பெட்டி ஒன்பது ரூபாய்‌ தானா 
இருக்கும்‌ ? நாற்பது ஒம்பது ரூபாயிருக்கலாம்‌. 


இவ்வள்வு தானையா 2.2 ழயி௫ப்ப.து ! மலே பாருங 


கள்‌. அடடா ! வெகு விக்ன, சபாயிருக்கிற ௮. இந்தச்‌ சுவற 

றைப்பாருங்கள்‌! வரிசையாய்ப்‌ படம்‌ edad லப்‌ 2௮. 
இக்தச்‌ ர பய்யன்‌! இத! இது! அடடா ! நான்கு 
சுவற்றினும்‌! பேஷ்‌ ! ௪.௪.௪ படங்கள்‌ 1! வரிையாயிருக்‌ 
இன்றன 32வ ! என்ன என்ன? 6.பா ! நான்‌ சொல்கிறேன்‌. 

தென்சுவற்றில்‌ ஸ்திரீயை புருஷர்‌ புடவையபைப்பற்றி 
பிழுப்ப தாகவும்‌, ஸ்திரீ சிரி துக்கொண்டே மறுப்பதாக 
வும்‌ காண்பித்திருக்கறது. இ.ரவிவர்மாவினால்‌ செய்யப்பட்‌ 
ட... 

2--கிர்வாணமாய்‌ ஒரு ஸ்திரீ தாமரை புஷ்பம்‌ பறிப்ப 
தாக இருப்பது (அதே மனிதனாலியற்றப்பட்ட அ). . 

3 ௪குக்தலையும்‌ அவள தாயாரும்‌, (இரவிவர்மா) 

4--அடையாபசண சதிதமாய்‌ அதிரூபலாவண்யத்து 
டன்‌ ஒருள்‌ இரீ வடிவெடுத்‌. துபின்னிக்‌ சொண்டு, புன்ரிரிப்‌ 
போறெநிறுள்‌, பார்த்துக்‌ கொண்ட யிருக்கலாம்‌ யெப்‌ 
பொழுதும்‌. (.ர-வ) 

ர்ச்‌ மாயாராவணனும்‌, கிக்க (இரவி 
வாமா) 


6. சகுந்தலை ஜனனம்‌ குழந்தை யெவ்வளவு அழகா 
மிருக்கன்றது. (ர-வ) " 


168 ம்ளை அல்லது மீஸைகி. 
வடசுவற்றில்‌ ஸ்வாமிபடங்கள்‌. 


1--இருஷ்ணன்‌. 2-இராமாபட்டாபிமிஷகம்‌. 3-கஜல 
ஆதிமி. 4-சஸ்வதி, -பாரவதிபமமேசுவரர்‌. ப-ருக்மணி 


யு சத்தியயாமையும்‌. எல்லாம்‌ பூனபடங்கள்‌, 


கீழ்சுவற்றில்‌ கம்மை ஆண்வெருமன்னரின்‌ குடும்பம்‌. 
போட்டோ எடுக்கப்பட்டன. 

மேல்சுவற்றில்‌ இராமஸ்வாமியின்படம்‌ 1, கோபால 
ஸ்வாமி அய்யர்படம்‌ 2. கல்யாணியின்படம்‌ 3. வீராசாம்‌ 
யின்படம்‌. 4 பார்வதியின்படம்‌. 5. இராமஸ்வாமியும்‌ கோ 
பாலஸ்வாமி அய்யரும்‌ சாஸ்திரிகமாய்‌ இருக்கும்‌ ப்டம்‌ 6. 
இ.ராமஸ்வாமி வகுப்பின்‌ படம்‌ 7. கோபாலஸ்வாமியையர்‌. 
விசாலாக்ஷியம்மாள்‌ கல்யாணி, இசாமஸ்வாமி௮இய கால்வரு 
மொன்றுசேர்க்து எடுத்த படம்‌ 8 ஆயெ இவ்வெட்பெபடக்‌ 
களும்‌ மாட்டப்பட்டீருக்கினறன, உள ளின்‌ மல்‌ பலகை 
கள்‌ தைத்‌திருக்கவேண்டும்‌. இப்பொழுது அணி தைத்‌ 
இருக்கின்றது. நல்லவேளை, இதிலொன்றும்‌ இத்தி த்தைக்‌ 
காணோம்‌. நடுவில்‌ ஒரு மண்ணெண்ணெய்‌ விளக்கொன்று 
தொங்குின்றது. என்ன பிரகாசம்‌! சுற்கிலுங்‌ கண்ணாடி 
யினால்‌ சிறுிறு அண்டங்களாகத்‌ கொக்குன்றன2வ ? 
இவை யன்ன. இவை எஏழுவர்ணங்களைக்‌ காண்பிக்கின்த 
னவே. சார்தான்‌. அவைகளை நான்‌ முன்னமேயே பார்த 
திருக்கிறென்‌. அரத அறையில்‌ இன்னு மெதாவது உண்டா? 
ஐபா ! இஃதென்ன யா இது? ஜாஇக்காய்பெட்டி. எல்‌ 
லாம்‌ விலையுயாற்த ம.த்‌இனால்‌ செய்யப்பட்டிரு க்கும்யொ 
ழி இது மாத்திரம்‌ இரத மசத்இினால்‌ செய்கிருக்கிறா 
களே இறப்போம்‌. வைக்கோல்‌ இருக்னெற' த. இதென்ன 
ஜயா ? புட்டிகளிருக்கின்றன, இது சொடாவாட்டா; இது 
லெமனெட்‌, இன ஜிஞ்செல்‌, இத ஆரஞ்சேல்‌, இது சம்‌ 
ரார்கப்‌, பா குடியர்கள்‌ ! குடியர்கள்‌ ! நாராயண காரா 
பூண! நாங்கள்‌ போகிறோம்‌ பப அத்தினி 

இப்படி ப்பட்ட அறையினுள்‌ தம்பதிகளிருவருக்‌ தனி 


யாயிருந்தவுடனை, இ.சாமஸ்வாமி கட்டிலில்‌ போயுட்கார்த 
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தான்‌. மீனக்ஷியோ வடஇழக்கு மூலையில்‌ தலையைக்குனிர்‌ து 
கொண்டு நின்றாள்‌. அங்கிருக் த கடியாசம்‌ ஒன்று டக, டக்‌ 
என்‌ றுகொண்டி ருந்தது. அந்த சப்தம்தவிர, மீனாகதி மூச்சு 
இரா மஸ்வாமியின்‌ ஸ்வாசம்‌த்விர வேறே யொருவிதசப்த 
மும்‌ அவ்வறையிலில்லை, இராமஸ்வாமி2யா மீனாக்ஷியைப்‌ 
பார்ப்பான்‌, மீனாக்ஷி யா பூமியைப்பார்ப்பள்‌. முன்னவனுச்‌ 
குச்‌ இறி.து ௩ ? தாஜமுண்டாயிற் று, பினனவருக்‌ கொ 
ன்று மில்லை. மீனா கயா. கடைக்‌ கண்ணால்‌ இ.சாமஸ்வா 
மிபைச்‌ சிற்லெ சமயங்களில்‌ பார்ப்பள்‌. அர்தசமயத்தில்‌ 
இசாமஸ்வாமி8யா 8 2ழகுணிக்து விவென்‌. எந்த சமயத்‌ 

௮ம்‌ யாராதிலுமொருவர்‌ பூமியைப்பார்‌ த்துக்கொண்டே 


யிருப்பர்‌, 


இவ்வா . இராமஸ்வாமி கட்டிலிலும்‌ மீனாகூதி மூலை 
யிலுமாக ௮ரைமணி2கரம்‌ இருந்தார்கள்‌. ஓவ.9வாருவரும்‌ 
மற்ற யர்‌ 2 பினால்‌ சந்‌ தொஷஹமடை வர்‌. யாராகிலும்‌ முதலிற்‌ 
பேசினாற்‌ போறும்‌. பாக்கியிருப்பவர்‌ தானே :2ப௫ிவிடுிவர்‌ 
யார்‌ முதலில்‌ மபசுவது ? 


இந்து தச த்துப்‌ பெண்களுக்கு முதன்முதல்‌ கணவ 
னைப்‌ பார்‌ ப்ப தன்னா லாையென ( னனமய கூறிய 
ளோம்‌ இற்‌ தசத்துப்‌ புருஓர்களுக்கும்‌ ஸதிரிகளுக்கும்‌ 
தங்கள்காய நாயகர்களோடு முதன்முதல்‌ பேசுவதென்றால்‌ 
பார்ப்பதினும்‌ ரிக்க அசை, இவ்வாசையோ இத்தேசத்திற்‌ 
கேயுரியது. ஐ 2ராப்பியர்‌ களோ கலியாணம்‌ பண்ணிக்கொ 
ளள ஐந்தாறு மாதத்திற்கு முந்திய சகல ௪,தக்‌ இரங்கா 
டனும்‌ பேசி யொருவர்மன தைத யொருவர்‌ அறிக்துகொள்‌ 
ரு? கள. இர்தசத்த லஃ தில்லா சுபடியால்‌ தங்களூ 
டன்‌ கூடி வாழ்பவர்களோடு முதலில்‌ பேச அவா உண்டா 


தின்றது. 


ஈம்மிடத்‌ திலுண்டாதிற ஓவ்வொரு அசையும்‌ பூர்த்தி 
யடைந்தால்‌ மிகுந்த சரம்தொஷத்தைக்‌ கொடுக்கின்றது. தம்‌ 
பதிகளில்‌ ஒருவ ராடு மற்றவர்‌ பசவிரும்புகிற அசை 
யைப்‌ பூர்த்திசெய்வதனானுண்டாகும்‌ சர்‌ தாஷத்தை யெம்‌ 
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மால்‌ சொல்லமுடி. யானு. இராப்பகல்‌ முழுவதும்‌ கஷ்டப்பட 
டுப்‌ படித்து பரிகைஷைக்குப பொய்‌ மத வகனாலுண்டாகும்‌ 
சர்மிதாஷம்‌ அதனிலுங்‌ குறைக்க தான்‌. இருபஅரூபாய்‌ 
பந்தயம்‌ வைத்து ஓராட்டம்‌ சொக்கட்டான்‌ ஆடி அதில்‌ 

ஷ்‌ ஒயிப்பதி லுண்டாகுங்‌ களிப்பு இதற்குப்‌ பாதிகூட இல்லை, 
தான்விரும்பியதைப்‌ பெற்றுக்கொளவததறிகாகப்‌ புண்டு 
புரண்டு அழுஅ கடைசியாக அதைப்பெற்றுக்கொண்ட 
வுடன்‌ குழந்தைகளுக்குண்டாகும்‌ மனக்கிளர்ச்சியம்‌ இதை 
விடத்‌ தாழ்ந்ததுதான்‌. அதற்குச்‌ சமானமாக அதையே 


சொல்லல்‌ வண்டும்‌. 


இப்படிப்பட்ட சந்தோஷத்தை யலுபவிக்க இராம 
ஸ்வாமி, மீனாக்ஷியாகிய இருவரும்‌ முயன்றனர்‌. ஒருவரா 
லும்‌ முடியவில்லை. கட்டிலில்‌ இசாமஸ்வாமியும்‌ வடகிழக்கு 
மூலையில்‌ மீனாக்ஷியமாக இருந்தார்கள்‌. கடைகியில்‌ மணி 
9-அடித்தீன்‌. இருவருக்கும்‌ தூக்கம்வர ஆரம்பித்‌ அவிட்‌ 
டது. இராமஸ்வாமி தன்னிடத்திலிருக்க மமனாதைசியத்‌ 
தை யெல்லா மொருங்கு செர்த்து கட்டிலினின்றும்‌ புதம்ப 
ட்டு மீனாக்ஷிக்குச்‌ சமீபத்திலிருக்கும்‌ நாற்காலியில்‌ பொய்‌ 


ட்கார்ந்தான்‌. 


உட்சார்க்ததுதான்‌ தாமதம்‌. அனா தென்மெத்கு 
கண அடட்ட்டான்‌. அப்படியவளோடினஅ காணத்தினா 
லோ, அல்லது எப்பொழுஅஞ்‌ சரிப்‌ பென்பதை2ய யலியா 
சவனேடு நமக்கென்னபேச்சு என்ற வெண்ணத்தனாலோ, 
அல்லு இம்மூலையைவிட அம்மூலையே நன்று என்ற நினைப்‌ 
பினா?லா யாமறியோம்‌. 


இதற்கென்செய்வது ? மீனாக்ஷியுடன்‌ பேசுவதாயெ 
கட்டடத்திற்கு அஸ்திபாசமாகச்‌ சமிபத்தில்‌ 5 போயுட்கார்‌ 
ந்தான்‌ இப்பொழுது அவள்‌ வற டத்திற்குப்‌ போய்‌ 
வழ்க | கல்லது. நாமே முதலி ல்பெசு வாம்‌. என்று 
ங்கேயேன்‌ நீ யோடினாய்‌ '' என்று பேசனான்‌ இராம 
டது இரும்பிப்பார்த்தான்‌ யாராவது இருக க்கா 
வென்று. கல்லவேளை ஒருவருமில்லை. சச்‌! கதவு 
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பூட்டப்பட்டிருச்கரும்பொழு.து இங்சேயார்வறாவார்கள என 
நினை த்தான்‌. இச்சி றுவாக்கியம்‌ இவன்வாயினின்‌ று வெளி 
யில்‌ வந்த தும்‌ ஹிருதயம்‌ பபப வென்றடித்த.து, சை 
கால்கள பலஉரீனமாய்ப்‌ போயின. உட்‌ கார்ந்திருக்க (ழ்‌. 
யவில்லை, நாற்காலியில்‌ ௮/ ப.படி... யே சாய்ந்தான்‌. பது 
சிமிஷம்வையிதும்‌ பதிலுக்‌ செதிர்பார்‌ த்தான்‌. காது 
கேட்டிருக்கா தோ? உரக்கத்தானெகூறினோம்‌, யோசித்துக்‌ 
கொண்டிருக்கிறுளோ பதில்சொல்ல ? இந்தக்‌ கேள்விக்கும்‌ 
பதில்சொல்ல இவ்வளவு யோ சனை யென்ன? நல்லது 2.2.7 
யவளிருச்குமிடத்ை "ொக்கியபோவோம்‌ ' என்றுயோசி 
தீது எழுந்தான்‌. கால்நடீங்கிற்று தீர்த்தம்‌ சாப்பிட்டான்‌. 
இப்டொழுது சிறிது பலமாயிருப்பது பால்‌ தோன்றிற்று. 
அவனுக்குள்ள மனவெழுச்சி 2யா(ி புதிதாய்வர த சிறிது 
பலத்தி ர துணையுங்கொண்ு மீனாக்ஷியிருச்குமிடம்‌ கொக்‌ 


இச்சென்று. கையைப்பிடி த்துக்கொண்டடான்‌. 


கலியாணம்‌ நடக்கும்பொழுது இவள்கையைப்‌ பிடித்‌ 
கிறுக்கிறான்‌. ஒவ்வொரு தரமும்‌ நலங்கு இடும்பொழுது 
அவனுக்குச்‌ சர்‌.2 தால. : முண்டாக வயிலலை. அப்படி 
புண்டானகளிப்பும்‌ மிகவும்‌ சொல்பம்‌, ஏனேனில்‌ அப்‌ 
பொழுது ஒருவர்‌ சொல்லி கையைப்‌ பிடித்துக்கொண்டான்‌. 
இப்பொழுதோ  ஒருவருமில்லாமல்‌ தானாகவேசென்று 
கையைப்பிடி ததி. க்கிறான்‌. 

அவ்வாறு அவன்‌ பிடித்த கை அவனுக்கு எவ்வளவு 
மிருதுவாயிருந்தது! பட்டுக்‌ துணியைச்‌ சொல்லஃரமோ ? 
ஓ! இதற்குச்சிறிது கூட சமானமாகாஅ. இவன்‌ எப்பொழு 
அம்‌ பந்தாடுங்கருவியையும்‌ புஸ்தகத்தையும்‌ பிடித்‌ 
திருக்கிறான்‌. இவன்பிடித்ச த்த, பா்‌ மேற்‌ 
கூறியவைளை னும்‌ முரடா யிருப்பவை. இப்‌ெ பாமுஅ பிடித்‌ 
இருக்றெவஸ்‌ அவா அ.தற்குவமையாக அதைஃய சொ 


ல்ல வண்‌ 7. 


்‌ ஏன்னகை ? என்னமிருஅவாயிருக்கன்றது? என்ன 
அழகு/என்னசெகப்பு? ஈம்முன டயகையு ம்‌ செகப்பாய்ச்தா 
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னிருக்றெத இவ்வளவு நன்ருபிருக்கவில்லை ய. இந்தக்கை 


க்கு ஆபரணங்கள்‌ கூடவேண்டுமா ? வளையலிஃ கறுப்பு சை 
யின்‌ செஃப்பை யதிகப்படி த்‌துஜன்றூத! இந்தக்கையைப்பி 
டி.ப்பதிலா இவவளவ சந தோஷத்தை ஈசுவான்வைக்க 
வேண்டும்‌? ஈம்முடைய தொழர்களெ ததனைபெயர்‌ கையைப்‌ 
பிடித்திருக்கிறோம்‌. இது போலிருந்ததா? என்று இவன்‌ 
தன்‌ எ துரிலிருக்கும்‌ கையைப்‌ பற்றி யோசித்துக்‌ கொண் 
டே நின்றுகொண்டிருக்கும்‌2பாது மீனாக்ஷிதன்‌ முக ததை 
பிவன்பக்கம்‌ திருப்பினாள்‌. 


தஇிருப்பின தும்‌ இருவர்முகமுஞ்‌ சந்தித்தன. பெளர்‌ 
இரு ர முன்ப இற த்தி 
ணமிக்குமுர்தியதினம்‌ சூரியன்‌ 2மற்கிலும்‌ சந்திரன்‌ இழக்‌ 
இலும்‌ இருந்து சந்திப்பதுபோல இவ்விரண்டும்‌ ஒன்றை 
யொன்றுபார் த்தன உதிக்கும்பொழு.து கம்பீரமாய்‌ 
விளங்கும்‌ கிற க்‌ குவிக்ததாமடை மலாவனு 
போல்‌, ஏற்கன?2வ புன்னகைகொண்டிருந்த இராமஸ்வா 
மியின்‌ முகத்தை தக்கண்டுவிசனமுற்றாற்பாலிருந்த மீ 1 க்ஷி 
யின்‌ முகம்‌ மலர்ந்தது. கலியாணமான அமுதல்‌, முதன்முதல்‌ 
தனனாயகன்‌ முகம்‌ மலர்ந்திருப்பதை மீனாக கண்டாள்‌. 


மீனா பின்‌ முகத்தையும்‌. அவள்‌ புன்சிரிப்பையும்‌ 
இராமஸ்வாமிகண்டதும்‌, அவளணிக்‌ இருக்கும்‌ ஈகையினா 
லுண்டாஞும்‌ அருவருப்பையும்‌ மறந்தான்‌. முதன்‌ முதல்‌ 
அவளைக்கண்டபொமழுஅ, அவள்‌ நகைகளினால்‌ தனக்‌ 
குண்டாகிய வெறுப்பையும்‌ மர்ர்தான. நலங்கிகிம்பொழுது 
உண்டான மனஸ்‌ சாபக்தையும்‌ மறந்தான்‌. ஊசலாடும்‌ 
பொழுது இவள்பாடினதி ந லுண்டாகுப வருதததீதையும்‌ 
மறந்தான்‌. சிறுகுட்டிகள அணியை முடிந்‌ ததினாலுண்டாகிய 
தீ யெண்ணச்தையும்‌ மறந்தான்‌. பேரில்லாக்‌ கடிதத்தின்‌ 
உண்மையையும்‌ மறந்தான்‌. மீனாக்தி அவள்‌ இறியசகப்பனா 
ரெதிரில்‌ பேசிடதையும்‌ மறந்தான்‌. திபாவளிக்குச்‌ சென்‌ 
கல்‌ தனக்குவந்த கடிதத்தையும்‌ மறந்தான்‌. தன்‌ 
தோழன்‌ லயோசாமியினிடம்‌ சாக்திமுகூர்த்தம்‌ இன்னகாரி 
த்‌ பண்ணக்‌ சன்ன ட எண சொன்னதை 
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யம்‌ மறந்தான்‌. அவனுச்கு இப்‌ பொத எதிரில தோன்‌ 
தநினமுகமே எல்லையற்ற ளின்பத்தையளித்தஅ, 


இவவின்பத்தையும்‌ அதிக காழியனுபனிக்க அவனுச்கு. 
அதிாஷ்டமில்லை, பீனாக்திதன்‌ முகத்தை யிவன்‌ பக்கல்‌ 
திருப்பி தும்‌, அையவ்வாறு வைத்துக்கொண்டிருக்‌, ததும்‌ 
இரண்‌ விகாடிப்‌பாஅ தான்‌ இருக்கும்‌. உடனே முகத்‌ 
தைக்‌ ழேகுனி த்துக்‌ கொண்டாள்‌. ்‌ 


இராபஸ்வாமிச்குப்‌ பொருக்கவில்லை. சந தொலமாய்‌ 
சாமொன்றையனுபவிக்கும்‌ பொழுது, அது எக்காசணத்‌ 
இனாலாவது கெட்டுப்‌ 2பானால்‌. அந்தகாரணத்தின்‌' பல்‌ ஈம 
க்கு உண்டாகிற கோபத்துச்கு அளவில்லை. உதாரணமாக 
காபொருமாம்பழம்‌ அதிமஅசமாய்ப்‌ புசிக்சையில்‌ ஒருவர 
தையெ டித்துவிட்டால்‌, எவ்வா ௮ கோபமுண்டாகு கும்‌? ௮௮ 
பொல்‌ இப்பொழுது, இராமள்வாமிக்குச்‌ சந்தோஷத்தை 
க்சொடுத்தது னாகரியின்‌ முசம்‌. அந்தசரந்தொலஷ,த்தைக்‌ 
கெடுத்ததும்‌ அஅவே ! அதற்கென்ன செய்யலாம்‌? யோசித்‌ 
தான்‌ இசாமஸ்வாமி. கையைவிட்டான்‌. ( முகத்தைப்பிடி த்தா 
ன்‌. தன்பச்சல்‌இருப்பி னான்‌. அதவமையும்‌ அடைந்திராத 
களிப்பை யடைந்தான்‌. 


மூசும்‌ 'அன்பக்கம்‌ திரும்பின? சயொழிய, கண்கள்‌ இன்‌ 
னும்‌ கீ 2ழயேபார்‌ த்தன. முகம்முழுவதும்‌ ஒருவிதமான | 
ன்சரிப்பும்‌ வெட்சமும்‌ பரவியிருந்தன. அப்படி.ப்பட்டமுக 
திதைபார்‌ ததவர்களுக்கு யான்‌ இன்னமா பிருந்கதென று 
சொல்ல 2வண்வேதில்லை. அவர்க ளயறிவார்கள்‌. அதைப்‌ 
பாராதவ/களுச்கு யான்‌ சொல்வதுபயனில்லை. அவர்சளயா 
னென்ன சொல்லியும்‌ நன்றுபறியமாட்டார்கன, இவவி கமா 
யென்னால்‌ சொல்ல வேண்டாத முசத்தைப்‌ பார்த்துக்கொ 
ண்டு சுமார்‌ கால்மணி ரம்‌ சின்றான்‌. சாமஸ்வாமி கண்‌ 
கள்‌ சற்று ' வத்தக்‌ 10, சற்று பூரியைப்பார்க்கும்‌, 
wu 21 ப்பா ர்‌ ப்பது, வெகுசிறு 25. ம (ம்‌. பூமியைத்தா ன முக்‌ 
தியமாய்ப்‌ பார்‌ க்கும்‌. 


174 மீளை அல்லது மீனாக்ஷி. 


'என்னைக்கண்டால்‌ வெட்கமாயிருக்கற தா? ' என்று 
மறுபடியும்‌ வாய்திறந்து வினவினான்‌ “(ஆம்‌ என்று சொன்‌ 
னதுதான்‌ தாமதம்‌ மீனாக்ஷி, இராமஸ்வாமிக்குண்டான 
ஆனந்தத்திற்கு மளவு உண்டோ? தன்னுடல்‌ முழுவதையும்‌ 
மறந்தான்‌. ஆனர்தக்கடலிலாழ்ர்தான்‌. இல்வுலகக்ைை விட்‌ 
டான்‌ உடலைமாத்‌ திரம்‌ அவ்வறையில்வைத்தான்‌. மனத்தை 
மீனாக்ஷியின்‌ முகத்தினுட்‌ புகுத்தினான்‌. கன்னங்களில்‌ வை 
தீசிருந்கசையை அவற்றினின்றும்‌ நீக்கனான்‌. மார்புறப்‌ 
வினான்‌. ஸ்வாசம்விகிவது கஷ்டமாகும்‌ பஉத்தழி இனான்‌. 
கன்னத்தில்‌ முத்தமிட்டான்‌. (பல்லை நெறுரெறெனக்கடித்‌ 
தான்‌) மறுபடியும்‌ புல்லினான்‌, மற்றக்கன்னத்தில்‌ முத்தமிட்‌ 
டான்‌. புல்லாக்கனைத்தொட்டான்‌: முகவேர்வையைத்‌ தன்‌ 
னங்கவஸ்திரத்தால்‌ அடைத்தான்‌ மெற்றியில்முத்தமிட்‌ 
டான்‌. ஈரெழுத்‌ 0 தார்மொழி செய்வதைப்‌ பார்த்தீர்களா ? 
விர்தை! தனதகப்பனார்‌ குழந்தைகளை முத்தமிட சால்‌, 
முத்தத்தில்‌ என்ன அவ்வளவு சற்்தொாஹம்‌ எனகினப்பான்‌. 
அவ்வெண்ணம்‌ இப்பொழுது எங்கெபோயிற்றோ ? அங்கி 
லே.ப கதைகளில்‌ செரித்த இருவர்களும்‌ கட்டி கொண்ட 
தாய்‌ படிக்குங்கால்‌ கரப்பான்‌. அச்சிரிப்புஇப்பொழுஅ எங்‌ 
கேகிற்று? காமத்து ற்‌ பீடிக்கப்பட்டவர்கள்‌, தங்கள்‌ 
காமத்துக்குக்‌ காசணமாய்‌ பொருளையடைந்தக்கால்‌, 
அதசேகவிதமாய்‌ அர்‌ த்தமில்லா த காரியங்களைச்‌ செய்த 
தாக வாதிக்கும்பொழுதாவ அ கேட்கும்பொழுதா வது 
அவர்கள்‌ மிருகங்களா? தன்னைவிட்மெ மீறுமோ 
தன்னறிவு என்பன. இப்பொழுது புலலாக்கினை த கொட்‌ 
டதும்‌ பற்களைக்கடித்ததும்‌ எக்காரணங்கொண்டோ ? 
இவன்‌ புந்தி யிருக்தவா நறென்னோ ? 

பூனைக்குக்‌ கொண்டாட்டம்‌ எலிக்குக்திண்டாட்டம்‌' 
என்ற பழமொழியை நீங்கள்‌ ?கள்விப்பட்டிருப்பீாகள. 
அது அன்றிரவு அக்காலஅறு பினாக்ஷிக்கெபொருந்திற் று. 
இவன்‌ அவளை ஆலிங்கனம்‌ செய்யும்‌தோாறும்‌ அவளுக்குப்‌ 
பெருமூச்சுவாங்கிற்‌.று. அவளை முத்தமிடும்‌ பொழுதெல்‌ 
லாம்‌ குறு குறு வென்றது. இவன அங்கவஸ்திரத்தால்‌ 
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அடைக்கும்பொழுது மூக்கில்பட்டு, அவளுக்கு வலியை 
யுண்டாக்கியது, 

அவ்வலியும்‌ ஒருகாரியத்திற்கு நல்லதாகவேயிறார்தஅ. 
அது மீனாக்ஷியை மறுபடி யும்பேசும்படிச்செய்‌ ௫ அளவற்ற 
களிப்பையடையும்படிச்செய்தஅ இராமஸ்வாமியை. வலி 
யையண்டாக்கயதும்‌, மீ ௦ம்‌ * நீங்கள்‌ அங்கவஸ்‌ இரத்தாற்‌ 
அஇடைச்தது என்‌ புல்லாக்கினையிர த்தது இன்னும்‌ வலிக 
றது என்றாள்‌. 

மீனாக சொல்லும்‌ ஒவவொருவார்த்தையும்‌ இசாமஸ்‌ 
வாமிக்கு நம்மால்‌ நினைக்கமுடியாக அனந்தத்தையுண்டாக்‌ 
கிய. இவ்வாறு இராமஸ்வாமிச்குண்டான களிப்பை 
£ நினைக்கமுடியாத அநந்தம்‌ ' என்றும்‌; * அதுவரையும்‌ 
அடை நீதிராதகளிப்பு என்றும்‌, இவ்வாறு அக்தபலவின 
வார்த்தைகளால்‌ கூறு தல்பபொருக் தாது ஆகையால்‌ அவன 
க்க சந்தோஷத்தை அதிகமாய்‌. விவரியாது படிப்பவர்‌ 
களை மெண்ணும்படியாய்‌ விட்வோிோம்‌. 


மீனாக்ஷி “ஆம்‌ என்றது பால்குடிப்பது போலிருக் 
தனு. தி ருப் பவம்‌ சொன்ன நீண்ட பதில்‌ பாலில்‌ கற்கண்டு 
போட்டஅபோலிருந்தது. இவ்வாறு தர்ற கூடிய 
இனிப்பில்‌ சதாகாலமும்‌ உண்பான்‌ கருதி பின்வரு 
மாறு பதிலுரை த்தான்‌, 

‘இதற்காக த்தான நசை போட்டக்கொள்ளக்கூடாஅ 

ஏன்‌! நீங்கள்‌ துடைக்காமலி ருந்தால்‌ 

்‌ நீ புல்லாக்கு போட்டக்கொள்ளாமலிருந்தால்‌' 

£ அழகு குறையும்‌ ' 

“ குறைய2வ குறையாது” 

த்‌ வேண்டுமென்றால்‌ பாருங்கள்‌. நான்புலலாக்னெக்‌ 

.கழற்றி வி. மறன. என்முகவழகு குறைந்தி நக்கறதா 


இல்லையா பாரு க்கள்‌. 


எனமொழிந்து கன்புல்லாக்கனைக்‌ கழற்றினாள்‌. உற்று 
ப்பாகத்கான்‌ இராமஸ்வாமி. கட்டிக்கொண்டான்‌ திரும்‌ 
பவும்‌. 


~~. 
0 


மீனாள்‌ அல்லது மீஸைஃி. 


: நீ சொல்வது எங்காதிலும்‌ பொய்யாபோ? உண்மை 
யாகவே அழகுசிறிது குறைந்திருக்னெற து” என்றான்‌. 

மறுபடியும்‌ புலலாக்கனை யி.டடிக்கொண்டால்‌. 

இச்சு ககையணிவதால்‌ முகத்திற்கே யொருவித 
தஸ்‌ உண்டாகின்றது ' என்றான்‌ : ராமஸ்வாமி, 

பதிலில்லை நல்ல தூக்‌ஃத்திலாழ்க்து கிடச்குமொரு 
அனை அவனிலும்‌ பதவியில்‌ உயாந்தவனொருவனெழுப்பி | 
னால்‌ எவ்வளவு துக்கம்‌ உண்டாகுமா, வெளியிற்சொல்லக்‌ 
கூடாத எவ்வளவு விசனம்‌ உண்டாகுமா, அவ்வளவையும்‌ 
அடை கான்‌ ஃசரமஸ்வாசி. மீனாக்ஷிபீனிடத்திலிருர்து 
பதிலில்லாத்தி-ல்‌ 4வனு மொன அமுரையாமல்‌ கையைப்‌ 
பிடித்‌ இழுத்துக்கொண்டு கட்டலில்‌ போயுட்கார்ந்தான்‌. 
அவளையு முட்காரச்சொன்னன்‌. அ தற்கவள்‌ 

'நீங்களுட்கார்ந்திருக்கும்‌ பொழுது நானு முட்காருவ 
தா? எனப்புன்சிரிப்புடன்‌ மொழிக்தனள்‌. 

“ கணவன்‌ ' பாரியை அயெ ு குவரும்சமானமே. மே 
னும்‌ ஸ்திரிக்கு அ திகஉயர்வுகொடுக்க வ்ண்மி்‌. பின்‌ புருஷ. 
ன்‌ வர தபொழுதெல்லாம்‌ ஸ்தீரீயெழுந்திருப்பது எக்சாரண 
க்கொண்ிஎனளுல்‌, தாங்கள்‌ ஒருவர்க்கொருவர்‌ எவ்வள வு 
அன்னியோன்னியமாயிருக்காலும்‌ பிநாச்குக்கொயச்கூடா 
சென்ற எண்ணநதான்‌. ஆகையால்‌ & ருவருக்தனியாயிருக்‌ 
கும்‌ பொழுது எவ்வித மேனுமிருக்கலாம்‌, எனக்‌ ௩ நின்‌. 
க வனது தத்கால அபிப்பிராயத்திற்கும்‌ முன்னிவன்‌ கொ 
ண்டதற்கு முவள வேற்றுமையை யானியம்பாமலை நீவிர்‌ 
அறிர்துகொளளலாம்‌. 

மீஷகைஷிகட்டிலின்‌ பேரிலுட்கார்க் தம்‌, ஒருவரை 
யொருவர்பார்த்து சிரித்துக்கொண்டு  மணிரேோம்‌ உட்‌ 
கார்ந்திருந்தனர்‌ என்னைப்பார்த்து ஏன்‌சிரிக்கிறொய்‌ ? என்‌ 
ளாப்பார்த பு ஏன்சிரிக்கிறிர்கள 1 என்றுமீகட்டுக்கொ 
ண்டனர்‌. 

்‌ ஏன்னென்னமோபடி க்திருக்றைபாம்‌. இத்தனை ஈகை 
கள மாத்திரம்‌ மபாட்டிருக்கின்றா ய a 
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பதும்‌ ட பு புத்தகம்‌ ஒன்றிலேயும்‌ ககையைப்பற றி 
ாஷிக்கவில்லை 2ய. 


புஸ்‌ தகத்தில்‌ சொல்லியிருக்‌ தாற்முனா ? புஸ்தகம்‌ 
வாஇத்ததனாலுண்டாய அறிவை வைத்துக்கொண்டு யோ 
சன செய்யலாகாதா ?' 


யோசனை செய்துதான்‌ அணிர்துகொண்‌ே டன்‌. 
வ வெஜ்தன அவாரம்‌ 17 
£ தம்முடைய தேகத்திலுள்ள துவாரங்களை விடவா? ' 


[௮10௧ ஷி கெகத்திலுள்ள ௮. ஏதேனு மார்‌ காரியத்‌ 
தை யு த்தெசித்கு ஏற்ப! சித்தப்‌ பட்டி கின்றன 
ச்‌ டவல்‌ ச ட Hr ௨ ய்‌ » ப்‌ . .] 
6 இவைகஞு ம்‌ ஒரு, கா ர்யததைக்‌ குறித்துத்தான்‌ 
்‌ என்ன காரியம்‌ ? 
“தேகத்திலுளள துவாரங்கள்‌ என்னத்திற்காக--' 
்‌ 0௧௫ ஸ்வாசம்விட ; கண்பார்க்க--' ௪ 
யான்‌ ட ர ட ன பற்றிக்கேட்கவில்லை. உட 
ம்பு எப அறு அனேக அவாரங்க ளிருக்கன்றனவே—' 
( அவை வியர்வை வெளிப்பட 
£ இவை நகையணிந்து கொள்ள” 
£ நகையணிந்‌து கொள்வதுதான்‌ தப்பு என்றேனே. 
£ நான்றான்‌ சரியென்கிறேனை. 


அ 


 இதையப்புறம்‌ தீர்மானிப்போம்‌, நீ சொல்கிறபடி 
தம்ப பல்‌ பது கொள்வதே சரியாயிருந்தா னும்‌, காதில்‌ 
இத்தனை போத்தல்கள்‌ செய்யாமல்‌ ஒமரகாது குதி க 
கொண்டி ஒமே நகையாய்‌ விலையுயர்ந்ததா யணிந்தாலா 
காதா ? 

தேகத்தில்‌ ஒரு சச அங்குலத்திற்கு ஆயிரக்‌ 
, கணக்காய்தி அவாரங்களில்லாமல்‌, தேகமுழுவதும்‌ புறப்‌ 
படும்‌ வியர வையை ஒரேயிடத்திற்குக்‌ கொண்டுவந்து, ஒரே 
அவா.சமாய்ப்‌ பெரிதாய்‌ ஒன்று வைத்தாலாகாதா ? 


£ இதனைப்பற்றி யாக்கியோனைக்‌ கேட்டல்‌ 2வண்டும்‌, 


அவா இஷ்டமி த, 
12 
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- அம்மா திரிய என்னிஷ்டம்‌ இது ” 

்‌ நீயூங்‌ கடவுள மொன்று க 

்‌ இற்லெ விஷயங்களில்‌ அவரும்‌ இஷ்டப்படி ஈடத்த 
லாம்‌, நானு மென்னிஷ்டப்படி நடத்தலாம்‌. அவருக்கு இவ்‌ 
டமிருத்தால்‌ பூமலாகழுமுவதையும்‌ ஹதமாக்கலாம்‌ ; எனக்‌ 
இஷ்டமிருந்தால்‌, நானணிந்துகொண்டிருக்கும்‌ புடவைகளை 
யாவது நகைகளையாவது ஹதமாக்கலாம்‌. ௮வரிஷ்டப்பட்டு 
தேகத்தில்‌ கோடிக்கணக்காய்‌ துவாரங்களேற்படுத்தினால்‌, 
யானிஷ்டப்பட்‌ காதில்‌ ல அவாரங்க ளேற்பட்க 
இழேன்‌.' 

இராமஸ்வாமியோ இதுவரையும்‌ பலரிடத்திலும்‌ பேசி 
யிருக்கறான்‌. எதிலும்கான்‌ பின்னிடைக்ததில்லை. உன்‌ னே 
பேசமுடியாது என்று எதிரிகளைச்‌ சொல்லும்படியாய்ச்‌ 
செய்வான்‌. வக்கீல்‌ வேலையில்‌ நன்றாய்ப்பேசுவன்‌' என்று 
எலிலாறாம்‌ சொல்வது வழக்கம்‌, அப்படிப்பட்டவன்‌ தோற்‌ 
கும்படியான சமயத்தை யடைந்துவிட்டான்‌. மீனாக்ஷியின்‌ 
ரூபலா வண்யத்தைப பார்த்துக்கொண்டேயிருப்பின்‌ தோற்‌ 
றேயிருப்பன்‌, ஏதா நல்லகாலத்திலலை அதைப்பற்றி ய இக 
மாய்க்‌ கவனிக்கவில்லை. அகவே, இராமஸ்வாமி, மீனாக்ஷி 
சொன்னதற்கு, “சரிதான்‌, நான்‌ கேட்டகேள்விக்கு சரியாய்‌ 
நேமே பதில்சொல்லாமல்‌ வெறுவிஷயத்ைக்‌ கொண்டு 
வந்து விட்டனையே ! இதென்ன நியாயம்‌ ? உம்முடைய 
மதத்தில்‌ ஏனிப்பிழை யிருக்றெதென்றால்‌ உம்மதத்திலே 
னப்பிழை யிருக்றெதென்பார்‌ 2 பாலன்‌ நி வாதிக்கிறாய்‌ 2 
நன்று” எனமொழிந்தான்‌. மீனாகீயும்‌ சுலபமாய்‌, விடப்பட்‌ 
டவளா்‌? “நான அதற்காகச்‌ சொல்லவில்லை. எப்பொழுது 
நீங்கள்‌ ஸ்வாமிசெய்தது பிழையென்திறிர்களோ, அப்‌ 
பொழுது மனுஷியரும்‌ பிழைசெய்யக்‌ கேட்பானேன்‌ ? 
எப்பொழுது ஸ்வாமி பிரயோஜனமில்லாமல்‌ காரியங்களைச்‌ 
செய்கன்றனமரா, அப்பொழுது மனுஷியர்களும்‌ செய்‌ 
யலாம்‌ 2, 

்‌ ஸ்வாமிசெய்த தின்‌ பயன்‌ யாமறியாவிட்டால்‌ பிழை 
யென்று விடலாமா? தேகத்தில்‌ உளள அநேக துவாரங்களை 
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விட ஓரெதுவாரமாய்‌ வைத்தால்‌ நன்றாயிருக்குமென்‌ று 
உனக்குத்தோன்‌ றுனெற து. அவ்வாறு வைத்தால்‌ மிகக்கஷ்‌ 
உ உ ( ச இ; ்‌ பத்தன்‌... (0 ௪ 
டமாயிருக்கும்‌. ஒரு வேனை வைத்தல்லவொோ பாரச்கமவண 
டும்‌. அவ்வாறு பயன்‌ தெரியாவிஜயங்களைப்‌ பிழையென 
ட ட ல ° ு ச ச 
லேபிழை, யாம மனுஷிய காரியங்களைப்பற்றி மயாடக்கத்‌ 
தொடங்கலாமே யொழிய ஸ்வாமியின்‌ செயல்களைப்பறறி 
யொன்றும்‌ சொல்லக்கூடா.து.' 

என்னசெய்வள்‌ மீனாக்ஷி! இவள்‌ தோற்கும்படியான 
கால வற்துவிட்டத இப்பொழுது. ஒன்றுந்‌ தோன்றாமல்‌ 
விழித்தாள்‌. அமைமுழு அஞ்‌ சுற்றிப்பார்‌ த்தாள்‌. 

. தொற்றதில்‌ வெட்கமில்லை, என்னிடத்தில்‌ நீ தோற்‌ 
பதும்‌ உன்னிடத்தில்‌ நான்‌ தோற்பதும்‌ சகஜந்தான்‌ ; லத்‌ 
துக்கொள்‌ ' என்று மறுபடியும்‌ கட்டி முததமிட்டான்‌. 

இவன்‌ இவ்வாறு கட்டிக்கொண்டி பலகாலும்‌ முத்த 
மிவெதினால்‌ வெட்கங்கொண்மடா என்னமோ, மீனா 
கட்டிலின்மேலேறினாள்‌. ஏறி கடிகாரத்தின்‌ சமீபத்தில்‌ 


சென்றாள்‌. 


இவள்‌ கட்டிலின்மேலேறினதும்‌, இரவிவர்மா படங்க 
ளில்‌ முதற்படம்போல்‌ செய்தான்‌ இராமஸ்வாமி. அப்படத்‌ 
திற்கும்‌ இப்பொழுது ஈடர்ததற்கும்‌ வேற்றுமை யென்ன 
வென்றால்‌, அப்படத்திலிருக்கும்‌ , முகம்மாறி யிருந்ததும்‌ 

தவிர, அங்கிருந்த மஅதனிப்பு இவ்விடத்திலில்லை. 
அவள்‌ கட்டிலின்மேலே; )னதற்குக்‌ காரணம்‌ படுத்‌ 
அக்கொள்ள ்‌ எனவெண்ணி யிருந்தான்‌. அவ்வாறில்லா 

௧ ்‌ 7 . 6 2 உட » > 
மல்‌ நிற்கவே, படங்களைப்‌ பார்ப்பதாக நினைத்தான்‌. அவ 
ரு 5 ர. ஆத ு ௪ லா 0, ள்‌ ௮௧௧) ப த்‌ 
ரம்‌ தற்கு முகமாகவே படங்களை சக்கி நின்‌ றுகொண் 
டிருந்தாள்‌. அவள்‌ அம்மாரக்கமாப்‌ முகத்தை வைத்துக்‌ 
“கொண்டு என்னசெய்கருளென்று இராமஸ்வாமி பாராமல்‌, 
. இவனுக்குண்டாயெ ஆத்திரத்தினால்‌ அரியொதனன்‌ திபெள 

பதியைச்‌ செய்தவாறு செய்ய அரம்பித்தான்‌. 


அவள்‌ மேலும்‌ இவன்‌ கீழுமாக இருந்து அக்காரியஞ்‌ 
செய்து பாதிமுடிந்தது. இரவிவர்மா படங்களில்‌ இரண்‌ 


180 மீணாள்‌ அல்லது மீனாக்ஷி. 


டாவது படம்போல்‌ அவதற்கு இன்னும்‌ இரண்‌ நிமிஷம்‌ 
தூாரன்வேண்டுிம்‌, அதற்குள்‌ பீனாக்ஷி, ஒரு கையால்‌ இராம 
14 ஸ்‌ ம்‌ ்‌. ப ஆ. A. ர படு க 
ஸ்வாமியை, கம்‌ தது மத்ஞுரு கையால ்‌ ௪௮லு இருங்‌ 
கள்‌' என்று இராமஸ்வாமியைப்பார்த்துல்‌ கூறினாள்‌. அவ 
ளது மறுகளிக்ககையை சொமஸ்வாமி கண்டனம்‌, அக 
“ட டி “ny ! . » த... ட ஆர . ஆ 
தக்‌ கைய லிருந்து ஒரு கடிதம்‌ இவன்‌ கண்ணுக்குப்‌ புலப்‌ 
பட்டது. 


இராமஸ்வாமி ஒரு கடிதத்தை மீனாக்ஷியினிடத்தில்‌ 
கண்டதும்‌, *இஃ்மிதகது கடிதம்‌? பு இதாயிருக்கன்று, 
மடியிலிருந்து எடுக்கனளா ?' எனச்‌ சக்மீதகங்கொண்டு 
கானும்‌ கட்டிலின்மேலலகினான்‌. வறினதும்‌ அஆவளருஇற்‌ 
சென்று அவள்‌ கையிலிருந்த கடிதத்தைத்‌ தாலும்பார்க்‌ 
கான்‌. இவன்பார்க்க ஆ. ம்பிக்கும்‌ முக்தியை அவள கடி 
தக்கை மறைத்துக்கொண்டாள்‌. இவன்‌ மறுபடியும்‌ 
அனைப்பார்க்க அசைப்படாமல்‌ தான்‌ பாதியில்விட்ட 
வேலையைச்செய்ய வாரம்பித்தான்‌. அவள்‌ அதற்குச்‌ சம்‌ 
மகப்படாமல்‌ ஓரு கையால்‌ தன்னுடையைப்‌ பிடித்துக்‌ 
கொண்டு மறுகையில்‌, கடிதத்தைப்பிடிக்அ வாசிக்க ஆரம்‌ 
பிக்தாள்‌. 

ட கடிதத்தை வாடித்துக்கொண்டிரு. கான்‌ என்‌ வேலை 
யைச்‌ செய்லதுகொண்டிருக்கி£றன்‌” என்றான்‌ இசாமஸ்வாமி, 
படிலொன்றுமில்லை. முகத்தைப்பார்த்தான்‌. ஏதோ விசன 
மடைக்கதவள் போல்‌ காணப்பட்டாள்‌. 

 அல்தென்ன கடிதம்‌?” பதிலில்லை. 

 பபேசாமத்மிபானால்‌ போகிறாள்‌” என நினைத்து. இரும்‌ 
பவும்‌ தன்‌ வேலையை யாரம்பிக்கப்பார்த்தான்‌, வஸ்‌இசத்‌ 
இன்மேலிருக்தகை முன்னிலும்‌ பதின்மடல்கு அதிகமா 
கவே யிறுஇற்று. என்னசெய்வான்‌ இசாமஸ்வாமி. 

ட பலாத்காரம்‌ செய்யலாமா ? நம்முடையபேரில்‌ இட 
செனக்‌ கோபம்பிறப்பதற்குக்‌ காரணமென்ன ? அந்தக்‌ 
கடி கத்‌இல்‌ஈம்மைப்பற்றி யென்னவிருக்கும்‌ ? அந்தக்‌ கடி 
குமே யெது? எக்இருக்லுவந்தது ? நாம்‌ ஒரு கடிதமும்‌ 
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இங்கெ கொண்டுவந்து வைக்கவில்லை, அவளேதான்‌ 
கொண்டுவந்திருக்கேண்டும்‌. அப்படியிருந்தால்‌ அதைய 
வள்‌ முன்னாடியே பார்த்திருப்பளை! பாரத்ததைத்‌ திரும்பிப்‌ 
பார்துததனால்‌ விசனமுண்டாகு2மா? இக்கடிதம்‌ இதுவரை 
யும்‌ இவள்‌ பாராததாய்த்தா னிருத்தல்‌ வேண்டும்‌ ' எனக்‌ 
கட்டிலிலேயே சிறிது தா. சத்திற்கப்பால்‌ நின்றுகொண்டு 
2யாசனணைசெய்தான்‌ கடைசியாய்‌ மறுபடியும்‌ தன்‌ பாதி 
வேலையைப்‌ பூர்த்திசெய்ய எண்ணி சிறிது பலமாகவே 
மரிழுத்தான்‌, 


 நீங்களினிமேலென்னைக்‌ தொடவேண்டாம்‌' என்‌ 
ருள்‌ மீனாக்ஷி, 

மீனா பசும்‌ ஒவ்வொரு வார்த்தையும்‌ இ.சாமஸ்வா 
மிக்கு அர்த த்தை யுண்பெண்ணினதாகக்‌ கூறியுளோம்‌. 
அம்மாதிரிய இப்பேச்சும்‌. பேச்சு என்கிறதில்மட்டும்‌ சச்‌ 
தோஷத்தை யுண்டாக்தியது, மீனாக பேசினாளென்பதில்‌ 
அதிக சந்‌ 2தாஷமடைந்தவன்‌, ௮ப்‌2பச்சின்‌ தாற்பரியம்‌ 
தன்‌ மனத்தில்பட மிக்க விசனமடைந்தான்‌. : நீங்கள்‌ இனி 
மல்‌ என்னைத்கொட' இதுவரையும்‌ அவனடைந்த களி 
ப்பிற்கு அளவேயில்லை, £வேண்டாம்‌' .கடவுளிவ்வார்த்‌ 
தையை யெக்கா.ரணங்கொண்டுி திருஷ்டித்தன ரா? இவ்‌ 
வார்த்தையே யில்லாமற்‌2பானால்‌ தமிழ்ப்‌ பாஷையைப்பேச 
முடியாதா? வார்த்தையைத்தா னுண்மிபண்ணிஞர்‌. அத 
ற்கு அர்த்தம்‌ இதைத்தான்‌ வைக்கவேண்மோ ? அர்த்‌ 
தம்தானிரு சக்கட்டம்‌. தமிழ்ப்பாஷையில்‌ செய்யுளின்‌ கண்‌ 
மட்டும்‌ உப3யோகப்படித்தப்பரிம்‌. அநேக வார்த்தைகளைப்‌ 
போல்‌ இதுவுமிருந்தால்‌ ஆகாதா ? உலகநடையிற்கூட உப 
யோகப்படுத்துவ தாய்த்தானிருக்கட்டும்‌ ; அது இவள்‌ 
வாயில்‌ வரவேண்டமோ 2 அப்படித்தா னிவள்வாயில்‌ வாட்‌ 
டும்‌. அது இந்த சமயத்தில்தான்‌ வரவேண்டுமோ? அட 
டா ! இதற்கென்ன செய்நின்ற து ? வேண்டாமென்று விட்‌ 
டனளே. தொடக்கூட வேண்டாமாம்‌, அவ்வளவு பாவம்‌ 
செய்தோமா நாம்‌! எல்லா மிறைவன்செயல்‌. என்னையா 
மீசன்செயல்‌. நல்லது ! காரணத்தையாதிலும்‌ கேட்போம்‌” 
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எனத்‌ த மானி த்‌ துக்கொண்டு ்‌ ஏனப்படிச்‌ சொல்கிறாய்‌ அ 
என்றான்‌. 


க்கக்‌! வருத்தத்துடன்‌ முகத்தை ர 


கொண்டு ஏதோ பதிலியம்பமுயன்று முடியாதவள்‌ போல்‌ 
இருந்துவிட்டாள்‌. வாயினால்‌ மாத்திரம்‌ ஒரு காரியமுஞ்‌ 
செய்யவில்லையேயொழிய காலினால்வேண்டிய ட்ட 
செய்தனள்‌. கட்டிலின்மேல்‌ நின்‌ அகொண்டிருந்தவள்‌ & இழ 
யிறங்கனாள்‌. இறங்தினவள்‌ வா சற்படியை ம்நாகஇச்‌ சென்‌ 
ரன்‌, சென்றவள்‌ கதவுஇறக்கிறதா எனப்பார்த்தாள்‌. 


“ கதவை யந்தப்பக்கத்தில்‌ பூட்டிக்கொண்டு போயிருக்‌ 
இருர்கள்‌. உனக்கென்ன செய்யவேண்டும்‌, சொல்‌ இறக்கச்‌ 
சொல்கிறேன்‌ ” என்றான்‌ இ.ராமஸ்வரமி. 


மீனாக்ஷி சற்றுநேரம்‌ ஒன்றுந்தோன்றாமல்‌ தகைத்து: 
வாசற்படிக்‌ கரு காமையிலுள்ள நாற்காலிகளி லொன்றில்‌ 
போயுட்கார்ந்தாள்‌. கடி. தத்தைப்பார்ப்பள்‌ காற்காலியில்‌ 
சாய்வள்‌. திரும்பவும்‌ சடிததீதைப்பார்ப்பள்‌. பூ பூமியைட்பார 
ப்பன்‌. ரர பலனாய்‌ உற்று கோக்கெ ரவி 
“இந்தக்கடிதத்தில்‌ ஏதோ அக்கமான விஷய மிருக்கவேண்‌ 
சிம்‌. நாம்கேட்டு நம்மாலான முயத்சிசெய்‌ வாம்‌” என்றெ 
ண்ணி, * உனக்கிவ்வளவு அக்கம்‌ கொமிக்கற கடிதத்தை 
யென்னிடத்தில்‌ காட்டக்கூடாதா ?' என்றான்‌. “தாங்களினி 
மேல்‌ என்னிடத்திற்‌ பேசவேண்டாம்‌ ' என்று மறுமொழி 
யுண்டாயிற்று இராமஸ்வாமியின்‌ கேள்விக்‌ ஐயோ ! 
முன்னேயாடிலும்‌ தொடவேண்டாம்‌ என்றாள்‌. இப்பொ 
முது பேசக்கூடவேண்டாமாம்‌ நல்லது, இதற்கெல்லாங 
காரணம்‌ அர்தக்கடிதமாயத்தா : னிருக்கவேண்டும்‌. அதைப்‌ 
பார்ப்போம்‌ ' என்று யோசனைசெய்து கடிதத்தைப்‌ பிடுங்க 
முயன்றான்‌. 

மீனாகியோ, கையிலுள்ள கடிதத்தை மடியில்‌ சொறு 
இக்கொண்டாள. யாதொரு காரணமுமில்லாமல்‌ வருத்தப்‌ 
படுன்றனை யே ! காரணத்தைச்‌ சொன்னாலல்லவோ தக்க 
பரிகாரம்‌ செய்யலாம்‌' என்றான்‌ இராமஸ்வாமி. *கா.ரணமுந்‌ 


6-வது அத்தியாயம்‌. 183 


தங்களுக்கே தெரியும்‌, அதற்குப்பரிகாரமு மொன்று 
மில்லை. என்றாள்‌ மீனாக்ஷி 

இரா-காரணமெனக்குத்‌ தெரிந்தால்‌ உன்னைக்‌ 2௪: 
பானன்‌ ? 

மீ--விண்தான்‌. 

இசா--உண்மையாய்‌ எனச்குத்தெரியா அ, தெரிந்தால்‌ 
உன்னை வருத்தப்படுத்தும்படியாய்ச்‌ செய்வனோ ? 

மீ--என்ணை வருத்தப்படுத்த தங்களுக்‌ கஷ்டமில்லை 
சியல்‌ என்னே பேசாதிருக்கலாம்‌. 

இரா-—காரணமியம்பினால்‌ பேசா திருப்‌ பேன்‌. 

மீ_— காரணமென்ன ? என்‌ அரதிர்ஷ்டந்தான்‌. 

என்று சொல்லும்பொழுது இரண்டு சொட்டு கண்‌ 
ணீர்‌ திழேவிமுந்தஜு. இராமஸ்வாமி இதுவரையும்‌ அடைந்‌ 
திராத துக்கத்தையடைந்தான்‌. சமீபத்திற்சென்று கை 
யால்‌ கண்களைத்‌ துடைப்பதற்காக கையை மீனாக்பியின்‌ சமீ 
பத்தில்‌ கொண்டுபோனான்‌, கையை விலக்கிவிட்டாள. 

£ காரணமில்லாத கோபத்திற்கு நானென்ன செய்ய 
லாம்‌ ' என்று மிகுந்த விசனக்துட ணியம்பினன்‌ இராம 
ஸ்வாமி. 

மீ தங்களை நானொன்றுஞ்‌ செய்யச்சொல்லவில்லை 
யே, நீங்கள்‌ பேசாமலிருந்தா லதுவேபோதும்‌. 

ஏந்தவழியில்‌ போனாலும்‌ உடன்படவில்லை 2ய. என்ன 
செய்யலாம்‌' என்று மிக்க வருத்தத்துடன்‌ '2மல்செய்வது 
ஒன்றுந்தோன்றாதவனாய்‌ கட்டிலிலேறிப்படுத்து முகத்தை 
மூடிக்கொண்டான்‌. மூடி 8௮ நிமிஜத்திற்கெல்லாம்‌ எழுக 
இருந்து அவள்‌ அ௮ருகற்சென்ரான்‌. சென்று காரணத்தைத்‌ . 
தயவுசெய்து சொல்லவேண்டும்‌. கடிதம்‌ காரணமாயிருப்‌ 
பின்‌ அதனைக்‌ காண்பிக்கவேண்டும்‌. இவ்வள வு தயவு நீ 
செய்தால்‌ போதுமானது ' என்று தன்‌ பாரியையை நோக்‌ 
௪௯ கூறினான்‌. 

( இந்த வேஷமெல்லா மென்னிடத்திற்‌ காண்பிக்க 
வேண்டாம்‌. இகனுண்மையெல்லா மெனக்குத்‌ தெரியும்‌. 


பசி. 
தத அ ர்‌ 
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தாங்கள்‌ கடிதத்தை ஒளித்துவிட்டசாக வெண்ணியிருக்‌ 
ர ன்யோலு அதுமாதிரி ஒளித்தாலல்லவோ 
பயன்‌, ஏதோ கஷ்டகாலம்‌ ! ஒளிக்காமல்‌ விட்டீர்கள்‌. கடி. 
கார த்திற்குள்‌ தான்‌ வைத்தீர்களோ? அதையாவது ஈகா 
வைத்தால்‌ பரவாயில்லை. எதற்கும்‌ சாமர்த்தியம்‌ 'வேண்‌ 
டாமா 2-_' என்று மீனாக சொல்லிக்கொண்டே போகி 
முள்‌, இராமஸ்வாமிக்கொன் றும்‌ புரியவில்லை. 


“நாம்‌ போவெதெல்லாம்‌ வேஷமாம்‌ உண்மையவள றி 
வாளாம்‌. கடிதத்தை யொளித்துவிட வெண்ணினோமாம்‌. 
அவ்வொளிக்குஞ்‌ செய்கையில்‌ ஏமாக்‌2தாமாம்‌. எமத 
தாயக்‌ கண்டுபிடி த்துவிட்டனளாம்‌ ' என்று தனக்குள்ளே 
யே யோசிக. துக்கொண்டு (நீ சொல்வதெல்லாம்‌ சரியாயிருக்‌ 
தாலும்‌ இருக்கலாம்‌. ஆனால்‌ நீ குறிக்கும்‌ கடிதத்தை நான்‌ 
கண்டதேயில்லை ' என்ற வருத்தங்கூடிய புன்சிரிப்புடன்‌ 
மொழிந்தனன்‌ இராமஸ்வாமி. இவன்‌ புன்சிரிப்பு மீனாக 
யின்‌ கோபத்தையும்‌ அக்கத்தையும்‌ அ.திகப்படுத்தியது. 
5 நீங்களிந்தக்‌ கடிதத்தை றை. லயும்‌ கண்டி முக்கட்‌ 
கர்கள்‌. மயா ! பாவம்‌ ! இனிமேல்‌ வக்&லாய்ப்‌ போகப்‌ 
போட றோம்‌ என்ற வெண்ண த்தால்‌ இப்பொழுதே பொய்‌ 
பேசக்கற்றுக்கொள்கற ரோ? உங்களுக்குவக்த கடிதத்தை, 
நீங்கள்‌ பிரித்த கடிதத்தை, வாித்ததாக உங்கள்‌ கையொப்‌ 
பமிட்டி ருக்கெ கடிதத்தை, நீங்கள்‌ ஒளித்துவைக்க முய 
ன்று தீவறிபபொான கடிதத்தை, உங்கள்‌ படுக்கை யறையி 
அள்ள கடித; க்தை, தங்கள்‌ கடி.கா.ரத்இல்‌ டக்க இட 
டிருந்த கடிதத்தை, நீங்கள்‌ அறியமாட்டீர்கள்‌ ! நன்று! 
நன்று ! நீங்கள்‌ சொல்வது நம்பத்தக்கது | என்று அல 
கியம்‌ கூடிய கோபத்துடன்‌ மொழிந்தனள்‌ மீனாகசி. 

தன்னை மெய்பேசுவதற்காக, எல்லாரும்‌ மெச்சுவது 
வழக்கமேயொழிய, பொய்பேசினதாக தன்னைச்‌ சொன்‌ 
னவசொருவரையும்‌ அறியான்‌ இராமஸ்வாமி. 


ஒவ்வொருவரையும்‌ பற்றின கில வருத்தத்தைத்‌ 
கசத்தமாந்த உண்மைகள்‌, அவரவரில்லா ளெடுத்துமைப்ப 
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தே மென்மை. உதாரணமாக ஒருவனுக்குப்‌ பல்‌ சிறிது நீண்‌ 
டிருக்குமென வைத்துக்கொள்வோம்‌. நானாவது நீயாவது 
அவனிடத்தில்பொய்‌ * உன்‌ பல்‌ ஏன்‌ நீண்டிருக்கிற' தென்‌ 
முல்‌, அடிக்கவந்அவிடெவன்‌. அல்லஅ ஏதோ அவனுக்குள 
தாயெ பெரிய அவமானத்தை வெளியிட்டாற்போ லெண்‌ 
ணங்கொண்டு மகா உக்கிரமான கோபத்தை யடைந்துவிடு 
வன்‌. அ'தெவிஜயத்தை யவனில்லாள்‌ அன்றிரவு எடுத்துளை 
க்க, நம்முடைய விஷயத்திலுண்டான அடிக்குப்பதிலாக 
ஒரு முத்தமும்‌, கொபத்திற்குப்‌ பதிலாக ஒருசிரிப்பும்‌ உண்‌ 


DID. 


உண்மை விஷயங்களில்‌ மட்டும்‌ இவவாறென றில்லை, 
வேறு எவ்விஷயங்களி லும்‌ பிறரிடத்தில்‌ உண்டாகும்‌ கோ 
பம்‌ அவனிடத்தில்‌ அன்றிரவு உண்டாவதில்லை. இதற்கு 
திருட்டாந்தம்‌ நம்முடைய இராமஸ்வாமிதான்‌. இவளை 
மவறு எவனாகிலும்‌ பொய்‌ பேசுகறவனெனறு விட்டால்‌, 
அவனை இ.ஃிக்கக்கூடிய வழிகளையெல்லாம்‌ 2தடியிருப்பன்‌, 
இப்பொழு2தா மீனா சொன்னதங்குப்‌ பதிலாக * நான்‌ 
நிச்சயம்‌ என்பதன்‌ அர்த்தத்தை முழுதும்‌ அலிந்திருப்ப 
மேல்‌, அரந்தக்கடிதத்தை நான்பார்த்தவனல்ல, உனக்கு 


இவ்விஷயத்தை மெய்ப்படுத்தும்பொருட்டு “ விரும்பிய. 


வற்றைச்‌ செய்யத்‌ தயாராயிருக்கிறேன்‌ ' என நயமாய்‌ 


மொழிக்தனன்‌. 


அதற்கு மீனாக்ஷி * இனிமேல்‌ ங்கள்‌ என்னை. இம்மா 
இரியான மிருதுவசனங்களால்‌ ஏமாற்றமுடியாது. கடி.குத்‌ 
தை வாசித்தபின்‌ எல்லாம்‌ அறிந்துகொண்டேன்‌. தங்கு 
டைய வஞ்சனையி னெல்லை யெனக்கு நன்றாய்த்‌ தெரிந்தது ! 
என்று முன்னிருந்த விதமாகவே முகச்தைவைக்துக்கொ 
ண்டு கூறினள்‌. மீனாக்தியின்‌ வார ததையும்‌, பேசும்விதமும்‌ 
பேச்சின்‌ அர்த்தமும்‌ வரவர கொூரமாய்ப்‌ போவதையறி 
ந்‌ அம்‌ இராமஸ்வாமி £ நீ சொல்வதெல்லா முண்மையாயிரு 
க்கலாம்‌. அந்தக்கடிதத்தை நானும்‌ வாகித்தபிற்கு நீ என்ன 
சொன்னாலும்‌ சமாதானஞ்சொல்வேன்‌. யான்‌ கண்ணாலும்‌ 


% 


த்‌ 
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கண்டறியாத கடிதத்‌ தய்ய யதிகமாய்ச்சொல்லி யாது 
பயன்‌? ' என்முன்‌ 


6 சரிதான்‌. இல்பல எனக்குத்‌ தெரிந்தது. 
உசன்‌ கடிதத்தைக்‌ சகட்கிறவிஷயம்‌ நான றிந்துகொண்‌ 
டேன்‌" என்று அதிகப்பட்ட கோபத்துடன்‌ அறைந்தனள்‌. 


£ ஏன்னவிஷயத்தை நீ ட்ட அன்பர்‌ எது 2 சன்று 
இராமஸ்வாமி பல்டி. அ௩தகட & கத்தைக்‌ கிழித்து 
விடும்படியாய்‌ எழுதியிருக்கிற து. நீங்கள்‌ முன்னாடி மறந்து 
பொய்‌, இப்பொழுது என்னிடமிருந்து வாங்கிக்‌ நிக்க 
லாம்‌ என்று பார்க்கிறீர்கள்‌. நானிறந்தாலு மிறப்பனை 
பல்ல) கடிதத்தைத்‌ தங்களிடத்தில்‌ கொடேன்‌' என்றாள்‌ 
மீனாகதி. 


இவ்வாறு இராமஸ்வாமிகட்கும்‌ வஞ்சனையற்ற ஒவ்‌ 
ம மகள்வியினுள்ளும்‌ மீன கிவஞ்சனையை யேற்றிக்‌. 
கூறவே, இராமஸ்வாமியின்‌ பொறுமையும்‌ மீறிவிடும்‌ 
போலிருந்தது. இராமஸ்வாமி, த அன்னிய. னாடு பே 
ப பதிலும்‌ நீ போடுவதெல்லாம்‌ வேஷம்‌ ' என்ற அளவி 
லேயே  கோபித்திருப்பான்‌. சிறிது பழனெவ ரோடு 
பேசியிருப்பின்‌ “நீ பொய்பெேசுநிறாய்‌ ' என்ற அளவிலேயே, 
பொறுமையை மீறியிருப்பன்‌. அதிகமாய்‌ கே௫த்த ஒரு 
வாடு பபிருப்பின்‌ - நீ வஞ்சனைக்காரன்‌ ' என்ற 
அளவிலேயே, கோபங்கொண்டிருப்பன்‌. இப்பொழுது 
உடன்‌ பேச்‌திறவள்‌ பாரியையா தலால்‌, கோபம்‌ பிறப்பதற்கு. 
இன்னும்‌ ஒரு படியதிகமாய்ப்‌ போகவேண்டி. யிருந்தது. 

அகவே, கோபமற்ற முகத்துடன்‌, சாவதானமாக, 
ஊகுத்துப்பார்த்தால்‌ கெஞ்சுறெஅபொன்ற குதலுடன்‌ 
்‌ நான்‌ கடிதத்தைப்‌ பார்க்கவேயில்லை யென்றால்‌ நம்பமாட்‌ 
டேன்‌ என்இருய. £ சொல்லுகிறபடியே என்‌ எண்ணமா 
பிருந்தாலும்‌ கடித,த்ை நீயே வாசி. அப்படியாகிலும்‌ கேட்‌ 
போம்‌” என்று வெகுவிகயமாய்க்‌ கனிந்தனன்‌. 


இவ்வளவு சாத்விகமான கேள்விக்கும்‌ மீனாக்ஷி மனந்‌ 
தளராமல்‌ 'இப்பொழுதும்‌ தங்களுடைய வெண்ணம்‌ 
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எனக்குத்தெரிந்த.  என்கையிலிருந்தால்‌ சலபமாய்ப்‌ 
பிமிங்கலாம்‌ என்தற எண்ணர்தானே, நான்‌ இவ்வுபாயா 
களூக்கெல்லாம்‌ அகப்படப்பட்டவளல்ல. இக்கடி.தத்தைப்‌ 
பார்க்கவேயில்லை யென்இற நீங்கள்‌, என்னை மணம்புரிய 
வேயில்லை என்றாலும்‌ என்பீர்கள்‌. சற்று முன்னால்‌ என்னை 
யணைத்து முத்துமிடவேயில்லை யென்னும்‌ பொருந்தும்‌. 
இன்றிரவு இவ்வசையில்‌ வரவேயில்லை என்றுஞ்‌ சொல்ல 
லாம்‌' என்று வழக்கமான அலக்ஷியத்‌.தூடன்‌ மொழிக்‌ 
தனள்‌. 


இப்பொழுதும்‌ இசாமஸ்வாமியின்‌ மனம்‌ மாறிற்றோ ? 
அல்லது முகம்தன்‌ வேறுபட்டதோ ? அல்லது தொனி 
யிற்றுன்‌ பேதமுண்டோ ? ஒன்றுமில்லை. மறுபடியும்‌, இசா 
மஸ்வாமி : கடத்தப்‌ த்தப்‌ தன்முன்‌ இப்பொழுதே 
செய்யமுஉயாதோ ? என்னை எ திர்க்கும்படி. யான அவ்வளவு 
பலம்பெற்றவளோ ₹? நியாயமாய்‌ நான்‌ வாசிப்பதற்காக உன்‌ 
கடிதத்தை வேண்டின்‌. அப்படியாவது உன்கடிததீ 
தைப்‌ பாக்ய்பதென்கொண்டென்‌ ரல்‌, ஏூ தி்‌ அதினால்‌ நீ 
விசனப்பட்டனையே அவ்விசனத்தைமாற்றுவோம்‌ என்று 
தான்‌ நான்‌ இவவளவுதாரம்‌ சொல்வதும்‌. £ நம்பாதிறுப்ப 
அம்‌ சிறிதேனும்‌ ஈன்றாயில்லை, அகையால்‌ இனி'2மலாவ.து 
கடிகசமைக்காட்‌ு ' என்றன்‌. 


்‌ நீங்கள்‌ கடிதத்தைப்‌ பார ' த்ததில்லை. பார்த்ததில்லை, 
என்பதெல்லாம்‌ வீண்‌. இதைச்‌ தாங்கள்‌ பார்த்த தற்குத்‌ 
தங்கள்‌ கையெழுத்து அடையாளம்‌ தாங்களே போட்‌ 
டீருக்கிறிர்கள்‌. நீங்கள்‌ என்‌ தகப்பனாராக்கெழுதிய கடி 
தங்களில்‌ என்ன அடையாளம்‌ போட்டிருக்கிறீர்களோ, 
அதே அடையாள ம்தான்‌ இக்கடிதத்திலும்‌ போட்டிருக்‌ 
இற்று. ஆகையால்‌ நீங்கள்‌ இதைப்பார்த்‌துத்தா னிருக்க 
வேண்டும்‌. ங்கள்‌ பார்த்துவிட்டுப்‌ பார்க்கவில்லை யென்‌ 
இற பொய்வார்த்தையை சிறிதுகாழி மெய்யா கக்கொண்டு 
கடிதத்தை வாடிக்றேன்‌. தாங்கள்‌ அம்மூலையில்‌ இருக்க 
வேண்டும்‌. நான்‌ இம்மூலையிலிருந்து வாசிக்கிறேன்‌. அப்‌ 
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படி. யிருப்பதோடுங்கூட, கடிதத்தைக்‌ இழிக்கவில்லை என்று 
சதீஇயம்செய்து கொடுக்கவேண்டும்‌. 


இராமஸ்வாமிகச்குக்‌ கடிதத்தை யறிவதிலுள தாயிருந்த 
அவாவினால்‌, என்னவேண்டும்‌ என்றாலும்‌ செய்திருப்பன்‌. 
மீனாக சொற்படி. சத்தியமுஞ்செய்து. வ வட்‌... 
கார்ந்து, அவளையொன்று கேட்டுக்கொண்டான்‌, சொல 
றெவிதமெல்லா ம்‌ செய்கிறேன்‌. ரீ மாத்திரம்‌ க்க 


லுள்ளதை யுள்ள படி. வாடக்கவேண்டும்‌.' 


£ உங்களைப்போல நான்‌ பொய்சொல்வதும்‌ வழக்க 
மில்லை. அப்படி கான்‌ தவறி க கட தவறுதலை 
ரீங்களே யறிவிர்கள்‌. உங்களுக்குத்தான்‌ கடிதத்திலுள்‌ 
ளா தெரியுமே 1 


ஒரு. மனுஷியன்‌ எவவளவுகான்‌ பொ க்யான்‌ அடிக்‌ 
ச்‌ தன்னைப்‌ பொய்யனாக்கியதோடுங்கூட. சத்தியத்திற்கு 
அரி ச்சந்திரனையும்‌, பொறுமைக்குப்‌ பூமிதேவியையும்‌, 
உதாரணமாரய்ச்‌ சொல்லல்போல்‌ பொய்க்குத்‌ தன்னை யூதா 
 ஏணமாக்கிய பின்னரும்‌ மனம்மாறுதிருப்பது சாத்தியமோ? 
உங்களைப்போல நான்‌ பொய்சொவைது ' என்ற வார்த்தை 
கள்‌ மீனா;ியின்‌ வாயினின்றும்‌ வந்ததும்‌, அன்றிரவு முதன்‌ 
முதல்‌ இராமஸ்வாமியின்‌ மனம்‌ வருத்தத்தை யடைகம்த து. 
கோபமுஞ்சிறிது கலங்திருக்கலாம்‌. ஆயினும்‌ எச்‌ 
யத்தில்‌ அவனொன்றும்‌ காண்பி. த்‌அக்கொள்ளவில்லை. 


நல்லஅ ! து மீனா தான்‌ தன்‌ அம்‌ 
நோக்கி யிவ்வளவு அதிகமாய்ப்‌ பேசியது தகுதியோ? மிக 
வும்‌ படித்தவளென்றோம்‌, பூமிதவியின்‌ மிக்க பொறுமை 
படம்‌ என்றோம்‌. இவவாறு மரியாதைக்கு ப 
பேசுவது அழகா : 2 


அவ்வ ளவு கல்‌ ல்வியிற்‌2றர்க்தவள்‌, பொறுமையில்‌ மிக்க 
வள்‌, இங்கனம்‌ புகழ்வதற்கு நல்ல காரணம்‌ இருத்தல்‌ 
வண்டும்‌ ஆகையால்‌ அவசரப்பட ஒருவர்மேலும்‌ குற்‌ 
றங்‌ கண்டுபிடிக்காமல்‌, எதையும்‌ இரவிகாறிட்போு 
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மீனாக்ஷி மேற்கூறியவாறு கூறியதற்கு அவணாயகன்‌ 
ஒருபதிலு முரைக்கவில்லை மீட்னாக்ஷியும்‌, இ.சாமஸ்வாம்‌' 
4 கடி லுட்கார்ந்திருந்த த மூலைக்கெதிர்‌மூலையாகிய வட 
நெக்கு மூலையி னின்‌. றுகொண்டு கடிதத்தைப்‌ படிக்க 
வாரம்பித்தாள்‌. ஒருவா க்யெம்‌ படி. ப்பள , இராமஸ்வாமீ 
யைப்பராப்பள்‌. மிக்கு 777 மல வென்று இவ்வா அ அக்‌ 
கடி.தத்தை வாத்து முடிக்க அளைமணிமீரரம்‌ பிடித்தது. 
அதனை அடியில்‌ வரைவோம்‌: 


த வந்து ச 
குமபம2ாணம, 
 )--7-- 1902. 
. எனதருமை ஈண்பனுக்‌ கநேக நமஸ்காரம்‌. 
இவ்விடத்தில்‌ உன்றோழன்‌ பாரியாளுட்பட எல்லாரும்‌ 
சஷமம்‌.. அவ்விடத்திய கேேமோதிசயங்களுக்கு எழுதி 
யனுப்பக்‌ கோருஇறன்‌. 

| என்னை யேயான்‌ ம ந்துவிட்டேன்‌. யாருக்கோ கடிதம்‌ 
எமுதவான்போல்‌ த ஸ்இபாரம்‌ போடுதிறேனே யல்லது 
இிரேடிதனுக்‌ கெழுதவதல்‌. இவ்வளவு முகவுரை யேனென்‌ 
பதைச்‌ சிறிதேனும்‌ யோடித்தெனில்லை. ஆயினும்‌ அவ்வா 

நறெழுதினதில்‌ யாதொரு பிசகுமில்லை்‌ யென ஈம்புகிறேன்‌. 
| ண மூன்று மாதகாலமாய்‌ உன்னிடத்தி லிருந்து 


௬ுகடிதமும்‌ இடைக்காததினால்‌, உன்‌ மனப்புத்தகத்‌ 
இிவ்ன்கம்‌ என்பெயரை யழித்‌. துவிட்டனை யோ என்‌ றெண்‌் 
மபடிய சரக்க. உன்மனம்‌ எவ்வா திருந்தபோதிலும்‌, 
என்மனத்தில்‌ ) உளள என்ஈண்பா களுள்‌ முதன்மையான 
பயர்‌ இராமஸ்வாமி யென்பது தான்‌. 


ஸரலனதிசதிலிருர்‌ கடி தம்‌ வரவில்லையேயென்‌ அ 
௪3 ஒன்றிரண்டு கடி தங்கள்‌ நானா _யெழுதியும்‌ பார்த்‌ 
கென்‌, த்க்‌ அவ்விட த்திலிருக்து போதுமான (அனுக்‌ 
இரகம்‌) இல்லை, 

உன்னைக்‌ கடையாக சந்தித்தது எப்பொழுஅ 7 
பள்ளிக்கூடம்‌ சாத்தினபிறகு பட்டணத்திலிருந்து (வேக 
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மான மெயிலில்‌ ர i” ரத்‌ வரையில்‌ சேரந்துவக்து, 
றந்த ஸ்டேஷனில்‌ மேயிறங்னேனன்றோ? அப்பொழுது 
£ சொன்னவார்த்தை ஞாபகமிருக்கன்ற 2 தா 2 வாரத்திற்‌ 
இருமுறை கடிதம்‌ எழுதுகிறேன்‌ என்றனையே ! இருமாகத்‌ 
இற்கு ஒருமுறை வருவதும்‌ அ.பூர்வமாய்விட்ட?ே கெ! 


உன்னையாவது உன்‌ கடிதத்தையாவது பார்ப்பதற்கு 
மிருந்த ஆவல்கொண்டயான்‌ இன்றுவக்த உன்கடி தத்தைக்‌ 
கண்டு ட கன்றின்றன்மையை) யடைநீ 
தேன்‌.  புணேவர வுயிர்வரு முலவைப்போ ' லானேன்‌. கட 
லிடை i சொருமசக்கலம்‌ பெற்றென மறுக்கம்‌ 


கி ன 


இவ்வாறு யானடைக்க களிப்பிற்கு. வேறுகாரணமும்‌ 
உண்டு. உயிர்க்குபிசாலயும்‌, எனக்குவமக்த. _ இன்பதன்பன்‌ 
களைத்‌ தனக்கு வந்ததாகவும்‌; விவரக்‌ தெரிர்‌தஅமுதற்கொ 
ண்‌ சினேகிததஇர ற்குக்‌ _காரணமாகியும்‌. இருக்றெ என்‌ 
பிராணகேசனுக்கு சாந்த முகூர்தீதம்‌. என்னால்‌ எனக்கு 
வரும ஆரந்தத்திற்கு மன வ] முண்டோ ₹ 2 


பலவன முகா தீதத்தைக்‌ குலிக்றெபாகம்‌ வசை 

யில்‌ வாசித்துக்‌ களிப்படைந்தபான்‌, மேலெழுதிய வற்‌ 
றைப்படிக்கத்‌ திராத்துயர தீதிலாழ்க்தேன்‌. என்‌ செய்ய 
லம்‌? இரோப்பாவொ இது? ஸ்‌இரிபருஷர்‌ திம்மி எழத்‌ 
பிரகாரம்‌ பார்த்துக்கவியாணம்‌ செய்துகொள்ள க 5 
லம்‌ எப்பொழுஅவரு'௫ மா? பாழும்‌ இக்தியாவிற்‌ ரகு வ 
காலம்வருமோ எப்பொழுதாலும்‌? இதால த்தல்‌ 
குப்‌ பிதா சத்‌ அருக்களாயிறாப்ப அண்டு. - 
நம்மவர்களுக்கு மாதாபிதாக்களேட பெரியது 
விட்டனசே! பெர ம்றோர்களை யாது செய்தா னன்‌ 
இறுவர்கள்‌ வானாள்முழுவதும்‌ ஒரு பெருக்தன்ய 
த்தாழச்செய்அலிலென்றனசே | அவர்களைக்‌ சொல 
செகாசம்‌ படனம்‌ செப்தாந்ரானென்ன? . 
ஐயோ ! படிக்காத பிதாக்கள்‌. 'கானிப்படியென்றுல்‌ 
படித்தவர்களு மிப்படியாய்‌ விட்டன? ! உண்‌... சகப்பனார்‌ 
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எவ்வளவு படித்திருக்ன்றார்‌ ? எத்தனை நியாய ஸ்தல 
களில்‌ விசாரித்து கெஸ்களைத்‌ ர சத்து 
அவர்‌ க்கும்‌ புத்திகெட்டு விட்டதே! நீ சொல்றெபடி, 
யே பொய்ப்‌ பார்த்திருந்தால்‌ அர்தப்பெண்ணைக்‌ கலியா 
ணம்செய்னு கொண்டிருக்கமாட்டாய்‌. உண்மைதான்‌, 
அனால்‌ உனக்கும்‌ பிதாசத்துருவாய்‌ விட்டனமே ! 


கலியாணத்திற்கு முந்தியே நானெழுஇினேனே. என்‌ 
வார்த்தையைக்‌ கேட்டனையா அவளைத்‌ தெரியா காவென 
க்கு 2 இல்லை. மஃ07--ஸ்ரீ, சேனையர்‌ வீட்டி லடிக்கடி வந்‌ 
இருக்கவில்லையா ? அதென்ன மூர்க்கத்தனம்‌. அதென்ன 
இம்புப்பேச்சு ! ? அதை யிப்பொழுது சொல்லியா துபயன்‌ ? 
யே பழக்கத்தில்‌ அறி கொள்வாய்‌. 

அப்பொழுது 
இப்பொழுது என்னி 
என்றக்‌ என்னிட 






செல்லியவற்றைக்‌ கேளாமல்‌, 
தில்‌ வந்து புத்திசொல்லும்படி 
த்தில்வற்று குறைகளைச்‌ சொல்லிக்‌ 
பணிப்‌? ஆயினும்‌ என்னால 
ு என்னாலான உதவி புரிகின்‌ ன்‌. 
லியாணம்‌ பண்ணிக்கொள்வதாக எழு 
ருந்தாய்‌. ௨ உண்மையாக அதுதான்‌ நல்லது. பெற்றோர்‌ 
?சய்வதை காம்‌ மறு பதில்லை யென்றுகண்‌ கொண்‌ 
லவோ அவர்கள அவ்வா று செய்கி ரர்கள்‌. பத்துப்பேர்‌ 


Fs 
உ: அவர்கள்‌ செய்கையை மீறி வேறு கலியாணம்செய்து 






- 


௫ 










காள்ளவாரம்பித்தால்‌, அப்புறம்‌ அவர்கள்‌ எல்லாவற்‌ 
யும்‌ நம்மிடத்திலேயே விட்டிவிரிவார்கள்‌. அவர்களை 
டக்க அஅதான்வழி. 

£ யவ்வாறு புனர்விவாகஞ்‌ செய்துகொள்‌ ளவு, உன்‌ 
நீதுக்களொருவர்க்குக்‌ தெரியக்கூடாது. (உன்னுடைய 

கால) பாரியாளுக்கும்‌, அல்லது உன்‌ வார்த்தையையே 
po “மேலைகாளுயிசொடும்பிறக்‌ தான்‌ விளைகால 
மோர்ந்துடனுறை கடியநோயனா ரூக்குக்‌ தெரிய வ 
கூடாது, படுக்கையசையிலேயே அவளுடன்‌ சண்டை 
போபவெதாய்‌ எழுதியிருக்தாய்‌. அது மிகவும்‌ பிழை. 
அன்‌ றிராமுழுவ தும்‌ மிகவும்‌ சாநதமாயும்‌ நல்லதனமாயும்‌, 
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சமனஇதமாயும்‌ ( இரு. ச 2ம, அவளுடன்‌ கோ 
மிக்கவேண்டாம்‌. அவளை யதிக வருத்தத்நிற்குள்ளாக்க 
உனக்கிஷ்டமிருப்பதா யெழுதியிருந்தாய்‌. அன்றையதின 
மே விரோதித்துவிட்டால்‌ அதிக வருத்தமுண்டாகாது. 
முன்‌ சனைகமாயிருப்பஅபோல்‌ காட்டி, பின்னே ன்‌ 
மறு விவாகஞ்‌ செய்துகொள்வாயானால்‌, உன்‌ மனோரதம்‌ 
நிறைவேறும்‌. 


அவளைப்பற்றி யேதொ ஓ ஒருசமாசாரம்‌ கேள்விப்பட்ட 
தாகவும்‌, அதனுண்மையை யாராயும்படிக்கும்‌ எழுஇயிருந்‌ 
தாய்‌. இவ்வளவு அந்தரங்கமான விஷயத்தை யென்னிடத்‌ 
தில்‌ சொன்னாயே ! ஆ! ஆ! ரீயல்லவேோ உண்மையான 
தோழன்‌. மனக்இலொன்றும்‌ வாயிலொன்றுமாகப்‌ புகல்‌ 
கின்றவர்களுக்கும்‌, மனத்தி நிகழ்‌ ரத்ததை யெல்லாம்‌ வெளி 
பிடுதின்ற உனக்கும்‌ எவ்வளவு 2 ந்துமை ! என்னை யந்நி 
யோந்நியமாக * பாலித்து போல்‌ 4 நானும்‌ பிக்கள்‌ கட 
மைப்பட்டவனன்‌ றா ? சாந்துணையும்‌ உன்னை மறவேன்‌. இத்‌, 


இலந்த அவ்கியயத்யபத்ி 1 கல்கம்‌ 
கேட்டேன்‌. அவர்கள்‌ மூதி லில்‌ ஓ அஞ்சொல்லமாட்மே டா 
மென்றுவிட்டார்கள்‌. சொல்வார்களா பின்னா? தானும்‌ 


விடப்பட்டவனா ? மேன்மேலும்‌ வற்புறுத்தி நயமாய்க்‌ 
கேட்கவே மெய்யை மொழிந்துவிட்டனர்‌, 5 கேள்விப்‌ 


பட்ட விஷயம்‌ உண்மைதானாம்‌. அன்றிரவு *யேபார்‌. ்‌ 


்‌ யெ முதிய மறுவிஷயம்‌ உன க்கெவவாறு தெரிந்தது? 
நானறிந்கை கப்பற்தியே மிகவும்‌ ஆச்சரியப்பட்டுக்கொண் ்‌ 
மருந்‌ தென்‌. உனக்கும்‌ தெரிந்அவிட்டதா ? ஈன்று, ஈன்று... 
தவமா எந்து வேறெவரையும்‌. கேட்கவேண்டாம்‌, என 
க நிச்சயமாய்த்தெரியும்‌. கானே யுனக்கெழுதலாமென்‌ 
நிருர்தேன்‌. (₹ என்னிடத்திலுள்ளவிதம்‌ உன்னிடத்தில்‌ 
நானிருக்க முடியவில்லை) என்னசெய்யலாம்‌ ? இனிமேல்‌ 
முயல்கிறேன்‌ அவவாறிருப்பதற்கு. 
மேற்சொன்ன இசண்டாவது விஷயம்‌ சேஷையர்‌ ரெ 
கத்தில்‌ சென்ற மே மாசத்தில்‌ நடந்தது. பேர்வழி கறுப்பு 


பி 
(| அ தக்கு 
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நிறமுள்ள (நாமி. இப்பெயரை நீ யறிந்துகொள்வாய்‌. 
அறியாவிடில்‌ சே சொல்லுகிறேன்‌ ; சுடிதத்திலெழுது 
வது பிழை. | 
இவ்வளவு கெட்ட நடவடிக்கையுள்ளவளோ உனக்கு. 
பாரியாள்‌ ! இவ்வளவு அர்கடத்தகை புள்ளவளை யோ என்‌ 
ஈண்பன்‌ மணம்‌ புரிந்தனன்‌! தெய்வங்காள்‌! சண்ணில்லையோ 





உமக்கும்‌ | 
எனதருமை நண்ப ! ஆனகாரியம்‌ ஆய்விட்டது. இவ்‌ 
விஷயங்களை யதிகமாய்‌ வெளியிட்டால்‌ நமக்குத்தான்‌ வெட்‌ 
சுக்கேடு, கையின்‌ வாளாவிரு. அன்றிரவு யானியம்பிய 
படிகட, பிறகு நீ யியம்பியபடி.யே செய்யலாம்‌, 
அதிகமாய்க்‌ கழ.தத்தை வளர்த்துவதில்‌ யாதுபயன்‌ ? 
நேரே பேசிக்கொள்ள வண்டிய விஷயங்களை கடி தமல்‌. 
மாய்ப்‌ 2பசுவது பெரும்பிழை, ஆகையினி தொடு நிறுத்து 
திறன்‌. ப 
இக்கடிதத்தைப்‌ பார்த்தவுடன்‌ இழித்தெரிவதே வது 
ம்‌. யாவர்‌ கண்‌ ணுக்குக்‌ தென்படாமல்‌ மறைப்பது மத்‌ 
மம்‌. நீ வைக்கிற கடிதங்களுடன்‌ வைப்பது அதமம்‌. 
வெளியில்‌ வைத்துவிட்டால்‌ என்சொல்‌ வன்‌ ? 


A 
1 


யானும்‌ கையெழுத்துப்‌ போடவோ? இமவியைப்‌ 
பார்ப்பதற்கெேன்‌ விளக்குதவி ? 
யாரிடமகப்பட்டாலும்‌ உன்னில்லாளவசம்‌ அசப்படா 
வண்ணம்‌ இக்கடிதத்தைப்‌ பாதுகாக்கவும்‌. 
நானும்‌ கடிதக்கை முடிக்கலாம்‌ என்று பாக்கிறேன்‌ 
முடியவில்லை. நான சொன்னத ஞாபகமிரு க்கட்டும்‌. 


வந்தனம்‌. 


இக்கடிதத்தை வாசி முடித்தாள்‌ மீனாக்ஷி. மடித்து 

முன்போலவே. மடியிற்‌ சொறுகிக்கொண்டாள்‌. தாடை 

தாசையாய்க்‌. கண்ணீர்‌ சொரிந்தனள்‌. “எனக்காகப்‌ பெற்‌ 

ரர்களை ஜீவஹிம்ஸையல்லவொ செய்ய வெண்ணினீர்கள்‌, 
13 
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என்னை சூரப்பககைக்கல்லவோ ஓப்பிட்மா கள்‌. என்னை யதி 
கருத்தத்திற்கல்லவோ உள்ளாக்க நினைத்தீர்கள்‌. என்பே 
ரில்‌ அன்‌ ரா சந்தகப்பட்டாகள, அவாவர்களுக்கூள்ள 
குணத்தைப்‌ பிறாமேலேற்றலாமோ ? உங்களுக்கு வேழ 
கலியாணம்‌ செய்துகொள்ள இஷ்டமிருக்கால்‌, சுகமே 
செய்அகொள்கிறெ து தானே. என்‌ குணத்தையும்‌ என்‌ ஈட 
வில்‌ வயதி கெடுப்பானேன்‌. தாங்கள்‌ பட்டணத்தில்‌ 
நடப்பதுபோல்‌ என்னையும்‌. கும்பகோணத்தினடப்பதாய்‌ 
கினைத்‌அவிட்டீர்களோ ? நல்லது. நாணிந்த கீந்தாறு மாத 
காலமாய்க்‌ கும்பகோணநக்தான்‌ சென்றேனோ? சினேக௫த 
னென்றிருக்கால்‌ கோன்றியவற்றையெல்லாம்‌ செப்பலா 
மோ?' என்று அழுதுகொண்டேகூறி முடித்து, நாற்காலி, 
யில்‌ சாய்ந்துகொண்டு முகத்தைக்‌ . அணியால்மூடிக்கொ 

ண்டு விம்மிவிம்மி கதறிக்கொண்டேயிருந்தனள்‌. மணியோ 
12-ஆயிற்று 9-மணிக்குமேல்‌ கண்விபித்தறியான்‌ அகை 


யால்‌ அழுதபடி ய ஆழ்ந்த அயிலில்‌ அமார்ந்தனள்‌. 


இசாமஸ்வாமியோ மீனாக்ஷி கடிதம்வாசிக்கும்பொழு 
தெல்லாம்‌ அவனையே நோச்கி யுற்றுப்பார்‌த்துக்சொண்டி 
நேரந்தான்‌. தானாக யேதாவ த சோ இதுப்படிக்கிறுளோ என்ற 
சந்தேகம்‌ இவன்மனதிலிருந்த அ. அதற்கற்றபடியே, ஒவ்‌ 
துவா க்யமான அம்‌, நிறுத்திகிறுத்திப்‌ படிக்கவே, ௪ல்‌ 
தேகம்‌ சிறிது நிச்சயமாயிற்று. ஆயினும்‌ நிறு த்திய?பா 
தெல்லாம்‌ தன்னை யேபார்த்ததால்‌, அக்காலத்தில்‌ மறுவாக்க 
யத்தை யேத்படுத்த அவகாசமருந்ததாக வேற்படவில்லை, 
ஆதலால்‌ கடி.தம்‌ உண்மையாயிருக்தா லும்‌ இருக்கலாம்‌ 
என்ற வெண்ணம்‌ உண்டாயிற்று. 


அதற்குமே லெண்ணமாக : கடிதத்தை மாடித்‌ 
கீகவேண்டும்‌ ?' எம்‌ ரயி யோசித்தான்‌, “இரண்டு 
மாதமாய்க்‌ கடிதம்போடாதவன்‌ யார்‌? யோசாமிக்கோ 
நாளைக்‌ கொன்றுவிதம்‌ உக டிருக்கிறாமே, 
கும்ப கோணத்தில்‌ நமக்கு. வேறுசினேகிகர்‌ யாரிருக்கிளுர்‌ 2 
பட்டணத்திலிறார்‌. ௮ இரண்டுபேரும்‌ சேர்ந்துவர்சோமாம்‌; 
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சான்‌ முகாத்தகடிதம்‌ அனுப்பி?னனாம்‌. கும்பகோணத்தில்‌ 
யாருக்கனுப்பினாம்‌ 2” என்று கடி தத்தின்‌ இப்பாகம்வமை 
பில்‌ கேட்டு எழுதினவன்‌ தெரியாமல்‌ விழித்தான்‌. | 
மேலெழுதியவற்றைப்‌ படிக்க இவன்‌ ஒருகடிதததி 
விம்முகூர்த்தசமாசாரத்திற்கு மேலொன்‌ அ மெழுதவில்லை. 


அப்படி. யெழுதியதெல்லாம்‌ யா சாமிகடிதத்தில்‌, அதிலும்‌ 
கலியாண ததைப்பற்றி யொன்றும்‌ குறைசொல்லவில்லை. NG 


்‌ மறுகலியாண சமாசாரம்‌ யா சாமிக்கு மாத்திர . 
தான்‌ தெரியும்‌. அவனோ இப்படி. கடிதம்‌ எழுதமாட்டான: 
நல்லத ! யாரோ. அட்டர்கள்‌ இவ்வாறு. செய்திருக்கின்‌ 


னா. ம்ப 


அடடா! கம்பராமாயணம்‌ ? சூர்ப்பககைக்கு இவளை 
ஒப்பிட்டோமாமே ! கனவிலும்‌ நினைக்கவில்லையே நாம்‌! 
யாசோ கம்பசாமாயணம்படித்தவர்‌ எழுஇயிருக்கவேண்டும்‌. 


இவளைப்பற்றிய விஷயமா 7 அ ஆ! முதல்விஷயம்‌ 
நரம்‌ உத்தெேசித்தவிஷயமாயிருந்கால்‌ கலியாணத்தில்‌ பேரி 
ல்லாக்‌ கடிதத்தைக்‌ கண்டதுமுதல்‌, நமக்கு சற்தெகந்தான்‌. 
அவ்விஷயமும்‌ உண்மைதானாம்‌, நானே பார்ப்பதாய்த்தா 
னிருக்‌ 2 தன்‌. பார்க்குஞ்‌ சமயத்தில்‌ முடிய வில்லை. ௪ம்‌ 
கம்‌ சந்தெகமாய்த்தானிருக்கிறது. எனக்குத்‌ தோன்றின. 
விஷயமே இது எழுதினவனுக்கும்‌ . . தோன்றியிருக்கன்‌ 
றதே, ப 

மறுவிஷயமா ? இதென்ன ? சவ! சவா! அந்த எண்‌ 
ணமே மைக்கு இல்லையே ! ஈசுவரா ! நீர்தான்‌ சர-ஈஷியர்‌ 
பிருக்கவேண்டும்‌ * என்று ஆலோகதித்து கடிதத்தினடியில்‌ 
ஏதேனுமொரு பெயரிருக்குமென்று ஆவலுடன்‌ எதிர்‌ 
பார்த்தான்‌. படு 

யானுக்‌ கையெழுத்துப்‌ போடவோ ? * இஃதென்ன ? 
அவ்வளவு பழகனவனா 2 இல்லாள்‌ வசம்மாத்திரம்‌ காண்‌ 
பிக்கர்கூடாது ! ஈன்று! நன்று ! இல்லாள்‌ மாத்திரந்தான்‌ 
இதைப்‌. பார்த்தாள்‌, 1 தல்‌ வ ஷட்ப 


196 - மீனாள்‌ அல்லது மீனா௬டி, 


இதற்கென்ன செய்யலாம்‌ ? கடிதக்தகையோ வேண்டு 
மென்று யாரோ: எழுதியிருக்கறொர்‌, அதையும்‌ அவள்‌ 
பார்த்துவிட்டாள்‌. நல்லது யாபெழுதியிருப்பார்‌ ? நல்ல 
ப௨த்தவராய்த்தா விருத்த வைல்‌ இலக்கரை விலக்கியப்‌: 
பிழைகள்‌ றிதேனுங்‌ காணோம்‌. கடிதம்‌ எழுதி இவ்வறை: 
யில்‌ கொண்டுவந்து வைக இரு கனரா தள்‌; யாமோ இவ்‌ 
வறையை இன்றுமுமழுதும்‌ பூட்டியே வைத்தோம்‌. இவளை 
யெழுதயிறாப்பள ஒருவேளை ? இருப்பினுமிருக்கும்‌.. 
ஆம்‌ : | அம்‌ | குற்றமுள்ள நெஞ்சு குஅகுஅ என்னும்‌, 
என்னும்‌ பழமொழிக்கேற்ப, தன்னிடத்துள்ள குற்றத்‌ 
தைத்‌ தானே யறிக்துகொண்டு, அ௮ எங்கே வெளிப்படு 
மோ என்று எழுதியிருந்தா லும்‌ இருக்கலாம்‌. அஹா ! 
இவள தான்‌ இவ்விதம்‌ எழுதுவள்‌. கம்பசாமாயணத்திலிருக்‌ 
தெடுத்துசைக்கவல்லவள்‌ இவளே. எவ்விதத்தினாலாவஅ! 
ஈம்மிடத்தில்‌ பபப உண்டுபண்ண எண்ணம்‌ இருப்‌ 
பது நியாயந்தானே. ௮ | ஆ! இவணிடத்தில்‌ கடிதம்‌ அகப்‌: 
பட்டது எச்சமயம்‌? ஏன்‌? அக்கடிதம்‌ முன்னாலேயே 
அகப்பட கட்டா ? ௮ பிந்தித்தான்‌ அகப்பட்டால்‌ 
ஆகாதோ ? காம்‌ (அக்காரியஞ்செய்ய) வாரம்பிக்கும்‌ பொழு 
தன்றோ, கடிதத்தைக்‌ கொண்டுவந்து காண்பித்தாள்‌. 
ஈன்று ! ஈன்று! இவ்வளவு இராக்கத குணங்களெல்லாம்‌ 
பெற்றவளோ இவள்‌ ? தானே தடிதம்‌ எழுதி, தானேமடி 
பில்வைத்து தன்குற்றம்‌ வெளிப்படுஞ்‌ சமயத்தில்‌ 
அடடா ! எனன சாமர்த்தியம்‌ ! வெகு நன்று ! பேர்‌ ஊர்‌ 
அறறகடிதமும்‌ உண்மையபோலம்‌. ' அவளழசென்று உனக்‌. 
கெண்ணம்‌, எல்லாம்‌ வெளியழகுகான்‌. அவள்‌ இட்ட 
கெருங்கா்‌ தே. இதல்ல2வா .தன்வாக்யெம்‌. உண்மை 
யையேவைக்து எழுதிவிட்டனளே ! என்னமுயற்க செய்‌: 
தாலும்‌ உண்மையை மறைக்கமுடியுமா 8 ௮௮ தானாகவே. 
வெளிக்குவர்து விட்டது | நல்லவள்‌ தான்‌ | என்ன சாஅரிய 


மாய்‌ எழுதியி ருக்கிறாோள்‌. அவள்‌ உண்மையைக்கொண்டே 


நம்முடன்‌ பகைப்பதற்குக்‌ காரணந்தெடிக்‌ கொண்டனளே! 


ட ௫ ்‌ ரு உ ஒர » ௩ ௩ ்‌ 
அகத அலை ATO OUT பபா | இதுதான அருதக. 
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வேளை. நல்லதூக்கம்‌ !' என்று கட்டிலிலிருந்தபடியே யி. 
வளவு எண்ணமுமிட்டுக்கொண்டு, பிறகு கீழேயிறங்கி, 
அடிமேலடியெடுத்துவைக்‌. த, அவளருநிற்‌ சென்றான்‌. 
கடிதம்வைத்த இடதக்தினருகில்‌ தன்கையைக்கொண்டுபோய்‌ 
புடவையை நீக்கி யிழுத்தான்‌ கடி.த.த்தை, கடிதமும்‌ வக்‌ 

௧௮, மீனாக்ஷியும்‌ விழித்துக்கொண்டாள்‌. உடனே யெழும்‌ 
தாள்‌. இராமஸ்வாமியை நோக்கி யோடினாள்‌. * கடிதத்‌ 
தைக்‌ கொடு தனிக்‌ களா? இல்லையா?” என்று மகா 
மகாபத்துடன்‌ கேட்டனள. 


இசாமஸ்வாமி2யா கடிதத்தைப்‌ பிடுங்கெதும்‌, கட்டி 
லில்‌ உட்கார்வத; ங்குச்சென்‌.௮ு, இவள்‌ தன்னருகில்‌ வருவ 
தைக்கண்டு, கடிதத்தை யிரண்டு கைகளாலும்‌ பின்னால்‌ 
வைத்துக்கொண்டான்‌. இன்னுமதை யவன்‌ பார்‌ தீ தவனல்ல. 


£ கடி கத்தைக்‌ கொடுங்கள்‌ ” என்றாள்‌ மறுபடியும்‌, 


பார்த்துவிட்டுக்‌ கொடுக்கிறேன்‌ ' என்றான்‌ இராம 
ஸ்வாமி, 


“ தங்கள்‌ பார்க்கவேண்டிய அவசியமில்லை ? என்றாள்‌ 
மீனாக்ஷி, 

மீனா வியின்‌ கோபம்‌ வசவர அதிகரித்துக்கொண்டே 
யிருக்கு. இராமஸ்வாமிக்கும்‌ புதிதாய்க்‌ கோபம்‌ உண்‌ 
டானதாயத்‌ கூறினோமே! அனதும்‌ அதிகப்பட்க்கொண் 
0 7 யிருக்கு. 

உன்னிடத்தில்‌ இரலை வளை ண்டி அவசியமில்லை 
என்றான்‌ இராமஸ்வாமியும்‌ சிறிது 2 மகாபத துடன்‌, 


 இருட்டுத் கன ஞ்செயய வாசம்பித்துவிட்டால்‌ அப்‌ 
புறம்‌ பானென்னசெய்2வன்‌ ' _ என்றாள்‌ மீனாக, அதிக 
கோபத்துடன்‌ “வார்த்தையை யோ பாசி த்‌துப்பேசு ' ந்தர்‌ 


இராமஸ்வாமி, 


மீனாஷியினிடம்‌ முழுவதும்‌ கோபம்‌ உ -ண்டாவதற்கு 
இன்னும்‌ ஒருபடி. வேண்டியிருந்ததாகக்‌ கூறினோம்‌. “திருட்‌ 


198 மீனாள்‌ அல்லது மீனாக்ஷி. 


மிக்கனம்‌ செய்றெவன்‌ * என்று சொல்லவே, அச்தப்படி 
தாண்டி, உண்மையாகவே கொபம்‌ பிறந்துவிட்டது. 
, மீனாக்ஷி இராமஸ்வாமி சொன்னதற்குப்‌ பதிலாக “நீ்‌ 
கள: காரியங்களை யொஃித்அச்செய்யுங்கள்‌. நானும்‌ யோ௪ச 
அப்பேசுகிறேன்‌ '. என்றாள்‌. இவள்‌ இவ்வாறு சொல்லும்‌ 
பொழுது இராமஸ்வாமி கடிதத்தினுளளே முதன்‌ முதல்‌ 
பார்‌ த்தனன்‌, அந்தக்‌ கையெழுத்த தானெங்கேயோ இத. 
டாக பார்த்தகாயிருந்தது, யோசித்தான்‌ சற்றுநேரம்‌. 
ஆ! ஆ! தீபாவளிக்குத்தான்‌ இிருப்பாப்புலியூர்‌ சென்ற 
பொழுது அங்கே மீனாக்ஷி தனக்கெழுதிய கடிதத்தின்‌ 
கையெழுத்அம்‌. இப்பொழுது இக்கடிதத்தின்‌ கையெழுத்‌ 
ஆம்‌ ஒன்றாகவே யிருந்தது, இவனெண்ணியதெல்லாம்‌ உண்‌ 
மையே! கடிதத்தை மீனாக்ஷிதான்‌ எழுதியிருக்கன்றாள்‌ : 
தீபாவளிக்கு இரா மஸ்வாமிக்கு வந்தகடிதும்‌ மீ னகதியெழுத 
யிருந்தால்‌, இதுவும்‌ அவள்‌ தானெழுதிய அ: ப ப்ர? னு 
பற்றி ன்‌ மத சந்தேகமேகிடையா அ. ஆகவே 
பிப்பொமுதும்‌ இக்கடிதத்தை மீனாக்ஷியெழுகினகாகவே 
யறுஇிப்படுக்‌தஇிக்கொண்டான்‌. 

ட என்னதைரியமாய்க்‌ கடிதம்‌ எழுதியிருக்கராள்‌. இல்‌ 
லாவிட்டால்‌ காட்டேன்‌ என்பளா ? ஆ! ஆ! படி.க்தசாமர்த 
தியத்தை இப்படியெல்லாம்‌ கழிக்கிறாள்‌ ! பொய்க்கடிதம்‌ 
எழுதுவதிலும்‌, பொய்ப்பழி சாற்றுவதிலும்‌, அந்தோ ! 
நல்லறிவை வீணே செலவிகிகன்றனள்‌.' என்று யோசித்‌ 
தூக்கொண்டே, யிருக்கையில்‌, கைக்கடிதத்தை மீனாக்ஷி 
வந்து பிகெனெள்‌. 


ஆ ! இசாக்ஷஸீ ! போ அப்புறம்‌ ! என்று சிறிது பல 
பத்தே இசாமஸ்வாமி, மீனாக்தியை பிடித்துத்‌ கள்ளி 
னான்‌. அவ்வாறுகள்ளப்பட்‌ டவள நாற்காலீயில்‌ தாச்குண்ட 
தனால்‌ சிறிது வலியுண்டாகவே அழத்தொடங்கொள்‌. 

இவவ கஷ்டப்படவோ உங கரு நான்‌ வாழ்க 


கைப்பட்டேன்‌ ?' என அழுதகுறலுடனே உரதகர்வியின்‌ 
சமீபத்தில்‌ நின்‌ கொண்டு கூறினள்‌. 
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போதம்‌! மூடு வாயை! பொய்யாய்க்‌ கடி கமெழுதி 
பனுமன்றி பழியையும்‌ ய்து போடப்பார்‌ த்தனை ! அழு 


கையும்‌ வேண்டுமோ னக்கு ? 


“ பாசெழுதியது கடிதம்‌ ? வஞ்சனைகள்‌ வஞ்‌ 
சணைப்புத்தி தோன்றுகன்றதோ ?' 

அ( கையினாஅும்‌ வருத்தத்தினாலும்‌ மீனாகியன்குரல்‌ 
ீழ்செல்லச்செல்ல, கோபத்தினாலும்‌ தியெண்ண ததினாலும்‌ 
இராமஸ்வாமியின்‌ தொனி யதிகப்பட்டுக்கொண்டே யிருக்‌ 
தது. 

' யாபொழுதியது கடிதம்‌ என்கிறாய்‌ சிறிதேனும்‌ பய 
மின்றி. ந யெழுதியஅதான்‌. உன்‌ கையெழுத்து நானறியே 
னென நினைக்கவேண்டாம்‌. இபாவளியின்‌ பொழுது நீ 
வயெழுதிய கடிதத்தால்‌, அறியவில்லையோ யான்‌ உன்‌ கை 
யெழுத்தை ப்‌ | 

 பொய்2பச வாமம்பித்துவிட்டால்‌, அதற்‌ காமெல்லை 
இடையாதோ ? இபாவளியின்பொழுது நானெங்கே ல்‌ 
எ முதினேன்‌ 2-4, 

ஆஹா : ! அஹா! இப்பொழுதுதான்‌ நீ கூறுவது முழு 
வஅமுண்மை : ! தீபாவளியின்‌ பொழுது ந என ர்குக்‌ கடி. 
கும்‌ எழுதவில்லையா ? எழுதி யான்‌ தூங்குசமயம்‌ பார்த்து 
என்‌ புத்தகத்துள்‌ வைத்துவிடலில்லையா 2? விழிக்கிராய்‌ ! 


ஆ ON திருடின கள்ளன்போல்‌ !' 


6 கானொரு கடி த.த்தையு மறி யேன்‌ ! இபோவளியின்‌ பொ 
முது உங்களுக்கல்ல, வேறு எவர்க்கும்‌ யான்‌ கடிதம்‌ எழு 
கவேயில்லை. நீங்கள்‌ வேறெந்தக்‌ குற்றஞ்செய்தாலும்‌ 
பொய்யென்பதை விட்டுவிடுங்கள்‌. “ இறந்தாலும்‌ பொய்‌ 
தன்னைச்‌ சொல்லவேண்டாம்‌" என்பதை நீங்களும்‌ (கேள்‌ 
விப்பட்டி)ர.ப்பீர்களே..' | 

அம்‌ ! நீயும்‌ கேள்விப்பட்ட்ருப்பாயன்றோ ? 

வீணே நீங்களும்‌ கானும்‌ நீ பொய்யன்‌ நீ பொய்‌. 
யன்‌ '' எனச்‌ சிறுவர்‌ பேசுவதுபோல்‌ பேசுவதில்‌. காரிய 


200) மீனாள்‌ அல்லது மீனாக்ஷி. 


மில்லை, உண்மையென்பதே யில்லாமற்‌ போய்விடும்‌. பெரும்‌ 
தன்மையைப்பற்றிய உண்மையைச்‌ சிறுமையா க்யெதாகும்‌, 
எப்பொழுதும்‌ புருடாகளுக்கு வழக்க கான்‌. தங்கள்ஸ்திர்‌ 
கள்‌ எவ்வளவு அழகாயிருப்பினும்‌, அவர்களைவிட்டு வேறி 
டஞ்செல்வ திபற்கைதான்‌. 


(' திருவினு நல்லாண்‌ மனைக்ழெத்தி யேனும்‌ 
பிறரமனைக்கே பீடழிந்கு நிற்பர்‌--நறுவிய 
வாயின வேனு முமிழ்ந்து கடுத்தின்னும்‌ , 
தியவி லங்இற்‌ திலர்‌:'' 
ஆகையால்‌ உலகவியற்கையின்படியே தாங்களும்‌ நடம்‌ 
தாலும்‌ என்மேல்‌ வீண்பழிபோடாமல்‌, என்‌ பெயமைக்‌ 
கெடுக்காமல்‌, நான்‌ பொய்பேசினேனென்று கூறாமல்‌, இருங்‌ 
தால்‌  கலமாயிருக்கும்‌. தங்கள்‌ சுபாவம்‌ 5 எனக்கு அன்றைய 
தினமே தெரிர்துவிட்ட. கலியாணத்தில்‌ தங்களுக்கு வக்‌ 
ததாகத்‌ தாங்கள்‌ கூறிய கடிதத்தினுண்மை யெனக்கன்‌ 
றையதினமே தெரிர்துவிட்ட அ. அக்கடி 5ம்‌ நீங்களேற 
படுத்திக்‌ கொண்டதென்பதை யானறியனா ?' 


(நீ சொல்லியதுபோதும்‌, உன்குணத்தை £ பிறர்மே 
லேற்றுகின்றாய்‌ ! நன்று ! நன்று! 

6 ஏந்தெழின்‌ மிக்கா னினயா னிசைவல்லான்‌ 

காக்தையர்‌ கண்கவர்‌ நோக்கத்தான்‌— வாய்ந்த 

கயனுடை யின்சொல்லான்‌ கேளெனினு மாதர்க்‌ 

கயலார்மே லாகு மனம்‌." 

உன்வாயினாலேயே நீயுன்னைக்‌ கற்பின்‌ மகளிசெனச்‌ 
சொல்லிவிட்டாய்‌ ! ஆகையால்‌ நீ யெக்குணமு முடைய 
ளாகலாம்‌ ! :. 

முறையுங்குடியமையும்‌ பான்மையுகோக்கார்‌ 

நிறையுகெடுகாணும்‌ பேணா... | 

என்று சொல்லிக்கொண்டே யிருக்கையில்‌, ன ஈவ்‌ 
கதவைத்தட்டினள தன்னொருகாலால்‌. 


6-வது அத்தியாயம்‌. இடு]. 


்‌ அமைநாழி யினிமே ண்க்ர்கி இன்‌. 
யொருவழிப்பட்ட மன 3 தையுடையவனா ? அல்லது நான்‌ 
றேன்‌ | கதன்‌ ஸ்திரீயா ? என்பதை ஸ்தாபித்‌ துக்கொண்டு 
மறுபெச்சுப்‌ பேசுவோம்‌ ! அநியாயமா யென்மேற்‌. பழி 
போடுஇ௫ய்‌ ! பிறர்‌ மனையின்கட்‌ செல்வார்கட்கு மான! 
மெய்ம்மை மு. தலியவையுமுண்டோ ? 

: கொலையஞ்சார்‌ பொய்காணார்‌ மானமு மோம்பார்‌ 
களவொன்றே வேனையவ ஞ்‌ செய்வா? -பமியொம 
பாவமி% தென்னார்‌ பிறிதுமற்‌ றென்செய்வார்‌ ஃ 
காமங்‌ கதுவப்‌ பட்டார்‌. 

என்பதற்கிணங க நடக்கின்றர்‌ என்றாள்‌, 

நி சொல்லியதே _வார்த்தையாயிருக்கட்டும்‌. இணி 

மேல்‌ ஒருபேச்சும்‌ பேசவேண்டாம்‌. நீ சொல்லிய சங்கதி 
களை ஸ்காபித்துக்கொண்மி பிறகு பெசுவோம்‌.-— யாரங்கே 
வெளியில்‌ ? கதவைத்திற ' என்று கதவை யுரக்க உதைத்‌ 
தான்‌, 

மணி 1-அடிக்கிற சமயம்‌. |- “அடிக்கும்‌ வரையிலும்‌ 

இரண்பேரும்‌ பேசாமல்‌, பெண்‌ பூமி யையும்‌, ஆண்‌ பெண்‌ 
ணையும்‌ கோக்கிக்கொண்டு நின்றனர்‌. 

என்‌ கடிதத்தையாநலுங்‌ கொடுங்கள்‌. என்றான்‌ 

மீனா ௩). 
( உன்‌ கடிதம்‌ ! நீயே யொத்துக்கொண்டாய்‌ : உன்னை 
யறியாமல்‌ உன்வாயிலுமுண்மை வந்துவிடுிதிற ௮." 
 எப்படியாவதிருக்கட்டும்‌. கடிதத்தைக்‌ கொடுங்கள்‌." 
£ கடிதத்தை யன்னிடத்திற்‌ கொடேன்‌ !' 

்‌ கொடாவிட்டால்‌, இவ்வா அதான்‌ பிசி்குவைன்‌' 

என்று ஒசேபாய்ச்சலாய்ப்பாய்க்னு இராமஸ்வாபியின்‌ கையி 
அள்ள கடிதத்தைப்‌ பிடி.த்திழுத்தாள்‌. ௮௮ இசண்டாய்ல்‌ 
இழிந்து, பாதி பிவள்கையிலும்‌ பாதி ,யவன்மையிலும்‌ ஆக 
நின்றது. 

என்‌ கையிலிருந்ததைப்‌ பிடிங்க ப வடக்‌ 2 ஏன்‌ 

ரன்‌ இராமஸ்வாமி. சென்றான்‌ அவளருக தில்‌. பிடி த்சான்‌ கூக்‌ 
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தலை, சாய்த்தான்‌ சென்னியை, உயர்த்தினான்‌. தன்‌ கையை. 
சபாட்டான்‌ அவள்‌ கன்னத்தில்‌. அறைந்தான்‌ கதவை. 


மீனாக்ஷி? யா தனக்கு விவரந்தெரிக்தது முதற்கொ 
ண்டு ஒருவர்‌ கையிலும்‌ அடியட்ட்வளிலல, புதிதாய்‌ யிப்‌ 
பொழுது உரக்க அடிபடவே, அவளையுமறியாமல்‌, 88 யோ” 
எத்‌ ௮.ரவம்‌, அவள்‌ வாயையுக்தப்பி வெளிவந்தவிட்‌ 


ட 


. இசாமஸ்வாமி இரண்டகம்‌ கதவை 3) கீததற்கும்‌ 
ம்னாக்ஷி யோ எதற்கும்‌ பதிலாக, இதோ வந்தேன்‌" 
என்றது ஒருகுசல்‌. “அப்பா ராமூ ! என்னடா அப்பா உன 
க்கு?” என்றது மற்றொருகுசல்‌. £ சாவியெங்கே ?' என்றது 
மூன்றுாவ அகுரல்‌ ஒன்று. _விளக்கு, விள க்கு! என்று ததால்‌ 
லிக்கொண்மட கதவைத்திறந்தது முதல்குசல்‌, | 


கதவைகத்திறந்ததும்‌ ' சதவினெதிரி துள்ள படிகளின்‌ 
மெல்‌ அவ்வதையின்‌ மண்ணெண்ணெய்‌ விளக்கின்‌ வெளிச்‌ 
௪ம்‌ விற்று. அதன்‌ உதவியினால்‌ மீனாக்ஷி ழேயிறங்க 
வாச ம்பித்தனள்‌. முதல்குரல்‌ சாகஸ்வாமிைப்க க்‌ 
மீனாக்ஷி யிறங்குவதற்காக வக்கம்‌ தான்‌ சற்றே விலக 
நின்றார்‌. இறங்கிய படியில்‌ பாதிதூரம்‌ சென்றதும்‌, இரண்‌ 
டாவது குரலின்‌ ர வரா கிழவரைக்கண்டாள. 
'என்னடீயம்மா சமாசாரம்‌? எங்கெயடி. ந்த 2 அம்மா 
ாக்கிரதையாய்ப்‌போ பையனுக்கென்ன? என்னமோ தெரி 
யவில்லையே !' என்று சற்று ஒஅங்கி நின்றனர்‌. அவசையுங்‌ 
கடந்து கீழே சென்ற அம்‌ மூன்றாவது! குர அடையவராய 
சன்‌ மாமனாசைக்கண்டாள்‌, அவரையுங்கடர்‌அ சென்று 
ரிட்‌ கதவைத்திறக்கும்பொட்ட்‌ (தி: சென்றாள்‌. ' அத: 
இறந்தேயிருந்தது. அதன்மூலமாய க்‌ தன்‌: பட்‌ அந்தக 


இறங்கியிருக்கு மகம்போய்ச்‌ சேர்க்தனள்‌. 
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அக்கினிக்கிரை, 
ட்‌ னாக்ஷி , தன்‌ பெற்றோர்களிறங்கி யிருக்கும்‌ விட+சென்‌ 


அம்‌ அவ்விட்டின்‌ . கதவுந்தறக்திருக்கக்‌ கண்டனள்‌. திண்‌ 
ணையில்‌ படுத்திருப்போசைப்பற்றிச்‌ சற்றும்‌ கவனியாமல்‌ 
உள்ளே சென்றனள்‌. தன்.காயாமைப்பா£ துதனள. காணோம்‌. 
தன்‌ மன்னியைத்தேடினள்‌, அவளையுங்காணோம்‌, தன்‌ றெ 
றம்மையாஇய பிரஹன்னாயகியம்மாள்‌ மட்டும்‌ ஒருபாயில்‌ 


படுத்திருந்தாள்‌. அவள ருகற்சென்று படுத்துக்கொண்டு 


முகத்தைப்‌ புடவையால்‌ இழுத்து மூடிக்கொண்டு விம்மி: 


ஸிம்மி யழுதாள்‌. இந்த சப்தத்தைக்கேட்டு பிரஹன்னாயக 
பம்மாள்‌ விழித்துக்கொண்டு £ யயயயயயயயாருடியங்கே 
என்னாள்‌, பதிலொன்‌ றுமில்லை. ்‌ வர்மன்‌ என்று 
புடவையைத்‌ இறந்து ரர்‌ திதா கூப்பிட்டு 5 3௮௮ அதென்‌ 
னடீயது ? ஈனா இவ்வளவு சருக்காவந்தூட்ம டூ? வள 
ஏஎ என்னம்மா ! ௭௭௭௭௭௪ என்ன ?' என்றாள்‌. 


- இந்தம்மாள்‌ பேச்சில்‌ யாராகிலும்‌ அங்குவார்‌களா 2 


'வாசற்றிண்ணையில்‌ பட க்திருந்த இசாமஸ்வாம்‌ அப்‌ 
யா்‌: தவிர்க 'ஏன்னடயங்கே ? என்ன 2 என்று கேட்‌ 
டதற்கு பதிலாக * ௮௮௮௮ அதென்னமோ ? அழுபெெள்‌ 
மீமீமீ.மீ மீனாக்ஷி ' என்றாள்‌. யார்‌? மீனாக்யா? என்று படு 
க்கையின்‌ எய்தல்‌ வந்து “மீனாக்ஷி ! மீனாக்ஷி ! மீனாக்ஷி! 
அம்மா ! மீனாக! ! ! ' என்று கூப்பிட்டார்‌. இவர்‌ கூப்பிடச்‌ 
கூப்பிட அழுகைக்குறல்‌ அதிகமாயிற்றேயொ ழிய, இற்கவு 
மில்லை, பதி லுமில்லை. பிறகு இராமஸ்வாமி அய்யர்‌ அவள்‌ சமீ 
டது உட்கார்ந்துமிகாண்டு “என்ன அம்மா ! என்னிடத்‌ 
தில்‌ சொல்லேன்‌, யாரென்னசேய்தார்சள்‌ ? என்று தாம்‌. 
ஈக்கு இடன்‌ கேட்கெகொண்டு இருகன்னங்களி லும்‌ கட 
விக்கொடுத்தார்‌. ஒருகை தடவும்பொழுஅ சதை 
சசடுமுரடாயிருந்தது. அ | விள ச்குகொண்டுவாடீ ! த்‌ 
என்று தன்னகமுடையாளை' யேவினா. : னாகி | மீனாகரி 3 
என்‌,று திரும்பவும்‌ கூப்பிட்டார்‌, (வன்‌. என்றள்‌ மிகுந்த 
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தாழக்தகுறலுடன்‌., அழுகையையும்‌ சேர்த்து, அப்படிப்‌ 
பட்ட குரலைக்‌ கேட்டவர்கள்‌ அதலை தங்கள்‌ மனதி 
௮ள தாரும்‌ வ த்தத்தை யறிவார்கள்‌. அவ்விதமே இரா 
மஸ்வாமிஅய்யருக்கும்‌ மிகுந்த வருத்தமுண்டாயிற்று அவ 
மையும்‌ அறியாமல்‌ அவர்‌ கண்ணினின்றும்‌ இரண்டு சொ 
ட்டு கண்ணீர்‌ ீமமவிழுந்தது இதற்குள்‌ பிரஹன்னாயெம்‌ 
மாளும்‌ விளக்கு கொண்வெரற்தளள்‌. 


வெளிச்‌ சத்தில்‌ கன்ன ததைப்பாரா ததா இசாமஸ்வாமி 
அய்யா, நான்கு விரல்கள்‌ அடையாள மும்‌ நன்றாய்ப்‌ ப.இ 
இருக்கது. சடேபரென்றெழுத்தார்‌. £ அண்ணா! எனக்‌ கூப்‌ 
பிட்டார்‌. 6 அண்ணா ! என்ன தூக்கம்‌ இந்த சமயத்தில்‌? 
என்று முன்னிலும்‌ உரக்கக்கூவினார்‌. £ என்ன? இராம 
ஸ்வாமி ! என்ன சமாச்சாரம்‌ ? என்று தூக்கத்னெடுவில்‌ 
எழுப்பப்பட்டவன்‌ எவ்வளவு வருத்தமடைவனே அவ்‌ 
வளவு வருத்தத்துடனும்‌ வெளியில்‌ வந்தார்‌. * ஜஒயையோ 
ஈம்முடைய ஏமீனாக்ஷியைக்‌ கொன்றுவிட்டான்‌, அண்ணா : 
அந்தப்பாவி ! இதோவந்‌அ-? என்றுகூறி முடிப்பதற்குள்‌ 
* எங்கே !' என்று சொல்லி ஓமடாடியும்‌ மீனா ஈயின்‌ ௪ 
பத்தில்‌ வந்தார்‌. கன்னத்தைக்‌ காண்பித்தார்‌ இராமஸ்வா:£ 
ஐயர்‌. தடவிப்பார்த்தார்‌ இரா; கோபாலையர்‌. சொல்லமுடி. 
யாத துக்கம்‌ ஒருபக்கத்தில்‌. கன்னத்சைப்‌ பாக்கப்‌ பா! 
க்கப்‌ பரிதாபம்‌ ஒருபக்கத்தில்‌. மருமகப்பிள்ளையின்மேல்‌ 
இீராச்கோபம்‌ ஒருபக்கத்தில்‌. 10-நிமிஷம்‌ வரையில்‌ ஒன்‌ 
றும்‌ பேசாமல்‌ மீனாக்யைத்‌ தன்மடியில்‌ போட்டுக்கொண்டு 
கன்னத்தைத்‌ தடவுவர்‌ சற்றுகேரம்‌, முத்தமிடிவர்‌ சற்று 
கேரம்‌, கையால்‌ அ௮ணைத்துக்கொள்வர்‌ சற்றுநெரம்‌ (கண்‌ 
ணினின்றும்‌ நீர்‌ சொரிவர்‌ சற்றுகேம்‌). £ இவளிங்கெவ 
ந்து எத்தனை நாழியாயிற் வ ? என்றார்‌, இப்பொழுது 
தான்‌; கால்மணிரேரமிருக்கும்‌” என்று மறுமொழி கூறி 


னார்‌ இராமஸ்வாமி அய்யா. 


இவர்கள்‌ இவவா றுபேசிக்கொண்டிருக்கையில்‌ காமாக்‌ 
யம்மாள அவ்விடத்திற்குவந்தாள, “அப்பப்பா! அரைமணி 
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ரமாகிலும்‌ தூங்க-' என்று சொல்லி முடிப்பதற்குள்‌ 
இராதகொபாலையர்‌ £ உன்‌ அக்கமுமாயிற்று, கீயுமாயிற்று, 
உன்பெண்ணை வந்துபார்‌ என்றார்‌. * என்ன? எந்தப்‌ 
பெண்‌ ?-—' எனவே, ' மீனாக யின்‌ கன்னத்தைப்பார கட்ட 
வந்து ' சான்றார்‌ , அருகிற்சென்௱ள. கன்னததைத தடவி 
ளை, அடடா ! இப்படிச்செய்தது ஆரடா ! ஒயையோ ! 
oI னக்கு ஒர பெண்ணாயிற்றே ! ! என்னம்மா! மீனாக ர்‌, 
பாரடியம்மா இப்படியுன்னை யடித்தார்கள்‌ 2 ஸ்வாமீ என்‌ 
குழக்தையைக்‌ காப்பாற்றவேண்டும்‌ ்‌ என்று மீனாக்ஷியை 
கட்டி முத்தமிட்டு அழுதாள்‌. இராஜகோபாலையர்‌. “அவர்‌ 
கள்‌ வீட்டுக்குப்‌ போவோம்வா இராமஸ்வாமி ' என்று தன்‌ 
கம்பியை யழைத்‌.அக்கொண்டு டெபுடிகலெக்டர்‌ வீடு சென்‌ 
ரு, வாசலில்‌ 6 ஒரு கோச்சு நின்றுகொண்டிருக்த௮. அக்‌ 
கோச்ரிற்குள்‌ ஒருவரையுங்காணோம்‌. உள்ளே சென்றார்‌ 
கள்‌. 2: ச்ட்‌; ணம்‌. “ விட்டிலுள்ளவர்களெல்லாம்‌ 
எங்கே போய்விட்டார்கள்‌ ? என நினைத்துக்கொண்டு 
ிமல்மாடியின்மேற்‌ சென்றார்கள்‌. 


அம்வுள்‌ இறியதென்று எல்லார்க்கும்‌ முக்தி தெரிந்‌ 
இருக்கலாம்‌ அச்சிறிய இடத்திற்குள்‌ சுமார்‌ முப்பது பெர்‌. 
கூடி இருக்கலாம்‌. கும்பல்‌ கடி ருக்னுல்‌, சகோதரரிரு. 
வரும்‌ அக்கும்பலுக்கு வெளியில்‌ பது நின்றுகொண்டு, 
என்ன கடக்கறதென்‌.று பார்த்தார்கள்‌. * கற்பூரம்‌ கொண 
வொ, க்‌ கற்பூரம்‌," என்றது ஒருகுரல அக்குமப' 
அக்குள்‌ 
“அட! தீர்த்தம்‌, தீர்த்தம்‌, என்று எத்தனை தரஞ்‌ சொ 


ல்‌ வன்‌ ' தக இரண்டாவது கோலால்‌ 


9 


்‌ அதோ ! ! இருக்கிறது உங்கள்‌ பக்கத்தில்‌ ்‌ என்றது 
3-வது ( குரல; 
g ஸ்வாசம்வருறெதா ? என்றது 4-வது சூரல்‌, 
' தாதுபிடி த்துப்பார்ப்பவர்‌ ஒருவரும்‌ இல்லையா இல்‌ 
க! என்றது இன்னும்‌ மொருகுரல்‌. 
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- *வைத்தியனைக்‌ wep nbn ' என்றது 
மற்றொருகுரல்‌: 

வண்டிவக்இருக்கறது, டாக்டரைக்‌ கூப்பிடப்போ 
கலாம்‌ ' என்றது பின்னுமொருகூசல்‌. 


' இற்தப்பால்‌ நீலமாயிருக்றெதடீ! ' என்றது வேறோரு 
க்ஸ்‌ 


்‌ ஐயோ ! என்னவிஷம்‌ போட்டாளோ,, தெரியவில்‌ 
லையே ! பாவி !' என்றது 9-வது குல்‌. 


ஜயோ! அந்த மங்கிலிப்பெண்டுஇடு ! மங்கிலிப்‌ 
பெண்டுஇடு ! என்று நான்‌ அப்பொழுதே சொன்னேனடீ ! 
8யோதான்‌ ஆயிரந்தரம்‌ முட்உக்கண்டேனே ! ' என்றது 
10-வஅ குசல்‌, 
ப்பா ! ராம! அடே சாகு : அட ! ஐயோ ! 
பேசமாட்டேன்‌ என்றொனே சான்குழநக்தை ! ! அடே! ஒரு 
வார்த்தை பேசுடா ! என்னப்பா ! அடே ! உன்வாயைத்‌ 
திறந்து ஒரு வார்‌ ததைசொல்லடா : அடா! உன்‌ பெண்‌ 
பாட்டில்‌ உனக்குச்‌ சத்அருவாய்ப்‌ போய்விட்டனளே ! 


யோ! rrp!’ என்றது 1|/-வது குரலொன்ற. 


இவ்விதம்‌ பலவிதமான குரல்களையும்‌ வெளியில்‌. இரு 
ந்தபடியே கேட்டுவிட்டு, சங்கதி யாதொன்றுந்‌ தெரியாத 
தனலை உள்ளே செல்வோமென்‌ அ, கும்பலைவிலக்கிக்கொண்டு 
கட்டிலின்‌ அருகேசென்று அங்கே கின்‌ அகொண்டிருக்கும்‌ 


கங்கள சம்பர்தியைப்பார த௮, ்‌ ஏன்ன சமாசாரம்‌ ! ஏனிவ்‌ 
வளவு கூச்சல்‌ என்றார்கள்‌. இவர்கள்‌ வாயைத்திறந்து 
தான்‌ தாமதம்‌, ப | | 

்‌ ஐயா ! உங்கள்‌ பெண்‌ செய்கையைப்‌ பார்‌ ததீர்களா?' 
.ஏன்னுர்‌ டெபுடி கலெகடா.. 

' பெண்‌ என்ன லியா செய்யும்‌ ? சொல்லிக்கொ டித்த 
படி செய்தது ' என்றார்‌ நாகஸ்வாமி அய்யர்‌, ஸ்‌ 
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அடே! என்னவிஷூம்‌ போடச்சொன்னாள 2 என்று 
இப்பொழுதாகிலும்‌. சொல்லச்சொல்லும்‌ ஐயா! புண்ணி 
யம்‌ உண்டு - என்றா வீராஸ்வாமி ஐயர்‌. 


்‌ ஐயா! என்‌ குழந்தைக்கு . அவ ன்றானையா ஓ: பின்ன. 
அவளையுங்‌ கொன்றுவிட்டா ளே உங்கள்‌ பெண்‌” என்‌ 
ழேன்‌ டெபுடிகலெக்டா தாயார்‌. 


்‌ உறங்கள்‌ பிள்ளையை யிவவா று செய்தால்‌. உங்களுக்‌ 
கெப்படி யிருக்கா.து 7 என்றாள்‌ அத்தான்‌ தாயார்‌. 
££ தகப்பனார்‌ வக்கீல்‌ வேலை செய்கிராசென்ற வாணுவ 
மன்றோ அவளுக்கு ?' என்றார்‌ அத்தான்‌. 
“யோ! என்‌ 3பரனைக்‌ கொன்றுவிட்டாளையா உங்‌ 
கள்‌ கரன்‌! ஒரு பேச்சு பெசரட்‌ எழக தத 


அப்பா ep: | அடே ! rrp ழ்‌ என்றா இழவர்‌. 


இரு சமீகாத.ர்கறக்கு ஒன்றும்‌ ிதான்றவில்லை, 
பேசாமல்‌ நின்றனர்‌. இதற்குள்‌ தடதடவென்ற சப்தம்‌ 
ஒன்று கேட்டது. வதி வழி, என்று ஒரு சப்தமும்‌ 
வற்தது. கூட்டம்‌ சற்றே விலகிற்று, ஒருவர்‌ உள சொக்‌ 
காயுடன்‌, வெகு ய்‌ வந்தார்‌. படுக்கையின்‌ சம்பத்‌ 
இல்சென்று இராமஸ்வாமியின்‌ கையைப்‌ பிடி த்துப்பார்த்து 
என்ன 2 ஒன்றுமில்லை, நீங்கள்‌ செய்வதுதான்‌ பெரிய 
அதர, என்ன கூச்சல்‌ ? உள்‌. எவவளவ 
திக 7 அதற்குள்‌ எத்தனை பெயர்‌? இந்த உள்ளில்‌ இ. 
ண்டு பெயர்கள்‌ தானிருக்கலாம்‌, இதில்‌ பதினைந்து இரண்‌? 
2பர்களிருக்களுர்கள்‌.  இறிதாயிருக்கும்‌ ்‌ வியா இியைக்கூட 
பெரிதாயல்லவோ செய்ஆவிடும்‌ ஒருவர்‌ ஒருமணி கோத்‌ 
திற்கு இவவளவுகன அங்குலவாயுவை அசுததமாக்குவார்‌ 
கள்‌ என்பது உங்களுக்குக்‌ தெரியுமா ? எனக்குத்‌ தெரி 
யம்‌. தல்ல ! ஒருவ. னுக்குஃவைண்டிய பிராணவாயு தான்‌ 
இவ்வள வென்பதை யறிவீரகளா ? ஒன்றுமில்லை. வெறு 
மனே கும்பல்‌ டத்‌ தெரியும்‌. £ங்களசெய்றெ இசைச்சலி 
லேயே. பிசாணம்‌ 2போய்விடிம்‌2பா லிருக்றெதே நான்‌ 
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சொல்கறது இப்பொழுது தெரியாது பிராணம்‌ போவ 
தம்கு ஒரு நாழி முந்தியே வயிற்றிலேயும்‌ மார்பி லையும்‌ 
அடித்துக்‌ கொண்டி அழுவீர்களே ! அப்பொழுது தெரியும்‌ 
இவ்வளவு தூமம்‌ சொல்கிறேன்‌. யாராகிலும்‌ மழேயிறங்கு. 
கிழுர்களா? SEA நீங்களே சொல்லுங்கள்ஸார்‌ (டெபு 
டி.சலெக்டமை நோக்கி) இதென்னகும்பல்‌ ஷூஇர்லி, இஸ்‌ 
“தம்‌. வில்பி பில்ட்‌ லட கார்பானிக்‌ ஆஸிட்‌ இட்‌ இஸ்‌ 
அல்ரெடி ஸோ. பொங்கள்‌. இங்கேயென்ன ? நாடகமா? 
கூத்தா ? சாக்திய்ள்ளே யுங்களூக்கென்னவேலை ? என்று 
சப மாரியாய்ப்‌ பொ வதைப்‌ பார க்கமனம்சியொறாத அத 
தான்‌. “ உங்களுக்குத்தான்‌ என்னவேலை ? இறங்கும்‌ கீழே 
என்றா. 

“ எனக்கா? நான்‌ கூப்பிட்டத லே வந்தேன்‌, வேண்டு 
மென்றால்‌ இப்பொழு? தபோய்‌ வி கிறேன்‌ என்று சற்று 
தூரம்‌ சென்றவரை. கோபாலஸ்வாமியையர்‌ * இதுதானா 
கொயித்துக்கொளளுநறெவேளை, என்‌ அக்கத்தைப்‌ பார்க்க 
மாட்டேன்‌ என்கிறீர்களே ' என்றார்‌. ட்ரஸ்ஸரும்‌ இரும்பி 
வத்து கட்டிலின்‌ சமீபத்தில்‌ நின்றுகொண்டு ' ஹீ ஸீமஸ்‌: 
(A பி பல்க அனி என்றார்‌. டெயபுடிகலெக்டரும்‌ : எஸ்‌ எஸ்‌! 
என்றுவிட்டு “பையன்‌ என்னமாயிருக்கிறான்‌ * ?' என்றார்‌, 
வல்ல ம யத ? இப்பொழு! ஒன்றுமில்லை.” என்கி 
ஜோ ட்ரஸ்டர்‌ * அபாயம்‌ ஒன்றம்வராதே 2: ஏன்று வீரா 
சாமி அய்யா கேட்டதற்கு * இப்பொழுது என்ன சொல்லக்‌ 

கடும்‌, வியா தியஸ்‌தா களுக்கு. அபாயம்‌ ஒருரொடியில்வரும்‌ 
அந்தத்தெருவில்‌ ஒருவனுக்கு ஜ்வரம்‌ அடித்தது. காள்‌ 
மூன்போய்‌ வயித்தியம்‌ பார்த்தேன்‌ 4.நாள்‌ மருந்து: 
கொடுத்தேன்‌. ஜ்வரமும்‌ இறனிகிக்ிகொண்ட்ி ஒரு 
நாள்‌ பாருங்கள்‌ சாயங்காலம்‌, கைபார்த்தேன்‌. பயம்‌ 
ஒன்றுமில்லை. மிகவும்‌ சரியாயிருக்தத. இன்னும்‌ இசண்டு 
நாளில்‌ தீலைக்குதலம்‌ விடலாமென்று சொல்லிவிட்டு வழக்க 
மான மருந்தைமிய கொடுக்கும்படி. யாயும்‌ சொல்லிவிட்டு 
தான்‌ இன்னும்‌ ல்‌ மூன்று வி போய்‌ விட்டு, என்‌ 


விட்டிற்குப்போனேன்‌. எனக்கு முன்னே அங்கே ஒரு 
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ஆள்‌ உட்கார்ந்தருக்கறொன்‌. என்னவென்றால்‌ நான்பா தத 
விட்டு வந்தவனுக்கு அதிகமாய்ப்‌ போய்விட்டதாகவும்‌ 
என்னையுடனே அழைத்துவரச்‌ சொன்னதாகவும்‌ சொன்‌ 
னான்‌, போய்பார்ச்கிறேன்‌ என்ன வித்தியாசம்‌ முன்னிரும்‌ 
த.தற்கும்‌ இப்பொழுது இருர்ததற்கும்‌ ? அடடா! காடி 
வெகுமெதுவாய்‌ ஓடிற்று. பார்த்தேன்‌. மிகவும்‌ பயமாய்ப்‌ 
பாய்விட்டது. என்னாலான நல்ல மரும்துகளையெல்லாம்‌ 
கொடுத்துப்பார்த்தேன்‌. சரியாய்‌ 8-மணிக்குப்‌ பிராணன்‌ 
பொய்விட்டது. ஆம்‌, பிராணன்‌ போய்விட்டதையாவென்‌ 
ரூல்‌. - என்னத்திற்காக சொல்கிறேன்‌. மனுஷீயனுடைய 
ஆயுசு நீரிற்குமிழி. லைவ்‌ இஸ்‌ பட்‌ அன்‌ எம்டி ட்ரீம்‌ என்று 
சொல்லிக்கொண்டே போதிறவமரை நிறுத்தி, £ இது என்ன 
வியாதி? என்றார்‌ பெரிய இராமஸ்வாமி அய்யர்‌. * என்ன 
வியா தியென்று கேட்டு விட்டீர்களே ! சொல்திறவனுக்கல்ல 
வோ அந்தக்கஷ்டம்‌. வாய்‌ புளித்ததோ மாங்காய்‌ புளித்‌ 
குதோ என்றுகேட்டு விட்டீர்கள்‌. நல்லது. சொல்கிறேன்‌ 
களங்கள்‌ ' என்று இசாமஸ்வாமியின்‌ ஹிரு கயத்தில்‌ 
ஸ்டெதஸ்காப்‌ என்னும்‌ கருவியை வைத்துப்பார்த்து 
“ஆஹா ! பேஷ்‌! பையன்‌ வெகுதுடுக்குக்காரன்‌. ஸிம்பிள்‌ 
எக்ஸாஷன்‌. 89 வில்‌ டெல்யு வாட்‌. ஸம்‌ மென்‌ ஆர்‌ 
வெரி . விச்‌. சிலபேர்‌ மிகவும்‌ பலஹீனர்கள்‌. இலார்‌ 
ஸ்திரிசம்பந்தத்தால்‌ கலர்‌ கூர்ச்சையாய்விடுிரர்கள்‌. 
அந்த வியாதியில்‌ சேர்ந்தஇது ' என்றுசொல்லி வாய்‌ 
“டி முன்னர்‌ அத்தான்‌ “ நாங்கள்‌ எல்லாம்‌ சம்பந்‌ 
தஞ்‌. செய்யவில்லை. எங்களுக்கெல்லாம்‌ குழந்தை பிறக்க 
வில்லை. இன்றைய தினம்தான்‌ புதிது அடே போடா, 
கன்றுஉடி. களம்பறித்தால்‌ வைக்கோலுமாகாது செத்தை 
யுமாகாது ' என்று சொல்லிவிட்டு கீழே பிலங்இச்‌ சென்‌ 
ரூர்‌. ட்‌. சஸ்ஸர்‌ “காட்‌ ரிட்‌ அவ்‌ ஒன்‌ நியூஸன்ஸ்‌. ஹா! ஹா!' 
என்று சிரிக்கும்பொழுது 4 இந்த வியா திக்கப்பொழு த 
என்ன செய்யலாம்‌ ? என்றார்‌ இழவர்‌. * முதல்‌ முதல்‌ பால்‌ 
கொடுக்கவேண்டும்‌. அவரோடு ஒருவரும்‌ பேசக்கூடாது. 
இந்த அறையில்‌ ஒருவரும்‌ இருக்கக்கூடாது, சுகமாய்‌ 4, 5- 
14 
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மணி கேசம்‌ தூங்கவேண்டும்‌. ஒருவர்‌. மாத்திரம்‌ இங்கே 
விழித்துக்கொண்டு உட்கார்ந்திருந்த, அவர்‌ ஏதாவது 
வேண்டுமென்றால்‌ கொண்டுவந்து கொடுக்கவேண்டும்‌, 
அவரோடு பேசவேகூடாதுட ஜன்னல்‌ கதவுகளை நன்றாய்த்‌ 
திறந்‌ துவைக்கவேண்டும்‌, ஊனதுவர்த்திகளை நிறைய கொளு 
தீதி வைக்கவேண்டும்‌. இவ்விதம்‌ இப்பொழுது இருக்‌ 
கட்டும்‌. நான்‌ காலையில்வந்து பார்த்துச்‌ சொல்கிறேன்‌ ' 
என்றுவிட்டுப்‌ மபாகும்பொழுது டெபுடிகலெக்டர்‌ ஏதோ 
அவருடன்‌ தனியாய்க்‌ காதில்‌ சில வார்த்தைகளைச்‌ சொன்‌ 
னார்‌. அவரும்‌ * எஸ்‌, எஸ்‌, என்றுவிட்டு, வெள்ளிச்செம்‌ 
பில்‌ வைத்திருந்தபாலை யப்படியே யெடுத்‌ துக்கொண்டு கூட்‌ 
கைட்‌ கூட்‌ கைட்‌ டி அல்‌. போய்வருஇழறன்‌, அம்மா பயப்‌ 
படாதயுங்கள்‌ ! பயப்படா.தயுங்கள்‌ !? என்று போனார்‌. 
போய்க்கொண்டே இருக்கட்டும்‌. 


இராமஸ்வாமியைப்பற்றி சற்றே விசாரிப்போம்‌. அவ 
னுடைய உண்மையான வியாதி ட்ரஸ்ஸர்‌ சொன்னதுமன்‌ ற. 
பெண்டுகள்‌ பேசிக்கொண்டதுமன்ற. பீனாக்தியை யடித்த 
அம்‌, நாகஸ்வாமி அய்யர்‌ கதவுதிறந்து “என்ன சமாசாமம்‌?' 
என்று இவனைக்‌ கேட்டார்‌. உடனே இழவரும்‌ * என்னடா? 
என்‌ அப்பா! இராமு ! என்ன?” என்று வந்தார்‌. சற்று 
கேரத்திற்கெல்லாம்‌ 2காபாலஸ்வாமி அய்யரும்‌ . £ இராம 
ஸ்வாமி' என்று: கூப்பிட்டிக்கொண்டே வந்தார்‌. இராம 
ஸ்வாமிக்கு வெட்கமாய்ப்‌ போய்விட்டது. ௮ வாகளுக்‌ 
கென்ன பதில்‌ சொல்கிறது ட்‌ ஒன றுநி தெரியாமல்‌ ள்‌ மாள. 
வென்று கட்டிலின்‌? மேலேறி முகத்தைத்‌ அணியால்‌ மூடிக்‌ 
கொண்டு பேசாமல்‌ படுத்துக்கொண்டான்‌. யார்‌ என்ன 
கூப்பிட்டாலும்‌ பதில்‌ சொல்லவில்லை. அதற்குமல் தான்‌ 
அவ்வளவு கூச்சலும்‌, இறைச்சலும்‌, கூட்டமும்‌, வியாதி 
யின்னதென்று கண்டுபிடித்த லும்‌, எல்லாம்‌ உண்டாயின. 


சடிதம்‌ யாசெழுதினது ? எமக்குத்‌ தெரிந்தவளையி 
இம்‌ மீனா கூதி யெழுதவில்லை. இசாமஸ்வாமியம்‌ எழுத 
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வில்லை. மீனாக்ஷியோ இராமஸ்வாமியின்‌ தோழன்‌ எழுதின 
தாகச்‌ சொல்நிறுள்‌. இராமஸ்வாமியோ மீனாக்ஷி எழுதின 
தாகச்‌ சொல்திறுன்‌, எமக்கோ ஒன்றுந்‌ தொன்றவீல்லை. 
போகப்‌ போகப்‌ பார்ப்போம்‌. 

ட்ரஸ்ஸர்‌ சொற்படி, இராமஸவாமியின்‌ தாயாரை 
பவவறையில்‌ வைத்துவிட்டு, எல்லோரும்‌ கீழே யிறத்தி 
னாகள. பெண்டுகளெல்லாம்‌ கூடத்திலுட்கார்ந்தார்கள்‌, 
புருஷா கள்‌ வா சற்றிண்ணைக்குச்‌ சென்றார்கள்‌. இராத 
சகொபாலையர்‌ தன்‌ தம்பியைப்பாரத்து 


: நம்முடைய பெண்ணைப்பற்றி விசாரிப்போமென்று 
வந்தோமே ! இங்கே பார்த்தாயா ?' என்றார்‌. 

்‌ காலம்‌ அண்ணை ! காலம்‌ கலிகாலம்‌ ' என ஈர்‌ பெரிய 
இசாமஸ்வாமி அய்யா. 


அத்தான்‌ -உங்களா பெண்ணுக்கென்ன யா! உங்‌ 


கள்‌ பெண்ணுக்கென்ன ? 
பெ. இரா--வந்து பாருங்‌ கள கனனதகை, 2-விர லும்‌ 
அப்படியே பட்டி ருக்கிற லு. 
இரா: அதையெல்லாம்‌ இக யேன்‌ சொல்டிரய்‌ 2 
இராமஸ்வாமி! போவோம்‌ வா. சொல்கிற. இடத்தில்‌ 
சொல்வோம்‌. கேட்கிற இடத்தில்‌ கேட்போம்‌, 
கோ--அப்படியே செய்யுங்கள்‌, எனக்கும்‌ சொல்லிக்‌ 
கொள்கிற இடம்‌ உண்டு, 
பெ. இரா-நாராயணஸ்வாமி அய்யர்‌ அப்பொழுதே 
சொன்னா பட்டி.மேய்கிற மாடென்‌ று. 
என்று சொல்லிக்கொண்டே சகோதரரிருவரும்‌ 
தாங்க ஜிறங்கியிருக்கும்‌ வீடு சென்றார்கள்‌, 
மறுபடியும்‌ இசாமஸ்வாமியினிடம்‌ போவோம்‌. | -ம்ணி 
க்கு மூடிப்படுக்தவன்‌ சுமார்‌ 23-மணியிருக்கும்‌ எழுந்தான்‌. 
கண்‌ விழித்துப்பா துதான்‌. ஒருவரையும்காணோம்‌. எழுந்து 
ச ரு » a ௪ ௫5 . ௪ ச 3 
உட்கார்ந்தான்‌. கதவின்‌ சமிபத்தில்‌ சென்றனர்‌. ஏகோ ஒன்‌ 
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றைத்‌ தேபெவன்போல்‌ கீழேபார்த்தான்‌. இழித்தபாதி 
கடி.கத்தையெடுத்து கட்டிலுக்கு கண்கட்டு தன்‌ 
தாயார்கட்டிலின்‌ அருகாமையில்‌ படுக்திருப்பதை முதன்‌ 
முதல்‌ கண்டான்‌. இவன்‌ வெகுநாழி கண்விழித்திருக்தவ 
னாகையால்‌ மூடிப்படு த்தது தான்‌ தெரியும்‌ (நன்றாய்த்தூங்‌ 
இவிட்டான்‌). கையால்‌ ட்ரஸ்ஸர்‌ கடைசியில்‌ சொல்லிப்‌ 
போன வார்த்தைகள்‌. இவன்காதில்‌ விழவில்லை. தாயாரை 
முதன்முதல்‌ கண்டதும்‌ அவள்‌ மேலே விழுந்து விம்மிவிம்மி 
அழுதான்‌. இந்த அழுகைக்கு வினால்‌ அவன்றாயாரும்‌ 

விழி.த்துக்கொண்டாள்‌. : இராமஸ்வாமி !' என்றாள்‌, அழுத 
குசலுடனே., * ஏன்‌ ' என்றான்‌: அவவளவுதானிருவரும்‌ 
பேசினார்கள்‌, தாயார்‌ மல்லாக்காகவும்‌ பிள்ளையவள மடியின்‌ 
பேரிலும்‌ அக ஒருவலசொடு ஒருவர்‌ யாதொன்றும்‌ பேசா 
மல்‌ விம்மி விம்மி யமுதார்கள்‌, 


காயாரைக்கண்டவுடன்‌ மனமிளகாதவனு முலகிலு 
ண்டோ ? அவளைப்பார்த்தவுடன்‌ தான்பட்ட கஷ்டங்களெ 
ல்லாம்‌ ஞாபகத்துக்கு வராதவனு முண்டோ ? கஷ்டங்கள்‌ 
ஞாபகத்துக்குவச2வ, உள்ளடங்கியிருந்த துக்கம்‌ வெளி 
வருத லியல்பன்ரோ ? வெளிவந்த அக்கத்தோ அழுகை 
யும்‌ வரவேண்டிய இயல்பு கானே ! அகையால்‌ இராமஸ்வாமி: 
யமுதான்‌. 


மகனெவ்வள வு முரடனாயும்‌ மூர்க்கனாயு க்கட 
திலும்‌ அவனமழுவதைக்‌ கண்டால்‌ தானும்‌ அழாத தாயாரை 
யான்‌ பார்த்ததில்ல. ரைக்‌ யாம்‌ சொல்ல 
வில்லை. பதினாறு பதினேழு வயதிற்‌ மேற்பட்ட பிள்ளை 
களைப்பற்றிக்‌ கூறுகின்றோம்‌. அ௮ப்பிளளைகள்‌ மூசடர்களா. 
யம்‌ மூடர்களாயும்‌ இருந்து தாயாரின்‌ எதிரில்‌ வந்தழுதால்‌ 
இவளும்‌ அழுவது நிச்சயம்‌. அப்பிள்‌ ளேகள்‌ சட ம்‌ 
பதால்‌ பட இருந்தால்‌ தாயார்‌ அழுவதத்குக்‌ தட. 
பானேன்‌ ? அகவே தாயாரும்‌ அழுதனள்‌. 


இவ்விதம்‌ கால்மணிசகேசம்‌ சென்றபிறகு தாயாரா எழு 
ந்து உட்கார்ந்து, . இராமஸ்வாமியைப்பார்த்து, ்‌ இராம 
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ஸ்வாமி ! அழாதே, பெரியவனாயிருக்கின்றாய, அழுவ அ 
சன்றாயில்லை, எழுந்திரு * என்று மிகுந்த தாழ்ந்தகுசலுடன்‌ 
கூறினாள்‌. இசாமஸ்வாமி கண்ணைக்‌ தாயார்‌ புடவையினால்‌ 
துடை, த்அக்கொண்டி, எழுந்‌ து உட்கார்ந்தான்‌. அவன்‌ முசு 
திதைப்பார்த்ததும்‌ அவன்றாயார்‌ அணச்கு இவவளவுதுக்‌ 
கம்‌ இவ்வளவு வாலிபத்தில்‌ வந்ததே ' என்று சொல்லிக்‌ 
கட்டி முத்தமிட்டக்கொண்டு அழுதாள்‌. 


இரா இல்லாவிட்டால்‌ சந்தோஷத்துற்கா எனக்காக 


கலியாணம்‌ பண்ணினீர்கள்‌. 


இவன்தான்‌ அந்த அம்ம ராக்கு ஒரேபிள்ளை. இந்த 
வார்த்தையை அவள கேட்டஅம்‌ கட்டிக்கொண்டு 
5-நிமிஷம்‌ ஒன்றுந்தொன்றாமல்‌ இருந்தாள்‌. 

தாயா உன்னைக்‌ கெடுப்பதற்கு நாங்கள்‌ எண்ணு 
மவாமோ? உ ன்னைக்கெடுத்தால்‌ அ எங்களைக்‌ கெடுத்‌ 


சுது போலன்க ! ? என்னப்பா! நீ யந்த வற ததை 
சொல்லலாமாடா ? 


இரா எனக்கு இந்த மாதத்திற்குள்‌ வேறு கலியா 


ணம்‌ பண்ணிலைக்கவேண்டும்‌. 

தா--நீ இஷ்டப்பட்டதைச்‌ செய்றேன்‌. இன்றைய 
தனம்‌ இராத்திரி இன்ன நடந்ததென்று சொல்லேன்‌. 
எனக்குத்‌ செரியக்கூடாதர 2 

இராமஸ்வாமி யமுதுகொண்டு மறுபடியும்‌ தாயா 
படியில்‌ படுத்துக்கொண்டான்‌. 

தாயா என்னிடத்தில்‌ சொல்லக்‌உடாதா? நான்‌ 
உனக்குத்‌ தாயாரனறு ? 

° சு * இ) உ தி ச 4 

இவவள வுமபாதும. இசாமஸவா புண்மையைச்‌ 

சொல்லவாமம்பிச்‌அ | விட்டான்‌. தாயினிடத்தில்‌ 


உண 
மையை ஒளிப்பவர்‌ களுமுண்‌ே அர்‌. 


அறையில்வக்து ஒரு மணி2ஈீம்‌ வளையில்‌ நடந்ததை 
யெல்லாம்‌ விளம்பினான்‌. பிறகு ஈடந்ததில்‌ தான்‌ வஸ்திர 
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தைப்‌ பிடித்திழுத்தது £ங்கலாக யாவும்‌ மொழிந்தனன்‌. 
பிறகு £ இப்படியெல்லாம்‌ பொய்க்கடிதம்‌ எழுஅறெவளும்‌, 
பொய்‌ பேசுறெவளும்‌, கணவனிடத்தில்‌ மரியாதையற்ற 
வரம்‌, அவமரியாகையாய்க்‌ கடிதம்‌ எழுதுதறவளையுமா 
கண்டன்‌ கலியாணம்‌ பண்ணிவைத்தீர்கள்‌. இன்னும்‌ ஒரு 
மாதத்திற்குள்‌ வே.று கலியாணம்‌ செய்துவைக்காவிட்டால்‌ 
உன்பிளளை யுனக்குச்‌ சொந்தமல்ல ' என்றான்‌. 


தாயா-— என்ன இராமஸ்வாமி ! பீ. எல்‌. வாசக்கிறாய்‌. 
நீயும்‌ இப்படிப்‌ பேசுகிறாய்‌. தீர ஆலோசிக்காமல்‌ ஒரு விஷ 
யத்தையும்‌ செய்யக்உடாது, அக்கடிதம்‌ யாமெழுதின து ? 

இரா- அவள தான்‌. 

தா- அவள அல்ல, 

இரா 8பயோ ! அம்மா ! அவள்‌ கையெழுத்‌ அ எனக்‌ 
குத தெரியும்‌. தீபாவளியின்போது எனக்கொரு கடிதம்‌ 
எழுதினள்‌. அந்தக்‌ கடிதத்தை யுன்னிடத்தில்‌ காண்பிக்க 
வில்லை. தென்ன கர்வம்‌ தெரியுமா? அந்தக்‌ கடிதத்தி 
னெழுத்துப்போல?வ யிருக்கிறது இதுவும்‌. 


தாயா--௮அதென்ன?வா இசாமஸ்வாமி ! இந்தக்‌ கடி 
சல்‌ யவள்‌ எழுதியிருக்கவே பத்த பம்‌ அவள உன்‌ 
ரேழன்‌ எழுதினதாக நினைத்து உன்மேல்‌ கோபங்கொண் 
டாள்‌. நீயோ எழுதவில்லை. அதலால்‌ யாரோ நடுவில்‌ 
இருந்துகொண்டு விஷமம்‌ செய்றொர்கள்‌. 


இரா-உனக்கொன்‌் லும்‌ தெரியா தம்மா. அவள்‌ சுபா 
வம்‌ எனக்குத்‌ தெரியும்‌. அவள்‌ மிகவும்‌ பொல்லா தவள்‌. 
அவளோடு நானிருக்கவேமா DE கூடிய சக்கரத்தில்‌ 


எனக்கு வேறு கலியாணம்‌ செய்‌ அவைக்கவேண்மிம்‌, 
தாயார்‌ ௮ தல்லாஞ சரிதான்‌. கடிதம்‌ எழுதினவ' 
ரின்னாசென்று புலப்படவில்லையே. 


இசா--உனக்காதி டட படத்து தெரியாது, நீ யிப்படி. 
யேதாவது சொல்லி என்பேச்சை மாற்றலாம்‌ என்று பார்க்‌ 
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றொய்‌, நான்‌ சொல்லியது ஞாபகமிருக்கட்டம்‌. இவர கவி 
யாணம்‌ இல்லை யல்‌ உன்‌ பிள்ளையுமில்லை. 


தா--நான்‌ என்னடா செய்வேன்‌ ? நன்றாயிரு கிறது. 
உன்‌ அப்பாவினிடத்தில்‌ சொல்கிறன்‌. அவரிஷ்டப்பட்‌ 
செய்யட்டும்‌. என்னமாயிருந்தபோதிலும்‌ நீ செய்தது 
பிசகு. அந்தப்‌ பெண்ணை யேனடா அடித்தாய்‌ ? பாவம்‌! 


இரா-அ.அ ஏனம்மா கடிதத்தைப்‌ பி௫ிங்கிற் று? 


தா--நீ. யேனடா அவளிடத்திலிருந்து திருட்டுத்‌ 
தனமா யெடுத்தாய்‌ ? 


இ அவனளேனமமா காட்‌ டமாட்டேனென்றாள 2 


தா போ அசடே ! நீ செய்தது மிகவும்‌ பிழை. 
நல்லது அப்படித்தான்‌ அடித்தாயே, நீ ஏன்‌ கட்டிலின்மே 
லேறிப்‌ படுத்துக்கொண்டாய்‌ ? அது எவ்வளவு சந்தேகத்‌ 
துக்டெங்கொடுத்து எல்லாருமாய்ச்சேர்ந்து பாலில்‌ விஷம்‌ : 
வைத்துவிட்டது அந்தப்பெண்‌ என்றார்கள்‌. இனிமேல்‌ 
அவள்‌ தகப்பனார்‌ தன்‌ பெண்ணை யடித்ததற்காகப்‌ பிராது 
செய்தாலும்‌ செய்வர்‌. 

இரா சும்மா செய்யட்டும்‌. இதற்கெல்லாம்‌ யான்‌ 
பயந்திருக்கி2றனா என்ன ? 

த றதைக்கேள்‌. உன்‌ அப்பாவி 
னிடத்தில்‌ போவோம்‌. ஈடந்த சங்கதிகளைச்‌ சொல்வோம்‌. 
அவரையுன மாமனாரிடத்தில்‌ மபாகச்சொல்கறன்‌ . 





இசா--வேண்டாம்‌. 


தா- முழுவதும்‌ கேட்டுவிட்டு அப்புறம்‌ பதில்‌ 
சொல்லடா, நீயும்‌ உன்மாமனாரிடத்தில்‌2பா. (மாட்டென்‌, ) 
முழுக்கக்‌ கேட்டால்‌ சொல்கிறேன்‌. நான்‌ உன்தாயார்‌, 
உனக்குக்‌ கெடுதியை நினைக்கமாட்‌£ டன்‌, நான்‌ சொல்வது 
கன்மையா கவேமுடியும்‌. வீண்மனஸ்‌ தாபம்‌ வேண்டாம்‌. 


அவர்‌ களூக்கு ஒமெபெண்‌. அதைக்‌ கெடுக்கவேண்டாம்‌. 
நீயும்‌ மாமனாரிடத்தில்‌ போ, (மாட்டேன்‌, ) நீயும்‌ மாமனாரி 


க்‌ oo. 
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டத்தில்போய்‌, நான்‌ செய்ததுதப்பு என்று மன்னிப்பு 
கேட்டுக்கொள்ளு. (மாட்டேன்‌.) அடே! நான்‌ சொல்கிற 
தைக்கேளடா ! வேண்டாமடா ! வீணாக ஒருபெண்ணைக்‌ 
கெடுக்கிறதிலென்னடா லாபம்‌? 

இ.சா--விணாக ஒரு பிள்ளையைக்‌ கெடுப்பதில்‌ என்ன 
லாபம்‌? 

தா உன்னை நாங்கள்‌ கெடுக்கவில்லையடா ! உன்னு 
டைய நன்மையையே தெகெறோம்‌. அந்தப்பெண்‌ மிகவும்‌ 
நல்லவளடா ! நான்‌ அனேக பீபர்களைக்கேட்டென்‌. எல்லா 
ரும்‌ அவளுடைய நல்லதனத்தைக்‌ குறித்தே பேசி யிருக்‌ 
கிறா கள. 

இரா- போ ! அம்மா ! எனக்கு வேறுகலியாணம்‌ 
பண்ணிவைக்கவேண்டும்‌. இதற்காக நீ வேண்டாமென்று 
என்னென்னமோ சொல்கிறாய்‌. நீயாக ஏதாவது சொல்லிக்‌ 
கொண்டேயிரு, நான்கேட்டாலல்லவோ ? 

என்று அவளமடியில்‌ படுத்துக்கொண்டான்‌. 

தா- அடடே! சிறுமிளளைத்தனமாய்ச்‌ சொல்கிறாய்‌. உன 
க்கே தெரியும்‌ கலியாணம்‌ செய்துகொண்ட வப்புறம்‌ ஒரு 
தீதி வயிறெரிய மற்றொருததியை வதுவைபுரியின்‌ அந்தக்‌ 
குடித்தனம்‌ அப்பொழுதே கெட்டுவிடும்‌, பின்னால்‌ வருறெ 
வளும்‌ சரியாயிருக்கமாட்டாள்‌ தன்னைவிட்டு வேறுகலியா 
ணம்‌ பண்ணிக்கொள்வரோ என்னவோ என்ற விசனம்‌ 
அவள்‌ மனதிலுமிருக்கு மாகையால்‌, உன்னிடத்தில்‌ சங்கே 
கததொடேயே யிருப்பள்‌, நீயும்‌ முன்னவளை விட்டுவிட்‌ 
டோமே யென்று மிக்க விசனப்படுவாய்‌. இக்கரைக்கு அக்‌ 
கடை பச்ரைகான்‌, அக்கமைக்குப்போய்வி _ டால்‌ அப்பொ 
டுஅ முன்னிருந்தகளை அக்கமையாய்விடும்‌. யோடுத்துப்‌ 
பார்த்தால்‌ அவமவாகளுக்கு இப்பொழுது இருக்கிற நிலை 
யும்‌ ஸ்திதியுமே மிகவும்‌ நல்லது. அதைவிட்டு வேறுநிலையை 
யடைய விரும்புவது மிகவும்‌ பிழை. கல்லது. வேறு 
ஒருத்தியைக்‌ கலியாணம்‌ பண்ணிக்கொண்ட தாகவே வைத்‌ 


துக்கொள்வோம்‌. . அவள இவளைவிட கஈகல்லவளா யிருப்ப 


/ 
௫ 
ர: 
| 
| 
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ளென என்ன நிச்சயம்‌? கடிதத்தைப்பற்‌; நின விஷயம்‌ கூற்‌ 
நமேயன்று. இந்தக்கடிதம்‌ அவள்‌ எடு இயிருக்கமாட்டாள 
என்பது நிச்சயம்‌: பெண்கள்‌ அவ்வள வு தைரியமாய்‌ எமுத 
மாட்டார்கள்‌. பெண்களின்‌ சுபாவம்‌ எனக்குத்தெரியாதா? 
அவர்களுக்கு மனோதைரியம்‌ அவ்வளவு இலலை. அதற்காக 
வள மல்‌ கோபித்துக்கொள்வது சரியல்ல. ஆகையால்‌ 
நான்சொல்கிறதைக்‌ கேள்‌ ப 


இராமஸ்வாமி. யவள்சொல்வதைக்‌ கேட்டுறதில்லை 
யெனப்‌ படுத்துக்கொண்டா னேயொழிய அவள்‌ சொல்‌ 
டன்‌ என்னப்‌ கேட்டுக்கொண்டேயிருக்தான்‌. 
 அதக்காக அவள்மேல்‌ அபிச்துக்கொள்வனு சரியல்ல ' 
என்று தன்தாயாா சொன்னவுடன்‌, அவன்‌ £ அதற்காக 
மாத ர்மலலை அ அவள- அவள்‌ - -அவளோலடே-அவள்‌ - 
போ-அம்மா! எனக்கு வேண்டாம்்பொயேன்‌ ்‌... ஏன்று! 
சொல்லிமுக ததை மூடிக்கொண்டு யடத்துக்கொண்டான. 
இவன்‌ அவள, அவள்‌ என்று 4-0 -தரஞ்சொன்னதும்‌ 
இவன்‌ தாயாருக்கு, உண்டான அதிசயத்திற்கு அளவில்லை. 
ஏதோ அவளைப்பற்றிக்‌ குற்றமென்னவோ சொல்லப்‌ 
போகிறான்‌ வட்ட நம்‌ அன்த்த. ஒன்றுஞ்சொல்லா 
மற்போகவே அவனைகோச்இி * அவளைப்பற்றி யென்ன 
குற்றம்‌ : 2 அவளுக்கென்ன குற்றம்‌ ' 2 அவள்‌ பெண்‌ அல்லவா ? 
என்ன, ஆவள்‌ பெண்‌ அல்ல என்றுபதில்‌ சொல்லி மே 
படுத்து ககொண்டான்‌ , 


: பெண்டு அல்ல என்றால்‌ நதபும்ஸகமா? என்று சிறிது 
கோபத்தோடேயே கேட்டதற்கு £ ஆமாம்‌ ! ' என்றன்‌. 
ர என்னோட டு விளையாடாதே.' 
₹ விளையாடவில்லையம்மா நான. 
்‌ உண்மையாய்‌ ?' 
உண்மையாய்‌.” 
அடா! பொய்‌ சொல்லாதே ன்னிட்த்தல்‌.' அரபா. 
ரிடத்தில்‌ பொய்சொல்லக்கூடா.து.' 


218 மீனாள்‌ அல்லது மீகை்ஷி 


பொய்‌ இல்லையம்மா! உண்மைதான்‌ 1 


இம்பா! ௨ ண்மையென்றால்‌ யாரடா நம்புவார்கள்‌ 2 
முக ததைப்பார்த்தால்‌ தெரியாதாடா? என்னிட த்தில்‌ வந்து 
வேடிக்கை பண்ணா தடா! வீணாய்‌ ஒருபெண்‌ பெயசைக்‌ 
கெடுக்காதே. அவள்‌ தாயாரும்‌ அவளை பத்துமாதம்‌ சம 
கனு பெற்றிருப்பள்‌. என று எண்ணிக்கொள்‌. வீணாய்‌ விளை 
பாடாதே. மீ பார்த்தாயா ? கடிதத்தை ஈம்பாதே. 


: நானே பார்த்தேன்‌. மீனாக்ஷியை யெவ்விதத்திலாக 
௮ம்‌ விடவேண்டுமென்கிற அவாவினால்‌, இராமஸ்வாமி 
யொருபொய்‌ சொன்னானிச்சமயத்தில்‌. 


நீ சொல்வது பொய்யாயிருந்சதோ விண்‌ மனஸ்தா 
பம்‌ உண்டாகும்‌, இரண்டுபபேருக்கும்‌,' என்றாள்‌ தாயார்‌. 


“சரி' என்று சிறிது புன்சிரிப்போடு கூடிய குர லுடன்‌ 
கூறினான்‌ இராமஸ்வாமி, 


உடனே புறப்பட்டாள்‌ அவள்‌ தாயார்‌. டெபுடிகலெக்‌ 
டரிடம்‌ சென்று நடந்ததையெல்லாம்‌ சொன்னாள்‌. “ சரி 
காம்‌ செய்த செலவெல்லாம்‌ விணாய்விட்ட ௮, வேறு கலி 
பாணம்‌ செய்துவிடுவோம்‌ ' என்று சிறிது வருத்தத்துடன்‌ 
கூதிவிட்டு “ இப்படியென்றால்‌ அவரிடம்‌ சண்டைபோடு 
வானே. உண்மையைச்‌ சொல்லிவிடலாமே' என்று ௪ம்‌ 
பந்தி _யிறங்கயிருக்காம்‌ ஜாகைக்ஞுச்‌ ன அங்கே 
வாசலீல்‌ ஒருவன்‌ பின்‌ அகொண் ன “உள்ளே யவர்‌ 
களிருக்கிறுர்களா ?' என்ன, £ இல்லை, எல்லாரும்‌ இரயிலுக்‌ 
குப்‌ போய்விட்டார்கள்‌.” க்‌ அந்த வார்த்தை காதில்‌ 
பட்டனும்‌ தம்வீட்டிற்குத்‌ திரும்பினார்‌ கோபாலஸ்வாமி 
அய்யா. 

மீனாஸியைப்பற்றி விசாரிப்போம்‌. சற்றேனும்‌ இவள்‌ 
அன்றிரவு செய்த காரியங்களில்‌ பல இவளைப்பற்றிக்‌ 


தொடக்கத்தில்‌ வா௫ுத்ததற்கு ஒற்றுமை யுடையனவாயிரா. 
ஆரம்பம்‌ முதற்கொண்டே யிவளுக்கு விசனமே யுண்டா 


யின. இருவர்‌ முகமும்‌ முதன்முதல்‌ சந்தித்தபொழுதே 
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இவர்களா க்குப்பிறரு உண்டாகப்போடெதாகிய மனஸ்‌ தாப 
மாற பயிருக்கு விதைவிதைத்தாய்விட்டது. அஅமுதற 
கொண்டே, ஒருவர்பேரிலும்‌ குற்றமில்லாமல்‌ தெய்வச்‌ 
செயலாய்‌ இருவர்க்கும்‌ மனஸ்தாபத்தைத்‌ தசத்தகுந்த 
விஷயங்கள உண்டாய்க்கொண்டே யிருந்தன அவைகள 
ஒன்றின்மேலொன்ரய அடுக்காய்‌ வந்தன. கலியாணத 
இற்குமுந்து இராமஸ்வாமிக்குவற்த பொய்த்தந்தியினால அவ 
க்கு இராதகோபாலையா ஈன்னடக்கையின்பேரில்‌ சிறிது 
சர்தேகமுண்டாயிற்று, சம்பந்திகள்‌ சரியான காலத்தில்‌ 
வ.ராதஇனால்‌ மீனாக்ஷிக்கு மனத்தில்‌ அருவருப்பாகவே யீரு 
ந்தது. மீனாக்ஷி ஈகை போட்டெகொண் டிருப்பதைப்‌ 
பார்க்கவே இராமஸ்வாமிக்கு வருத்த முண்டாயிந்று.. 
இவன்‌ முகம்‌ வருத்தமாயிருந்ததைப பார்க்கவே, அவ 
ரூக்குவருதீதும்‌. பந்தை இராமஸ்வாமியிவள்‌ பேரில்‌ எறிய 
வே, யிவளுக்குருத்தம்‌. இவள வருத்தப்பட்ட“ கொண 
டதைப்பார்த்து அவனுக்கு வருத்தம்‌. கலியாணத்தின்‌ 
போது இராமஸ்வாமிக்கு வந்த பொய்க்கடிதத்தினால்‌ அவ 
ளுக்கு மிகவும்‌ வருத்தம்‌. அதேகடிதம்‌ இராமஸ்லாமியே 
யுண்டாக்கியதென்று மீனாக்ஷிக்கு எண்ணமிருந்ததால்‌ அவ 
ரூக்கு வருத்தம்‌. கேஸ்‌ நடக்கபொழுதும்‌ தீபாவளிக்குச்‌ 
சென்றபொழுஅம்‌, அவன உரக்கப்பேரியதாலும்‌, தன்‌ 
புத்தகத்தில்‌ கடி தத்தையவள கொண்டுவந்துவைத்ததாக 
இவன்‌ எண்ணீயதாலும்‌ இவனுக்குவருத்தம்‌ உண்டாயிற்று. 
இவ்விரண்டு சமயங்களிலும்‌ இசாமஸ்வாமியின்‌ வருத்தப்‌ 
பட்டமுகத்சை மீனாக்ஷிபார்க்கவே, அவனிடத்தில்‌ சரிப்‌ 
பேயுண்டாகாதென்று மீனாக்ஷி நிச்சயப்படுத்திக்‌ கொண்‌ 
டாள்‌. ஆகவே, இவர்கள்‌ புருஷனும்‌. மனைவியுமாவதற்கு 
முந்தியே, இருவர்க்கும்‌ சண்டையுண்டாவதற்கு வேண்டிய 
காரணங்களெல்லாம்‌ இருந்தன. குபபை, செத்தை, ஓலை, 
சுள்ளி, விறகு, எல்லாம்தயா ராயிருந்தன. வேண்டியிருந்தது 
ஒறிய தீக்குச்சி யொன்றுதான்‌. உள்ளே சென்றதும்‌ இவர்‌ 
கஞக்கு இதுவரைக்கும்‌ உண்டாயிருந்த சண்டையை 


யடியோடு அழிப்பதுபோல்‌ சிறிதுநேரம்‌ சக்2ீதாவமாகவே 


அகிய மீளை அல்லது மீகைலி. 
மிருந்தார்கள்‌. அடுக்கவைத்திருக்க குப்பை முதலியவற்றின்‌ 


மேல்‌ நெருப்பே பிடிக்காதவண்ணம்‌ மண்ணெண்ணெயை 
கிறையவிட்டது போலிருந்தது, கடிதம்‌ அறெ ஒரு 
நெருப்புப்பொறிதற்செயலாய்‌ எங்‌இருந்தோவக்து விழவே, 
எல்லாம்‌ குபீரெனப்‌ பிடித்துக்கொண்ட அ. எல்லாம்‌ எறி 
அந்பொனபிறகல்லவோ அணையும்‌. 


அடித்ததினால்‌ அழுதுகொண்டே வீடுபோய்ச்‌ சேர்ட்‌ 
தீதும்‌ பிரஹன்னாயயெம்மாள்‌ முன்சொன்னவிதம்‌ கேட்‌ 
கவே இவளுக்கு அழுகையோடு வெட்கமுங்‌ கூடிற்று, தன்‌ 
சுற்றத்தாரசைக்கண்டனும்‌ துக்கமும்‌ வெட்கமும்‌ பின்னு 
மதிகமாயிற் று, கன்னம்‌ வீங்கியிருப்பதன்‌ காரணம்‌ ஒருவ 
ரிடத்திலும்‌ சொல்லவில்லை. அனடோதிலும்‌ அவாகளுக்‌ 
குத்‌ தெரிக்துவிட்டது. ஏனெனில்‌ வேறு எவர்தாம்‌ அன்‌ 
திரவ அவளை யடிப்பார்‌ ? கன்னம்‌ விீங்கியதற்குக்‌ காரணம்‌ 
எல்லார்க்கும்‌ தெரிந்தபோதிலும்‌. அக்காரணத்திற்குக்‌ 
காரணம்‌ ஒருவாக்கும்‌ விளங்கவில்லை. 

திடிரென அடிப்பானேன்‌ ? என்று தங்களுக்குள்ளே 
தோன்றிய கேள்விக்கு ம றுமொழியை விரும்பினவர்களாய்‌ 
மீனாக்ஷதியைப்‌ பலகாற்கேட்டும்‌, அவள்‌ பதிலொன்றும்‌ 
சொல்லாததினால்‌, தங்கள்‌ மனதிற்குள்ளேயே, ஒருவித 
மான சமாதானம்‌ ஏற்படுத்திக்கொண்டார்கள்‌. அச்சமா 
தானம்‌ * அவன்‌ சொற்களாமைதான்‌' என்பதாம்‌ . 

_.. இராஜகோபாலையரும்‌ அசாமஸ்வாமி விஷயங்களைச்‌ 
சொல்லவே இங்கேயிருப்பவர்களுக்குக்‌ கோபம்‌ அதிகரி 
தீது. எல்லாரும்‌ சம்பந்திகளிடம்‌ சொல்லிக்கொள்ளாமலே 
புற்ப்பவெடதெனத்‌ தீர்மானித்து தங்கள்‌ சாமான்‌ எல்லா 
வறதையும்‌ ஒரு சத்தவண்டியில்‌ போட்டுக்கொண்டு கான்கு 
வண்டிகளில்‌ தாங்கள்‌ புறப்பட்டு இருப்புப்பாதை நிலைக்கு 
வந்து டிக்கெட்டெகள்வாங்‌இ ஊர்‌ புறப்பட்டார்கள்‌. 

* பட்‌ ்‌ 


“ என்னபாவம்‌ செய்தேன்‌ ? ஈசு வரா ! இந்தக்‌ கஷ்டத்‌ 


இற்குள்ளாக்கிவிட்டீரே ! ஐயா! வெளியே இளெம்புவதற்‌ 
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கும வெட்‌ கமாயிருக்கறெதே : எங்கேயாவதுபோலல்‌, என்‌ 
ஊக்கண்டு இரிக்கிராகள்‌ இலர்‌, என்னைக்‌ கைசுட்டி. காட்டு 
இருர்கள்‌ இலர்‌, ிரித்துக்கொண்டே ( கேமமா ?' என்‌ 
இருர்‌ சிலர்‌. இன்னுஞ்சிலா இரித்துக்கொண்டே ' கன்னம்‌ 
எப்படி யிருக்கிறது ?' என்கிறார்‌, பின்னுஞ்‌ சிலர்‌ 'அகழு 
டையான்‌ கன்னத்தில்‌ ஏனம்மா அடித்தான்‌ ₹ என்றோர்‌ கள்‌... 
யோ | ஸ்வாமி ! பூலோகத்தில்‌ சிரிப்பென்பதையே யேனு 
ண்‌ பெண்ணினீரோ 2 யான்‌ அவமானப்பட்ட அ போதாது. 
இன்னும்‌ படவேண்டும்‌ என்ற யெண்ணத்தினாலோ இச்‌ 
சய்கையை சிருஷ்டித்தீர்‌ ! அவர்கள்‌ சிரிப்பெல்லாம்‌ பாம 
எவன்‌ முப்புமமெரித்தபொழுத உண்டாக்கிய சிரிப்புபோ 
விருக்றெதே! அதைப்போல்‌ என்னயாவது எரித்ததா 2 
அஅவுமில்லையே அவர்கள்‌ இரிக்ககிரிக்க எனக்குத்‌ அக்கம்‌ 
அதிகரித்துக்கொண்டே யிருக்க | சிட்‌ 1, 
மில்லையே அவர்களுக்கு மநற்றுதான்‌. ஒருவன்‌, யோ 
அவளெதிரில்‌ கான்‌ ஏன்போனேன்‌ என்பேரில்‌ பிசகு இருக்‌ 
கிறபொ, பது, பிறரைச்சொல்லி ப ப்ட்‌ அ அவள்‌ 
என்ன கேள்வி கட்டாள்‌. “அவன்சொல்லுறெபடி. 2 கேட்டிரு 
ந்தால்‌, என்றாள்‌ பல பப்பு ன பாடலீசுவரா ! ஜனங்கள்‌ 
வா லிம்‌ மூடவேண்டும்‌ என்னுயிசையாகஇிலும்‌ கவர்‌ 
கல்வேண்டுிம்‌. முன்ன செய்வது கஷ்டம்‌. அகவே பின்‌ 
னழஜையாகிலும்‌ செய்யுங்கள்‌. யான்‌ செய்தது பிழையா ?' 
யோ ! அந்தக்கடிதம்‌ என்‌ கண்ணுக்குப்‌ புலப்படா 
மலே யிருக்கக்உடாதா 2 ௪ ! கடிதம்‌ பார்த்தபோதிலும்‌ 
கான்‌ அவவாறு நடந்தன பிழை. எப்படியிருந்கபோதிலும்‌ 
கணவர்‌. அவா செய்த ந. நாம்‌ கேட்டது. 
பிலை: மூன்னா' லெமய தொன்றித்றா ? யோ ! கணவசாயி 
னென்ன ? நினைத்‌ சதையெல்லாம்‌ சினைதெனுக்கு. எழுத. 
லாமா? சூரப்பககையும்‌ நாமும்‌ ஒன்றாம்‌. : நம்‌ தமையன்‌ ' 
வீட்டில்‌ சேமம்போனோமாம்‌ ! இதல்‌ 09 என்ன வராத, 
தை? என்ன கினேடதன ? கடி தமே யொருவேளை. ம மவறு: 
யாராகிலும்‌. எழுதினதோ ? ஐயோ ! தெய்வமே ! எல்லா 
விஷயங்‌ களைய ங்கலந்து பேசுவதற்கு ஈமக்கொருவருமில்‌ 


22 மீளை அல்லது மீஸைஃி. 


லையே. யாரோடு சொல்‌ ல்வொமென்றாு லும்‌ வெட்கமாயிருக்‌ 
இறதே! ஈசுவரா ! இப்படியா யென்னைக்‌ கொண்டுவந்து 
விட்டனை, சறிசேனு மிரக்கமில்லையா என்‌ பேரில்‌? புண்ணி 
யம்‌ சிறிதாகலும்‌ செய்திருக்தாலல்ல2வா என்‌ பரில்‌ இர 
ங்குவர்‌ ' என்று தாசைதாமையாய்க்‌ கண்ணீர்விட்‌ தன்‌ 
பிறந்த அகத்தில்‌ வாசற்புறமாயுள்ள ஜன்னலின்‌ அருகாமை 

ல்‌. உள்ளே யொரு நாற்காலியில்‌ வாசற்புறமாய்‌ பார்த 
அக்கொண்டுி உட்கார்ந்து, விம்மிவிம்மி யழுதாள்‌ மீனாக்ஷி 


முன்‌ சமாசாரங்களெல்லாம்‌ நடங்க ஒருமாதத்திற்கப்புறம்‌. 


அப்பொழுது இராத்திரி 11-மணி இருக்கும்‌. சந்திர 
னுதயமாதி, ஜன்னல்‌ வழியாய்‌ மீனாகூஷியின்‌ முகத்திந்கருல்‌ 
பிரகாசித்தான்‌. முன்‌ மீனா;ஷியின்‌ கணவனும்‌ அவளும்‌ 
சேர்ந்திருந்த சமயத்தில்‌ அவர்களிருக்கும்‌ அறையில்‌ 
பாஇிவரையில்‌ சென்றவன்‌ இப்பொழுது தனியாயிருக்கும்‌ 
மீனாக்ஷியினிடம்‌ நெருங்கக்கூட பபப்படிின்றான்‌. உண்‌ 


" 
“LD | உ ண்மை ச 


_£ வண்டாய்‌ 


திரிதருங்காலத்துத்‌ திதிலிரோ வென்பார்‌ 
ஒருவரு மிவ்வுலக த்‌இல்‌.” 
இவ்வுலகத்தில்‌ கானில்லை. அவ்வுலகத்திலு மில்லையா ? 
மீனாக்ஷியின்‌ பெற்றோர்கள்‌ படித்துறங்க விட்டார்கள்‌, 


தங்களாலானவரையிலும்‌  மீனாக்ஷியைத்‌ தேற்றிக்‌ 
கொண்டே யிருப்பார்கள்‌, அவர்க ரில்‌ சிறிது ௪ம்‌ 
தோஷத்துடனேல௰ய யிருப்பள்‌ மீனாக்ஷி. ்‌ ௮அகழமுடையா 
னிடத்தில்‌ போகிறாயா ?' என்பார்கள்‌. முகத்தை மூடிக்‌ 
கொள்‌ வள்‌. பயப்படாத ! "வேறு கலியாணம்‌ செய்க 
வைக்கம்‌ ' என்பர்‌ சிலவேளை. அழுவள்‌ விம்மிவிம்மி, 
* உன்‌ மனதில்‌ இருக்கிறதை வெளியே சொல்லம்மா! என்ன 
வேண்டுமென்றாலும்‌ செய்கிறோம்‌ ' என்பார்‌. பதிலே யிருக்‌ 
காது, முகம்மாத்திசம்‌ வாடியிருக்குமே யொழிய வாய்‌ 
திறங்க ஒன்றுமியம்பாள்‌, இவள்‌ பெல்ஃீறார்கள்‌ தங்களுச்‌ 
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ன்‌ ௪ ப » © ச e உர ௫ 
கடிக்கடி யுண்டாகும்‌ துக்கங்களை யடக்கிக்கொண்டு பினா 
கறிக்கு ஆறுதல்‌ செய்வார்கள்‌, இவள்‌ தாயாரா வகந 
படுக்கப்போகும்பொழுஅ, தன்‌ பெண்ணைப்பார்‌ தத வா! 
இங்கெவக்து படுத்துக்கொள்ளு' என்று கண்ணீ சொர்க 
தாள்‌. மீனாக௯திக்குஃ்‌ தன்னை யறியாமலே யமுகைவந்அவிட்‌ 
ட. இறிதுபோது தலையணையைக்‌ கட்டிக்கொண்டு படுத்‌ 
இருக்காள்‌. தூக்கம்‌ வரவில்லை. எழுந்து முன்‌ கொலை 
வாறு உள்ளேயோ யுட்கராந்தாள. 


இவள்‌ தோழி சாவித்திரிக்குக்‌ கலியாணம்‌ அட இப்‌ 
பொழு சான்‌ இரண்டு வா.ரமாயிற்று. எதிர்‌ த்‌ ௮00- 
ரூபாயுங்‌ கொடுத்த ௯ மருமகப்பிளளைக்கு அ 500- -ரூபாய பெறு. 
மான நகைகளும்‌ போட்டான்‌. ரானைப்‌. பத்துடன்‌ 
யாயிற்று, மருமகப்பிள்ளே பி. ஏ. பரீக்ஷையில்‌ தேறி, 
பீ, எல்‌. க்கு வாசித்துக்கொண்டிருக்தான்‌. அவன தகப்ப 
னார்‌ பெரிய பூஸ்து அன்ய மனா. கலியாணமான. பிறகு 
ஏதா ஒரு கா ரியததிற்காக நாராயணஸ்வாமி அய்யர்‌ 
அன்று பகல்‌ வண்டியில்‌ கான்‌ புறப்பட்ப்போனார்‌. மீனாக்ி 
(முன்‌ சொன்னவாறு அழுதுகொண்டு தன்னகத்திலுட்கார்ர்‌ 
திருக்கையில்‌ அவள்‌ ன்‌ சாவித்திரி பக்கத்தில்‌ ௦ ட 


ராம, 0 பாடி க்கொண்டருந்தாள்‌ , 


 நீகூட ஏனம்மா விழித்திருக்றொய்‌ ? காழியாயிற்றே ! ற! 


அங்கக்கூடாதா ? உனக்கென்ன ? புண்ணியம்‌ பண்ணின 


வள நீ. உன்‌ கலியாணத்தில்‌, ஒரு இடையூறு உண்டா ? 
ஒரு மனஸ்‌ தாபம்‌ உண்டா? எனை சாவகானமாய்‌ என்ன 


அழகாய்‌ ஆயிற்று கலியாணம்‌ ! பாக்கியசாலி. நம்மைப்‌ 
போலவா 2 என்று திரும்பவும்‌ புலம்பி பயமுதுகொண்ு 


இருக்க ப சாவித்திரி, 


ஷண்முகனைக்‌ காணாமலே மனம்வாடுது 
மையலுந்தையலே தாளாமலே 


என்ற பாட்டைப்‌ பாடி ககொண்டிறாந்தாள்‌. இகைச்‌ கேட்‌ 


டவுடன்‌ மீனாக்ஷி £ யா ! கல்‌ பானம்‌ ப்பட்‌ 
RC TK 
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உயிரில்லதுமாகய வெல்லாம்‌ நம்மை வருத்தப்படுத்‌ துன்‌ 
னவே ? தாயாரோ அவ்விதஞ்‌ சொன்னாள்‌. சந்தினே 
இவ்விதம்‌ பிரகாசிக்கன்றான்‌, காலமோ சாவதானமாயிருக்‌. 
கின்றது, காற்றோ மெதுவாம்‌ விசுகன்ற.து. தொழியோ 
இவ்விதம்‌ பாடுஇன்றாள்‌. 882யா ! என்னம்மா ! உன்‌ மனம்‌ 
வாடுகின்ற ?2தா என்னவோ? என்மனம்‌ வாடுதின்றது. என்ன 
செய்வேன்‌ இப்பொழுது ? எப்படியாஇலும்‌ சே ரத்தான்‌ 
2வண்டும்‌. கடிதம்‌ எழுதுவோமா ? ச | அவ்வளவு 
அல்பமா'! நாம்‌? உயிரை வேண்டுமென்றால்‌ விவெமே 
யொழிய விரோதியிடத்ன வணங்கோம்‌ ” என்று யோடிக்‌. 
கையில்‌ தோழி பாடிய, 


அங்கமுருகுஅ அன்பனைக்காணாமல்‌ 


கங்கணங்கழனுது கண்மணியே. 


என்பதும்‌ காதில்‌ விழுந்தது. 
£ அடடா! காம்‌ இவ்வா று வரு தீதப்படப்போனேறோம்‌ 
என்று கமக்காக முன்னொருவர்‌ இப்படி பாடியிருக்கன்ற 
னர்போலும்‌. ஆகா ! நமக்கே பொருந்துஇன்றதே அப்பாட்‌ 
ிகள்‌ எல்லாம்‌! பூலோகத்தில்‌ ஒரே செய்கை சிலர்க்குக்‌ 
அன்பன்தையும்‌ சிலர்க்கு இன்பத்தையும்‌ கொடுக்ன்றதே. 
அப்பாட்டு சாவித்திரிக்கு மவ்வளவு அன்பத்தைக்‌ கொடு 
க்குமேல்‌ அவ்விதம்‌ பாவெளா ? என்னங்க முருகித்தான்‌ 
கண்ணிர்‌ ஆருய்ப்‌ பாய்கன்றதே ! இப்பொழுது என்ன கண்‌ 
ணீர்‌ நினைத்தவுடனே வருதே! ஈசுவரா, எஈசுவரா, ஈசு 
வ.ரா என்பதில்‌ என்ன பயன்‌ ? ஈசுவரரிருந்தால்‌ நம்மை யிப்‌ 
படி. செய்வாரா ? இல்லை, இல்லை, ஈம்மால்‌ முடியாது. எவ்‌ 
விதுத்தாலாகிலும்‌ ஒன்றாய்ப்‌ போகவேண்டும்‌. ஒரு கடிதம்‌ 
எழுதுமீவாம்‌. வெட்கமென்ன ? யாரிடத்தில்‌ வெட்கம்‌ ? 
ஈமமுடைய அகமுடையானிடத்தில்‌ நமக்கென்ன வெட்‌ 
கம்‌? என்றுவிட்டு விளக்கேற்றி காகிதம்‌ இங்கிபெட டி... 
யெல்லாங்‌ கொண்டுவந்து எழுதத்‌ தொடங்கினாள்‌. ட 


7-வது அத்தியாயம்‌. 225 
திருப்பாப்பு லியா. 


“ச! நாமா முன்னே யெழுதுவது. அவர்தா மெழு 
தட்மே! நமக்குள்ள கஷ்டம்‌ அவருக்கு மிருக்குமே. இரு 
ந்தபோதிலும்‌ எழுதித்தான்‌ பார்ப்போம்‌. 

6 என்னவென்று விளிக்கலாம்‌?' ( அருமைநாயக! அரு 
மையாயிருந்தாசோ அவர்‌. * கணவ” மிகவும்‌ கோபம்போல்‌ 
காட்டுற அ. இன்னும்‌ அதிக அன்புடைய வா£தகை 
யாய்‌ வேண்டும்‌. 4 ராதை க்க. இதுதான்சரி, நாமோ 
அகாதையாயிருக்கி?ும்‌. கம்மை ரக்ஷிப்பது அவர் கடமை.” 


அநாதை பக்க, 


பூலோகத்தில்‌ மனுஷியர்களாய்ப்‌ பிறந்து செய்யும்‌ 
தருமங் களில்‌, அகாதைகளையும்‌, கஷ்டப்படுபவர்களா 
யிருக்றெவர்களையும்‌ பாதுகாக்க2வேண்டியது முதற்றருமம்‌, 
அப்படி யிருக்கவும்‌ என்னை உபேஃஷிப்பது த டுமமா ₹ நான்‌ 
எவ்வளவு குற்றங்கள்‌ செய்திருந்தபோதிலும்‌, 'சிறிமயார்‌ 
செய்த சறுவிழையெல்லாம்‌ பெரியோராயிற்‌ பொறுப்பது 
கடனே என்பதற்ணெங்க மன்னித்தருள வேண்டும்‌, 


* அப்புறம்‌என்னஎழுதகலாம்‌ 2 தூக்கம்‌ மிக அதிகமாய்‌ 
வருகின்ற து. தூங்குவோம்‌. நாளையஇனம்பாக்கியை யெழுது 
வோம்‌” என்றுவிளக்கையணைத்துவிட்டுப்‌ படுத்‌ துறங்இனாள்‌. 


இராதச்திரிவெகுகேரம்‌ வீழித்திருந்தவளாகையால்‌, கா 
லையில்‌ 8-பணிவரைக்கும்படுத்துறங்கிவிட்டாள்‌. இவளபெற்‌ 
றோர்கள்‌ இவள்‌ எத்தனைகாழி தூங்கினாலும்‌ எழுப்புகிறதி 
ல்லை, தூக்கமே கவலைக்கெல்லாம்‌ ஆறுதல்‌ என்று பேசாமலி 
ருக்துவிரிற து. இவள்‌ அன்றையதினம்‌ காலையிலெழுக்து 
உள்ளேசென்றதும்‌ தன்பெற்றோர்களிருவரும்‌ எதோபேடு 
த்கொண்டிருக்கக்‌ கேட்டனள்‌. அவர்களே திராய்ச்‌ சென்ற 
தூம்‌, இருவர்முகமும்‌ கோபமாயும்‌ வருத்தமாயும்‌ இருப்‌ 
பதைக்‌ கண்டாள்‌. பேசாமல்‌ நின்றுகொண்டு அவர்கள்‌ பேசு 
வதைக்‌ கேட்டுக்கொண்டிர௬ுந்தனள்‌. 


15 
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இரா- இல்லை. அவர்களுடைய பொக்ிரித்தனத்தைப்‌ 
பாசென்றால்‌. 

கா ஒருவரைச்‌ சொல்லியென்ன பிரயோஜனம்‌? நம்‌ 
முடையஅதிர்ஷ்டம்‌ அவ்வளவுதான்‌. 

இரா-—இருக்கட்டம்‌. இருக்கட்டும்‌. வைக்றெவழியில்‌ 
வைக்கிறேன்‌ 

என்று விட்டு மிக அவசரமாய்‌ எழுந்துபோனார்‌, 

மீனா;ி யிதையெல்லாம்பார்த்து இராஜகோபாவையர்‌ 
கையிலுள்ள கடிதமே இதற்செல்லாங்‌ காரணமென்று 
நினைத்து, * அதைக்காட்டு அப்பா பார்ப்போம்‌ ' என்றாள்‌. 
இராஜகோபாலையா்‌ வெளியில்‌பாதிற வேகத்தில்‌ கடிதத்தை 
யெறிக்தவிட்ப்போனார்‌, அதில்‌ அடியில்‌ வருமாறு 
எழுதியிறாந்த அ, 

தஞ்சாவூர்‌, 

லயா, ஜனெ ' 02. 

தங்கள்குமாரி செள. மீனாக்ஷி ஈபும்ஸகமென்றும்‌, 
ஆனபடியால்‌ ஒருவனுக்குப்‌ பாரியாளாயிருக்க யோக்யெ 
 தையற்றவளென்றும்‌ எமக்குத்‌ தெரியவருதிற படியால்‌, இக்‌ 
கடிதங்‌ கண்ட ஒருவாரத்திற்குள்‌ நாங்கள்‌ எண்ணியிருப்‌ 
பது பிசகு என்று தக்க சா க்திகளைக்கொண்டு ஸ்தாபிக்கா 
விட்டால்‌ என்குமார னுக்கு வெறு கலியாணம்‌ அவஅமன்றி 
மோசக்‌ குற்றத்திற்காக தங்கள்பேரில்‌ நடவடிக்கை டத்‌ 
தப்படுமென்று இதனால்‌ கண்டிப்பாயறியவும்‌. 

கொபாலஸ்வாமி அய்யர்‌. 
டெபுடி கலெகட்டர்‌. 

மீனா; கடிதத்தை வாசித்து முடித்ததுதான்‌ தாமதம்‌. 
காலோசைகேட்டஅ. திரும்பிப்பார்த்தாள்‌.  ஒருஜிய 
அணிமூட்டையுடன மா ௮ ஸ்ரீ லக்ஷ ஈமி அம்மாள்‌ வருவ 
தைக்‌ கண்டாள்‌. அப்பொழுதுதான்‌ ஊரிலிருக்துவகத்து 
கொண்டிருக்கிறாள்‌, அவளைக்‌ கண்டவுடன்‌ மீனாக்ஷி 
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யொ.துங்கிப்போப்விட்டனள்‌. காமாக்ியம்மாள்‌ * வாரு 
கள்‌ ' என்று மரியாதையாய்ச்‌ சொன்னாள்‌. சொன்னது 
கான்‌ தாமதம்‌, ஆரம்பித்துலிட்டாள்‌ லக்த மி அம்மாள்‌. 
* எனக்கென்ன உபசாரம்‌ ம மவண்டியிரு க்கிறது. நான்‌ 
ண சட்‌ நான்‌ பாட்டிற்குப்‌ போடறேன்‌. 
மலிக்கும்‌ உபசா.ரமென்ன ? அஅ இடக்கின் றது. 
காயா ழி ! மீனாகதியை யவளகமுடையான்‌ அடித்து விட்டா 
னாமே. நன்றாயிருக்றெ து. தொட்சியுள்ளே கொண்டு 
போய்விட்ட பெண்ணையடிக்கறெது முண்டோ? அதிசயம்‌ 
தான்‌, ப்ட்‌ றிது பிள்ளையென்றால்‌ அவன்மட்டும்‌. 
இங்கேயென்ன ? நானாயிரும்தால்‌ வந்த சலிகைக்குக்‌ கந்தை 
யைக்‌ இழித்து ம்தொட் பேன்‌! இராஜியத்திலே பெண்‌ 
டாட்டியையகமுடையான்‌ அடிப்பான்‌, அனாலும்‌ இப்படி 
யா 2 சரிதான்‌. அடித்ததுதான்‌ அடித்தானே ! இவளாவ த 
வாயைமூடி.க கொண்டிருக்கக்கூடாதா ? அடியே? ஒரு 
பொண்ணுக்கு வெட்கமாயிருக்கா?சா அகமுடையான 
டி. *சானென்றுசொல்ல. எல்லா நீதான! காலம்‌! காலமடி! கார்‌ 
தீதிபிள்ளைப்பெற்மறன்‌ சோத்தியென்றுவிட்டு இருக்கிற அ. 
தங்சேயம்‌ த்தான்‌? தெரட்சியுள்ளேயா? அங்‌! எதஅமயெதுடி 
யிது? அதிர்ஷ்டம்‌. ஐயோ! இரண்டாயிரம்‌ ரூபாயைச்‌ செல 
வழிததுக்‌ கலியாணம்பண்ணினீர்களே! தெொட்சிக்கென்ன? 
1000 ரூபாய்‌ இருக்குமா செலவு? ஐயோ! எல்லாம்விணாய்ப்‌ 
போயிற்றே! எனக்கு சமாசார்மேெ சரியாத. தெொட்டெடக்‌ 
திறசென்று தெரிந்தாலல்லவா இதுதெரியப்‌ போகிறது, 
எனக்குச்‌ சொல்கிறீர்களா? போடுறீர்களா? எனக்கேன்சொ 
ல்லவேண்டும்‌? இருக்கிறபடியிருந்தால்‌, எல்லாரும்‌உறவு 
கொண்டாடுவார்கள்‌, இப்பொழுது என்ன? நான்வந்தா னும்‌ 
ஓன்‌ அதான்‌ வராவிட்டாலும்‌ ஒன்றுதான்‌. மங்கையாரீல்‌ 
லாமற்‌ போனால்‌ மடப்பள்ளிக்காளில்லையா ? . நீங்களெப்படி 
யிருந்தாலும்‌ எனக்கு உ உறவுவிட்டுப்போகாது. இங்கேயிரு 
ந்து வருஇறெவர்களையெல்லாம்‌ 8 கேட்டுக்கொண்டேயிருப்‌ 


பேன்‌, முந்தாநேற்றயதினம்‌ இங்கேயிருந்து சப்பிவந்‌ 


இருந்தார்‌. சப்பிதெயயாதா? நம்முடைய சுப்பியடீ! சுப்பம்‌ 
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மாள்‌. இப்பொழுது தான்தெரியும்‌. அவரவர்களுக்கு அ. 
தந்தப்‌ பெயரைச்‌ சொன்னால்‌ அல்லவோதெரியும்‌. சுப்பிக்கு . 
நாத்தனாருடைய மாட்டுப்பெண்ணுக்குப்‌ பிறந்த அகம்‌ 
எங்கஹூர்‌. எங்களூர்‌ ! எனக்கு ஊர்‌ ஓன்‌ அதான்‌--' 

. என்னம்மா! நீயில்லையென்‌ று விட்டிவெகுகாலம்‌ விச 
னப்பட்டுக்கொண்டிருந்தோம்‌. வந்துவிட்டாயே? கல்லது 
தான்‌. அம்மாள்பேச அரம்பித்துவிட்டால்‌ முடிப்பது 
எக்காலம்‌ 2 

இராஜகோபாலையர்‌ அங்குவருவதைக்கண்டு என்‌ அம 
மாள்‌ பேச்சை நிறுத்தினாள்‌. 

அன்றையதினம்‌ இரண்டு மணி இருக்கும்‌. இராஜ 
கோபாலையர்‌ கோர்ட்டிற்குச்சென்றார்‌. மீனாக படுத்‌ அறங்கு 
கின்றாள்‌ . லக்ஷ ுமியும்‌ காமாகஃயம்மாளூம்‌ பாரதியும்‌ எதோ 
பேசுக்கொண்டிருக்கிறார் கள்‌. இராஜகோபாலையர்‌ அகத 
அக்குப்பக்கத்தில்‌. 7-8-போகள்‌ புருஷர்கள்‌ உட்கார்ந்து 
கொண்டு வேடிக்கையாய்க்‌ கடிதம்‌ ஆடுகின்றனர்‌. 

்‌ அஹாஹா ! அதுதானையாபிசகு! கற்றுக்குட்டி களை 
வைத்துக்கொண்டு கடிதம்‌, ஆடினால்‌” 

“யாளையா கற்றுக்குட்டி? அவனிடத்தில்‌ ஜாக்க, 
* இஸ்பேட்டே, தழை இவ்வளவு வைத்துக்கொண்டிருக்‌ 
இறான்‌, யாசையா என்ன செய்யலாம்‌ ?' 
நீர்‌ பத்தாம்‌ நெம்பமைக்‌ கிழித்திருந்தாலென்ன 
வையா ? 

ட தெரியாதவர்‌ ! தெரியாதவர்‌ ! கலையும்‌. கலையும்‌. ' 

“ தெரியா தவர்‌ ! நன்றாய்த்‌ தெரியாமல்‌ போயிற்று. 
அகமுடையாளோடு படுத்துக்கொள்ள த தெரியவில்லை 2 ' 


“என்ன லயா? மகாகோபம்‌ கோபித்துக்‌: கொள்ளு . 
இறிர்‌, நீர்தான்‌ ஆடுமையா ! நான்‌-- 
ப டம பெப்‌ உவம, மல 


* என்ன சப்தம்‌ இது ? என்ன சப்தம்‌? 


க 7-வது அத்தியாயம்‌. 229 


ஐயையோ ! ஐயையோ ! வீடுபோயிற்றே! உயையோ ! 


நெருப்பு ! ட்ப அட்டடட்டா ! | யோ ! ! 
நெருப்பு! நெருப்பு ! ஓடி வாங்கள்‌ ! ஒடிவாருங்கள்‌. ' 

கடிதம்‌ ஆடினவர்‌ களெல்லாம்‌ எழுந்து ஓடினார்கள்‌, 

இராஜகோபாலையர்‌ வீட்டின்‌ கீழ்பாகம்‌ நெருப்புபற 
றிப்‌ யெரிக்துகெொண்டிருந்த அ. 

இவர்கள ஓடி 10 நிமிஷத்திற்கெல்லாம்சுமார்‌ 500 ஜனம்‌ 
இருக்கும்‌, கும்பல்கூடிவிட்டார்கள்‌. பக்க த்தில்குளம்‌. குட 
ம்குடமாய்‌ ஐலத்தைக்கொண்டு கொட்டிதிறர்கள்‌ சிலர்‌. அங்‌ 
குமிங்குமாய்‌ ஓடதிறார் கள்‌ சிலர்‌, ஒன்றுந்தெரியாமல்‌ விழிக்க 
இர்‌: இலர்‌. விட்டிலுள்ள சாமான்களைக்‌ கோயில்கொண்டு 
போய்ச்‌ சேர்க்‌ இருர்சிலர்‌, தங்கள்விட்டிற்கும்‌ நெருப்புவ.ப்‌ 
போதிறதேயென்று ஓட்டிலெல்லாம்‌ ஜலத்தைவாரியிறைக்‌ 
தார்‌ சலா. ஈரமுள்ளவீட்உலும்‌ வருமோவென்று சாமான்‌ 
களையெல்லாம்‌ கொண்டுபோய்‌ அப்புறப்படுத்தினார் லர்‌. 

்‌ ஐயையோ! மீனாக்ஷி அந்தஅறையில்‌ படுத்துக்கொண்டி 
ருந்காளே! ஜயோ! மீனாக; ! என்அம்மா, மீனாக்ஷி! 


£ ஏன்‌அம்மா! இதொ இருக்கிறேன்‌ ” என்று கண்ணீர்‌ 
சொரிந்துகொண்டு மொழிந்தனள்‌ மீனாக்ஷி. 


பாவம்‌ இந்தவீட்டை யாரோபார்வைபார்த்து விட்டா 
கள்‌. 

“ஏனிந்தகெருப்பு? ' £ போய்ஜலம்‌ எமித்தக்கொட்டே 
ன்‌. சும்மாபேசிக்கொண்டே யிருக்றொயே!' 5 தான்கொட்‌ 
மடன்‌, அதிகாமஞ்செய்றொ 2ய!' ்‌ வாயைமூடு அப்பேன்‌ !' 
'போஅம்‌, சண்டைவேண்டாம்‌ இர்தசமயத்தில்‌ ' * நெருப்பு 
சிறிது சிறிதாய்க்‌ குறைகன்றதையா !' “போயிற்று போயி 
ற்று. இராகோபாலையர்‌ அந்தஸ்தெல்லாம்‌' “என்ன என்ன?' 
பத்திரத்தையெல்லாம்‌ ஒரு வெட்டிக்குள்ளே வைத்திருக்‌ 
தாராம்‌. அரற்தப்பெட்டி யந்த உள்ளே யிருக்றெதாம்‌,' 
 எடுத்திருப்பார்கள்‌ அதை' “நான்தான்‌ சொல்லு93றனே! 
இல்லை.” * அடுப்பு மூட்டினார்களா ? இப்பொழுது இந்த. 
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நெருப்புக்குக்‌ காணம்‌ ?' * ஆபிஸ்‌ ரூமில்தானையா அடுப்பு 
மூட்டனா கன ' சூடு! சூடு! இக்க சூரியன்‌ பண்ணுறது 
இக்களைபயம்‌ 1 : என்ன? ஆசாரம்‌ இல்லை, ஒழுக்கு இல்லை... 
கண்ட தண்ணிசை வாக்கிக்‌ குடிக்கிறது ! மலனுஷயலுக்கு. 
நியமம்‌ வேண்டாமா ?' * அதோ வருகளுர்‌ இராஜகோபா 
லையர்‌ ! ‘ இகோட்‌ உட்ஜிதான்‌ வாட்மே அக்கிணி பக 
வான்‌ பயப்பவொனா ?' £ இந்த அம்மான்‌ யார்‌ ? இப்படி யடித்‌ 
அக்கொள்களுளெ ? “ அவன்‌ தலையைப்‌ பாசேன்‌!' * ஹா: 
ஹா !' * ஓ! அம்மா ! மண்ணைவாரிப்‌ போடாதே! அியொய்ப்‌ 
போகிறது ?' “இதொ! இதோ! அக்தம்மாள்‌ மார்பைப்பா 
சேன்‌. “அடே! அப்பாடா! என்னைவக்லு இடிக்கும்பொ 
லிருக்கிற 2த!' * அத்த அம்மான்‌ ஆடினால்‌ அதுவுமல்லவோ 
கூட ஆடுகிறது.' - இக்த அம்மானா ? குறிஞ்சிப்பாடி. இக்த 
அம்மாள்‌ பேர்கூட எனக்குத்தெரியும்‌. இச்சிமி அம்மான்‌ 
6 அவன்‌ சொல்லு$றதைக்கிட்டப்பொய்க்‌ கேட்போம்‌. 

£ நீங்களெல்லாம்‌ காசமாய்ப்போக. உங்களை வாரிக்‌ 
கொண்டுபோக. உங்களுக்கொரு பேதிவசாதா? என்மா 
மா விட்டைக்கெடுத்து விட்டீர்களெ ! உங்கள்‌ விட்டிலே 
கெருப்புவைத்அக்‌ கொளளக்கஉடாதா 2 அதோ ஒரு கொட்‌ 
டகை இருக்உறதெ! இகோ ஒரு கொட்டகை இருக்கற 


தே! இக்சகே யெல்லாம்‌ பொடக்கூடாதா? என்‌ விடுதானு 
அசப்பட்டஅ ? பிடாரியம்மா ! தீயே கேட்கவேண்டும்‌. 


"கெருப்புவைத்தவர்கள்‌ இப்படியெ போகவெண்டும்‌, இயை 
யோ ! 8ீயையோ ! விடுபோயித்றே ! அவன்‌ டெபுடிகலெக்‌ 
உர்வேலை அப்படியேபொக ! அவன்‌ பி. ஏ. பியாஸ்‌ இப்‌ 
படி யேயபோக ! என்பெண்ணை யெல்லாருமாய்க்‌ கட்டிக்கெ 
டுதஅவிட்டார்களே! என்பெண்ணைக்‌ கெடுத்தனுபோதாலு 
என்று விட்டி ற்கும்‌ வந்து விட்டார்களே ! பாடலிசுவரா ! 
கண்ணில்லையா ? பிரஹன்னாயயெம்மா! பார்க்கக்கூடாதா 
இவை? எல்லாருக்குமா கண்ணில்லை? அப்பாடா! அப்பாடா! 
அப்பாடா! ஜயையோ ! இயையோ ! இன்னும்‌ எரிறெதே! 
ஐயோ! மாமா! விபோயிற்தே ! உங்களுக்கு கோர்ட்‌ 
ற்கும்‌ போகவேண்டுமா ? யாரோ கெருப்புவைத்து விட்‌ 
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டார்களே ! பாவி! சண்டாளா ! இப்படியா என்‌ மதக 
கெடுப்பாய்‌ | கெட்டகாலிலே கெடும்‌ பட்டகுடியே படும்‌ 
என்றிருச்றெதே! யையோ | அந்த உள்ளேதானே யென்‌ 
பழம்‌ புடைவையைக்கொண்டு போய்வைத்தேன்‌, அமை! 
இந்த ௨ .ள்ளேவைக்கக்‌ கூடாதா? எனக்குப்‌ புடைவை யினி 
மேல்‌ யார்வாங்கிக்கொடுப்பார்‌ ? 8யையோ ! அர்த 
வையை யிந்த உள்ளேகொண்டு போய்வைத்தேனா ? புடை 
வைபோயிற்றே ! போயிற்றே ! போயிற்றே! அவனைக்‌ கட்‌ 
டையிலேவைக்க, அவனையும்‌. ற்கான வத வடம்‌ 3 சோ 
கனு வி்யன்புகெ ங்க ! அவன்‌ வாங்‌இக்கொடுக்கதிறபோதே 
என்ன எண்ணத்தோடே வாங்‌்இக்கொடுித்தானோ ? ஐயோ ! 
ரவ ஆ.அவருஷம்‌ பத்திரமாய்‌ வைத்துக்கொண்டிருந்‌ 
|!” என்று லக்ஷ௩மி அம்மாள்‌ பிரலாபித்துக்‌ 
கொல்ல னன்‌: 
மாது ஸ்ரீலக்ஷ மி அம்மாள்‌ இவ்வாறு புலம்புவசையும்‌, 
நெருப்பு திகுதிகு என்‌ று சப்தம்‌ செய்‌ தகொண்டு எரிவதை 
யும்‌; ஜனங்கள்‌ ஓர கூட்டமாய்‌ நின்றுகொண்டி நப்பதை 
யும்‌, குடம்குடமாய ஜலக்தைக்கொண்டுவந்து கொட்டுவ 
தையும்‌ இசாஜ2காபாலையர்‌ வண்டியைவிட்டு £ீழேயிதங்கா 
மல்‌ வண்டியிலேயே யிருப்பதையும்‌, மீனாக்ஷி கண்ணினின்‌ 
அம்‌ தாரைதாமையாய்‌ நீர்‌ சொரிய வாயினாலொன்று மியம்‌ 
பாமல்‌, பட்டணங்களில்‌ காணப்படும்‌ குழாய்களில்‌ ஒன்றை 
ப்போல அள்ள குத்தையும்‌, “க கண்ணால்கண்ட வர்கள்‌ 
எக்காலும்‌ மறவார்கள்‌. காதிறை கேட்ட யானே மறவாமல்‌ 
நன்றாய்‌ ஞாபகத்தில்‌ வைத்திருக்கிறேன்‌ என்றால்‌, காதிலும்‌ 
பலமுள்ள கண்ணை யுப்யோடித்தவர்களின்‌ நிலையைக்‌ கேட்‌ 
பானேன்‌. 
அடடா | கலியாணத்துக்கு முந்தி பலவிடங்களிலும்‌ 
வ.சனுக்காக அலைந்து, கடைசியாக ஒருவரன்‌ நல்‌ 
லதென்று தோன்றியதை நிச்சயம்பண்ணி,' கலியாணம்‌ 
ஈடக்கும்பொழுது பொய்த்தந்திகளாலும்‌ ச்லை!த்இருட்ஞ்‌ 
றாலும்‌ அள்‌ காணாமற்போன தில ஓம்‌ மனம்‌ நொந்து ரு 
கப்பிரவேசத்திலும்‌ சம்பந்தி பட்ட துயரால்‌ மனங்கலங்க 
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சாந்தமுகூர்த்தத்திற்கு ஆயி. க்கணக்காயப்‌ பணத்தைச்‌ 
செலவழித்தும்‌, சுகத்தை சற்றுகநெமமாதிலும்‌ அனுபவித்‌ 
அப்‌ பார்க்கக்‌ கொடுத்‌ துவைக்காமல்‌, பெண்கள்‌ சுகம்‌ கெட்‌ 
டதே யென்று நினை த்திருக்குங்கால்‌, தன்பெண்‌; அலியெ 
ன்ற தோர்குநறஞ்‌ சாட்டப்பட்டதனால்‌ மனம்‌ நலிந்து, 
கெட்டுயிர்ப்போ டுற்றபிண ம்போல்‌ இன்னசெய்வதென்று 
கோன்றாமல்‌ திகைத்து, லம்புலனும்‌ உளளடங்கியிருந்த 
ம-ரர-ர-ஸ்ரீ இராஜகோபாலையர்‌ வீட்டிலா ப பிடிக்கவேண்‌ 
டும்‌? அஹா! கம்மாலென்னவிருக்றெஅ. (ஏதே தெவ்விடத்‌ 
தெக்காலத்தெய்‌அமஃதெய்தும்‌.' 


க கனவைக்‌. 


8-வது அத்தியாயம்‌. 
புனர்விவாகம்‌. 

“ அமாம்‌. நெருப்பு என்னமாய்ப்பிடித்தது இடீசெ 
ன்று? என்று வியிரை நாராயணஸ்வாமி அய்யர்‌, இப்பிடி 
தததற்கு மறுநாள்‌ ' காலையில்‌, இராஜ கொபாலையா கிருக;த்தில்‌ 
உட்கார்க்துகொண்டு ; அதற்கு முதன்‌ இரவுதான்‌ அவர்‌ 
ஊர்லிருந்து ப 

்‌ அத தானையா தெரியவில்ல, மீகைஷி அந்த உள்ளே 
படுத்துத்‌ தூங்கிக்கொண்டிருந்தாள. அதற்குமுன்‌ அங்கு 


உட்கார்ந்து யாரோடேயோ பேடுக்கொண்டிருந்தாளாம்‌. 


திடீரென ஒருவன்‌ ஓடிவர. ( அம்மா ! அம்மா ! விடு புகை 
இன்ற ! என்ன ?' என்றானாம்‌, எல்லோரும்‌ ஒடி வந்து 
வெளியில்நின்‌ அகொண்டுபார்ப்பதற்குள்‌ திகுதிகுவென வெ 
ரிக்ததாம்‌. மீகைஷிக்குசூபெட்டு, அவள்‌ விழித்துக்கொண்டு, 
ஜ்யையோ, &யையோ வென்ற ஓடி.வற்‌.து விட்டாளாம்‌. 
அவளைக்காணோம்‌ என்று அவள்‌ தாயார்‌ அடித்து மோதிக்‌ 
கொண்டு அழுதாளாம்‌. அப்புறம்‌ இதா இருக்கிறேன்‌ 
என்று சொன்னாளாம்‌. எனக்கு இதெல்லாம்‌ போனதைப்‌ 
பற்றி விசனமில்லை. அவள்‌ பிழைத்தாளே ! அதுவே போ 
தம்‌' என்றார்‌ இராஜகோ பாலையா. 
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£ அவளுக்குக்‌ காயமொன்‌ றுமில்லையே ? ' 

்‌ காலில்‌ ஏதோ தீச்சுட்டதனாற்‌ றிது புண்ணாயிருக்‌ 
கின்றது. மற்றப்படி யொன்‌ றுநில்லை.' 

- நல்லவேளை. தலைக்குவந்த கேடு தலைப்பாகையோடு 
முடிந்தாற்போல்‌ உயிருக்குவந்த அபாயம்‌, காலோடு முடிந்த 
தெ நல்லதுதான்‌. மற்றப்படி. யொருவர்க்கும்‌ ஒன்று மில்லை 
யே.' 

ப ஒன்றுமில்லை." 

புஸ்தகத்தில்‌ நஷ்டம்‌ என்ன 50-ரூபாயிருக்குமா ” ' 

்‌ ஐம்பதா ? நல்ல 8ம்பஅ. சட்ட புத்தகம்போனகே 
ஆயிரம்‌ ரூபாயிருக்கும்‌.? 

்‌ ஆயிரமா ? ஆயிரமா ? அடடா! ஆயிரம்‌ ரூபாய 
என்றால்‌ சுலபமாயிருக்கிறதா? யோ! என்ன கன்னெஞ்சனா 
யிருக்கவேண்டும்‌ இதற்கு நெருப்புவைத்தவன்‌. அஆ 
என்ன மனுஷியன்வைத்ததா ? ? 

6 அதுதானே தெரியவில்லை. மனுஷியா கள்‌ வைப்ப 
தற்கு யாதொரு காரணமுமில்லை. என்னமோதெரியவில்லை. 
நமக்கே போராதகால மிப்பொழுஅ. இனிதானிப்படி 
யாயிற்றே! சம்பந்தியெழுதின காஜதெத்தைப்‌ பார்த்தீர்களா?' 

£ இல்லைமய, எப்பொழுது வந்தது 24 

அது ஏன்‌ சொல்கிறீர்‌? எல்லாருமாய்ச்‌ சோந்த 
நம்மை வருத்தப்படுத்துதறது சிறிதாயில்ல்‌.. கொஞ்ச 
நஞ்சமல்ல என்றுவிட்டுக்‌ கடிதத்தைக்கொண்வெந்து காண்‌ 
பித்தனா. 

நாராயணஸ்வாமி அய்யா புன்சிரிப்புடன்‌ * நன்றாய்த்‌ 
தானிருக்கிறது. என்னமாய்‌ ஸ்தாபிக்கறதோ?? 

அது தானொன்றுக்‌ தெரியவில்லை. என்னசெய்யலாம்‌ ? 
சொல்லுங்கள்‌ பார்ப்போம்‌, ' 

“ சொல்லுறெதென்னத்தை, பேசாமலிருங்கள்‌, செய்‌ 
கறதைச்‌ செய்யட்டும்‌ ்‌ 
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£ இன்னும்‌ ஒருவாரம்‌ காலம்‌ வைத்திருக்கிரர்கள்‌.” 
“ அப்புறம்‌ என்ன செய்வார்கள்‌ பார்ப்போம்‌.” 


எல்லாம்‌ வேடிக்கையாயிருக்கறது. இந்த இரண்‌ 
வருஷகாலமாம்‌ ஈமக்குவருக்‌ துன்பங்கள்‌ இவ்வளவு 
அவ்வளவு என்றில்லை ' என்று வருத்தத்துடன்‌ இரித்‌ 
அக்கொண்டு இரண்டுபேர்களும்‌ தத்தம்ருகங்களுக்குச்‌ 
சென்றனர்‌. 

ரெருப்புப்பிடித்த அன்றைய தனத்திற்கு எட்டாவது 
காள சாயங்காலம்‌ மீனாக்ஷி தன்‌ அறையில்‌ படுத்திருந்தாள்‌. 
அவள தோழி சாவித்திரி கால்பிடித்‌ அக்‌ கொண்டிருந்தாள்‌. 

அப்பாடா ! அப்பாடா ! அங்கே பிடிக்காதே! அங்‌ 
கே பிடிக்காதே ! வலிக்கறஅ ' என்றாள்‌ மீனாகபி, 

£ இன்னுமா வலிக்கிறது ? ஒருவாரமாயிற்றே !' என்‌ 
முள சாவித்திரி. 

மீனா--ஈன்ராய்ச்‌ சுட்டுவிட்டது. இன்னும்‌ முழுவ 
அம்‌ ஆறவில்லை. 

. சாவி--என்ன கஷ்டம்‌? இரண்டு வருஷமாய்‌ எல்லாக்‌ 

கஷ்டங்களு முனக்கே வருஇன்றன அம்மா ! 

மீனா--நாம்‌ செய்த பூஜையின்‌ பலன்‌. 

சாவி. - உன்னுடைய நகையெல்லாம்‌ தீயிலெரிந்து 
விட்டதோ ? 

மீனா--*நகை! எனக்கு நகை ஒன்றுதான்‌ வேண்டும்‌” 
என்று கண்ணீர்‌ சொரிந்தனள்‌. 

சாவி (கண்ணீர்‌ சொரிந்துகொண்டு) உன்னுடைய 
நிலமையை நினைத்தால்‌ எனக்கு இன்னசெய்வதென்று 
கோன்றவில்லை. என்னத்திற்காக தான்‌ ? அவர்பெரில்‌' 

தான்ற தீதிற்காக அடித்தான்‌ ? ௮ 

29௪கா 2 உன்பேரில்‌ பிசகா ? 

மீனா--ஒருவர்பேரிலும்‌ பிசலெலை. 

சாவி- என்னிடத்தில்‌ சொல்லமாட்டேன்‌ என்றோ 
யே ?' தனக்குள்ள குறைகளை யொருவர்‌ சுவமோடாடிலும்‌ 
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சொல்லிக்கொண்டாற்றான்‌ அறும்‌ என்பார்கள்‌. சவரி 
லும்‌ மேலாயெ என்னிடத்தில்‌ சொல்லக்கூடாதா ? 

மீ--சொல்லிக்கொள்வதற்கு ஏதாவது இருந்தாலல்‌ 
லவோ ? 

சா--அவன்‌ ஏன்‌ உன்னை யடி.த்தான்‌ ? 

மீ. அவனுக்கு அடிக்கவேண்டும்‌2பாலிருக்த.து; அடி 
அதான. 

சா எனக்கு அடிக்கவேண்டும்‌ போலிருக்கறது என்‌ 
முல்‌ அடி பட்டிக்கொள்வாயோ ? 

மீ அஅவும்‌ பட்டிக்கொள்ள வேண்டிய காலமிருக்‌ 
தால்‌ பட்டுக்கொள்ளத்தான்‌ வேண்டும்‌. 

சா-— காலம்‌! காலம்‌ காலம்‌ என்பது மொன்றுண்டோ? 
ஊக்கமின்மையே குடிகொண்டிருக்கும்‌ சோம்பேறிகள்‌ 
வார்‌ த்தையன்றோவ து ? உணிதைள்‌ செய்யலில்லையென்றால்‌, 
காலம்‌ வ.ரவில்லையெனப்‌ பகர்வது அவர்கள்‌ ௬பாவமன்‌ 32௫? 
ஏனடி. அவனடி கீ.தான்‌ ? 

மீ--உன்னை யேன்‌ உன்னுடைய அகமுடையான்‌ அடி 
க்கவில்லை. 

சா-—' நல்ல=கெள்வி ! அகமுடையார எல்லோரும்‌ தத்‌ 
தம்‌ ஸ்‌இரீகளை யடித்துக்கொண்டே யிருப்பாபோலும்‌ ! 

மீ--கணவர்‌ எல்லாரும்‌ ததீதம்‌ ஸ்திரிகளை யடிக்கா 
மலே யிருப்பாபோலும்‌, 

சா ஆலு மிப்படியா ? அந்த இரவிலேயே அடித்த. 
தற்கு ஏதோ ஒரு ஏிறந்தகாணமிரு த்‌ தல்‌ வண்டும்‌, என்ணி 
டத்தில்‌ சொல்லமாட்டேன்‌ ம ம்‌ பம்‌ 

மீ-சொல்லுகிறன்‌ அதோ அந்தக்கடிதத்தை வாங்‌ 
இக்கொண்டுவா ! 

என்றவுடன்‌ ஜனனல்முகமாய்த்‌ திரும்பிப்பார்க்க, தபா 
ல்காரன்‌ இரண்டுமூன்றுகடி. தங்கள்‌ வைத்திருந்தான்‌. அவை: 
களை வாங்கிக்கொண்டு வந்தனள்‌ சாவித்திரி. ஒருகடிதம்‌ 
பத்வாக்கள்‌; 
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சா--இதென்ன கலியாணகடிதம்‌, மஞ்சள்‌ தடவியிருக்‌ 
இறதே ! என்றவுடன்‌ மீனாக்ஷி யதைப்பிரித்துப்பாக்தனள ; 
அதில்‌ கீழ்வருமாறு எழுதியிருந்தது: . 

ஸ்ரீ பரப்ரம்மண நம: 
விவாஹ சுபழுகூர்த்தப்‌ பத்திரிகை. 

யா, 

நிகழும்‌ றே அனிமி உ க்குச்‌ சரியான 
1902-ஹு ஜூனமீ” உ ஞாயிற்றுக்க்ிமுமை லக்கனம்‌ 
காலை /-மணி முதல்‌ 81-மணிக்குள்ளாக எனது குமாரன்‌ 
௪. இராமஸ்வாமிக்கு இவவூரிலிருக்கும்‌ ஆமக்குடி மிட்டா 
ம-ஈ-॥-ஸ்ரீ சுப்பிரமணியசாஸ்திரிகள்‌ குமாரத்தி செளபாக்‌ 
தியவதி ஞானாம்பாளைப்‌ பாணிக்கரஹணஞ்‌ செய்‌ ௫கொடுப்ப 
தாய்ப்‌ பெரியோர்கள்‌ நிச்சயித்திருப்பதால்‌ தாங்கள்‌ இச்‌ 
சுபமுகூர்குதத்திற்கு குடிம்பசமேதசாய்‌ வந்திருந்து ஈடப்‌ 
யிக்கக்கொருகிறேன்‌. 

முகூர்த்தம்‌ தஞ்சாவூரில்‌ ஷேயார்‌ தம்பியும்‌ தஞ்சாவூர்‌ 
சப்மாஜிஸ்‌ திரட்‌ மாகிய அ௮இலாண்டகோடி சாஸ்திரிகள்‌ 
அகத்தில்‌ நடக்கின்றது. 

தஞ்சாவூர்‌, ) இங்கனம்‌ : 
1902 ஜூன்மி ௨) தங்களிஷ்டன்‌, 
கோபாலஸ்வாமி அய்யர்‌, டெபுடி கலெக்டர்‌. 


இக்கடிதத்தை வாசித்அப்பார்த்தாள்‌ மீனாக்ஷி, மேனோ 
க்கிய முகம்‌ ீழ்நோக்கயெது தெகத்திற்குப்‌ பக்கத்திலிருந்த 
கைகள முகத்தின்‌£ம்‌ சென்றன. 

்‌ என்னகடிதம்‌ அம்மா இது?” என்ற சாவித்‌இரிக்குப்‌ 
பதிலொன்று மில்லை. பக்கத்திலிருந்த கடிதத்தைத்‌ தானாக 
வேயெடுத்து வாடுத்தாள்‌. சாவித்திரி பிறகுஅக்கடிதத்தைக்‌ 
காமாகஷியம்மாளிடம்‌ கொண்டுபோய்க்‌ கொடுத்தனள்‌ . 
அதைப்படி ததப்பாத்தவுடன்‌ அவளுக்கு ஒன்றுந்தோன்ற 
வில்லை. தனக்கிறாக்கு மொருபெண்ணை சாந்தி யுள்ளிலடித்‌ 
தஅமன்றி ஈபும்ஸகமெனப்‌ பழியுஞ்சாட்டி முழுவதும்‌ தள்‌ 
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ளிவிட்டு வேறுகல்யாணமும்‌ செய்துகொண்டனனன்றோ *' 
ஹாஹா ! கதைபோலிருக்னெறதே யிது. ஒருவா ஒருகதை: 
எழுதி யந்தக்கதையில்‌ இதைப்போல்‌ அகமுடையான்‌ தன 
யெண்டாட்டியைப படுக்கையறையி ' லடித்ததாகவும்‌ பிறகு. 
ஈபும்ஸக மென்றதாகவும்‌, பிறகு வேறுகலியாணம்‌ பண்ணிக்‌ 
கொண்டதாகவும்‌ எழுதினால்‌ வாசிப்பவா களுக்கு வேடி க்கை. 
யாக விருக்கும்‌, யாருக்கும்‌ ஒருகஷ்டமுமிருக்கா அ. கதை: 
யை யெழுதுகறவனும்‌ பொய்சொல்லுகிறோன்‌, அப்படி யுண்‌ 
மையாய்‌ ஒருவருமில்லாததினால்‌ ஒருவர்க்கும்‌ கஷ்டமில்லை. 
எல்லோர்க்கும்‌ இன்பமாகவே முடியும்‌. அப்படிக்லெலா மல்‌ 
பூலோகத்தில்‌ இந்த விஷயம்‌ உண்மையாய தடப்பதாயிரு. 
ந்தால்‌, அவர்களுக்‌ கெவ்வளவு அக்கமுண்டாகா அ£ இதே 
ல்லாம்‌ சொல்லித்‌ தெரியாது. அவரவர்களே யறிந்து: 
கொள்ளவேண்டிய அ. 


இராஐகோபாலையர்‌ சாயங்காலம்‌ கோர்ட்டிலிருந்து 


வந்தவுடன்‌ அந்தக்‌ கடிதத்தைக்‌ காண்பித்தாள்‌ காமாக்ஷி 
யம்மாள்‌. இசாஜகோபாலையர்‌ பிளனைக்குக்கூட அவ்வளவு 
செலவழித்ததில்லை. சேஷையர்‌ படிப்பு விஷயத்திற்காக 
அவர்‌ செலவு செய்தது ஆயிரம்‌ ரூபாயிருக்கும்‌ ; மீனாக்ஷிக்‌ 
காகவோ அதுவரையிலும்‌ செலவு 7000-ரூபாயிருக்கும்‌. 
1000- ரூபாய செலவழிதத பிள்ளையோ சுகமாகத்‌ தன்‌: 
பெண்டாட்டிய டன்‌ காலங்‌ கழிக்கிறான்‌. 7000- ரூபாய்‌ செல 
வழித்த பெண்ணோ தன்‌ சுகத்தையுமிழந்‌ அ, நாயகனை 
யுமிழந்து, இழப்பதற்கு மேலாகிய வேறொருத்தியைக்‌' 
கலியாணஞ்‌ செய்துகொள்ளவும்‌ பார்த்து; தன்‌ பெய 
.பையுமிழந்து, மானத்தையுமிழந்து, கிரிப்பையுமிழந்து,. 
புக்ககத்தையுமிம்க் த, 8யோ !--' வாசிப்பவரே ! உமக்‌' 
குப்‌ பெண்‌ இருக்கின்றதா ? இருந்தால்‌ உமச்குப்‌ பெண்ணி 
்‌ னருமையைப்பற்றி யானொன்றஞ சொல்லவேண்டாம்‌. 
நீரே யறிவிர்‌, இராஜகோபாலையாபட்ட அயமத்தை. 
உமக்கும்‌ பெண்‌ இல்லையேல்‌ யானென்சொல்லியும்‌ யாது 
பயன்‌ ஏதோ யாதொரு அர்த்தமுமில்லாமல்‌ வெறு மனை 
சொல்லிக்கொண்டே போகிருனேயென்று என்னை இகழ்‌. 
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விர்‌. அகையால்‌ இ ருவஜியும்‌ யானியம்புதலில்‌ பய 
னின்மைபத்ி வாளாவிகிவன்‌. 

மினாவியின்‌ அக்கத்தைப்பற்றி மாஜ்செல்ல்வேன்‌ 2 
பழ மல்லிகையின்‌ மனத்து யறிக்தவனுக்கு கொடிமல்லி 

கையின்‌ மணம்‌ முன்னதைப்பார்க்க இருமடங்கு என்றால்‌ 

அதிக்கொள்வான்‌ எளிதாக. முன்னதை யதியாத வொரு 
வனுக்குப்‌ பின்னைக்‌ ல்க காண்பி காலன்‌ ஜி 
யாதுமதியான்‌. ஆகவெ, இரசாலுகொபாலேயர்‌ அக்கம்‌ உமக்‌ 
சீ கெரிகஇருந்ததொ, அதைப்பார்க்கிலும்‌ மீ கையினை 
இன்மடல்கென்பென்‌, (அன்றெல்‌ கீவிெ விக 
என வாசிர்வதித்துச்‌ வாவர்‌ 

இது நிற்க. அன்றையதினம்‌ மாலை சுமார்‌ 6-மணிக்கு 
டவ்‌ இசாஓகொபாவயர்‌ தன்‌ வேலைக்காரன்‌ பெரியனைக்‌ கூப்‌ 
மிட்டு, சண்டிக்‌ கட்டிக்கொள்‌ என்‌ இக்தக்‌ கடி குனி 
ப தைக்கொடுத்த, லி யூஅரடை ஷி தெரி யமா. அவர்‌ வீட்‌ 
ன்‌ டிற்குச்சென்‌ அ, அவரை யழைத்துவா' என்றனர்‌, 
வண்டி க்கான சென்று ஒன, மரபை மணி கெசத்தித்‌ 

கெல்லாம்‌ லியூகமை வந்து செர்க்கனர்‌. அதஅசைக்கும்‌ 

ம-ச-எ-ஸ்ரீ இரா :கொபாலைய ருக்கும்‌ ஒரு சம்பாஷணை 

ஆங்கலெயக் இல்‌ நடக்தது அகைக்‌ தமிழில்‌ மொழிபெயர்ப்‌ 

பாம்‌ 






இராஜ என்னுடைய பெண்ணை புதைக்க கெரி 
யுமே | 

வி யூ--ஆம்‌! ஆம்‌: மூன்றாம்‌ வருஷ லோ என்னமோ 
கலியாணம்‌ கடந்த2த 1. 

இரா- அம்‌ ! கீங்கள்கூட வக்திருக்தர்களே. என்னு * 

வியூ எனக்‌ முக்கிய ஸ்கெததொரயித்றே அவர்‌. 
அவரைத்‌ தெரியா தறாக்குமா ? 

இரா சாந்தி முகூர்த்தத்தி? ங்குச்‌ - சென்றபொழுது 
கடக்க சமாசாசங்களெல்லாம்‌ கேள்விப்பட்டிருப்பிர்களே ! 


லிய--ஆமாம்‌ ! மிக்க விசனமாயிருக்இறது. 


- 
8-வது அத்தியாயம்‌. 239 


இரா- அதற்கு ஒரு மாதத்திற்கப்புறம்‌ அவர்கள்‌ 
இக்கடித மெழுதிஞர்கள்‌. 
என்று முதல்‌ வந்தகடிதத்தைக்‌ கொடுத்தனர்‌. 
லியூ. துை வா௫ித்‌.துப்பார்‌ தது ' சரிதான்‌ ” என்றார்‌, 
இரா இன்றையதினம்‌ சாயங்காலம்‌ இந்த கடிதம்‌ 
வந்தது. 
லிய--(அதையும்‌ வாசித்துப்பா தீது) (புன்சிரிப்‌ 
புடன்‌) சரிதான்‌ . 
.ரா---இதற்சென்ன செய்யலாம்‌ ? 
லியூ-—கலியாணம்‌ எப்படியோ அஇத்தான்‌ விடிம்‌2பாலி 
ருக்கிறது. ழ்‌ 
இரா--அதைச்‌ தடுக்கவேண்டுமே ! 
லியூ ஹிர்‌.த சட்டத்தில்‌ அதற்கொன்றுமில்லை. 
ஏதேனும்‌ இருக்கின்றதோ ? 
இரா ஒன்றுயில்லை போற்றான்‌ தொன்றுதன்ற அ. 
லியூ--மான நஷ்ட.த்திற்காக ஸிவிலில்‌ வியாஜ்ஜியம்‌ 
செய்யலாம்‌. | 
இ.சா--பெயரைக்‌ கெடுத்ததற்காக மாஜிஸ்‌ இரட்டி. 
னிடம்‌ போகலாம்‌. பெண்ணையடித்ததற்காகவும்‌ அவ்விடம்‌ 
போகலாம்‌. 
லிய --பெண்ணைக்கொண்டு ஜீவனாம்ஸம்‌ வழக்குச்‌ 
செய்யலாம்‌. 
இரா-- அந்தஜீவனாம்ஸம்‌ இல்லாவிட்டால்‌ இங்கே சாப்‌ 
பாட்டிற்கு வழியில்லை யோ 7 
% லியூ--அ௮தற்காகவா? சொன்‌ னேன்‌ செய்யலாம்‌ என்று. 
இரா---எல்லாவற்றையம்விட முதலில்‌ பெயரைக்‌ 
. கெடுத்ததற்காக வியாஜ்தியஞ்‌ செய்வோம்‌. இது சரியாத 
விட்டால்‌ பிறகு ஸிவிலில்‌ போகலாம்‌. 
லிய --வியாஜ்தியதிதிந்குப்‌ போவானேன்‌ ? ஏதோ 
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சமாதானமாய்‌ விடலா தி அப்புறம்‌ உங்கள்‌ பெண்‌ ஸ்திதி 
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பத்த * . ச டி 
இரா நிங்கள்‌ சொல்வ சரிதான்‌. அனாலும்‌ சமாதா 
னமாய்ப்‌ போகக்கூடிய எல்லை கடந்துவிட்ட அ. 
விய சரி ! நீங்கள்‌ சொல்கிறபடியெ வழக்குசெய்‌ 
தால்‌ பெண்‌ அலியென்றதனாற்‌ பெயசைக்கெடுத்துவிட்ட 
காகக்‌ கூறவேண்டும்‌ அவர்கள்‌. பெண்ணை சாகியாகப்‌ 
பொட்டால— 
இசா--வசமாட்டாளென்று விடுகிறது. இசண்டு கமி 
ஷனர்களைவைத் அ விசாரிக்கட்டுமே. I 
லியூ அவர்கள்‌ வெளியே புறப்பிகிறதெயில்ல்யோ? 
இரா-ஆம்‌! ௮னு ஒருவிஷயம்‌ இருக்கன்றதே ! 
அவளையே வாதியாகவைத்தால்‌. 
லியூ அவர்கள்‌ வாதியையே சாஷியாகப்பொட்டால்‌. 
இசா-- அப்புறம்‌ பார்த்துக்கொள்வோம்‌. அவர்கள்‌ 
அதேகமாய்ப்‌ போடமாட்டார்கள்‌. ' 
விய ௪ ர. ஒருகொட்டீஸ்‌ செய்வொம்‌ ? 
இரா என்னத்திற்கு ? முதலிலேயே வியாஜஜியம்‌ 
அரம்பித்துவிட்டால்‌ சரிதான்‌. 
8 ரூ 083] 1 உரு 4 ப 3 உ °F டி ம 
லியூ--ச௪ரி, காளையதினம்‌ கோர்ட்டில்‌ பார்ப்போம்‌. இன்‌ 
னும்‌ ஒருவிஷயம்‌, அவளை வாஇயாகப்போட்டால்‌ அவளும்‌ 
கோர்ட்டிற்கு வரத்தானே வேண்டும்‌ 
இரா-—ஆமாம்‌, சரி, கானே கேஸை ஈ௩டத்துகிறேவ்‌ 
ச ்‌ ஜ்‌ ஆ டு இ க ்‌ 
அபபுறம பாராததுக கரனமவாம, 
லியூ--கீங்களே வாதியாயிருப்பதுதான்‌ சரி அதல 
| ர 


ஷை 


மேல்‌ நம்மாலானதைப்‌ பார்ப்போம்‌. இதற்கு சாபி. 

இரா மருத்அவச்‌ச யொருத்தியிருக்கிறாோள்‌ , கான்ற 
னிருக்கிறேன்‌, மருமகப்பிளளையையே ஒரு சாவியாகப்‌ * 
பபாடு2வாம்‌. 


- - த்‌ ரூ ட 
லியூ சரி, நாளையதினம்‌. கரா ட்டிலெழுஅ2வா ம்‌. 


போய்வருஇமறன்‌. ட்‌ | 
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இசா-- அஹா ! 

சான்றுளிட்ட உள்ளேயெழுந்து சென்று காமாக்தியம்‌ 
மாளிடம்‌ தான்‌ பிரியாதுசெய்யத்‌ திர்மானிப்பதாய்ச்‌ சொ 
ர்‌, 
ட நன்ரயிரு க்கிறது. வெட்கக்கேடுதான்‌. ஈம்முடைய 
சூிம்பஙிஷஜயம்‌ வெளிக்குர்தெரிர்‌து கோர்ட்டிற்கு தெரி 
ஈது இரிப்பாய்ச்‌ சிரிக்கவும்‌2வண்டும்‌' என்று விசனத்துடன்‌ 
கூறினாள்‌. 

£ அப்படி பில்லை. காம்தாழ்க்து கொடுத்துக்கொண்டே 
போனால்‌ அவர்கள்‌ இன்னும்‌ மாதஜிள்‌ திரேட்டினிடமும்‌ 
பிரியாது செய்வார்கள்‌. ஆகையால்‌ நாமே முதலில்‌ ஆரம்‌ 
க்கவேண்டுிம்‌ ! ' 

“ என்னமாயிருந்தாலும்‌ கோர்ட்டிற்கு இந்தவிஷயம்‌ : 
எல்லாம்‌ போகக்கூடாது. நமக்கே அவமானமாயில்லையோ 2 
அவர்கள்‌ கலியாணம்‌ பண்ணிக்கொள்இறதை நிறுத்தப்போ 
இறதில்லை. நம்முடைய மீறசுரியினின்றும்‌ போன சுகம்‌ 
போனதுதான்‌." 

“சுகம்‌ பபோகட்டும்‌. பெயசொன்‌ ன்று கெட்டபெயர்‌ 
ஏற்பட்டுவிட்டதே ! நம்முடையபெண்‌---அ௮டடா ! என்ன 
கஷ்டம்‌-- எவ்வளவு கஷ்டப்பட்‌2டாம்‌- பெண்ணைப்பெண்‌ 
ணென்றா வைத்திருந்‌ 2தாம்‌ ?₹-- ஆஹா! ஈசுவரா! நகை 
போனதும்‌--நரணயம்கெட்டதும்‌-- இயான்‌ 
பட்டதும்‌ அப்பாடா ன்‌ என்றுவிட்‌1 ஒன்றுஞ்சொல்‌. 
லாமல்‌ திழேபடுத் துக்கொண்டார்‌. 


னன 


£ அுதேண்டி. ! கல்யாணத்துக்கு சொல்லிவச்சாப்பிலே 
'யொத்தரும்வல்லை ? என்றாள்‌ அழகம்மாள்‌, தஞ்சாவூரில்‌ 
டெபுடி கலெக்டர்‌ அகத்‌ ல்‌ முன்சமாசா.ஏங்களெல்லாம்‌ 
நடந்து 15-நாளைக்கப்புறம்‌, 


சு பறி பதி 
ரெண்டாம்‌ கலியாணம்‌ பண்ணிக்கிற துன்னா யார்தாம்‌ 
ரரி வ 
வருவா ? என்றணுஃ ச்ல்லம்மாள்‌. 


16 
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£ என்னமோ எல்லாம்‌ விசாலாஷியம்மாள்‌ பண்ண 
எற்பாடு * என்றாள்‌ தாயம்மாள்‌, 
' பெண்டாட்டி யாத்தாளே பெரியஆத்தாள்‌ ' என்றாள்‌ 


குட்டி யம்மாள, 

கல்லு. கல்யாணந்தான்‌ பண்ணானெ ! அக்கைவிட 
இன என்ன ஒலி ' என்னாள்‌ செல்லம்மாள்‌. 
போல _ கருகளும்‌ விரோதமா, ஒரு பெண்ணையம்கெடுத்துக்‌ 
கண்டு, என்னலலியாணம்‌ வேண்டியிருக்கு ? என்ன்‌ 
அழகம்மாள்‌. | 

£ அந்த பொண்ணு அலியாமே! என்றாள்‌ தாயம்மாள., 

அமகம்‌- முகத்திலே களையாகக்கான்‌ இருக்கு. அதெ 
ன்னூ3மா, அப்புறம்‌ கேக்குக்‌ தெரியாது. 
+ செல்லம்‌-— கலியாணம்‌ பண்ணிகண்டு ௯கமாயிருக்கட்‌ 
டும்‌, அதான்‌ நமக்கு வேண்டியது. 

காயம்‌--ஏண்டி ! அத்தே! பிசா பண்ணியிருக்காகங்க 
னாமே சம்பந்தி. 

௮அமகம்‌--செக்கென்னதெரியம்‌. செல்லக்கைக்‌ கெட்‌ 
டாத தெரியம்‌. 

செல்லம்‌--ஈன்ருக்கு. எக்கிட்டதானே எல்லாம்‌ 
சொன்னாள்‌. 

அழகம்‌--என்ன மோ தெரியமாக்கலாட்டிகேட்டேன்‌, 

செல்லம்‌--என்னமோ முந்த3கத்திக்கிச்‌ சொல்லிக்‌ 
ல குர்தா பிசா தஅபண்ணி யி க்கானூட்டு ப 
கணடி.ருகதா. i றல . 

அமகம்‌--என்னாச்திக்குப்‌ பிராது. 

செல்லம்‌ - கோபாலன்வக்து சம்பந்‌ தியை அவுமானய்‌ 
படுத்தியூட்டானாம்‌. அதுக்காக பிராது செஞ்டிருக்கானாம்‌. 
கைக தாயம்‌ கம்ம கோபாலஙஉட என்னமோ பிரசாத 
செய்யப் போனானாம்‌. 

அழகம்‌--என்ன3வலை. வெறுமனே பிறுஅசெய்யட்‌ 
டும்‌. 
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செல்லம்‌--பொண்‌ ணு சேப்பாயிருக்கு. ஏண்டீ ! அவ 
அப்பா கறுப்பு, அம்மா கறுப்ப அவமாததிரம்‌ சசேப்பாய ரக 
காள அதென்ன 7 

அமழ்கம்‌- அதக்‌ கன்ன 7 அைப்‌ பால வாயிசம்சே 
ரிருக்கா இப்போ. தம்ப சுப்பராமன்‌ கருப்பு, அவம்‌ பெண்‌ 
டாட்டி சேகஷி கருப்பு, புள்ளையைப்பா செக்கச்செர்‌ 
_தரட்டு. 
தாயம்‌ YD மாத்திரமா * புண்டரீகம்‌ சேப்ப. அவ 
ஆம்படையான்‌ நம்பீ சேப்பு. பிள்ளையைப்பாரு காக்காக 
துஞ்சு போல. 

செல்லம்‌ இதுக்செல்லாம்‌ என்ன காரணம்‌? 

அழகம்‌--என்ன காசணம்‌ * பூர்வ சன்மாந்தர ப்பலன்‌ 
சன்று இவர்களைப்‌ பேசத்கொண்டிுச்கனிட்‌ சாம்‌ முன்‌ 
சொன்ன படுக்கை யறைக்குப்‌ போவோம்‌, அஙக 
முன்னிருந்த FN க இப்பொழுது ஒன்‌ மில்லை. ஏதா 
ஒரு தகரப்பெட்டியில்‌ சல பஸ்தகங்களைவைக்‌.து அடக்‌ 
கஞ்‌ செய்து கொண்டிருக்தான இ.சாமஸ்வாமி, 
இந்தப்‌ புஸ்தகம்‌ வேண்டாம்‌. இரண்‌ மாதத்தில்‌ 
இதிலென்ன வாசிக்கப்போி றாம்‌. இது வேண்டாம்‌. இது 
இல்லாமல்விட்டால்‌ அவன்‌ கோபித்‌துக்கொள்வான்‌. 
மீதிப்‌ புத்தகங்களெல்லாம்‌ இகங்கேயேயிருக்கட்மம்‌. பெட்‌ 
டியில்‌ இடமில்லையே ! இரயிலில்‌ இடம்‌ அசப்ப மோ த்‌ 
என்று தன்‌ தோழன்‌ மயோசாபியை சோக்கிக்கூறினான்‌ 
இராமஸ்வாமி இடத்திற்கென்ன குறைச்சல்‌ * வேண்டிய 
இடம்‌ சம்பாதித்துக்கொள்கிறேன்‌. மூட்டைகள்‌ நமக்‌ 
கொன்றும்‌ அப்படி யஇகமில்லை. உன்பெட்டி யொன்று, 
படுக்சையொன்று. என்‌ பெட்டி, படுக்கை, கூஜா, கைவிள 
ச்கு இவ்வளவு தானே * என்றான்‌ &யாசாம்‌, 

“இவ்வளவுதான்‌ இப்பொழுது பட்டணம்போனால்‌ இனி 
மேல்‌ தீபாவளிக்குத்‌.தா ன ?' 

29---அமா ம்‌. - உன்பாடு சவுக்கியம்‌. போனவருஷத்‌ 


திற்கு முத்திய கருதிக்‌ ஒரு தீபாவளி. இந்த வருஷம்‌. 


ஒரு தீபாவளி, 


௫, 


214 மீனாள்‌ அல்லது மீனாக்ஷி. 


இரா இனி மல்‌ அஈதப்2பச்சைப்பத்தி பேசுவேண்‌ 
டாம்‌. என்‌ மேல அலியாஷ ல ுப்பதிதி விஷயங்களையெல்‌ 
லாம்‌ மறக்கலாமென்று பார்கஇஜென்‌. என்‌ பெண்டாட்டியை 
௨ம்‌, என்‌ இப்பொழுதுள்ள வெட்டககையமே ஞாபகம்‌ 
வைதலக்கொள்ளப்‌ போட தன்‌. 


ஷூ 


எண ஐ இலா கவி பெலக்கொண்டிருக்கும்பொழு௮ு 
* சாமி! ' என்௮ யாரோ ஒருவர்‌ ழே கதலவைத்தட்டிஞா்‌ 
கழெயிருக் கவர்‌ வட்ட குலு ர சம்மன்‌, சா 
சம்மன்‌. இராமஸ்வாமி யா இ ருக்கிரு ரா 2. என்று லோ 
டூ செவகனெருவன்‌ ஸிசாரிக்கான்‌. 


£ உயச இருக்கிறோர்‌ என்றது தாயம்மாவின்‌ சூல்‌. 

£ இப்படியேஜிவா ?' என்றோன்‌ யாசாமி. 

உடனேைைவகன்‌ ஏறிவகதான்‌. 

£ என்னது 7 

y * ங்‌ - ந 23 % கு... 
2 _* இருப்பாப்புல அன்‌, ₹ ஒரு மாஜிஸ்திசெட்டு 
கேல்‌ தங்களை சாஆியாகம்‌ போட்டிருக்இன்றனர்‌ ' என்‌ 
ஞான்‌ செவகன்‌, 
்‌. 


இதென்ன ஆபத ? அட கஷ்டகாலமே ! வருகிற 
புதின்‌ கமலை எங்கயொயிற்றே. இதத்‌ கன்ன ஆனால்‌ 2 


என்‌. அ இசாமஸ்வாமி யோ ஒக்கும்பொழு ௮, யா சாமி £ 

௬ உல்‌ (இ. அம * இ es Q ய்‌ 
தைத்து. ல அலு: பத்த *- வக । அ | அ வருட. 
சால லு. லிட்‌ அவன என்ன இறிறுல்‌ காத்திருக்கன்‌ 
மூன? என. டன சம்மனணில்‌ க்தி: : செவ 
க்‌ யனுப்பினான்‌ இசாமஸ்வாம்‌ 


தா: ட்ட அலுவ செய்கின்ற ? கான பட்டணம்‌ 
ஆ 
இப்பொழுது வாழமுடியாது, & : போ. 

ட குல யிக்கேயிருக்து இருப்பாப்புலியூர்போய்‌ இரு 
வ யூர்‌ லவிருக்‌க இஃ2 கவன. பட்டணம்‌ போவதும்‌ 
பட்டணம்ூபோய்‌ அக்கரு. இருப்பாப்பு வியூர்‌ ௨௩௮ போ 

டத... ச்‌. ரீ 
வதும்‌ ஒன்றுதான்‌. ஆகம ஈஸ்‌ : கப்பட, 
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இரா என்றை  என்னயியயத்திற்காக சாசுயா சுப்‌ 
போட்டனர்‌ ? நான்‌ என்ன அவர்கறாக்கு ௮.நுகூலமாயச 
சொல்லப்‌ 2பாஇ றன்‌, 

யா (புன்சிரிப்புடன்‌) உன்னைச்‌ கேட்பார்கள்‌ நேரி 
டப்‌ பார்த்தாயா வென்று 

இரா-ஃகேட்டால்‌ நான்‌ பார்க்கவில்லையென்று விடு 
வேன்‌. ஈடி.கம்‌ இரண்டு, நான்‌ சர்தேகப்பவெதற்குள்ள காச 
ணம்‌ ன்‌ று, ஆகிய (மூணு போ தும்ம. 

யா-,துவர்களில்‌ அ ரேகர்வந்‌து இலலையென்பார 
களை (3 

இ.சா--சா.மி வித்தியாசப்பட்டால்‌, அவளையே நெரி 
லழைத்துக்‌ கேட்சட்டு2ம! அுதுதான்‌ சரி, நம்முடைய 
பேரில்‌ குற்றப்பத்திரிகை வாசித்தபிற்கு அவளை சாக்ஷியாக்‌ 
கோருவோம்‌. வரட்‌92ம கோர்ட்டிற்கு ! 

ஐயா---செய்‌. நீ செய்த எவ்வளவோ புத்திஹீன காரி 
பங்களில்‌ இதுவ மொன்ராரும்‌. நீ சந்தேகமாய்ச்‌ சொன்‌ 
யோ, உன்‌ வழக்கு தோற்றுவிடும்‌, உன்‌ தகப்பனாருக்கு 
அபராதம்‌ விழும்‌. 

இரா நான்‌ நிச்சயமாய்ச்சொல்லி, நான்‌ சொல்வது 
பிழையென்‌ று ஏற்பட்டால்‌. 
6 யா அதற்கு சண்டைக்கு முந்தியே நிச்சயமாய்‌ 
ஏற்படுத்திக்கொள்ளூநிறதுதானே ! நீயானாலும்‌ அவசரக்‌ 
காரன்‌. அகவே புத்திமட்டு, | 

இசா--௮பசாதம்‌ விழுந்தால்‌ விழுகிறது, கான்‌ பொய்‌ 
சொல்லி யகப்பட்டக்கொள்ளமாட்டேன்‌. 

ூயா-— அப்பொழுது யேன்‌ உன்‌ தாயாரினிடத்தில்‌ 
பொய்சொன்னாய்‌? 

இரா-—இரண்டாவது கலியாணம்‌ பண்ணிக்கொள்ள 
கிறதற்காக. உரக்கச்‌ சொல்லாதே! அவள காதில்‌ படும்‌, 

2யா-— அப்படியென்றால்‌ காதில்‌ படாதென்ற எண்‌ 


ணமா? கேஸ்‌ முடிந்தவுடன்‌ எப்படியும்‌ தெரியத்தான்‌ 
போதிறது. 
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இரா தெரிந்தவடன்‌ சண்டை தான. எப்படி யாம்‌ 
பித்து எப்படி முடிகின்றது பார்த்தாயா ? தாயாருக்கும்‌ 
பிள்ளைக்கும்‌ மனஸ்தாபமாய்‌ மூடியும்‌, ஒன்றில்‌ ௬கமிருக்‌ 
தால்‌ மற்றொன்றில்‌ கஷ்டம்‌. ஈல்லது இன்றையதினம்‌ இசா 
தீதிரி அப்பா கேட்ப, என்னசாஷி சொல்வாயென்று. 
அகங்கென்னப௫ல்‌. சொல்லலாம்‌. 


யா உண்மையைச்‌ சொல்லிவிடுகிறது 2 


இசா--அம்மாவித்கும்‌ எனக்கும்‌ சண்டை யண்டாக 
15 உ 
விரும : 


லயா-- ௮௮ சுப்பொழுதாலும்‌ உண்டாகத்தானே 
வேண்டும்‌. . 
இசா. என்ன கஷ்டம்‌? இரண்டாவது கலியாணம்‌ பண்‌ 
ணியும்‌ கம்முடைய கஷ்டம்‌ கம்மை விடவில்லையே ! முதற 
கலியாணதிேதோடு இருக்தால்‌ பெண்டாட்டியோடு மாத்திரம்‌ 
மனஸ்தாபம்‌. இப்பொழுது கலியாணமாடூவிட்டபடியால்‌ 
தாயா ராடு கபம்‌. சககப்பனாசொடும்‌ ' மனஸ்தாபம்‌ 
உண்டாகும்‌?பாலி ருக்கிறது. இன்றையதினம்‌ சாயங்காலம்‌ 
அப்பா வகதவுடன்‌ & மகட்பாரே 2 அவருக்கு என்னசொல்‌ 
நக. என்னை என்‌ சாக்ஷியா கப்‌ போட்டனர்‌ : அவா களுக்கு 
சோதமாய்ச்‌ சொல்லிவிறன்‌. இருக்கட்டும்‌ நிச்சயமா 
ய்ச்‌ சொல்கி? றன்‌. என்௮ தன்‌ மனத்தை யொருவழிப்‌ படு 
த்திக்‌ 'காண்டு அன்தி சவு தன்‌ தகப்பனார்‌ உன்னை சாக்ஷியா 
கப்‌ போட்டருக்கறொ 7 : ந யென்னசொல்லப்போறோய்‌ லு 
என்ற தற்கு : நான்‌ பார்த்ததைக்‌ _கண்டிதிலுச்‌ சொல்லிவிட 
வேன்‌' என்றால்‌. ௮ ன்றிரவே தொழர்‌ கனிருவரும்‌ உந்த 
ணம்‌ போயினர்‌. புதன்கிழமை விசாரணையானபடியால்‌, செ 
வவர த்‌ சாயங்காலம்‌ வண்டியில்‌ பட்டணம்விட்டுப்‌ 
த தட்டம்‌ தருப்பாப்புலியூர வந்தான்‌ இசாமஸ்வாமி, 
இவன்‌ வந்த இரண்டுமணி கொத்திற்கெல்‌ லாம்‌ டெபடிகலெ 
கடரும்‌ தஞ்சாவூர்ிறக்கு வந்தனா. ப அப்பாளையத்தில்‌ 
இவர்களுக்குத்‌ தெரிந்த ஒரு விட்டில்‌ இறக்கினார்கள்‌, இரா 


rH) 


க 
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மசங்வாமி வரும்பொழு த பட்டண த்திலிருர்து 'மக்நாா 
டன்‌” என்னும்‌ பேர்‌ பெற்ற அங்கிலெயத்துமை யொருவமை 
யழைத்‌.துவர்தான்‌ தன்பக்கம்‌ வாதிக்கும்பொருட்டு, 
விசாரணைக்கு முதனாள்‌ இராத்திரி மீனாசரிக்குத்‌ தூக்‌ 
கமென்பதே இடையாறு, இருதலைக்‌ கொள்ளிக்குள்‌ ளகப்‌ 
பட்ட எறும்பு என்பதை யறிவீர்கள்‌. அந்தப்பக்கம்‌ 
போனால்‌ நெருப்பு. இந்தப்பக்கர்‌ இரும்பிவந்தாலும்‌ நெரு 
ப்பு. £2ழவிழுர்தால்‌ உயிர்போய்விடும்‌ ௮2 தமாதிரியாக 
புக்ககமோ விரோதம்‌. பிறந்தகத்திலோ அன்பம்‌. இந்தவழ 
க்குச்‌ செய்வதில்‌ இறிதெனும்‌ அவருக்கிஷ்டமேயில்லை, 
அவர்கள்‌ ஈபும்ஸ்க மென்றுலென்ன ? நல்ல ஸ்திரியென்று 
லென்ன ? போனசுக மெப்படியும்‌ போய்விட்டது, வழக்‌ 
தனா லென்ன லாபம்‌ ? தெயித்தது என்றே வைத்துக்கொள்‌ 
வோம்‌, அவருக்கு ஏதோ அபராதம்‌ போடப்போகிழுர்கள்‌. 
தனக்கு சுகமேதாவதுண்டா ? தோற்றுப்போய்விட்டதோ 
அதைவிட அவமானம்‌ ஒன்‌ ற:மில்லை, வீட்டைவிட்டு வெளி 
ரில்‌ எக்காலத்தும்‌ புறப்படக்கூடாது. கலியாண மகோத்ச 
வங்‌ களில்‌ வெளியிலும்‌ புறப்படப்படாது. யார்முகத்தி 
லும்‌ விழிச்சக்கூடாது. சாப்பிவெதும்‌ தன்னறையில்வர்‌ து 
உட்காருவதும்‌ புஸ்தகத்தை வாசிப்பதும்‌ தூங்குவதும்‌ இவ 
வளவு தான்‌ வேலை. இந்தவேலையும்‌ அறைக்குள்ளே இருந்து 
உ கொண்டே செய்யவேண்டும்‌. தாயார்‌ தகப்பனார்‌ ஊர்‌ போ 
னால்‌ தான்மாத்திரம்‌ வீட்டிலேயே இருக்கவேண்டும்‌. தவறி 
வெளியில்போய்விட்டால்‌, எங்குபோனாலும்‌ முதற்பேச்சு 
இவைப்பறறித்தான்‌. 
இவளுடைய நிலைமையைவிட பால்யத்தில்‌ விதவை 
யானவாகளின்‌ நில்மை பதின்மடங்கு சுகம்‌. இருவருக்‌ 
இல்‌, மறுகலியாணம்‌ என்பது இடையாது. விதவையோ 
வளி 


யில்‌ புறப்பட்டால்‌ : பாவம்‌ இவள கமுடையான்‌ 


இவ்வள வு இளம்பிராயத்தில்‌ இவளைவிட்டிவிட்ட்போனான்‌” 
என்று பார்த்தவர்கள்‌ இரக்கப்படுவார்கள்‌. இவள்‌ புறப்‌ 
பட்டாலோ 4 நல்ல இடத்தில்‌ கொடுத்திருந்தது இவனை. 
அகமுடையானுடன்‌ சண்டைபோட்டுக்கொண்டு இதோ 
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பார்‌, பிறக்ககக்இல்‌ வந்இருக்களுள்‌.". என்று. எல்லாரும்‌ 
இவை இகம்வார்கள்‌. விசுவையோ கலியாணக்தஇத்கும்‌ உல்‌ 
சவங்களுக்குஞ்சென்றால்‌ தல னைப்போன்த விதுவைலலனொடு 
செக்கு வெடிக்கைபார்க்கலாம்‌ இவள்‌ யாரு௨ன்‌ சொர 
வது ? இவளைப்பொல்‌ இசண்டாவல மனுவஷியாள்‌ யாரிருக்‌ 
கவ்றனர்‌. கைம்பெண்சாதியோ அகமுடையானில்லாத 
அன்பதுதகைப்‌ பெத்திருக்காலு ௦, எல்லாருடலும்‌ பெசவம்‌ 
கோவிலுக்கு சுயேச்சையாய்ப்போகவம்‌, ஆஅ குளங்களுக்‌ 
குச்‌ செல்லவம்‌, சென்றவிடங்களில்‌ தன்னிஷ்டப்படிக்கு 
சம்பாஷிக்கவமான இவ்வித சுகங்களைப்‌ பெற்திருல்றொன, 
இவளுக்கு முன்குகழமுமில்லை. பின்சுகழுமில்லை. 

கல்லு , இவளுயிொட ருப்பது கல்லதா 2 சாவலு 
கல்லதா ? உயிரொடிருப்பதனால்‌ முன்‌ கஷ்டங்களெல்லாம்‌ 
கான்‌ பவேலுக்குவிர கன்னை வைத்லுக்கொண்டி ருக்கி 
வர்களுக்கும்‌ கஷ்டம்‌, இவனைப்‌ பார்த்தபொழுகசெல்லாம்‌ 
இவளுடைய ஞாபகங்கள்‌ வருவதினால்‌ ௮க்கமுண்டாகும்‌. 
இவள பொருட்டு அவர்களும்‌ விசனமடைக்து காளாவர்தி 
இயில்‌ மெலிவார்கள்‌. எங்கெயாலும்‌ ஹஊர்போகவெண்டி 
யிருக்தால்‌ இவைவிட்டுப்‌ போகவேண்டுமெே என க்கப்‌ 
பார்கள்‌. இருப்பதினால்‌ வருஷரமுழுவலும்‌ இவளுக்கும்‌ 
இவளுடன்‌ செர்க்தவர்கஷுக்குந்‌ ஒன்பம்‌ பொவதினால்‌ 


எதோ பதி காக்கு இவள்‌ கற்றத்தவர்கள்‌ மிகவும்‌ விக. 


ஆ ~~ ஆ ஆ ~ » ந டர » ட ட 
னப்பவெேர்‌ . அப்பறம்‌ சாதாசணமாய்விடும்‌. தனக்கும்‌ உயிர்‌ 


போவதா ஒரு கிமிஷம்‌ பூக்கஷ்டத்தைக்‌ தவிச அப்‌ 


ஆபுதம்‌ ஒருவித கஷ்டமுமில்லை, எல்லாம்‌ சுகமே | 
ஆ 3] 


1/7 


செத்தபிறகு சுகம்‌! சுகமென்பதென்னிஒச்சயம்‌. கஷ்‌ 


டமலுபவித்தா. லாகாதோ ? கஷ்டம்‌ ? இன்பம்‌ ? இங்கெ 
கிருக்றெ கஷ்டத்தைவிடவா ? வண்டியின்‌ சக்கசம்‌ பூமியில்‌ 
படும்பாகத்தில்‌ இருக்கும்‌ ஒரு செத்தைவண்டி யெப்பல்கம்‌ 
ஈகர்க்தாலும்‌ மேலெழும்‌ விதம்போல்‌ கஷ்டங்களைப்‌ பூர்தி 


இயாயனுபவிக்கு மொருவலுக்கு அப்புதம்வருவனு சுகமே. 


விச கஷ்டமெயில்லை. செத்தபிறகு கஷ்டம்‌ வருவதாயிரு 
ந்தபோதிலும்‌ அக்கஷ்டம்‌ பூலோகத்தில்‌ பிதந்த௮ம்‌. இப்‌ 
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பொருது பிறக்றெதும்‌ இனி?மல்‌ பிறக்கப்போறெ.துமாகய 
வெல்லா ப்பிரா சரி கும்‌ அ.னுபளிக்கப்போதற தாகிய ௧௭ 
டந்தானே ஆச2வ அச்சஞ்டத்திற்கு ஒருவரும்‌ பயப்பட 
வேண்டாம்‌. 

இவ்வள! எண்ணங்களும்‌ மீனகஷிக்கு௮ன்‌ றி.ரவு உண்‌ 
டாபின. கட அவளா தீர்மானித்தது என்ன வெளில 
(நாளையஇனம்‌ mR, நம்முடைய பக்கம்‌ தெயமாில்‌ 
அப்புறம்‌ யோதிக்கற இ, தோல்லி3யல்‌, எதிரிருக்கும்‌ கள 
த்தில்‌ விழர்து இற்ற என்பது தான்‌. 

Dg WMI அனுபலிக்கும்‌ பல கட க 
இ.து? போன்ற சேஸைப்பற்றி விசாரிப்பது ye ! ஸிசார்ப்‌ 
பலர்கரரக்கும்‌ சிசாரிக்கப்பபெவர்‌ கரக்கும்‌ கஷ்டம்‌. பார 
ப்பவா கரக்கும்‌ சேட்பவர்‌ 4 க்கும்‌ வேடிக்கை. அதைப்‌ 
பற்றிச்‌ சொல்பவர்கறக்று வெட்கம்‌. ஆகவே எனக்‌ 
இப்‌ பொருது வெட்சமாயிருக்கன்றது. 

நல்லயிசாரணை! இதுபோல்‌ நீவிர்‌ எங்கேயாகிலும்‌ 
சேள்‌ஙிப்பட்டதுண்டா 7 படித்ததாகிலு முண்டா 7 பாரத்து 
தா லு முண்டா ? கதையிலாதினலும்‌ வாதித்ததுண்டா * 
தானெங்கும்‌ பார்த்ததுமில்லை, கேட்டதும்ல்லை, படித்தது 
மில்லை, கதையில்‌ வாசித்த துலை. 

பெண்‌ அலியாம்‌ அதை மறைத்துக்‌ சகீயாணம்செய்‌ 
தார்களா ம்‌. அதை யகமுடையான்‌ பார்த்துவ்ட்டா மும்‌. பார்‌ 


த்து வெளியில்சொன்னாஒம்‌. சொன்னதன்‌ 2பரில்‌ பெண்‌. 


ணின்‌ தகப்பனாருக கெழுதிஞர்களாம்‌. எழு இன இன்பேரில்‌ 
கேஸாம்‌, இதென்ன வேடிக்கையையா விது ? 

எனக்கு விசா.ரணையைப்பற்றிச்‌ சொல்ல வெட்கமா 
பிருக்கின்ற.து. நானெழுதுவது கதையாகவிருந்தால்‌, இவ்‌ 
கிசாரணைய கிட்2டயிருப்பேன்‌. உண்மையைக்‌ கூறுவது 
எமது தொழிலாதலால்‌ நடந்தவற்றைக்‌ கூறுவோம்‌. ஆயி 
னும்‌ எவ்வளவு சுருக்கமுடியுமோ அவ்வளவு சுருக்சலாம்‌ 


என்ப தெமதெண்ணம்‌.குன்றக்கூறல்‌' என்பது எமது குற்ற. 


மாகுமேயொழிய 'ம்கைபடச்‌ கூறல்‌, என்பதேயுண்டாகாது. 


௭ ச 


௪ 
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விசாரணை யன்றையதினம்‌ மாஜிஸ்திரேட்டு கோர்ட்டி. 
அள்ள கும்பலுக்கு அளவில்லை. பாதிப்பேருக்கு விசாரணை 
நடப்பது முழுவதர்‌ தெரிந்தது, சிலபேருச்குக்‌ காதில்‌ 
கேட்டது, இன்னுஞ்‌ சிலருக்கு இரண்டு மில்லாதபடியால்‌ 
தாங்களே யொருவரோடொருவர்‌ பேரிக்கொண்டிருக்தனர்‌. 
இதையெல்லாம்‌ நிக்கும்‌ பொருட்‌ மாஜிஸ்திரேட்டார்‌ சொ 
க்காய்‌ தலைக்குட்டை யிரண்டுமில்லாதவர்களை வெளியில்‌ 
அத்திவிடென உத்தரவளித்தனார்‌. அப்படிச்‌ செய்தும்‌, 
கோர்ட்டு முழுவதும்‌ தலைக்குட்டை மயமாக வ பிருந்த.து. 

விசாரணைக்கு முந்தி மக்கார்டன்‌ எழுந்திருந்தார்‌. 

்‌ இந்தக்கெஸில்‌ இவர்கள்‌ கூறுவது உண்மையாயிருந்த 
போதிலும்‌, எல்லாம்‌ இவர து பெண்ணைப்பற்றியே யாகை 
யால்‌, பெண்‌ வாதியாயாவது இருக்கவேண்டும்‌, அல்லது 
சாக்ூஷியாகவாவ து. வரமீவண்டும்‌. இரண்டுமில்லாதது மிக்க 
வாச்சரிய2ம ! : ப 

லியூ--எமது சினைகிதர்‌ இதைப்பற்றிக்கூறுவது பிழை . 
எம்‌ பக்கம்‌ சாக சொல்பவர்‌ இவபென்று தீர்மானிக்லக்கூடி 
யது யா2மயொழிய இவர்கள்‌ அதைப்பற்றிக்‌ கவனிக்க 
வேண்டிய தில்லை. 

மக--யாம்‌ உறவக்தகது என்னெனில்‌, எப்பொழுது இவர்‌ 
கள்‌ பெண்ணை வாஇயாகவாவது சாக்ஷியாகவாவது போட 
வில்லையா, அப்பொழுதே பெண்‌ இன்ன ஸ்திதியுள்ளவள்‌ 
என்பது யாம்‌ கூறாமலே கோர்ட்டார்‌ அறிந்துகொள்ளலாம்‌. 

லிய--விசா. ரணை யாமம்பிக்கு முன்ன?மயே கோர்ட்‌ 
டா.ரவர்‌ களுடைய அபிப்பிராயத்தை ஒருவழிப்படுத்துவது 
எவவிதத்தெனும்‌ நியாயமன்று. 


மக்‌--கோர்ட்டாருடைய அபிப்பிராயத்தை யொரு 
வழிப்படுத்த யாம்‌ வரவில்லை, பெண்ணைப்பற்றிய கேஸில்‌ 
பெண்‌ சம்பந்தப்படாதது எமக்கு விந்தையாகத்‌ தோன்‌ 
றியபடியால்‌ அதற்குக்‌ காரசணங்கேட்டோம்‌. S 

லியூ--அதற்குக்‌ காரணம்‌ இப்பொழுது கேட்டதும்‌ 
பிழை, நாமும்‌ சொல்லோம்‌. கடட அட டி வில்லு. 
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t மத்அநீர்‌ சொல்வீரா மாட்டீரா வென்பது இப்பொ 
முது கள்வியன்று ; காரணயின்னதென்பது. 
மாஜநிஸ-இதந்குள்‌ காரணம்‌ கெட்சக்கூடஃ. து. 

பிறகு லிய, களை யாரம்பிததார்‌, 

' இந்துச்‌? களில்‌ யான்‌ வாதிபக்கம்‌ வக்கலாய்‌ வந்திரு 
க்ச்வே மாட்டேன்‌. பிரதிவா யர டெபுடி. கலெக்டா, 
ரல அக்ஷய்‌? முதல்தர டெபுடிகலெக்டர்‌, அதிலும்‌ 
என்னே வாசித்தவர்‌, எனக்கு பாலிய ௫ னைதிதர்‌, இப்படிப்‌ 
பட்டவ2ரா 2ராதிப்பதில்யா துபயன்‌? அவ்வள ௮பெரிய 
உத்தியோகஸ்தராயிருந்தபாதிலும்‌ என்னிடத்து மிக்க 

ரேகமுடையவரா யிருக்த2பாதிலும்‌ அவர்செய்த பிழை 
யோ பெரும்பிழை. என்னவையா? நம்புவீர்களா நீங்கள்‌ ? 
திரட்சியென்பது ஓரு மனுஷீயனுக்கும்‌ ஸ்‌.இரீக்கும்‌ தத்தம்‌ 
வாழ்காட்களிலெல்லாம்‌ மிக்க மகா சந்தோஷமானதன்றோ? 
அந்த உள்ளே ஒருபெண்ணை, பதினான்ரு வயதுள்ள ஒரு 
பெண்ணை, தன்னிடத்தில்‌ விடப்பட்ட வொருபெண்ணை, 
அன்றிரவு முழுதும்‌ சுகமனுபலிக்கலாம்‌ என்றெண்ணியிரு 
ந்த வொருபெண்ணை, அதுவரையிலும்‌ மிகவும்‌ பக்ஷமாக 
நடத்தப்பட்ட வொருபெண்ணை, என்னசெய்திழுன்‌ அவர்‌ 
குமாரன்‌ ?_—" 


இவாசோல்வதை மக்நார்டன்‌ தரை தடுத்து :- * இப்‌ 
பொழுது குற்றவாளியா இல்லையாவென்பது டெபுடிகலெக்‌ 
டீரைஃயயொழிய, அவரது குமாரனையன்‌ று. அகையின்‌ அவ 
சது குமாரணைப்பற்றி யாது மிங்கு கூறக்கூடாது” என்றார்‌. 

லிய--ஒரு2கஸ்‌ என்றிருந்தால்‌ அதற்குசம்பக்தப்‌ 
பட்டவற்றை யெல்லாம்‌எடு த்துக்‌ .ூ.றவவேண்ட2மயொழிய-- 

மக்‌ அந்தகேஸ-ஃக்குச்‌ சம்பர்தப்பட்டதைப்‌ பற்றி 
மாத்திரம்தான்‌ கூறலாம்‌. அவன்பிள்ளை துட்டன்‌, பேசன்‌ 
அட்டன்‌, இதையெல்லாம்‌ இவரை யார்‌ கேட்டார்கள்‌ 2 
பிள்ளையும்‌ பேரனும்‌ அட்டனாயிருந்தால்‌ அம்மனிதனும்‌ 
அட்டனாய்‌ விடவானா 7 


252 மீனாள்‌ அல்லது மீனாக்ஷி. 


லியூ-- அப்பெண்ணின்‌ பரிதாபப்படத்தகுந்த நிலை. 
மையை யெகடு க்னு க்கூ நினேன்‌. 
மல்‌ அஅவும்‌ ்‌ பினா; பெண்மெலிக்து போயிருக்கதால்‌, 
அதற்கு 0 டபுடிகலெக்டர்‌ என்னசெய்வார்‌ ? பெண்ணை 
யவர்பிளளை யடி க்கால்‌ அவர்‌ என்னசெய்வா£? நன்று, கன்று. 
லியூ--பேசும்பொழுது சதை யிதுவசையிலும்‌ 
நான்‌ கண்டதில்லை 
மல்‌ -- இதைப்போல்‌ பேசுவதை காலுங்‌ கண்டதில்லை. 
மாஜி லியூசொல்வனைச்‌ சொல்லட்டும்‌. 
லியூ வாரம்பித்தார்‌. 

...* பெண்ணை வேண்டுமென்றால்‌ வந்துபாருங்கள்‌. இதே 
நிலையில்‌ ஒருமாதம்‌ இன்னுமிருக்தால்‌ கஷ்டம்‌. அன்னம்‌ 
சிதி2தலும்‌ இறங்குகிற தில்லை. எப்பொழும்‌ அழுதுகொ 
ண்ட பிருக்கிழுள்‌. ஏதாவ பெசுவோமென்றாலும்‌ பெசு 
இறஇல்லை புஸ்தகத்கை யெகிக்துப்‌ படிக்றெ மில்லை. படுக்‌ 
கையிற்‌ படுத்துறங்குறெ அமில்லை, இலையிலுட்கார்க்கு உண்‌ 
ம, திரையிலும்‌ கார்நீனு பெசுகறதுமில்லை. ௮ம்‌ 

மானை யெடுத்து ஆறலமில்லை. சதாகாலமும்‌ க்கத்‌ 

அக்கொண்டே யிருக்கிறாள்‌. 

இவ்வளவும்‌ யாசால்‌ ? டெபுடிகலெக்டர்‌ பிளனளையாலா? 
இறிதெனுமில்லை. அகமுடையான்‌ அடித்துப்‌ பெண்டாட்டி 
இனைக்றெதாயிருக்தால்‌ எத்தனை? யா போர்‌ இன்த அப்‌ போயி 
ருப்பார்கள்‌, அப்படியடித்க அவலும்‌ யார்‌ சொல்லி யடித்‌ | 
தான்‌ என்று நினைக்கிறீர்கள்‌ ? பூலோகத்தில்‌ பேசப்படும்‌ 
பாஷைக ளெல்லாவற்றிலும்‌ எழுதப்பட்டிருக்கும்‌ எல்லாப்‌ 
புத்தகங்களிலும்‌ எங்‌ கயாலலும்‌ திசட்சியுள்ளெ கணவன்‌ 
கண்மணியை படிசததாக வாசித்ததண்டா 2 வாசித்ததுண்‌ 
டா? என்றெ கெள்வியும்‌ பட்டிருக்கமாட்டீர்கள்‌, பார்த்து 

மிருக்கமாட்டீர்கள்‌ என்பது நிச்சயம்‌. 
* ஆகவே, என்டு லான்‌ மனைவியை யடிப்பதா 
இய காரியத்தை இவன்‌ சுயெற்சையாய்ச்‌  செய்வனோ ? எல்‌ 
லாருக்குமுள்ள ஆசை யிவலுக்குமில்லையோ ? எல்லாருக்கு 
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மேலாகப்‌ படித்தவனன்றே இவன்‌ ? அழகுள்ளவன, படித்‌ 
தவன்‌, சாது, பெரிய வமிசத்தில்‌ பிறந்தவன்‌, பக்ஷமுள்ள 
வன்‌, ஏனிக்காரியத்தைச்‌ செய்தான்‌ ? பதிலும்‌ வேண்டு 
மோ? உள்ளங்கை நெல்லிக்கனிபோல விளங்கவில்லையா ? 
தகப்பனார்‌ தூண்டுதலில்லாமல்‌ செய்வாஷ அவன்‌ ? 

: என்னத்திற்காகத்‌ தகப்ப ஜர்‌ அவ்விதஞ்‌ செய்யவே 
ண்டும்‌ ? 

£ தலமனுஷ்யர களுக்கு இன்னுஞ்‌ சிலர்‌ 2பால்‌ காரண 
மில்லாமலே விரோதமுண்டாதின்ற து. * எனக்கு அவனைக்‌ 
கண்டால்‌ பிடி.க்கறதல்லை' என்திறேம்‌. ஏன்‌ 2 நமகக கார 
ணந்தெரியாத. அப்படிப்பட்டவரைச்‌ சேர்ந்தவர்‌ கோபால 
ஸ்வாமி அய்யர்‌. ஏதோ காரணத்தினால்‌ கலியாண ஆரம்‌ 
பம்‌ முதற்கொண்டே இராதகோபாலையர்‌ பேரில்‌ ஒருவித 
மான அருவருப்பு உண்டாயிற்று அவருக்கு, சரியான கால 
தீதில்‌ கலியாணத்திற்கு வரவில்லை, ஏனென்றால்‌ ஏதோ சல 
தந்திகளைக்‌ கொண்டுவந்து காண்பித்தனர்‌, யாரடித்தனரோ? 
ஈசுவரனுக்கே வெளிச்சம்‌. பாதிகலியாணத்தில்‌ பிள்ளையைக்‌ 
கொண்டுபோய்‌ ஒளித்துவைத்‌ துக்கொண்டு “ காணோம்‌ ' 
என்றனர்‌, இருகப்பிரவேசத்திற்கு ஒன்றுந்‌ தயார்செய்யா 
மல்‌ பழியை யாரமேலேயோ போட்டனர்‌. கடைசியாக சார்‌ 
திமுகாதீதத்திற்கும்‌ பிள்ளையினிடத்தில்‌ சொல்லி யடிக்கச்‌ 
செய்தனர்‌. 

: சிலபேர்களூக்கு விஷமம்‌ செய்வதென்றால்‌ மிக்க 
அசை, தங்களுக்கு ஒழு லாபமுமின்றியே வேண்டிய விஷம்‌ 
மெல்லாம்‌ செய்வார்கள்‌. ஒதெல்லோ நாடகத்தில்‌ டெஸ்டி. 
மொனாவுக்கும்‌ ஒதெல்லோவுக்கும்‌ மனஸதாபத்தை யுண்‌ 
டாக்கியதில்‌ இயாகோபுக்‌ கெனனலாபம்‌ 2 ஹீரோவுக்கும்‌ 
ச்ளாடியோவுக்கும்‌ விரோதம்‌ உண்டுபண்ணியதில்‌ ஜான்‌ 
பிரபுவுக்சென்ன லாபம்‌ ? இராமஸ்வாமிக்கும்‌ மீனாக்ஷிக்கும்‌ 
விரோதம்‌ உண்டுபண்ணுவதில்‌ கோபாலஸ்வாமி அய்யருக்‌ 
கென்னலாபம்‌ ? 'இராஜ்ஜியத்தைக்‌ கைக்கொண்டு பிரஜை 
களைத்‌ அன்பப்படுத்தியதும்‌ போதாமல்‌, டாமர்லேன்‌ என்ன்‌ 
செய்தான்‌? சோற்று உபத்திரவம்‌ பொறுக்கமாட்டாமல்‌ 


2 


டது 


254 மீள்‌ அல்லது மீனாக்ஷி. 


ஜெயிலிலுள்ளவர்‌ களை யெல்லாம்‌ வெட்டிவிடச்சொன்னான்‌.. . 
கலியாணத்திற்கும்‌ ஈரியாய்வராமல்‌. பிள்ளையையொளித் து, 
இருஃப்பிரவேசமும்‌ சரியாய்‌ செய்யாமல்‌ பிள்ளை மூலிய 
மாய்ப்‌ பெண்ணையடித்‌ அ, ஆகிய இவ்வளவு அன்பங்களும்‌ 
போதாமல்‌, டெபுடிகலெக்டர்‌ என்னசெய்தார்‌  வேறுகலி 
யாணம்‌ பண்ண ஆசைகொண்டு பெண்‌ அலி என்றார்‌. 


£ பெண்‌ அலியாம்‌ ! வெளியில்‌ ளெம்புவதற்கும்‌ வெ 
கமாயிரா க்கின்ற அ இராஜகோபாலையருக்கு. இவ்வளவு ல 
தூறினால்‌ அவருக்கு உண்டாய அவமானம்‌. நீங்கள்‌ டெபுடி 
கலெ அவ்வத்‌ போடப்போகிற சொல்பரூபாய்‌ அபராத 
ததுனலாவனு வேறு எவ்வித சிகைஷையினா லாவது நீங்காஅ. 
இதைப்போல்‌ இனிமேல்‌ ஒருவரும்‌ செய்யாதபடி அவ்‌ 
வளவு அதிகமாய்‌ சிக்திக்கவேண்டும்‌, 


£ பிரதிவாதி பெரிய உத்திமயாகஸ்தரென்று இலேசப்‌ 
படவேண்டாம்‌. அவருடைய பெரிய உத்தி்யோகமே, அவ 
ரை யின்னுமதிகமாய்‌ இக்ஷிப்பதற்குக்‌ காரணமாதல்‌ வேண்‌ 
டும்‌. 

இப்பொழுது வரும்‌ சாக்ஷிகளினால்‌ அவர்‌ குற்றவாளி 
யென்று தெரிந்தால்‌ கொர்ட்டாரவர்கள்‌ அவசைத்தகுக்த 
படி சிஷிக்கவேண்டும்‌.” 


இதற்குமேல்‌ வாதி விசாரணை பாரம்பித்தது. 


இராஜகோபாலையா. அவா சொன்னதாவது ! : நான்‌ 
திருப்பாப்புலியூரில்‌ ௦ வக்கீல்‌. 20-வருஷமாய்‌ வக்கீல்‌: வலையி - 
லிருந்து வருகி றன்‌. எனக்கு இரண்டுபேர்‌ குழந்தைசள்‌, 
பிள்ளை--1. பெண்‌ !, பெண்பிறர்தவுடன்‌, அழையிலிரு 
ந்தவர்களெல்லாரும்‌ | பெண்‌ பிறந்தது என்றார்கள்‌. 10-வது 
நானைக்‌ கப்புறம்‌ கானே நேரில்‌ பார்‌. தூதன்‌. பெண்தான்‌ 
நிச்சயமாய்ச்சொல்‌் வன்‌. நபும்ஸகமல்ல; மருத்துவச்சி 
யும்‌ பெண்தான்‌ என்றாள்‌, பெ பண்ணுக்கு 12 வயதில்‌ கலி 
யாண ஞ்செய்‌? தென்‌, ஒருவ ! [ஷம்‌ வரனுக்கலைக்‌ தன்‌. கடை 
ரப்‌ டெபுடிகலெக்டர்‌ குமா சனுக்குக கொடுத்தேன்‌, 
்‌ பையன்‌ நல்லவன்‌, பையன்‌ பெண்ணேயடித்திருப்பன்‌ என்று 
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எனக்குத்‌ தோன்றவில்லை, பையன்‌ அடித்தயிறகு மயக்கமா 
ய்ப்‌ ்ன்னென்பன்‌. கோபாலஸ்வாமி அய்யர்‌ (பெண்‌ 
பையனுக்கு விஷம்‌ வைத்துக்‌ கொன்றுவிட்டாள்‌' என்றா,” 


மக்‌--அகத்த விஷயம்‌ இப்பொழுது கேட்கக்கூடாது, 

அதற்கும்‌ இந்தக்கேஸ க்கும்‌ சம்பந்தமில்லை, இந்தக்கே 
ஸைப்பற்றி மாத்திரம்‌ தான கேட்கவேண்டும்‌. 

லியூ--இந்தப்பெண்ணை ப்பற்றி யெல்லாம்‌ கேட்பேன்‌. 

மக்‌ ான்‌ ஒவவேன்‌. 

மாஜி இந்த கேஸாுக்குச்‌ சம்பந்தப்பட்டவையை 
மாத்திரந்தான்‌ கேட்கலாம்‌, 

பிறகு கேட்டதின்பேரில்‌ இராஜகொபாலையர்‌ ஆரம்பித்‌ 
தார்‌. f இந்தக்கடி தம்‌ எனக்கு நேரேடடைக்கவில்லை. சேவ 
சன்‌ மூல்யமாகக்‌ கிடைத்தது, நான்வாசி த்தபொழுது என்‌ 
பக்கத்தில்‌ 10, 15, பேர்கள்‌ இருந்தார்கள்‌. அவர்களு க்கு 
நான்‌ சொல்லவில்லை. மறுவிவாஹக்‌ கடிகஙகண்டதும்‌, எல்‌ 
லாரும்‌ என்னைவந்து * ஏன்‌ அவன்‌ மறுவிவாஹம்‌ செய்து 
கொள்ளூறொன்‌ ?' ப த்‌ ௮ தற்கு! மமலிக்கடி த.த்தைக்‌ 
கொண்டுவக்து காட்டி னன்‌. இந்த சமாசாரம்‌ இப்பொ 
முது ஊர்‌ முழுவதும்‌ அ 

மக்கார்டன்‌ எழுந்திருந்து தாம்‌ வாதியைப்‌ பிறகு 
விசாரிப்பதாகக்‌ கூறினார்‌. 

பிறகு சாக்ஷி விசாரணை யாரம்பித்தது, முதல்‌ சா கூதி 
யர.ரம்பித்தார்‌. “என்‌ பெயர்‌ இசாமஸ்வாமி அய்யா, எனக்கு 
வயது, 21 இருக்கு கம்‌ நான பட்டணம்‌ லாகாலேஜில்‌ வாடிக்‌ 
கிறேன்‌, எனக்கு இராஜகோபாலையமரை த தெரியும்‌. அவர்‌ 
பெண்‌ மீனாக்ஷியையுக்‌ தெரியும்‌. 

லிய--அவர்பெண்‌ மீனாக்ஷியைபுக்‌ தெரியமா 2 

இராம-சதெரியும்‌, 

லியூ மீனா கி யவாபெண்‌ என்பது தெரியம்‌ ? 

இசாம-- அப்படி தீதான்‌ சொல்லிக்‌ கொள்குநஇஞர்கள்‌. 

லியூ--அ-ல்‌ நிச்சயமாய்த்‌ தெரியாதோ 2 


ஓ 
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இசாம---அவர்பெண்‌ என்று எனக்கென்னமாய்த்‌ தெரி 
யும்‌ 5 

லியூ அவருடைய கலு வேறு ப்பத்‌ 
பெண்ணா என்பது உனக்குச்‌ சந்தேகம்‌ ? 

இசாம--ம்‌. 

லியூ--மற்றப்படி அவள்‌ பெண்‌ என்பதில்‌ சந்தேக 
மில்லை ? 

இராம பெண்‌ அன்‌ று என்பதில்‌ சந்தேகமில்லை. 

லிய--என்ன யா ? இதுவரையிலும்‌ மீனாக£யைப்‌ 
பற்றிப்‌ பேசும்பொழுது, பெண்‌, பெண்‌ என்றீர்‌. இப்பொ 
முது அன்று என்றா. 

இசாம--வழக்கத்தில்‌ மீனாஷியைப்‌ பெண்‌ என்றொர்‌ 
கள்‌. அஆகையிலல்‌ நானும்‌ பெண்‌ என்றேன்‌! 

- லியூ--ஆனால்‌ ஜனங்கள்‌ சொல்கிறபடி. சொல்வது உன்‌ 
வழக்கம்‌ 2 

இசாம-- சல விஷயங்களில்‌, 

லிய --உம்முடைய அபிப்பிராயத்தில்‌ பெண்‌ ல்ல 

ஞ்‌ 4] ௮36 அ 
வன்று தோன்றுகிறது ? ல்‌ 

இசாம---ம்‌. 

லியூ--உம்மைத்தவி. வேறு எவரும்‌ பெண்‌ என்‌ 
மார்கள்‌ 2 

இராம--இல்லை. நானும்‌ இன்னுஞ்‌ சில ருந்தவிர. 

லியூ--சிலா்‌ என்பவர்‌ யார 2 

இராம-எனக்குப்‌ பெயா்‌ தெரியாத அ. ல்‌. இம 
ண்டு கடிதங்கள்‌ எழுதியவர்கள்‌. 


லியூ அவைகளைக்‌ கொண்விர்திரு ர தக்‌இறிரா 22: 

இராம-—இலலை., 

டட க்காமல்‌: பான்‌ இன்ன வதனம்‌ உமகக 
குத்‌ தெரியாது 2 | 
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ம்‌ எழு தியவா இன்னவமென்ப அ 
செ யா அ. 
லிய--இரண்டாவது கடிதம்‌ ? 
இராம்‌ பக்கு? யெழுதியது. 
லிய--அ௮வளே, அவள்‌ பெண்ணல்ல ' என்று எழுதிக்‌ 
கொண்டாளோ 2 
இராம ஆம்‌ 
p லியூ உம்மிடத்தில்‌ வந்தவவா று சொல்லவேண்டிய 
காரியம்‌ 2 
2 இராம-- என்னிடத்தில்‌ சொல்லவில்லை. கடிதம்‌ எழு 
னாள்‌, ப | 
லியூ--கடிதத்கை எழுதி உம்மிடத்தில்கொடுத்தாளா? 
இராம--என்னிடத்தில்‌ கொடுக்கவில்லை. அந்த உள 
ளே யொரு கடிகாரம்‌ இருந்தது. அதற்குள்ளே வைத்தாள்‌, 
லியூ உம்மிடத்தில்‌ கொடுப்பதற்கு வெட்கம்போ 
லும்‌? 
இராம என்னவோ. 
விய கடிதத்தை கடிகார த்தில்‌ கொண்டுபோய்‌ வைத்‌ 
தாள்‌. 
இசாம--வைத்தாளோ என்னமீவர எனக்குத்‌ தெரி 
த்த குதி அத்‌ 
யாது, கடிகாரத்தின்‌ கிட்டப்போய்‌ நின்றுகொண்டு கடி 
தத்தை யெடித்தாள்‌. 
லியூ--எங்கேயிருந்து 2 
இராம- ௮௮ எங்கிருந்தோ. 
லியூ கடிதம்‌ அவள எழுதின அதானே ! 
இராம-—ஆம்‌. 
லிழூ--அவளெழுஅம்போஅ கிட்ட இருந்தீரா ? 
இராம இல்லை, அவள்‌ கையெழுத்‌ அ எனக்குத்‌ கெரி 
பும்‌, 
லிய --அ௮ந்த எழுத்தினால்‌ கடிதம்‌ அவள அ என்றீர்‌ ₹ 
இ.சா--௮ம்‌. 
17 
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லிய --அவளெழுக்து உமக்கு என்னமாய்த தெரியம்‌ £ 

இசாம--தபாவளியின்பொழுது வல்ல: எழுூஇன 5.௨ 
குத்தினால்‌. 

லியூ--௮௮௫ ௮வளெழுதியஅ தானா ? 

இராம-ஆம்‌. அதில்‌ அவள்‌ கையெழுத்து போட்‌ 
டிருந்த, 

மாஜி இவ்வளவு கஷ்டம்‌ என்னத திற்காக? பெண்ணை 
யழைக்துகேட்டால்‌ கெரிக்து போடறது. 

லிய--பெண்‌ வரமாட்டாள்‌. 

மக்‌-—வந்தாலுமென்ன, தகப்பனார்‌ பக்கந்தான்‌ சொல 
வள்‌, 
மாஜி கேர பரிசோதிக விட்டால்‌ 

மல்‌--எ மக்கு சம்மதிதான்‌, இருந்து வைத்தியர்களைக்‌ 

கொண்டு பரிசொதித்தால்‌, 


eine ry அத்ரகி எனெனில்‌ கொபாலஸ்வாம்‌ 
அய்யர்‌ நபும்ஸகமென்றஅு இவர்‌ வா £ர்த்தையைக்கொண்டு 


இவரோ கடிதத்தின்‌ சாக்ஷியத்தைக்கொண்டு சொல்கிறார்‌. 


கழி. தங்களோ பெயரில்லாத கடி.தங்கள்‌, 
மக்‌--எமனு இெனெூதர்‌ சொல்வது பிஃமழு அவரோ 

நேரிடப்‌ பார்த்திருக்கின்ளுர்‌. 

லியூ அவரையே கேட்பொம்‌. நீசே கேரில்‌ பாராத 
அண்டா ? | 

இ.சாம-- இல்லை. ஆனால்‌ கேசில்‌ பார்த ௮வவளவ 
நிச்சயம்‌ உண்டாயிற்று. ப 

லியூ--அதையெல்லாம்‌ உ மமைக்‌ கெட்கவில்லை. உர்‌ 
செரில்‌ பார்க்கவில்லையே ! 

இசாம--இல்லை. 

வலு வம்ப அலன்‌! 2 

மக்‌--ஏதோ வேறு விஷயம்‌ ஆசம்பித்திசே 2. அதெ 


ன்ன? 
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ப்‌ 

இசாம--ேரீல்பார்ச்‌.த அவ்வளவு நிச்சயம்‌ எனக்கு 
உண்டாகும்படியாக ஒரு காரியம்‌ கடந்தது. 

மக்‌--என்ன ? 

இசாம--எனக்குச்‌ சொல்வதற்குப்‌ வெட்கமாயிருக்கி 
Da. 

மக்‌ -கோர்ட்டாரவர்கள்‌ சொல்கிறபடிக்கு பெண்ணை 
பரிசோதனை செய்துவிடட்டும்‌. 

லிய--இல்லை. அவரைக்‌ 
தேயும்‌, சொல்லும்‌. 

இராம நான்‌ புடவையை அவிழ்த்தபொழுது அவ 
ள்‌ ராத்‌ பிழ. த்துக்கொண்டாள்‌. 

கோர்ட்டிஓள்ளவர்‌ அனைவரும்‌ கொல்லென்று இரித்‌ 
த்ர 


5 ந்‌ » உ 
மகத போம்‌. வெட்கப்படா 


திர்‌. சொல்லுகிற பிரகாரம்‌ பூலோகத்திலுள்ள 
த. அனைவரும்‌ ஸ்திரீிகளல்ல, 
மறுபடியுமெல்லாரும்‌ சிரித்தனர்‌. 
மாஜிஸ்‌--உம்முடைய 'கேஸ பலஹீனமாயிருக்கன்‌ 
தே? 
மக்‌— பாக்கி சாக்ஷிகளை விசாரித்தாகட்டும்‌, அதற்கு 
மல்‌ எமக்கும்‌ வேறு சாக்ஷிகள்‌ இருக்கின்றனர்‌. 
ம மாஜிஸ்‌-— உமக்கு யாரா சாக்ஷிகள்‌ 2 
மக்‌ அர்தப்பெண்ணே முதல்‌ சாக்ஷி, 
லியூ--அக்தப்பெண்‌ கோர்ட்‌ டிற்கு வரஙறாட்டாள்‌, 
மக்‌--வ.ரமாட்டாள்‌ என்று முண்டோ 2 
மாஜிஸ்‌--சாஷியாகப் போட்டால்‌ வரத்தானே வேண்‌ 
டும்‌. 
லியூகோர்ட்டாரவர்கள்‌ அவ்விதம்‌ செய்யாமலிருக்‌ 
தால்‌ மிக்க அனுக உலமாயிருக்கும்‌, 
மாஜிஸ்‌--நான்‌ செய்வதென்ன ? அவர்கள்‌ சாக்ஷியா 
கப்‌ போட்டால்‌. 


லியூ கமிஷன்வைத்அ விசாரித்துக்கொள்ளட்டும்‌, 


அ 
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மாஜிஸ்‌-- அதற்குச்‌ செலவ நீர்தான்‌ கொடுக்கும்படி 
யாய வரும்‌, ்‌ 

இராஜ கொடுக்கிறேன்‌. 

மாஜிஸ்‌--பெண்ணையய பரிசோதித்துவிடலாமே ! 

மக--- எனக்கு அதுதான்‌ உத்தமம்போல்‌ தோன்று 
இறு. 

லிய--பெண்‌ மிகவும்‌ வெட்கப்பட்டவள்‌. 

மக்‌-— ஸ்திர களைக்கொண்டு பாப்பதற்கா? 

லியூ மிகுந்த வெட்கமும்‌, மானமுமுடையவள்‌. 

மாஜிஸ என்‌ ? பெண்டுகள்‌ பார்ப்பதென்றாலும்‌ வே 
ண்டாமென்கியீர்‌ ? 

லி, அவள்‌ மிகுந்த சங்கோஜி, 

மாஜிஸ்‌--- அப்படியென்றால்‌ அவள்‌ சாக்ஷியாய்த்தான்‌ 
வரவேண்டும்‌, 

லிட-— ஆனால்‌ விசாரிக்கட்டும்‌. 

மாஜிஸ— பரிசோதனை செய்யவேண்டும்‌. 

லிட— செய்யட்டும்‌. 

மாஜிஸ்‌-—செலவு நீர்தான்‌ கொடுக்கவேண்டும்‌. 

லிட- சரி. 

மாஜிஸ-இவவூர்‌ கோஷா ஆஸ்பத்தி வைத்தியரா 
யிருக்கும்‌ மிஸ்‌ ஜேம்ஸ்‌ பாடிகாட்‌ அம்மாளும்‌ ஆஸ்பத்திரி 
மருததுவஞ்செய்யும்‌ மிஸ்‌ அர்னால்ட்‌ வில்லியம்ஸ்‌ அம்மா 
ளும்‌ நாளையதினம்‌ காலையில்போய்‌ பரிசோதனைசெய்து எம்‌ 
மிடத்து ரிப்போர்ட்‌. அனுப்பிவித்தபிறகு நாளையதினம்‌ 
| 1-மணிக்கு இந்தக்‌ கேஸ்‌ மறுபடியும்‌ ஆரம்பிக்கப்படும்‌, 

என்றவுடன்‌ கோர்ட்டிலுள்ளவர்‌ எல்லோரும்‌ ஏதோ 
இல வார்த்தைகள்‌ பேசிக்கொண்டும்‌, இலர்‌ முணுமுணுத 
அக்கொண்டும்‌, இன்னுஞ்‌ சிலர்‌ இரித்துக்கொண்டும்‌ தத்‌ 
தம்‌ வீடிபோய்ச்‌ சேர்ந்தனர்‌. 

மறுநாள்‌ 1 1-மணிக்கு முதல்‌ நாளைப்பார்க்கிலும்‌ அதிக 
கூட்டமாகவே யிருந்தது. எல்லோரும்‌ சொக்காயும்‌ தலை 
குட்டையும்‌ போட்டுக்கொண்டு வகதபடியால்‌ ஒறாவமை 
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யாஇிலும்‌ விலக்க முடியவில்லை, மாஜிஸ்‌ திட்டா வந்து 
சேர்ந்தார்‌. மக்கார்டன்‌, டெபுடிகலெக்டர்‌, அவர்‌ குமா 
ரன்‌ முதலியவரும்‌ வர்‌து சேர்ந்தனர்‌. இராஜகோபாலையா 
வரவில்லை. அவர்‌ வக்கீல்‌ லியூவையும்‌ காணோம்‌. 
மாஜிஸ்‌--இராஜகோபாலையர்‌ எங்கே? அவர்‌ வக்கீல்‌ 
லிய எங்கே? 
குமாஸ்தா-இருவமையுங்‌ காணோம்‌. இப்பொழுது 
வதக்துவிடுவார்கள்‌. அங்கிருந்த ஒரு வக்கலெழுதந்தருக்து 
்‌ அவருடைய பெண்‌ இறந்துவிட்டதாகக்‌ கேள்வி ' என்‌ 
முர. இந்த வார்த்தையைக்‌ கேள்விப்பட்டதும்‌ கோர்ட்டி 
லுள்ளவர்‌ எல்லோரும்‌ இறந்தவர்கள்‌ போ லானார்கள்‌. ப 
மற்றொரு வக்கீல்‌ எழுந்திருந்து * எங்கேயோ ஓடிவிட்‌ 
டனளாம்‌, இறக்கவில்லை என்றா. 
இதற்குள்‌ லியூவும்‌ வந்துசேர்ந்தார்‌, வந்ததும்‌ எல்‌ 
லோரும்‌ அவர்‌ முகத்தைப்‌ பார்த்தனா, அவா எழுந்திரு 
ந்து “எமது கக்ஷிக்காபர்‌ மஃ-௱ஃ- ஸ்ரீ இராஜகோபாலையா 
பெண்‌ மீனாக்ஷி யிருக்றெயிடம்‌ தெரியாமல்‌ எங்கேயோ 
போய்விட்டபடியால்‌, இந்தக்கேஸை மேலே நடத்துவதில்‌ 
எமக்கு அபிப்பிராயமில்லை ்‌ என்றா. ல 
மாஜிஸ்திரேட்டார்‌ * எங்கேபோனாள்‌ ? எப்பொழுது 
போனாள்‌ ?' என்று கேட்டதற்கு லியூ “அத்த சமாசாரம்‌ 
தெரியவில்லை, நான்‌ இனிபிமற்றான்‌ போகப்‌ போகிமீறன்‌ ? 
கோர்ட்டீலுள்ள யாவர்கண்களும்‌ நீர்‌ தளும்பின. ஒர 
கூட்டமாக இரு தர்பேர்கூடிய ஆ கப்‌ ன: முழுவதும்‌ விச 
னப்பவெதென்றால்‌ அக்காரணம்‌ எவ்வளவு முக்கியமாய்‌ 
இருத்தல்வேண்டும்‌, கோர்ட்டிலுள்ள சகலமான பேர்களும்‌ 
எழுந்த திருப்பாப்புலியூா இராஜகோபாலையர்‌ மெகத்திற 
குச்‌ சென்றார்கள்‌. மாஜிஸ்திமேட்டும்‌, லியூவும்‌, மக்கார்ட 
னும்‌, கோபாலஸ்வாமி யரும்‌, மற்றுமவ்விடத்திலுளள 
பெரிய உத்தியோகஸ்தரும்‌, வக்கீல்களும்‌ இராஜகோபா 
லையர்‌ அகத்திற்கே சென்றனர்‌. 
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அஹா ! ! அன்றையதினம்‌ இசாஜகோபாலையர்‌ விடி இரு 

ந்த நிலைமையை என்னென்ன சொல்வென்‌ ? அக்குவந்து 
நின அகொண்டருக்க கோச்சுகளைப்பற்திச்‌ சொல்லவோ ? 
தெரு முழுவஅம்‌ ஒருவரோ ஒருவர்‌ மூ மூட்டிக்கெண்டு 
ன்ற ஜனக்களைப்பறி இச்‌ சொல்லவோ 2 சமுத்திரத்தில்‌ 
இலை க “டி: காட்டிலும்‌ அதிகமாய்‌ இருந்த அவர்கள்‌ 
்பசுகளின்‌ சத்தத்தைப்பத்திச்‌ சொல்லவோ 2 எல்லா 
ருடைய முகமும்‌ ஓசெ மாதிரியாய்‌ விசனப்ய இருதய 
பத்திச்‌ சொல்லவோ ? போலீஸ்‌ சேவகர்கள்‌ அக்குமில்‌ 
சூம்‌ கூட்டத்து வீல்போயும்‌ வந்தும்‌ இருக பவத 
திச்‌ சொல்லவோ ? ஒருவரே மலொருவர்‌ விழுக்ககொண்‌்டு 
சாக்ஷாத்‌ ஈசுவசதெரிசனம்‌ செய்பவர்‌ போல்‌ அவரில்லத்தை 
நோக்கிச்‌ செல்வதைப்பற்றிச்‌ சொல்லவோ? இராஜ 
கோபாலையச்‌ வீட்தெதிண்ணை கிறையவும்‌, கு கிறைய 
வம்‌ இருக்க உத்தியோகஸ்தாகண்ப்பற்றிக்‌ சொல்லவோ 2 
பாழ்த்தநெற்தியும்‌, குளிக்காத உடலும்‌, வெளுக்காத 
வேஷ்டியும்‌, வஸ்திரம்‌ தரிக்காத மார்பும்‌, சிவத்த கண்‌ 
ஷம்‌. சண்ணினின்று புறப்படும்‌ கீர்‌ அனிகளினால்‌ ஈசமாவ்த்‌ 
கிடக்கும்‌ கைதிதுண்டும்‌, எம காக்க தலையும்‌ ஆய 
இவைகளுடன்‌ கூடிய ம-8-௪-ஸசீ இசாஜகொயாலையரமைப்‌ 
பத்திச்‌ சொல்லவோ ? உள்‌ முழுவதும்‌ வைத்த சாமான்கள்‌ 
வைத்தபடியே யிருக்ததைப்பற்திச்‌ சொல்லவோ : ’ காகத்‌ 
யம்மான்‌ ஒரு மூலையில்‌ நின்றுகொண்டு, இன்னும்‌ அனைக 
ஸ்திரீகள்‌ புடைசூழ அழுததைப்ப ற்றிச்‌ சொல்லவோ 2 
ன -ம.ஃஸ்ரீ நதாசாவணஸ்வாம்‌ அய்யா சமையல்செய்து வைக்‌ 
அக்கொண்டு இசாஜகோபாலையசையும்‌ காசாயணஸ்வாமி 


அய்யா சலாம்‌ காமா கஷதியம்மானையும்‌ க்கப்‌ 
பத்திச்‌ சொல்லவோ 2 வாவ க்‌ சொல்லலை 
வன்‌. என்னுலொன்றும்‌ முடியா. அகவே இவ்வத்தியாய 


னை ச்‌ முடிப்‌ பென்‌. 
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தை மாதம்‌ பிறர்ததும்‌ இராமஸ்வாமிக்கும்‌ வழி பிறந 
தது. அதாவது இராமஸ்வாமிக்கு இரண்டாவது சாந்தி 
முகூர்த்தம்‌ ஈடர்தது. முதல்‌ முகூர்த்தத்ிதைப்‌ போல்‌ அவ 
வளவு செலவும்‌ இல்லை. அவ்வளவு தம்பமும்‌ இல்லை. அவ 
வளலு। அழதிய உள்ளும்‌ இல்லை. அவ்வளவு சாமான்சருநம்‌ 
இல்லை. அவ்வளவு அதிருப்தியுமிலலை. அவ்வளவு மனஸ்‌ 
தாபமுமில்லை. அவ்வளவு கூச்சலுமில்லை. சாவதானமாகச்‌ 
சாரதி கடந்தது. 

முகூர்த்தம்‌ தஞ்சாவூரில்‌ ஈடக்கவில்லை, ஆமக்குடியி 
லேயே ஒரு அகத்தில்‌ நடந்தது. தஞ்சாவூரில்‌ நடத்து 
வதற்கு சோபாலஸ்வாமி அய்யருக்கே வெட்கமாயிருந்த 
தாம. சாந்திமுகூர்த்தம்‌ முடிந்ததும்‌ இராமஸ்வாமி பட்ட 
ணம்‌ படிப்பதற்குப்‌ போவதாய்‌ நேர்ந்தது. இராமஸ்வா 
மிக்கு ஞானாம்பானை யழைத்துப்போவதில்‌ இஷ்டம்‌, ஆனால்‌ 
அவன்‌ தாயாருக்கு அப்படிச்‌ செய்வதில்‌ இஷ்டமில்லை, 

பொதுவாய்‌ மாமியார்களுக்குப்‌ பிள்ளையையும்‌ மரு 
மகப்பெண்ணையும்‌ சேர்த்து அனுப்புவதில்‌ இஷ்டமிருக்‌ 
கிறதில்ல்‌ு. அதற்குக்‌ காரணங்கள்‌ பலவுள. முதலாவது, 


பிள்ளை பெண்டாட்டியைவிட்டு வேறு எங்கேயாவது போவ 


ஜே என்னும்‌ பயம்‌. இரண்டாவது, பிள்ளை வெளியில்‌ பா 
யிருக்தறெ சமயத்தில்‌, மருமகள்‌ சோ. ரம்‌2பாவளோ வென்‌ 
னும்‌ பயம்‌. ன்ராவது, இருவர்‌ மாத்திரம்‌ தணியாயிருப்‌ 
பின்‌ ட அ அஞ்ச சதாகாலமுமிருந்து உடம்பைச்‌ 
கெடுத்துக்கொள்வார்களோ வென்னும்‌ பயம்‌ நான்கா 
வது மருமகள்‌ பிள்ளையுடன்‌ சதாகாலமும்‌ இனிய மொ 
ழிகளைப்‌ பசி, பிளளைமனத்தைக்‌ கெடுத்துளிடவளோ 
வென்னும்‌ பயம்‌, ஐந்தாவது, தாங்கள்‌ மாமிகளிட த்தில்‌ 
கஷ்டப்பட்டது போல்‌, இவரும்‌ கஷ்டப்படாமல்‌ ௬௧ 
மனுபனிப்பளேயென்னுர்துக்கம்‌, ஆராவது, வீட்டிற்கு வெ 
ளியானாலம்‌ உடம்பு செம்மையில்லா மற்‌ போனாலும்‌ உதவி 
செய்வதற்கு மனுஷீயர்களின்றித்‌ தவிப்பார்களேயென்னும்‌ 
வருத்தம்‌, ஏழாவது, தங்களுக்கு அதிகா ரஞ்செய்வதற்கு 
ஒருவருமில்லையே யென்னுந்துக்கம்‌. எட்டாவது, இதுவரை 
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யினும்‌ வழக்கமில்லாத காரியத்தை யிப்போழுது செய்ய 
லாமா வென்னும்‌ வெட்கம்‌, 

இவைபோன்ற காரணங்களினால்‌ இராமஸ்வாமியின்‌ 
தாயாருக்கு இரண்டுபெரையும்‌ அனுப்புவதில்‌ இஷ்டமில்லை, 
ஆயினும்‌ இராமஸ்வாமி பிடிவாதத்தின்பேரில்‌ விட்டுவிட்‌ 
டாள்‌. முன்‌ பொய்சொன்ன குற்றம்‌ ஒன்று, இப்பொழுது 
தான்‌ சொல்லியதைக்‌ கேட்காத குற்றம்‌ ஒன்று, அயெ இவ்‌ 
வி. ரண்டும்‌ அவளைப்‌ பிளளையினிடத்தில்‌ விரோதிக்கச்‌ 


செய்தன. ல்‌ 


இராமஸ்வாமியும்‌, ஞானாம்பாளும்‌ பட்டணம்‌ சென்ற 
வுடன்‌. 8-ரூபாய்க்கு ஒருவி௰ வாடகைக்கு வாங்கினாகள்‌. 
மெத்தைமேல்‌ ஒரு ஹாலும்‌ உளளும்‌ கீழே சமைய ஓள்‌ 
ஒன்றும்‌. 

பெண்டாட்டியைக்‌ கூடவைக்‌ இருந்தால்‌ படிப்‌ வரா 
தென்பர்‌ சிலர்‌. ஆனால்‌ இராமஸ்வாமியோ அப்படிப்பட்டவ' 
னல்ல. காலை மணி 7-க்கு காலேஜ்‌ போய்விடுவான்‌, திரும்பி 
வந்து ஸ்தானஞ்செய்து சாப்பிட்டதும்‌ மணி 11-க்கு, உள 
ளேசெல்வான்‌. கதவைக்‌ தாம்ப்பாளிட்டுவிடுவான்‌. யார்வ 
நீது இடிச்தாலும்‌ திறக்கான்‌. 3-மணிக்குத்திறந்து, இரண்‌ 
டாந்தரம்‌ ஏதேனும்‌ உண்டுவிட்டு வெளியில்சென்றுவிடு 
வான்‌. மாலை 03-மணிக்கு வந்து, 71-மணிக்குத்‌ திரும்பவும்‌ 
உள்ளேசெல்வான்‌. 9-மணிக்குக்‌ கதவுதிறக்கும்‌, ஞானாம்‌ 
பாள உள்ளேலிபாவாள்‌. ஆகவே ஒருநாளைக்கு சுமார்‌ 
6-மணிநெரம்‌ கவன த்தையெல்லாம்‌ செலுத்திப்‌ படிப்பான்‌. 


உள்ளேயிருக்கும்பொழுஅ ஞானாம்பாள்‌ வந்து இடிக்‌ 
தாலம்‌ சுதவைத்திறக்கவேமாட்டான்‌, அப்படி யேதாவத 
பலாசகாரமாப்‌ இடித்தாலோ, கதவைத்திறந்து உயிர்‌ 
போகும்வரையில்‌ அடிப்பான்‌. அவன்‌ ஏதாவது சொன்னால்‌ 
ஞானாம்பாள்‌ சரித்‌ அவிடுவள்‌. சொன்னதை யுடனே செய்ய 
மாட்டாள்‌. t 


ஒருநாள்‌, கதவைத்திறந்து வெளியிற்சென்ற தம்‌ 


“ ஞானம்‌ ! ஞானம்‌ !' என்று கூப்பிட்டுக்கொண்டேபோ 
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னான்‌ சுமார்‌ மணி க்கு, ஞானத்தைக்காணோம்‌, எங்கே 
ிபொயிருக்க முடியுமென்று நினைத்து தீழயிறங்கினன்‌, 
வழக்கமாய்‌ இவன்வரும்பொழுது அவள்‌ ஹாலில்‌ படுத்தற 
ங்குவள்‌. இப்பொழுது காணுமற்போனதஅ அதிசயத்தை 
விளைவித்தது. இவன்‌ பாதஇதூ.ரம்‌ இறங்கனதும்‌ அவள்‌ ஏறி 
வர்தாள்‌. £ எங்கேபோஞனாய்‌, கூப்பிட க்கூப்பிட ' என்றான்‌. 
'சீதாட்டத்திற்கு £ என்றாள்‌. . அவள்‌ சொன்ன மாதிரியால்‌ 
இவனுக்கு ஏதோ சந்தேகங்கொடுத்தது. அப்பொழுது 
தான்‌ அவன்‌ அவ்வாறு கதவைச்‌ சாத்திக்கொண்டு இருப்‌ 
ப௮ பிசகென்று தோன்றிற்று. 

ஒருவாரம்‌ கழித்ததும்‌ 13-மணிக்குக்‌ கதவைத்‌ இற. 
ந்து வெளியில்‌ வந்தான்‌. ஞானாம்பாள்‌ ஹாலில்‌ படுத்து 
உறங்கினாள்‌. *௪! நாம்‌ நினைத்தது எவ்வளவு பிழை' 
என்று மனத்தில்‌ நினைத்துக்கொண்டு பேசாமல்‌ இருந்து 
விட்டான்‌. 


மறுநாள்‌ வேடிக்கையாய்‌, திருவல்லிக்கேணிபோக 


எண்ணங்கொண்டு கதவைத்‌ திறந்துபார்க்கவே ஞானத்‌ 

தைக்காணோம்‌. ஒன்றுஞ்‌ சொல்லாமல்‌ கீழே போனான்‌. 

அங்கேயும்‌ ஞானத்தைக்‌ காணோம்‌. ஞானம்‌ எங்கே?” 

என்று பரிச்சாரகனைக்‌ சேட்டான்‌. “எனக்குத்‌ தெரியாது ' 
இவ்வாறு இவள்‌ கேட்பதற்குள்‌ ஞானாம்பாளும்‌ அகத்‌ 

இற்குள்‌ வந்தாள்‌. 

கேபோயிருந்தாய்‌ ?' 

(வெறுமனே விட்டிற்குள்‌ இருப்பதென்றால்‌ பிடிக்க 
வில்லை. வெளியில்‌ போனேன்‌, நீங்கள்தான்‌ உள்ளே போய்‌ 
ஷீடுதிறிர்கள்‌. கதவை யிடிக்கக்கூடாது. நான்‌ முத்துவிட்‌ 
டிற்குச்‌ சென்றேன்‌. :லீயாசாமியின்‌ தங்கையின்‌ பெயர்‌ 
முத்தம்மாள. சுருக்கமாக முதஅ௮ முதீது என்று கூப்பிடு 
வது வழக்கம்‌ ' என்றாள்‌ . 

இசாமஸ்வாமி நீழேசென்று 8யாஸ்வாமியின்‌. தங்‌ 
கையை விசாரித்சான்‌. அவளும்‌ அங்கு வந்‌இருந்ததாகள்‌ 


ஏங்‌ 


270 மிளை - அல்லது மீஷைகி. 


சொன்னாள்‌. ஆனபோதிலும்‌, இசாமஸ்வாமிக்கு மனத்தில்‌ 
இ ருவிதமான சந்தேக மிருக்துகொண்டிரு இக்கு. இச்சக்‌ 
சதகத்திற்குக்‌ காரணம்‌ இசாமஸ்வாமியின்‌ மனமே. 


அனேகமாய்‌ ஸ்திரிகள்‌ சோசம்போடுறுர்கள்‌ என்று 
சொல்கிற புருஷர்கள்‌. அவ்வா பிருப்பார்கள்‌. இசாம 
ஸ்வாமியின்‌ மனம்‌ புதிதாய்‌ எதைசக்ண்டா அம்‌ அதையாமா 
நு பார்த்து அழகாய்‌ இருக்தால்‌ அதன்பேரில்‌ ஆசைவைப்‌ 
பான்‌, அகையால்‌ அழயெ ஸ்திரீியைக்கண்டாலும்‌ மனம்‌ 
வைத்திருப்பான்‌. காணவில்லை. 


மேலும்‌ ஞானாம்பாள இவன்‌ கட்‌ ட்ட பொழுதெல்லாம்‌ 
சரித்தக்கொண்டிருந்தாள்‌. அது இவன்‌ சந்தேகத்தை 
யதிகப்படுத்தியது. 

இவ்வாறு சிலகாவிருக்கையில்‌, ஒருகாள்‌ சாயக்காலம்‌ 
இவன்‌ வாசலில்‌ தின பகொண டிருக்கபொழுஅ, தபால்‌ 
காசன ஒருகடிதக்‌ ம கொண்டுவந்து கொகிக்கான்‌. 

லா காலேஜில்‌ வாசிக்கும்‌ இசாமஸ்வாமி அய்யா பாள்‌ 
யாள்‌ ஞானாம்பாளுக்கு' என்று மேல்விலாசமிஈ ௧௮. வெகு 
சரம்‌ பிரித்‌ அப்பார்‌ அதான்‌. 

உத்‌ 3 அவ்விடத்தில்‌ சவுக்கியமாயிருக்கிருயா ? உன்‌ ௮௧ 

முடையான்‌ ஈன்றாப்‌. வைத்‌ அக்கொண்டிருக்றொனு 2 ஏதா 
வ உனக்குப்‌ பணம்‌ வேண்டுமென்றால்‌ எழுதவும்‌. 


க அவகைவைவஷ ர 
~ ஆவ 


வந்தியபாடி போஸ்ட்‌ ' 
என்று எழுதியிருக்‌, ௮. 
போஸ்ட்‌ முத்திரையைப்‌ பார்த்தான்‌. பசிக்காக 
வைத்த பாஸ்ட்‌ ஆபிஸ்‌ என்கெழுதியிருக்க௮. போஸ்‌ 
டாபீசுக்குச்சென்‌அ *வக்திபபாடி யென்பது எங்கெ பிருக்‌ 
றது என்றான்‌. எங்களுக்குத்‌ தெரியாது ' என்ஜர்கள்‌. 
இவலுக்கு இசண்டு வருஆத்திற்குள்‌ அனைக பொய்க்‌ 


கழி தங்கள்‌ வந்திரு கின்றன வாகையாலும்‌ இவன்‌ அனெக 
வற்றைப்‌ பார்த்‌ அள்ளவன்‌ ஆகையாலும்‌ இக்கடிதத்தி அண்‌ 
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மையை யாராய்வான்‌௧ருதி, ஞானாம்பாளிடத்தில்‌ சொல்லி 
அடியில்‌ வருமாறு எழுதச்‌ சொன்னான்‌ :-- 

நான்‌ சவுக்கியமாயிருக்கி2றன்‌. என்‌ ஊன்று டை 
யான்‌ ஈன்றாய்‌ வைத்துக்கொண்டி ருக்கிரான்‌. தாங்கள்‌ இன்‌ 
னர என்று எனக்குக்‌ தெரியவில்லை. 1()-ரூபா பணம்‌ 
அணுப்புவித்தால்‌ சவுக்கியமாயிருக்கும்‌. 

ஞானாம்பாள, 

என்றெழுதி, இந்தக்‌ கடிதத்தை போஸ்ட்‌ ஆபீசில்‌ கொண்டி. 
போய்‌ போட்டான்‌. போட்ட ன்றாவ அ! தினம்‌ !0-ரூபாய்‌ 
க்கு மணியார்டர்‌ வந்தது. அதில்‌ அடியில்‌ வருமாறு எழுதி 
மிருந்தது. 

்‌ நானின்னவனென்ப.து உனக்கு இப்பொழு அ தெரிய 
வேண்டியதில்லை. மணியார்டமைப்‌ பெற்றுக்கொள்ளவும்‌, 
சவுக்பெத்தைப்பற்றி யடி.க்கடி எழுதவும்‌. க, ர. 

இதைப்பார்க்கவும்‌ இசாமஸ்வாமிக்கு உண்டான ஆச்‌ 
சரியத்திற்கு தர்‌. மணியார்டர்‌. கொண்டுவந்த 
சசவகனைகோக்கி ( இரத ரசீது எங கயபோகும்‌ : 2. என்‌ 
ரான்‌. 'மீபாஸ்ட்மாஸ்டடைக்கேட்டால்‌ தெரியவரும்‌' என்று 
பதிலுளைத்தான்‌. 

சாயங்காலம்‌ போஸ்ட்டுமாஸ்டரிடம்‌ சென்று விசாரித்‌ 
ததில்‌ “மலையாளம்‌ டெபுடிகலெக்டர்‌, வந்தியபாடி போஸ்ட்‌, 
௧--ஐ' என்ற கடிதங்களைக்‌ தன்னிடத்தில்‌ அ௮ப்பிக்கும்‌ 
படி. யெழுதஇியிருந்தகாகச்‌ சொன்னார்‌. 

இதென்ன ! மலையாளம்‌ டெ. புடிகலெக்டருக்கும்‌ தன்‌ 
அகருடையாளுக்கும்‌ என்ன சம்பந்தம்‌ ! டெபுடி கலெக்ட 
ருக்க கடி.தம்‌ எழுஅவோமென்று விட்டி எழு இலன்‌, அத 
ம்குபதில்வந்தஅ. 

அன்னி 

தான்‌ சளெழுதிய கர சம்‌ வந்தது. தங்கள்‌ பாரியாளை 
நான்‌ அதியமாட்‌ டென்‌, இஅபொன்றகடி தங்கள்‌ யோசித்து 
எழுதவும்‌, 

கங்கள்விகேயன்‌. 


டெபுடிகலெக்டர்‌. 
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இதென்ன இணறுவெட்டப்‌ பூதம்‌ புறப்பட்டது போ 
லாயிற்று. தாளெருவெண்ணத்துடன்‌ கேட்க அவர்‌ ஒரு 
எண்ணங்கொண்டு எழுதியிருக்கறுரே' என்று மிகுந்த 
விசனப்பட்டான்‌. 
திரும்பவும்‌ பொஸ்ட்மாஸ்டசைக்கண்டு டெபுடி கலெ 
க்டரிடம்‌ இருந்துவந்த கடிதத்தை காட்டச்சொன்னான்‌. 
“இதையெல்லாம்‌ நாங்கள்‌ வெளியில்‌ காட்டக்கூடாது' என்‌ 
ரர்‌ அவர்‌. 
இவன்‌ மனம்‌ தத்தளித்தது. 
முன்‌ தனக்குவந்த கடி.தங்களெல்லாம்‌ மீனாக யெழு 
இனதாகத்‌ தீர்மானித்தான்‌. இக்கடிதம்‌ ? இதுவும்‌ அவள்‌ 
தான்‌ எழுதியிருப்பளோ ? ஆஹா ! திருப்பாப்புலியூரிலிரு. 
ந்து மலையாளம்‌ போய்விட்டனளோ ? அவள்‌ ஞானாம்பா 
நக்கு ஏன்‌ கடிதம்‌ அனுப்புகிறாள்‌ ? அவளுக்கு ஞானாம்பா 
ளிடத்தில்‌ விரோதம்‌ இருக்கவேண்டியதுபோக, அன்பு 
எங்கஇருந்துவஈ தது. ஒரு வேலா ஞானாம்பாளுக்கு மனத்திற்‌ 
ள்‌ உண்மை தெரிந்திருக்குமோ ? இரண்டுதரம்‌ எங்கே. 
யோ வெளியில்‌ மபாயிருந்தாள்‌. கேட்டால்‌ யோசித்துப்‌ 
பதில்‌ சொன்னாள்‌ ? இருக்கும்‌, அவள்‌ மொழிந்ததெல்லாம்‌ 
உண்மையாய்த்தானே யிருந்த. முத்துவைக்கேட்டோம்‌. 
அவளும்‌ ஆம்‌ என்றாள்‌. 
யங்களும்‌ கலந்து நிறைந்திருந்த கூடையினின்றும்‌ ஓவ்‌ 
வொரு சாதியையும்‌ பிரித்துவைப்பது எவ்வளவு கடினமோ 
அவ்வளவு கஷ்டமாயிருந்தது இவன்‌ மனத்தை யொரு. 
வழிப்படுச்‌.துவது. கன்‌ 
ஒருவேளை முன்‌ கடிதங்கள்‌ இப்பொழுதைய கடி தம்‌ 
இய வெல்லாம்‌ பொய்யாயிருக்குமோ ? யாராவது ஒருவர்‌ 
இல்விதம்‌ கலகப்படுத்துகன்றன3?.ரா ? அவ்விதம்‌ இருக்‌. 
தால்‌ நான்‌ மீன க்தியின்பேரில்‌ பிழைகூறியது :எல்வளவு . 
பாவம்‌ ? நம்முடைய தாயார்‌ கூறியபடி ஒரு பெண்ணேயல்ல . 
வோ அநியாயமாய்க்‌ கெடுத்அவிட்டோம்‌, 
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நாம்‌ க நியனுதான்‌ உண்மையாய்ளிட்டதே! பொய்யா 
யிருக்தால்‌ அவள்‌ ஏன்‌ ஓடுரிறாள்‌ ? ஒரு வளை அவர்கள்‌ 
வந்து பார்ப்பதற்கு அவமானங்கொண்டு ஓடிவிட்டன ளோ? 
அடடா! சிறிது யோசித்து செய்யா மற்‌ போய்விட்டோமே! 

அஅமுதற்கொ ண்டு அவன்‌ மனம்‌ ஒருவழிப்பட்டு 
நிற்கவில்லை.  ஞாம்பாளணாக்றுப்‌ பதிலாக மீறாக்ஷி யங்கு 
வந்திருக்கிறகாக வைத்துக்கொண்டு யோசனையெல்லாம்‌ 
செய்வான்‌, மீறக்ஷி படிதிதவளாம்‌ ? இவரரக்கொன்‌றுந 
தெரியவில்லையே ! மிறாக்ஷி ஸ்இரி2யா அலியா? தனக்குத்‌ 
தெரிந்த விஷயங்களைக்கொண்டு நன்றாய்‌ யொசிப்பான்‌. ஒரு 
சமயம்‌ அலிகான்‌ என்‌ ப நிச்சயிப்பான்‌. மற்றொரு வெளை 
ஸ்டிரியாய்த்தானிரு த்தல்‌ 2வண்டும்‌, இந்தக்‌ கடிதம்‌ பொய்‌ 
யாயிருக்கிறபொழுது அது ஏன்‌ இருக்கக்கூடாது ? என்று 
சமுசயிப்பான்‌. 


ஒருநாள்‌ காலையில்‌ வழக்கம்போல்‌ யோசனைசெய்து 
அரைமணிமிரமங்‌ கழித்துத்‌ தனக்குத்‌ தானே சொல்ல 
வாரம்பிக்தான்‌ 


்‌ அஹா ! இந்த எண்ணம்‌ முன்னாலயே தோன்றாத 
கற்‌ கென்னகாசணம்‌ ! என்ன முட்டாள்‌ ! அடடா ! அந்தக்‌ 
கடிதத்தைக்கொண்டே. யதிலெ முதியிருப்பது பிழையெ 
ன்று சொல்லக்கூடாதா ? ஒரு பெண்டேரில்‌ அநியாயமா 
யன்றோ பழியைப்போட்டோம்‌, அவளை அநியாயமாயன்றே, 
அடித்‌ தொம்‌. முதலில்‌ அலியென்றும்‌, பிறகு விபசாரம்‌ போ 
னவளென்றும்‌ எழுதியிருகக2த! முன்ன து உண்மையாயிரு 
ப்பின்‌ பின்னது என்னமாய்முடியும்‌. இத றலேய, அந்தக்‌ 
கடி.சம்‌ பொய்‌ என்று சொல்லக்கூடாதா ? ஈசுவரா ! என்ன 
பாவு செய்துவிட்டோம்‌. ஒரு கும்பத்தின்‌ சுகத்தை 
யநியாயமாயன்றோ கெடுத்துவிட்டோம்‌, அவா களூுடையசந்‌ 
தோஷத்திற்கு நாமா சச்‌ அருவாய்‌ ஏற்பட்டோம்‌! அடா ! 
இவ்வளவு புத்தியிருக்காசா ஒருமனுஷ்யனுக்கு ? படித்து 
மென்னடிர யோழனம்‌ 2 படி.ப்பிற்குத்‌ தகுந்த புத்தியிர நதா 
லன்‌ று He 
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அன்றையஇனம்‌ முதற்கொண்டு ஞாமைபாள ஏதாவது 
பிழைசெய்தால்‌, “மீனக்தியிருந்தால்‌ இவவிதம்‌ செய்வாளா?' 
என்று ஒவ்வொரு விஷயத்திற்கும்‌ ஞானாம்பானையும்‌ மீனா ௮ 
யையும்‌ ஒப்பிடுவான்‌. 
ஒருகாள்‌ பகல்‌ 2-மணிக்கு ஞானாம்பாளிடத்தில்‌ 
சொல்லி காப்பி வைக்கச்சொன்னான்‌. ஞானாம்பாள்‌ பரி 
சா.ரகனிடத்‌்இல்‌ சொன்னாள்‌. மணீ மூன்றிற்கு வெளியில்‌ . 
வந்து * காப்பியானால்‌ கொண்டுவா !' என்றுன்‌. ஞானாம்‌ 
பாள்‌ பொய்ப்பார்த்தாள்‌. பரிசாரகன்‌ அடுப்பு மாட்டிக்‌ 
கொண்டிருக்தான்‌. அவனைச்‌ சிறிது மகாபிச்துக்சொண்டு 
தன்‌ கணவனிடச்இல்வந்து 6 இன்னும்‌ ௦-நிமிஷம்‌ பிடிக்‌ 
கும்‌ ்‌ என்றாள்‌, நீ வைக்கவில்லையே? என்று கேட்டான்‌. 
இல்லை ' என்றாள்‌. 4 மீனாக்ஷியாயிருந்தால்‌ இவ்விதம்‌ செய்‌ 
வளா? என்று இதுவரையும்‌ மனத்திற்குள்‌ சொல்லிக்கொள்‌ 
இறவன்‌, வெளியில்‌ ஞா ஓம்பாளுக்குக்‌ கேட்கும்படியாய்ச்‌ 
சொன்னான்‌. அதற்கவள்‌ : மீனாக்ஷியாயிருந்தால்‌ அவ்விதம்‌ 
செய்திருக்கமாட்டாள்‌ என்பஅ உங்களுக்கென்னமாப்த்‌ 
தெரியும்‌? அவளோடு அரைமணி நெரமாடலும்‌ பழஇனீர்‌ 
களா 2 ஒன்றுமில்லை. உங்களூக்கிப்படித்தான்‌ யாரைக்கண்‌ 
டாலும்‌ அறெதில்லை. ௮ தற்கென்ன செய்றெஅ 2 என்றாள்‌, 
ஞானாம்பாள்‌ கூறும்‌ ஓவ்வொரு வார்த்தையும்‌ இராம்‌ 
ஸ்வாமியின்‌ அக்கத்தை யதிகரித்தது, மீனா;ஷியோடு கோ 
பிச்ஐதக்கொண்டு இவளைக்‌ கலியாணம்‌ செய்துகொண்ட 
தனாலல்லவோ இவளிப்படி. சொல்கிறாள்‌. 


னு 
மீனாக்ஷி அப்பொழுது இருக்கிற “இடர்கெரிந்தால்‌ 
சானாகவேசென்று அழைத்துவந்து வைத்திருப்பன்‌. இருக்‌ 
கிற இடம்‌ பாருக்குத்தெரியும்‌ ? அவளுடைய முகத்தை 
தன்‌ மனத்தில்‌ எழுதிப்பார்ப்பன்‌. ஏதொ ஒருவிதமாய்த்‌ 
தோன்௮ுமேயொழிய நன்றாய்த்‌ தொன்றாஅு.. இவன்‌ மீனா 
கதியை நன்றாய்ப்‌ பார்‌ தீதிருந்தாலன்றோ ? பனு 
ஞானாம்பாளுக்குக்‌ கடிதம்‌ வாரத்திற்கு ஒருதரம்‌ 
வரும்‌, அதைப்பற்றி யென்னவென்னவோ விசாரணைக 


அன்‌ 


9-வது அத்தியாயம்‌. 215 


ளெல்லாம்செய்து பார்த்தான்‌. ஓன்றும்‌ பயன்படவில்லை. 
இவன்‌ மனம்‌ ஓ? குழப்பமா களிருக்த.து. 
இக்காரணங்களிஞல்‌ இதுவரையிலும்‌ எல்லா பரீக்ைை 
களிலும்‌ முதல்‌ வகுப்பில்‌ தேறினவன்‌, பீ. எல்‌. பரீக்ை 
யில்‌ மூன்றாவது வகுப்பில்‌ தறினான்‌. யா சாமியோ இம 
ண்டாவ.௮ வகுப்பில்‌ வழக்கம்‌ பால்‌ தறி என்‌. எல்லாரும்‌ 
பெண்டாட்டியை பழைத்துப்பொய்‌ வைத்திருந்ததற்குப்‌ 
பயன்‌ பார்த்தீர்களா ?' என்று பரிகசிக்கத்தொடங்கினார்‌, 


மறுவருவஷம்‌ ஹை காட்டில்‌ வேலை கற்றுக்கொண் 
டருக்கும்பொழுஅ தான்‌ மாத்திரம்‌ ஹோட்டலில்‌ சாப்பிட்‌ 
டுக்கொண்டிருந்தான்‌, எங்கிருக்தாறிறானென்ன ? சுகமென்‌ 
பது போய்விட்டது. த ல்‌ கெட்டஅ. 

ஹைகோர்ட்டில்‌ கேஸ்‌ நட க்கும்பொழுதெல்லாம்‌ 
மீனாக்ஷியை நினைத்துக்கொள்வான்‌. தானும்‌ மீனாக்ஷியம்‌ 
போட்ட. சண்டையை நினைத்‌ அக்கொள்வான்‌. மீனாக்ஷியின்‌ 
பரிதாபப்படத்தகுந்த நிலைமையை நினைப்பான்‌. மனம்‌ 
எப்பொழும்‌ சஞ்சலப்பட்‌ ர ல்ல டே யிருக்கும்‌. இக்‌ 


குழப்பம்‌ எப்பொழுது தீருமோ ! 


க்‌. அர டக ௪ 
10-வது ௮ நதியாய்‌: 
நாயகி துயரங்கள்‌. 


திருப்பாப்புலியூரில்‌ இராஜகொடாலையருக்கும்‌ 3 காபா 
லஸ்வாமியையருக்கும்‌ மாஜிஸ்திரேட்‌ கோர்ட்டில்‌ நடந்த 
விசா. ரணைதினம்‌ எல்‌. மலார்க்கும்‌ ஞாபகமிருக்குமே, இர 
ண்டு ஐரோப்பிய ஸ்திரீகளை மாஜிஸ்திரேட்டார்‌ ஏற்பாடு 
செய்து மீனா;ஷியைப்பரி2சா இக்கும்படி கட்டளையிட்ட தும்‌ 
அ றிவீர்களே. 


அன்றையதினம்‌ மாலை இராத நலகாபாலையர்‌ கோர்ட்டீ 
விருந்து வந்ததும்‌ சொக்காய்‌, வேஷ்டி, தலைகுட்டையெல்‌ 
லாவற்றையும்‌ சழத்திவைத்துலிட்டு, உள்ளேசென்றார்‌. 


அவா்‌ அகமுடையாள இவரை சந்திச்ச! . கேஸே என்ன 
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வாயிற்று ?' என்று கேட்டாள்‌. . இராஜகோபாலையர்‌ ₹ நம்மு 
டைய பக்கந்தான்‌ ஜெயம்‌. நாளையதினம்‌ இந்த கோஷா 
ஆஸ்பத்திரியிலிறாப்பவளும்‌, மஞ்சகுப்பம்‌ அஸ்பத்திரியில்‌. 
மருத அவஞ்‌ செய்பவளும்‌ மீனாக்ஷியைப்‌ பார்க்கப்போடுமூர்‌ 
கள்‌. பார்த்து அவள்‌ ஸ்திரிதான்‌ என்று சொல்லிவிட்‌ 
டால்‌ நம்முடைய பக்கம்‌ தீர்ப்பாய்விடும்‌” என்று சிறிது 
உற்சாகத்தோடு மொழிந்தனர்‌. 


என்னத்தைப்‌ பார்க்கப்‌? பொகிறோாகள்‌, அடடா! இதெ 
ன்ன வெட்கக்கேடு ! நம்முடைய பெண்ணுக்குத்‌ அன்பஞ்‌ 
செய்பவர்கள்‌ போதாதென்று நீங்களும்‌ அக்கத்தைச்‌ 
செய்ய வாரம்பித்துவிட்டீர்களா ?” என்று கோபமும்‌ அக்க : 


மும்‌ கலந்த தொனியுடன்‌ மறுமொழி கூறினள்‌ காமாக்ஷி 


ப்ம்மாள ்‌ 


காமாக்ஷியம்மாளிடம்‌ சந்தோஷத்தை யெதிர்பார்த்‌ 
இருந்த இராஜகோபாலையர்‌ அதற்கு கேர்‌ விரோதமாகத்‌ 
அக்கத்தைக்‌ கண்டவுடன்‌ : நானென்ன செய்கஇுறது ? 
கானும்‌ வக்கீலும்‌ எவ்வளவோதான்‌ சொல்லிப்பார்த்‌ 
சோம்‌. மாஜிஸ்‌ இடோட்‌ கேட்கவில்லையே. இல்லாமற் போனால்‌ 


மீனாகியை சாக்ஷியாகப்போடுதிறேன்‌ என்றார்கள்‌. போவ 
ளா! வருவளா கோர்ட்டிற்கு 2 ' என்று சிறிது கோபத்‌ 


அடனே பதிலுரைத்தார்‌. 


அந்தக்‌ கேஸையே நான்‌ ஆ.ம்பம்‌ முதற்கொண்டு 
வேண்டாம்‌ வேண்டாம்‌ என்றேனே, தெய்வம்பாதி நாமாப்‌ 
பாதியல்லவோ துக்கத்தை யுண்டாக்கி5 கொள்கிமரும்‌. 
யாரழுதார்கள்‌ ட்ட ஆறி கஸ்‌ இல்லையென்று 2 இப்பொழுது 
யா.ஈமுதார்கள்‌ ? ஏற்கனவே அவள்‌ வருத்தப்பட்டுக்கொண் 
நட்த போதாதென்று இதையும்‌ ல ௮ 
வை தில 2 


ஷ்‌ 
இதிலென்ன வருத்தம்‌ ? ஸ்திரீகள்‌ தானே யவர்க 
னாம்‌ : 2? 6 நல்ல வெட்கக்கேடு நீங்கள்‌ சொல்கிறது ? அந்தக்‌ 
தஸ்‌ வண்‌ டாமோ இப்பொழுதாடிலும்‌ சொல்கிறேன்‌. 


10-வது அத்தியாயம்‌. 44. 


அதைவிட்டுவிடுங்களேன்‌! நம்முடைய பெண்ணுக்கு நாமே 
அக்கத்தை விளைவிக்கவேண்டுமா ?' 


6 £ உன்னுடைய பெண்ணுக்கு உனக்கு இருக்கிற அக்‌ 
சகுரைபோல்‌ என்னுடைய பெண்ணுக்கு எனக்கும்‌ இருக்‌ 
கும்‌. நீயொன்றுஞ்‌ சொல்லவேண்டாம்‌? 


்‌ நான்‌ பெண்ணைப்பெற்றுப்‌ பட்ட சுகம்‌ இஅதானா 2 
ஈசுவரா ! இந்த சுகந்தானா எனக்கு வரவே ண்டும்‌. மருமபை 
பிள்ளையும்‌ பெண்ணும்‌ சவுக்கயமாய்ச்‌ சேர்ந்திருந்து பார்க்‌ 
கக்‌ கொடுத்துவைக்காமல்‌, தகப்பனே பெண்ணுக்குச்‌ 
சத்துருவாய்விட்டதைப்‌ பார்க்கிறேனே! இதுவே போதும்‌' 
என்று கண்ணினின்றும்‌ நீர்சொரிய அழுதனள்‌. 


அனனைவ்பதிமி நீயொன்றுஞ்‌ தத கம 
ஏன்று கோபத்துடன்‌ மொழிந்தனர்‌ இராஜகோபாலைய 
இ.அவசையிலும்‌ தன்‌ பெற்றோ களுக்குள்‌ நடக்கும்‌ சம்பா 
ணையை மெளன, த்இடன்‌ வனிலா ங்க மீனாக்ஷி, 
முதன்முதல்‌ வாயைத்திறந்து “ அப்பா! ' என்றனள்‌, சொன்‌ 
னஅதான்‌ முமதம்‌. (நீ யொன்றும்‌ சொல்லவேண்டாம்‌. 
உன்னாலதான்‌ இவவ ல்‌ அக்கமும்‌, நஷ்டமும்‌, கஷ்டமும்‌, 
வெட்கக்கேடும்‌ எல்லாம்‌ உண்டாயிற்று. நீ பிறக்காமலே 
'பிருந்துவிட்டால்‌ ஒன்‌ நுமில்லை.கலியாணம்‌ அகத தற்குமுன்‌ 
$வசம்‌ வந்தத! ம டல்‌ போய்விட்டால்‌ எவ்வளவு 
சவுக்யெமாயிருந்திருக்கும்‌ ? ்‌ என்று மகா கோபத்துடன்‌ 
கூறினர்‌ இராஜ கோபாலையர்‌. 

மீன சுகி பிறந்தது முதற்கொண்டு பதினான்கு வருஷ 
காலமாய்‌ இராஜகோபாலையா ஒரு வார்ததை 2காபமாகச்‌ 
சொல்லி யறியார்‌. இப்பொழுதும்‌ அவர்‌ தன்‌ சுயஞானக்‌ 
தோடு கூறியவர்‌ அல்லர்‌, 

சப்பர்‌ என்னும்‌ வஸ்துவைப்‌ பார்த்திருப்பீர்களே ! 
அதை யிழுங்கள்‌. நீளும்‌. இன்னுஞ்‌ சிறிது இழுங்கள்‌, இன்‌ 

னுஞ்‌ சிறிது நீளும்‌. இழுத்துக்கொண்டே போங்கள்‌, 

றிது சிறிதாய்‌ நீண்டுவந்து, கடைசியாக டப்‌ என்று 
அறுந்துவிடும்‌. எவ்வளவுதூரம்‌ நாம்‌ இழுப்பதைப்‌ பொ 
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அக்க முடியுமோ அஅவமரையும்‌ நீண்டுகொண்டேவத்து 
அதிகப்பட்டால்‌ சொரூபமேமாறி யறுந்துவிடுதறது. அம்‌ 
மாதிரியே, மனுஷியனுடைய மனமும்‌ அக்கம்‌, கோபம்‌ 
முதலியவற்றால்‌ பீடிக்கப்பட்டால்‌, எதுவமையில்‌ பொறுக்க 
முடியுமோ அதுவரையிலும்‌ பொறுத்து, அவவெல்லைக்கு. 
மிரினால்‌ தன்னுடைய பூர்வஞானத்தை மறந்‌ அவிடும்‌. 
ஆகவே இராஜகோபாலையர்‌ அவ்வார்‌ த்தை கூறியபொ 
முது தன்‌ ஞானததோடிருந்தவரல்லர்‌. . | 
அறுந்துபோன சீப்பா. திரும்பவும்‌ சுருங்கிய ஸ்தா 
னம்‌ மீள்வதுபோல்‌, வக்கீல்‌ மனமும்‌ பழைய நிலைமையா 
நிய சாந்தகுணத்தை யடைர்தது. மறு வார்த்தை யாதொ 
ன்றுங்‌ கூறாமல்‌, தோட்டத்திற்குச்சென்று, காலலம்பி, 
பழுஅபார்‌ தீதிருக்கும்‌ தன்னறையில்போய்‌ உட்கார்ந்தனர்‌. 
காமாக்ஷியம்மாள்‌ அழுதுகொண்டே தன்வேலைகளைப்‌ 
பார்த்தக்கொண்டிருக்கனள்‌. மீனாக்ஷியும்‌ தன்னறைக்குள்‌ 
சென்று வழக்கம்போல்‌ நாற்காலியின்மீது உட்கார்ந்து 
விட்டனள. 
அன்றிரவு மணி ,11-அடித்தஅ, கோயிலில்‌ இராப்‌: 
பூஜைமுடிந்து கதவைப்‌ பூட்டிக்கொண்டு சென்றுவிட்டார்‌ 
குருக்கள்‌. பகல்முழுவதும்‌ விட்டிற்குள்ளாவது, குடிசைக்‌ 
 குள்ளாவது கண்டிபிடிக்கப்படாமல்‌, பதுங்கியிருந்த கள்‌ 
வர்‌ மெதுவாய்‌ வெளிவந்து, தம்களாயு தங்களை வெளிநீட்டி , 
அவற்றிற்கு எளிதாய்‌ இடம்விடக்கூடி.ய சுவர்கள்‌ இன்ன 
வையென்று தேடிக்கொண்டி.ருக்இன்றனர்‌. அவர்களை யக்‌ 
காரியஞ்‌ செய்யவொட்டாமல்‌ தடுப்பதற்கு ஏற்பாடுசெய்தி 
ருக்கும்‌ போலிஸ்‌ உத்தியோகஸ்தர்கள்‌ கையில்‌ பெரிய 
தொரு தடியுடன்‌, மனுஷியர்கள்‌ போக்குவரவு செய்கிற 
வீதியில்‌ முன்னும்‌ பின்னுமாக நடந்து, மனுஷியர்களின்‌ 
பேச்சுக்குரல்‌ கெட்னெற விட்டினெதிரில்‌ நின்றுகொண்டு 
(ஏஏஎஏய்‌ ! இருடர்காள்‌ ! சாக்பொதை!' என்று உவிவிட்டு 
இரவில்‌ தோட்டத்திற்குப்‌ போவதற்குப்‌ பயப்பட்டு வாச 
லில்‌ வந்துட்காரும்‌ திலவேழைகளின்‌ நாமதேயங்களை கன்‌ 
றாய்த்‌ தமன நோட்டுப்புத்தகங்களில்‌ பதிந்துகொண்டு, 
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ஓகத்துத்‌ தெருத்திண்ணையில்‌, கைவிளக்கையும்‌ அணை 
த்துவிட்டு படுத்து உறங்குகஇன்றனர்‌, மனுஷியா கள்‌ தானே 
பவர்களும்‌! திருடர்கள்‌ செய்யும்‌ செய்கைகளை சேவகா 
கள்தான்‌ பார்க்கவில்லையே, நாமாகிலும்பார்‌ த்து, இவவுலகி 
லில்லாவிடினும்‌ அவ்வலூலாயினும்‌ சாஷிசொல்வோமெ 
ன்று, சந்திரனுதயமாகி வாயைமூடிக்கொண்டு பார்த்துக்‌ 
கொண்டேயிருக்றொன்‌. £ வஸ்துக்களைாயெல்லாம்‌ கடவுள்‌ 
ஏதேனுமொரு உபயோகத்திற்காகப்‌ படைத்திரு கருர்‌ ' 
என்பது உண்மையா கவிருந்தால்‌, இம்மனுஷியனை எக்கார 
ணங்கொண்டுி படைத்தனர்‌ ; நம்மைக்‌ கொல்வதாஇய 
ஒருபயோகத்தைத்தவிர வேறு இவன்செய்றெ பேருதவி 
யாகதோவென்று பகல முழுதும்‌ மானிடா களுக்குப்‌ பயந்து 
தத்தம்‌ புற்றுகளில்‌ பதுங்கெடடந்த நாகங்கள்‌, அவற்றி 
னின்றும்‌ மிருதுவா கக்கிள ம்பி இரைகளைத்‌ தேடுகின்றன. 
அனேக மனுஷியர்கள்‌ உறங்குதின்றனர்‌. இலர்‌, வெகுசாக்‌ 
இரதையாக, தங்கள்ஸ்‌ இரீகள்‌ விழிச்‌ துவிடப்போகின்றன3.ர 
யெனப்பயரஈ அ, தலையணைகளை அவர்‌ கரூடன்‌ சோ த்‌ தணை 
தீது, வெகு மெதுவான குரலுடன்‌ கூப்பிட்டு, பதிலின்மை 
யால்‌ களிப்படைந் து, அடி மீமலடி. யெடுத்துவைத்து, வாசற்‌ 
கதவைத்திறந்து, நன்றாய்ச்‌ சாத்திக்கொண்டு தன்‌ ஸ்திரீ 
விழித்து விலவெளேயென்ற பயமும்‌, பொது ஸ்திரி எனித்‌ 
தனைராபி யென்பளே யென்னும்‌ பயமும்‌, ஆதிய இரண்டும்‌ 
தன்‌ நெஞ்சத்தைப்‌ புண்செய்யாநிற்க, தாசிகள்‌ வீடிசெல்‌ 
கின்றனர்‌. மணவறைக்குள்‌ புதிதாகச்சென்ற மணமகளும்‌ 
இதுவரையும்‌ பேசினால்‌ வெளியிருப்பவர்களுக்குக்‌ காது 
கேட்குமேயெனப்‌ பயந்து முதல்முதல்‌ வெகு தாழ்ந்த 
குரலில்‌ ஒருவரோடு ஒருவர்‌ பேசி, முன்‌ அணைத்அவிட்ட 
தீபத்தை மறுபடியும்‌ ஏற்றி, இறப்பு என்பதனையே மறந்து 
துக்கமென்பது மொன்றுண்டோ எனக்‌ கூறுவார்போல்‌ 
மனுஷ்யனுக்குப்‌ பிறந்தது முதற்கொண்டு இறக்கும்‌ வண 
பிலும்‌ விசனமும்‌ அக்கமுமே யதிகரித்திருக்கன்ற து என்‌ 

ணே புகலும்‌ மதியிலிகாள்‌ ! நீவிர்‌ கூறுவது பொய்யென்‌ 
பதற்குக்‌ சாட்டாக எம்மைவந்து நோக்குவீர்‌ எனக்‌ கூறு 
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வதுபோல்‌ மகா சந்ேதோஷத்துடனி 1, க்கின்றனர்‌. அஹா ! 
தூக்கம்‌ என்பதே யில்லாவிட்டால்‌, எவ்வளவு நன்றாய்ப்‌ 
படித்து இராத தானி முதலில்‌ தற்ஸ்‌ அஅ இல்லா 
மையால்‌ எவ்வள வு கஷ்டமாயிருக்கன்றத ; ; இன்றையதினம்‌ 
நம்மால்‌ இவ்வளவுதான்‌ முடியும்‌ என்று மனத்தில்‌ ௮ இரு நப்தி 
யுடன்‌ கில மாணாக்கர்கள்‌ பாயில்‌ படுத்துக்கொண்டு கண்‌ 
வலியால்‌ கண்ணே மாத்திரம்‌ மூடிக்கொண்டு, மனத்தைத்‌ 
தங்கள்‌ பாடங்களின்மீது செலுத்தி நித்திரைவராமல்‌ 
விழித்துக்கொண்டிருக்கன்றனர்‌. 


இராத காபாலையா அகத்தில்‌ இரா காபாலையரும்‌ 
காமா-$யம்மாளும்‌ படுத்துறஙஇவிட்டார்கள்‌, மீனாக்ஷி மாதி 
இ.ரம்‌ நாற்காலியில்‌ உட்கார்ந்திருக்கறோள்‌. பெளாணமி 
இனம்‌ ஆதலின்‌ நல்ல நிலவு வீசுன்றஅ. அவளுடைய 
மேஜையின்‌ 2பரில்‌ ஓர்‌ சிறு கடிதம்‌ வைத்திருக்கின்ற அ. 
அதில்‌ அடியில்‌ வருமாறு எழுதியிருக்கன்றஅ :-- 

அப்பாவுக்கு நமஸ்காரம்‌. தாங்கள்‌ என்னால்பட்ட 
கஷ்டங்கள்‌ இன்று நிவாத்தியாய்விடும்‌, நான்‌ பிறக்க 
வில்லையென்‌ 2ற தாங்கள்‌ நினை த்அக்கொள்ள வேண்டியது. 
நான்‌ எவவளவுகுற்றங்கள்‌ பண்ணியிருந்தபோதிலும்‌ மன்‌ 


னிக்கவும்‌. 
மீனா க்ஷி, 


| 1-மணி யடிக்கும்வரையிலும்‌ ஜன்னல்முகமாய்‌ கோக்‌ 
இக்கொண்டு உட்கார்ந்திருந்தவள்‌ மணியடித்ததும்‌ (இது 
தான்‌ சமயம்‌” என்று வாயோடு சொல்லிக்கொண் டெழும்‌ 
இருந்தாள்‌, எட்டிப்பார்தீதாள்‌. வாசலில்‌ ஒருவரும்‌ இலலை, 
மெதுவாய்கடந்தனள்‌. தீன்பிதா இருக்கும்‌ அறைக்குள்‌ 
சென்றனள்‌, ஈன்றாய்ப்பார தீதனள்‌ பிதாவின்‌ முகத்தை. 
தாரைதாரையாய்‌ நீர்சொரிந்தனளே யொழிய ஒருசப்தம்‌ 
செய்தவளல்லள்‌. அவ்விடத்தைவிட்டு மாதாவிருக்கும்‌ 
கூடத்திற்கு வந்தனள்‌. அவனையும்‌ கன்றாய்ப்பார்த்து, அவ 
ளுக்‌ கரு காமையில்‌ படுத்திருக்கும்‌ கருஷ்ணஸ்வாமியைப்‌ 


பார்த்தனள்‌. இவளுடைய புடைவை யெல்லாம்‌ ஈரமா 
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விட்டஅ, இன்னும்‌ வாயைத்திறந்து அமுதாளில்லை. கிருஷ்‌ 
ணஸ்வாமியைக்‌ கண்ட அம்‌, முகத்தில்‌ நேத்தமிட்டுக்கொ 
ண்டு, அவன்‌ முகத்தையே கோக்கிச்‌ சற்று கேரம்‌ பார்த 
தும்கொண்டி (ற்று ஈத] இவனைவிட்டுப்‌ போதிறதா 2 
என்று மறுபடியும்‌ தன்னுள்ளே சென்று உட்காரந்தனள்‌, 
“பிரயோஜனமில்லை. அற்பசுகத்திற்‌ காசைப்பட்டுத்‌ தன்னைத்‌ 
ரா த்அயரத்திற்‌ ம லுவ்ந்துன்‌ஆஷ்பக்க்க ட்‌ பிமை என்று மறு 
படி. யும்‌ எழுந்தனள்‌. முன்போலவே சென்றாள்‌. வாகற்கத 
வைக்‌ Jr தாழ்ப்பாளை யிழுத்து கதவைக்‌ திறப்‌ 
பதற்கு 15-நிமிஷம்‌ ஆயிற்று. சிறிது இருப்பள்‌. யாரா 
லும்‌ விழித்துவிடவோர்களேர எனப்பார்ப்பள்‌. இவ்வாறு 
மெதுவாய்க்‌ கதவைத்திறந்து வாசலில்‌ சென்றனள்‌. 


வாசலிலுள்ள வகுளம. த்தையும்‌ கடந்‌, குளத்தின்‌ 
மேடையிற்‌ சென்றாள்‌. ஏறினாள்‌ ; ஏறி அப்பக்கத்திலிறங! 
இனாள. ஒவ்வொருபடியாய்‌ இத ௧௫, நீர்‌ இருக்றெதற்கு 
த பு உட்கார்ந்தனள்‌. அதுவரையிலும்‌ இறி 
தேனும்‌ சத்தஞ்செய்யாதவள்‌, அங்கு உட்‌ கார்க்துகொண்டி 
விம்மிவிம்மி யமுதனள்‌. 


்‌ எத்தனைத.ரம்‌ இக்குளத்தில்‌ ஸநானஞ்செய்திருக்கி 
றேன்‌ ! இதுதான்‌ கடைசி தடவை. குளத்தில்‌ விழுந்தால்‌ 
மபயாய்ப்‌ பிறப்பார்களாம்‌. ஸ்வாமி நம்மை யவ்வாறு செய்ய 
*மாட்டார்‌. பாடலீசுவரா ! பிருஹன்னாயகியம்மா ! எனக்கு 
இப்பிறவியில்‌ இவவுபகாம்‌ மாலுஞ்‌ செய்யவேண்டும்‌. எவ்‌ 
வளவு கஷ்டப்படுத்திவிட்டீர்கள்‌ ! இப்பொழுதாதிலும்‌ நான்‌ 
இறந்த பிநகு பிசாசாய்ப்‌ பிறக்காமல்‌, நல்ல பிறவியைக்‌ 


கொடுக்கவேண்டும்‌ இவ்வளவானுஞ்‌ செய்யமாட்டீர்களா” 


என்று இவ்வாறு சோத்திரித்து ' எண்ணாதெலலாமெ 
ண்ணிக்‌ கல்லைக்‌ காலிற்கட்டிக்கொண்டு என்னமாய்‌ விழு 
கிறத ? தொப்பென்று நடிக்குள த்தில்‌ குதிப்போமா ; அன்‌ 
றேல்‌ மெதுவாய்‌ இறங்கியிறங்கிச்‌ சொல்வோமா? * என்று 


யோசித்துத்‌ திடீரெனக்‌ குதிப்பதா க மனத்தைத்‌ திடப்‌ 
படுத்திக்கொண்டு நீழே உட்கார்ந்தாள்‌. 
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“ஒரு எழும்பு எழும்பிக்‌ குதிக்கப்போதிருள்‌. ஐயோ 
பாவம்‌ ! ஈசுவரா ! நீவிர்‌ மானுடவருவங்கொண்டு வேண்‌ 
டாம்‌ என்று சொல்லக்கூடாதா ? ஐயையோ ! ஒருவரை 
புங்‌ காணோமே ! எழும்புகன்றாள்‌. இன்னும்‌ ஒரு நிமிஷம்‌ 
தான்‌. யோசித்தருக்றொள்‌ எதையோபற்றி. இன்னுமங்கு 
ஒரு வரையுங்காணோமே.ஏ து? போய்விவெள்‌, நானும்‌ இதோ 
டு நிறுத்த வெண்மயதுதான்‌. என்னவோ பேசுகிழுள்‌. பேசிக்‌ 
கொண்டே யெழுரந்திருக்கிறாள்‌. நல்லவேளை | வீடு செல்‌. 
வளோ 2 எழும்புஇன்றாள்‌ குதிப்பதற்கு. நாராய” 
என்றபோது £ ஏ௭௭௪௭எய்‌ ! யாரங்கே ௪௭௪௪ ! குள தீதிலலம்‌ 
பக்கூடா அ. திருக்குளம்‌ ! மகாபாவம்‌! போவெளியே 
௭௭௭௭௭ ' என்றது ஒரு குரல்‌, 

இது எவருடைய குரல்‌ ? குப்புசாமி சாஸ்‌இரிகளு 
டையது, குளத்திற்கு வெளியே ஒன்றிற்குப்‌ போய்விட்டு 
குளத்தில்‌ ஐலஸ்பரி.ச ம்‌ பண்ணவக் தவர்‌, எதிர்த்த கரையில்‌ 
யாரோ செளசம்பண்ணிக்கொள்ளப்‌ போகிறதாக எண்‌ 
ணங்கொண்டு அவ்வாறு கூறினார்‌. ப 

கூறினதுதான்‌ தாமதம்‌, காலையோருதறல்‌ உதறினாள்‌. 
வாழைகாரினால்‌ கட்டியிருந்த கல்‌ அப்புறம்போய்‌ விழுந்‌ 
தஅ, படிப்படியாய்‌ ஏறினாள்‌. குளத்தின்‌ மேடைக்கு வந்‌ 
தாள்‌, இப்புறம்‌ குதித்தாள்‌. வீட்‌ டிற்குளோடினாள்‌. அறை 
யமினுட்புகுந்தாள்‌. நாற்காலியில்‌ உட்கார்ந்தாள்‌. 

£ நிச்சயம்‌. நிச்சயம்‌. நம்மைப்‌ பரிசோ தனைசெய்றர்‌' 
கடவுள்‌. இதென்ன! விழுகிற சமயத்தில்‌ இப்படியுண்டோ? 
ச! நாம்‌ பிழைசெய்தோம்‌. அவர்‌ அந்தக்‌ கரையில்‌ இருந்து 
கொண்டு தானே கூறினார்‌. நாம்‌ விழுந்திருந்தால்‌ அவா 
வந்து எடுப்பதற்குள்‌ பிராணன்‌ போய்விடும்‌ என்று எண்ண 
மிட்டாள்‌. | 

“ இப்பொழு தென்னசெய்யலாம்‌ ? மணியோ 12-௮௧ 
விட்டது பொழுதவிடிரந்தாலோ ௮வர்களவறந்து விடுவார்‌ 
கள்‌. . 8! என்ன காரியம்‌? என்றைக்கும்‌ சொல்லாத தகப்ப 
னர--உண்மை-எவ்வளவு கஷ்டம்‌ நம்மால்‌ அவருக்கு. 


இவவீட்டில்‌ இருக்கப்படாது. 
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£ அததான்‌ சரி, எங்கே? எங்கேயாிலும்‌ ? அளவிற 
ந்த உயிர்கள்‌ நிறைந்திருக்கும்‌ மா நிலத்தில்‌, ஈம்மொருவாக்‌ 
குத்தானா இடமில்லை. போழெது சமயம்‌ நேர்ந்தக்கால்‌ உயிர்‌ 
சேதம்‌. கையில்‌ 2 இருக்கட்டும்‌. எதற்கும்‌ சிறித 
இருந்தால்‌ நல்லதுதான்‌ ' என்‌ றுவிட்பெ பெட்டியைத்‌ இற 
நீது நான்கு ரூபா யெடுத்துக்கொண்டாள. 

இரும்பவும்‌ அறையினின்றும்‌ வெளியிற்சென்றாள்‌ , 
இச்சமயம்‌ தோட்டத்தின்‌ வழியாய்‌ வெளியிற்சென்றனள்‌ . 
அத்தோட்டம்‌ முழுவதும்‌ வாழைமரங்கள்‌. இலைகளின்‌ 
நிழல்களும்‌ நிலவின்‌ வெளிச்சமும்‌ இடையிடையேசர்ந்னு 
கண்ணுக்கு மிக அ௮மழகாயிருந்தது. அவைகளினடுவில்‌ 
இவள்‌ போய்க்கொண்டிருக்கும்பொழுது சற்று தூரத்தில்‌ ' 
கப்பால்‌ ஒருருவம்‌ தோன்றிற்று, முழுவதும்‌ இருட்டா 
யிருந்தால்‌ ௮து தோன்றியிருக்கா அ. முழுவதும்‌ வெளிச்ச 
மாயிருந்தால்‌ நன்றாய தீ தெரிர்திருக்கும்‌. இ.ண்டுமில்லா 
மையால்‌ அ௮ஃவுருவம்‌ அவ இருக்கற 2 தா வென்னவோ என்று 
சந்தேகமாயிருந்தது. இவள்‌ இதைப்பற்றி யோசித்அக்‌ 
கொண்டிருக்கையில்‌, சலசலவென்று சத்தமொன்று கேட்‌ 
டது. பார்த்தாள்‌, உருவத்தைக்காணோம்‌. கண்டது கன 
வா. நனவோவென வெண்ணமிட்டாள்‌. * யாரங்கே ?' 
என்றாள்‌. ஒறு பதிலையுங்காணோம்‌, கைகால்‌ நடுங்‌ இற்று, 
: பயமென்ன ? அுணிந்துவிட்டோம்‌. கடைசியாக வரக்‌ 
கூடியது சாவு. அதறிலிக பயமில்லாமற்போனபொழுது, 
வேறு எதற்கும்‌ பயப்படவேண்டியது அநாவசியம்‌ ்‌ எனத்‌ 
தனக்குள்ளேயே யோஇத்துக்கொண்டு தோட்டததுக கத 
வைத்திறந்து அந்தப்‌ பக்கத்திலிருக்கும்‌ சந்திலே திரும்பி 
கருடநதி மார்க்கமாய்ச்‌ சென்றாள்‌. 

மீனாக்ஷி! என்னகாரியஞ்‌ செய்றொய்‌? நீயோ ஒரு 
பெண்பிள்ளை, உன்னால தனியாய்‌ எவ்வளவு தூம்‌ செல்ல 
முடியும்‌. இரவில்‌ எழுந்து வாசலில்‌ செல்வதென்றால்‌, உன்‌ 
தாயாரைக்‌ உப்பிட்டுக்கொண்டு செல்வை ! இப்பொழுது 
என்ன தைரயத்தின்பேரில்‌ நள்ளிரவில்‌ வெளியில்‌ செல்‌ 
ஒன்றாய்‌ ! | 
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அவ்வாறு மீனாக பொகும்பொழுது அவள்‌ எண்ண 
மிட்டதையம்‌ அவன மனம்‌ இருந்த நிலைமையையும்‌ எடுத்து 
யாம்‌ கூறமாட்டோம்‌. தமக்கு அஃவளவு வல்லமையில்லை. 
கருடஈஇியையுங்கடந்து அதற்கு ஒன்றசைமைல்‌ தூசத்திற்‌ 
கப்பாலிருக்கும்‌ தென்‌ பெண்ணையாத்றையுக்‌ கடந்து போ 
ய்க்கொண்டிருக்கையில்‌ இவனையும்‌ தாங்காமல்‌ இவளுக்குத்‌ 
அக்கம்‌ வந்அவிட்டது.ஈல்வெளிச்சம்‌. குளிர்ந்தகாத்று. 4- 
மைல்‌ நடந்‌ அவந்திருக்கிருல்‌. பாதிதாக்ககச்துடன்‌ சென்று 
கொண்டிருக்கையில்‌, ஓர்‌ வாய்க்காலில்‌ ஒரு பக்கம்‌ கீரும்‌, 
ஒரு பக்கம்‌ உலாந்த மணலுமிருப்பதைக்கண்டு, இதுதான்‌ 
கமக்கு மெத்தை என்று படுத்துக்கொண்டு சிறிது கேசத்‌ 
இதற்கெல்லாம்‌, நன்றா யுறங்கனாள்‌ . - 

வெயிலின்‌ சூபெட்டேோ, அல்லது போதுமானவளவு 
தூங்கியான தினலோ. அல்லத கூச்சலினாலோ கண்விழித்‌ 
அப்‌ பாத்தாள்‌. 

£ அண்ணே! அண்ணே! ஓடியா ! கண்முழிக்கிறது ' 

£ ஏனம்மா ! நீ யார்‌ ?' என்றான்‌ மற்சவன்‌, 

்‌ எங்கியோ பாத்தாப்போலே யிருக்குதடா 2 என்றான 
இன்னு மொருவன்‌. 

்‌ இந்த அமாவுக்கு ஊரு விலுப்புசமோடா?' என்றான்‌ 
நான்காவது மனுஷ்ய ¥னொருவன்‌. 

நீங்களெல்லாம்‌ பகையர்களா யிருந்தால்‌ சற்று ஓஒ. 
இப்‌ போங்கள்‌ ' என்றாள்‌ மீனாக்ஷி, 

: எங்களைப்‌ பார்த்தா பறையாபோலே யிருக்ிிகா 
தொக்கு, 

்‌ பாப்பாத்தி பச்சரிசி தன்னுட்‌ கொழுப்பு. 

தெரியாத்தனமா சொலலியூட்டா என்னடா | 

்‌ வெயிலே யிருக்கியே ? எழுந்திரு அம்மா !' என்று 
தொடச்‌ சென்றான்‌ ஒருவன்‌. 

டஏய்‌! அதிகமா ஒண்ணுஞ்‌ செய்யாதேடா ! என்ன 
பாலவம்‌ பண்ணியோதான்‌ இப்படிப்‌ பொறந்திருக்கமே ! இஃ 
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னும்‌ அந்தப்‌ பாவமும்‌ பண்ணவேணுமா ? ' என்றான்‌ மற 
றவன்‌. 

இதற்குள்‌ மீனாக தானாகலவ யெழுதந்திருக்‌ தாள. 

( இங்கே பிராமணர்கள்‌ வீடு இருக்கிறதா ? ? 

(ரீ பாப்பான்‌ விட்டுக்கா போவணம்‌ இங்கரே! 
கோக்கு நகை யேறு ? மடி யிலே பணம்‌ இருக்கே அதே? 
டாணாவுக்கு வா அம்மா ! டாணாவுக்கு வா !' என்றான்‌ 
ஓருவன்‌. 

ஏய்‌ ! அந்த அம்மாவைப்‌ பாத்தா இருடி. போலை யிரு 
க்கோடா! ச போ ! ' என்றான்‌ மற்றொருவன்‌. 

“வா போலிச்‌ டேஷனுக்கு, போலீஇஇச்‌ ! ' என்ற 
வுடன்‌. எல்லாரும்‌ பலமாக சிரித்தார்கள்‌. 

“ ஏஎய்‌! வயலிலே காரியம்‌ அப்படியே இருக்கிறது ! 
அங்கே யென்னடா வம்புப்பேச்சு ! காத்தா!' என்றது ஒரு 
பிராமணர்‌ குரல்‌. 

“ஏய்‌! டேய்‌! எஜமாண்டா ! ஏய்‌! பேசாதிருடா!' 
என்றான்‌ ஒருவன்‌. | 

நாம்‌ போய்சொல்ழேன்‌ எஜமாங்கிட்ட., நீங்க பேசா 
இருங்க! என்று ஒருவன்‌ ஓடிஞன்‌, 

இவவாறு ஒருவன்‌ சென்றவுடன்‌ ஒருவன்‌ மீனாசதி 
யைப்பார்த்து £ அம்மா! என்னைப்பத்தி சொல்வையோ 
எஜமாங்கிட்டக்க ' ன்னான்‌. 

(சே ! அம்மா நல்ல அம்மா ஆச்சே !' என்றான்‌ மற்ற 
வன்‌, 

£ இந்த அம்மா அழகைப்‌ பாத்துகிட்டேபிருந்தாலும்‌ 
போதுமடா !' என்றுன்‌ இன்னுமொருவன்‌. 

இவர்களிவ்விதம்‌ 2பசிக்கொண்டிருச்கையில்‌ பிராமண 
ரும்‌ பிசாமணரைக்‌ கூப்பிடச்சென்ற சூதஇரனும்‌ வந்தார்‌ 
கள்‌. 

பிராமணர்‌ பருதீதவராய்‌, உயசமுமின்‌ றி, குள்ளமு 


மின்றி, சமூத்தில்‌ சுமார்‌ 10 ருத்திராக்மாலைகளுடன்‌ நெ 
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ற்றி முழுதும்‌ விப ௭ இரில்வந்தார்‌. ௮வரைப்‌ 
பார்த்தவுடன்‌ மீனா! தலைகுனிந்து கொண்டாள்‌. 
அவருக்கு வயது 40- “இருக்கலாம்‌. எப்படியானபோ தி 
௮ம்‌ இதுவரையிலும்‌ அயல்‌ புருஷர்களுடன்‌ பேசாதவள்‌ 
இப்பொழு௮ பேசுவதென்றால்‌ வெட்கர்தானே. 
“ராம்‌, சாம, சாம, ராம என்று மீனாக்ஷியைச்‌ இறிது 
{0 . ௪ ௬ ்‌ ்‌்‌ $ 
நரம்‌ உற்று நொக்கிவிட்டு, 
்‌ சாம, ராம, எந்தவூரம்மா நீ? ராம, சாம்‌ என்றா. 
பதிலில்லை 
ல்‌ குள்ளா ! சாம, சாம, வெறுமனே 


நின்‌ றுகொண்டிரு க்கிறா மிய? எந்த ஊர்‌ என்று விட்டுக்‌ 2 கேள 
டா! சாம, சாம்‌ என்றோ. 


' காது?கட்கு2தா அம்மா சொல்லேன்‌ !' என்றான்‌ 


ஒருவன்‌. 

(௪! காமாட்டிப்பயலே! கொஞ்சங்கூட மரியாதை 
ம ம்‌, டட நீ கேளடா சப்பா! ராம, சாம, ராம," 

£ அம்மா ! எந்த ஊரம்மா நீங்க ? 

பதிலில்லை. 

£ வெக்கப்படராங்க ' என்றான்‌ சுப்பன்‌, 

' எங்களகத்திற்குவா அம்மா ! ராம, ராம, கான்‌ 
போகிறேன்‌, பின்னாலேயே வா !' என்றுவிட்டு பிராமணா 
முன்னாலே நடர்துபோனார்‌. மீனாக்ஷியும்‌ அவர்‌ பின்னாலே 
யே நடந்து சென்றாள்‌. 

சில வீகெளைத்தாண்டி திண்ணை, குறடு, இரண்மெ பெ 
ரிதாயிறாக்தெ ஒறு விட்டிற்குணுழைக்கார்‌. , இவர்‌ நூன்‌ 
னாலே செல்லும்பொழுதெல்லாம்‌ பின்னாலே மீனாக்ஷி வரு 


இராளோவென்று பார்த்துக்கொண்டே சென்றார்‌, 


உள்ளே சென்றதும்‌ மீனா;ியைப்பார்த்து “ராம, ராம, 
ராம, நீ யிங்கேயே இரு அம்மா, நான்‌ உள்ளேபோய்‌ வரு 
இறேன்‌. சாம, சாம” என்று மீனாக்தியை உள்ளே கூடத்‌ 
இல்‌ நிறுதீதிவிட்‌ட, இவர்‌ சமைபலுள்ளே சென்றார்‌, 
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அப்பொழுது மீனா அவ்விட்டின்‌ நிலைமையைக்‌ கண்‌ 
ணுல்‌ பார்த்தாள்‌. அவ்வீட்டி ற்கு மூன்று தாழ்வாரம்‌, ஒரு 
முற்றம்‌ ; பெரியதொரு வீட்டை இரண்டாய்ப்‌ பிரித்தால்‌ 
எவ்விதம்‌ இருக்குமோ அவ்விதம்‌ தோன்றிற்று, முதநத 
அச்‌ சுவரில்‌ முட்டைதட்டின அடையாளம்‌ இருந்தது. 
ஒரு மூலையில்‌ சாணியும்‌ உமியும்‌, வைத்தஇிருந்ததைப்‌ பாரத்‌ 
தால்‌ இன்னும்‌ சற்றுமேரத்திற்கெல்லாம்‌ சுவர்‌ நிறைய 
மட்டைகளா யிருக்கும்போலிருந்தது. கூடத்தில்‌ ஒரு 
பெரிய படம்‌ அடித்திருந்தது; அதன்மேல்‌ ஓர்‌ புஷ்ப 
மாலை போட்டிருந்தது. அம்மாலை கறுமை நிறமாயிருந்த 
தையும்‌, ஓட்டடைப்புள்ளிகள்‌ நிறைந்திருந்ததையும்‌ உற்று 
கோச்‌இனால்‌, சுமார்‌ ஒருவருஷத்திற்குமுன்‌ அம்மாலை போட்‌ 
டிருக்கலாம்‌, ஒரு கிழிந்த இலை ஒன்று போட்டிருந்தது, 
நடுக்கூடத்தில்‌ அத நிறைய சாதம்‌ இருந்ததைப்பார த்தால்‌ 
யாராவது சாப்பிடப்‌போகிறார்களேோ எனத்தொன்றும்‌. 
அச்சாதம்‌ கண்டபடி யிறைந்திருந்ததையும்‌ இலையைச்சுற்‌ 
றிலும்‌ படுக்கைகளிருந்ததையும்‌ பார்த்தால்‌ யாரோ சாப்‌ 
பிட்ட மீதிபோலும்‌ இருந்தது. 


இவற்றை யெல்லாம்‌ நன்றாய்‌ உற்றுகோக்கிக்கூட விரு 
க்கமாட்டாள்‌ மீனாக்ஷி. அதற்குள்‌ ஒரு அம்மாள்‌ உள்ளே 
யிருந்து வந்தாள்‌. அவள கட்டியிருந்த புடைவையில்‌ சுமார்‌ 
இரு. நூறு இடத்தில்‌ தைத்திருக்கலாம்‌. அது தையல்‌ புடை 
வையா அல்லது அணிப்புடை வையோ என்று சந்தேகமா 
யிருந்தது. இடுப்பு முதற்கொண்டு முழங்கால்வரையிலும்கட்‌ 
டியிருந்தாள்‌ அப்புடைவையை. கையெல்லாம்‌ சாணியினால்‌ 
மூடப்பட்டிருந்த, மார்பிலிருந்த இரவிக்கையில்‌. இடுப்புப்‌ 
புடைவையிலுள்ள தையல்களுக்குச்‌ சரியாய்க்‌ இழியல்‌ 
கள்‌ இருந்தன. அந்த இரவிக்கை அங்கங்களைச்‌ சிறிதே 
னும்‌ மூடாமையால்‌ யாதபிரயோதனமோ வென்று எண்‌ 
ணும்படியாயிருந்தது. ஆனால்‌ அந்தம்மாள்‌ கையை அதில்‌ 
அடிக்கடி அடைத்ததைப்பா£ த்தால்‌ கைதுடைப்பதற்காக 
தரித்துக்கொண்டிருந்தனிளோ என்னவோ என்று நினைக்‌ 
கும்படி யிருந்தது. 
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அந்தம்மாள்‌ வந்ததும்‌, வாடீ அம்மா! வா! பையன்‌ 
எங்கே ? அதைக்‌ கட்டையிலேவைக்க, அனு எங்கேயா 
வது ஓ உப்போய்விடுகிற மீத ; இலயிஃல இத்தனைசோற்றை 
யும்‌ வைத்துவிட்ட அடாடா!  ! மண்ணி அடேமண்ணி! 
எய்‌! என்‌ அப்பா மண்ணி !' ஏன்று வாசலில்‌ போய்‌ மண்‌ 
ணிபைக்கூப்பிட வாமம்பித்துவிட்டாள்‌. 


மீனா;ி இது யெங்‌கயாவத உண்டா? மண்ணியெ 
னப்‌ பெயரி தலுண்டே ஈா 2 என்று திகைத்துக்‌ அக்கது 
தோடு ஆச்சரியத்தையும்‌ கலந்துகின்றனள்‌. 

வாசலில்‌ போனவள்‌ திரும்பவும்‌ உள்ளெவந்து * சதி 
றேபோய்‌ பாருங்களேன்‌ ! அது எங்கேயோ பொயிற்றே ! 
சன்னதையேோ யோசித்‌்இக்கொண்லட யிருக்கிறிர்களெ ? 
சற்றே பொய்பாருங்களேன்‌ !' என்று தன்னகமுடையானை 
நோக்கிச்‌ கூறினள்‌. 

அந்த பிராமணன்‌ வளப்பம்‌ சுவனிக்கவில்லை. 
இவள்‌ வாசலில்‌ சென்றதையும்‌ கவணிக்கவில்லை கையில்‌ 
மாத்திரம்‌ ருத்திசாக்ஷம்‌ இரு ருந்தேதயொழிய ராமராம ” 
என்றுங்‌ கூறவில்லை. தன்‌ சர்வஞானத்தையும்‌ மீனாஷ்யெ 
ன்னு மோருருவக்தின்‌ மேல்‌ செலுத்தி அவளையே கோக்க 

யையே ! என்‌ மண்ணியை யார்‌ கொண்டு2பாய்‌ 
விட்டாளோ! பெற்றவர்கூட இவவாறு கவனியாமல்‌ தித்‌ 
ருமே!' என்று கண்ணால்‌ நீர்சொரிந்து அரற்ற ஆசம்‌ 
பித்தபிறகு, பிராமணன்‌, 


“என்ன ட ல்க வ டிரஸ்ட்‌. க்க 


லில்போய்‌ ்‌ பார்த்துவருகிலேன்‌. தறை பென்னி 
மென்று கேள்‌. என்று கொபி த்து க்கொண்டா த்பொல்‌ 


ட ண்ட வாசலில்‌ சென்றார்‌ 


மறக்துவிட்டேனடீயம்மா ! | ! உட்காரு ! எனக்கு 6 லச 
குழை; சுவாமிகொடுத்தனு 6 ஓ; OT பிச்சை. அ சாப்பிட 


மாட்டன்‌ என்றெ ௮, உட்காரு அம்மா ! எங்கெயிருக்து 
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வருஇிருய்‌ ? அது இன்னும்‌ வரவில்லையே ! அதைக்‌ கட்டை 
யிலேவைக்க ௮.து இப்படிப்போய்விடமோ ? அடே மண்ண 
இ இ எங்கேயிருந்து வந்ததாகச்‌ சொன்னாய்‌ ? தனியாய்‌ 
வந்தாயே ? என்ன காரணம்‌? அம்‌! இப்படிபோகுமோ 
எங்கேயாகிலும்‌ ! ஏ! மண்ணீஇ இ!' என்று பேசிக்கொண் 
டே போனவளை மீனாக்ஷி தடுத்து, ஆச்சரியம்‌ அுக்கத்தினும்‌ 
மேலிட்டதனால்‌ தன்‌ வாயைத்திறந்து : மண்ணியென்பது 
என்ன பெயசென்றனள்‌. 'மண்ணியா? அதை யின்னுங்‌ 
காணோமே? என்ன கேட்டாய்‌ ? மண்ணியென்பதா? எங்க 
ரரூக்குப்‌ பதினைந்துவருஜ காலமாய்க்‌ குழைந்தையில்லை, 
அதற்குமேலே துளசிமடமொன்றுகட்டி. அதைச்சுற்றி 
தினம்‌ 100 பிரதக்ஷிணம்‌ வருவேன்‌, அவர்‌ இனம்‌ 200 
சூரியகமஸ்காரம்‌ பண்ணுவார்‌. இப்படி யிரண்‌ வருஷம்‌ 
பண்ணி, சுவாமி இதைக்‌ கொடுத்தார்‌. ஜயோ ! இலையில்‌ 
ஈ மொய்க்கிறதே ! சாதக்மசைப்‌ போட்டு உள்ளே போய்வரு 
இறதற்குள்ளேயா போய்விடும்‌. என்ன கேட்டாய்‌ அம்மா? 
மண்ணியா ? இரண்டு வருஷத்திற்‌ கப்புறம்‌ காப்பமானேன்‌ 
பரமேசுரன்‌ தயவினாலே. கர்ப்பமானேனா? அதோ வரு 
இறத. | எங்கேயடா போய்விட்டாய்‌ ? என்‌ அம்மா ! என்‌ 
கண்ணே !' என்பதற்குள்‌ ஒரு 8ந்துவயதள்ள சிறு பையன்‌ 
ஒருவன்‌ ஓடிவந்தான்‌. 

இதற்குமேல்‌ பீனாசுதிக்கும்‌ அந்த அம்மணிக்கும்‌ நட 
ந்த சம்பாஷணையையும்‌ கால்‌ நிம்ஷத்திற்‌ சொருத..ம்‌ மண்‌ 
ணியைப்பத்றி யேதாவது சொல்லிக்கொண்டே போனதை 
யும்‌ நாம்‌ இங்கு எடுத்துக்கூறினால்‌ வாசிப்பவர்‌ களுக்கே 
யலுப்பா யிருக்கும்‌. அந்த சம்பாஷணையில்‌ முக்கியமாய்‌ 
இரண்டு விஷயங்கள்‌ நடந்தன மண்ணி யென்பதன்‌ காரண 
மேற்பட்டதோடு மீனாக்ஷி தன்‌ வரலாற்றையுங்‌ கூறினாள்‌. 

இக்குழந்தை மைலத்தில்‌ பிறந்ததாம்‌, ஆகவே சுப்பிர 
மணியன்‌ என்று பெயராம்‌, செல்வமாய்‌ மணியா, மணியா 
எனக்‌ கூப்பிலவவெது வழக்கமாம்‌. ஒரு வருஷமாய்‌ மணியா 
என்பது நீளமாயிருப்பது கருதி மண்ணி யென்று கூப்பி 
ரெனாம்‌. 
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ல்‌ மீனாக்ஷி தான்பிறந்த. ஊர்‌ தெம்பாமெனறும்‌, அங்கே 
| ஒருவருஷமாய்த்‌ தானிருந்ததாகவும்‌, நடுவில்‌ அகமுடை 
யான்‌ ண்கள்‌ விடும்படியாய்‌ தன்‌ பெற்றோர்களைக்‌ கேட்ட 
தற்கு ஏதோ நகை போடவில்லை யென்க்காரணம்‌ வைத்துக்‌ 
கொண்டு வீடமுடியாதெனச்‌ சொன்னதாகவும்‌, இவள்‌ தன்‌ 
புக்ககமாகிய இருக்கோயிலூருக்குப்‌ போய்க்கொண்டிருக்‌ 
திறதாகவும்‌, தன்‌ பெற்றவர்‌ களுக்குதீ தெரிந்தால்‌ விடார்க 
ளாகையால்‌. தெரியாமலே போகிறதாகவும்‌ சொன்னாள்‌. இத 


னுண்மையைப்‌ படிப்பவா கள்‌ நன்றா யறிவாகள்‌. 


அன்றையதினம்‌ சாப்பாடு ஆவதற்கு சுமார்‌ 2 மணியா 
ற்று, பிராமணர்‌ சாப்பிட்டு எங்கேயோ சென்றா. அம்‌ 
மாள்‌ சாப்பிட்டுவிட்டு மீனாகுதியைப்பார்த்‌ அ, இங்கே யிரு, 
நான்‌ அந்த அகத்திற்குப்‌ போய்வருஜேன்‌. மண்ண ! 
இதோ இருக்கிருயா ? வாடா பப்பா ! முச்யெகத்திற்குப்‌ 


போவோம்‌, வா! அடே! முன்னாலே யோடாதேடா ! இமீழ 
ட ப்ப விடுவை ! &யோ ! இது சொன்னதைக்‌ 


கேட்கமாட்டேன்‌ என்கிறதே, என்றுவிட்டு வெளியில்‌ 
சென்றாள்‌. 

மீனாக்ஷி கூடத்தில்‌ போட்டிருந்ததோர்‌. தொட்டிலில்‌ 
உட்கார்ந்தாள்‌. உட்கார்ந்து என்னவென்ன யோசனை செய்‌ 
தனளோ யாருக்குத்‌ தெரியும்‌. நாம்‌ இனிமேல்‌ ஓரேற்பாடு 
செய்திருக்கிறோம்‌. மீனாகதி மனத்தில்‌ நிகழ்ந்ததை வெளி 
யிடுதிற தில்லை. இதற்கு. முதல்‌ காரணம்‌ நம்மால்‌ முடியா 
தென்பதே. அப்படி யவள்‌ வெகு?ேமம்‌ யோ சனையி லாழ்க்‌ 
திருக்கவுமில்லை.. 

ராம, சாம, சாம ! என்ற சப்தமுங்‌ே அடர, மீனாக்ஷி 
யும்‌ எழுந்திருக்தாள்‌. பிசாமணரும்‌ உள்ளே வந்தார்‌. 
உள்ளே வந்தவர்‌ மீனாகியை நோக்க “ அவளிங்கேயில்லை 
யோ?” என்று கேட்டுவிட்டு வாசலில்‌ சென்னார்‌. சென்ற 
வர்‌ சுதவைத்‌ தாழ்ப்பாளிட்ட்கொண்டு உள்ளே வந்தார்‌. 


ராம, சாம, சாமா ! நீ இருக்கறது எந்த ஊர்‌ அம்மா ! 
ஏன்‌ என மோடு பேசமாட்டேன்‌ என்றொய்‌ 2 நான்‌ உன 
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தகப்பனாருக்குச்‌ சரியான வயதாய்‌ இருப்பமீன, எனக்கு 
உன்னைப்‌? போலொரு பெண்‌ இருக்க முடியாது : 2 பேசமாட்‌ 
டேன்‌ என்இஓுயே? ராமா, ராமா, ராமா! பயமில்லை !' 
என்று தொட்டிலிலுட்கார்ந்தார்‌. 

£ஈனாக்திமியா இவரைப்‌ பார்க்காமல்‌, அகா சத்தைப்‌ 
ய்‌ பாக்னுக்கணை பாதிமுகத்தை மூடிக்‌ கொண்டு நின்றாள்‌, 


“ராம, ராம, சாமா ! | இங்‌ கெவந்து உட்காரு அமமா, 
என்‌ பெண்‌ ஒருத்தி இருந்தால்‌ இங்குவந்து உட்காரமாட்‌ 
டாளா? பின்னால்‌ நீயேன்‌ பயப்படுகிறாய்‌? சாம! ராம! என்று 
தொட்டி.லிலுட்காரந்து தான்‌ கூறியதற்குப்பதில்‌ வாயா 
லொன்‌ றுமில்லாமல்‌, கண்ணிநின்றும்‌ நீர்‌ விழுந்ததைப்பார்‌ 
தீது, “ராம ராம, இந்தத்‌ தொடையின்மீது உட்காரு அம்‌ 
ir! என்‌ பெண்ணாயிருந்தால்‌ இங்கேவந்து உட்காரமாட்‌ 
டாளா? என்‌ ட தபர்‌ வெளியில்‌ போயிருக்கிறாள்‌. 
இன்‌ ௮ னும்‌ ம்‌ இரண்மெணி 3 னது வரமாட்டாள்‌, நீ யதற்காகப்‌ 
பயப்படவேண்டாம்‌. இங்கெவந்து உட்காரு, இந்தத்‌ தொ 

டையின்மீது உட்கார்வதற்குக்கொடுத்து வைக்கவேண்டா 
மா? சாக்ஷாத்‌ ஜகதீசனாகிய நீலகண்டனுக்‌ கொப்பாஇயவ. அ 
தொடையன்்‌ோ இது ? சூரியோதய ஸ்நானமும்‌, காலந்‌ 
தவத நித்திய காமானுஷ்டானங்களும்‌, இனஞமாக்தவரு த 
அக்கினி ஹோத்திரமும்‌ விடாமற்செய்னெற பிராமண 
ஞ்‌ ந்த்‌ தொடையன்‌ரே இது? தஞ்சாவூர்‌ ஞான 
மும்‌, திருவிடை மருதூர்கனகமும்‌, திருவாலூர்‌ ஸ்வர்ண 
மும்‌. கும்ப காணம்‌ முத்தும்‌, பட்டணம்‌ பாலாவும்‌, உட்கா 
ருவதற்கு எவ்வளவோ வருந்தியும்‌. ஸ்ரீமந்‌ நாராயணனிட 
த்திலுள்ள அன்பினால்‌ எவர்க்குஞ்‌ சிறிதேனும்‌ முகங்கொ 
டுக்காத சோமயாதிதீகூதருடைய தொடையன்றோவிது ? 
என்று இவர்‌ கொடையைப்பற்றி வரண தீததற்குப்‌ பதிலாக 
சீனக்தீ கதவை ரோக்கிச்‌ சென்றதைப்பார த்து பிராமண 
ரூம்‌ அவள்‌ பின்சென்று * ஏன்‌ அம்மண ! நான்‌ சொல்வ 
தைக்‌ கவனியாமல்‌ செல்கின்றனையே! இது தர்மமா! என்று 

வளைக்‌ கையால்‌ பிடிக்குந்தருவாயில்‌, கூச்சலிட்டுக்கொ 
ண்டு தீம்‌ கல படுவ "௮ | மாமாலக்காரி 2 அப்‌ 
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புறம்‌ பார்த்துக்கொளவோம்‌ ! சாமா, சாமா, ராமா, சாமா !! 
என்று விமைவாய்‌ வாசலை நோக்கி நடந்தார்‌. 


மீனா;ீயிட்ட கூ.ச்சலைக்கெட்டோ, அல்லது வெளி 
யிற்சென்ற வேலைமுடிந்ததினாலோ, அல்லஅ பிராமணா அ 
அதிர்ஷ்ட த்தினைே லா , பிராமணரும்‌ வாசற்கதவைத்‌ திறந்‌ 
தார்‌. அவர்‌ அகமுடையாளாம்‌ அங்கே வந்தாள்‌. 

பிராமணர்‌ அவளைக்‌ கண்டதும்‌ சிறிதேனும்‌ அவ 
ளோடு பேசாமல்‌, சாம, ராம ஸ்மாணையோடு பன்‌ வண்டு 
சென்றார்‌. அகமுடையாள்‌ உள்ளே வந்த மீளாக்தி கீழே 
விமுக்திறாப்பதைக்கண்டி ல பன போச்சு! யே 
டுப்‌ போச்சு ? வை போச்சு ! ஜயையோ ! குடி 
மேட்டுப்பேச்சே ! அடே மண்ணீ ! குடியேட்டுப்டோச்‌ 
சடா ! என்னைக்‌ கல்யாணம்‌ பண்ணினது முதற்கொண்டு 
உங்கள்‌ அப்பா இப்படித்தானடா ! அந்தத்‌ தெருவு சூத்‌ 
இ.ரச்சி வள்ளியை வைத்துக்கொண்டு இரண்டு வருஷம்‌ 
அழுதார்‌. அவளோடு போய்ச்‌ சண்டைபோட்டு அவனைத்‌ 
அமத்தினேன்‌, ஊரைவிட்டு இந்தத்‌ தெருவு நமசுவைக்‌. 
கட்டிக்கொண்டு குதித்தார்‌ சிறிஅகாலம்‌. இவளோடு சண்‌ 
டைபொட்டித்‌ அ. த்தனேன்‌. அடே மண்ணி ! என்னு 
டைய ஆயுசு முழுக்க உன்‌ அப்பா வைப்பாட்டிகளோடே | 
சண்டை பொடுவதற்கே சரியா மிருக்கறதடா ! ன 
ளெல்லா மாடலும்‌ ழ்ச்சாதி, அடடா ! மண்ணீ ! நல்ல: 
குலம்‌ ! என்ன கேவெருமோ ! குடியேட்டுப்‌ போயடும்‌, 
மண்ணீ ! என்னடா செய்வேன்‌ ! அம்மா ! சபிக்காதே | 
ஐயையோ ! பதிவி ரதையைக்‌ ர்த்தி பத்துவருஷம்‌ 
போனம்‌ அகப்படாதே ! மண்ணி ! ஓரே பிள்ளை யாயி 
த்றே நீ யெனக்கு-—' என்று புலம்பிக்கொண்டே யிரும்‌. 


தாள. 


மண்ணியை நோக்கிக்‌ கூறிஞளே யொழிய மண்ணி 
இ வில்‌ கவனித்தவ அல்லன்‌, மீனாக்ஷி முஅகு 
மேற்புதமாய குர்தி கன்‌ தன்‌ தாயார்‌ கண்‌ 
ணை மூடிக்கொண்டு, 6 அம்மா அச்சா * என்னும்‌ விளையாட்‌ 
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டைச்‌ செய்வதுபோல்‌ இவளும்‌ சேப்ரெள்‌ என்றெண்ணி, 
மீனாகியைக்‌ இளப்ப முயன்றான்‌, 


மீனாக்ஷியும்‌ அப்பொழுதுதான்‌ கண்விழித்தாள்‌, கண்‌ 
விழித்து எழுந்திருந்தாள்‌, எழுந்திருந்து சுவற்றின்‌ 2மல்‌ 
சாய்ந்தாள்‌. அகத்துக்காரி கேட்ட கேள்விகளுக்கு யா 
தொரு பதிலும்‌ சொல்லவில்லை. சிறுபையன்‌ புடைவை 
யைப்‌ பிடித்திழுத்ததையுங்‌ கவனிக்கவில்லை, விட்டுக்‌ 
காரி விம்மி விம்மி யமுது சபிக்காதே, சபிக்கா 
தே யென்று கெஞ்சனதையுங்‌ கவனிக்கவில்லை. தாயார்‌ 
அழுவதைக்‌ கண்ட யையன்கூட அழுததையுங்‌ கவனிக்க 
வில்லை, மண்ணி தாயார்‌ கையைப்பிடித்‌.ஃ! இழுக்து இங்கே 
வா என்று சொன்னலையுங கவனிக்கவில்லை, சுவற்றில்‌ 
சாயிந்தபடியே ஒருமணிநேரம்‌ கண்ணால்‌ தாசைதாமையாய்‌ 
நீர்பெருக விட்டுக்கொண்டு நின்ரள்‌. 


அவள் மனத்தில்‌ அன்றையதினம்‌ முழுவதும்‌ என்ன 
வென்ன நிகழ்ந்ததோ அவை அவளையுண்டாக்கிய பிரம்ம 
தேவனுக்கே தெரியும்‌. கடைசியாய்‌ அவள்‌ தீர்மானித்தது 
என்னவெனில்‌ அன்றையதினம்‌ இரவில்‌ அவ்விடம்‌ 
விட்டுச்செல்வது என்பதுதான்‌. 


பிராமணர்‌ மாலை 5-மணிக்கு வீட்டிற்கு வந்தார்‌. வந்த 
வுடன்‌ ஆரம்பிததுவிட்டாள்‌ அம்மணி, ' அங்கே போய்‌ 
வியாதி சம்பாதித்‌ துக்கொண்டு வந்திரே ௮து போராதா ? 
அடே மண்ணீ ! தோட்டத்திலேபோய்‌ வினையாடுநறொனே! 
இந்தத்‌ தெருவிலே இவளிடத்தில்போய்‌ சொரியும்‌ இரங்கு 
மாய்‌ வந்தீரே! இது போராதா ? இணற்றில்‌ விழுந்து 
விடப்போநெதே! அந்தப்பிள்ளே மண்ணீ ? மரியாதை 
யாய்‌ வீட்டிற்கழைத்து வந்தவளை இப்படித்தானா செய்யவே 
ண்டும்‌! இதற்குத்தானா இவ்வளவு உபசாரம்‌ பண்ணினீர்‌ 
கன்‌ ? மண்ணீ ' சப்தங்கேட்றெதே! ணெற்றில்‌ விழுந்து 
விட்டானோ ? இல்லை இதா இருக்கிறன்‌ ! அதெல்லாம்‌ 
நியாயமில்லை, நான்‌ சொல்கிறதைக்‌ கேளுங்கள்‌, ஜயோ ! 
இந்த ராமாராமாவை விடுங்களேன்‌. என்ன சாமாவேண்டி. 


294 மீனாள்‌ அல்லது மீனாக்ஷி. 
யிருக்கு, கையால்‌ செய்கிறதெல்லாம்‌ விஷமம்‌, வாயால்‌ 


என்ன சாமஸ்மசணை ! என்சண்மணி ! தோட்டத்திலே என்‌ 
னடா செய்தாய்‌ ? 6 யோ உன்‌ அப்பா இப்படிக்‌ கெட்டுப்‌ 
போய்விட்டாரே ! என்னடா செய்யலாம்‌ ! நான்‌ சொல்‌ 
கிறது இப்பொழு சிரிப்பையுண்டாக்கும்‌, அப்புறம்‌ என்ன 
கஷ்டம்‌ வருமோ ? மகாபாவம்‌, ஆயிற்றே [என்று அம்‌ 
மணி யென்ன சொன்னபோதிலும்‌ பிராமணர்‌ திரித்துக்‌ 
கொண்டு 6 ராம, சாம, சாம, சாம்‌ என்று ஸ்மரணை செய்து: 


கொண்டு கார்‌. மீது உட்கார்ந்திருந்தார்‌. 


அன்றையதினம்‌ இரவ மணி ஒன்பது இருக்கும்‌: நிலா 
புறப்பட்டு சற்று வெளிச்சமாகிவிட்டது. வீட்டிலுள்ள 
வார்கள்‌ சாப்பிட்டாய்விட்ட து. பிராமணர்‌ வாசலில்‌ தாம்பூ 
லம்‌ தரித்து உட்கார்ந்திருந்தார்‌, அவர்‌ அகமுடையாள்‌ சப்‌ 
ர உடலை வாசற்கதவை மெதுவாய்‌ தேர்‌ ததக 
உள்ளே சென்௫ள்‌. 


மீனா கதி கோட்டத்து ட்‌ வாசற்படியில்‌ 
உட்கார்ந்து அவள்‌ வழக்கம்போல்‌ ஏதோ யோசனைசெய்து 
கொண்டி ருந்தாள்‌. சமையலறைக்கதவு சாத்தியிருந்தது. 
அப்பொழுது போய்விடலாமா, எல்லாரும்‌ தூங்னெபிறகு . 
போகலாமா, தோட்டத்அவழியாய்ச்‌ a வாசல்‌ 
வழியாய்ச்‌ செல்லலாமா, என்ற விஷயங்களை யோசித்துக்‌ 
கொண்டிருக்கையில்‌ காலோசை கேட்டது. மீனாக்யின்‌ 
மனம்‌ இடுிக்கிட்டது. சமையலறைக்கதவு மெஅவாய்து. 
திறந்தது. இணற்றில்‌ குஇத்துவிடிவோம்‌ பிராமணன்‌ இங்‌ 
கே வந்துவிட்டான்‌ ' என்ற எழுந்திருந்தாள்‌. பிராமணன்‌ 
சம்சாரம்‌ உள்ளே வந்தாள்‌, மீனாக்கியின்‌ அக்கம்‌ பாதி குறை 
ந்‌. தவிட்டு. 
உள்ளே ௮அகத்அக்காரி வந்தஅம்‌, மீனாகதியைப்பார்‌ தீது 
மண்ணி தூங்குகிறான்‌. அவா வாசலில்‌ உட்கார்ந்திருக்‌ 
இரார்‌. இததான்‌ ஈல்லச௪மயம்‌. இங்கே யிருந்தால்‌ உனக்கு. 
அபாயம்‌ நேரிடும்‌. இந்த மூன்று ரூபாயை யெடுத்துக்‌ 


கொள்ளூ, வேண்டாம்‌ என்காதே! பேசாதே! மண்ணி 
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விழித்துக்கொள்வான்‌. வாங்க்கொள்ளு, இந்தத்‌ தோட்‌ 
டத்தின்‌ வழியாய்‌ காலடி யோடு நடந்துபோ ! நல்ல சாலை 
யில்‌ கொண்டுபோய்விடும்‌, பாம்பு பயமில்லை, மண்ணி ய்ழு 
இழுப்போலிருக்கற து, உன்மானம்‌ வேண்டுமென்றால்‌ போய்‌ 
விடு ' என்று மூன்று ரூபாயை அவள்‌ மடியில்‌ வைத்து 
விட்டுப்‌ போய்விட்டாள்‌. மீனா;ி யோடித்தாள்‌ சற்றுநே 
ரம்‌. போவதற்காக யோசிக்கவில்லை, ரூபாயை யெடுத்துக்‌ 
சொண்டு செல்வதா வேண்டாமா என்று சற்றுநேரம்‌ யோ 
இத்து, கடைசியில்‌ ரூபாயையும்‌ எடுத்துக்கொண்டு தோட்‌ 
டத்தின்‌ காலடிவழியாய்‌ மெல்லநடந்துபோய்‌ சாலையை 
யடைந்தாள்‌. 

சாலையிற்போய்‌ நின்றுகொண்டு இம்மார்க்கமாய்ச்‌ 
செல்வதென்று தெரியாமல்‌, திக்குகளும்‌ தெரியாமல்‌, ௪ந்‌ 
இரனுதயமாடப்‌ பிரகாடிக்கன்ற இடத்தைக்‌ இழக்சென்று 
வைத்துக்கொண்டு, திக்கு கணக்குப்பண்ணி தன்னூர்‌ 
இருக்கும்‌ திசையை யோசித்து அதற்கு எதிரேயுள்ள இக்‌ 
இல்‌ போவோமென்று காலை வைக்குமளவில்‌ ' அங்கே யார்‌? 
என்று தாழ்ந்த மிருதுவான கூரலொன்று இவள்‌ காதில்‌ 
பட்டது. 

அக்குரல்‌ காதில்பட்டஅம்‌, பிராமணன்‌ தான்‌ திரும்பி 
வக்துவிட்டான்‌ என்ற எண்ணத்தினால்‌ இரண்டடி பின்சென்‌ 
ரள்‌. பிறகு குரல்வந்த இடத்தை கோக்கெபொழுது ஒரு 
ஸ்திரீயைக்கண்டாள்‌. ஸ்திரீ ஜாதியைக்கண்டதும்‌ இவள்‌ 
பயம்‌ நீங்கியது. 

யாரங்கே யென்றதற்குப்‌ பேசாமலிருந்ததைப்‌ புதி 
தாய்‌ வந்தவள்கண்டு  பயப்படாதேயுங்கள்‌. அம்மணி ! 
இறகெல்லாம்‌ இள்ளியதனால்‌ பறப்பதற்கு சிறிதேனும்‌ சக்தி 
யற்று நட்டாற்றில்மிதந்து, உதவிபுரிவதற்கு யாருமில்லா 
மல்‌, மரணத்தை யெதிர்பார்த்துக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ ஓர்‌ 
ஈ யாரை யென்செய்யும்‌. பிறந்தகம்‌ புக்ககமாயெ ஈரகத்தி 
௮ம்‌ தீராத்துயரமடைந்து சாவதற்குப்பதிலாக அலைந்து 
திரியும்‌ ஏழையாகிய நான்‌ தங்களை யென்னசெய்யப்‌ போட 
றேன்‌ பயப்படாதேயுங்கள்‌ ்‌ என்று கூறியவுடன்‌ மீனாக்ஷி த்‌ 
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குதி தைரியம்வந்தது, * பிறந்தகம்‌, புக்ககம்‌ ! நான்தான்‌ 
இரண்டிலும்‌ கஷ்டப்பட்டேன்‌, இவள்கூடவா, நல்லது ்‌ 
என்று தன்‌ மனத்தில்‌ நினைத்துக்கொண்டு ( உங்கள்‌ பெய்‌ 
சென்ன ?' என்றாள்‌. அதற்குப்‌ புதிதாய்‌ க “என 
பெயர்‌ அதாஷ்டமிலி யென்று சொல்லலாம்‌. ஆயினும்‌ என்‌ 
சமாசாரம்‌ முழுவதும்‌ அனிய கவா போ வாலாம்பாள்‌ என்று 
கூப்பிவொர்கள்‌. தங்கள்‌ நாமதேயத்தை விசாரிக்கலாமா? * 
என்றாள்‌. 

அதிர்ஷ்டமிலியாம்‌ ! நம்மைப்போலவே மிருக்ரெளே 
என்று தன்‌ மனத்திலெண்ணிக்கொண்டு “என்பெயர்‌ மீனாக்ஷி” 
யென்றாள்‌, : நீ யிருக்கதறெதைப்பார்த்தால்‌ ஏதோ என்னைப்‌ 
போல்‌ சஷ்டப்பட்டவளாய்க்‌ காண்கிருய்‌ * என்று வாலாம்‌ 
பாள்‌ கூறியவுடன்‌ மீனாகூநியின்‌ கண்களில்‌ நீர்‌ தளும்பியது 
“நி யமுவதைப்பார்‌ ததால்‌ எனக்கும்‌ மிகவும்‌ விசனமாயிருக்‌ 
இறத, நாம்‌ இரண்டுபேரும்‌ இப்படியே போவோம்‌ £ 
என்னாள்‌. 

மீ.நான்‌ கூடலூர்‌ மார்ச்கமாய்‌ வரமாட்டேன்‌, அத 
ற்கு எதிர்ப்புறமாய்ப்‌ போதல்வேண்டும்‌, 

வா-அப்படியே, எனக்குமதுதா னிஷ்டம்‌. 

என்றவுடன்‌ இருவரும்‌ புறப்பட்டு ஏதோ இலை வார்த்‌ 
கதைகளைப்‌ பேசிக்கொண்டு சென்றார்கள்‌. 

புதிதாய்‌ வந்த வாலாம்பாளுக்கு வயது 20-இருக்க 
லாம்‌. பருமனாயிருந்தாள, செகப்புகிறம்‌, உயரம்‌ ஐந்தை 
அர ல ட்ட வழிமுழுவ அம்‌ துக்கமான கூர 
லோடு பேசிக்கொண்டு சென்றார்கள்‌. 

வா--உடலார்‌ மார்க்கமாய்ப்‌ போகக்கூடாதென்றாயே, 
என ? | 

மீ--கூடலூர்‌ மார்க்கமாயல்ல, நான்‌ சிதம்பரம்‌ போ 
கக்கூடாது, என்‌ பிறந்தஊர்‌ இதம்பரம்‌. 

என்றவுடன்‌ வாலாம்பாள்‌ சிரித்தாள்‌, 

மீ_ஏன்ன இரிக்கிறாயே ? 
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வா---என்‌ பிறந்த ஊரும்‌ சிதம்பமந்தான்‌. உன்‌ ஊரும்‌ 
இதம்பசமா வென்று சிரித்தேன்‌. 
மீ-- அப்படியென்றால்‌ திதம்ப.ரந்தானோ உன்‌ பிறந்‌ 
தகம்‌ £ 

வா-ஆமாம்‌. 

என்றவுடன்‌ மீனாகதிக்குப்பயம்‌ உண்டாயிற்று, வாலாம்‌ 
பாள்‌ மீனாஷியை எந்தத்‌ தெரு, யாரகம்‌ என்று கேட்‌ 
டால்‌ என்ன சொல்வள்‌ மீனாக்ஷி. யாராவது ஒரு பெயமைச்‌ 
சொன்னால்‌ வாலாம்பாள்‌ கண்டுபிடித்து விவெளே என்று 
பயப்பட்டுக்‌ கொண்டிருக்குங்கால்‌ வாலாம்பாள்‌ பேச வாரம்‌ 
பித்தாள. 

வா- என்‌ கதையை நான்‌ சொல்லவாரம்பித்தால்‌, ஒரு 
பெரிய புத்தகம்‌ எழுதிவிடலாம்‌, எனக்குக்‌ கலியாணம்‌ 
ஆனது முதற்கொண்டே அக்கம்‌. 

மீனா;ஷி-- (மனத்திற்குள்‌) எனக்கும்‌ ௮௮ மூத்திர 
ண்டுதான்‌ துக்கம்‌. 

வா--கலியாணத்தின்‌போ ௮ பொய்த்தந்தியம்‌ பொய்க்‌ 
கடிதங்களும்‌ எதஷ்ட.ம்‌. என்ன அம்மா! பின்‌ தம்குறொய்‌. 
உடம்பு சரிப்படவில்லையா என்ன ? 

மீ இல்லை. எதையோ நினைத்துக்‌ க்ப்‌ 

வா-என்‌ புக்ககம்‌ தஞ்சாவூர்‌, என்‌ மாமனார்‌ டெபுடி 
கலெக்டா. 

மீ (மனத்திற்குள்‌ ) என்னைப்‌ பரிகாசம்செய்கிறாளோ? 
௪ ! உண்மைதான்‌ போலும்‌, அழுறைள்‌. 

வா என்‌ மாமனார்‌ டெபுடி கலெக்டசாயிருந்தா லெ 
ன்ன ? டிஸ்டிரிக்டு. முனி£ பாயிருந்தா லென்ன ? என்‌ அக 
முடையானுக்கு வேறு கலியாணம்‌ பண்ணிவைத் விட்‌ 
கடத. 

மீ--என்‌ சங்கதி யெல்லாம்‌ உனக்கு என்னமாய்த்‌ 
தெரியம்‌ என்று கேட்கலாமா என்று வாயெடுத்தாள்‌. 
திரும்பவும்‌ அது உ௫தமல்லவென்று பேசாதிருக்அுவிட்‌ 


பாள, 
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வா---ஒன்றா ? எவவளவுகஷ்டம்‌ எனக்கு ? சார்‌ இழுகூர்‌ 
கீதத்தின்‌ போது என்பெயரில்‌ இல்லாத பொய்யையெல்லாம்‌ 
ஏற்படுத்தி யாரோ கடிதம்‌ எழுதினார்கள்‌. அதனால்‌ என்‌ ௮௧ 
முடையானுக்கு வருத்தம்‌. 

என்று வாலாம்பாள்‌ திட்ட வம மீனாகியும்‌ தன்‌ 
னையறியாமல்‌ அக்கம்வர'வே தானுமழுதாள்‌. 

வாலாம்பாள்‌ அழுதுகொண்டே “ இதுமாத்திரமா ? 
ஸ்வாமி யென்னை யெந்த விஷயத்தில்‌ கஷ்டப்படத்தலாமோ, 
அவைகளிலெல்லாம்‌ கஷ்டப்படுத்திவிட்டார்‌, வேறுகலியா 
ணம்‌ பண்ணினது போதாதென்று மான நஷ்ட ததிற்குப்‌ பிரா 
அம்‌ பண்ணினார்‌ ? என்றவுடன்‌ மீனாக்ஷிவாயினின்றும்‌ 
அவளையறியாமலே எதற்காக மான நஷ்டம்‌ ?' என்னும்‌ 
வாரத்தைவந்தது , 

அதற்கு வாலாம்பாள்‌ 1 நான்‌ நபும்ஸகமென்றும்‌--- 
என்றதற்குள்‌ மீனாக்ஷி * என்‌ சமாசாரங்கள்‌ உனக்கென்ன 
மாய்த்‌ தெரியும்‌ ?' என்றாள்‌. 

வா-உன்‌ சமாசாரங்கள்‌ எனக்‌ கென்னமாய்த்‌ தெரி 
யும்‌ 2 நான்‌ இப்பொழுது தானுன்னைப்‌ பார்த்தேன்‌, உனக்‌ 
கும்‌ இவ்வள வுகஷ்டங்கள்‌ சேர்ந்ததா ? என்னைப்போல்‌ கஷ்‌ 
டப்பட்டவர்கள்‌ பூலோகத்தி லிரண்டுபேர்‌ இருக்றொர்களா? 


என்று கண்ணால்‌ தாரைதாரையாய்‌ நீர்சொரிந்து அழு 
தாள்‌. ப 
மீனா-ஷி மிக்க கல்‌ அதன்படி கேஸ்‌ என்ன 
மாயிற்று ?' என்றாள்‌. 6 கெஸ்முடி.வதற்குள்‌ கான்‌ ஓடிவந்து 
விட்டேன்‌ ' என்று வாலாம்பாள்‌ சொல்வள்‌ என்று மீனா 
கூதிக்‌ கெண்ணம்‌. 
ஆனால்‌ வாலாம்பாள்‌ * கேஸ்‌ எங்களுக்கு விரோதமாய்‌: 
முடிந்தது. பிறந்தகத்தில்‌ ட 10- -வருஷம்‌ இருந்தேன்‌. 
௮௮ முதற்கொண்டு இவ்விதம்‌ அலைந்து திரிகிறேன்‌. என்‌ 
னுயிரை மாய்தீதுவிடலாமென்று அநேகதடவைகளி லெத்‌ 
தனம்‌ பண்ணினேன்‌. உயிர்விலவெதலல்‌ யாதஅுபயன்‌ ?. இரு. 
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நீது இன்னும்‌ tr rine நடக்கும்‌ வேடிக்கைகனையெல்‌ 
லாம்‌ பார்ப்போம்‌' என்று மொழிந்தனள்‌. 


மீனாக்ஷிக்கு ஆச்சரியம்‌ ஒருபக பரிதாபம்‌ ஒருப்க்‌ 
கம்‌, தீராத்துயரம்‌ ஒருபக்கம்‌, சந்தோஷம்‌ ஒருபக்கம்‌. 
தன்னைப்போலவே இவளும்‌ கஷ்டப்பட்க்கொண்டிருக்‌ 
ன்றனளே என்ற ஆச்சரியமும்‌, அழகான ஸ்‌.இரிகளுக்கு 
இப்ப்டி கஷ்டம்‌ வருகின்றதேயென்ற பரிதாபமும்‌, தன்‌ 
நிலமையை யோசித்ததனால்‌ துக்கமும்‌, இராக்‌ காலத்தில்‌ 
கூட ஒருத்தி அணேக்குச்‌ சேர்ந்தனளே யென்ற மனச்சக்‌ 
தாஷழும்‌ உண்டாயின. 

இவர்கள்‌ இவ்வாறு பேசிக்கொண்டு இரண்டுமைல்‌ 
தூரம்‌ சென்றார்கள்‌. அதற்குள்‌ இருவரும்‌ மிக்க நே 
இதர்களாகவிட்டனர்‌. வாலாம்பாள்‌ மீனாக்ஷியைப்‌் போல்‌ 
அவ்வளவு படிக்காவிட்டாலும்‌ சாதாரணமான ஸ்இரீசளு 
க்குச்‌ சற்று அதிகமாகவே படித்திருக்தாள்‌. ஸ்திர களைப்‌ 
பற்றியும்‌, அவர்களைப்‌ புருஷர்கள்‌ கஷ்டப்பட த்‌ தவதைப்‌ 
பற்றியும்‌ வெகுநேரம்‌ பேசினார்கள்‌. பிறகு இரண்டுபேரும்‌ 
இந்த இடத்திற்குப்‌ போவதென்று பே௫னார்கள்‌. பிறகு . 
சங்கீத ஞானத்தைப்பற்றி சற்றுநேரம்‌ பேசினார்கள்‌. இவ்‌ 
வாறு இரண்டுமைல்‌ இருவரும்‌ சென்றவுடன்‌ : 

சாலைக்கருகாமையில்‌ ஓர்‌. மண்டபம்‌ பாழடைந்து 
இருப்பகைக்கண்‌்டு, வாலாம்பாள்‌ “ இதில்‌ பொழுஅவிடியு ம்‌ 
வரையிலும்‌ படித்திருப்போம்‌ ' என்றாள்‌. 


இதற்கு மீனாக £ இங்கே யாராவது வந்து உதைக்‌ 
தாலும்‌ மகள்வி ' RD யிருக்க மது மனுஷ்ய சஞ்சார 
முள்ள இடத்தில்‌ போவோம்‌ ' நக்க “ ஏங்கே யிருந்தா 
லென்ன ? யாருதைத்தாலென்ன ? இத்தேகம்‌ எக்கேடுகெட்‌ 
டாலென்ன ? உயிர்‌ எவ்வளவு சக்பெம்‌ போகிறதோ, அவ்‌ 
வளவும்‌ நமக்கு சவுக்கியந்தான்‌ ' என்றாள்‌. 

அதற்கு மீனாக்ஷி  உயிர்போவதி லெனக்கும்‌ இஷ்டர்‌ 


தான்‌. மானம்போய்விட்டால்‌ என்னசெய்யலாம்‌ ? என்று 
கேட்டாள்‌, ' மானம்பொவதாயிருந்தால்‌ உயிரை மாய்த்துக்‌ 
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கொள்வேன்‌. இதோ பார்த்தாயா என்‌ கையில்‌? இதனால்‌ 
ஒரேகுத்‌அ கழுத்தில்‌, பிராணம்‌ உடனே போய்விடும்‌ 


என்று தன்னிடத்திருந்த கத்தியையெடுத்து டட பட்‌ 
தில்‌ காண்பித்தாள்‌. 


கத்தியைப்‌ பார்த்ததும்‌ மீனாக்ஷிக்கு சந்தேக முண்டா 
யிற்று, தன்னை க்குத்திக்‌ கொன்றுவிவெளோ என்று நினை 
ததா ளாயினும்‌ அச்சர்தேகத்திற்குச்‌ சமாதானமாகக்‌ 
“ கொன்றுவிட்டால்மிகவும்‌ கல்லது என்று எண்ணி வாலாம்‌ 
பாளைப்பார்தது சரி படுத்துக்கொள்வோம்‌ இராக்காலத்தில்‌ 
துணை யொருவரும்‌ இன்றி கஷ்டப்பட்டிச்கொண்டி ருக்‌ 
க்கிற சமயத்தில்‌ உன்னை பனுப்பினசே ஜகதீசன்‌, அஹா ! 
ஈசுவரா ! சற்றேனு மிரக்கமற்றவரென்று எண்ணியிருந்‌ 
கேனே | உமக்கும்‌ சற்று இரக்கம்‌ இருக்கின்றதுபோ லும்‌! 
என்று ஸ்வாமியைத்‌ இயானம்செய்து இருவரும்‌ மண்டபஞ்‌ 
சென்று அங்கிருந்த குப்பைகளை வாலாம்பாள்‌ தன்னிடத்தி 
விருந்த கந்தையினால்‌ தட்ட, இரண்டுபேரும்‌ வெவ்வே 


ரூய்ப்‌ படதெெதுக்கொண்டனர்‌, வாலாம்பாள்‌ மீனாக்கியை 
நோக்கி ்‌ பயமாயிருக்தால்‌ கட்டிக்கொண்டு படுததுக்‌ 
கொள்கிறேன்‌ ' என்றாள்‌. மீனாக்ஷி ( வேண்டாம்‌. நிலா 


வெறிக்கிற.த, பயமென்ன ' என்று மறுமொழி கூறினாள்‌. 
பிறகு இருவரும்‌ பேசிக்கொண்டே வெகுநேரம்‌ இருந்தனர்‌. 


% ப % ஆ 


அறையதினம்‌ இரவு சுமார்‌ 12-மணியிருக்கும்‌, அவர்‌ 
கள்‌ படுத்திருந்த மண்டபத்திற்கு அரை மைல்‌ அரத்திற 
இப்பால்‌ இரண்டுபேர்‌ பேசிக்கொண்டு. சாலையில்‌ நடந்து 
வந்தார்கள்‌. அவர்கள்‌ அதிக வேகமாய்ப்‌ போவதற்கு முடி 
யாமலும்‌ மெதுவாயில்லாமலும்‌ இரண்டிற்கும்‌ நடுத்தரமான 
நடையோடு சென்றனர்‌. அவர்களில்‌ ஒருவன்‌ உயரமா 
யும்‌ மற்றவன்‌ குள்ளமாயும்‌ இருந்தான. குள்ள மானவ 
னைக்‌ குள்ளனென்றும்‌. உயரமானவனைத்‌ தொழில்பற்றிக்‌ 
கள்ளனென்றும்‌ அழைப்போம்‌, 
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கள்‌--இத்தான்‌ ! கலியாலம்டா அப்பா இது | கலியா 
லம்‌! நல்லமாம்‌ பயத்தை நாம்‌ மாத்தீரம்‌ இங்கக்கூடாது. 
தோயனை யயைத்துக இட்டுப்‌ போவம்‌ இன்னூட்டு வந்தேன்‌, 
நல்லது செய்யலாமா இந்தக்‌ காலத்திலே ! 

கு--அதெல்லாம்‌ சரிதாண்டா, அவங்களை விட்டே 
டியேடா ! 

௧க--௮அவங்களையம பிடிச்சுக்கிட்டு உன்னையும்‌ அ௮யைத்‌: 
துக்கிட்டு எப்படி]வரமுடியும்‌ ?நீ தான்‌ செல்‌. ராயே ! 

நீ யமையோ பாத்து அவங்க இங்கரே ! அயவு 

இங்கசே ! சோப்பு இங்கே | பெருத்த குலம்‌ இங்கமே! 
தனியா வருவாங்களோ ? போடா போ, இளிச்சவாயா ? 
பூத்தியா குடிச்சுவிட்‌ூ ஏமாந்து பூட்டே ! 


க டேய்‌ ! டேய்‌ ! வெச்சையா, ஈடந்துபோவம்‌, அவ: 
ங்க இல்லாட்டிப்போனா எங்கள்ளத்‌ தொழிலைவிட்டெபேன்‌! 
்‌ கு சரிடா ! 


என்கவே இருவரும்‌ விசையாய்‌ நடக்க முயன்றனர்‌. 
முயன்றனமேயொ ழிய முடியவில்லை. 

கள்ளன்‌இங்கேயொரு யுக்தி பண்ணினான்‌. சிறியவள்‌ 
தான்‌ அழகென்று தெரிந்து சரி சின்னவ நேக்கு டோரும்‌,. 
அப்பரம்‌ என்றான்‌. 

கு-—அவங்க இப்ப ஆப்பிட்டாச்கே-- 

(ஐயையோ ! இங்கே யொருவரும்‌ இல்லையா ! 
ஐயையோ!) ' 

என்ற சப்தம்‌ இவர்கள்காதில்‌ விழுந்தவுடன்‌ கள்ள 
னும்‌ குள்ளனும்‌ சப்தம்‌ விழுந்த இடமாகிய மண்டபத்தை 
நோக்கி யோடிஞர்கள்‌. 

இவாகள மண்டபத்‌ அக்குப்‌ பத்து கஜம்‌ வரையும்‌" 
சென்திருப்பார கள்‌, இவர்கள்‌ ஓடின ஓசையைக்கேட்டு வா 
லாம்பாள்‌ மண்டபத்தினின்றுங்‌ ழே குதித்து ஓடினாள்‌. 

கள்ளன்‌ குள்ளனை நோக்கி 4 உங்கூத்தியா அதோ 
போராடா ! ஓடூடோ ! ஓூடா !' என்றான்‌. 


டட. 
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ள்ளன்‌ வாலாம்பானை நோக்கு : அடீ ! என்னை ஏமாத்‌ 
இிக்கிட்டு ஓடே? அடீ! நான்‌ புருஷன்‌. நீ ஸ்திரீசாதி, 
உன்னாலே முடியா அடீ! அடீ! ஓடீரியா !' என்று சொல்‌. 
லிக்கொண்டி வாலாம்பாளைத்‌ து. ச்‌இக்கொண்டோடினான்‌. 


வாலாம்பாளோடின ஐட்டம்‌ குள்ளள்‌ இருடனாயிரா 
விட்டால்‌ ஒடியிருக்கமாட்டான்‌, வாலாம்பாள்‌ இன்னும்‌ 
நன்றாயோடி யிருப்பள்‌. புடவை அவளைக்‌ தடுத்தது. குள்‌ 
ளனே தனக்கு அகப்பட்ட ஸ்திரீ ஒஓடுஇரூளே என்ற கோ 
பத்தினால்‌, எவ்விதத்திலேனும்‌ அவளைப்‌ பிடித்‌ தவிடவேண்டு 
மன்ற வெண்ணங்கொண்டு தன்பலம்‌ முழுவகையுஞ்‌ செ 
அத்தியோடினான்‌. இவ்வாறு வாலாம்பாள்‌ முன்னும்‌ குள்‌ 
ளன்‌ பின்னுமாக ஒருமைல்‌ ஓடி.யபி ற்கு, திடீரென வாலாம்‌ 
பாள நின்றுவிட்டாள்‌. குள்ளனும்‌ அவளருகிற்சென்அ 
நின்றான்‌, வாலாம்பாள்‌ அவனை நோக்கி * உனக்கு என்னி 
டத்திலிருக்கிற நகைகளில்‌ பாதி கொடுத அவிடுகறேன்‌. 
என்னைப்பிடித்து நீ செய்யப்போதநிறதென்ன? உயர்ந்த ஈகை 
யொன்றைக்கொடுிக்கிறேன்‌. வாங்கிக்கொண்டு வ்‌ னி 
விடு' என்றாள்‌. அதற்குக்‌ குள்ளன்‌, அ! முண்டே ! 
ஆப்புட்டுக்கிட்டியா ? ஒன்னக்கை யிங்கே யாருச்குடீ வே 
ணும்‌. ஒன்னகையை நீமீய வச்சுக்கோ ! நான்‌ இன்னும்‌ 
வேண்டிய நக்கை கொண்ணுந்தாரேன்‌ போட்டுக்க! என்‌ 
னைக்‌ கட்டிக்கோ, அயவு மகளே !” என்று அவளைக்‌ கட்டிக்‌ 
கொள்ளப்‌ போனான்‌. 


அதற்கு வாலாம்பாள்‌ “௪ ! மூட்‌ டாள்‌, நான ஸ்திரீ 
யென்றெண்ண கடு நீ !. நானும்‌ சட எட்ட கல்‌ 
புருஷன்‌. உன்னிலும்‌ 4 மேலான குலத்தில்‌ பிறந்தவன்‌. உண்‌ 
பெயரும்‌ நீ யிருக்குமிடமும்‌ அறிந்தவன்‌ நான்‌. தல்‌ 
நகை கொடுக்கமாட்டேன்‌. இந்தப்‌ புடைவையை யெடுத்‌ 
அக்கொள்‌. இல்லாவிடில்‌ வா சண்டைக்கு ! | என்று வாலாம்‌ 
பாள்‌ தன்‌ புடவையை யவிழ்த்து விட்டு தன்‌ உண்மையான 
புருஷசரீரத்தைக்‌ காண்பித்து அங்குடெத்த எரு ஓ பெரிய 
தடியை நன்‌ றந்‌ பம்‌ 


ட. ன ஆண்‌ 
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தான்‌ இவவளவுதாூரம்‌ கஷ்டப்பட்டுக்‌ அம த்திவந்த 
வாலாம்பாள்‌ புருஷலய்ப்போனதனால்‌ குள்ளனுக்குண்டா 
யெ துக்கம்‌ வா௫ப்போர்‌ அச்சரியத்தினும்‌ உயர்ந்தே, குள 
ளன்‌ தன்தோழன்‌ கள்ளனை யோ௫க்துக்கொண்டு டேய்‌ !' 
என்று அரம்பிப்பிதற்குமுன்‌, வாலாம்பான “ஏய்‌ மரியாதை 
யாய்ப்பேசு” என்றான்‌ அதற்குக்‌ குள்ளன்‌ “தாங்கதாம்‌ புரு 
சனாப்பூட்டிங்க. தங்ககூட வந்தாளே யொத்தி, அவளும்‌ ₹ 


புருசனா ? என்று கெட்டான்‌. 


அதற்கு வாலாம்பான்‌ * அவள்‌ உயர்குலத்திற்‌ பிறந்த 
வள்‌, நான்‌ அவளை யுத்தெசித்து தான்‌ இந்தவேஷம்‌ தரித்த 
வந்தேன்‌, நீங்கள்‌ இன்னும்‌ சற்றுறேமம்‌ கழிததுவந்தீர்க 
ளானால்‌ நான்வந்தகார்யம்‌ நிறைவேறியிருக்கும்‌, இன்னு 
மொருதரம்‌ பார்த்துக்கொளவோம்‌. இதோ இந்த ஒரு 
ரூபாயும்‌ எடுத்துக்கொள்‌ ! புஅகேளவி யொன்றுங்‌ கேட்‌ 
காதே ! என்று ஒரு ரூபாயையும்‌ எரிந்துவிட்டு இடுப்பில்‌ 
குஸ்‌ தி பழகுகறவன்‌ கட்டுகிற வேஷ்டிபோல்‌ ஒன்றைத்தரித்‌ 


அக்கொண்டி வேகமாய்ச்‌ சென்றான்‌. 


குள்ளன்‌. சிறிய சுமைதாங்கிக்‌ கம்பம் போன்று சற்று 
நெரம்‌ ஒன்றும்‌ பேசாமல்‌ நின்றவிட த்திலேயே நின்றான்‌. 
பிறகு கள்ளன்‌ மீனாக்ஷியைப்பற்றிக்‌ கொண்டு ஒஓடிவிடப்போ 
இன்‌ என்ற வெண்ண க்தின்பேரில்‌ மண்டபத்தை நோக்கி 
விசைவாய்ச்‌ சென்றான்‌. அங்கே மீனாக்ஷி யழுதுகொண்டு 
மண்டபத்தில்‌ சாய்ந்அுதிற்பதையும்‌, அவளுக்கு மூன்றுகஜம்‌ 
தூ. ரத்திற்கப்பால்‌ கள்ளன்‌ நிற்பதையும்‌ கண்டான்‌, குள்ளன்‌ 
கள்ளனருகிற்‌ சென்ற அம்‌, அவன்முஅகில்‌ பளீ பென்றடி த்து 
“அங்‌ ! படவாப்பயலே! புருசயன்‌ இட்ட என்னேக்‌ காட்டி 
பிட்டு, இங்கே இவளை நீ வச்சிக்கட்டிருக்கயா ? ஏமாந்த 
சோணாசலம்‌ இண்ணு நெனச்சிடட்டியோ ?' என்றான்‌. அடி. 
த்தவலி பொறுக்கமாட்டாமல்‌ தன்பலம்‌ எல்லாவற்றையுஞ்‌ 
சேர்த்துக்கொண்டு கள்ளன்‌ குள்ளன்‌ கன்னத்தி லறைந்‌ 
தான்‌. 
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குள்ளன்‌ அடியற்ற மரம்‌மபால்‌ 8 ழவிழுந்தான்‌ கள்‌ 
ளன்‌ பழையசினேதிதத்தினால்‌ குள்ளனைப்‌ பார்த்துக்கொண் 
ல சறிதகெமம்‌ நின்றான்‌. _ கண்ணீர்‌ தளும்பியது. 


பிறகு கள்ளன்‌ மீனாக்ஷியைகோக்க £ இம்மே யளாகெ. 
ன்ன புசோசனம்‌ ? மேவணுமோ வாணாமோ, நான்‌ தான்‌. 
கோக்கு புருசன்‌, ப்ட்‌ வா, வைக்க இருக்குது. 
நற்றைய - கட்டில்‌ போலே மெத்து இண்ணு ஒச.ரம்மா 


2பாடமசேோன்‌. மமோடும்‌ பள்ளம்‌ பலகையிலே படுத்து 
இட்டு அவத்தைப்‌ படராங்களே, வைக்க மத்தைக்கஇ 


சமானமாகுமா அதெல்லாம்‌ 2 அ திப்பட்டி கலுக்டராய்‌ 
இருந்தா அஞ்சார்‌, கொட்‌ வக்லோ யிருந்தாலுஞ்சரி, ஜில்‌ 
லா கலுக்டர்‌ வள்ளைக்காரனா யிருந்தா லுஞ்சரி, இந்தக்‌ கரா 
முனி£ பு 'சுப்பாசெட்டியே யாயிருந்தானுஞ்சரி, அவங்க. 
வீட்ட நகையெல்லாம்‌ நம்ப வீட்‌ நகைதான்‌, தெனம்‌ 
மெண்டணா இடியாப்பம்‌, முருக்கு, சுண்டல்‌, எங்கிருந்தா 
லும்‌ பயக சமன்‌, இம்மா த்தந்தானா இஙகிரியோ? 
இந்தச்‌. தோட்டக்காரன்‌ நிதம்‌ நல்‌ வேண்டியவன்‌. எல்‌ 
லாப்‌ புசுப்பமுங்‌ கொடுப்பான்‌ " என்று சொல்லிக்கொண் 
டே ஒன்‌ வின்பின்னா லொன்றாய்‌ மூ மூன்று கற்களை யெரிந்தான்‌, 
குள்ளன்‌ மூர்ச்சையாய்க்‌ கீமே விழுந்தானே சொழிய இற. 
க்கவில்லை. மூர்ச்சை தெளிந்தவுடன்‌ சத்தப்படாமலெழுக்‌ 
திருந்து நல்ல கற்களாய்‌ மூன்றறைப்‌ ப்பட. பரன்‌ 
முன்சொன்னவாறு விட்டெரிந்தான்‌, 


முதற்கல்‌ பின்றலையிற்பட்டு புத்தியைக்‌ தத 
இ.ரண்டாங்கல்‌ முதுகில்‌ எலும்பிற்குச்‌ சற்று இப்பால்பட்டு' 
கழே விழச்செய்தஅ, மூன்றாங்கல்‌ ஹிருதயத்திற்கு றிது 
கீமேபட்டு காயத்தை யுண்டாக்கியதனால்‌, சிறிது இறிதாய்‌ 
இரத்தம்‌ கீழே இந்திக்கொண்டிருந்கது. 


கள்ளனிவ்வாறு மூன்று கற்களினால்‌ கழே விழுந்ததும்‌ 
குள்ளன்‌; தன்றோழன்‌ மார்பில்‌ கைவைத்துப்பார்‌ த்து 6 ஆள்‌ 
பூட்டான்‌. &யோ ! சின்னவயசு மபொதக்கொண்டு.ே தோயங்‌ 
களாச்சே ! நம்பரெண்டுபேரும்‌ இம்ம ம எப்படா மீசரம்‌, 
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போமோம்‌ ? அடீ நோக்காகத்தாண்டி' என்றுகிட்டப்போ 
னை. 

“ஏய்‌ ! அங்கே யென்ன கூச்சல்‌ ' என்ற சப்தங்‌ கெட்‌ 
டன, குள்ளன்‌ ஏதோ உளறிக்கொண்டு ஓட்டம்பிடித்தான. 
இராத்திரியில்‌ சாலையில்‌ இருடர்களின்றிச்‌ சமாதானமாயிரு 
க்கும்படிச்‌ செய்வதற்கேற்பட்ட சேவகனொருவன வந 
தான்‌. குள்ளனேடுவதையும்‌, கள்ளன்‌ இறந்‌ அடெப்பதையும்‌ 
மீனாக்ஷி மண்டபத்தில்‌ சாய்ந்துகொண்டு நிற்பதையும்‌ 
பார்த்து, சேவகன்‌ 4 இது யாரிப்படிச்செய்தது ?' என்று 
மீனாக யைக்‌ கேட்டான்‌. 

ஒன்றின்‌ பின்னாலொன்றாய்‌ ஒருமணி நேரத்திற்குள்‌ 
இவ்வளவு சங்கதிகள்‌ ரோந்ததனால்‌ பிரமித்து நின்றவளாத 
லின்‌ சவகன்‌ கேள்விக்குப்‌ பதிலொன்றுஞ்‌ சொல்லவில்லை. 

: கொலையன்ரோ நடந்திருக்கிறது? யார்‌ இப்படிச்‌ 
செய்தார்கள்‌ ?' என்று மறுபடியங்‌ கேட்டான்‌ போலீஸ்‌ 
சேவகன்‌. கொலையென்றவுடன்‌ மீனாக்ஷி தூக்கத்தினின்றும்‌ 
விழிக்தவள்‌ 2பான்று : இப்பொழுது ஓடினவன கல்லெறிந்‌ 
தான்‌ ? என்றாள்‌. 

ம சவ- கல்லெறியவேண்டிய காரணம்‌ ? 

மீனாக்ஷி கடர்த விஷயங்களைச்‌ சொல்வதற்கு வெட்‌ 
கப்பட்டாள்‌. ஆயினும்‌ கேட்பவன்‌ தாழ்ந்த சாதியாதலி 
லும்‌ நியாயத்தை வெளியிடவேண்டுமாதலினாலும்‌, இப்‌ 
பொழுதியம்பாவிடினும்‌ கோர்ட்டிற்குச்‌ சென்றபோது கூற 
வேண்டும்‌ ஆதலினாலும்‌, அவனை நோக்கி 

“என்னைப்பற்றி இவர்கள்‌ இரண்டு2பருக்கும்‌ சண்டை 
நடக்தது. அதின்முடிவு இவ்விதம்‌ ஆயிற்று ?' என்றாள்‌, | 

2 ௫௪--நீ யார்‌? 

மீ-- புது இப்பொழுது நான்‌ சொல்லமாட்டேன்‌, 

2௪---இவர்களா உன்னைப்பற்றி சண்டைபோட்டனர்‌ 2 

அஹா ! அழகு பொருந்திய உன்‌ தேகத்தை ஸ்பரிசம்‌ 
செய்வதற்கு இவர்களா யோக்கியர்‌ ? பொன்போன்ற திரு 
மேனியைத்தொடப்‌ பொன்போன்ற வேறு சரீரம்‌ வேண்‌ 
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டாமா ? என்னைப்போன்ற புண்ணியசாலிகளுக்கென்‌ ற்ற 
பட்ட உடலைக்‌ கேவலம்‌ திருடாகள்‌ ஸ்பரிசம்செய்ய 
ஆரம்பித்ததனால்‌ இக்கதி யடைக்கனர்‌. இங்கே யிருப்போ . 
மா ? இல்லாவிட்டால்‌ என்‌ அகத்திற்கு வருதன்றாயா ? 

மீ--நீ பேசுவதைப்பார்த்தால்‌ திருடர்கள்‌ வந்த எண 
ணத்தோடு நீயும்‌. வந்தாப்போலிருக்கன்ற து. ஆகையால்‌ 
என்னைத்‌ தனியேவிட்டுப்‌ போய்விட்டால்‌ மிகுந்த நலமா, 
யிருக்கும்‌, நீ போகாவிட்டாலும்‌ நான்‌ போதிறேன்‌ 

என்றுசொல்லி ஒரு அடியெடுத்து வைத்தாள்‌. 

சே இவ்வளவு சீக்சொமா ? சற்றேகின்று கான்‌ சொல்‌ 
வதைக்கெள்‌. திருடர்களோடு சேர்ந்திருப்பதும்‌ என்னோடு 
சேர்ந்திருப்பதும்‌ ஒன்றென்றல்லவோ நினைத்தனை ! வெகு 
நன்று ! பூலோகத்தில்‌ எல்லா காரியங்களும்‌ எல்லா சாணி. 
களும்‌ ஒழுங்காய்‌, செமமாய்‌, வரிசையாய்‌, நீதியாயிரு த்தல்‌ 
வேண்டும்‌ என்று உத்திரவு செய்திருக்கும்‌ கடவுளுக்கு 
விரோதமாய்‌ கடக்கும்‌ கள்வர்களும்‌ அவ்வுத்திரவைத்‌ தலை 
மேற்கொண்டு வெகு நியாயமாய்‌ நடக்கும்‌ நாங்களும்‌ ஒன்‌ 
றென்றல்லவோ கூறினை ! வெகு நன்று ! யாவராலும்‌ ௪பிக்‌ 
கப்பட்டு சதாகாலமும்‌ கண்டு பிடிக்கப்பமிவோமோ என்‌ 
னும்‌ பயத்தினால்‌ பீடிக்கப்பட்டு வருந்தும்‌ திருடர்களும்‌ 
பயமென்பதே ிறிதேனுமின்றி எங்கேனும்‌ வாழ்த்‌ அபவர்‌ 
களேயொழிய  சபிப்பவமெவருமின்றி, சக்தோஷமாய்‌ வாழம்‌ 
ந்திருக்கும்‌ நாங்களுமொன்றென்றல்றவோ கூறினாய்‌! வெகு 
நன்று! ஒரு மாதமோ இரண்டு மாதமோ தேகத்தின்‌ மேல்‌ 
நீரோ படாமல்‌ சுமார்‌ 1-அங்குல கனத்திற்குத்‌ சேகமுழுவ 
அம்‌. ௮அமுக்கஞல்‌ மூடப்பட்டு கற்களினாலும்‌ மூட்களினா 
அம்‌ காயப்பட்டுப்‌ பார்ப்பதற்கு கோ.ரமாய்‌ விளங்கும்‌ தரு 
டர்களும்‌, சதாகாலமும்‌ வெள்ளைவெளைலென்று கண்ணைப்‌ 
ப௱க்கும்‌ ட்ரீல்‌ உடுப்பினுல்‌ மூடப்பட்டு தலைக்கு செகப்‌ 
புத்‌ தலைகுட்டை தரித்து, தினந்தோறும்‌ பியர்ஸ்‌, சோஸ்‌, 
கூடி கூரா, கார்பாலிக்‌ என்னும்‌ பலவித சோப்பினால்‌ உடம்‌ 
பை சுத்திசெய்து தங்கம்போல்‌ பிரகாசிக்கும்‌ நாங்களும்‌ 
ஒன்றென்றல்லவோ எண்ணினை ! வெகு நன்று. குடியிருக்க. 
வீடும்‌ குடிக்கப்‌ பாத்திரமும்‌ எ 
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பீ--நீ சொல்வதெல்லாம்‌ காதுக்கு அகந்தமாய்த்தா 
னிருக்கின்றது. நீ சொல்லும்‌ விதத்தைப்பார்த்தால்‌ படித 
தவன்‌ போலிருக்கின்றது. 883யா ! உன்‌ படிப்பையெல்லாம்‌ 
இப்படியா வீணாக்கவேண்டும்‌ ? உன்‌ உடுப்பைப்பார்த்தால்‌, 
அக்கசமங்களை இரமமாக்குபவன்போலிருக்கன் றது. 8 யோ 
நீயே அக்கி ரமம்செய்ய வாரம்பிக்கலாமா? உன்‌ கையிலிருக்‌ 
சே சற்றே நில்‌! என்‌ கண்மணி ! என்‌ படிப்பை 
விணாக்கு?றனென்றல்ல?வா கூறினை. படிப்பதன்‌ முக்கியப்‌ 
பயனை யறியா தவள்‌ நீ! ஸதிரீகளோடு மிருதுவாய்‌ சம்பா 
ஹிப்பதற்கும்‌, அவர்களைத்‌ தேவர்களோடு ஒப்பிட்டுப்‌ பூசிப்‌ 
பதற்கும்‌, பக்ஷம்‌ என்னும்‌ ஒரு காரணம்‌ டங்கலாக வேறு 
எக்காரணங்கொண்டும அவர்கள்‌ '2மல்‌ கைபோடாமலிருப்‌ 
பதற்கும்‌, இன்னும்‌ அவர்களை எவ்வெவ்விதமாய்‌ உயர்த்த 
லாமோ அவ்வவ்விதமாய்‌ உயர்த்துவதற்கும்‌ அன்றிப்படிப்பு 
வேறு எதற்காக என்று நினைத்தனை ? நான்‌ இரமம்செய்யா 
மல்‌ அக்நொமம்‌ செய்கிறேன்‌ என்றல்லவா சொன்னாய்‌.. 
ரஹா ! கேவலம்‌ படியாத மூடர்களிடத்தில்‌ அகப்பட்டுக்‌ 
காண்டு கஷ்டப்படிறவளை அவர்களிடத்தினின்றும்‌ 
நீக்கி அழகுள்ள வொருவனிடத்தில்‌ விவெதைக்காட்டிலும்‌ 
மிக்க இர மமுமுண்டோ 2 
மீ படிப்பின்‌ பயனும்‌, இரமத்தின்‌ அர்த்தமாம்‌ ஆஹா 
நன்கறித்தவனி ! | et 
சே மணியோ சுமார்‌ இரண்டிருக்கும்‌ இப்பொழுது. 
சந்திரனோ வெகு தாவளயமாய்ப்‌ பி. காசிக்கின்றான்‌. கால 
மோ குளிர்ந்தகாலம்‌. ஆஹா! அந்த அலமர த்தின்ம்‌ பார்த்‌ 
தாயா ? மரத்தின்‌ இலைகளின்‌ நிழல்களும்‌, இடையிடையே 
சந்திரனுடைய அழ்குபொருந்திய வெளிச்சமும்‌, கண்‌ 
ணுக்கு எவ்வளவு ர மணியமாயிருக்கன்றது. அம்மரத்தின்‌ 
ற்‌ வா. அங்கே யொருவருமில்லை. 
மீ தமயந்தி உயிரொடிருந்த காலம்போல்‌ இஅவு 
மிருக்குமேல்‌ இப்பொழுதே நீ யெரிக்துபோயிருப்பாய்‌. 
யாரைப்பார்த்‌.து இவ்வித கூறினாய்‌? போ, உன்னுடைய 


சொந்த மனைவியிடத்தில்‌ செல்‌. அந்தோ! அவளைவிட்டு 
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இங கவந்து என்ன காரியம்‌ வசய்ய 2 சொல்லி போ: 
அம்‌ போ ! நான போடறேன்‌ முதலில்‌, 

சே அம்மணி ! எவ்வளவு அழகாய்‌ இருக்கின்றன! 
என்‌ சொந்த மனைவி யிருப்பதனாலன்றோ அவளிடத்தில்‌. 
போகச்சொன்னாய்‌. இப்பொழுதே அவனைப்பிறந்த அகத்‌ 
இற்‌ கனுப்பிவிடுநிறன்‌. உன்னைப்பார்த்த இந்த நிமிஷம்‌. 
முதற்கொண்டு, நிஷ்களங்கமாய்ப்‌ பிரகாசிக்கும்‌ சந்திரனும்‌ 
நாம்‌ நின்‌ அகொண்டிருக்கும்‌ பூமியும்‌ அறிய உன்னைத்தவிர 
வேறு ஒருத்தியையும்‌ தொடுதிறதில்லை. 

மீ முட்டாள்‌ ! விணாக அணையிடுஇன்றனை. 

சே வீணாகவா ஆணையிடுதின்‌றேன்‌? கான்‌ மஜபுததிம 
வம்‌சத்அுக்‌ குபேரசிங்‌ என்று எண்ணிக்கொள்‌. நான்‌ இருக்‌ 
கவேண்டிய மகாராஜா பதியில்‌ இருந்திருந்தால்‌ இவ்விதம்‌ 
நீ யென்னையிகழ்வாயா? ஏதோ த்தான்‌ டம்‌, ய்‌ நான்‌ 
சேவகனா யிருக்கக்கண்டு இவ்விதம்‌ கூஅகின்தனை 1 

மீ- பதிவிரதைக்குத்‌ தன்புருஷன்‌ தவிர மற்ற எவ 
ரூம்‌ ஒன்றுதான்‌. அவன்திருடனாகிலும்‌, சக்கிலியாடிலும்‌, 
சவகனாகிலும்‌, தபுத்திரனாஇலும்‌, எல்லாம்‌ சமந்தான்‌. 
வீணே வைன்‌, உபயோகமற்ற இவ்வேலையைவிடட 
உபயோகமுள்ள வேறு எவ்வேலையாகிலும்‌ செய்‌. போ | 

சேச--ரம்பை--உன்பெயர்‌ தெரியாததினால்‌ தெரிகிற 
வரைக்கும்‌ உன்னை ர ம்பையென்பேன்‌-—அன்பத்தினின் றும்‌ 
விடுவித்த எனக்கு நீ செய்றெ பிரதியபகாரம்‌ இதுதானா,? 
நான்‌ உன்னையும்‌ ' அந்தத்‌ இருடசையும்‌ தனியேவிட்டுச்‌ 
சென்றிருந்தால்‌ உன்கதி என்னமாயிருக்கும்‌? யோசித்தனை 
யா? இவ்வளவு பேருதவிபுரிந்த என்னை வயா நீ, 
நடத்துவது, தர்மமா உனக்கு. 

மீ--நீ யெனக்கு உதவிபுரிர்த.து உண்மை, நீ வராவிட்‌. 
டால்‌ நான்‌ மிக்க கஷ்டப்பட்டிருப்பேன்‌. அந்தப்பாவிகள்‌ 
கர்ண கம”ேமான பலவார்த்தைகள்‌ பேஇஞர்கள்‌. இதோ 
எடுத்‌ அக்கொள்‌ என்னிடமிருந்து போனநகை நீங்கலாகப்‌ 
பாக்கியாயிருக்கும்‌ இந்தக்‌ காதணியை யெடுத்‌அக்கொள்‌. 

என்று காதோலையைக்‌ கழற்றும்‌ மீனாககியைதகோக்கி 
சேவகன்‌ £ கழற்றவேண்டாம்‌. |உன்காதை. அணிகீக்கிக்‌ 
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காண்டுறவன்‌ நந்தவனத்தைப்‌ பூஞ்செடிகள்‌ நீக்கிக்‌ காண்ப 
வனை யொப்பான்‌. இன்னும்‌ அதிகமாய்ப்‌ பூஞ்செடிகள்‌ வைத்‌ 
தாலன்றே நந்தவனம்‌ அழகுபடும்‌, இருப்பதையும்‌ எடுத்து 
விட்டால்‌” என்றான்‌. 

மீ... ஏன்ஈகைகளில்‌ அதொன்றுதாண்‌ என்மீது இப்‌ 
பொழுதிருக்கன்றது ; அதையும்‌ வேண்டாமென்றால்‌ பிரதி 
யுபகாரம்‌ உனக்குச்செய்ய என்னல்‌ முடியாது. 

என்றதும்‌ சேவகன்‌ அவளேதிரில்‌ சென்று நின்று 
கொண்டான்‌. 

மீ- தருமத்தை நிலைகிறுத்துவதற்காக எற்பட்டிருக்‌ 
கும்‌ உத்தியோகஸ்தர்களே இவ்வாறு அக்கரமஞ்செய்ய 
வாரம்பித்தால்‌ அந்தோ தர்மம்‌ பிறகு எவ்வாறாமுமோ ? 

சேச--இன்னுமொரு விஷயம்‌. நீ இவ்விடத்தைவிட்டு 
சுயேச்சையாய்ப்‌ போகலாமெேன்றெண்ணாுதெ. ஒன்று என்‌ 
னோடு மனைவியாய்‌ என்‌ வீட்டிற்குவா, அல்லது போலீஸ்‌ 
வனுக்கு வா. 

மீ--எதற்காக. 

2௪ கொலைக்கெஸ்‌, 

பீ. -நானா இவனைக்‌ கொன்றேன்‌? உனக்குத்தான்‌ தெரி 
யுமே, கொன்றவன்‌ ஓடி.விடவில்லையா ? 

௫௪--எனக்குத்‌ தெரியும்‌ ரீ கொல்லவில்லையென்‌ ு. 
மாஜிஸ்‌திரட்க்கு கான்‌ சொல்லியல்லவோ தெரியப்‌ 
போறத, என்னிஷ்டப்படி நீ நடவாவீட்டால்‌, நீதான்‌ 
கொன்றுவிட்டாய்‌ என்பேன்‌. 

மீ--பாவி! கேவலம்‌ இழமிக்தன்மையாகய பிறர்மனை 
கயத்தலையே பெருந்தன்மையாகக்கொண்டு என்மேல்‌ பழி 
போடாஃக! மகாபாபம்‌ ! உனக்கு மனந்துணிய மா அவ 
வாற செய்வதற்கு. கய 

சே-— மனத்தில்‌ அதிக துன்பத்திலல்‌ வரும்‌ அறவன்‌ 
எதையுஞ்‌ செய்வன்‌. அநேக பொய்களைச்சொல்லி அங்க 
ஹீனமுள்ள பெண்களுக்கும்‌ பிள்ளைகளுக்குங்‌ கலியாண 
மாகவில்லையா ? கேள்விக்கடிதங்களைத்‌ இருட்டுக்தனமாய்‌ 
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வெளிப்படுத்திப்‌ பிள்ளைகள்‌ .பரிக்ைகளிற்‌ றேரவில்லையா ? 
ஆதலால்‌ உன்னைக்‌ கூடுதலாகிய அவடன ல ஆ ௭! ஒரு. 
பொய்‌ கூறின்‌ யென்ன ? 

மீ---நீ யந்தப்‌ பொய்‌்உறினால்‌ நான்‌ உன்னைச்‌ சோவன்‌ 
என்ற எண்ணமா ? கனவிலும்‌ நினைக்கவேண்டாம்‌. 

சச--நீ யின்னும்‌ நன்றாய்‌ யோசிக்கவில்லை. நீ என்னைக்‌: 
கூடாவிடில்‌ நீதான்‌ இவனைக்‌ கொன்றவள்‌ என்பேன்‌, உன்‌: 
கையிலிருக்கும்‌ கத்தியே உனக்கு விரோதமாய்விடும்‌ 
இவன்‌ மார்பிலிருக்கும்‌ காயத்தையும்பார்‌ , உன்‌ கையிலிருக்‌ 
குங்‌ கத்தியையும்பார்‌, உன்னைக்‌ குற்றவாளியென்‌ நெவர்‌ 
சொல்லார்‌ 2 ஒருதரம்‌ பிசி.லூ இனால்‌ இன்னும்‌ ஒரு சேவ 
கன்‌ வந்‌ அவி 'வன்‌. அவனும்‌ என்‌ பக்கலிலே சாக£சொல்‌ 
வன்‌. கேஸ்‌ பிடித்தால்‌ சக்ரெத்தில்‌ சம்பளம்‌ உயருமென்‌_று 
அவன்‌ நேமே பார்த்ததாகவே கூறிவிவென்‌. அகையிலல்‌. 
இரண்டு2பர்களின்‌ சாக்ியங்களைக்கொண்டு உன்னை அகி 
கசைத்‌ தேசத்திற்கு அனுப்பிவிடும்‌. அந்தோ? அங்கே 
எவ்வளவு கள்வர்‌, எவ்வளவு தாழ்ந்தசாதியர்‌, எத்தனைபெய 
ருன்னைத்‌ தொந்தரவு செய்வார்கள்‌ ? என்னை கூடுவிடில்‌-- 

மீ மூடன்‌ ! முடியாதென்ற காரியத்தைத்‌ திருப்பித்‌. 
திருப்பிச்‌ சொல்கிறான்‌ ! நீ சொல்திறபடியே என்னைக்‌ குற்ற. 
வாளியென்று சொல்‌, என்‌ தகப்பனாரிருக்கிறார்‌ ஒரு பெரிய 
வக்கீல்‌. ஊர்‌, இராமம்‌, நாடு, ஈகமம்‌ முழுவதும்‌ பறையறை 
ந்து, இண்ணிப்பத்க்‌ வாக்களித்து உண்மையான குற்றவா 
ளியை வரவழைத்து அவன்‌ மூலியமாய்‌ உங்கள்‌ பொய்யை 
வெளிப்படுத்திக்‌ சுகுக்தசிக்ஷைக்குள்ளாக்குகிறேன்‌, போலீ 
ஸுக்கே வா போவோம்‌ ! 

சே பேதாய்‌ !. படித்தும்‌ படியாதவள் போற்‌ பேசு 
இன்றனை ! மாஜிஸ்‌திசேட்டும்‌ கோரட்டாரும்‌ குற்றவாளி 
யாகிய உன வார்‌ தை தயையும்‌ கள்‌ வனாய அவன்‌ வார்த்தை. 

யையும்‌ நம்புவார்களா ₹ 2 அல்லது இரண்டு ! போலீஸார்க 

ளின்‌ வார்த்தையை ஈம்புவார்களா.? | 

மீ--நல்லது அப்படித்தான்‌ கொன்றவள்‌. நான்‌ என்‌ 
மறெற்பட்டாலும்‌ இன்ன. காரணத்திற்குக்‌ கொன்றவள்‌ 
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என்று .ஏற்படவேண்டுமே ! என்‌ னுடைய நற்குணத்‌இந்கு 
அமேகர்‌ சாக்ஷிசொல்வர்‌. ஆகவே யாதொரு கக்கா 
ம்ன்றித்‌ திடீரெனக்‌ கொலைசெய்வானேன்‌ என்று யோசிப்‌ 
பார்களே 

(இவ்விட த்தில்‌ மீனா ஈம கையிலிருந்த கத்தியைக்குறி 
த்துச்‌ சிறிது சொல்வோம்‌. வாலாம்பாள்‌ கையில்‌ கத்தி 
பிருந்ததாகவும்‌, அதை மீனாக்ஷியினிடத்தில்‌ காட்டியதாக 
வும்‌ கூறினோம்‌. திருடர்கள்‌ காலோசையைக்சேட்டு வா 
லாம்பாள்‌ ஓடினபொழுஅ கையிலிருந்த கத்தியை மறற்து 
மே போட்டுவிட்டோடினாள்‌. அதை மீனாக்ஷி யெடுத்து 
வைத்துக்கொண்டாள்‌) த்‌ 

சே பேஷ்‌, ஈன்கு வாதிக்கின்றனை ! இதுவரையிலும்‌ 
சா தாரண வார்த்தைகளினால்‌ சொல்லீப்பார்த்தேன்‌. இப்‌ 
பொழுஅ என்‌ முடிவுவார்க்தையைச்‌ சாவதானமாய்க்கேள்‌. 
£ தானாக அந்த அலமசத்தின்‌&ம்‌ செல்லாவிட்டால்‌ நான்‌ 
உன்னைப்‌ பிடித்திழுத்துச்‌ செல்வன்‌. ஈன்ஞயறிந்து கொள்‌. 

மீ--அவ்விகம்செய்ய உன்‌ மனம்‌ அணியுமா ? ஜயோ! 
இதுபோன்ற ஸ்திரிகளேக்‌ காப்பாற்றவேண்டியதல்லலோ 
உன்‌ முக்கிய கடமை, 8யோ நீயே அநியாயஞ்‌ செய்களுயா? 
என்னை விட்டுவிடு, உனக்குப்‌ பெருமையுண்டி, கண்ணிய 
முண்டு, ஒட்ட மதிகமுண்டு, அவ்வி தமின்‌ றி யுன்னிஷ்டப்‌ 
படி, நடந்தனையேல்‌ பாவம்‌, பழி, அகெள வம்‌, , வெட்கம்‌, 
நஷ்டம்‌ அகிய இவைகளே வப்‌ உண்டாகும்‌.” அ தெய்‌ 
வமே! நீ யிருப்பது உண்மையேல்‌ என்னைவரந்அ காப்பாற்று 
வாய்‌.” xi 

என்‌ று -கண்ணீரவிட்டு அழுததைக்கண்டும்‌ சேவகன்‌ 
மனம்‌ இள கவில்லை, மீனாக்ஷி கூந்தல்‌ அவிழ்ந்துகிடந்ததை 
யும்‌ மேனோக்கியபடி அவளமுகம்‌ இருந்ததையும்‌, விசனத்‌ 
இனால்‌ தாழ்ந்தகு லோடு அவள்‌ மபசயதையும்‌, கண்ணி 
னின்று நீர தாரை தாரையாய்க்‌ கமழேவிமுவதையம்‌ கண்டும்‌ 
சேவகன்மனம்‌ இளகவில்லை, முன்னிருக்ததைப்பார்க்லும்‌ 
அதிகமாக உறுதிப்பட்ட அ. 

சே ஸ்திரீகள்‌ அழுதமா ததி த்தில்‌ ஒருகுடம்‌ கண்‌ 


ணீர்சொரிவர்‌ என்பதின்‌ உண்மையை உன்விஷயத்தில்‌ கண்‌ 
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டறிந்தேன்‌. மாமாலி ! அவ்வாறு. சொரியும்‌ வெளிக்கண்‌ 
ணீரினால்‌ நான்‌ பயந்துபோய்விடுவேன்‌ என நினைக்கவேண்‌ 
டாம்‌. நீ அழ அழ உன்‌ அழகு அதிகமாகின்ற அ, காலம்‌ ஆக 
ஆக குளிர்க்ததன்மை உண்டாகின்றது. ஆதலின்‌ கான்சொல்‌ 
லும்‌ கிச்சயத்தைக்‌ காஅகொடுத்துக்கேள்‌. மனுஷ்யர்விடும்‌ 
மூச்சின்பிச சாரம்‌ பத்துவரையும்‌ எண்ணுவன்‌, அதற்குள்‌ 
ளாக நீயாகவேனும்‌ அவவிடத்திற்குச்‌ செல்ல 2வண்டும்‌, 
அன்றேல்‌ என்‌ மூர்க்கத்திற்காயினும்‌ உட்படல்வேண்டும்‌. 
வ்‌ அமழுவதில்‌ பிரயோஜனமில்லை. எண்ண வாரம்பிக்‌ 
றேன்‌— என்று ஒன்று இரண்டு ப என்‌ றெண்ணி ஒன்‌ 
' பமீதாடு நிற்கையில்‌-- 
மீ--மூர்க்கா ! நீ சொல்கிறபடியே கான்செய்கறேன்‌.” 

என்று இரண்டடி யெடுத்துவைகத்து ஆலமாத்தின்‌8ழ்ச்‌ 
et சென்று வெளிச்சமுள்ள பாகத்தில்‌ நின்அகொண்டு சேவ 
“வக நோக்‌ “மூர்க்கா ! £ சொன்னபடி நான்‌ செய்அவிட்‌ 
டேன்‌. இப்பொழுது இருக்கும்‌. இடத்திலேயே நின்று 
கொண்டு நான்சொல்லும்‌ முடிவைக்கேள்‌. மூன்றாவது மனு 
ஷய சொருவா வருபவை யி தும்‌, உனக்கும்‌ எனக்கும்‌ இப்‌ 
பொழுதிருக்கற தூரமே இருத்தல்வேண்டும்‌. உன்காமப்‌ 
பெருக்கினால்‌, நான்‌ சொன்னவள்‌ கதையைத்‌ தவிர்த்து ஒரு 
அங்குலமனும்‌ என்னை கோக்கிப்‌ பெயர்வையேல்‌, என்‌ 
தேகத்தை அயலானாயெ சேவகனிடத்தில்‌ கொடுப்பதைக்‌ 
காட்டி லும்‌ என்‌ உயிரை இக்கத்தியினால்‌ மாயத்அத்‌ தெய்‌ 
வத்தினிடத்தில்‌ கொடுப்பல்‌” என்று கத்தியைத்‌ தன்‌ ஹிரு. 
தயத்திறகு நேராக வைதஅக்கொண்டு அவசரமில்லாமல்‌ 

உறுதியாய்த்‌ தெளிவான மொ ழிகளினாற்‌ கூறினாள்‌, 
சேவகன்‌ பார்த்தான்‌, ஆலமர த்தின்‌ழேச்‌ சென்றதை 
நோக்கிச்‌ சந்தோஷமடைந்தவன்‌, பிறகு மீனாகஷியின்‌ 
வார்த்தையைக்கேட்கத்‌ தீராத்துயசத்தி லாழ்ந்தனன்‌, 
மீனாக்ஷி பேச உறுதியையும்‌, சண்ணீர்‌ திடீரென நின்று. 
விட்டதையும்‌, கண்கள்‌ இவனையே நோக்க பிருந்ததையும்‌, 
கத்தியின்‌ கூர்மையான பாகம்‌ அவள்‌ மார்பில்‌ ஹிருதயத்‌ 
தன்மேல்‌ உள்ள சதையைக்‌ குத்திக்கொண்டு. நின்றதை 
யும்‌, அவள்‌ கை கத்திப்‌ பிடியின்மேல்‌ பலமாக இருந்ததை 
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யும்‌ சேவகன்கண்டு பயப்பட்டான்‌. தேகமுழுவதும்‌ ட்ட 
தது. பிடித்திருந்த கத்தியை சற்று உள்ளே யழுத்‌ 
ம கூதியின்‌ கதியென்ன ? சேவகன்‌ தன்‌ க்கில்‌ 
அம்‌ முகத்தைக்கிளப்பி மீனாக்ஷியை நோக்கு, அவள வாத 
தையை நினைக்கும்பொழுதெல்லாம்‌ ஒரு அங்குலமல்ல 
ஓரடி பின்னொஅஙகனொனேயொழிய முன்‌ செல்லவேபில்லை. 


இவ்வாறு இருவரும்‌ ஜந்து நிமிஷம்வரையும்‌ நினற 
னர்‌. பிறகு சேவகன்‌ ‘ அசடே ! படித்தும்‌ படியாதவள்‌ 
பொலிருக்க்றனையே ! பேதாய்‌ ! பலாத்காரஞ்செய்து 
கொளும்‌ சுகம்‌ சுகமாகுமோ ? *: காதலிருவர்‌ கருத்தொ 
ருமித்து அதமவுபட்டதே யின்பம்‌ ' என்பதனைக்‌ கேட்டிலை 
யோ ? உன பூர்வசம்மதமின்‌ றி யுன்னை யான்‌ தொடெவனோ ? 
படித்தும்‌ புதிதியற்ளாய்‌ ! கத்தியைக்‌ கழே பாடு. என்னி 


டத்தில்‌ யாதொரு பயமும்‌ உனக்கு வேண்டாம்‌' என்‌ 


சிறித புன்சிரிப்புடன்‌ கூறினான்‌. 

நீயும்‌ கானும்‌ ரீங்கலாக மூன்றாவதாக ஓருவனாலும்‌ 
ஒருத்தியாகிலும்‌ இவ்விடம்‌ வரும்வரையிலும்‌, அவ்வா 
யுதம்‌ அவ்விடத்திலேயே .யிருக்குமென நிச்சயமாயறி, 
ஒளவையின்‌ பாடல்களை நான்‌ செவ்வனே கற்றிருக்கிறேன்‌. 
அவைகளின்படி நட ப்பவரின்னாபென்பது மெனக்குத்‌ தெரி 
யும்‌! என்று மீனாக்ஷி முன்னிருந்த உறுதி சற்றேனுங்‌ 
ப அயலது மொ பிந்தனள்‌, 

மீச அப்படியா லை சரி தஜெயிலுக்குக்தான்‌ 2 போவே 
னென்கிறாய, கப்பலேறி அந்தமான்‌ தீவுக்குக்தான்‌ செல்‌ 
வேன்‌ என்றறோய்‌. ஒரு காசுபெறாத உப யோகமில்லாதவர்க 
ளிடத்தில்‌ இட்டும்‌ மகட்பேன்‌ க ' என்று சொல்‌ 
லிக்கொண்மட போனதை மீனாஃ தடுத்து, 

8-4 நான்‌ அப்படி யொன்றும்‌ சொல்லவில்லையே ” 
என்றாள்‌, 

சே அப்படி. சொல்லாமற்‌ போனால்‌ அதற்குச்‌ சமான 
மான வார்த்தையைக்கூறினாய, என்ன்ச்‌ கூடமாட்டேன்‌ 
என்கிரய்‌. அதற்கு அர்த்தம்‌ அகெல்லாத்தான்‌. என்னோடு 
கன்‌ பல்ல: பி௫.லூ.அ.வேன்‌, அதனால்‌ இன்னுமொரு சேவ 
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கன்‌ வருவன்‌. அவனும்‌ நானுமாக உனக்கு எஇர்சாக்ஷி 
சொல்லி உன்னைக்‌ குற்றவாளியென்று ஸ்தாபிப்போம்‌, , 

'மீ-அடா! உனக்கு இரக்கந்தானில்லை, உண்மை. 
கூ டவில்லையா ? பொய்யும்‌ கொடூரரெஞ்சுமே இவ்விதம்‌ 
உருக்கொண்டிருக்கற்தோ ? பாதகா! என்‌ துன்பத்தை: 
முன்னிருந்ததிலும்‌ அதிகமாக்குவதற்கு நீ பெங்கிருக்கடா 
வந்தாய்‌? அடா ! உன்‌ ரக்‌ க்ளு விரோதமாய்‌ நடக்க. 
லாமா? ம்‌ வரும்போதுதானேயடா கொன்றவ?னோடி னான்‌. 
நானாகொன்றேன்‌ ? பாவி! வீண பழி சாட்டா-— 

சே வீணே யேனென்னைத்‌ திட்டுகிரய்‌ ?. £ சொல்‌ 
வதை நான்‌ கேட்கவேண்டுமென்பதென்ன ? ஏதோ னே 
இதத்தினாறறானே ! நான்‌ சொல்வதை £ கேட்கமாட்டேன்‌ 
என்னெற்போது £ சொல்வதை மாத்திரம்‌ நான்‌ கேட்பா 
னேன்‌? இதோ பிஇலூதப்போடெறன்‌. கத்தியைப்‌ போட்டு 
விட்டு என்னிடத்தில்‌ வா ! சுகமுண்டு, ஊதப்போநிறேன்‌ 
என்ன சொல்திறாய்‌ ? 

மீ--உன்னிஷ்டப்படி செய்‌, கயா எர 

சேவகன்‌ பிதிலூதினான்‌, . இரண்டு நிமிஷம்‌ உரக்க 
ஊதிய சிலா தூரத்தில்‌ மற்றொரு பிகல்‌ காதில்பட்ட அ. 

அதோ வருஇருன்‌ மகி 5 இப்பொழுதாஇலும்‌ 
என்னிடத்தில்‌ வா! தகுந்த யேற்பா செய்கிறேன்‌. 

என்று ஒரு அடி அவளை நோக்கி வைத்தான்‌. 

மீ--நான்‌ சொன்னவா ததை ஞாபகம்‌ இருக்கட்டும்‌. 
உன கால்‌ நகர்கின்றது, என்கை யமுக்துகின்ற து. இன்னும்‌ 
ஒரு . அடி உன்‌ கால்வந்ததேல்‌ a யொரு அக்குலம்‌ 
உள்ளே செல்லும்‌. 

என்று பேசெதற்குள்‌ சன்‌ சேவக னோடிவந்‌. 
தான்‌, 
1-ம்‌ சேவகன்‌ 2-ம்‌ சேவகனைநோக்கிப்‌ ன்னர்‌ 
கும்‌ கள்ளனைத்‌ தூக்கிக்கொள்‌ என்றுன்‌. . ்‌ ஒருவண்டி 
கொண்டுவருகிறேன்‌' என்றான்‌ அவன்‌. சரியென்று மறற 
வன்‌ சொல்லவே வண்டி. கொண்வெரப்போனான்‌ 2-ம்‌ சேவ 


கன்‌. 1-ம்‌ சேவகனும்‌ மீனக்ஷியும்‌ நின்றவிடத்திலேயே நின்‌ 
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தனர்‌. வாயைத்திறந்து ஒருவார்த்தை பேசினாரில்லை. ஒவ்‌ 
வொருவரும்‌ தனித்தனியே யெதையோ யோசித்துக்கொ 
ண்டே யிருந்தார்கள்‌. அமை மணி உக்கம்‌ லயம்‌ 
வண்டிவந்க ௮. அதில்‌ பிரேதத்தைப்‌ போட்டுக்கொண்டு, 
முதற்சேவகன்‌ வண்டி யின்பின்னாஅும்‌ அவனுக்குப்‌ !0-அடி 
தூசத்தில்‌ மீசைஷியும அவளுக்கு 8-அடி தூரத்தில்‌ 2-ம்‌ 
சேவகனுமாகச்‌ சென்றா கள்‌. முதற்செவகன்‌ சொன்னதை: 

யெல்லாம்‌ இரண்டாம்‌ சேவகன்‌ செய்வதைப்பார்‌ த்தால்‌, 
முதற்‌ சகவன்‌ தலைவன்போலு பிருகன்‌. சுமார்‌ மூன்று 
மைல்‌ தாண்குமைல்‌ சென்று அங்கிருந்த போலீஷ்டேஷனுக்‌. 
குள்‌ எல்லாரும்‌ அழித்தனர்‌, 

* ட்‌ x * 

மறுநாள்‌ காலையில்‌ மணி சுமார்‌ 04 உ இறுக்கும்‌, மாஜிஸ்‌ 
திட்டு கோர்ட்டு முழுவதும்‌ ரன வன்‌ ஓர்‌ அழகுள்ள 
இளம்பெண்‌. ஓர்‌ கள்ளனைக்‌ கொன்றுவிட்டாள என்கிற சேதி" 
அவவுர்‌ முழுவதும்‌ பரவி ஆண்பெண்‌ ஆயெ இருபாலாரும்‌, 
பாலியம்‌, யவ்வனம்‌, கிழம்‌ ஆய மூவிகத்தரும்‌. வந்து 
செர்ந்தனர்‌. கோர்ட்டோ மிகவும்‌ சிறிது. ஆகையால்‌ கொர்‌ 
ட்டை ர்சுற்றிலும்‌ இருப. கஐஜத்திற்கு ஜனங்கள்‌ நின்றனர்‌. 
அவவூர்‌ மாஜிஸ்‌ திரட்‌ சரியாய்‌ 10-மணிக்கு வந்து | மணி 
க்குப்போய்‌ இரண்டுமணிக்குவந்து 4- மணிக்குப்‌ போய்‌ 
விடுவா. 1(-ம்‌ அடித்தது, அவரும்வந்தார்‌. ஸ்திர்‌ சமா: 
சாரம்‌ ஆகையால்‌, அக்கேலை முதல்மு தல்‌ விசாரணைக்குக்‌. 
கொண்டுவரப்பட்டஅ. மீனாக்ஷி மாஜிஸ்திரேட்டு முன்பா 
கக்‌ கொண்டுவரப்பட்டாள்‌. குனிந்ததலையை நிமிர்ந்து: 
மாஜிஸ்திரேட்டைப்‌ பார்த்தாள்‌. 

f ஆ ! இற்றப்பா !' என்றாள்‌ மீனா கதி, 

௮லவூர்‌ பண்ணுருட்டியாதலின்‌, அன்த சப்‌ மாஜிஸ்‌ 
திரேட்டாயிறாக்கும்‌ இராமஸ்வாமியய்யரும்‌ “ ஐயோ! மீனா 
க்ஷியா ?' ஏன்று அவளை நோக்கி 3 மயாடினா. மீனாக்ஷி யவா 
மேல்‌ சாய்ந்தாள்‌, 

கோர்ட்டிலுள்ள ஜனங்கள்‌ முழுவதும்‌ ஆச்‌சரியத்தி. 
ல்‌ எவரெவரென்னெனன செயலில்‌ இருந்தனசோ ஆல: 
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சவர்‌ அர்த அந்த செயலில்தானே நிலன்‌ கோர்ட்டு. 
முழுவதும்‌ உயிரில்லாத பொம்மைகள்‌ வைத்திருந்தன யோ 
லிருந்தது.. 

நமக்கு இனி த்த முடியவில்லை. நாமும்‌ இவ்வத்தி 
யர்யத்தை முடித்து ட்‌ நம்‌ நக்கத்‌ 60 





11-வது அத்த 
முகமறியாமை. 
பெரிய இசாமஸ்வாமி அய்யருக்கிருந்த துக்கத்தினால்‌ 


அன்றையதினம்‌ கோர்ட்டே நடக்கவில்லை. மறுநாள்‌ கே. 
ஸை ஒத்திவைத்‌அவிட்டுத்‌ தன்விடி ண்டர்‌ வீட்டிற்குச்‌ 
சென்றவுடன்‌ முதன்முதல்‌ ஒருமணி நேரம்‌ எல்லாம்‌ ஓம 
யழுகையாயிருந்த அ. 

பிறகு பெரிய இராமஸ்வாமி அய்யர்‌ வேண்டுகோளால்‌ 
மீனாக முதனாள்‌ நடந்த சமாசாரம்‌ முழுவதையும்‌ சான்‌ 
னாள்‌. இராமஸ்வாமி அய்யருக்கு உண்டான கோபத்திற்கு 
அளவில்லை 


மீனாக்ஷி யோடு சபா கதஃ சேவகன்‌ அன்றையதினம்‌ 
காலை முழுவதும்‌ தன்‌ தோழலூய மறு 2 சவகனுக்குப்‌ 
பாடம்‌ கற்பித்தான்‌. : அடே! ரீயும்‌ தானும்‌ 6 ஒ?விகமாய்ச்‌ 
சா-ி சொல்லவேண்டும்‌. இல்லாமற்போலை கேஸ்‌ முழு 
வதும்‌ கெட்டுப்போகும்‌ ஜா கன்களை, இன்னுமொருதசம்‌ 
படத்த லட வரப சொல்கி2றன்‌ 0 கள? என்று சாவ அச்‌ 
தடுத்து மற்ற சேவகன்‌ * அப்படி யாடிலும்‌ அவள்மேல்‌ வீண்‌ 
பழி போடாமற் போனாலென்ன ? ' என்றான்‌. 
“ உனக்குப்‌ பிரமோஷன்‌ எவ்வித. அகப்படும்‌? பொய்‌ 
சொல்கிறபோது சொல்லத்தான்‌ வேண்டும்‌. ‘ £ யவ்விதம்‌ 
சொல்லாவிட்டால்‌ நான்‌, சொல்வதையும்‌ நம்பார்கள்‌. அந்‌ 
அக்‌ கொலையைப்பற்றி மறுபடியும்‌ விசாரிக்கச்‌ சொல்வார்‌ 
கள்‌. நமக்குக்‌ கஷ்டமாய்‌ முடியும்‌ ' என்று முதற்‌ சவகன 
கூற அதற்கு இரண்டாம்‌ சவகன அசைமனதோடு ஒத்துக்‌ 
கொண்டான்‌. கோர்ட்டில்‌ முன்சொன்னவிதம்‌ இராம 
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ஸ்வாமி பய்யருக்கும்‌ மீனாக்ஷ்க்கும்‌ ஈடந்தமைக்கண்டவுடன்‌” 
முதற்‌ சவகன்‌ மனம்‌ பகீரென்றது. 

"கேஸை ஒதீதிவைத்‌ அ விட்டதனால்‌ கல்ல வீடு 
சென்‌ அகொண் டிருக்கும்பொழுதொல்லாம்‌ மன தில்‌ “என்ன 
உறவோ தெரியவில்லையே ? அல்லது சொந்த அகமுடை 
யானோ ? நம்முடைய சப்‌ மாஜிஸ்தி மேட்டுக்குத்தான்‌ அழகு. 
பொருந்திய அம்மாள்‌ ஒருத்தி சம்சாரம்‌ இருக்கிறாளே !. 
பெண்ணோ? பெண்ணிருக்கறதாக நமக்குத்‌ தெரியவில்லை 
யே! அஹஹா | திருப்பாப்புலியூர்‌ கலியாணத்திற்குச்‌ 
சென்றாமே இரண்டமைவருஷத்திறகு முந்தி ? அவருடைய 
தமயன்‌ பெண்ணாய்த்தானிருத்தல்‌ வேண்டும்‌. ஆம்‌! ஆம்‌! 
: என்‌ தகப்பனார்‌ வக்கீல்‌ '' என்றுகூட சொன்னாள்‌. நாம்‌ 
செய்ததெல்லாம்‌ சொல்லித்தானிருப்பள்‌. அடடா ! தொ 
யா தல்லவோ போய்விட்டது முன்னமே ! | நம்முடைய தோ 
மன்‌ உள நிக்கொட்வொன்‌, மன்னித்அவிதெறதாகச்‌ சொன்‌ 
னால்‌ உண்மையாகக்‌ கொன்றவன்‌ வெளிப்பட்டுவிடுவன்‌. 
அப்புறம்‌ ? அப்புறம்‌ நேற்றையதினம்‌ அவளுக்குண்டாகப்‌ 
போொறெதென்று சொன்னவிஷயங்‌ களெல்லாம்‌ நமககேயுண்‌ 
டாகும்‌, இப்பொழுது செய்யவேண்டிய அ ஒமேகாரியம்‌. . 
கெராக சப்‌ மாஜிஸ்திமேட்டினிடத்தில்‌ சென்று அவர்கா 
லில்‌ விழுந்து வேலைபோய்விட்டாலும்‌ மன்னிப்புக்‌ கேட்டுக்‌ 
கொள்ளவேண்டிய அதான்‌. என்று தீர்மானஞ்செய்தான்‌.. 

அன்று பகல்‌ 1-மணித்கு சப்‌ மாஜிஸ்‌ இசேட்டு விட்டி 
லிருந்து ஓராள்வந்து சேவகனைக்‌ கூப்பிட்டுச்சென்றான்‌. 
சேவகன்‌ இராமஸ்வாமி யா்‌ விடுசென்றதம்‌, அவர்‌ 
இவனைக்‌ கேள்விகள்‌ கேட்பதற்குமுந்தியே, அவர்‌ காலில்‌ 
விழுச்க, இராத்திரி செய்ததெல்லாம்‌ மன்னித்துவிடவே 

மென்றும்‌, தன்னை வேலையைவிட்டு நீக்கிவிட்டாலும்‌ 
தன்பேரில்‌ கேஸ்‌ ஒன்றும்‌ செய்யக்கூடாதென்றும்‌ மிகவும்‌ 
வணக்கமாய்க்‌ கேட்டுக்கொண்டதின்‌ பேரில்‌, மன்னி த்து 
விட்டி வேலையினின்றும்‌ க்காமல்‌, வைத்‌. அக்கொண்டிருந்‌ 
தார, 

மறுநாள்‌ கேஸை விசாரித்து. சேவகன்‌, தான்‌ நெரே 
பார்த்ததாகக்‌ கூருததினாலும்‌, உண்மையாய்க்‌ கொன்றவன்‌ 
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ஓடியதைத்‌ தான்‌ பார்த்ததாகக்‌ கூறினதா லும்‌, மீதியை 
விடுவித்து உண்மையாகக்‌ கொன்றவனைக்‌ கண்டுபிடிக்கும்‌ 
படி கட்டளையிட்டார்‌. 

% 3 த்‌ * ஆ 


முன்‌ சமாசாரம்‌ நடந்த இரண்டரை வருஷத்திற்கப்‌ 
புறம்‌ மீன க்ஷியும்‌ அவளுக்குப்‌ புதிய சனேகமான, யக்யம்‌ 
மாள்‌ .எனபவளும்‌ விழுப்புரத்தில்‌ ஓர்‌ தெருவில்‌ இஒச்கதி 
இல்‌ வாசற்புறமாயுள்ளதோருள்ளில்‌ இரவு சுமார்‌ 9-மணி 
ரரி உட்கார்த்து மபசிக்கொண்டிருந்தார்கள்‌. 

்‌ இரண்டரை வருஷமா ? இரண்டரை வருஷம்‌ ஒன்‌ 
றும்‌ நடக்கவில்லையா 2? எனச்‌ சிலர்‌ கேட்பர்‌. சமாசாசம்‌ 
ஒன்றுமில்லாமலிருக்குமா 2? எவ்வளவோ சமாசாரங்களிருக்‌ 
தன, ஆயினும்‌ உங்களுக்குச்‌ சொல்லும்படியாயும்‌, மீனாக்ஷி 
சம்பந்தப்பட்டதாயும்‌ ஒன்றும்‌ ஈடக்கவில்லை. 
.. அவ்விரண்டரை வருஷகாலமும்‌ மீனாக இசாமஸ்வாமி 
அய்யரோடுகூடவே. யிருந்தாள்‌. அவளுக்குத்‌ தனியா 
“யொரு விடிதியுண்டு. அவளோடு புக்ககத்தைப்பற்றிய 
- விஷயங்கள்‌ எவரும்‌ எக்காலமும்‌ எக்காரணம்பற்றியும்‌ 
பேசு தல்கூடாஅ.இராஜூ காபாலையரும்‌ காமாக்தியம்மாளும்‌ 
மாதத்திற்‌ கொருதசம்‌ மீனாகஷ்யைவந்து பார்ப்பார்கள்‌. 
| மீனாகுியோ தன்‌ கலியாணத்தின்பொழுஅ தானெண்‌ 
 ணியபடி யெல்லாம்‌ செய்ய வுமன்‌ அவளொரு 
நாள்‌ செய்வதைப்பற்றி எழுதுவோம்‌, 


காலையிலெழுந்து முகங்கழுவி பல்துலக்கி தன்னதையி 
லுட்கார்ந்துகொண்டு தமிழ்க்‌ காவியங்கள்‌ படி.ப்பள்‌. ஏழசை 
மணிக்குக்‌ காப்பி சாப்பிடுவள்‌. ௦ ஒன்பது மணிக்கு ஸ்நானஞ்‌ 
செய்து 10-மணிக்கு சிற்றப்பாவுடன்‌ உட்கார்ந்து சாப்பிடு 
வள. சாப்பிட்டஅம்‌, தமிழ்ப்‌ பத்திரிகை யொன்றிற்குச்‌ 
்‌ சில: கதைகள்‌ 1 எழ அனை : இரண்டு மணி்கு இரண்டாந்தசம்‌ 
சிற்றுண்டி யேதேனுமுண்பள்‌. பிறகு தன்‌ தோழி யக்யம்‌ 
. ளும்‌ தானுமாகக்‌ சங்கீதம்‌ பயில்வார்கள்‌. மணி 5- -ஆன 
அம்‌, வெளியிலிருவருங்ளெ ம்பி, சேவகனெொருவன்‌ ' முன்‌ 
“செல்ல, ஒருமைல்‌ ஈடர்துசெல்வர்‌. இராத்திரி 7-மணிக்‌' 
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குத்‌ திரும்பவும்‌ உண்டு இற்றப்பாவினிடத்தில்‌ இங்லிஷ்‌ 

கற்றுக்கொள்வள்‌. 9-மணிக்குத்‌ தன்னறையினுள்‌ படுத்‌ 
அக்கொளவள்‌. படுத்துக்கொள்ளும்‌ பொழுதெல்லாம்‌ 
இவளை யறியாமலே இவளுக்கு தீ துக்கம்வநது இருசொ 
ட்டுநீர்‌ என்ட நன்‌, னை கீமழவிழும்‌. 


சீனியை விழுப்புச ததிலன்றோ விட்டோம்‌. விழுப்‌ 
புமத்தில்தான்‌ ஒன்றைவருஷ காலமாக இருக்கிறாள்‌. 
இவள்‌ சிற்றப்பா தாசீல்‌ வேலையினின்றும்‌ சப்‌ பாஜில்‌ 
சேட்டாய்‌ மாற்றப்பட்டபொழுஅ, விழுப்புரத்தில்‌ போ 
டப்பட்டார்‌. 
அன்றையதினம்‌ இராத்திரி 0-மணிக்கு மீனாக்£ யறை 
யில்‌ மீனாக யும்‌ படக பத்து உ ட்காரந்திருக்தார்கள்‌. இரவு 
ங்கே யக்யம்மாள்‌ வரவேண்டிய காரணம்‌ என்ன ? சம்பா 
ஷணையால்‌ விளங்கும்‌. 
யக்‌-—௮அமடீ ! உன்‌ ற்றப்பாவும்‌ போகலாம்‌ என்று உதி 
இரவு கொடுத்துவிட்டார்‌, உன்‌ திற்றம்மையும்‌ போகலாம்‌ 
என்கிராள, நீ மாத்திரம்‌ வசமாட்டேனென்‌ூர௫யே ! 
மீ--நீ உன்‌ மாமா அகத்திற்குச்‌ சென்றால்‌ கானும்‌ 
வரவேண்டியதா, என்ன? 
யக--எனக்கு நடக்கிற உபசா.சஙகள்‌ உனக்கும்‌ நடக்‌ 
கும்‌. இன்னு மதிகமாகவே நடக்கும்‌. 
மீ--உபசா.சத்தைப்பற்றியா ? அது யென்னவேோே என 
க்கு வெட்கமாயிருக்கிற.து. 
யக்‌- என்னிடத்தி லென்னவெட்கம்‌ ? திண்டிவனம்‌ 
நீ பார்‌ தத தில்லை. என மாபாவண்டியைக்‌ கட்டிக்கொண்டு 
ஊர்முழுஅஞ்‌ சுத்றுவோம்‌, பதினைந்துகாள்‌ தான்‌. பதினாரூ 
வதுநாள்‌ இங்கே வந்துவிடுவோம்‌, நடுவில்‌ அங்கிருக்க உன 
க்கு இஷ்டமில்லையேல்‌ இரயிலிலேறி வந்துவிடலாம்‌. ௮௮ 
வும்‌ சயில்வே ஸ்டேஷன்‌, இதுவும்‌ ரயில்வே ஸ்டேஷன்‌. 
மீ சரி, உன்னிஷ்டப்படியே. 
என்றவுடன்‌ யக்யம்மாள்‌ மிக்க சர்தோ்லமடமைசன 
தன்னகம்‌ சென்றாள, 
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த்க்‌ 12-மணிக்கு யக்யம்மாளும்‌ மீனாகஷியுல்‌ இச 
லிலேறி 2- மணிக்குத்‌ திண்டிவனப்‌ போய்ச்‌ 3 நல்கு 
- பாருக்கு யகயம்மாளுடைய பாட்டியும்‌ போனாள்‌. 
யக்யம்மாள்‌ மாமாவுக்கு திண்டிவனத்தில்‌ வக்கல்வேலை. 
அவர்‌ வண்டி ஸ்டேஷனுக்கு வந்திருந்தது. அதிலேறிக்கொ 
ண்டு மூவரும்‌ வக்லேகம்‌போய்ச்‌ சேர்ந்தனர்‌. வக்லே சுத்தில்‌ 
திற்றுண்‌உயேதொ சிலவற்றையுண்டு இரயிலில்வந்த எட்‌ 
இலை இருவரும்‌ படுத்துறங்கினர்‌. 
மீனாகி கண்விழித்தபோது மணி 5-இருக்கும்‌. சாயல்‌ 
சாலமாயிற்தே யென்று வாசலில்‌ ப்ரம்‌ ட டண்‌ மனுஷியா. 
கள்‌ போக்குவசவையும்‌ வண்டிகள்‌ போய்‌ அக ககன்‌ 
முக்க பல்‌ பார்த்து இின்றுள்‌. 
அப்போது அவள்‌ தேகமுழுவது முற்றுகோக்கியவா 
- 6 மாசறுபொன்னே வலம்புமிமுத சு 


காச றுவிமையே கரும்பேதேனே 


அரும்பெற்றபாவா யாருயிர்மருந்தே 
பெருங்குடி வக்கீல்‌ பெருமடமகளேை 
மலையிடைப்பிறவா மணியேயென்கோ 
அலையிடைப்பிறவா வமுதேயென்கோ 
யாழிதபிறவா விசையேயென்மகா 
| தாழிருங்கூந்தற்‌ ஹறையானின்னை.' 
என்று ஸ்தோத்திரம்‌ செய்வர்‌. 
..... அவ்வளவு அழகுபொருந்தியவளாகிய மீனாக்ஷி யங்கே 
நின்‌ அகொண்டிராக்கும்பொழுஅ, அவ்வசத்து வக்கீல்‌ ௪ம்‌ 
சாரம்‌ வாசலில்‌ வந்தாள்‌. அவள்‌ வாசலில்‌ வந்ததும்‌ தெ 
ருவில்‌ ஒரு "சேவகன்‌ காடிதக்கட்டு ஒன்று தூக்கக்கொ 
ண்டு முன்‌ சென்றான்‌, பின்னால்‌ சரிகைத்‌ . தலைகுட்டை, 
அல்பாக்கா கோம்‌, பட்டுக்களைச்சோமன்‌, நல்ல ஜோடு, 


பட்டுக்குடை ஆகிய இவைகளுடன்‌ ஒரு யவ்வன புரு. 


க்‌ வந்‌ அதொண்தகுக்கான, வக்கீ அகமுனயவான்‌ 
அதோ போடுர ம அவா தான டிஸ்ட்ரிக்ட்‌ முனிசபு ' 
என்றாள்‌. க்‌ யவமை நன்றாய்ப்‌ பார்த்தாள. முனி? 


பும்‌ மீனக்ஷியைப்‌ பார்த்தனர்‌. செவ்வையாய்ப்‌ பார்க்காவி 


பூல்‌ கோக்‌ மதத்து 
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டினும்‌ தானிதுவரையும்‌ பார்த்த பல ஸ்திரீகளைக்காட்டினும்‌ 
மீனா கூதி யழகுள்‌ ௦ ளவள்‌ என்று அவர்‌ மனத்திற்‌ படும்படி 


பாய்ப்‌ பார்த்தனர்‌. 
மீனாவி யழகைப்பற்தி யவ்வளவு கூறினாம்‌, இன்னும்‌ 
அவள்‌ அழகு எத்தன்மைத்‌ 3! என்றால்‌ அந்த டிஸ்டிரிக்‌ 
முனிசிபு கண்களையும்‌ மனதையும்‌ கவர்ந்து எவ்விதத்திலே 
னும்‌ மீனக்ஷதியை படையவேண்டுமெனத்‌ தீர்மானிக்கும்படி 
யாய்ச்‌ செய்தது அவரை. வீபோய்ச்‌ சேர்ந்ததும்‌, மு 
சீபு தன்‌ சினேதகெராயெ ரிஜீஸ்திராசை அழைத்துவரச்‌ 
சொன்னார்‌. ரிஜீஸ்திரார்‌ வந்ததும்‌ முனி புக்கும்‌ ரிஜிஸ்‌ இ 
சாருக்கும்‌ சம்பாஷணை நடந்தது. வெகு அந்நியோந்நிய 
மாய்ப்‌ பேசினார்களிருவரும்‌. 
மூ--இன்றையதினம்‌ சாயங்காலம்‌ கோர்ட்டிலிருந்து 
வந்துகொண்டிருக்கும்பொமுது நான்கண்ட அதிசயத்தை 
யென்னென்று சொல்வேன்‌. ஒரு அழகான வஸ்‌ அவைக்‌ 
கண்டேன்‌. அதை யெனனுடைய விட்டில்‌ வைத்துக்‌ 
கொள்ளவேண்டும்‌ என்று ஆசையாயிருக்கிறது. நீ யென 
க்கு ஆத்ம மிக தனாயிற்‌ றே! கொண்வேர்ன கொடுப்பாயா? 
என்று கேட்க, அவர்‌ அதற்கென்ன, போதுமான பணம்‌ 
கொடுத்தால்‌ இடைக்குமென்று பதில்சொல்ல, ௮து எப்‌ 
படியோ, எந்தப்பாடாயிலும்‌ பட்டுக்கொண்டு வரவேண்டு 
மென்று சொல்லி 
அங்கை மலரு மடித்தளிருங்‌ கண்வண்டும்‌ 
கொங்கை முதிழுங்‌ குழத்காரும்‌-- தங்கிய, தார்‌ 
மாதர்க்‌ கொடியுள தா நண்பா வதற் கெழுந்த 
காதற்‌ குளதோ கரை. 
என்று சொல்லும்போ த ரிஜிஸ்தரார்‌ தடுத்து பயித்‌ 
யம்‌ பிடித்தல்லவோ பெண்களின்மீது திரினெறாய்‌. இது 
முடியா தகாரியமல்லவா எனன ? 
மு-எப்படியோ ? நாளையதினம்‌ இரவிற்குள்‌ அந்த 
வஸ்து எனக்கு வேண்டும்‌. ரப சக்‌ ப்‌ உன்‌ 
னேதென்‌ விண்ணுலகடைவன்‌. (4 i LAE [ 
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பயல... மீனாள்‌ அல்லது மீனாக்ஷி. 


ரி-- நீ இதுவரைக்கும்‌ எவ்வளவோ புத்திகெட்ட 
காரியங்களை ச்‌ செய்திருக்கிர௫ய்‌, இதையுஞ்‌ செய்யவேண்‌ 
டாம்‌. முதலில்‌ செய்றொய்‌, பிறகு விசனப்படுறோய்‌. 


என்று சொல்லிவிட்ட ரிஜிஸ்திரார்‌ சற்றுமேமம்‌ யோ 
தீதார்‌. பிறகு முனிபைரோக்கி : நாளையதினம்‌ அவளகத்‌ 
திற்குப்போய்‌ அவனைப்பற்‌ றி நன்றாய்‌ விசா ரித்‌. துவருகி்‌றன்‌. 
அவளகத்திற்கு நான்‌ 2 அ வ்டல லட்‌ ஒருவரா 
மிருக்கக்கூடாது' என்ருர்‌. 

மு--வக்கல்‌ மஹாதேவ யர்‌ கோர்ட்டிற்குப்போயிரு 
ப்பர்‌. என்னுடைய அகமுடையாளிடத்திற்‌ சொல்லி மகா 
தேவ யர்‌ சம்சாரத்தை வ. ரவழைத்துவிகிஇ3றன்‌ நீ நாளே 
யதினம்‌ பகல்‌ 1-மணிக்குச்‌ சென்று அவளைக்‌ கொண்டு 
வந்‌ தவிடு, 


ரீ-இடதென்ன ? பகலில்‌ ஒரு ஸ்இரீயைக்‌ கொண்டு 

வந்தால்‌ ஊரிலிருப்பவர்கள்‌ வாயை மூடி க்கொண்டிருப்பார்‌ 
களா ? ரீ சொல்வதெல்லாம்‌ ே வேடிக்கையாய்‌ த்தான்‌ இருக்‌ 
9௮. வேண்டுமென்றால்‌ அவள்‌ மனத்தை வறிந்துவருகி 
றேன்‌. சாம பேத தானமாகிய மூவகையிலும்‌ ட்ட வட்டத்‌ 

மூ--நீ யெந்தவகை பார்த்தாலும்‌ சரி ! எனக்குமிவண்‌ 
டியது அப்பெண்‌. 

என்றவுடன்‌ ரிஜீஸ்திரார்‌. எழுந்திருந்து வீட்டிற்குச்‌ 
சென்றார்‌, 
தது அடம்‌ புதுமை? டிஸ்டிரிக்டு முனிபோம்‌, ரிஜிஸ்‌ 
திராராம்‌, பேஷ்‌ ! இருவரும்‌ டத தல்‌ செய்றொர்கள்‌ ! 
இவ்விருவருடைய முன்‌ ஸ்திதி யென்‌ ? எப்பொழுதுமே 
இவவாறு அக்மெமஞ் செய்பவர்களா ? அல்லது இப்பொ 
முதுமாத்திரம்‌ ஆரம்பிக்‌ துவிட்டார்களா வ 

டிஸ்‌ இரிக்ட்டு முனிச பு, ரிஜிஸ்‌ இரார்‌ ஆகிய இவ்விரு 
-வர்களுடைய பூர்வ சமாசாரங்க மல்‌ நன்றாய்த்‌ தெ 
ரியாது. ஆயினும்‌ தெரிந்த வரையிலும்‌ யோசித்அப்‌ பார்‌ 
த்தால்‌, இவ்விருவரும்‌ இக்காரியஞ்‌ செய்யத்‌ அர்வது 
சிறிது நியாயமாயத்தா னிருக்கின்றது., 
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டிஸ்டிரிக்‌ூ முனிசீபின்‌ சம்சாரம்‌ அழகுள்ளவளா 
பிருக்கு2பாதினும்‌ ஏதோ லெ காரணத்தினால்‌ இருவராக 
கும்‌ ஆடற இல்லை. ஆகையால்‌ டிஸ்டிரிக்ட்‌ முனிசபுக்கு 
வீட்டி லதிக சுகமில்லை. இவர்‌ உத்தேசித்திருந்த ஒரு 
ஸ்தா ஏதோ காரணத்தினால்‌ தப்பிப்போய்விட்டதினால்‌ 
இவா ௮.து முதற்கொண்டு அவள்‌ போன்ற அவ்வளவு அழ 
குள்ள ஸ்திரீ அகப்படமாட்டாளா எனப்பார்த்துக்கொ 
ண்ட யிருந்தார்‌. மீனாக்ஷியின்‌ அழகைக்‌ கண்டவுடன்‌ 
தான்‌ உத்‌ ிததித்திருந்ததைக்‌ காட்டிலும்‌ அதிக செளந்தரி 
யத்‌ தாடி இருப்பதைக்‌ கண்‌) மனத்தில்‌ அடங்கியிருந்த 
எண்ணம்‌ வெளிக்ளெடஃ்பியது. 

ரிஜிஸ்திராரோ முனிசீபிற்குப்‌ பால்ய முதற்கொண்டு 
இலரெதிதம்‌. முனிசப்‌ சொன்னதைச்‌ செய்வதும்‌ முனிஎப்‌ 
விசன த்தை மாற்றுவதும்‌ ரிறிஸ்திராருடைய முதல்‌ வேலை. 


டிஸ்ட்ரிக்டி முன்பு. பீ. ஏ. கிளாசில்‌ வாசிக்கும்‌ பா 
மூது இராமாயணம்‌, ஆரண்யகாண்டம்‌, மார்‌ சன்வதைப்‌ பட 
லம்‌ பாடமாயிருக்தது. அங்‌ மக இராவணன்‌ யிட்‌ 
கூறும்‌ கஷ்டங்களைப்‌ படித்துச்சுரிப்பா,  அன்றையதுனம்‌ 
இராத்திரி தூங்கவேயில்லை. முனிசீபு இசனால்கம்பருடைய 

உண்மையை முழுவதும்‌ அறிந்தார்‌. 

மறுநாள்‌ 12-மணிக்கு முனி புவீட்‌ட வேலைக்காரி 
வைச்கீல்‌ மகா தவையர்‌ விட்டிக்கதவைக்‌ தட்டினாள்‌. வக்‌ 
கீல்‌ சம்சாரம்‌ கதவைத்‌ திறந்தனள்‌. 

வேலைக்காரி--உங்களை யெங்கவிட்டு அம்மா கூப்பிட்‌ 
மிக்கொண்டு வரச்சொன்னாங்க. 

சம்‌--எதற்காக ? 

மவலை--அ௮தென்ன?மா ! கையோடே யிட்டுஇட்டு 
வரச்சொன்ஞங்க. ; 

சம்‌- இதென்ன 2 என்றும்‌ இல்லா தவழக்கம்‌ ? யக்‌ 
யாம்பாள்‌ | ! யக்யாம்பாள்‌ | நான்‌ மண்டபத்‌ ட்டிற்குப்‌ போட 
றேன்‌. நீங்கள்‌ இங்கேயே இருங்கள்‌ 


யக்‌-—எனன முனிசீபுவிட்டில்‌ 2 


2 கா்‌ அத்‌: / த்‌ 
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சம்‌--அதென்ன? வோ? என்னைக்‌ கூப்பிட்வெொச்‌ சொன்‌ 
த்து முனிசபு அகமுடை.யாள. 

யக்‌ நானும்‌ வருகிறேன்‌ 

சும்‌ மீனாக்ஷி யெங்கே? 2 

யக்‌-- தூங்குகிறாள்‌. நேற்றையதினம்‌ ிற்தொவ்்‌ 

என்னமோ போலிருக்கிறாள்‌. 

௪சம்‌--நல்லதோழி யகப்பட்டாள்‌ உனக்கு. 

யக்‌-- நல்லவள்‌ அம்மாமி அவள்‌ ! 

வே சட்னேட்டு அமைச்சுவாச்சொன்னா. எங்க 
அம்மா. 

சம்‌-—அவள்‌ தூவ கட்டும்‌. கானும்‌ நீயும்‌ போவோம்‌ 
வா, என்றவுடன்‌ வக்கீல்‌ சம்சாரம்‌, வேலைக்காரி, யக்யம்‌ 
பாள்‌ மூவரும்‌ முனி£பு வீட்டிற்குச்‌ சென்றனர்‌. 

யக்யாம்பாள்‌ சொன்னபடியே மீனாக்ஷி முதனாள்‌ சாயற்‌ 
காலம்‌ முதற்கொண்டு என்னவோ போலிருந்தாள்‌. மீனாக்ஷி 
வேறு ஸ்திரியாயிருர்தால்‌ முனிசீ பின்‌ பேரில்‌ ஆசைப்பட்டு 
ஆக்கம்‌ இருக்கிறாள்‌ என்கலாம்‌. ஆயினும்‌ மீனாகஃயாத: 
லின்‌ வேறு காரணம்‌ இருத்தல்‌ 2வண்டும்‌. 

மீனாக்ஷி கண்மூடி க்கொண்டு படுத்திருந்தனளேயொ 
திய உண்மையாய்த்‌ தூங்கவில்லை. வேலைக்காரி கூப்பிட்ட 
தம்‌ இவர்கள்‌ பேசியதும்‌ தன்காதில்‌ வீழ்ந்தது. இவர்கள்‌ 
வெளியேபோனதும்‌ எழுந்திருந்து கதவைக்‌ தாழ்ப்பா 
ளிட்க்கொண்டு கூடத்திற்போட்டிருந்த நாற்காலியில்‌ 
உட்கார்ந்தாள்‌. 

அப்பொழுது மீனாக எண்ணிய வெண்ணங்களை யாம்‌ 
கூறோம்‌, ஈம்முடைய பிரதிக்ஞைக்‌ கேற்ப. 

. எதையோ யொசித்துக்கொண்டி அரைமணிநேரம்‌ 
இருந்திருப்பள்‌ மீனாக்கி. கதவை யாரோவிடித்தார்‌. அவர்‌ 
கள்‌ வர்‌ துவிட்டனென்று கதவைத்திறந்தனள்‌. அவர்கள்‌ 
வவில்லை. ஓர்புருவன்‌ தலைச்குட்டை சொக்காயுடன்‌ உள்‌ 
ளே முழைந்தான்‌, மீனாக்க்கு ஆச்‌ சரியமும்‌ பயமும்‌ உண்டா 


ஸ்ஸ்‌. ப 


| 1-வது அத்தியாயம்‌. ௨25 


இயபோதிலும்‌, இதைவாடிப்பவர்‌ புதிதாய்‌ வந்தவர்‌ ரிஜிஸ்‌ 
திராரென நன்றா யறிவார்‌, 

ரிஜிஸ்திசார்‌ ீனாகியைப்பரா ததவுடன (அஹா ! இவ 
வளவு அழகுள்ள ஸ்திரியைக்கண்ட எவாதாம்‌ ஆசையுளாூர்‌- 
முனிசீபு ஆசைப்பட்டதற்குக்‌ கேட்பானென்‌ ?' என்று 
நினை த்துக்கொண்டு (4 உங்கள்‌ மாமா இல்லையோ ?' என்று 
கேட்டார்‌. 

மீனாஈ$ி அவ்விட்டு வக்லை யாரோ பார்க்கவந்தாற 
போலிரறுக்கிறதென நினைத்து “கோர்ட்டிற்குப்‌ போயிருக்க 
மோ என்றாள்‌. ம்‌ 

உன்னுடைய அம்மாமி? என்று ரிஜிஸ்திரார்‌ கேட்ட 
தற்கு * என்னுடைய மாமா அன்று இந்த அகத்துவக்கீல்‌. 
வக்கீல்‌ மருமகளுடைய சோழியான்‌. வக்கில்‌ சம்சாரமும்‌ 
வெளியில்‌ போயிருக்கெரள்‌' என்றாள்‌. இத்துடன்‌ பதிதாய்‌ 
வந்தவர்‌ போய்விலlவெரென நினைத்தாள்‌. ஆனால்‌ ரிஜிஸ்‌ இ 
சாரா கதவை நன்றாய்த்‌ திறக்துகொண்டு, உடத்திற்குச்‌ 
சென்று நாற்காலியில்‌ உட்கார்ந்தார்‌, மீனா 4 இராம ! 
இராம ! என்று சொல்லிய பிராமணனைப்போல்‌ இவரும்‌ 
செய்வசோவெனப்‌ பயர்தபோதிலும்‌; £ பட்டணம்தானே! 
ஒரு கூச்சல்போட்டால்‌ சரியாய்ப்‌ போகிறது ' என்று 
அணிந்தாள்‌. 

ரிஜிஸ்‌ இரார்‌ நாற்காலியி ௮ட்காரந்ததும்‌ மீனாஷி 
யெங்கேயோ ே போவதைப்பாத்அ “அம்மா! உங்களைத்தானே! 
அந்த வக்கீல்‌ வர்தால்‌-—' என்பதற்குள்‌ . மீனாஷி (நான்‌ அந்த 
வக்கீலோடு பேசுகிற தில்லை " சான்றாள்‌. 

ரி--அ௮வர்‌ சம்சாரம்‌ வக்தவுடன்‌--தெரிந்ததா... நான்‌ 
யார்‌ தெரியுமா 2_—அந்தம்மாள்‌ வந்தவுடன்‌ சொல்‌ இந்த 
ஊர்‌ டி.ஸ்டி.ரிக்டு முனிசீபைத்‌ தெரியுமா ? 

மீ. கேற்றையதினம்‌ இந்த வீதிவழியாய்ப்‌ போஷர்‌. 

ரி-- அவர்தான்‌. 

மீ-- அவருக்கென்ன சம்பளம்‌ ? 

250-ரூபாய்‌, அவா தெற்றையதினம்‌ இந்தத்தெருவு 


வழியாய்ப்‌ போனபொழுது உங்களைப்‌ பார்த்தார்‌. 
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மீ நன்றாய்ப்‌ பார்த்தாரோ ? 

ரி--நன்றாய்ப்‌ பார்த்தாசோ வென்னமோ ! தாங்கள்‌ 
அதிக அழகென்று அறிந்துகொள்ளும்‌ வரையிலும்‌ பார்த்‌ 
தார்‌. பார்த்த 

மீ_ நீங்கள்‌ யார்‌ ? 

ரி--நான்‌ அவற்கு பால்யசிகேகன்‌, இப்பொழுஅ . இவ்‌ 
வூர்‌ சப்‌ ரிஜிஸதிரார்‌. 

மீ அப்புறம்‌. 

ரி--உங்கனைப்‌ பார்த்தார்‌ ? பார்த்தவுடன்‌ ஒருவிதமான 
அசை விழுந்தது உங்கள்‌ பேரில்‌, 

மீ இப்படிப்‌ பார்த்த ஸ்‌ இரிகள்‌பேரிலெல்லாம்‌ அசைப்‌ 
படுவது அவா வழக்கமோ ? 

ரீ-எனக்குத்‌ தெரிந்தவரையிலும்‌ இதுதான்‌ முதற்‌ 
மரம்‌. அதற்குக்‌ காரணம்‌ தாங்களே ! 

மீ-— என்‌ ? 

ரி-தாங்கள இவ்வளவு அழஃகாடு வெளியில்சென்று 
ஏன்‌ நின்றாகள்‌? 

மீ--அஹா | வெகு நன்று! திருடனை ஏன்‌ திருடிலய்‌ 
என்றால்‌ வீட்டி லுள்ளவர்கள்‌ ஏன்‌ ஜாக்கரதையாயில்லை என்‌ 
பஅபொலிருக்கற து! 

(மீனாக்ஷி ! அயல்புருஷனோடு எவல்வளவுதேரம்‌ பேசு 
இிறாய்‌ ? சரியாயிது ?) 

ரீ அதென்னவோ ? உங்கள்‌ பேரிலாசைப்பட்டிருக்‌ 
கறார்‌ முன்பு... 

மீ--படட்டும்‌, கானென்ன செய்யலாம்‌ ? 

ரி.-நீல்களென்ன செய்யலாம்‌ ! உங்களாற்றான்‌ ஆசு 
வேண்டும்‌. உங்கள்‌ பேரில்‌ ஆசைப்பட்டால்‌ தாங்கள்தான்‌ 
அவ்வாசையைத்‌ இர்க்கவேண்டும்‌.. 

எனலும்‌ மீனாக சற்று யோூப்பவள்‌ போலிருந்து 
வேறு எவாபேரிலும்‌ இதவரையிலு மவா அசை சொள்ள 
வில்லையோ வெனக்‌ கேட்டு இல்லையென்று பதில்‌ வந்ததும்‌ 
சரியென்று ஒப்புக்கொண்டாள்‌, ப | 





11-வது அத்தியாயம்‌. np 


_.  சிஜிஸ்திராருக்‌ குண்டான ஆச்சரியத்‌ திற்கு அளவே 
ரில்லை, 

ரி-—அதாவத அவரோடு 

மீ-- அதோடு நிறுத்துங்கள்‌. 

(8 யா மீனாகதி | ஒப்புக்கொண்டனையே | கட்குடித 
தனையயா ? | 

ரி கிச்சயமாய்த்‌ தானோ ? 

நீட பொய்‌ என்ன இரந்த விஷயத்தில்‌ ? அத்தனை பெ 
ரியவர்‌, டிஸ்டிரிகடு முனுசீபு ஈம்முடையபேரில்‌ ஆசைப்‌ 
படும்பொழுது என்னமாய்‌ மறுக்கிறது 2 

நீட சீங்கள்‌ உண்மையாய்‌ அவரிடத்தில்‌ வந்தால்‌ தங 
களுக்கு வேண்டிய நகை, பணம்‌ 

மீ எனக்கு அவை யொன்றும்‌ வேண்டாம்‌ ! 

ரி...-இன்றிரவு 6 மணிக்கு கான 

மீ.-பத்து மணிக்கு ஒரு வண்டியைக்‌ கட்டிக்கொண்டு 
வரவேண்டும்‌, அவ்வண்டியின்‌ பின்னால தாங்கள்‌ உட்கார 
வண்டும்‌. உள்ளே நான்‌ உட்காமவேண்டும்‌. முனிசப்பு 
தமது மெத்தை தே யிருத்தல்வேண்டும்‌. நான்‌ உள்ளே 
நுழைந்ததும்‌ கதயைப்பூட்டிக்கொண்டு நீங்கள்‌ போய்விட 





வேண்டும்‌. 

ரி சரி, வண்டி யெங்கே நிற்கலாம்‌ ? 

மீ_ இந்தத்‌ தெருவில்‌ விசையாய்ப்‌ போய்‌ இ_வீட்டி 
நிகருகாமையில்‌ மிகவும்‌ மெதுவாயப்‌ போகட்டும்‌. தான்‌ 
அறிக்துகொள்இறன்‌. | 

ரி--௪ரி, மிகவும்‌ சந்தோஷம்‌. நான போடறேன்‌. 

சீ சற்று இருந்து, மூனிசீபின்‌ பெயர்‌, ஊர்‌, பூர்வ 
சமாசாரம்‌ எல்லாம்‌ சொல்லுங்கள்‌. 

ரி-இந்த முனி€பின்‌ விஷயத்தைக்‌ 
லாரும்‌ இரிப்பார்கள்‌-- பு $ 
என்று இம்மாதிரியாய்‌ ரிஜிஸ்திராரும்‌ மீனக்ுமியும்‌ இரண்டா 
கும்‌ வரையிலும்‌ பேசக்கொண்டிருந்து பிறகு ரிஜிஸ்திரார்‌ 


போய்விட்டார்‌. 


கேட்டால்‌ எல்‌ 


# % 


நு தல்‌ கிம்‌ ச: 


328 மீனாள்‌ அல்லது மீனாக்ஷி. 


அந்தப்பேச்சையெல்லாம்‌ சொல்ல கமக்கிஷ்டமில்லை. 
நமக்கு மினா;ி இராத்திரி யென்னசெய்வளோ என்று பய 
மாயிருக்றன, ஓடிவிவெளென்றே நம்முடைய எண்ணம்‌, 
போகப்போகப்‌ பார்ப்போம்‌. 

ஆயிற்று 3-மணி, வக்கில்‌ அகமுடையாளும்‌ அவள 
மருமகளும்‌ விடுவந்து ம சர்இருர்கள்‌. என்னமா வம்புப்‌ 
பேச்சுகளெல்லாம்‌ பேசுநறொர்கள்‌, .டிஸ்‌இரிக்டு முன்€பு 
அகமுடையாள்‌ வெகுகருமியாம்‌, பொல்லாதவளாம்‌, அழ 
காம்‌, இந்தவார்த்தையெல்லாம்‌ நமக்‌ கென்னத்துிற்காக ? 
மீனாக யென்னசெய்யப்‌போகிறாள ? பலப்பல வகையில்‌ 
யோ சனைசெய்திருந்தாள்‌, மணியும்‌ இரவு ஒன்பதாயிற்று. 

மினாக்ஷி உண்பெடுக்துவிட்டாள்‌, அதுதான்‌ 2பஷ்‌. ! 
நாம்‌ சொல்லவில்லையா ? மீனாக்ஷி அவ்விதம்‌ செய்யமாட்‌ 
டானே! 10-மணிக்கு வண்டியை வரச்சொல்லிவிட்டு இவள்‌ 
படுத்துறங்குகிராள்‌. வண்டிவக்து ஏமாக்‌ அபோய்விடும்‌, இவ 
ளும்‌ மறுதினம்‌ ஊர்போய்விபிவள்‌. 

10-மணியாதிற து, வண்டி ஒன்று அத்தெருவில்‌ விசை 
யாய்‌ வருகிறது. வக்கீல விட்டிற்கெதிரில்‌ மெனுவாய்ச்‌ 
செல்கின்றது. வண்டியை ஓட்டிக்கொண்டுபோ ! மீனாக்ஷி 
வ.வள்‌ என்று பார்த்தாயா ? அவள்‌ உங்களையெல்லாம்‌ 
ஏமாற்றிவிட்டுத்‌ தூங்குகிறாள்‌, 

இதென்ன ? வக்‌£ல்விட்டுக்‌ கதவுதிறக்கன்றது. வெளி 
யில்‌ ஒருபெண்‌ வருகிருளே ! யக்யம்பாளோ ? இயையோ! 
மீனகூதியையா இவள்‌, மீனாக்ஷி ! உள்ளேபோ! உள்ளே போ! 
ஐயோ ! வண்டியிலேறுகருளே ! வண்டி கொடைசாயாதா ? 
ஸ்வாமீ ! வண்டிக்குள்‌ ஏறியட்காரந்து விட்டாள்‌, வண்டி 
செல்கின்றது. அச்சுமுறிந்து வண்டி கீழேவிழுந்து மினாஃமி 
சாகாளா ? வண்டி போூறது! குதிசை காலொடி 
யாதா ? ஐயையோ ! வண்டி முனி€ப்பு வீட்டிற்கெதிரில்‌ 
திற்கின்ற து. மீக யிறங்குஒறாள்‌, மெத்தை ஏறினள்‌. 
முனிசீபு இருக்கற உள்ளிற்குச்‌ கட்டபோய்விட்டாள்‌. 
கதவு இறக்கின்றது. மீனாக யுள்ளே மபோாய்விட்டாள்‌. 
ரிஜிஸ்திரார்‌ கதவைப்‌ பூட்டிக்சொண்டு போய்விட்டார்‌. 


| 2-வது அத்தியாயம்‌. 329) 


யோ[ மீனளாகதி | நீசெய்த காரியம்‌ உன்க்‌2க தெரிந்‌ 
ததா? ராமஸ்மசணைசெய்யும்‌ பிராமண னுக்குந்தப்பி, பெண்‌ 
ஊருவர்தரித்திருந்த வாலாம்பாரூக்குந்தப்பி, கள்ளன்‌ 
குள்ளஎதிய இரு இருடர்களுக்குக்தப்பி, பயம்‌, நயம்‌ 
ஆதிய 5 இரண்டி னாலும்‌ தன்‌ சாமர்ததியம்‌ முழுவதும செலு 
தீதி வேண்டிக்கொண்ட சவகனுக்குர்தப்பி, அடாடா ! 
டிஸ்டிரிக்‌ட முனிசீபினிடத்திலா சேர்ந்தாய்‌ ! முனி 
உயர்ந்த வேலையிலிரு க்கறவர்‌ என மதிமயற்தனையோ? நீ 
சொன்ன வார்த்தையை யே மறந்துவிட்டனை? ய்‌? பதி 
விரதைக்குத்‌ தன்‌ புருஷன்‌ தவிர மற்ற எவரும்‌ ஓன்று 
தான்‌, அவன்‌ இருடா கிலும்‌, சக்கிலியாகிலும்‌,. மசவக 
இலும்‌, சஜபு தீத. கிலும்‌, எல்லாம்‌ சமந்தான்‌ ' என்ற 
னையே. முனிசீபாஜல்‌ வேறோ ? உன்னைப்பற்றி யி.துவடை 
யம்‌ ்‌ எல்லாரும்‌ பரிதா பப்பட்டனரே ! இனி 2 2மல்‌ இகழ்ச்சி 
தானே உகருண்டாகும்‌. உன்னைப்பற்றியெழுத வாரம்‌ 


பித்தோமே! உன்‌ புத்தி யிருந்தவாறென்னை ? 


ட 


12-வது அத்தியாயம்‌. 
தம்பதிச்சேர்க்கை. 

இதுவரையும்‌ மீனாசூ£ியைப்பற்றி வரிசையாகச்‌ சொல்‌ 
லிக்கொண்டே வந்தோம்‌. மீசைியோ சோரம்போய்விட்‌ 
டாள்‌. நாயகியோ துன்மார்க்கத்தில்‌ பிரவேசித்துவிட்டாள்‌. 
நாயகனிருக்குமிடமோ எனக்குக்‌ தெரியாத. இனியா 
ரைப்பற்றி யென்ன சொல்லலாம்‌ 2 

பரம சாதுக்களாயும்‌, தேவ பூஜிசர்களாயம்‌. யோக்டி 
யாகளாதியும்‌, சிஷ்டபரிபாலன அஷ்ட நிக்கரகாரகளாகியம்‌ 
இராநின்ற இராஜ.2காபாலையர்‌ காமாச*$ இவர்களைப்பற்றிச்‌ 
இறி.து சொல்வோம்‌. 

ரீனா யோடின மறுதினம்‌ பகல்‌ பன்னிரண்டு மணிவ 
சையும்‌ இருவரும்‌ யாதும்‌ இன்றி யிருந்தனசென்பது யாவ 
ரும்‌ அறிவர்‌. எங்கெங்கேயோ ஆட்களை யனுப்புவித்துப்‌ 

பார்த்தும்‌ யா தும்‌ பயன்படாமற் போயித்னு. 











படட தனு பட... பது 


த 
i மீனாள்‌ அல்லது மீனாக்ஷி, 
பக்ககத்தி லி கடு நாராயணஸ்வாமி அய்யர்‌ மிகவும்‌ 


கெஞ்சின பிறகு pa கோபாலையா சுமார்‌ இரண்‌ மணி 
க்கு ஸ்கானஞ்செய்ய எழுந்திருந்த இலையி லுட்கார்க்‌ தெழு 
ந்தார்‌, நார ல்லி அய்யர்‌ சம்சாரம்‌ கட்டாயத்தின்‌ 
பெரில்‌ காமாஃ£ யம்மாளும்‌ அவ்வித2ம செய்தனள்‌ , 


அன்றையத தினம்‌ சுமார்‌ 4 மணிக்கு காராயணஸ்வாமி 
அய்யர்‌ தனக்கு கெல்லிக்குப்பத்தி 9 2தா வேலை யிருக்க 
ஆகாது, அதற்காகப்‌ புறப்பட்டுப்‌ போவதாகவும்‌ சொல்‌ 
ப்‌ போ, னார்‌. 
மறுகாள்‌ காலையில்‌ வந்துவிட்டார்‌. அன்றையத்‌ இன 
மும்‌ ௮வரகத்தில்கான்‌ சாப்பாடாயிற்று, அன்றையகத்‌ 
னம்‌ மாலை 5 மணிக்கு ஒரு தந்திவந்தலு 
பண்ணுருட்டி சப்‌ மாஜிஸ்திரேட்‌ இசாமஸ்வாமி அய்‌ 
யரிடத்திலிருநது. 
இருப்பாப்புலியூர்‌ வக்கில்‌ இராஜகோபாலையருக்கு. 
மீனாஷி இங்கே இ இருக்கிறாள்‌. கவலைவேண்டாம்‌. 
இதைக்‌ கண்டவுடன்‌ இராஜ மகாபாலையரும்‌ காமாக்‌ 
யம்மாளும்‌ தாங்கள்‌ முழுவதும்‌ து ரஇர்ஷ்டசாலிகளல்ல 
வென்று நிச்சயப்படுத்திக்கொண்டார்கள்‌. 
அன்றையத்தினம்‌ சாயங்காலம்‌ இரயிலிலலைலி பண்ணு 
நல்க பப்‌ கூதியைத்‌ இருப்பாபுலியூர்‌ வரும்படி வெகு 
அரசம்‌ வேண்டினர்‌, அவள மறுத்துவிட்டாள்‌. இராமஸ்வாமி 
அய்யரும்‌ 1 அவள்‌ எங்கிறாக்தா லென்ன ? இக: கெதானிருக்‌ 
ல்‌ என்றார்‌, ஆதலின்‌ இவர்கள பேசா வந்துவிட்‌ 
£ர்கள்‌. மாதம்‌ ஒருமுறை மீனா யைப்பார்த்‌ து வருவர்‌, 
ஓ? க ருதாமும்‌ மீனகியைத்‌ அருப்பாப்புலியூர்‌ வரும்‌ 
படி. வேண்டின ப இலும்‌ மறுத்துவிடுவள்‌. 
இல்வாருக நாம்‌ சொன்ன இரண்டுவருஷ காலமுஸ்‌ 
கடத்தது. 
மீனாகி சோசம்போனதாகக்‌ கூறியதற்கு. இசண்டு 
தினத்‌இற்கப்புறம்‌, இராதகோபாலையரும்‌ காமாக்ஷியம்மா 
ளும்‌ பகல்‌ மூன்றுமணிக்கு ஏதோ பேக 
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னர்‌. அன்றையத்தினம்‌ சனிக்கிழமை. இராத கோபாலையருக்‌ 
க்‌ கோர்ட்டி. லதிகவேலையில்லை, ஆதலின்‌ சீக்கிரமேவந் து 
ட்டார்‌. 

இ.சா--இன்றையதினம்‌ சாலை முதற்கொண்டு உன்‌ 
முகம்‌ என்னவோபோலிருக்றெதே ! என்‌? 

காமா மீசை£யைப்‌ போய்ப்பார்க்கவேண்டும்‌ என்று 
சொல்லியழுதாள்‌ . 

இரா-அசடே ! ஏன்‌ அழுநறொய்‌ ! இன்றையதினம்‌ 
புகப்பட்டாற்‌ போகிறது, 

கா--(அழுதுசொண்டே) அவளுடைய அழூத்கும்‌, 
வயதிற்கும்‌, குணத்திற்கும்‌--—ஈசுவரா ! 

இரா போனதை நினைப்பானே- 2 

கா--நேற்றையத்தினம்‌ அவளைப்பற்றி ஒரு கனாக்கண்‌ 
"மென்‌. அதை நினைக்கநினைக்க வருத்தமாயிருக்கின்றது. 

இரா- கனா ! கனவு, பல்லிச்சொல்‌, தோஸியம்‌, ௪கு 
னம்‌ இவையெல்லாம்‌ முழுப்பொய்‌, அவற்றையெல்லாம்‌ நம்‌ 
பாது! | 

கா--(மிகவும்‌ அழுதுகொண்டு) அந்தக்கனவின்ப ). 
யவளைப்பார்ப்பமீனா நான்‌ ? 

இ.ரா-- என்ன ? இஃ வளவு விசனப்படுிரயே ! என்ன 
கனாவது ₹ 

கா-- (அழுதுகொண்டு) இவ்வள வ இளம்வயதில்‌ அவ 
ரூக்கு இஃவளவுஅக்கமும்‌ வரவேண்டுமா ? 

இரா- அதையெல்லாம்‌ இப்பொழுது யேன்‌ சொல்க 
ரேய்‌? கனா வென்னசொரல்‌ ? 

கா--என்னமோ கனா ! மீனா-ஈ£$யம்‌ மருமகப்பிளளையும்‌ 
சோந்து வாழ்வதுபோற்‌ கனாக்கண்டேன்‌. 

என்றவுடன்‌ தைரியஞ்சொல்லிய இராத£கோபாலையா 
கண்களும்‌ £ர்‌ தளும்பின, இராஜகோபாலையர்‌ முகம்‌ வெ 
துமையான இடத்தையும்‌, காமாசயம்மாளின்‌ முகம்‌ புட 
வையையும்‌ ரோக்கி யிருந்தபொழுஅ, ஒரு சத்தவண்டி வாச 
லில்‌ வந்து நின்றது. 


அவத மீனாள்‌ அல்லது மீனாக்ஷி. 


காமா-ஷியம்மாள்‌ இமயிலிலிருந்த ஈம்முடைப அகத்‌ 
அக்கு யார்‌ வந்திருக்றொபென்று கதவைத்‌ திறக்கச்சென்‌ 
முள்‌. வந்திருந்தவரும்‌ கதவைத்தட்டினார்‌. இராஜகோபா 
லையரூம்‌ யாரென்று பார்க்கும்பொருட்டு காமாக்ியம்மாள்‌ 
பின்னால்‌ சென்றார்‌. காமாஷியம்மாள்‌ கதவைத்‌ இறந்து 
பார்‌. தீ. சனள்‌. கதவினோரமாய்த்‌ தன்‌ பெண்‌ பீனாகரியும்‌ அவ 
க்குச்‌ சற்று அப்பால்‌ மருமகப்பிள்ள இராமஸவாமியும்‌ 
நிற்பதைக்‌ கண்டாள்‌ !! !! 
அவர்களுக்குண்டாகிய ஆச்சரியத்தை, இவவாறு நா 
ன்கு அச்சரியக்கொகெளினல்‌ காண்பிக்க நான்‌ வல்லவனே 
யன்றி வாயாலியம்பச்‌ சக்தியுடையவனா ? 
காமா: யம்மாள்‌ கண்டகனவும்‌ உண்மைதானே ? 
% * * * 
மனா கி யும்‌ டி.ஸ்டி.ரிக்ட முணி€பும்‌ உள்ளே பிரவேச 
தும்‌ ரிஜிஸ்‌ திசார்‌ கதவைப்‌ பூட்டி க்கொண்டு சென்றாசென 
முன்னரே கூறியுளோம்‌. 
அவ்வுள்ளில்‌ இளம்வெற்றிலையம்‌ வாசனைகலந்த பாக்‌ 
கும்‌, சுண்ணாம்பும்‌, பாலும்‌, ஒரு கட்டிலும்‌, அதில்‌ மெக்‌ 
வா்‌ அதில்‌ நான்கு தலையணைகளும்‌ தவிர வேறு ஒன்‌ 
ட்டு அம்‌; 
மீ னாகி யுள்ளே அழைந்தனளோ யில்லையா முனி£பு 
ஒப சலாயோயக் க புல்லினார்‌. ' என்‌ கண்ணே !' 
ஏன்௱ர்‌. * என்‌ ப அர்த பட த வடு வர்‌ என்றார்‌. 
 வகலேகத்தினின்றும்‌ எவ்வித வந்தாய? ்‌ என்றார்‌. “வக்க 
லொன்றுஞ்‌ சொல்லமாட்டாரா ? ' என்முர்‌. 
உன்‌ பெற்றார்கள்‌ எங்கே யிருக்ஜொர்கள்‌ ?' என்றார்‌. 
்‌ அவர்கள்‌ ஒன்றுஞ்‌ சொல்லமாட்டார்களா ? என்றார்‌, 
டநீ அவர்களிடத்தில்‌ போக வேண்டாம்‌. இங்கே 
யே இரு ' என்றார்‌. 
நீ யொன்றுக்கும்‌ பயப்படவேண்டாம்‌ | ' என்றார்‌. 
£ உன்னைப்போ லழக இவவுலகத்தி லிருக்கருளோ ? * 


என்றா 0 ர்‌. 
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* உன்னைக்‌ கண்ட நேற்றையத்தினம்‌ சரபங்காலம்‌ முத 
ற்கொண்டு எனக்கு அகார மில்லை ்‌ என்றா, 

' உன்னோடுகூட இப்பொழுது குடிக்கப்‌ பாகன்‌ பிற 
னே பால்‌ அதுதான்‌ அகாரம்‌ ' என்றார்‌, 

்‌ உன்னைப்பற்றிக்‌ கேட்பவர்களுக்கு ' யெனக்கொரு 
ஆச்‌ பந்து என்று சொல்லிவிடுதி 2றன்‌ ' என்றார்‌. 

ஒவ்வொரு வாக்கியத்திற்குப்‌ பிறகும்‌ என்றா, என்‌ ரா 
சன்பதின்‌ காரணம்‌ யாதெனில்‌, ஓவ்வொரு வாக்கியமும்‌ 
முடிந்தபிறகு முனிசீபு மீனா*$ யி னொவ்வொரு அங்கத்தி 
னும்‌ மூத்கம்‌ இட்டுக்கொண்டார்‌ என்பதுதான்‌, 

இதற்கெல்லாம்‌ மீனா வி மனத்திற்குள்‌ சந்தொஷப்பட்‌ 
டனளேயனறி வாய்திறந்து யாதொன்று மியம்பவில்லை, 

கடையில்‌ மீனாக்ஷி உங்கள்‌ சொந்தப்‌ பெண்டாட்டி 
எங்கே 2” என்ரள்‌. 
. அதற்கு முனி பு “அவள்‌ இடக்கிறாள்‌, உன்‌ அழகில்‌ 
ஆயிரத்தி லொருபங்கு வருமா அவளுக்கு (முத்தம்‌), நீ 
தான்‌ எனக்குச்‌ சொநத பெண்டாட்டி (முத்தம்‌), நீதான்‌ 
எனக்கு ஆகாரம்‌ (முத்தம்‌), நீதான்‌ அபரணம்‌ (முததம்‌), நீ 
தான்‌ தெய்வம்‌ (முத்தம்‌), நீதான்‌ கல்வி (முத்தம்‌), மீதான்‌ 
அடை (முத்தும்‌), நீதான்‌-' என்பதற்குள்‌. 

மீனாக — இந்த முத்தமெல்லாம்‌ வேண்டாம்‌, கான்‌ கே 
ட்கற கேளவிகளுக்கு வரிசையாய்ப்‌ பதில்‌ சொல்ல வேண்‌ 
டிம்‌. தங்களுக்கு ஒருபெண்டாட்டிதான 2 வேறுபெண்டா 
ட்டியிருக்கிறாளா ? 

_ ரீ கேட்டதைப்பார்த்தால்‌ உனக்கே தெரியும்‌ 
போலிருக்கிறது. (இக்கதையைப்‌ படிப்பவர்காள்‌ ! அவ்‌ 
வறையில்‌ விள க்கில்லை என்ற விஜயம்‌ சொல்ல மறந்துவிட்‌ 
டோம்‌ ஆகிலும்‌ இரு பெரியஜன்னல்க ளிருந்தமையால்‌ சந 
திரன்‌ வெளிச்சம்‌ உள்முழுவதும்‌ பரவிப்‌ போதுமான மட்‌ 
டில்‌ இருந்தது, விளக்கை வேண்டும்பொழுது ஏற்றிக்‌ 
கொள்ளும்‌ பொருட்டு, ஒரு கை விளக்கும்‌, பக்கதில்‌ ஒரு 
திப்பெட்டியும்‌ வைத்திருந்தன). 





பிலி - மீனாள்‌ அல்லது மீனாக்ஷி. 


மீ--இல்லை, இன்றையதினம்‌ ரீஜிஸ்திரார்‌ சொன்னார்‌. 
மு ஆம்‌, எனக்கு வேரு பெண்டாட்டி. யிருக்க 


முள்‌. 


_ மீ அவளெங்கே 2 
பசது “அவளிருக்குமிடம்‌ தெரியவில்லை' என்று விசன 


தீதுடன்‌ கூறிஞா. 


£ீ--அவளைப்பற்றிப்‌ பேசில்‌ விசனம்‌ உண்டான்‌ 
றோ 2 
மு-அர்தசமாசாரம்‌ இப்பொழுது என்னத்திற்காக ? 
மீ_மான்‌ மானம்‌ வெட்கம்‌ எலலாவற்றையும்‌ விட்டு 
என்தேகத்தைகத்‌ தங்களிட த்தில்‌ ஒப்புவித்‌2 தனே ! தாங்‌ 
கள்‌ தங்கள்‌ மன த்திலுள்ளகை என்னிடக்தில்‌ சொல்லக்‌ 
கூடாதா 2 
மு--அஹா! உன்னிடத்தில்‌ சொல்லாதிறாப்பனு? அர்த 
விஷயத்தை சளைக்கும்பொழுதெல்லாம்‌ எனக்குத்‌ துக்கம்‌ 
வருகின்றது. அதிலற்றான்‌ சொல்லவில்லை. 
மீ. துக்கமென்ன ? நீங்கள்‌ சொல்வதொன்‌ றும்‌ என 
க்குப்‌ புரியவில்லைய ! நான்‌ புதிதாயிற்றே, எனக்கு முழு 
வதுஞ்‌ சொல்லுங்கள்‌. 
மு-சொல்திறேன்‌, 5 எவரிட.த்திலும்‌ சொல்லக்‌ 
கூடா, உன்‌ சொந்த கல்ப தீதிலும்சொல்லக்டடாத, 
ஏதோ அவியல்‌ யதிக அக்கரை இருக்கெ அபோ 
லிருக்றெதே ! 
மீ அக்கமையென்ன ? என்னவோ வேடிக்கை சமா 
சாரங்கள்‌ இல நடக்தனவென் று கேள்விப்பட்டேன்‌, அத 


ளுற்முன, 


மூடு சால்கமறன்‌, ஆதி யோடர்தமாகக்‌ கேள்‌. எனது 


மூத்தபெண்டாட்டி பெயர்‌ மீனாக்ஷி, அவள்‌ தகப்பரை இரா 


ஐகோபாலையர்‌. அவர்‌ வக்கஉல்‌. ஒருநாள்‌ நான்‌ தம்‌ 


கூடத்‌ இல்‌ தா! ழ்வார த்தல்‌ உலா த்திக்கொண்டிரறாந்தபொ 
முனு, ஒறாவாவந்து என்னுடைய சமாசாரங்களெல்லாம்‌ 


கேட்டார்‌. நான்‌ அவர்‌ கேட்ட கேள்விகளுக்கெல்லாம்‌ 


பஇல்சொன்னேனேயன்றி அவர்‌ யாரென்று கேட்‌ கவில்லை. 
‘ ச ட்‌ ( % ல 
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பிரகு இருபதுகாள கழித்து அவர தஞ்சாவூரில்‌ 
எங்களசத்திற்கு வந்தார்‌. அவரை என்‌ தகப்பனுக்கு 
தரியும்போலும்‌, வெகு மரியாதையாய்‌ உபசரித்தார்‌. அன்‌ 
ஹையதினம்‌ வீட்டில்விருங்து நடந்தது, எனக்கு அவா 
இன்னகாரியத்திற்காக வர்‌ ௬ுக்ி ர ரென்றும்‌ தெரியவில்லை. 
விட்டில்‌ விருர்துபண்ணவேண்டிய காரணமுந்தெரியவில்லை. 


எல்லாவற்றிற்கும்‌ அம்மாவைக்‌ கேட்போமென்று சேட்‌ 
டே டன்‌. அதற்கு அவள்‌ எனக்கு மருமகள்‌ வரப்போ 


தின்றாள்‌, அவளுடைய தகப்டஞாதான்‌ அவர்‌ '' என்றாள்‌. 
நான்‌ லையை க்சொண்ட்‌. பேசாதிருந்துவிட்டேன்‌, 
அன்றையதினம்‌ புதிதாய்வர்த இராஜ 6 கப ஊர்‌ 
போய்விட்டார்‌. மறுநாள்‌ காலையில்‌ என்‌ தகப்பலர்‌ என்‌ 
னைத்‌ திருப்பாப்புலியூர்‌ வரும்படிச்சொன்னர்‌. நான்‌ கார 
ணங்‌ கேட்டதற்கு நிய உன்‌ பெண்ட்‌ ாட்டியைப்‌ பார்த்து 
கலியாணஞ்‌ செய்துகொள்‌ ' என்றார்‌. ங்கள்‌ பார்த்தால்‌ 
போதும்‌, நான்‌ பார்க்கவேண்டாம்‌ '* என்றேன்‌. 
அன்றையதினம்‌ இரவு புறப்பட்டுப்‌ பெண்ணைப்‌ 
போய்ப்பார்த்து வந்தார்‌. பெண்‌ வெகு அழகாய்‌ இருக்‌ 
கிறதாகவும்‌, கலியாணம்‌ நிச்சயம்பண்ணிவந்து விட்டதாக 
வும்‌, 1000-ரபாய்‌ எதிரஜாமீன்‌ என்றும்‌ சொன்ஞர்‌, 
எனக்கு எதர்ஜாமீனைப்பத்றிய விஷயம்‌ இன்னும்‌ விள 
ங்கவில்லை. பெண்ணையும்‌ வாங்கிக்கொண்டு ரூபாயையும்‌ 
கா சல்‌ அன்னமும்‌ அளித்துப்‌ பணமும்‌ கொ 
டுக்தின்‌, 2௮ போலிருக்கன்ற அ; ரூபாயைக்‌ கொடுத்தவர்‌ ௪ 
க்கு ஏனும்‌ வஸ்து வேண்டிமன்‌ 2. np 2 ஆகையிஞல்‌ 
ப 
தினவர்கள்‌ பிள்ளையைப்‌ ன்பம்‌ கொண்டுபோயாடு 
லும்‌ விட்விடவேண்டுிம்‌ .இதுநிற்க, கலியாணத்திற்கு முத 
னாள்‌ காலையில்‌ புறப்ப' சிவதாயிருக்தோம்‌. அதற்கு முத 
ஒள்‌ சாயங்காலம்‌ 1: ங்கள்‌ புறப்படவேண்டாம்‌; கலியா 
ணம்‌ வேறிடத்தில்‌ நிச்சயமாகிவிட்டது '? என்ற தந்திவந்‌ 
“ஆசலால்‌ ல்‌ நாங்கள்‌ புறப்படவில்லை. மறுநாள்‌ மாலை 
இரண்டு ' மணிக்கு வேறொரு தந்தி வந்தது. “காலை ரயிலில்‌ 


நபாயையாவறு வாங்கக்கூடாது, அல்லது ர பாயை வாது 


he 
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வரவில்லை. விசனமாயிருக்கறது, உடனே பு2ப்படவும்‌ ' 
என்மெழுதி யிருந்தது. எங்களுக்கு இவ்விரண்டினையும்‌ 
பார்க்கவே ஆச்‌ சரியமாதிவிட்ட அ. 'மபாகலாமா வேண்‌ 
டாமா என்ற கேள்வி எங்கள்‌ குடும்பத்தில்‌ உண்டாயிற்று, 
சிலர்‌ வேறு கலியாணம்‌ பண்ணிவிடுவோம்‌ என்றார்‌, ஆயி 
னும்‌ என்‌ தகப்பலர்‌ போகத்‌ நான்‌ 2வண்டும்‌ என்றார்‌. தாங்‌ 
குகஞுயா? நான்‌ சொன்னதைக்‌ கேட்ரெயொ ?' 

மீனாக யிதுவரையும்‌ தன்‌ குரலை மாற்றிப்‌ பேசி வர்‌ 
தாள்‌, இவா சொல்வதை மிகச்‌ கவனமாய்க்‌ கேட்டுவந்‌ 
தாள்‌. ஆதலின்‌, தன்‌ உண்மையான குமலோடு * தூங்க 
னில்லை, சொல்லுங்கள்‌ ' என்றாள்‌. 

மு-- ஆகவே கலியாணத்திற்கு முதளை இராத்திரி 
-மணிச்கு தஞ்சாவூரிலேறி இரண்டுபணிக்குத்‌ திருப்பாப்‌ 
புலியூர்‌ போய்ச்சோரந்தொம்‌. அங்குபோன பிற்பாடு முதலி 
லடித்த தந்தி அவர்கள்‌ அடிக்கவில்லை யெனக்‌ தெரிந்தது. 
அத அடித்தவ ரின்னஞசென்பதும்‌ கலியாணத்தில்‌ நடந்த 
மற்ற விஷயங்களைச்‌ செய்தவ ரின்னாசென்பதும்‌ இன்னும்‌ 
புலப்படவில்லை. 

பிறகு மருமகப்பிளளையை யழைத்துப்‌ போவதென்ற 
சம்பிரதாயத்தின்படிக்கு குதிமைவண்டியி லேற்றிஞர்கள்‌. 
எனக்குக்‌ கல்யாணபெண்னைப்‌ பார்‌ க்கவேண்டுமென்றவாசை 
அதிகமா யிருந்தது. ஆயினும்‌ அச்காலத்தில்‌ அவளகப்பட 
வில்லை. 

(மாலை மாற்றுகிற சமயத்தில்‌ முதன்முத லவளைப்‌ பார்‌ 
சேன்‌. அவளழகில்‌ உனக்குச்‌ சமானமென்று சொல்ல 
லாம்‌. என்‌ மனதிற்குள்‌ மிக்க சந்தோஷமா யிருந்தது ' 
என்று முடிப்பதற்குள்‌ மீனா: தன்னையும்‌ மறந்து * மனதிற்‌ 
குள்‌ சந்‌ தோஷமாயிருந்தால்‌ வெளியில்‌ கோபமாயிருப்பா 
னேன்‌ ? கலியாண முழுவதும்‌ கோபமா யிருந்தீர்களே ! ” 
என்றாள்‌. | 

முனிசீபாகய இசாமஸ்வாமி சமேடேபென்று விளக்கேற்‌ 
றினான்‌, மீனாக்ஷியின்‌ முகத்தைச்‌ சற்றே பார்த்தான்‌. “பீனா 
க்ஷி ர என்றான்‌. கெட்டியாய்‌ கட்டிக்கொண்டான்‌. அமை 


12-வது அத்தியாயம்‌. 337 


மணி நேரம்‌ வரையிலும்‌ ஒன்றும்‌ பேசவில்லை. ஆனால்‌ 
மீறாக்ஷியின்‌ புடைவையும்‌ இ.சாமஸ்வாமியின்‌ சோமனும்‌ 
களைந்திருந்தது என்றால்‌, அவர்களிருவரும்‌ செய்த காரி 
யம்‌ அழுகை யென்பது நான்‌ சொல்லாமலே யாவரும்‌ அறி 
நீ தகொள்ளலாம்‌. கடைசியாக இராமஸ்வாமி தன்‌ கண்‌ 
களைச்‌ அடைத்துக்கொண்டு, “மீனாக்ஷி! நம்மைப்பற்றிய 
விஷயங்களை யெல்லாம்‌ நன்றாய்‌ யோசித்துப்டா த்தால்‌, 
கடவுள்‌ அர்த்தமில்லா தவிதமாய்ப்‌ பல காரியங்களை; செய்‌ 
இன்றனமென்‌ நேற்படுதின்றது. அழுவதில்‌ பிரயொஜன 
மில்லை. ரீ யந்த வக்கீல்‌ வீட்டிற்குச்சென்ற காரணம்‌ யாது ? 
கேஸ்‌ நடக்கும்பொழுது எங்கயோ ஓடிவிட்டனையே. 
எங்கு சென்றனை ? அழாதே அம்மா அழாதே ' என்றான்‌. 

மிகவும்‌ கஷ்டப்பட்டு தன்‌ கஷ்டங்களைச்‌ சொன்னால்‌ 
பரிகசிக்காமல்‌ பரிதபிப்பவர்கள்‌ ஒருவருமில்லையேயென 
வருக்கு மொருவற்குத்‌ தன்‌ கஷ்டங்களை யெல்லாம்‌ மனப்‌ 
பூர்வமாய்க்‌ கபடமின்றிச்‌ சொல்லத்தக்க ம5இதசொ 
ரவர்‌ அகப்பட்விட்டால்‌, இதுவரையும்‌ உள்ளூக்ஞுள்‌ ளே 
யெ பயடங்கியிருந்த அழுகை வெளியாகி வெகு வலிமை 
யோடு விளங்குமென்ற விஷயம்‌ உலகப்பயிற்சி யுள்ளவர்‌ 
களுக்குச்‌ செவ்வனே விளங்கும்‌. 

தனக்குயிர்‌ ததோழனாகய காற்றுவரவில்லையே யென்று 
வெளிக்கெம்பாமல்‌ உள்ளுக்குள்ளேயே புகைந்‌தகொண் 
டிருந்த நெருப்பு, காற்றுவீசி யடித்தவுடன்‌ வெளிக்கள ம்பி 
மிகுந்த ஒவாலையோட பிரகாசிப்பதைக்‌ காணா தவசெவர்‌ ? 

இசாமஸ்வாமி பல தடவைகளில்‌ * அழாதே அம்மா ! 
அழுவானேன்‌ அழாதே!' என்‌. சொல்லிய பிறகு மீனாக்ஷி 
அழுகைகலந்த குசலுடனே 4 தாங்களென்பேரில்‌ முன்‌ 
கொண்ட அபிப்பிராயத்தை மாற்றிவிட்டீர்களா ? அல்லத 
முன்‌ நினைத்தபடியே என்னைப்பற்றி நின த்துக்கொண்டிருக்‌ 
இறீர்களா 2 என்று கேட்டாள்‌. இவள்கேட்ட மாதிரியில்‌ 
இராமஸ்வா மியின்‌ தக்கம்‌ அதிகரித்தாலும்‌, அதனை யடக்‌ 
இக்கொண்டு “என்‌ நாய ! உன்னைப்பற்றி நானெண்ணி 
யிருந்தவெல்லாம்‌ பிழை, உன்னைப்‌ பகைக்கச்செய்த வக்‌ 
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கடிதமே திரும்பவும்‌. உன்னை திநேடிக்கச்செய்தது. முத 


லில்‌ உன்னை நபும்ஸகமென்று சந்தேடிக்கச்செய்த கடிதம்‌ 
பிறகு நீ சோ. ரம்போஞயென்றது * என்றனன்‌. 

மீ--இதை யோசிக்காமல்‌ நான்‌ கடிதம்‌ எழுதிவைத்‌ 
தேன்‌ என்றீர்களே ! பிழைதானே 2 

இரா-—அச்சண்டையும்‌ உன்னறைறுனனை யுண்டாயிற்று. : 
முதன்முதல்‌ நீதான்‌ என்னைப்பற்றித்‌ அஷித்தாய்‌. 

மீ--நான்‌ தூஷித்ததற்கு நியாயமுண்டு. தங்கள்‌ இதே 
கதனெழுதியது போல்‌ அது இருந்ததால்‌, அவ்வாலெல்‌ 
லாம்‌ யோசித்தேன்‌. 

இரா-—தீபாவளியின்பொழுஅ நீ யெழுதியதாக கானே 
ண்ணிய கடிதமும்‌, அவ்வறையில்‌ உன்‌ கையில்‌ நான்கண்ட 
கடிதமும்‌ ஒரே யெழுத்தாயிருந்ததனால்‌ அவ்வாறு யான்‌ 
யோதி 2தன்‌. ப 

மீ_நீங்களென்னை யடி.ததீ 
லாமா ?2 
இரா என்‌ கைக்கடிதத்தை நீ பிடங்னெது பிழை 


தானே ! 


ர்களே ! அவ்வாறு அடிக்க 


மீடமுதலில்‌ கடிதம்‌ என்‌ கையில்தானே யிருந்தது ! 

இரா எப்படியோ நடந்தது நடர்குவிட்டது, தம்‌ 
பதிச்சேர்க்கைக்குக்‌ காரணமாயிருக்கவேண்டிய அன்றிரவு 
தம்பதிப்‌ பிரிவுக்குக்‌ காரணமாயிற்று. இன்றையதினம்‌ 
தான்‌ தம்பதிச்சோக்கை. 

£--வேறு கலியாணம்‌ பண்ணிக்கொண்டீர்களே ! 

இரா-போன விஷயமெல்லாம்‌ இப்பொழுது யோசப்‌ 
பானேன்‌ ? ஒரு விறகுக்‌ கட்டையின்பேரில்‌ மண்ணெண்‌ 
ணெயைவிட்டு ரெருப்புவைத்தால்‌ சற்றுநேரம்‌ திகுதிகு 
வென்றெரிக்து பிறகு நின்றுவிடுவஅபோல்‌, கடிதமாஇய 
கட்டையின்‌ பேரில்‌ உன்‌ வார்த்தையாய்‌ எண்ணெயை 
விட்டு, உன்‌ செய்கையாதிய நெருப்பை வைத்தாய்‌. அது 
இரண்டு மாதம்‌ எரிந்து பிறகு ச டேமென நின்றுவிட்ட க. 
பிறகு கடிதமாஇற கட்டைமாத்திமம்‌ சற்றுநேரம்‌ புகைந்து 
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கொண்டிருந்தது, சிறிதுறாள கழித்து அதுவும்‌ நின்று 
ட்டஅ. 
உங்களுடைய சொர்தப்பெண்டா ட்டி யெங்கே ? 
இரா (புன்சிரிப்புகொண்டு) இஃதா என்‌ மடியில்‌ 
படுத்திருக்கறாள்‌ என்று முத்தமிட்டான்‌. 
2 உங்களுடைய இரண்டாவது பெண்டாட்டி யெங்‌ 
க? 
இரா அவளுள்‌ ளே படுத்‌ துறங்குகருள. 
மீ--அவளைவிட்டுவிட்‌3 இவ்விதம்‌ அக்கிரமம்‌ செய்ய 
லாமா ? 
இரா அக்கரமமென்ன ? நியாயமாய்‌ நீதானே யென 
க்குப்‌ பட்டமதிவஷி. 
[நீட நான்‌ மீனக்ஷியென்று இப்பொழுதல்ல 2வா தெரி 
த்தது, அதுவுந்‌ தெய்வச்செடலாப்‌ நேர்ந்தகாரியமன்றோ * 
என்னுடைய பூர்வோத்திரர்‌ தெரிவதற்கு முந்தியே தானே 


என்‌ 2பரி லாசைகொண்டீ கள்‌ ! 


இரா-உண்மையாய்‌ உன்னைவிட்டுப்‌ பிரிந்த இரண்டு 
மூன்று மாதத்திற்கப்புறம்‌, மறுபடியும்‌ உன்னையுடைய 
வண்டுமென்ற வெண்ணம்‌ எனக்குண்டாயிற்று. ஆதலால்‌ 
சதாகாலமும்‌ உன்னுருவத்தையே மனத்திலமைத்து தியா 
னம்பண்ணிக்கொண்டிருந்த நான உன்னைப்பார்க்கவே நா 
னிதுவளையு மடைக்திராத பேரவா உன்னிடத்திலுண்டா 
பிற்று. 

மீ என்‌ பேரில்‌ அன்றிரவு மிக்க கோபத்தோடிருந்தீர்‌ 
களே ! அக்கோபம்‌ எவ்‌ வெக்காரணங்களினால்‌ அகன்று 
விட்ட அ, 

இரா இன்னின்ன காரணங்களென்று நிச்சயமாய்த்‌ 
தெரியாது, அந்தக்கேஸ்‌ ஒன்று விசாரித்தார்களே அப்‌ 
பொழுதுதான்‌ என்பொய்‌ எனக்கு ஸ்பஷ்டமாய்‌ விளங்‌ 
கற்று. 


2_என்னபொய்‌ ? 
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பட சததம ம இரத்‌ தா 2 

என்று மீனாகிகாதில்‌ ஏதோ சிலவார்ச்சைகள்‌ சொன்‌. 
னான்‌, மீனாகபசிரிதீதாள்‌, 

மீ--வெட்கமில்லாமல்‌ அவ்விதஞ்‌ சொன்னீர்களா ? 

இரா-ஒருவர்‌்‌ ௮ கோப்முண்டாகிவிட்டால்‌, வெட்‌ 
கம்‌, மானம்‌ எல்லாம்‌ நீக்‌, அவசைக்கெடுத்துவிடுவதற்கு 
வேண்டியவழிகள்‌ மாத்திரமே தோன்றும்‌. என்னகாரியஞ்‌ 
செய்தாலும்‌ அவர்பெயமைக்‌ கெடித்துவிடத் தூண்டும்‌. 

மீ நீங்கள்‌ நியாயாதிபதியாயிற்றே ! இவ்வாறு அநியா 
யம்செய்ய வாரம்பிக்கலாமா ? 

இரா நல்ல களவி கேட்டனை. இதற்கு அ னைக 
விடைகளூள . சில சொல்கிறேன்‌. சாதாமண மனுஷியர்க 
ரூக்குள்‌ இவ்வித அக்கமெமங்கள்‌ அதிகமாய்‌ ஈடக்கன்‌ 
வென்று மாஜிஸதிமேட்டகெ கோர்ட்டுமூல்யமாய்‌ அகி 
நதுகொள்ளலாம்‌. நியாயர்‌திபதிகளும்‌ சாதாரண மனுஷ்யர்‌ 
கள்‌ தானே. அவவாஞாகின்‌ தல்‌” ஏன திகமாய்‌ வழ 
க்குகள்‌ வருகிற தில்லை யெனக்கேட்கலாமே ! அவாகள்‌ படி. 
த்தும்‌ சமர்த்தாயும்‌ இருத்தலின்‌, வழக்குகள்‌ வராமல்‌ தூ 
திதுவிடுவார்கள்‌. உதாரணமாக, இன்றையதினம்‌ மூன்று 
மணிக்கு ரிஜிஸ்‌ இ.ரார்‌ உன்னை யேற்றிவந்த கோச்சுவண்டி. 
யைக்‌ கொண்டருவார்‌. அதிலுன்னையேற்றி உன்விட்டில்‌ 
கொண்டுபோய்‌ விட்விவெர்‌. வக்கீல்‌ உன்னை யெங்கே 
போனாய்‌ என்றுகேட்டால்‌, அதற்குத்‌ தகுந்தபதில்‌ சொல்‌ 
லும்படியாய்‌ உனக்குக்‌ கற்பிப்பேன்‌, ஆகவே உன்னைக்‌ குற்‌ 
றத்தினின்றும்‌ நீக்கி என்னையும்‌ விவித்துக் கொள்வேன்‌. 

இன்னுமொருவிஷயம்‌ நியாயா திபதியென்றால்‌ பிறர்க்கு 
நியாயஞ்சொல்பவன்‌ என்றுமாத்திசம்‌ அர்‌ த்தமமயொழிய 
தான்‌ நியாயத்தின்படி நடப்பவன்‌ என்று அர்த்தமில்லை. 

£ யென்னைப்பற்றிக்‌ குற்றங்‌ கண்டுபிடிக்கருயே ! உன்‌ 
சேதியென்ன 2' நீயு ன பன்கயியா அல்‌ யென்னிடத்‌ 
தில்‌ வந்தாய்‌ ? 

மீ--இனி யலவிதஞ்‌ சொல்லாதேயுங்கள்‌, உங்களை 
நான்‌ தெருவில்பார்‌ த்தவப்போழுதே அறிந்துகொண்டேன்‌. 
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ங்கள்‌ இங்கேவருவதற்குக்‌ காரணமென்னவென்று யான்‌ 
யோசித்துக்கொண் டிருக்குங்கால்‌, வக்‌ லகமுடையாள , 
“இவா தா னிவவூா முன்சீபு? என்றாள்‌. எவவிதத்திலேனும்‌ 
தங்களோடு சேரவேண்டும்‌ என்று நான்‌ |தீர்மானித்திருக்த 
பொழுது மறுநாள்‌ பகலில்‌ தங்களகமுடையாள்‌ வக்க 
முடையாளைக்‌ கூப்பிவெதாக ஒருத்தி வந்து கூப்பிட்டாள்‌. 

இரா-—அஅ நான்செய்த வேற்பாடு. உன்னேடு ரிஜிஸ்‌ 
திரார்‌ பேசும்பொருட்‌ அவர்களை வசவழைதீதுவிடச்‌ 
சொன்னேன்‌. 

மீ அப்படியென்றால்‌ ஞானாம்பாளுக்கு இந்தவிஷயம்‌ 
களெல்லாந்‌ தெரிந்திருக்குமே ! 

இரா அவளுக்குத்‌ தெரியாது, அவர்களைக்‌ கூப்பிடு 
என்றேன்‌, காரணம்‌ கேட்டதற்கு உன்னிடத்தில்‌ சொல்ல 
வேண்டிய அவசியமில்லை யென்றுவிட்டேன்‌. வற்புறுத்திக்‌ 
கேட்டதற்குக்‌ கோபித்துக்கொண்டேன்‌, மபேசாதஇருக்து 
விட்டாள்‌. 

மீ. அவர்கள்‌ போனபிறகு ரீஜிஸ்திரார்‌ வந்தார்‌. வக்க 
லைக்‌ காண்பதற்கு யாரோ வக்தஇருக்கன்றனசென நினைத்‌ 
தேன்‌, பிறகு உள்ளே வந்து உட்கார்ந்ததும்‌ துன்மார்க்க 
எண்ணங்‌ கொண்டிருக்கறாரென நினைத்தேன்‌. உங்களைப்‌ 
பற்றிப்‌ பேசனதும்‌, உங்களைப்பற்றிய சமாசாரங்களை 
யெல்லாம்‌ விசாரித்தேன்‌. பிறகு அவர்‌ மொழிந்த வார்த்‌ 
தையைக்கேட்டு பேரானந்தத்தில்‌ மூழ்கினேன்‌. அகவே, 
உங்களை முழுவதுந்‌ தெரிந்துகொண்டு உங்களோடு நான்‌ 
சாந்தேன்‌. நான்‌ செய்தது நியாயம்‌, என்னை இன்னாளென்‌ 
அ அறியாமலே நீங்களென்பேரில்‌ ஆசைப்பட்டீர்கள்‌, அத 
லின்‌ ங்கள்‌ செய்தது அக்கிரமம்‌. 

இரா-சரி, நீயே நியாயக்காரி, நானே அநியாயக்காரன்‌ 
என்று வைத்துக்கொளளேன்‌. 

மீ--நான்‌ அன்றிராத்திரி சொன்னவார்த்தை ஞாபக 
மிருக்கிறதா ? “நீங்களொருவழிப்பட்ட மனத்தை யுடைய 


வர்களா? அல்லத நான்‌ கற்புள்ள ஸ்திரியோ ? என்பதை 
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ஸ்காபித் துக்கொண்டு மறுபேச்சுப்பேசுவோம்‌ பட்டிப்‌ 
இப்பொழுது என்னவேற்பட்டஅ, 
இசா--அந்த வார்த்தையெல்லாம்‌ இப்பொழுது ே வண்‌ 
டாம்‌. என்னைப்‌ பிரிந்ததுமு தற்கொண்டு உனக்கு நடந்த 
விஷயங்களெல்லாம்‌ சொல்‌ பார்ப்போம்‌, 
- மீ உ௱்கறைக்கு நடந்த விஷயங்களெல்லாம்‌ ங்கள்‌ 
சொல்லவில்லைய ! 
£ முதலில்சொல்‌ ! நான்‌ அப்புறம்‌-- 


மநீ-ரீங்கள முதலில்‌ சொல்லுங்கள்‌ ! நான்‌-- 





இரா-— (சிரித்துக்கொண்டு) எப்பொழுதும்‌ பிடிவாதக்‌ 
காரி 5, ரீ சொல்வதற்கு நான்‌ எதிர்சொன்னாற்றானே உன்‌ 
அன்பிய பிடிவாதம்‌ வெளிக்கு வருகன்றது 5 சொல்கிற. 
படியே நான்‌ கேட்டிவிடதிறேன்‌ இனிமேல்‌, அ யு 
தென்னசெய்வாய்‌. 

என்று தனக்கு நேரிட்டவைகளெல்லாம்மொழிந்தான்‌. 

பிறகு மீனாக்ஷியும்‌ தனக்கு நேர்ந்த அக்கங்களையெல்‌ 
லாம்‌ எடுத்துக்‌ கூறினள்‌. 

இ.சா-- யாம ராவொருவர்‌ நடுவிலிருக்துகொண்டு இத்‌ 
த௫்குகளெல்லாம்‌ செய்னெறனர்‌.டொய்த்தந்தியடி ததவரும்‌, 
நகையைத்திருடினவரும்‌, என்னை யழைத்துப்‌ போனவரும்‌, 
எனக்கு மணியார்டர்‌ செய்தவரும்‌, உன்‌ வால ம்பாரூும்‌, 
எல்லாரும்‌ சதவ த பப்ப பப ம மு ண்‌ 
ன்று தெரியவில்லை. உனக்கு ஒருவர்‌ பேரிலும்‌ சந்தேகமில்‌ 
லையா ? 

மிடை அதியில்‌ எனக்குக்‌ கலியாணமாஇறதற்கு கன்‌ 
என்றேழி என்னிடத்தில்‌ ஒருவா த்தை சொன்னாள்‌. அதா 
வது அவள்‌ தகப்பஞர்‌ என்‌ “தசப்பலரிடத்தல்‌ கோபித்துக்‌ 
கொண்டு கலியாணம்‌ முடிவதைப்‌ பார்ப்போம்‌ என்று சொ 
ன்னாராம்‌, அவராயிருந்தாலிருக்கலாம்‌. 

இரா-உன்‌ தோழியார்‌ ? அவள்‌ தகப்பனார்‌ யார்‌? 


மீ_என்‌ தோழியின்‌ பெயர்‌ சாவித்திரி. 
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இரா-சாவித்தி யா? ரிஜிஸ்கிரொர்‌ அசமுடையாள 
பெயரும்‌ சாவித்திரிதான்‌. அவள பிறந்த அகமும்‌ உன 
ஊர்‌ தான்‌. 

மீ.-௮அவள்‌ தகப்பனாபெயா ? 

இரா-—நாராயணஸ்வாமியையர்‌ என்று கேள்வி. 

மீகாசாயணஸ்வாமியையர்‌ மருமசப்பிள்ளையா ரிஜிஸ்‌ 
இரார்‌ ? 

இரா-உனக்கு நாராயணஸ்வாமியையர்‌ என்னமாய்த்‌ 
தெரியும்‌ ? 

மீ- எங்கள கத்அக்குப்‌ பக்கத்திலிருக்கன்றா 2௪ ! 

இ.ரா--கலியாணத்தின்போது அடிக்கடிவந்து' போய்க்‌ 
கொண்டிருப்ப:27 

மீ-- அவர்தான்‌ ! அவமே | 

இரா---அவ.ரா ரிஜிஸ்திரார்‌ மாமஷர்‌ ? 

மீ--ரிஜிஸ்திரார்‌ ௮கமுடையாள்‌ சாவித்திரியாயிரு 
ந்து. அவர்‌ மாமனார்‌ நாராணஸ்வாமியையராயிருந்தால்‌, என்‌ 
விட்டிற்குப்‌ பக்கத்து விட்டு நா ராணஸ்வாமியையர்‌ தான்‌ 
அவர்‌. 

இரா-அவசா கலியாணம்‌ எப்படி நடக்கும்‌ பார்ப்‌ 
போம்‌ என்று கூறினார்‌. 

மீ. அதென்னவோ? எனக்கு நிச்சயமாய்த்தெரியாது, 
அவ்விதந்தான்‌ என்‌ தோழி கூறினாள்‌. 

இரா--எனக்கும்‌ அவர்பேற்றான்‌ சந்மீதகமுண்டா 
யிற்று. அவர்‌ என்னை யாற்றங்கமைக்குக்‌ கூப்பிட்ட சற்று 
நேரத்திற்கப்புறம்‌ தான்‌ இழவனும்‌ வந்தான்‌, பாதி ராத்திரி 
யில்‌ உன்‌ சிற்றப்பாவை விட்ப்போன சற்று கெரத்திற 
கெல்லாம்‌ இழவன்‌ வந்து உன்‌ சிற்றப்பாவை யடித்தான்‌. 
பிறகு இருடினவனைக்‌ கண்டுபிடித்ததும்‌ காராயண்ஸ்வாமி 
அய்யா தான்‌. இதில்‌ இன்னுமொரு விஷயம்‌, நாராயண 
ஸ்வாமி அய்யமையும்‌ கிழவனையும்‌ ஒருங்கே பார்த்தவர்‌ 
எவமேனுமுண்டா ? மேலும்‌ கேஸில்‌ அகப்பட்ட நமெவன்‌ 
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ஒரு பார்ப்பான்‌ தன்னைச்‌ சொல்லச்சொன்னதாக முதலில்‌ 
சொல்லிப்‌ பிறகு ஒரு இழவனைப்பற்றி யேதோசொல்ல 
வா.ரம்பித்தான்‌. இவ்விஷயங்களினால்‌ எனக்குக்‌ இழவலும்‌ 
நா ராயணஸ்வாமியையரும்‌ ஒருவரா யிருக்கலாம்‌ என்ற 
சந்தேகமுண்டாயிற்று. இப்பொழுது ' சொன்ன விஷயத்‌ 
தைக்கேட்க சந்தேகமுஅ தியாகன்ற அ: 
மீ--இவ்வள வு அற்பகாரணங்கொண்டா இஃ வளவு 
பெரிய தீஙகுகளெல்லாம்‌ செய்வர்‌ ! 
இரா--என்னவோ ? அஅதானெனக்கும்‌ சந்தேகமா 
யிருக்கிறது. இது தெய்வச்செயலாலன்றி மனுஷ்யயத்தனக்‌ 
தால்‌ வெளிப்படாதுபோலவே தோன்றுகின்ற ௮, 
மீ நாமிப்பொழுது கூடியிருக்மரூமே! இன மனு 
ஷய யத்தனமா ? இவ்வளவு சீக்ரெத்தில்‌ நாம்‌ கவோ 
மென்று கனவிலும்‌ நாம்‌ நினைக்கவில்லையே ! இதைப்போல 
நம்மை யறியாமலே யவ்விஷயங்களும்‌ வெளிப்பட்டுப்‌ 
போகும்‌. 
இசா-- சரி, மேல்நடக்கவேண்டி௰ விஷயம்‌ ? ஞானாம்‌ 
பாளை யென்னசெய்யலாம்‌ ? 
மீ.-அதைப்பற்றி யப்புறம்‌ பேசுவோம்‌. முதல்முதல்‌ 
கலியாண த்தின்போஅ என்பேரில்‌ ஏன்‌ கோபித்துக்கொண் 
மாகள. 
இரா-உன்னுடைய உள்ளங்கால்‌ முதற்கொண்டு 
உச்சததலைவரையும்‌ ஒரே நகையாயிருந்ததைப்‌ பார்த்து 
எனக்குக்‌ கோபம்வந்த ௮. 
மீ-- அஹா ! வெகு நன்று! ஈகையிருந்ததனல்‌ கெடுத 
லென்ன ? 
இரா நலல விஷயத்தில்‌ செலவிடக்கூடிய பணத்தை 
ணே நகை வாங்குவதில்‌ செலவழிப்பது கெடுதல்‌. மேன்‌ 
மேலும்‌ விருத்தியாக்கக்கூடிய பணத்தை ஈகைமேற்போட்டு 
நாளுக்குநாள்‌ குறையச்செய்வது கெடுதல்‌. உபயோகமில்‌ 
லாத நகைக்காகத்‌ தட்டான்களுக்கு கூலிகொடுப்பது கெடு 
தல்‌, அழகு இயல்பாயுள்ளவர்‌, ஈகையில்லாமலே சோபிப்‌ 
ட 
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பார, அழகற்றவர்களுக்கோ எவ்வளவு நகைபோட்டாலும்‌ 
அவர்களுடைய அவலக்ஷணம்‌ முன்னுக்குவக்து விளங்கும்‌. 
கடவுள்‌ நமக்கு இயல்பாய்க்கொடுத்த சரீரத்தை நாம்‌ சீர்‌ 
திருத்த முயல்வது, அவர்‌ எல்லாமறிந்தவர்‌, எதையும்‌ 
பூசணமாய்ச்‌ செய்வர்‌ என்பதற்கு விரோதமாயிருக்கன்ற அ. 
மேலும்‌ ஈகை யென்ற இல்விரண்டு எழுத்துக்களினால்‌, 
நம்‌ தேயத்‌ அப்பெண்‌ பாலர்களுக்குள பொறாமை, கோபம்‌, 
சண்டை, வயிராக்கியம்‌ முதலாகிய கெட்ட குணங்களெல்‌ 
லாம்‌ உண்டாகின்றன, அவர்கள்‌ மட்டு 2மயன்‌ ஜி அவா களுக்‌ 
கும்‌ அண்‌ பாலர்க்கும்‌ தீராத்துயர த்தை யுண்பெண்‌்ணுகின்‌ 
றத. இது மாத்திரமா? புருஷர்களைத்‌ அன்மார்க்கத்தில்‌ 
பிரவே௫க்கச்செய்கன்றது. எப்படியெனில்‌ பரஸ்திரியைத்‌ 
தான்‌ வைத்துக்கொண்டிருக்கிறது தன்‌ சொந்த ஸ்திரீக்‌ 
குச்‌ தெரிந்துபோனால்‌ அவளுக்கு 300, 400-ரூபாயில்‌ நல்ல 
நகை யொன்ற பண்ணிப்போடுிதிருன்‌. அப்புறம்‌ மது பேச்‌ 
சில்லை நகைசெய்யும்‌ பிழைகள்‌ இவை மாத்திரமா?2 
இரண்டு மூன்று ஸ்திரீகள்‌ சேர்க்துபேசிஎல்‌ முதல்பேச்சு 
நகையைப்பற்றித்தானே! கோவிலுக்குப்போனால்‌ பிறஸ்திர்‌ 
களின்‌ நகைகளைப்‌ பார்க்றெதேயல்லாமல்‌ ஸ்வாமியை யார்‌ 
பார்க்கிறார்கள்‌. எங்கேயாவது வெளியற் போனால்‌ போதும்‌, 
யாரோடாகலும்‌ பே௫னாற்போதும்‌. அன்றிரவு தம்பதி 
களரூக்குள்‌ ஒற்றுமைகிடையா அ. அம்மம்ம! இந்த நகை 
யென்பது எவ்வளவு திச்செயல்களுக்குக்‌ காரணமாயிருக்‌ 
இன்று ? என்ன இிரிக்றொய்‌ ? 

”- நகையைப்பற்றி இவ்வளவு அவேஷமா உங்களுக்கு? 

இ.சா---நான்சொல்லிய விஷயங்கள்‌ உண்மையல்லவோ? 

“--முதல்முதல்‌ £ நல்லவிஷயத்தில்‌ செலவிடக்கூடிய 
பணத்தை வீணே ஈகைவாங்குவஇல்‌--” என்றீர்கள்‌. நல்ல 
அக்கும்‌ கெடுதலுக்கும்‌ நடுவில்‌ நடுநிலைமை என்று ஒன்‌ 
நில்லையா ? ரகைசெய்வதை நடுநிலைமைக்கும்‌ நல்லதஇற்கு்‌ 
நடுவில்‌ வைக்கலாம்‌. விருத்தியாக்கக்-ூடிய பணததை நகை 
யில்‌ செலவழிப்பது வீண்‌, விட்டில்‌ பெட்டியில்‌ தூங்கும்‌ 
பண த்தைச்செலவழிக்கலாமே! தட்‌ டான்கள்பேரில்‌ பாவம்‌! 
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அவர்கள்‌. என்னசெய்வார்கள்‌ ? நகைசெய்யச்சொன்னால்‌ 
அவர்கள்‌ செய்இஞுர்கள்‌, பிறகு அழகு இயல்பாயுள்ளவர்களு 
க்கு ஈகையணிற்து கொள்வதனால்‌ அழகு அதிகமாகும்‌ ; 
அழகு இல்லாதவா களுக்கு ௮அழகையுண்டாக்கும்‌. 

இரா-—அதைத்தான்‌ நான்‌ ஒத்துக்கொள்ளமாட்டே.ன்‌. 

மீ-இப்பொழு2த உங்களெதிரில்‌ ரூபித்துவிஓ 
றேன்‌. நான்‌ அழகாயிருக்க இல்லையா ? 

இ.ரா---என்‌ கண்மணியே! “யா, உன்னைப்போன்ற அழகி 
இந்த பூலோகத்தில்‌ யாரிருக்கின்றார்கள்‌ ? என்று இன்ன 
இடத்திலென்று இல்லை, ஒரு ௪௮. அங்குலத்திற்கு ஒரு 
முத்தமாகப்‌ பத்துமிமிஷம்‌ விடாமல்‌ முத்தமிட்டனன்‌. 

மீ. இந்த முத்தங்கள்‌ அப்புறம்‌ ஆகட்டும்‌, ்‌ நானெ 
ன்ன ஓடியாவிடுவேன்‌ ? கான்‌ கெட்டதற்குச்‌ சரியாக சக்க 
சம்‌ பதில்சொல்லுங்கள்‌, கான்‌ அழகாயிருக்கிறனே ! 

இரா-— அதற்கென்ன சந்தேகம்‌ ? 

மீ. என்‌ 2பரில்‌ என்னவென்ன நகை யிருக்கன்றஅ * 

இரா-.அதிகமாய்‌ ஒன்றையுங்‌ காணோம்‌. 

மீ - இருப்பதைத்தான்‌ சொல்லுங்கள்‌. 

இரா-காதில்‌ ஓர்‌ கம்மலிறாக்னெ றத, மூக்கில்‌ பல்‌ 
லாக்‌ கொன்றிருக்கன்றது கழுத்தில்‌ அட்டிகைப்‌ பதக்கம்‌, 
தாலி, பவழமாலை இருக்கின்றன. கையில்‌ ஓர்‌ தங்கக்காப்‌ 
பும்‌, காலில்‌ கொலுசும்‌ காப்பும்‌, இவைதான்‌, வேறே 
யொன்றையங்காணோம்‌. 

மீ--௪ரி இலைசுளைபயெல்லால்‌ கழற்றுதிறேன்‌. அப்பு 
றம்‌ பாருங்கள்‌ 

என்று முதலில்‌ கம்மலைக்கழற்றினாள மீ ஷி. முக 
த்தினழகல்‌ பாதிகுறைந்தது, புல்லாக்கைக்‌ கழீற்றினாள, 


முகமே மாறிவிட்டது. 


இசா-- போதும்‌ போதும்‌, மறுபடியும்‌ போட்டுக்‌ 
கொள்‌, இப்பொழுதும்‌ உன்முகம்‌ அழகாய்த்தானிருக்றைஅ, 
ஆனாலும்‌ முன் போலில்லை. 

_மீ--பார்த்தீர்களா ? 
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இரா சரிதான்‌, ஆனாலும்‌ ந கையணிந்திருக்த முகத்‌ 


தையே நாம்‌ பார்த்தி ஈந்தவர்க ளாகையால்‌ இப்பொழுது 
நகையில்லா த முகம்‌ நன்றாயில்லை, நகையே எவரும்‌ போட்‌ 
டுக்கொள்ளா தஇிருந்துவிட்டால்‌--....- 
மீ--ஒல்வொருவசாய்ச்‌ தானே போட்டுக்கொள்ளா 
இருக்கவேண்டும்‌. 
இரா- அமாம்‌. 
மீ--நான்‌ முதலில்‌ ஆரம்பிக்கிறேன்‌, அப்புறம்‌ ஓவ்‌: 
வொருவராய்‌ ஆரம்பிப்பார்கள்‌. 
 இராமஸ்வாமிக்கு ஒன்றுஞ்சொல்லவில்லை 
இரா-—இனிமேல்‌ நாழிகையாதிறது. ஞானாம்பாளைப்‌ 
 பற்றிச்சொல்‌. அவளை யென்ன செய்யலாம்‌, 
மீ--பேச்சை மாற்றுவதில்‌ கெட்டிக்காரர்‌. தோற்று 
விட்டேன்‌ என்று சொல்லுங்களேன்‌. 
இரா-தோற்று 
மீ. விட்டேன்‌ 
இரா நீதானே ! | 
எனவ மறுபடியும்‌ முத்தமும்‌ தழுவலும்‌ ஈகையும்‌ 
உண்டாயின. 
மீ ஒன்றாயிற்று, மறுநாள்‌ பந்தையேன்‌ என்பேரில்‌ 
விட்டெரிந்தீர்கள்‌ ? 
இ.ரா--அந்தப்பேச்சையெல்லாம்‌ இப்பொழு.3தனடி. 
பேசுகிறாய்‌ ? போனது போய்விட்டது. | 
மீ-- போனது போய்விட்டது ! நீங்கள்‌ செய்தது 
பிசருதா னே | 
இ.ரா---என்னமாய்‌ ? புல்லாக்‌இன்‌ பேரில்‌ விட்டெறிந்த 
பந்து கண்ணில்‌ பட்டுவிட்டால்‌, 
மீ--அதுமீபாகிறது அப்புறம்‌-— 
இரா--பார்த்தாயா ? நான்‌ அதெல்லாம்‌ வேண்டா 
மென்றால்‌ 


மீ--இனிமேலில்லை, இனிமேலில்லை, 
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என்று இராமஸ்வாமியை முத்தமிட்டுக்கொண்டாள்‌. 
இதைப்படிக்கும்‌ நண்பர்காள்‌ | மேற்செய்கையினால்‌ 
- இசாமஸ்வாமியின்‌ அரந்தத்திற்கு ஓரெல்லை கண்டுபிடிக்க 
முடியுமா உங்களால்‌! 

இரா-—ஞானாம்பாளை என்னசெய்யலாம்‌. 

மீ அவள்‌ பிறந்த அகத்திற்கு ஒருமாதம்‌ அனுப்பி 
விட்டு என்னோடு இருங்கள்‌, நான்‌ பிறந்த அகத்திற்குப்‌ 
போனப்ன்பு ஒரு மாதம்‌ அவசீேளோடி ருங் கள்‌. 

இரா-உன்னையா ? உன்னைவிட்டு அரைநிமிஷங்கூட 
இனிமேல்‌ பிரிந்திபேன்‌. என்னுடைய முன்சீபுவேலையை 
இழந்தாலும்‌, எனக்குக்‌ கொடுத்திருக்கும்‌ பி. ஏ. பி, எல்‌. 
பட்டங்களை யான்‌ இழந்தாலும்‌, என்தகப்பனாரிடத்திலிருக்‌ 
கும்‌ அன்பை நான்‌ இழந்தாலும்‌, எனது செல்வம்‌ முழுவ 
தையும்‌ இழந்தாலும்‌ உன்னைவிட்டு ஒரு நொடி நேரமாகிலும்‌ 
பிரிந்தி2ரன்‌. 

மீ-- அப்படியென்றால்‌ இரண்டுபேரும்‌ இங்கேயே யீரு 
க்கிறாம்‌. 

இரா-—அஅமுடியா தவிஷயம்‌. இருமனைவிகள்‌ ஓாகத்‌ 
திலா? நிளைக்கும்பொழுதே பயமாயிருக்கறதே 

பீ அப்படியானால்‌ உங்களுக்குத்‌ தெரிந்ததைச்‌ செய்‌ 
யுங்கள்‌. 

இரா இப்பொழுது 5, 6 மாதத்திற்குப்‌ பயமில்லை, 
ஞானாம்பாள்‌ கருப்பமாயிருக்னெறாள்‌. ஊரில்‌ விட்டுவிட்டு 
வந்துவிடலாம்‌. அப்புறம்‌ பார்த்துக்கொள்வோம்‌. 

மீ_ஞானாம்பாள்‌ கருப்பமா ? 

இரா அம்‌, 

மீ_ஈசுவரா ! எனதகமுடையானுக்கு என்வயிற்றிலன்‌ 
றி வேறுவிதமாயும்‌ குழந்தையுண்டாக நான்‌ பார்ப்பதோ? 

இ.ரா--பொருமையெனும்‌ தீக்குணம்‌ ஸ்‌.திரிகளைவிட்டு 
எப்பொழுது நீங்கும்‌ ? 

மீ. புருஷரைவிட்டு ்குல்காலத்னு, 

இரா-அவள்‌ பிள்ளை என்பிளனளையன்றா ? 
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மீடநான்‌ இப்பொழுது அப்பிளளையைப்பற்றிக்‌ கெட்‌ 
டவிதமாயொன்றுஞ்‌ சொல்லவில்லையே! என்னுடைய அதிர 
ஷ்டததைப்பற்றி நானே நிந்தித்துக்கொண்டேன்‌, 

இரா-—அஅடெக்கெது. ஞாஞம்பாளைப்‌ பிறந்த அகத்‌ 
தில்‌ கொண்டுபோய்‌ விட்வெரவேண்டும்‌, நாளையதினம்‌ 
புறப்படுவோமா ? 

மீ_நானென்னத்திற்குக்கூட ? 

இரா- முதலில்‌ திருப்பாபுலியர போவோம்‌. அங்கே. 
யுன்னைவிட்டிவிட்‌ட நான்‌ ஞாஞம்பாளை அழைத்துகொண்டு 
அவளூரில்‌ விட்டுவிட்டுப்‌ பிறகு உன்னையமைத்து இவ்வூரு 
க்கு வருஇறேன்‌. 

சரி. 

இரா- என்ன முகத்தை என்னவோபோல்வைததிருக்‌ 
இருயே ! 

ஞானாம்பாள்‌ கருப்பம்‌ என்றது முதற்கொண்டு மீனாக்ஷி 
யின்‌ முகம்‌ விசனத்தில்‌ ஆழ்ந்திருக்தது. 

இரா-- அசடே! ஞாமைபாள்‌ கருப்பமானதற்கு நர 
னென்னசெய்‌ வன்‌. அதற்கென்ன ? இன்னும்‌ ஒன்பது 
மாதத்தில்‌ உன்வயிற்றிலும்‌ குழந்தை பிறந்துவிடதிற தபார்‌. 

என்றவுடன்‌ மறுபடியும்‌ மீனாக புன்‌சிரிப்புகொண்‌ 
டாள்‌. மறுபடியும்‌ ஒருவரையொருவர்‌ முத்தமிட்டிக்கொண் 
டார்கள்‌. அன்றி ரவமுழுவதும்‌ சர்‌? தாஷக்கடலி லாழ்க இருக்‌ 
தார்கள்‌. 

இதுதானுண்மையான சாந்திமுகூர்த்தம்‌. அவர்களே 
யொருவரையொருவர்பராத்து ஆசைப்பட்டுப்‌ பண்ணிக்‌ 
கொள்ளு மிதுதான்‌ மெய்யான முகூர்த்தம்‌. 
்‌ இஃதன்றி மூச்சுவிவெதற்‌ கடமில்லாத தோருள்ளில்‌, 
1 பருக்கென்று வைத்திருக்கும்‌ ஓரு ஜன்னலையும்‌ ஈன்றாய்‌ 
மூடிவிட்டு, ஜன்னலிலும்‌ கதவிலுமுள்ள அவாரங்களையும்‌ 
நன்றாயடைத்தவிட்‌ி, சாதாரணமாய்‌ உள்கிறிய தாகை 


யாலும்‌, அநேகபேோகள்‌ கதவினோமாய்க்‌ காதைவைத்துக்‌ 
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கொண்டு கேட்பார்க ளாகையாலும்‌, உசக்கப்பேசுவதை 
விட்டுவிட்டு வியர்வையினால்‌ ஒருபக்கமும்‌, காற்றின்மை 
யின்‌ கொசுக்களின லொருபக்கமும்‌. தன்னையுந்தப்பி யே 
தேனும்‌ அடைபடாது துவாரத்தின்வழியே பார்ப்பார்‌ 
களோ என்ற பயத்தில்‌ இருக்கும்‌ விளக்கையும்‌ அணைத்‌ 
தலின்‌ உளதாகிய இருட்டி லொருபக்கமும்‌, நகையோ 
புடைவையோ தன்மனத்தின்படி யில்லாததிலை்‌ தன்மனை 
யாள்‌ அடைந்திருக்கும்‌ அக்கத்தின லொருபக்கமும்‌, புதி 
தாகிய உள்ளே பதிதாதகிய புருஷனிடத்தில்‌ கொண்டுவந்து 
வீட்டதலை தன்மனையா ளடைர்திருக்கும்‌ பயத்தினா 
ஸலொருபக்கமும்‌ பீடிக்கப்பட்ட , அஹா ! புதியமளைர்காள்‌! 
உமனு சுகமே சுகம்‌ ! அடடா ! 

அன்றிரவே இராத்திரி 3-மணிக்கு ரிஜிஸ்‌ திராராயெ 
யாசாமி அய்யா மெத்தையின்மீ2தறிவந்தார்‌. இவர்‌ இரா 
கத்திரி 10-மணிக்கு முன்சபைவிட்‌ டுப்‌ போனபொழுது 3 மிட்‌! 
சவே கூடாதென்றும்‌, பேசினால்‌ யாருக்காவது தெரிந்து 
விடுமென்றும்‌ சொல்லிப்‌ போலா. இப்பொழுது போடுங்‌ 
கூச்சஸ்ப்பார்கினு, இடுக்கிட்டு என்ன3பேசுரர்கள்‌ பார்ப்‌. 
போம்‌ என்று த்த தம்‌ காதைவைத் அப்‌ பார்‌ 
ததர. 

- இதேது ! நடனம்‌ யிருக்கன்றதே ! என்று 
தன்‌ மனத்திற்குள்‌ சொல்லிக்கொண்டு ல்‌ னிலில்‌ கூ. 
னுடன்‌  இயரவர்கள்‌ ! ' என்றா, 

சொன்னவுடன்‌ உள்ளேபோட்டுக்கொண்டிருந்த சப்‌ 
தம இடீபென நின்றுவிட்டது. ' 

ஐந்து நிமிஷம்‌ கழித்து இசாமஸ்வாமியையர்‌ கதவைத்‌ 
இறந்தார்‌. 

ூயாஸ்வாமி அய்யர்‌ சிரித்துக்கொண்டே ' கான்‌ போ 
ட்ட முதற்கொண்டு இன்னும்‌ தூங்கவில்லையோ ? ? என்று 
கேட்டார்‌. 

இராமஸ்வாமி அய்யா (உள்ளே யிருக்கிறது யாரென்று 
நினைத்தாய்‌ ?' என்று அவர்‌ கேள்விக்கு இவர்‌ மறுமிகள்வி 
யினால்‌ விடையளித்தார்‌. | 
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அதற்கவர்‌ சிலநதெர்‌ சிரிப்பை மாற்றாமல்‌ “ அதெல்‌ 
லாம்‌ சேவரம்பைதான்‌ | எனக்குத்‌ ப என்றா. 

இரா-வேடிக்கைப்பண்ணாத உள்ளே இருப்பது 
எனது முதல்‌ மனைவி மீனாக்ஷி, 

லயா--இப்பொழுது : வேடிக்கை பண்ணாதே ! நாழி 
யாகிறது, வாசலில்‌ வண்டிவந்திருக்கிற து. வக்லேகத்‌ற்கு 
அவருக்குச்‌ தெரியாமல்‌ கொண்டுபோய்விட வேண்டாமா ” 

இரா-என்‌ மனைவியை வக்லேகத்திற்குக்‌ கொண்டு 
போய்‌ விவொனேன்‌ ! 

8யா-— ஒரு நாளிலே யுன்‌ மனைவியாய்விட்டனளோ ?2' 
என்று !ரிகசித்தார்‌. பிறகு முன்சபு உண்மையாய்‌ அவள 
சீனாக்திதானென்றும்‌, து தொழியுடன்‌ திண்டிவனம்‌ வர்‌ 
தவளென்றும்‌, அன்றேல்‌ ரிஜிஸ்திரார்பேச வாரம்பிக்கு 
முன்னம்‌, முனிபினிடத்தில்வர சம்மதிப்பளாவென்றும்‌, 
நகையற்ற முகத்துடன்‌ உறினபிறகு ரிஜிஸ்திரார்‌ ஆச்சரிய 
மடைந்தவராதி 6 இட்பொழுதேன்ன செய்யலாம்‌ ? வக்க&லி 
னிடத்தில்‌2பாய்‌ சொல்லவேண்டி 2ம்‌ !' என்றார்‌. 

இரா-அதென்னூ மா? உனக்குத்தானெல்லாம்‌ தெரி 
யும்‌. அதற்குத்‌ தகுந்த ஏற்பாடு நீசெய்‌. 

லீயா- கஷ்டத்திற்கு நான்‌ பாத்தியம்‌, சுகத்திற்கு 
நீ பாத்தியமோ ? வெகு நன்று, 


என்று பரிகசக்அவிட்டு வக்லேகம்‌ ரோக்கிச்சென்றார்‌. 


ஞானாம்பாள்‌ வழக்கமாய்‌ 6-மணிக்குத்தா னெழுக்‌ 
இருப்பது வழக்கம்‌. இவள்‌ எழுந்திருப்பதற்குள்‌ ஒரம்மாள்‌ 
வந்து உள்மெழுூப்‌ பாத்திரம்‌ சுத்திசெய்து வைத்திருப்‌ 
பள்‌. புரிச்சாச கனொறாவன்‌ சாப்பிவைக்து இருப்பன்‌. இவள்‌ 
எழுந்தவுடன்‌ பற்றேய்த்து காப்பி சாப்பிவெள்‌. வழக்கம்‌ 
போலெழுர்த உள்ளே சென்றாள்‌. பரிச்சாரகனைக்கா 
ஹோம்‌. காபி மாத்திரம்‌ வைத்திருந்தது. அம்மாளைக்கா 
ணோம்‌, உள்‌ மாத்திரம்‌ மெழுஃயிருந்த து. இதென்ன 
!]தஅுபையென்று தோட்டத்திற்குச்சென்றா ள்‌. அங்கே தீன 
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அ நாயகனும்‌ அவலேட 15, 16-வயது ஸ்திரீ யொருத்தி 
பும்‌ மடில சா வியார வலத்‌ கண்டாள்‌. . மற்றொரு 
ஸ்திரீ காச தனது புத்தி முழுவதுஞ்‌ செலுத்திப்‌ 
பார்த்தனள்‌. யாரோ மிகவும்‌ நெருங்கின பந்துவாயிரு த்‌ 
தல்‌ வேண்டும்‌, தனது நாத்தனார்களேத்‌ தானறிவள்‌, தன்‌ 
பக்கத்துறவுமில்லை, தன்‌ அகமுடையான்‌ பக்கத்திலும்‌ 
தானறிந்த வரையிலும்‌ ௪ ஒருவருமில்லை. மீனாக்தியைக்‌ கண்‌ 
டவுடன்‌ ஞாஞம்பாளுக்குப்‌ புருஷஃய்ப்‌ பிற ; கவில்லை2ய 
யென்ற அக்கமுண்டாயிற்று. பிறந்திருந்தால்‌ அவளைக்‌ த்தி 
யாணம்‌ பண்ணிக்கொண்டிருக்கலாம்‌ அதலின்‌. 
ஞாம்பாளைக்‌ கண்டவுடன்‌ மீனாக்தியும்‌ ே தோட்டத்த 
லிருந்து உள்‌ கோக்கி வந்தாள்‌. தன்‌ வீட்டிற்கு வந்தவள்‌ 
எவளாயினும்‌ மரியாதை செய்ய?வண்டுமென்று ஞானாம்பா 
ம்‌ “ வாருங்கள்‌ 1 என்று வெட்கங்கூடிய முகத்துடன்‌ 
சொல்லிவிட்டு தன்னகமுடையானைக்‌ கேட்கலாமென்று 
தோட்‌ டத்திற்குப்பொய்‌ தாயகனை நோக்‌ £ அவள்‌ யார்‌ ” 
என்னுள்‌; | 
(அவள்‌ தூரத்தப்பந்து ' என்று இயம்பினான்‌ இடம 
ஸ்வாமி ்‌ தூசபந்துவினிட த்திலா இவ்வளவு ஓற்றுமை? 
என்ன இசாமஸ்வாமி யதற்குச்‌ சிரித்தான்‌. 
(இன்ன உ.ரவென்று என்னிடத்தில்‌ த்தை பண்னி 
இரா-வேண்டிமாலலை்‌ சொல்கிறேன்‌. சாவதானமாய்க்‌ 
கேள்‌. என்னுடைய இத்தி பார்வதியை உனக்குத்‌ தெரி 
யுமே! இற்றப்பா' வி.ராஸ்வாமியையர்‌ அகமுடையாள்‌ பார்‌ 
வதி தெரியா தனக்கு ? 
ஞா-தெரியும்‌ ! தெரியும்‌ ! 
இரா - அவளுடைய தகப்பனாருக்கு மருமகப்பிள்‌ 
னைக்கு தமயன மருமகள்‌. 
என்று விட்செசிரித்தனன்‌. ie 
ஞாஞம்பாளுக்கு அர்த்‌ சம்புரியவில்லை. அவ்வளவு 
தூர உரவு இங்கே வரவேண்டிய ' காரணமென்ன ? £ 
என்றாள்‌. 
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இ.சா-- (சிரித்துக்கொண்டே) உரவிற்காக இறங்கேவர 
வில்லை. என்னுடைய சி3ேகிதா்‌ ஒருவர்‌ இருக்கிறா , டிஸ்‌ 
டீரிக்ட்‌ூ முனி€பு ! அவருடைய பாரியாள்‌ ! 

ஞா--(இன்னும்‌ ஒன்றுந்தொன்றாமல்‌) அவளுடைய 
புருஷன்‌ உங்களுக்கு  சிரேதராயிருந்தால்‌, அவளடு 


நீர்‌ பேசவேண்டிய காரணமென்ன ? 


இரா-அவளுூடையபிறற்த அகத்து மனுஷியர்கள்‌ 
எனக்குக்‌ தெரியும்‌, அவளுடைய தகப்பனார்‌ இராஜகோபா 
லையமையும்‌ எனக்குத்தெரியும்‌. 

ஞா---(சிறிது ஆச்சரியமடைந்தவளாகி) எத்தவூர்‌ இரா 
ஜகோபாலையர்‌ ? 

இரா-—திருப்பாப்புலியூர்‌. 

ஞா உங்களுடைய முதற்பெண்டாட்டி தகப்பனார்‌ 
பெயரும்‌ இராஜகோபாலையர்தானே ! 

இராம்‌, அந்தஇராஜகோபாலையர்‌ பெண்‌ தானிவள்‌. 

ஞா-மீனாக்ஷியா ? 

இக்கேளவிக்குப்‌ பதிலுமைக்கு முன்னம்‌, ரிஜிஸ்திரார்‌ 
லீயாஸ்வாமி அய்யர்‌ முனிசீபு இராமஸ்வாமியையசைக்‌ கூப்‌ 
படவே, அவர்டோய்விட்டார்‌. 

ஞானாம்பாள்‌ கால்மணிநேரம்‌ அதேயிடத்தில்‌ நின்று 
விட்டு, பிறகு தோட்டத்திற்குச்சென்று பல்தேய்த்து 
உள்ளே போனாள்‌. 

மீனா;ி “பல்‌ தேய்த்து ஆயிற்று அம்மா! இதோ ! 
இந்த காப்பியைச்‌ சாப்பிடு ' என்று பக்ஷமாய்க்‌ காப்பியைக்‌ 
கொடுத்தாள்‌. 

ஞானாம்பாள்‌ கொடுத்தகாப்பியை வாங்கிக்கொண்டு 
நீங்களின்னவென்று தெரியவில்லையே!' என்றாள்‌. அதற்கு 
மீனாக்ஷி : நான்‌ இன்னவள்‌ என்று உனக்குத்‌ தெரியவேண்‌ 
மா? கீதனியாயிருக்கறாயே யென்று உனக்கு உதவிபுரிவத 
ந்காக வந்தேன்‌. உனக்குத்‌ தமக்கை முறையாதல்‌ வேண்‌ 
ம்‌. எவ்வாறெனின்‌ நம்மிருவர்க்கும்‌ புருஷசொருவர்‌' என்‌ 
ள்‌. 
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12-வது அத்தியாயம்‌. 
நட நிலமை, 


முன்‌ அத்தியாயத்தில்‌ சொன்னசமாசாரங்களெல்லாம்‌ 
நடந்து நான்குகானக்கப்புறம்‌, காலை 74-மணி வண்டியில்‌ 
கும்பகோணத்திற்கும்‌ தஞ்சாவூருக்கும்‌ நடுவிலுள்ள இயம்‌ 
யேட்டை ஸ்டேஷனில்‌ ர வாவி வாலிப ஸ்திரீ 
யும்‌ வந்திறங்கினர்‌. அவர்களோடே 8-ரூபாய்‌ விலையள்ள 
எஃஞ௫ுப்பெட்டி யொன்றும்‌, மெத்தையொன்றும்‌ வந்திறங்‌ 
இன. இரு மூட்டைகளையும்‌ ஓ ஒரு ரெயில்வே போர்ட்டர்‌ தூக்‌ 
லம்‌, ஸ்டேஷனுக்குள்‌ சென்றதும்‌ ஒரு வண்டிக்கா 
ரன்‌ ய ! ஸாமீ! என்வண்டி பி2லறிக்குங் க, சட்கா 
விலே கொண்டுமபாய்‌ விட்டேேஙக' என்றான்‌. மற்றொரு 
வன்‌, “நான்‌ முன்னயே பிடிச்சு அவமைக்கேட்டிண்டிருக்‌ 
கேன்‌. போடா ! போங்கா !' என்று போர்ட்டரிட த்திலிரு 
நீது பெட்டியைப்‌ பிடுங்கிக்கொண்டான்‌. மற்றவன்‌ படுக்‌ 
கையைப்‌ பிடுங்கக்கொண்டான்‌. நான்‌ உங்களுக்கா க வண்டி 
சத்தத்தைக்கூட விட்டூட்டேனுங்க' என்றான்‌ முன்னவன்‌. 
(யோ ரெயிலைவிட்டிறங்னெது மொதக்கொண்டு கான்‌ கேட்‌ 
டிண்டிருக்கேனை! என்றான்‌ பினனவன்‌. “எர்தூர்போகணம்‌ 
சாமீ !' என்று கேட்டான்‌ முன்னவன்‌, ஆத்‌ டி என்றார்‌ 
கேட்கப்பட்டவர்‌, 'அஞ்சணாதாங்கசாமி ! ஜெ யிவே கொ 
ண்விட்டேரேன்‌!? என்றான முன்னவன்‌. 'காலணாகொடுங்க 
சாமி ! என்வண்டியிலே எறிக்குங்க என்றான்‌. பின்னவன 
“சாமி! சாமீ! கொடுத்தகைக்கொடுங்க ! என்‌ வண்டிக்கு 
வாங்க! த! முன்னவன்‌. பின்னவன்‌ முன்னவனை முறை 
தீஅப்பார்த்க இனாமா இட்ணே்டு£2பாரேன்‌! இங்கேவாங்க 
சாமீ !' என்றான்‌. 

அவ்வாலிபர்‌ இங்குமங்கும்‌ பார்த்‌ துநிற்கையில்‌, மூன்‌ 
முவதொருவன்‌ அவரிடத்தில்வர்‌ த மிகவும்‌ ல்‌ பப்புத 
தண்டனிட்டு ¢ ஈம்பவண்டி வந்திருக்குனுங்க ' என்றான்‌. 
அவன்றான்‌ எங்க வண்டிக்காரன்‌' என்றாள்‌ யவவன ஸ்திர. 


வாலிபர்‌ அவனை ரோக்டி “அலவிரண்டு மூட்டையும்‌ கொண்‌ 
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டுவா' என்று விட்டி இரட்டைமாகெட்டிய பெட்டிவண்டி 
யொன்றை நோக்கிச்சென்றனர்‌ அப்பெட்டி.வண்டியில்‌ மெத்‌ 
தையும்‌ தலையணைகளும்‌ போட்டிருந்தன. இருவரும்‌ ஏறிக்‌ 
கொண்டனர்‌, வண்டி. க்காரனும்‌ வீட்ட வேலைக்கார னுமாகிய 
இருவரும்‌ முன்னே பெட்டியில்‌ ஏறியுட்கார்க்தார்கள்‌.' 

அமக்குட 8யம்பேட்டையிலிருந்து மூன்றுமைல்‌, 
முதலொருமைல்‌ உள்ளே இருக்கும்‌: ஒருவரும்‌ பேசினா 
ரில்லை, பிறகு திடீரென ஸ்திரிவாயைத்‌ திறத்தனள்‌. 

£ என்னைக்‌ கொண்டுபோய்‌ விட்டுவிட்டு அவளோடு 
இருக்கலாம்‌ என்று உங்களூக்கு எண்ணம்‌போலும்‌.' 

்‌ அவளை நான்‌ பார்ப்பதற்கு முந்திய உன்னை இறந்தனர்‌ 
அழைத்துவர வேண்டுமென்று கான்‌ சொல்லவில்லையா 2 * 

* என்னமோ ? என்பேரில்‌ அவளிடத்திலிருப்பதில்‌ 
பேர்பாதி யாசையாகிலும்‌ இருக்கட்டும்‌. 

“அசடே! அவ்வளவே யாசையிருக்கும்‌, பயப்ப 
டாதே! என்று வாலிப ரியம்பினதும்‌ பாதிவழிசென்ற து 
வண்டி. 

இவா பொகுந்திசைக்கு  எதிர்மார்க்கமாய்‌, அதாவது 
ஆமக்குடியிலிருக்து, கையில்‌ குடையும்‌, காலில்‌ ஜோடும்‌, 
இூப்பில்‌ அடைச்சட்டையும்‌ குரித்து ஒருபிராமணர்‌ வெகு 
விசையாய்‌ வந்துகொண்டிருந்தார்‌. வாலிபர்‌ அவரை உற்‌ 
றுப்பார்த்து, திருப்பாப்புலியூர்‌ நாராயணஸ்வாமி யையமெ 
னக்‌ கண்டு இங்கெயவர்‌ வரவேண்டிய காரணமென்ன 
என்று யோசிக்கையில்‌ நாராயணஸ்வாமி யையர்‌ வாலிபரை 
நோக்கி, நமஸ்காரம்‌, ஆமக்குடிக்கா? என்றார்‌, வாலிபரும்‌ 
“ஆம்‌, தாங்கள்‌ தம்‌ என்றதும்‌, நாராயணஸ்வாமியைய 
ரும்‌ நானும்‌ ௮௫.௦ கபோய்விட்டுத்தான்‌ வருகிறேன்‌, நாபி 
யாதிறது வரட்டுமா ? ' என்றா. வாலிபரும்‌ “அஹா' என்ற 
தும்‌ வண்டியும்‌ ஈகாந்தது, யரும்‌ 8யம்பேட்டையை 
நோக்கிச்சென்றார்‌, 

இவர்களுக்கு முன்னால்‌ நாம்‌ ஆமக்குடிக்குப்போய்‌, 
அங்கு சுப்பிரமணிய சாஸ்திரிகரூடைய அகத்தில்‌ என்ன 
நடக்கின்றது பார்ப்போம்‌. 
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அமக்குடியில்‌ சுமார ஐம்பது வீடி ருக்கலாம்‌. அவ்விடு 
களிலெல்லாம்‌ மிகப்பெரியது இவர்‌ வீடுதான்‌. குறடு மாத்‌ 
திம்‌ 10-அடி ௮சலமிருச்கும்‌. குறட்டிற்குபேல்‌ திஸ்ணை 
5-அடியிருக்கும்‌. இரண்டு இண்ணைகளிலும்‌ நாறு 
விசாலமாய்‌ உட்காரலாம்‌. திண்ணையைவீட்டு ஈடையிற்‌ 
சென்றால்‌, அங்கேயும்‌ ஒரு பெரிய திண்ணை, அங்கிருந்து 
உள்ளேபோனல்‌ நான்கு தாழ்வாரங்கள்‌ 1(-அடி அகலத்தி 
லிருக்கும்‌, நடுவில்‌ சதுரமான வாசல்‌, நீளத்தில்‌ இருபது 
அடியிருக்கும்‌. ஓர்‌ தாழ்வாரத்திற்குப்‌ பக்கத்தில்‌ பதினைந்த 
அடி கூடமுண்டு, அக்கூடத்தில்‌ பெரியதோருசல்‌ போட்‌ 
டிருந்தது. உண்மையாய்‌ அல்வீட்டில்‌ எல்லாம்‌ பெரியன. 
ஒவ்வொரு தூணும்‌, தாழ்வாரத்தில்‌ போட்டிருக்கும்‌ ஒவ்‌ 
வொரு பலகையும்‌ பெரியன, 

விட்டின்‌ பெருமைக்கு ஏற்கவே விட்டின்‌ எஜமானா 
சுப்பிரமணிய சாஸ்திரிகளும்‌ பெரியவர்‌ ; அவருடைய 
தாயார்‌ அவமைவிடப்‌ பெரியவள்‌ ; அவளைவிட அவவீட்டு 
வேலைக்காரி பெரியவள்‌. பெரியவர்‌ என்றால்‌ வயதிலாவ அ, 
உயமத்திலாவத என்று வைத்துக்கொள்ளக்கூடாது, ௮௧ 
லத்த லும்‌ சுற்றளவிலும்‌ என்க. 

இவர்களுக்கெல்லாம்‌ திருஷ்டி பரிகாரமாக சுப்பிர 
மணிய சாஸ்திரிகள்‌ சம்சாரம்‌ ராதையம்மாள்‌ ஒல்லியா 
யிருப்பள்‌. காம்‌ சொன்ன அன்றையதினம்‌ காலையில்‌ சுப்‌ 
பிரமணிய சாஸ்திரிகள்‌ ஊசலில்‌ உட்கார்ந்திருந்தார்‌, ராதை 
யம்மாள்‌ தூணேக்கட்டிஒ ற்போல்‌ நின்றுகொண்டு கண்‌ 
னின்றும்‌ தாமைதாமையாய்‌ ரரைப்பெருக்கஞள்‌. சுப்பிர 
மணிய சாஸ்திரிகள்‌ தாயார்‌ சேஷியம்மாள்‌ காலை£ீட்டி 
சுவற்றில்‌ சாயந்து உட்கார்க்துகொண்டு பிள்ளையையும்‌ மரு 
மகளையும்‌ பார்த்துக்கொண்டே இருந்தாள்‌ மாற்றிமாற்றி. 
அவர்சளுக்குள்‌ அடியில்‌ வரும்‌ சம்பாஷணை நடக்தது-- 

சுப்பிரமணிய சாஸ்திரிகள்‌ தன்‌ சம்சாரம்‌ ராதையம்‌ 
பாளை நோக்கி £ அப்படியென்றால்‌ 8 உண்மையைச்‌ சொல்ல 
மாட்டாய்‌ | சரி, கையில்‌ என்ன இருக்கின்றது பார்த்தா 
யா?' என்றார்‌. ப 
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ராதையம்மாள்‌ ' நான்‌ சொல்வது உண்மை தான்‌” 
என்றாள்‌ அழுகைகூடிய மெல்லிய குசலுடன்‌. அவள்‌ பேதி 
யதைப்பார்த்தால்‌ எல்‌ லாருக்கும்‌ பரிதாபம்‌ உண்டாகும்‌ 
போலிருந்தது. ஆனால்‌ அவளுடைய அகமுடையானுக்‌ 
குக்‌ கோபம்‌ அதிகமாதிக்கொண் டி முக்கு. 

௬.--? பேசுவது உண்மையாயிருந்தால்‌, உன்‌ காது 
ஒலை யெங்கே ? 

ரா-கமற்றி வைத்திருந்தேன்‌. பாசோ எடுத்துக்‌ 
கொண்டு போய்விட்டார்கள்‌. 

௬-—-பொய்‌ ! சுத்தப்பொய்‌ ! நீ யெங்கே கழற்றிவைத்‌ 
தாய்‌? 

சா-.-என்‌ பெட்டியில்தான்‌ வைத்தேன்‌. 

சு-பொய்‌ சொல்கிறாயா? பொய்‌ சொல்லாத! 
சொல்லாதே ! 

என்று தன்‌ கையிலுள்ள பிசம்பிலல்‌ பளீபென்று இரு 
கரம்‌ அவள்‌ முதுகில்‌ அடித்தார்‌, 

ரா- இல்லை, இல்லை. நான சொல்வது உண்மைதான்‌, 
உண்மைதான்‌. 

௬---நகை யெங்கே? 

ரா---பெட்டியில்‌ தான்‌-- 

என்று ஆரம்பிப்பதற்குள்‌ சாஸ்திரிகள்‌ “பொய்‌! 
பொய்‌! பொய்‌ !' என்று ந்தடஉ அடித்தார்‌ மு துன்‌ 2மல்‌, 

ரர--யையோ ! பொய்‌ இல்லை! பொய்‌ இல்லை! என்று 

அழுதாள்‌. 

இஅவமைக்கும்‌ வாயை ட்த்த்ற்லில்‌ கண்ணை யங்கு 
பிங்குக்‌ இருப்பிக்கொண்டு மனத்திற்குள்‌ சந்தோஷத்துடன்‌ 
உட்கார்ந்திருந்த சேஷியம்மாள்‌ கத்தச்சொல்லாதேடா ! | 
கத்துதிருளடா சாக்ஷஸீ ! ' என்று பிள்ளையைப்பார்த்துக்‌ 
உறிளை. 

கூறினதற்குப்‌ பதிலாகக்‌ (கத்தாத ! ' என்று பத்துப்‌ 
பதினைந்து அடி.விழுக் கன. 

பாவம்‌ ! என்னசெய்வள்‌ _சாதையம்மாள்‌ ! அகமுடை 
யானோ பலமாயடிக்கிறான்‌ ! தேகமோ மிகவும்‌ வலிக்கன்‌ 
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றது! துக்கமோ அதிகமாய்‌ வருகின்றது ! நர்‌ 
கூடாதாம்‌ !. 

மனதிற்குள்‌ விம்மி விம்மி ' ப்தி பழகு 0 J 
தையம்மாளை சுப்பிரமணிய சாஸ்திரிகள்‌ மறுபடியும்‌ “அம 
நீலி! கல சயை னன்‌ பெட்டிக்குள்‌ வைத்தாய்‌! ௪ரி, அந்தப்‌ 
படுவாப்பயல்‌ இங்கே என்னத்திற்காகவர்தான்‌ ₹ என்று 
இடியிடி சதாற்போன்ற குரலிற்‌ கேட்டார்‌. 

(நான்தான்‌ சொன்னேன்‌ !” என்று விம்மி விம்மிக்‌ 
கொண்டே சொன்னாள்‌. 

: பொய்‌, திரும்பவும்‌ பொய்சொல்லுறைய்‌ ! அவள்‌ 
கிடக்கிறாள்‌ , நீசொல்‌ அம்மா !' என்று தாயாரைக்கேட்டார்‌. 

அவர்தாயார்‌, நீட்டினகாலை மடக்காமல்‌ ‘அதென்ன 
மோ அப்பா! உன்பெண்டாட்டி செய்கிறதே வேடிக்கை 
மாயிருக்திறது, நேற்றையதினம்‌ மத்தியானம்‌ பன்னிரண்டு 
மணிக்கு நாற்பத்தைந்து வயதிருக்கும்‌ தடியனொருவன்‌ 
இந்த அகத்திற்கு வந்து “£ அம்மாளிருக்கறாளா ? என்று 


கேட்டான்‌. என்னைப்பார்‌ த்தால்‌ அம்பாளாகசுத்‌ தோன்ற 
வில்லையோ ”” என்றேன்‌. மறுபடியும்‌ ல்‌ ராதையம்மாளைக்‌ 
கேட்கிறேன்‌ ?' என்றான்‌. அதற்குள்‌ உன்னகமுடையாள 
A வாருங்கள்‌ ! கள்‌ “ (ட்‌ என்றாள்‌. அவள்‌ பிறந்து 


அகத்து உரவு யாரோ வந்திருக்கறாபென்று நான்‌ போய்‌ 
விட்டேன்‌. இரண்டுபேரும்‌ இரேழியுள்ளே வெகுகாழி 
மப௫க்கொண்டி ருந்தார்கள்‌, என்ன இத்தனைநாழி பேசுக 
முர்களையென்று சுவற்றின்‌ கட்ட காதைவைத்துக்‌ கேட்‌ 
டேன்‌. எனக்குக்‌ காதிலே படவேயில்லை. அவ்வளவு மெது 
வாய்ப்‌ பேசினாகள்‌ ' என்றவுடன்‌ சுப்பிரமணிய சாஸ்திரி 
கள்‌ சாதையம்மாள்‌ கூந்தலைப்பிடி த்து எள்‌ அத்த 
ததும்‌ 5 உனக்கென்னபேச்சு ! அந்தவெறுக்‌ த: டய 
னோட உணவி த்க்‌ அந்த நாற்பத்தைந்‌ அ வயது 
புருஷனோடு உனக்கென்னபேச்சு ! ' என்று இம்மாதிரியான 
க வாய்பேசவும்‌, பிரம்பிலைடித்தலாகிய வேலை 
யைக்‌ கைசெய்யவும்‌, உதைக்தலாகிய வேலையைக்‌ கால்‌ 
செய்யவும்‌ ஆயெ இவ்வாறு பிரம்மானந்தமான வேலைகளில்‌ 
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்‌ இவர்‌ ஆழ்க்திருக்கும்பொழுஅ கதவை யாரோ தட்டினா. 
அம்மா? என்று கூப்பிட்டாள்‌ ஞாம்பாள. 

இதுவரையும்‌ மனதிற்குள்‌ புகைந்‌தகொண்டு கத்தி 
ல்‌ அடியதிகமாய்விடுமே என்ற பயத்தினால்‌ உள்ளுக்குள்‌ 
ளேயே யழுதுகொண்டு இருந்த . சாதையம்மாள்‌ தன்‌ பெண்‌ 
குரலைக்‌ கேட்டவுடன்‌ *8யை3யா ! ஞானம்‌ ! ஐயையோ ! 
ஞானம்‌! என்னுயிர்போஇுறதடீ ! ஞானம்‌!' என்று தன்‌ குரல்‌ 
முழுவதையும்‌ இறந்து கத்திளை. 

சேஷியம்மாள்‌ நீட்டி ன காலை மடக்கிக்கொண்டு கத 
வைத்‌ திறந்தாள்‌. அடிப்பவரும்‌ அடிபடுபவரும்‌ ஆயெ இரு 
வர்களின்‌ மகளும்‌ மருமகனும்‌ வந்தார்கள்‌ உள்‌ ளே. 

இசாமஸ்வாமியையர்‌ உள்ளேவந்ததும்‌ சுப்பிரமணிய 
சாஸ்திரியின்‌ கழியைப்‌ பிடுங்‌இக்கொண்டு ஊசலில்‌ உட்கா 
ர்ச்தவைத்து “அடிக்காதேயுங்கள்‌ ! என்ன செய்தாள்‌ ? 
விணாய்‌ அடிக்கறீர்களே ! என்று அவர்பக்கத்தில்‌ தானும்‌ 
உட்காரந்தார்‌. 

மருமகப்பிளளை வர்திருப்பதையப்பொழு.த தான்‌ கண்‌ 
டாற்போல்‌ “வாருங்கள்‌ | வாருங்கள்‌ ! யாரடாவங்கே ! ஈ9 
சேர்‌ ஒன்று கொண்டுவா ' என்றார்‌. 

வாசலில்‌ நின்றுகொண்டிருந்த சேவகன்‌ ஒரு நாற்காலி 
கொண்வெற்து போட்டான்‌. அதஇிலுட்கார்ந்தார்‌ இராமஸ்‌ 
வாமியையா, 

சற்றுநேமம்‌ வெறமனேயிருக்கு, சாஸ்‌ திரிகளைப்‌ பார்‌ 
த்து என்னகா.ரணம்‌ ? ஏன்‌ அுடித்தீர்கள்‌ ? தங்களுக்குக்‌ 
கோபமே வசாதென்று எண்ணியிருந்தேனே ' என்றார்‌. 

சுப்பிரமணிய சாஸ்திரிகள்‌ "அவள்‌ வரவர மிகவும்‌ 
கெட்டுவிட்டாள்‌, 500 ரூபாய்‌ பெறுமான ஓலையைக்கழற்றி 
யாரோ வொரு பிராமணனிடத்தில்‌ கொடுத்துவிட்டாள்‌. 
அதைக்கேட்டால்‌ இல்லை என்கிறாள்‌ ' என்று மகா கோபத்‌ 
அடன்‌ கூறினா, 

டவல்‌ அழுதுகொண்டே இராமஸ்வாமி அய்‌ 
யரிடம்‌ வந்து * மருமகப்பிள்ளையுடன்‌ பேசக்கூடாதென்று. 
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சொல்வார்கள்‌. ஆலும்‌ என்னைப்போன்ற அதிர்ஷ்டசாலி 
களுக்கு வெட்கமென்ன ? நான்‌ சொல்வதைச்‌ தயவுசெய்து 
கேட்கவேண்டும்‌. நேற்றையதினம்‌ பகல்‌ இரண்டு மணிக்கு 
என்‌ ஓலையைக்கழற்றி பெட்டியில்‌ வைத்தேன்‌. சாயங்கா 
லம்‌ பெட்டியைத்திறந்து பார்த்தேன்‌. ஒலையைக்காணோம்‌. 
சாவியைப்‌ பெட்டியின்‌ மேலேயே வைத்துவிட்டேன்‌. அத 
தான்‌ என்பேரிலுள்ள பிழை. அதற்காக ஜோட்டினாலே, 
_ பறையன்‌ தைத்த செருப்பினாலே ஒருமண்டலம்‌ அடித்தா 
அம்‌ பட்டுக்கொள்ளுகி௦றன்‌. இந்த பிசகுக்காக என்பேரில்‌ 
விணாக, அநியாயமாக, வேறே பழிபோடுஇ௫ர்கள்‌. நேற்‌ 
றையதினம்‌ பனிரெண்டு மணிக்கு ஒரு பிராமணன்‌ சாதம்‌ 
போடு என்று சொல்லிக்கொண்டு வந்தான்‌, நான்‌ சாதம்‌ 
இல்லையென்றேன்‌. இல்லாமற்போலல்‌ பிராணன்‌ போய்விடு 
மென்றான்‌. அப்படியானல்‌ இசாத்திரிவரைக்கும்‌ இருக. 
தால்‌ சமைத்துப்‌ போடுநிறேன்‌ என்றேன்‌. அவ்வாறே 
யவனிருந்தான்‌ நானும்‌ சமைத்அப்போட்டேன்‌. அந்தப்‌ 
பிராமணன்‌ இராத்திரி சாப்பிட்டுவிட்டு வாசலில்‌ படுத்‌ 
திருந்து இன்றையதினம்‌ காலையில்‌ உங்கள்‌ மாமனார்‌ வந்த 
அம்‌ போய்விட்டான்‌. இதுதான்‌ நடந்த விஜயம்‌. யா ! 
அந்த பிராமணனுக்கு நகையைக்‌ கொடுத்துவிட்டேன்‌ 
என்று இரண்டுபேரும்‌ என்னைக்‌ கொல்‌ லுஇருர்கள்‌ ; நீங்கள்‌ 
தான்‌ என்னைக்‌ காப்பாற்ற” 

என்பதற்குள்‌ சேஷியம்மாள்‌ மகா யோக்கியமுள்ள 
வள்‌ தானடீ £! அந்த பிராமணன்‌ வந்தவுடனே வாருங்கள்‌, 
வாருங்கள்‌, வீருங்கள்‌ என்று சொல்லவில்லையா ? ' என்று 
கேட்டாள. 

அதற்கு ராதையம்மாள்‌ * தெய்வங்களா ! ரீங்களே 
சாக்ஷி, பூமிதேவி! நீயே சாக்ஷி, அக்கினி பகவானே ! * 
என்று தேவா களை விளிப்பதற்குள்‌ சுப்பிரமணீய சாஸ்திரி 
கள்‌ “சத்தியம்‌, சத்தியம்‌ செய்யா தேயடீ, சத்தியம்‌ !' என்று 
தலையில்‌ ஒங்கக்குட்டினார்‌. 

இ.ராமஸ்வாமியையர்‌ “இவவிகமெல்லாம்‌ சண்டைபோட்‌ 


டுக்கொண்டிருந்தால்‌ நன்றாயில்லை. நான்வந்த சமயத்திலே 
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இதென்ன சண்டை யி, நன்றாகவேயிலலை. ஒவ்வொரு 
வரும்‌ கான்கேட்ட கேள்விகளுக்கு மாத்திரம்‌ பதிலுடை தீ 
தால்‌ நான்‌ இங்கே யிருப்பேன்‌. இல்லாவிடில்‌ இப்பொழுதே 
போகிறேன்‌ ்‌ என்றா. 

ராதையம்மாள்‌ £ நீங்களும்‌ போங்கள்‌, நானும்‌ கணற்‌ 
நில்‌ விழுந்‌ து சாஇறென்‌ ' என்றாள்‌. 

யாராவது பேசினால்‌ போய்விடுவேன்‌. ஒருவரும்‌ பேச 
க்கூடாஅ, முதல்முதில்‌ அந்தப்‌ பிராமணன்‌ என்ன நிறம்‌ ? 

மான்‌ நிறம்‌. 

சே- சீ போ ! நல்ல செகப்பாயிற்மே. 

இரா நான்‌ உங்களைக்‌ கேட்கவில்லை, 8்கள்‌ சொல்‌ 
லுங்கள்‌ அமமா ! 

சாதை--இறிது செகப்பாய்த்தானிருப்பார்‌. 

இரா--வயதென்ன விருக்கும்‌ ? 

ராதை-—நாற்பத்தைந்திருக்கும்‌ 

இரா-குள்ளமோ? உயரமோ ? 

ராதை-— மத்திமதமமாயிருப்பர்‌. 

இ.ரா--பெயசென்ன ? 

ஏரதை-— எனக்குத்‌ தெரியா அ. 

ச-—பொய்சொல்திறாள்‌. பெயர்‌, ஊர்‌ எலலாம்‌ நன 
ருய்த்‌ தெரியும்‌. 

ராதை-- எனக்குத்‌ தெரிய2வதெரியா அ. 

இரா-௮அ௮அ இடக்கட்டும்‌. அவர்‌ இந்த அகத்தை 
யெப்பொழுஅ விட்ப்போனார்‌? 

ச காலை 7-மணிக்கு, 

இராமஸ்வாமிக்கு அந்த பிராமணன்‌ காராயணஸ்வாமி 
யையரென்று நன்றாய்த்‌ தெரிந அவிட்டது. ஏனென்றல்‌ 
செப்பும்‌, மத்திமத.் உயரமும்‌ நாற்பத்தைந்‌துவய அம்‌ உள்‌ 
ளவ சவர்தான்‌. அவரைத்தான்‌ அமக்குடிபிலிருந்து யம்‌ 
பேட்டை போகும்பொழுது இராமஸ்வாமியையர்‌ கண்டார்‌. 
அ தலால்‌ இ.ராமஸ்‌ வாமியையர்‌ அவர்களைப்பார த்து 1 அந்தப்‌ 
பிராமணரை யெனக்குத்‌ தெரியும்‌, அவர்‌ என்‌ சிநேடிதரா 
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யிருக்கிற திண்டிவனம்‌ ரிஜிஸ்திராரின்‌ மாமனார்‌. ரங்கள்‌ 
சொல்திற அன்மார்க்கங்களுக்குப்‌ போகவேமாட்டார்‌, மகா 
யோக்கியர்‌, நான்‌ அவரை வரும்வழியில்‌ கண்டேன்‌. அவ 
மைக்கேட்டு அக்கம்பக்கத்தில்‌ விசாரி த்தெழு அறன்‌, 


அதுவரையும்‌ ஒருசண்டையும்‌ போடவேண்டாம்‌' என்றா . 


முன்சீபுக்கு நாராயணஸ்வாமி யையமைப்பற்றிச்‌ ௪ம்‌. 
தேகம்‌ பூர்ணமா பிருக்த போதிலும்‌, சமாதானம்‌ செய்யும்‌ 
பொருட்டு அவர்‌ யோக்யெரென்று கூறினா. 


இவவிதம்‌ சண்டையை ஒருவாறாக விலக்கி, தன்‌ மாம 
னாரை கோக்கி ஈகையைப்பற்றி விசாரித்தார்‌. 


நகை மிகவும்‌ நல்ல நகையென்றும்‌ 500, 600-ரூபாய்‌ 
பெறுமானதென்றும்‌, பெட்டிக்குள்‌ வைத்திருக்தால்‌ களவு 
போயிருக்காதென்‌ றும்‌, அத்திருட்டுமுண்டை யாருக்கோ 
கொடுத்‌அவிட்டாளென்னும்‌, யாருக்கோ என்ன ? அந்தப்‌ 
பிராமண னுக்குத்தான்‌. கொடுத்திருப்பளென்டறும்‌, அந்த 
பிராமணனை யத ஊரில்‌ அரேகதடவைகளில்‌ பார்த்திருப்‌ 
பதாகவும்‌, வ்‌ லைமய இரண்டு மூன்றுதாம்‌ பாத்த 
தாகவும்‌, ஏபதா சூது இவர்களுக்கு ளிருக்றெதாகவும்‌, 
அதை வெளியிடாமல்‌ மறைத்துவைக்‌ இருக்கிற தாகவும்‌, 
முன்சிபு அவர்கள்‌ தயவுசெய்து இ*்சவிஷபதக்ைை முழுவ 
தும்‌ விசாரித்தல்‌ 2வண்மிமென்றும்‌, சுப்பிரமணிய சாஸ்‌ 


திரிகள்‌ கூறினார்‌. 


அதற்கு மருமகப்பிள்ளை தன்னால்‌ கூடிய அளவு பிரயா 
சைப்பட்‌ ட்டு விசாரிப்பதாகவும்‌ இனி யந்தவிஷய த்தைப்பற்றி. 
சாஸ்திரிகள்‌ சிறிதேனு கவனிக்கவேண்டிய தில்லை யென்‌ 
றும்‌, தான்‌ முழுவதும்‌ விசாரித்துச்‌ சொல்லும்வமைக்கும்‌, 
வீட்டில்‌ ஒருவகை சண்டையும்‌ வேண்டாமென்றும்‌, தைரி 
யம்‌ சொல்லிவிட்டு, பிறகு தன்வயசி கலக து வரம்பு 
தார்‌, 

மீனாக்ஷியைத்‌ வன்னியில்‌ வைத்துக்கொள்ளப்‌ போ 
திறதாகக்‌ கூறினதுதான்‌ கட ; ஆரம்பித்துவிட்டார்‌ 
சாஸ்திரிகள்‌ 
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்‌ எனக்கிருக்கறதெல்லாம்‌ ஓஃப்‌ கன்னிகைதானே ! 
நான்‌ உங்களுக்குக்‌ கொடுக்றெபொழுது சகேட்டுக்கொண் 
டேனே ! நீங்கள்‌ முதற்பெண்டாட்டியைக்‌ கவனிக்கிற 
தில்லை யென்தீர்களே ! அப்பொழுதே சொல்லியிருந்தால்‌ 
கான்‌ வேறிடத்தில்‌ கொடுத்திருப்பேனே ! ஈசுவரா! என்‌ 
சொந்தபெண்டாட்டியம்‌ எனக்கு விசோதமாக, என்‌ சொ 
நதபெண்ணும்‌ அலக்ஷியம்‌ பதட்ட டல்‌ என்று 
அழவாரம்பித்தார்‌. 

முன்பு *உங்கள்‌ பெண்ணுக்கு யாதொரு குறைவும்‌ 
வரா. இப்பொழுது இருந்த நில்மையிலேயே எப்பொ 
முதும்‌ இருப்பள்‌, பயப்படவேண்டாம்‌! ' என்று அன்றை 
யதினம்‌ முழுவதும்‌ தேற்றிக்கொண்டிருக்தார்‌. 

மறுநாள்‌ விடியற்காலையில்‌ புறப்பட்ட லீயம்பேட்டை 
ஸ்டேஷனுக்குச்‌ சென்றார்‌, முன்சீபு அமக்குடியை விட்டுப்‌ 
புதப்படவேதத்கு முன்னம்‌. ஒருமணிகே.ரம்‌ ஞானாம்பாளை த்‌ 
தேற்றி ர்‌. சீமந்தம்‌ தஞ்சாவூரில்‌ செய்யப்போகி, தாகவும்‌ 
அழ்வேண்டாமென் றும்‌, தனக்கு வார மும்முறை கடித 
மெழுதவேண்டுமென்றும்‌, தானும்‌ பதிலெமழுஅவதா கவும்‌, 
அவளுடைய பெற்றோர்களி மக்கும்‌ நிலைமையைப்பற்றி 
யெழுதவேண்டுமென்றும்‌ சொன்னார்‌. என்னசொல்லித்தா 
னென்ன ? ஞானாம்பாள்‌ விசனத்தோடேயே யிருந்தாள்‌. 

லயம்‌2 பட்டை ஸ்டேஷனுக்குச்‌ சென்ற இராம 
ஸ்வாமியையர்‌ அருமா ப்புலியூகுக்கு டி க்கெட்வொங்கி 
அங்கேயிறம்க, 1 னாக்ஷியை யமைதலுக்கொண்டு, தன்‌ லீவ்‌ 
அன்றோ முடியு மாதலின்‌, அன்றையதினம்‌ ராத்திரியே 
புற்ப்பட்டத்‌ திண்டிவனம்‌ சென்றார்‌. 

இருப்பாப்புலியூரில்‌ காராயணஸ்வாமியையமைப்பற்றி 
விசாரித்ததற்கு அவர்கள்‌ நாலைந்து நாளாய்‌ ஊரில்‌ இல்லை 
யென்ற விஷயம்‌ தெரிந்தது. ஆசையால்‌ அவசை அப்பொ 
ழுது கேட்க முடியாமல்‌ அப்புறம்‌ பார்த்துக்கொள்வோம்‌ 
என்று போய்விட்டார்‌. இவர்கள்‌ திருப்பாப்புலியூரிலிரு 
ந்து இண்டி வனம்‌ போனதும்‌, ஓர்வண்டி யிலேறி தங்களகம்‌ 


சென்றார்கள்‌. தங்களகத்துச்சாவி ரிஜிஸ்திரார கத்திலிருந்‌ 
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தபடியால்‌, அதை வாங்கி வருவதற்கு. முன்சீபு 'சென்றார்‌. 
முன்சீப்‌ வீட்டிற்கு மூன்றகத்திற்கு அப்பால்‌ ரிஜிஸ்‌ இரார்‌ 
வீடு என்று சொல்ல மறந்துவிட்டோம்‌. 

ரிஜிஸ்திரார்‌ விட்டைத்தட்டவேண்டுமே, தூங்குகிற 
வர்களை எழுப்பவேண்டுமே என்ற விசனத்துடன்‌ சென்ற 
இராமஸ்‌ வாமியையர்‌ அவ்வீடு திறந்திருப்பதைத்‌ கண்டு 
அச்சரியப்பட்டார்‌. இவர்‌ போகும்பொழுது மணி - 4 இருக்‌ 
குமாதலின்‌ இவர்பட்ட ஆச்சரியத்திற்கும்‌ நியாயம்‌ உண்டு. 
இறந்த வீட்டினுள்ளே சென்றதும்‌ இவர்‌ ஆச்சரியம்‌ அதி 
கரித்தது யொழிய குறையவேயில்லை. வீட்டிலே வெளிச்‌ 
சமும்‌ இருந்தது. இவைகளின்‌ அர்த்தம்‌ ஒன்றும்‌ கண்டு 
பிடிக்க முடியாமல்‌, இ32ரழியைக்‌ தாண்டித்‌ தாழ்வாரம்‌ 
சென்றதும்‌, ரிஜிஸ்திராருடைய ஆபிசு சேவகனைப்‌ பார்த்‌ 
தார்‌. ஆச்சரியம்‌ மிகவும்‌ அதிகமாகி, சேவகனை நோக்கி 
“சன்னவிசேஷம்‌ ? என்றார்‌, சேவகன்‌ மெத்தையின்‌ மேலே 
ிச்செல்லும்படிக்‌ கையைக்காட்டி, கண்ணால்‌ நீர்சொரிக்து 
(எஜமானுங்க ' என்று வாயெடுத்து, பிறகு ஒன்றுஞ்‌ சொல்‌ 
லத்தோன்றாமல்‌, விம்மிவிம்மி யமழுதான்‌. . 

முன்சீபு படியின்பேரில்‌ ஏறி ௮ இசீக்கரம்‌ அறையை 
யடைந்து உள்ளே பார்த்தார்‌. ரிஜிஸ்திரார்‌ வழக்கமாய்ப்‌ 
படுத்துக்கொள்ளும்‌ கட்டிலில்‌ மெத்தையில்‌ படுத்திருந்தார்‌. 
அவர்‌ பக்கத்தில்‌ ஒருவன்‌ விசிறிக்கொண்டிருந்தான்‌. ஒரு 
வைத்தியர்‌ நாற்காலியிலுட்கார்ந்திருந்தார்‌. ரிஜிஸ்திரார்‌ 
அகமுடையாள்‌ சாவித்திரியம்மான அவர்பக்கத்திலுட்கார்‌ 
ந்து அவர்‌ தேகத்தைக்‌ தடவிக்கொண்டு அழுதுகொண் 
டி. ருந்தாள்‌. 

முன்சீபு இரண்டுநிமிஷம்‌ ஒன்றுந்‌ தோன்றாமல்‌ திகை 
த்துப்மிபாய்‌ நின்றார்‌. 
அப்பொழுது வைத்தியர்‌ ஒருவர்தான்‌ பேரிக்கொண் 
டிருந்தார்‌. (அமாதேயுங்கள்‌ அம்மா ! அழாதேயுங்கள்‌ ! 
ஒன்றுமில்லை ! அழுவானேன்‌ 2 காயம்‌ நமெண்டையிலே 
பட்டதினால்‌ இத்தனைகாழி கம்முடைய ஞாபகம்‌ இல்லாமலி 
ருக்றது, இரத்தம்‌ கின்றுவிட்டது ! ஒவ்வொன்றாய்க்‌ 
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தானே யாகவேண்டும்‌ ! வாருங்கள்‌ !! என்று முன்‌ சபை 
2கோக்கிக்கூறி, நாற்காலியினின்றும்‌ எழுந்திருந்து முன்‌ 
சபை யதிலுட்காரச்சொல்லி “தாங்கள்‌ ஊரிலில்லையென்‌ ற 
கேள்விப்பட்டேன்‌' என்றார்‌. நான்‌ இப்பொழுதுதான்‌ 
வந்தேன்‌ ' என்று சொல்லிவிட்டு கட்டிலினருகற்‌ செ 
ன்று ரிஜீஸ்திரா ருடலைத்‌ தொட்டுப்பார்த்தார்‌. சுவ 
பைத தொ ட்ப்பார்த்திருக்கலாம்‌ அவ்வளவு குளிர்ந்திருக்‌. 
தஅ, முகம்‌ வெளுத்திருந்தது தலையில்‌ கட்கெட்டியிரு்‌. 
தது. “அய்யமவர்கள்‌! என்று கூப்பிட்ட திற்குப்‌ பதிலில்லை. 
பக்கத்திலிருந்த நாற்காலியில்‌ அப்படியே யுட்கார்க்துகெெ 
ண்டு அழத்தொடம்கனார்‌. 

யோபாவம்‌! இவவுலகத்திலுளள வஸ்‌ ஆக்கள்‌ எல்‌ 
லாவற்றினும்‌ மேலாக எண்ணியிருந்த தன்‌ தோழஜயிர்‌ 


அபாயத்திலிருப்பதைக்கண்டு மனம்‌ சுழன்௮ு, செயல்மற: 
ந்து, மீனாக்ஷி தன்னசுத்திற்கு எதிரில்‌ நிற்பதையும்‌ மறந்து, 


வண்டிக்காரன்‌ சத்தத்திற்காகக்‌ காத்து இருப்பதையும்‌ 
மறந்து, தான்‌ சாவிசொண்டுவருவதாகச்‌ சொன்னதையும்‌ 


மறந்து, நாற்காலியில்‌ 6யோாசாமியையர்‌ முகத்தைப்‌ பார்த்த. 


வண்ணமாயிருந்தார்‌. எவ்வளவு நாழி அவ்விதம்‌ இருந்தா 
மோ அவருக்குத்‌ தெரியாது. ரிஜீஸ்திரார்‌ சேவகன்‌ “வீட்‌ 
டுக்கெதிருக்க: வண்டிக்காரன்‌ காத்திருக்காங்க ? என்று 


சொன்னவுடன்‌ சாவித்திரியம்மாளைப்பார த்து “சாவிகொடுத்‌. 


தேனே கொடுங்கள்‌. என்று கேட்டார்‌, சாவித்திரி சாவி 


யைக்‌ சொண்டுவந்து கொடுத்தாள்‌, சாவியை யெடுத் துத்‌. 
தன்னகம்சென்று எனித்தனைநாழி என்று கேட்ட மீனா. 


கஜிச்குப்‌ பதிலுமைக்காமல்‌, வீளக்கேற்றச் சொல்லி, பெட்டி 
யைத்திறந்து, வண்டிக்காரனுக்குப்‌ பணங்கொடுத்து மீ 
கூதியையும்‌ அழைத்துக்கொண்டு ரிஜிஸதிராமகம்‌ சென்‌ 
ரூர்‌, மீனாக்ஷி ' என்ன சமாசாரம்‌? என்னிடத்தில்‌ சொல்‌ 
லக்‌உடாதா?' என்றுகேட்ட கேள்விகளுக்குப்‌ பதிலொன்று 


மில்லை. 


ீனாச; யின்‌ கையை ரிஜீஸ்திராரகத்அுச்கு வெளி 
யிலேயே விட்டுவிட்டு தான்‌ முன்னதாகச்‌ சென்று மறுபடி. 





366 .. மீனாள்‌ அல்லது மீனாக்ஷி. 


யும்‌ முன்போலவே நாற்காலியிலுட்கார்க்தார்‌, முன்சீபு 
இஃவாறுசெய்தத 9 ஒன்ற இத்தப்பிரமையாயிருத்தல்வேண்‌ 
டும்‌. அல்லஅ விளையாட்டாய்‌ இருத்தல்‌ வேண்டும்‌. விளை 
யாட்டா ? தன்னுயிர்த்தோழரின்‌ நிலைமையைக்‌ கண்டும்‌ 
விளையாட்டென்ன ? 

ஆஹா ! அந்த அதையப்பொழுது இருந்த நிலைமை 
யைப்‌ பார்த்தால்‌ அப்புறம்‌ மறக்கமாட்டீர்கள்‌, முன்‌ பு 
கண்ணினின்றும்‌ நீர்‌ சொரிய ரிஜிஸ்திரார்‌ பட அன்பு 
பார்‌ தீதபடிமய பதிக்கு பாரம்‌? அட்‌ அடிக்கடி கன்ன தீ 
கைவைத்துப்‌ பார்‌ தீதபடி'ய யுட்கார்ந்திருக்கறோர்‌. அவ 
ரது கன்னத்தில்‌ கைவைத்துப்‌ பார்ப்பதாகிய ஒருவேலை 
யைத்‌ தவிர வேறு ஒன்றையும்‌ செய்கிருரில்லை. வைத்திய 
சோ முன்சீபுக்கருகாமையில்‌ ஒரு பெஞ்சியிலுட்கார்க்து 
கொண்டி ரிஜிஸ்திராரின்‌ கையை அடிக்கடி பார்க்கிரா்‌. 
கையைப்‌ பார்ப்பதும்‌, தலையை யசைப்பதும்‌, முன்சீபை 
யேதேனும்‌ கேள்வி£கட்பதும்‌, பதிலில்லாததினால்‌ மறுபடி 
யும்‌ பெஞ்சிலுட்காருவதும்‌, இதுதான்‌ அவர்‌ செய்கிற 
வேலை வீசுகறவன்‌ கைகள்‌ ஓர்‌ யந்திரம்பொன்று இங்கு 
மங்கு லக்க அவைகளின்‌ சொந்தக்‌ 
காரன்‌ வேறு ஒரு காரியமும்‌' செய்யவில்லை. மீனாக்ஷியும்‌ 
அவள்‌ தோழி சாவித்திரியும்‌. ஒரு மூலையினின்றுகொண்டு 
வெகு மெதுவாய்ச்‌ லெ வார்த்தைகளைப்‌ பேசிக்கொண்டு 
நின்றிருக்கிறார்கள்‌. இவற்‌ நிற்கெல்லாம்‌ காரணமாகிய 8யா 
சாமியையர்‌ இஃவுலகசமாசாமம்‌ ஒன்‌ அந்‌ தெரியாமல்‌ படுத்‌ 
இருக்கிறார்‌. அகற்தை வெல்லாம்‌ நன்றாயுற்அப்பார்தீத ஒரு 
வன்‌ அவைகளை மறப்பமனா? 

கீழே. தாழ்வாரத்தில்‌ ஒரு சேவகன்‌ கொடுக்‌ 

டிருந்ததாய்க்‌ கூறிமனாம்‌. அட்ட இப்பொழுது உட்கார்ந்து 

கொண்டு தன்‌ மனத்திற்குள்‌ ஏதோ ச த ர 
மூன்‌, பாதி வார்த்தைகள்‌ வெளியிலும்‌ கேட்னெறன ஆம்‌ 
ஆம்‌! இப்படித்தான்‌ ! வண்டி வச்சுகுஙக சாமீ ! வண்ட. 
வச்சுகுங்க | இன்னு எத்தன தரம்‌ சொன்னேன்‌ ! வன. 
வச்சுகிணு டாக பட்டான்‌ இனு நாம்ப பாட்டுக்கு நாம்ப போனா 
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க்கா ஒருபய ஈம்படட்டக ஏன்வ மான்‌ ? பணத்தைப்டா ததா 
ல்‌ அடே அப்பாடா? நினைச்சாக்க பயமா 
யிருக்கு ! எம்மாம்‌ பெரியதடி ? பொழைப்பாமே ரா! ஈம்‌! 
போயுடிவொர்‌ ! நல்ல்ல்ல்லவர்‌ ! அந்தப்‌ பயலை யென்னப்பண்‌ 
ணுத்தான்‌ தகும்‌ ! என்னவடீ அடிச்சான்‌ ! ஏய்‌! அப்போ 
டோய்‌, நம்மைக்‌ கோட்டிக்குப்பிடிச்சு இழுப்பாங்க போயு 
வெம்‌, அந்தப்பயலைக்‌ 'கெப்ரிமலைக்கிக்‌ கொண்டுபோய்‌ தூக்‌ 
குப்பொட்டாக்க ஒரு ரூபா சாராயம்‌ பூஉஉர்த்தியா சாப்‌ 
பிடுவன்‌-—' என்று முணுமுணுத்துக்‌ கொண்டிருக்கிறான்‌. 

மறுகாட்காலையில்‌ திண்டிவனம்‌ முழுவஅம்‌ விசன த்தி 
லாழ்ந்திருந்தன. ஒவ்வொரு தெருவிலும்‌ எங்குபார்‌ த்தா 
லும்‌ சிறுசிறு கும்பல்களாய்க்‌ கூடியிருந்தார்கள்‌. எ எல்லாரும்‌ 
ரிஜீ ஜிஸ்திராைப்பற்றிலிய பேசிக்கொண்டிருந்தார்கள்‌. ஓவ 
வொரு கும்பலுக்கும்‌ போய்‌ இன்னின்ன பேசுரொரகளெ 
ன்று கவனிக்றெதற்கு காலமில்லை, இரண்டு மூன்று கும்பல்‌ 


கரூக்குப்‌ போவோம்‌. 


ஒருதெருவில்‌ குளிர்காய்ந்துகொண்டு 9. 6, பெயர்‌ 
உ ட்கார்க்திருந்தார்கள்‌ அவர்கள்‌ கூலி 2வலைசெய்கிறவர்‌ 
கள்‌, மணி ௦4-இருக்கும்‌, மெதுவாய்‌ கோட்தனு அத்‌ அலம்‌ 
எனற எண்ணத்தினால்‌ அவ்விதம்‌ இருந்தார்கள்‌ போலும்‌. 

1-ம்‌ மனிதன்‌--டேய்‌ ! எட்டிநில்‌ ஓடா ! வெயிலைமறை 
ச்சுட்ட 


ம்‌ ம மகா கிளவண்டா நீ ! போயேன்‌ ! 


3-ம்‌ ம--பேசாதிருங்கடா ! இகைக்கேப்போம்‌, சொ 
ல்லுடா ! அப்புறம்‌ ! 

4-ம்‌ ம-ுப்புறம்‌! அதான்‌! ரிஜிஸ்திரார்‌ போய்ட்டார்‌, 

5-ம்‌ ம--பொய்‌ ! இன்னிக்கி காலம்பர வண்டிக்காம 
னைக்‌ i டன்‌. உசிரோடே இருக்கார்‌ இன்னு சொன்‌ 


னானே ! . 


4-ம ம சொன்னன, மநதஇசாயங்காலம்‌ செத்துப்‌ 
பூட்டார, கான்‌ பா த கனே. 
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6-ம்‌ ம--மேத்திசாயந்திரம்‌ பூட்டாரா ! இன்னிக்இ 
காலம்பர வந்தாட்டார்‌ | வெகு நன்னாருக்கு ! ப 
4-ம்‌ ம--வெகு ஈன்னாருக்கு ! அசென்னமோ௮ப்பா ! 
நேத்திக்கு அஞ்சுகுடம்‌ அவ்வளவு ரெத்தம்‌ வந்துது, 

3-ம்‌ ம-- நீதாண்டா அளந்துபாத்தே ! 

6-ம்‌ ம--எதினாலேடா அடிச்சான்‌ 2 

4-ம்‌ ம அடிச்சான்‌ பெரியகழி, தடி ! ரோக்கி தடக்‌ 
குன்னு போட்டான்‌ ! மண்ட இரண்டாப்போச்சு, 
5-ம்‌ ம--ஏன்‌ போட்டான்‌ ? பைத்தியமா ? 

4-ம்‌ ம- பைத்தியமா? பைத்தியம்‌ இன்னுதான்‌ சொல்‌ 
லராங்க. 

1-ம்‌ ம-ழெவனா ? ப 

2-ம்‌ ம--௩ல்ல இழவன்‌ ! 40-வயசு தானிருக்கும்‌. 

1-ம்‌ ம-வெஞுசாப்‌ பாத்தூட்டேடா நீ! 

4-ம்‌ ம நான நேத்திக்குப்பார்த்தேன்‌ எங்கண்ணால. 
ப 5-ம்‌ ம--இழெவன்தான்‌ ! பூலோகமுழுக்க இழவன்‌ இற்‌ 
கரா ! இந்தப்‌ பயலுக்கு எங்கெருந்தோ தெரிஞ்சுபோச்சு ! 

6-ம்‌ ம--கெட்டிப்பிடிச்சு வெள்ளே தள்ளுடா. 

2-ம்‌ ம--எம்மேலே இவ்வளவு கோபமா ? நாஞ்சொல்‌ 
ரத்தை முழுக்க கேட்டுகிண்டு அப்புறம்‌ கோவிச்சுக்குங்க. 
இன்னிக்கி காலம்பச போலிஸ்டேஷனுக்குப்‌ போனேன்‌, 
போனானா? கைதியெங்கே இன்னுகேட்டேன்‌. அதோபாரு 
இன்னு காம்பிச்சாங்க, அவன்‌ 40-வயதுதான்‌ இருக்கும்‌. 

6-ம்‌ ம--யாரையோ காம்பிச்சூட்டாங்கோ. யாமை 
யோ பிடிச்சு இவன்தான்‌ கைதிலூட்டாங்க, ந வந்தூட்டே! 
அவ்வளவுதானே ? 

2-ம்‌ ம--இல்லை, இல்லை, அவனைக்காட்டுதிறேன்‌ என்ற 
வுடன்‌ வெகுலிசையாய்ப்‌ போலிஸ்டேஷனை ரோக்கிச்சென்‌ 
றனர்‌. க 

இன்னுமொரு. தெருவில்‌ காலை பத்து மணிக்கு ஒரு 
விட்டில்‌ ஒரு 30-வயது கைம்பெண்சாதி தன்‌ 10-வயது 
பிள்ளைக்கு உபதேசம்‌ பண்ணிக்கொண்டிருந்தாள்‌.. * நாளைய 
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மொதக்கொண்டு 9-மணிக்கு சாப்பிட்டுட்டு பேசாதே பள்‌ 
ளிக்கூடம்‌ போகாதே, போனீயோ, உன்‌ காலை முரிச்சூடு 
வேன்‌, ஈன்னா இருக்கு. ஏழுமணிக்குப்‌ போனவன்‌ இப்போ 
வரான்‌, பள்ளிக்கூடம்‌ போகவேண்டாமாடா கோக்கு. இன்‌ 
னிக்குச்‌ சோறில்லேபோ, மண்ணைவாரி போடேன்‌ ? 
என்றதற்குப்‌ பதிலாக பிள்ளை £ சோறு வேண்டாம்‌, மண்ணை 
வாரிப்‌ போலியோ நீ, போடேண்ட்‌ பார்ப்போம்‌” என்‌ 
முன்‌. தாயாருக்கு மிகவும்‌ கோபம்வந்து * இவ்வளவு வாயா 
கோக்கு ! இவ்வளவு அந்தஸ்தா நாக்கு ! என்று விறகுக்‌ 
கட்டையைத்‌ தூக்கிக்கொண்டு பிள்ளையைத்‌ அத்தி யோடி 
ளை, பிள்ளையும்‌ அவரும்‌ முன்னும்‌ பின்னுமாக இழி 
வரைக்கும்‌ ஓடியிருப்பார்கள்‌. அதற்குள்‌ * என்னடி சுப்‌ 
பாளு, என்ன ?' என்று பக்கத்திலுள்ள 35-வயதுள்ள கைம்‌ 
பெண்சாதி வந்தாள்‌. 

பக்ககத்தவள்‌ வந்ததனால்‌ தானொவெதை நிறுத்தி 
(அங்‌ ! என்ன தெரியில சேதி! கூடக்கூட வாயாடசயா ?' 
என்று முடிப்பதற்குள்‌ பையன்‌ £ இல்லாவிட்டால்‌ என்னா 
பண்ணி பூடிவையாம்‌? சிரசாக்கனே பண்ணுவியோ ?' என்று 
கேட்டான்‌. 

: இதோ சொல்லமேண்டா ! சிரசாக்னெயா 2 இதோ 
சொல்லமேன்‌ ' என்று ஒரு அடி யெடுத் துவைக்க. பையன்‌ 
இரண்டடி யெடுத்துவைக்க, ஒரு அடியெடுத்தவளை அம்‌ 
மணியம்மாள்‌ தடுத்து, * என்ன? எங்டட்டசொல்லேன்‌ ! 
ஏண்டி !' என்றாள்‌. அதற்கு கடைக்குப்போய்‌ பச்சை 
மிளகாய்‌ வாங்வெரச்சொன்னல்‌ பொழுதுக்கும்‌ எங்கே 
யோ தூங்கிவிட்ட போலீஸ்‌ மடேஷன்லே கும்பலாயிரு 
ந்தது, வேடிக்கைப்‌ பார்‌ தீதுக்கொண்டிருந்தேன்‌” என்றான்‌. 
அது என்னவேடிக்கையென்று அம்மணியம்மாள்‌ கேட்க, 
அடிபட்டதைச்‌ சொல்ல வாரம்பித்தான்‌. பிள்ளையின்‌ பேரில்‌ 
ப ஷ்முளள்‌ தாயா பையன்‌ வார ததையைக்கேட்டு, கண்‌ 
ணினின்றும்‌ தாரைதாசையாய்‌ நீர்பெருக, விறகுக்‌ கட்டை 
யைக்‌ ழேபோட்டிவிட்‌ டு, ஐயோ இந்தப்பிள்ளைக்குப்‌ புத்தி 
சொல்‌ லுறெவள்‌ இல்லையே ! அநியாயமாய்க்‌ கெட்டுப்‌ 

24 
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டப்‌. ரிஜிஸ்‌ இரால்‌ யடிச்சதைப்‌ பார்த்தேனாட்டு 
்‌ சொன்னாக்கா ர கோட்டுக்குப்‌ பிடிச்சு இழுப்பாங்‌ 
ந] எனக்கு ஒரே ஜோ தக்பதகுடர £! என்னப்பா!” 
சன்று பிள்ளை த்திக்‌ பொன்று அழ க்தி 
பையன்‌ புன்றிப்புகொண்டு கோட்டுக்கு போனா 
என்ன, அம்மா !' என்றுகேட்டான்‌, :83யோ ! புத்திகெட்ட 


பிள்ளையைக்‌ கொடுித்தூட்டாரே ஸ்வாமி ! அடே! நான்‌ 


சொல்ரதைக்‌ கேளடா ! கோட்டுக்குப்‌ போனாக்கா ஜெயிலி 
லே போட்டிமிவா ! அப்பறம்‌ தூக்கிலே போட்டுடுவாடா 
அப்பா ! எனக்கு ஒருபிள்ளைதாண்டா நீ !' என்று தூக்கிலே 
போட்ட தஅபோலேயே ட்ட ப தியத்கு 

இவளழுகையைச்‌ சற்றுங்‌ கவனியாதவளாய்‌ அம்மணி 
யம்மாள்‌ நடரந்ததைச்சொல்லும்படி. கேட்க, பையன்‌ வெகு 
விரைவாய்ச்‌ சொல்லவாமம்பித்தான்‌. “ரிஜிஸதிராரை யடிச்‌ 
சானே இவன்‌, அவனை போலீஸ்‌ டேஷனில்‌ புடிச்சுவச்சு 
ஒரு அறையில போட்டு பூட்‌ டிவைச்சா. இன்னிக்கிக்‌ 
காலம்ப. பனகன போய்‌ கதவைத்‌ இமந்து பாக்கரான்‌, 


இழவனை க்‌ காடி ணும்‌, 40-வயக பிராமணன்‌ உ க்காந்திரு சக்கான்‌, 


இதைக்கேட்டவுடன்‌ பிள்ளை யிறப்பனே என்று பயந்‌ 
திருந்த தாயாருங்கூட மிக்க வாச்சரியப்பட்டாள்‌: சற்று 
நெரம்‌ கழித்து பையன்‌ சொல்லியதைச்‌ சிறிதேனும்‌ கம்பா 
தவளாடு, பொய்யும்‌ புளுகும்‌ சொல்ல எங்கே கத்துக்‌ 
கொண்டே? என்றாள்‌. அதற்குப்பையன்‌ “பொய்யா? இப்‌ 
போ வாங்கள்‌; காட்டமேன்‌. நேத்திக்கு நான்‌ பாத்தேன்‌. 
70-வயசு இழவனாயிருந்தான்‌. இப்போ நாப்பது வய௬ தடி. 
பைத ஜ்‌ நேத்திக்குப்‌ பார்த்தேன்‌ சூத்‌இரனாயிருக்‌ 
தான்‌, இன்னிக்கிப்‌  பாக்கமேன்‌ பமாமணலயிருக்கான்‌. 
நேத்திக்குப்பார்‌தீ2, டு கன்னங்கமேனாட்டு இருந்தான்‌, 
இன்னிக்கிப்‌ பாக்கரேன்‌ செக்க செவேர்னூட்டு இருக்‌ 
கான்‌ ' என்றான்‌. 

(சொம்ப கூட்டமாயிருக்கோ அங்கே 2' என்று இரண்‌ 
பெரும்‌ வெகு ஆவலாய்க்‌ 


கேட்டனர்‌. பையன்‌ “கூட்டமா! 
தேர்க்கூட்டம்‌, இருராக்கூட்டம்‌ இம்பாளே அப்படியிருக்‌ 


ட. 
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கே. இந்த ம்‌ ரிதம்‌ அ விர்‌ அவன்‌ இட்டப்‌ போரத்துக்‌ 
ப்‌ பயப்படசாங்க. எத்தனை சேவுகன்‌ வந்திருக்கான்தெரி 
யுமா? இதுமாகரமா? போலீஸ இனிஸ்பேக்டரு, சூப்ப 
ரிண்டு, அசிட்டாண்டு சூப்பிராண்டு எல்லாரும்‌ வந்திருக்‌ 
தாங்க, அவன்‌ என்ன ஜோராய்‌ நின்றுண்டு இருக்கான்‌ 
தெரியுமா? கனுப்பூமம்‌ ஏத்தரா, வெத்தலைப்பாக்குக்‌ கொடு 
க்கா, அவன்கால்லே விழரா அனேகபேர்‌, அவன்‌ பேசாதே 
யி: க்கான்‌' என்று சொல்லிக்கொண்டே. போலன்‌. 
சுப்பாளரூ அம்மாள்‌ திறந்தவாயைத்‌ திறந்தபடியே வை 
த்துக்கொண்டு செல்லம்‌ சொல்வதையெல்லாம்‌ மீகட்டாள்‌. 
அவன்‌ சொல்லி முடிந்தவுடன்‌ (பாவம்‌ ஈம்ப சீகா ம்டை 
யான்‌ கிழமாயிருக்கானே, அந்த மந்திரவாதி கட்ட அழை 
ச்சிணெடு போனாக்கா, என்ன கேட்டாலும்‌ கொடுத்தூடு 
வோம்‌, இங்கே வந்தபோதெல்லாம்‌ இழவனுக்குக்‌ கொடுத்‌ 
தூட்டியே, இழவனுக்குக்‌ கொடுத்தூட்டியே இன்னு செ 
விக்ணெடிறாக்கா. 70-வயசு நஇழவன்‌ 40-வயசு ஆஞ்க்க, 00- 
வயசு தானே இவனுக்கு 30- வயசுஆகட்ட ம, போவோண்டீ, 
அவன்‌ இட்டபோவோம்‌ வாடீ' என்றாள்‌. 


சிவகாமு சுப்பாளுவின்‌ பெண்‌, அவளுடைய அக 
முடையானைப்‌. பாலியமாக்குவதற்கு இவவளவும்‌ யோசித்‌ 
தாள்‌ சுப்பாளு அம்மாள்‌. 


' இன்னும்‌ அப்ப பவத ங்கம்‌ இண்டிவனம்‌ கோ 


ர்ட்டித்குப்போய்‌ அங்கே வக்கீல்கள்‌ என்னசெயகிறா களே . 
ன்று பார்ப்போம்‌. வக்சீல்களெல்லாரும்‌ ஓரறையில்‌ கடியிரு 
ந்தார்கள்‌. அன்றையதினம்‌ கோர்ட்டில்லையோ ? அவர்கள்‌ 


பேசுவதைக்‌ கேட்டால்‌ தெரியவரும்‌. 


1-ம்‌ வக்லே-—என்னஸார்‌ ? மந்திரவாதியென்று ஒருவ 
னில்லையென்றன்றோ நம்முடைய சட்டங்களில்‌ அவனைத்‌ 
தண்டிப்பதை ஈ£ீ £₹கஇவிட்டார்கள்‌. அச்சட்டம்‌ செய்த நிபுணர்‌ 
கக்கு இந்தசமாசார,த்தைச்‌ சொல்லவேண்டும்‌. 


2-ம்‌ வ--மந்‌இரமா யிருக்காதையா ? மந்திரத்திலே 
யொன்றும்‌ செய்யமுடியா ௮, 
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1-ம்‌ வ-— சரி, நீங்கள்‌ சொல்கிறபடியே மந்திரமில்லை 
யென்று வைத்துக்கொள்வோம்‌ ? இதற்கென்ன சொல்திறிர்‌ 
கள்‌ 2 | 

2-ம்‌ வ-- இன்னுமொருதாம்‌ சொல்லுங்கள்‌. 

1-ம்‌ வ--ரீஜிஸ்திராரை ஒருழெவன்‌ அடித்தான்‌, 

2-ம்‌ வ---இழவனென்று தெரியுமா ? 

1-ம்‌ வ--அந்தத்தெருவிலே யுள்ளவர்க ளெல்லாரும்‌. 
பார்த்தார்கள்‌. 

3-ம்‌ வ-- நேற்றையதினம்‌ போலீஸ்‌ ஸ்டேஷனில்‌ உள்‌ 
ளவர்களெல்லாரும்‌ கண்டார்கள்‌. 

4-ம்‌ வ--2பாலீஸ்‌ ஸ்டேஷனுக்குச்‌ சென்றவர்களெல்‌ 
லாரும்‌ பார்த்தார்கள்‌. 

2-ம்‌ வ--௪ரி, இமவனென்பதில்‌ லீயமில்லை. 
தற்கு மையமில்லை. | 

2-ம்‌ வ--இன்று காலையில்‌ எப்பொழுது பார்த்தார்கள்‌? 

1-ம்‌ வ--விடியற்காலமே 5-மணிக்குக்‌ கதவைதட்டி 

2-ம்‌ வ-_— அவனை யதையில்வைத் அப்‌ பூட்டியிருந்தார்‌ 
களோ 2 

1-ம்‌ வ--அடிமுதற்கொண்டே சொல்கிறேனே, நேற்‌ 
றையதினம்‌ ரிஜீஸ்திரார்‌ சாயங்காலம்‌ ஆபீசிலிருந்து தனி 
'யாக விட்டிற்குப்‌ போய்க்கொண்டிருந்தார்‌, அவர்வீட்டிற்‌ 
குப்‌ பக்கத்துச்சந்தில்‌ ஒரு பர்லாங்குக்கப்பால்‌ ஒருகிழவன்‌ 
ஓடி.வர்து பெரியதடியினால்‌ ரிஜீஸ்திராருடைய தலையில்‌ கார 
ணமில்லாம லடி. துதான்‌. 

3-ம்‌ வ-ரிஜிஸ்‌ இரார்‌ வழியில்‌்கடந்த ஒரு நோட்டு 
புஸ்‌ தகத்தைப்‌ பார்த்துக்கொண்டிருந்தாராம்‌. மெவன்‌ பின்‌ 
னால்‌ தடதடவென்று வந்து அடித்தானாம்‌. 
2-ம்‌ வ- அந்ச நோட்டப்புஸ்தகம்‌ இப்பொழுது 


எங்கே ? 
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3-ம்‌ வ- அடித்து நோட்பெஸ்தகத்தைப்‌ பிடுங்கிக்‌ 
கொண்டு இரண்டடி யெடுத்துவைக்கு முன்னர்‌, போலீஸ்‌ 
சேவகனும்‌ ரிஜிஸ்‌இரார்‌ சேவகனும்‌ தடியைப்பிடுங்இக்கொ 
ண்டார்கள்‌. நொட்டுப்புஸ்தகத்தை யவர்கள்‌ பார்க்கவில்லை. 
இழவனை என்னவென்னவோ விசாரித்தார்களாம்‌, அவன 
ஒன்றிற்கும்‌ பதில்சொல்லவில்லை. கடைசியாக போலீஸ்‌ இன்‌ 
ஸ்பெக்டர்‌ வந்து என்னவோ கேட்டாராம்‌. அதற்கும்‌ பதில்‌ 
'சொல்லவில்லை, சூப்பரின்டெண்டெண்டுக்கும்‌ கடிதம்‌ எழுதி 
விட்ட, கிழவனை யறையில்வைத்துப்‌ பூட்டிவிடர்சொல்லி, 
அவனைப்பிடித்த சேவகனையே அறைக்கு வெளியில்‌ படுத்‌ 
அக்கொள்ளச்‌ சொல்லிவிட்டு, போலீஸ்‌ இன்ஸ்பெக்டர்‌ 
தமதகம்‌ சென்றார்‌. சேவகனும்‌ அவ்வாறே செய்தான்‌. 

2-ம்‌ வ--இங்கேதான்‌ ஏதோ பிசகு நடக்‌ இருக்கும்‌. 

1-ம்‌ வ--என்ன பிசகு? இழவனை யுள்ளேவிட்டு சாத்திப்‌ 
பூட்டிம்பொழுது போலிஸ்‌ சேவகர்களெல்லாரும்‌ இருக 
தார்கள்‌. 

2-ம்‌ வ--இறக்கும்பொழுது ? 

1-ம்‌ வ--இவர்களா இறக்கவில்லை. உள்ளேயிருந்து 
கதவை யாயோ யிடித்தார்களாம்‌. வெளியில்‌ வாசற்படியில்‌ 
படுத்திருந்த சேவகன்‌ ஹெட்கான்ஸ்டபிளினிடம்‌ சாவியை 
வாஙகி 

2-ம்‌ வ-— அப்படியென்றால்‌ சேவகன்‌ தானே சாவியை 
வைத்‌.அக்கொள்ளவில்லையோ ? 

1-ம்‌ வ--ழே கான்ஸ்டபிள்கள்‌ சாவியை ஹெட்டினி 
படத்தில்தான்‌ கொடுப்பது வழக்கமாம்‌. அந்தவிதமாகக்‌ 
கொடுத்திருந்தான்‌, 

2-ம்‌ வ-- அப்புறம்‌ ? 

1-ம்‌ வ--அப்புறம்‌ சாவியை வாங்கு, கதவைத்‌ திறந்த 
வுடன்‌, வெரு அவசரமாய்‌ ஒரு பிராமணன்‌ வந்தானாம்‌ 
வெளியீல்‌, 

2-ம்‌ வ--அப்பிசாமணன்‌ வருவதை யார்பார்த்தார்கள்‌? 

1-ம்‌ வ-— அந்த சேவகன்‌ பார்த்தான்‌. 
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2-ம்‌ வ-- அவனைத்தவிர வேறு எவரும்‌ பார்க்கவில்‌ 
லையா ? 
கி பர்‌, எண அரரதட்ட அபல் பட்‌ சாவியை அந்த சேவக 
னிடத்தில்‌ கொடுத்துவிட்டு, போலிஸ்டேஷனுக்கு வெளி 
யில்‌ கேட்டீல்‌ நின்றுகொண்டிருந்தான்‌. அவன்தான்‌ பிரா 
மணனை த்‌ தடுத்தானாம்‌? 

2-ம்‌ வ- தடுத்து 2 

1-ம்‌ வ-எங்கே போறொய்‌' என்று கேட்டானாம்‌. அத 
ற்குள்‌ அந்த சேவகன்‌ 4 இழவன்‌ எங்கே ' என்றானாம்‌. பிரா 
மணன்‌ : என்ன கிழவன்‌ ?' என்று ஒன்றுமறியா தவன்போல்‌ 
கேட்டானாம்‌. (அந்த உள்ளே யிருந்த கிழவன்‌ ' என்றானாம்‌ 
மசவகன்‌, பிராமணன்‌ “எநத உள்ளே ? என்று இரும்பவும்‌ 
கேட்டானாம்‌. ஹெட்கான்ஸ்டபிள்‌ அதற்குள்‌ “நீ யந்த 
உள்ளே என்னமாய்ப்போனாய்‌? ' என்று பிராமணனைக்‌ கேட்‌ 
டானாம்‌. அதற்கு பிராமணன்‌ ஒன்றும்‌ பதில்சொல்லவில்லை. 
௮து முதற்கொண்டு இதுவரையிலும்‌ பிராமணன்‌ வாயைத்‌ 
இறந்து ஒன்றும்‌ சொல்லவில்லை. போலீஸ்‌ இன்ஸ்பெக்டா-- 

என்ற சொல்வதற்குள்‌ ஒரு குமாஸ்தா வந்து இன 
றையதினம்‌ கோர்ட்டு இல்லையாம்‌ ' என்றான்‌. 

4-ம்‌ வ-—என்னமாய்த தெரியம்‌. 

குமாஸ்தா முன்ச£பு ரிஜிஸ்‌ இரா ரகத்தில்‌ ரிஜிஸ்திரார்‌ 
படுத்திருக்கும்‌ அறையில்‌ காற்காலியில்‌ இன்றையதினம்‌ 
காலை முதற்கொண்டு இதுவரையிலும்‌ உட்கார்ந்கஇிருக்றொ 
சாம்‌. யார்‌ கூப்பிட்டாலும்‌ பேசுவதில்லையாம்‌. வயித்தியர்‌, 
சப்மாஜிஸ்‌தி3ீரட்டு, வக்கீல்‌ இராமநா தய்யர்‌, இவா களெல்‌ 
லாரும்‌ பேடுப்பார்த்தார்களாம்‌. பேசப்பேச தலையை மாத்‌ 
திரம்‌ அசைக்றொராம்‌. 

வக்‌-— என ? 

கட்டான கள்வா! ! கொண்டுபோன காபியை 
இரண்‌ மணிநேரம்‌ கழித்துச்‌ சாப்பிட்டாராம்‌. சாப்பிட. 
இன்னும்‌ எழுந்திருக்கவில்லையாம்‌. 

2-ம்‌ வ--அவர்‌ என்றைக்கு ஊரிலிருக்து வந்தார்‌ 2 
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குமா--இன்றையஇனம்‌ காலையில்‌ வந்தாராம்‌. வந்த 
வுடன்‌ ரிஜிஸ்‌திராரகத்துக்குச்‌ சாவி வாங்கப்போனாராம்‌. 
போனவர்‌ தாற்காலியிலுட்கார்க்தா.ராம்‌. உட்கார்ந்தவர்‌ இன்‌ 
னும்‌ எழுந்தருக்கவில்லையாம்‌. 

3-ம்‌ வ-— பைத்தியம்‌ பிடித்துப்‌ போயிற்றோ ? 

குமா--ரிஜிஸ்திசாரும்‌ அவரும்‌ மிக்க சினேஇதர்க 
ளாம்‌, 

2-ம்‌ வ--ஏன்ன இரேதெமாயிருந்தாலும்‌ இப்படியா ? 
ஆச்சரியமாயிருக்கிறதே! 

இவ்விதம்‌ குமாஸ்தா வக்கீல்களிடத்திற்‌ சொல்லி 
யது உண்மையே. முன்சீபும்‌ மீனாக்ஷியும்‌ திருப்பாப்புலி 
யூரிலிருந்து வந்தவுடன்‌ முன்சீபு ரிஜதிஸ்திரார்‌ படுத்திருக்‌ 
கும்‌ அறையிலலார்‌ நாற்காலியில்‌ ரிஜிஸ்திரார்‌ முகத்தை 
நோக்கிக்கொண்டு உட்கார்ந்திருந்ததாகக்‌ கூறினோம்‌. அவ்‌ 
விதமாகவே பகல்‌ இரண்டுமணி வரைக்கும்‌ உட்கார்ந்திருக்‌ 
தார்‌. காலை 9-மணிக்குக்‌ காபியும்‌, பகல்‌ 1-மணிக்கு அன்னம்‌ 
கரைத்த. ரசமும்‌ சாப்பிட்டவர்‌ தான்‌,ஸ்நானம்‌இல்லை,வேஷ்டி 
மாறுதலுமில்லை, நித்திய கர்மானுஷ்டானங்களு மில்லை, 

இண்டு மணிக்கு தென்னாறுகாடு ஜில்லா பெரிய டாக்‌ 
டர்‌ கூடலூரிலிருந்து வந்தார்‌, வரும்படியாக இவர்கள்‌ தந்‌ 
இயடி த்திருந்தனர்‌. அவமோடுிகூட திண்டிவனம்‌ டி... ஸ்ஸ 
ரும்‌ வந்தனர்‌. ரிஜிஸ்‌திராருக்கு மனுஷயாகளால்‌ செய்யக்‌ 
கூடிய சகாயங்களெல்லாம்‌ டிரஸ்ஸ்சே செய்துவிட்டனர்‌. 
என்றாலும்‌ தைரியத்துக்காக டாக்டரை வரவழைத்தனர்‌. 

டாக்டர்‌, கை, ஹிருதயம்‌, தலை முதலியவைகளையெல்‌ 
லாம்‌ பரிசோதித்துப்பார்த்‌ அ, “ஆகாரம்‌ இறங்கிற்று? என்று 
கேட்டார்‌. பேசாதிருந்த இராமஸ்வாமி அய்யர்‌ வாய்திற 
ந்து £ இல்லை' என்றார்‌, (திறிது பால்கொண்டுவாருங்கள்‌' என்‌ 
ரர்‌ டாக்டரா, இரண்டுநிமிஷத்திற்கெல்லாம்‌ பால்வந்தது.. 
வாயைக்‌ கெட்டியாய்‌ நீக்கிக்கொண்டு ஒருஅளி பாலைவிட்‌ 
டார்‌, துளிதுளியாக காற்சேர்‌ பாலை உள்ளிறக்க மீதியை 
வைத்துவிட்டார்‌. பிறகு காயத்தை ஈன்றுயப்‌ பார்த்தார்‌. 
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நெற்றிமுதற்கொண்டுி சிறு விரலாய்‌ பின்‌ தலைவரைக்கும்‌ 
இருந்தஅ. இதன்றி நடுத்தலையில்‌ எலும்பு ஒரு அங்குலம்‌ 
பெயர்ந்திருந்தஅ. நல்ல அடி.அடி.த்‌இருக்கலுன்‌. டாக்டரும்‌ 
அவ்விதம்‌ சொன்னார்‌. * யாமையா இவ்விதம்‌ அடித்தது ₹ 
என்னத்துற்காக?' என்று டாகடர்‌ கேட்டகேளவிக்குப்‌ பதி 
லில்லை. “ஒரு க்கட தெரியா து? என்று மறுபடியும்‌ கேட்‌ 
டார்‌ டிரஸ்ஸர்‌. ்‌ ஒருழெவனாம்‌ அடிக்கும்பொழுஅ, இப்‌ 
பொழுது. பிராமணனும்‌ ' என்று பதிலுசைத்தார்‌, டிரா 
மணனா 2 என்று வெகு அவலோடு கேட்டார்‌ இதுவசையி 
௮ம்‌ வாயைமூடி.க்கொண்டிருந்த டிஸ்டிரிக்டி முன்பு. 

£ நேற்றையதினம்‌ இராத்திரி உள்ளேவைத்து கதவை 
சாற்றிபபொழுது இழவனாயிருந்தவன்‌. இன்றையதினம்‌ 
காலையில்‌ பிராமணனாக விட்டானாம்‌, மந்திரம்‌ என்பதும்‌ 
உண்டுபோலிருக்றெது என்று பதிலுரைத்தார்‌ டி.ரஸ்ஸர்‌. 

முன்சீபு வாயை மூடிவிட்டார்‌. 

டாக்டரும்‌ டி.ரஸ்ஸரும்‌ வெளியில்வந்தவுடன்‌ “தாங்க 
ளென்னநினைக்கிறிர்கள்‌?' என்றார்‌ டி.ரஸ்ஸர்‌. 

டா மெடுல்லா அப்‌ லாங்கேடாவில்‌ அடிப்பட்டிருந 
தால்‌ பிராணன்‌ அப்பொழுதே போயிருக்கும்‌, அல்லது 
டெம்புள்‌ போன்ஸ்களில்‌ பட்டிருந்தாலும்‌ ஐஸ்‌ ௪க்கெட்டு 
கள்‌ அழிந்‌ அபோயிருக்கும்‌. இது இிரேனியத்தில்‌ பட்டிருக்‌ 
இன்றது, இன்னுமொருநாள்‌ போனால்தான்‌ சொல்லலாம்‌. 

ஓ. முன்சீபை யென்ன என்று சொல்லலாம்‌ ? 

டா அவருக்கென்ன ? 

ட அவருக்கேதொ ளெரிப்ரம்‌ கெட்டுப்‌ே போய்‌ இரு 
க்குமென்ற நினைக்கிறேன்‌. 

டா-—எஏன ? 

இன்று காலைமுதற்கொண்டு உட்கார்ந்தவிடத்தி 
லேயே உட்கார்ந்திருக்கிறார்‌. | 

டா-இதென்னவி அ 2 


. என்று மறுபடியும்‌ உள்ளேபோனார்‌. 
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முன்பை ஐந்துநிமிஷம்‌ உற்றுநோக்கினார்‌, அவர்‌ 
ரிஜிஸ்‌ திசாரைப்பார்த்த வண்ணமே யிருந்தார்‌. இவர்‌ முன்‌ 
போடு பேசுவதற்கு வாய்திறக்கும்போது ரிஜிஸ்திரார்‌ 
ஏகோ வாயோடு பேசுவது இவர்காதில்‌ விழுந்தது. முன்‌ 
பும்‌ கவனமாய்‌ அதைக்கேட்டார்‌, அடடா ! ஐயோ! என்‌ 
மாமை, சொர்தமாமனார்‌ ! நாலாநாள்‌, அமாம்‌ ! தோட்டு 
புஸ்தகம்‌ ! சாவித்‌, தரி! என்‌ அம்மா சாவித்ரி! தபா. 
திரி! உங்கள்‌ அப்பா அப்பாடா ! மாப்ளை! பேஷ்‌ !' 
என்றுசொல்லி பிறகு வாயைமூடிவிட்டார்‌. டாக்டருக்கு 
இதற்கு அர்த்தம்‌ தெரியா ததினாலும்‌, வியாதி மிக்க அதிக 
மாயிருக்கறதென்ற எண்ணத்தினாலும்‌, ஏதோ பிதற்றுகரு 
ரென்று எண்ணியிருந்தார்‌. 

முன்‌ புக்கு ரிஜீஸ்திரார்‌ சொல்லும்‌ வார்த்னத 
லாம்‌ ஏதோ ஒரு அர்த்தத்தைக்கொடுப்பத 2 போலவே யிரு 


௫௮, :யாசாமீ !' என்று கூப்பிட்டார்‌. டாக்டா அவ 
சோடு பசவேண்டாம்‌, ௮வர்பாட்டிற்கு இருப்பதே க்‌ 
அத்ல்ட்ட்‌ 


பிறகு தன்‌ பினு பைத்தியத்தைக்‌ த்தது 
கும்‌ பொருட்டு “சாப்பிட்டாயிற்றா ?' என்றார்‌, * ஆயிற்று 
எனப்‌ பதிலுரைத்தார்‌ முன்சபு. 

(இங்கெயே உட்கார்ந்திருப்பதில்‌ பிரயோஜனமில்லை, 
தங்கள்‌ வேலையைத்‌ தாங்கள பாருங்கள்‌, ஒன்றும்‌ அபாயம்‌ 
நேரிடாது என்றார்‌ டாக்டா. 

'எங்கேயுட்கார்ந்திருந்தாலென்ன 2" என்று கேட்டார்‌ 
டிஸ்டிரிக்டு முன்சீபு. 

பிறகு டாக்டர்‌ ஒன்றுக கேட்கவில்லை. 

அன்றையதினம்‌ மாலை சுமார்‌ 3-மணிஇருக்கும்‌, ரிஜிஸ்‌ 
திரார்‌ கண்விழித்அப்‌ பார்த்தார்‌. படுக்கையில்‌ புரண்டார்‌. 
(அப்பாடா! ஐயோ !' என்றார்‌. அங்கே யாரது?! என்று 
மூன்‌ பை நோக்கச்‌ கூறினார்‌. 

என்னைக்‌ தெரியவில்லையா உனக்கு £* என்று முன்பு 
நாற்காலியை ரிஜிஸ்‌ திராருக்குச்‌ சமீபத்தில்‌ போட்டு உட்‌ 
கார்ந்தார்‌. 
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“இராமஸ்வாமீ ! ' என்றார்‌ 8யோஸ்வாமியையர்‌. £&யா 
ஸ்வாமீ ! ' என்றார்‌ இராமஸ்வாமியையர்‌. இருவர்‌ கண்களும்‌ 
நீர்‌ களும்பின. இராமஸ்வாமியையர்‌ தன்கண்ணீமைத்‌ தடை 
த்துக்‌ கொண்டு ரிஜிஸ்திரார்‌ கண்ணீரையும்‌ துடைத்து 
“இந்த கஷ்டம்‌ நான்‌ ஊரிலிருக்துவருவதற்குள்ளா? என்றா. 

ரிஜிஸ்‌ இ.ரார்‌ மிக்கதாழ்ந்தகுரனடன்‌ “ரீ யெப்பொழுது 
வந்தாய்‌? என்று கட்டார்‌. | 

மு-—-இன்றையதினம்‌ காலையில்தான்‌ வந்தேன்‌. 
ரி-8யோ ! அப்பாடா ! கொஞ்சம்‌ தீர்த்தம்‌ கொ 
ண்டுவர ச்சொல்லேன்‌. 

என்றவுடன்‌ முன்சீபே எழுந்துபோய்‌ தாரத்தம்கொண் 
டிவந்தார்‌, ரிஜிஸ்‌இ.ராருக்கு எழுந்திருக்க முடயாததினால்‌ 
முன்சீபு சிறிது இறிதாய்‌ வாயில்விட்டார்‌. 

ரி முன்னமேயே தெரிந்திருக்தால்‌--அப்பாடா !-- 
யோ ! நான்‌ கலியாணம்பண்ணிக்கொள்வேனா!-- அப்பா! 
தெரியா தவல்லவோ ட்ட 


மூ--- ஏன்ன ? 





ர்தான்‌ இப்படியெல்லாம்‌ செய்தவர்‌. 
எச வரா ! என்ன அவமானத்தைக்‌ கொண்டுவந்து வைத்து 
விட்டீர்‌! ஒயோ | 

மு-—உன்‌ மாமனாென்று என்னமாய்த்தெரியும்‌? 

ரி நேற்றையதினம்‌ மயா ! வலிக்கிறதே !-- தேற்‌ 
றையதினம்‌ அதிரு ருந்து வந்துகொண்டே யிருந்தென்‌. 
அப்பா! ழே ஒரு கோட்டுபுஸ்தகம்‌ இடர்தது, அதை 
எடுத்அப்பார்‌ தீ2தன்‌, ஜயோ ! மனுஷனுக்கு எவ்வளவு 
கெட்டகுணம்‌, அப்பாடா, இன்னுங்கொஞ்ச்‌ தீர்த்தும்‌ 
விடேன்‌ வாயிலே ! நீவுந்தாயே! அஅவே போதும்‌. 

என்றதும்‌ இராமஸ்வாமியையா முன்போலவே சிறிது 
தீர்த்தததைச்‌ செலுத்திஞர்‌. ல 

ரி அ்த கொட்டி ற்குள்‌--ஈன்றாய்‌ ஞாபகமிருக்கிறது, 
மற்‌ அபோகுமா : உ அந்த மொட்டுப்‌ புஸ்தகத்திலே 
என்ன எழுதியிருந்தது என்றால்‌--அப்பா!-- நான்பார்க்கக்‌ 
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கூடமாட்‌2 2டன்‌- கையெழுத்‌ அ என்‌ மாமனார்கையெழுத் த; 
ஆகையினா ௫ லே பிரித்துப்பார்‌ த்தேன்‌— பார்த்தவுடனே என்‌ 
கண்ணிலே யிதுவா அகப்படவேண்டும அப்பாடா! 
கான்‌ பிழைப்பேனா? அந்த கோட்டுப்புஸ்‌ தகத்திலே எழுதி 
யிருந்த து.--*இன்றையதினம்‌ கிழவன்‌ வேஷம்‌ வெகுதிறமா 
யிருந்தது. என்னையறிந்தவா ஒருவருமில்லை. வேலைமாத்து 
சம்‌ பூர்த்தியானவேலை. 15-மைல்‌ இருக்கும்‌ அலைந்தது. 
மருமகப்பிள்‌௯ வந்துவிட்டான்‌. வராமல்‌ செய்திருக்கவே 
ண்டும்‌.” 

இஅவமையிலும்‌ வாசித்தென்‌, அப்புறம்‌ ஒன்றும்‌ 
தெரியாது, இப்பொழுதுதான்‌ கொஞ்சம்‌ கொஞ்சம்‌ சுய 
ஞானம்‌ வருஇறது, யாரோ இங்கே சவ த்கொல்‌ 
கள, அது தெரியும்‌, என்னால்‌ பேசமுடியவில்லை. 

என்றதும்‌ கண்மூடிவிட்டார்‌. உடலெல்லாம்‌ வியாச 
தது. அுரைமணிசேரம்‌ வாயை மூடிக்கொண்டிருந்தார்‌்‌, 
இவ்வளவு 2பசியஅ அவருக்குத்‌ தாங்கமுடியவில்லை, 

ட மை, டாகடர்‌ சென்றதும்‌ போய்விட்டான்‌, 

ரீஜிஸ்திரார்‌ சரமமடைந்ததும்‌, அம்‌ஒிருக்தபாலை முன்‌ 

சிபு வ்‌ வாய்க்குள்‌ ட்டார்‌. பிறகு தா்‌ 
நேரம்‌ விசிறினார்‌, குளிர்ந்த ஜலத்தில்‌ அனல்‌ நனைத்து 
தலையில்‌ மட இவவள வுசெய்அம்‌ இறிது நேத்‌இற்‌ 
கெல்லாம்‌ மறுபடியும்‌ ரிஜிஸதிரார்‌ சுயஞானமடைந்து, “மிக 
வம்‌ பலஹீனமாயிருக்கிற௮--நீ.அப்பா !-—ஒருகாரியஞ்‌ 
செய்யவேண்டும்‌ -- இங்கேயிருந்து _ ஐயா [போலீஸ்‌ 
ஸ்டேஷனுக்குச்சென்ற- அப்பாடா ! என்‌ மாமனாரை 
வெளியில்‌ வீிவெதற்கு வேண்டிய முயற்சியைச்‌ செய்யவேண்‌ 
டும்‌--தொண்டையெல்லாம்‌ வலிக்கறது--எப்படியிருக்தா 
லும்‌--இன்னும்‌ கொஞ்சம்‌ திர ததம்விடேன்‌ க வதய 
எப்படியிருந்தாலும்‌ என்‌ மாமனா சற்றே போயேன்‌, 


மு--வெளியில்‌ விடும்படியான குற்றம்‌ அன்றே ௮௮, 


ரி--வெளியில்‌ விடாமற்போனாலும்‌ நெயிலுக்குள்ளே 
நம்முடைய அர்க்‌ வகி சாதம்‌-— போடும்படி 
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யாய்‌--எற்பாடு செய்யேன்‌ என்‌ மாமனார்‌ என்று சொல்‌. 
உனக்குத்‌ தெரிக்தவமென்றும்‌ சொல்‌_— சற்று போகிறாயா ?' 
மூ-- அதுவரையிலும்‌ உன்னிடத்தில்‌ ? 
ரி--அவள்‌ வம்‌ இருக்றொள்‌--சவகன்‌ விசிறுகிரான்‌. 
மு-- சரி, போய்விட்வெருக2றன்‌, 


என்று புறப்பட்டுப்போனார்‌. 





போலீஸ்ஸ்டேஷனுக்குச்சென்ற அம்‌,அங்கே வாசலில்‌ 
போலீஸ்‌ இன்ஸ்பெக்டர்‌ நின்‌ றுகொண்டி ருந்தார்‌. இவரைக்‌ 
கண்டதும்‌ சலாம்போட்டு உள்ளே யழைத்அக்கொண்டு 
போய்‌ நாற்காலியில்‌ உட்காரவைத்து தான்‌ ஒரு பெஞ்சியி 
லுட்காரக்தார்‌. இருவரும்‌ இன்னவை பேசுகறதென்று 
தெரியாததினலேஃயா அல்லது யார்‌ மண்டைல பேசுறெ 
தென்றெ சர்தேகத்திறலேயோ சற்றுநேரம்‌ சம்மா இருக்‌ 


தார்கள்‌. 


பிறகு மூன்சிபு , தான்‌ கைஇி3யாடு சற்றுகேம்‌ பேச 
மேண்டுமென்று டு ர்க ன்றாட உடனே போலீஸ்‌ 
இன்ஸ்பெக்டர்‌ கைஇயைக்கொண்டுவரும்பக்ய ள்‌ உத்திரவு 
பண்ணின்‌. இரண்ட சேவகர்களும்‌ ஒரு பிராமணனும்‌ 
முன்‌ச பு ௪ திரில்வந்‌. அ நின்றார்கள்‌. முன்பு பிராமணனை 
உற்று நாக்கனார்‌. ரிஜிஸ்திரார்‌ மாம்‌ நாராயணஸ்வாமி 
யையருக்கும்‌ அவருக்கும்‌ மிக்க வித்தியா சமாயிருர்தஅு, 
நா ராயணஸ்வாமியையரைவிட இந்த பிராமணன்‌ குள்ளம்‌. 
அவர்‌ செகப்பு, இவர்‌ மானநிறம்‌. அவா பெரிய மனுஷயத 
தனமாய்‌ கம்பீரமாய்‌ இருப்பா. இவர்‌ கிராமத்து ஆளா 
யிருந்தார்‌. காராயணஸ்வாமியையர்‌ ( முகம்‌ புத்தியைக்‌ காண்‌ 
பித்துக்கொண்டிருக்கும்‌. இவர்‌ முகம்‌ சிறித மந்தமாயிருந்‌ 
தது, அப்படிப்பட்ட பிராமணரை ஏற இறங்க !0-தரம்‌ 
பார்த்தார்‌ டிஸ்டிரிகடு முன்பு. 


பிறகு பிராமணன்‌ கைதியல்லவென்‌ அ நன்றாய்த்‌ தெரி 
ந்துகொண்டு இவர்தானா. கைதி ?' என்று கேட்டனர்‌. 
'சேவகர்களும்‌ போலீஸ்‌ இன்ஸ்பெக்டரும்‌ ஒரு குரலுடன்‌ 


“ இவர்தான்‌ ' என்றார்கள்‌. 
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( இவரல்லவென்றார்‌' முன்‌ ச£பு, 

“ என்னமாய்த்தெரியும்‌ ? என்று போலீஸ்‌ இன்ஸ்பேக்‌ 
டர்‌ கேட்கவே, முன்சீபு கிறிதுகேம்‌ யோசித்து : நான்‌ 
வேறே யொருவசென்று நினைத்தேன்‌. ஏனெனில்‌ இவா 
முகம்‌ குற்றம்செய்ததுபோலில்லையே ' என்றார்‌. 

“எல்லாசங்கதிகளி லும்‌ முகத்தைப்பார்த்து நாமொன்‌ 
அஞ்‌ சொல்லக்கூடாது. நிஷ்களங்கம்‌ போன்ற முகத்தை 
யுடையவன்‌ மகா குற்றவாளியாயிருப்பான்‌, களங்கமுள்ள 
முகத்தினை உடையவன்‌ குற்றம்‌ என்பதையே யறியாதிருப்‌ 
பன்‌' என்றா போலீஸ்‌ இன்ஸ்பெக்டர்‌. 

முன்சீபு பிரமையடைதந்தார்‌. £ போலிஸ்ஸ்டேஷன்‌ 
சென்றதும்‌ நாராயண்‌ வாமியையமைக்‌ காண்போம்‌, அவ 
சோடு என்னமாய்ப்பேசலாம்‌ ? என்னவிதமாய்ச்‌ சம்பர்ஷ. 
ணையை யாரம்பிக்கலாம்‌ ?? என்றெண்ணிக்கொண்டு வந்தவர்‌ 
நா.ராயணல்வாமியையரல்லாத மற்றொருவமைப்‌ பார்த்தவு 
டன்‌ ' இன்னது செய்கிறதென்று தோன்றவில்லை. அச்சம 
யத்திலுண்டாயெ மனக்குழப்பத்தில்‌ கண்டித்த குரலுடன்‌ 
: இவரல்ல ' என்றுவிட்டார்‌. பிறகு யோசித்து இவருடைய 
முகத்தினின்றும்‌ அவ்விதம்‌ சொல்லியதாகக்‌ கூறினார்‌. “இப்‌ 
பொழுதென்ன செய்யலாம்‌ ? இந்த பிராமணமையய கேட்‌ 

போம்‌ என்று, கைதியாக நிற்கும்‌ பிசாமணமையே கோக்க 
நேற்றுக்‌ இழவனாயிருக்து இன்றையதினம்‌ பி.ராமணணனாஇ 
விட்டீரே, எங்ஙனம்‌ ?' என்று கேட்டார்‌. 
பி எனக்கு ஒன்றுக்‌ தெரியாது, நான்‌ 
போ, இ வனை யொன்றுவ கெட்காதேயுங்கள்‌. 
அவன்‌ பொய்சொல்வதென்ேற யாரம்பித்திருக்இருன்‌. காலை 
முழுவதும்‌ ஓன்றும்‌ பேசவில்லை, என்ன சொல்லலாம்‌ என்று 
யோதித்தான்‌ போலும்‌, மத்தியானம்‌ ஒருகதை கட்டினான்‌. 
நாளையதினம்‌ கோரட்டில்‌ கொண்போய்‌ நிறுத்தினால்‌ 
அவன்‌ பொய்‌ ஏற்பட்டவிடதிற து. என்றதும்‌ அதற்குமேல்‌ 
முன்‌£பும்‌ ஒருகேள்வியும்‌ கேட்கவில்லை, பிராமணனு 


மொன்‌ றுஞ்‌ சொல்லவில்லை. 
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முன்‌£ பு ரிஜிஸ்திரா ரகத்திற்குச்‌ சென்று தான்‌ பார்த்‌ 
ததை ரிஜிஸ்திராருடன்‌ சொன்னார்‌. ரிஜிஸ்திரார்‌ முதலில்‌ 
நம்பவில்லை, பிறகு ஆச்சரியமடைக்தார்‌. ' நேற்றையதினம்‌ 
நான்‌ கோட்டுபுஸ்தக தீ.இல்‌ பார்த்தது என்‌ மாமனார்‌ கையெ 
முத்து, அதிலெழுதியிருந்த த உன்‌ கலியாணவிஷயம்‌, இன்‌ 
தட நீ என்‌ மாமல்ல என்‌இஞய்‌, எனக்கு நம்‌ 
பிக்கையில்லை ' என்றார்‌. 

ரிஜிஸ்திரார்‌ நம்பினாரோ யில்ல்யோ, போலீஸ்ஸ்டே 
ஷனில்‌ இருந்த பிராமணர்‌ நாராயணஸ்வாமி யையரல்ல. என்‌ 
பது நிச்சயம்‌, ஏனெனில்‌ மறுகாள்‌ விடியற்காலையில்‌, முன்‌ 
சீபு வந்த வண்டியிலேயே காசாயணஸ்வாமியையரும்‌ வந்‌ 
திறங்க, ஒரு சட்காவண்டியிலேறி ரிஜிஸ்‌இ.ரா.கம்‌ சென்று 
இசண்மெணி3த.ம்‌ அவர்க்கருகாமையில்‌ ஓர்‌ நாற்காலியில்‌ 
ட்‌ முன்சீபும்‌, ரிஜிஸ்‌ இ.ராரும்‌ எவ்வளவு 

தற்றியும்‌ தாங்காமல்‌ அழுதனர்‌, 

மருமகப்பிள்ளையை அர்நிலையிற்‌ கண்ட மாமஞர்‌ எவர்‌ 
தான அழார்‌ 9 

14-வது அத்தியாயம்‌: 
விசாரணை. 


ஜுஇலைமீ” 2௨ தென்னாறுகாடு ஜில்லாக்‌ கோர்ட்டில்‌ 
கூடிய கூட்டத்திற்குக்‌ கணக்குமுண்டோ ? 

'ரிஜிஸ்‌ திரார்‌ விசாரணை! ப விசாரணை என்ற 
பட்டப்பெயரொன்று உண்டாகி ௮நேகஜனங்கள்‌ கூடிவிட்‌ 
டார்கள்‌, கோர்ட்டு ஹால்முழுவதும்‌ ஹாலருகாமையிலிருக்‌ 
கும்‌ வக்கீல்கள்‌ ரூம்முழுவ அம்‌, ஹாலைச்சுற்றிலும்‌ உள்ள 
தாழ்வாமங்கள்‌ முழுவதும்‌, .'இஃ்தென்ன புதுமை! ஜட்ஜ்‌ 
உட்காரும்‌ இடத்திற்குப்‌ பின்னால்‌ உள்ளதாழ்வா.ரத்திலுங்‌ 
கூட நாற்காலிகள்‌, பெரிய மனுஷியர்கள்‌, ஐ ஜமீன்தார்கள்‌, 
மிட்டாதார்கள்‌, பி ஏபி எல்கள்‌, பீ ஏ எல்‌ டிகள்‌, எம்‌ ஏக்‌. 
கள்‌, முதல்‌ேட்வக்கீல்கள்‌, அலீ ஏக்கள்‌ நிறைந்‌ இரு. 
ந்ததால்‌ யாரை வேண்டாமென்று சொல்கிற அ? அஹா! அந்த 
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பிரம்மாநந்தத்தை தேவேர்திரசபை யென்று, சொல்கிறோ 
களே இதில்‌ பாதியிருக்குமோ ? 

இராஜகோபாலையர்‌ கலியாணத்தின்போது. இடையூறு 
செய்தவன்‌, பொய்த்தந்தியடித்தவன்‌, மழெவவேஷம்‌ பூண்ட 
வன்‌, மருமகப்பிள்ளையை யழைத்‌அப்போனவன்‌, காசிமாலை 
யைத்‌ இருடினவன்‌, கரகப்பிரவேசத்தைக்‌ கெடுித்தவன்‌, 
வேறு ஒருவனைப்‌ பொய்‌ கேஸில்‌ அகப்படுத்தியவன்‌, திர 
க்ஷியைக்‌ கெடு த்தவன்‌, வீட்டிற்குத்‌ தீமூட்டியவன்‌, ரிஜிஸ்‌ 
திராமைக்‌ கடுக்காய மூட்டியவன்‌, மகாபாதகன்‌, மந்திர 
வாதி, ஜகஜாலப்புரட்டன்‌, அகப்பட்டுவிட்டான்‌, அகப்பட்டு 
விட்டான்‌ ' என்று அவனைப்பார்ப்பதற்கு வந்த ஆயிரக்‌ 
கணக்காயெ ஜனங்கள்‌, 8யோபாவம்‌! கோர்ட்டினுட்‌ பிர 
வேசிப்பதற்கு இடம்பெருது மைதானத்திலும்‌ குளக்‌ 
கரையிலும்‌, உட்காரந்‌இருந்தனர்‌. 

ஜூஇரிகளில்‌ பிரதமர்‌, பாரியண்டுகோ ஏஜண்டு, இரிக்‌ 
என்பவன்‌, மற்ற அறுபெயர்களில்‌ 3-பெயர்‌ உபாத்தியா 
யர்கள்‌ பி. ஏ பாஸ்‌ செய்தவர்கள்‌, இரண்டுபெயா, ஜமீன்‌ 
தார்கள்‌, ஒருவர்‌ ரத்தினவியாபாரி. எல்வாருக்‌ ஆங்கிலேய 
தல்‌ நன்றாயறிந்தவர்‌, வழக்கம்போல்‌ 8வரில்லாமல்‌ 
அதிகமாய்‌ எழுவரை யேற்படுத்தினபோதிலும்‌, ஹைகோ 
ர்ட்டைப்போல்‌ ஒன்பதின்ம ரிலே யென வந்தவர்களுக்கு 

மனக்குறைதான்‌. 

கவர்ன்மெண்டார்பக்கம்‌ வக்க்கள்‌_— கனம்‌ அட்வோ 
கேட்‌ ஜெனரல்‌ லூயி, கூடலூர்‌ கவா உன்‌ வக்கீல்‌ 
சாம்பசிவ அய்யா, யா சாமி அய்யர்‌, பி.ஏ. மீ.எல்‌ 

கைதிபக்கம்‌ வக்கீல்‌ 'கள்‌--கனம்‌ அர்பத்ஈட்‌ (பாரிஸ்‌ 

ந்‌ ஆர்க்க லா) இராத காபாலையா பி.ஈ. பி. எல்‌, காகுண்ணி 

மீனான்‌ எம்‌ ஏ. ஏம்‌ எல்‌ (பாரிஸ்டர்‌ அட்‌ லா) சிவ சிதம்பரச்‌ 
செட்டியார்‌, செங்கையர்‌, ராமையர்‌. 

கேசில்‌ சுபாவமாயுண்டான ஆச்சரியங்களூடன்‌. இவ்‌ 
வளவு வக்கீல்களுக்குப்‌ பணம்‌ எங்கிருந்தகப்பட்டதென்று 
இன்னுமொரு ஆச்சரியம்‌ எற்பட்‌_து, அர்பத்நட்டுக்கே 
ஒருபையை அவிழ்த்ததாகக்‌ கேள்வி, 
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இன்னுமொரு அச்சரியம்‌ என்னெனில்‌ பமமசாதுவா 
யும்‌ ஒன்று மறியாதவராயும்‌,  இராதகோபாலையருக்கு, 
அநேக உதவிகளைப்‌ புரிந்தவராயு முள்ள இ.ரத்தினவியா 
பாரி ம-ஈ-ர-ஸ்ரீ நாராயணஸ்வாமி யையமைச்‌ இல அத்தா 
கூதிகளேக்கொண்டு இரண்டாவது கைதியாகச்‌ சோ ததிருக்‌. 
தனர்‌. என்ன முகாந்தரமோ, என்னகாரணமோ கேஸ்விசா 
சணையில்‌ தெரியவரும்‌, 

ஜடரிகள்‌ உறுதிமொழிகூறிய பிறகு ஜட்ஜி அவர்க 
னைப்‌ பார்த்துப்‌ பின்வருமாறு கூறினர்‌. “இந்தக்‌ கேஸை: 
மிகவும்‌ கவனமாய்க்கேட்டு உங்கள்‌ மனதிற்குத்‌ தோன்‌ 
றியவற்றைச்‌ சொல்லவேண்டும்‌. இது மிகவும்‌ ஆச்சரிய 
மா யிருக்கிறது. உங்கள்‌ முழுச்‌ சக்தியையும்‌ முழுக்‌ கவ 
னத்தையும்‌ தயவுசெய்து செலுத்தவேண்டும்‌,” 

கனம்‌ அட்வோகேட்‌ ஜெனால்‌ பின்‌ எழுந்திருந்தார்‌. 

ஜூரிமார்களே ! இப்பொழுது உங்கள்‌ முன்கொண்டு 
வரப்பெற்ற கேஸின்‌ தன்மையைப்பற்றிச்‌ சிறிது சொல்‌ 
வோம்‌. உங்கள்முன்‌ நிற்கிற முதல்‌ கைதி இராமசுப்பை 
யா “ அுக்ககரமாயும்‌ அபாயத்தை விளைவிக்கும்படி யாயும்‌ 
காயப்படுத்துதல்‌.' என்னும்‌ குற்றம்‌ சுமத்தப்பட்டிருக்கி 
மூர்‌. . இரண்டாவது கைதி மேற்படி முதற்கைதியை அக்‌ 
குற்றஞ்செய்யத்‌ தாண்டிவிட்டதாகக்‌ குற்றம்‌ சாட்டப்பட்‌ 
டிருக்கிறார்‌. இந்த விசாரணையில்‌ ஒரு கிழவன்‌ ரிஜிஸ்திரா 
ரை அடித்ததாக ஏற்படும்‌, அந்தக்‌ இழவன்‌ முதற்கை தியா 
யிருக்தால்‌ இரண்டாவ அ கைதிதா னடி த்தவனாவான்‌- இச 
ண்டாவது கைதியென்‌ றேற்பட்டால்‌ முதற்கைதி தூண்டி. 
னவனாவான்‌. 

்‌ உங்கள்முன்‌ கொண்டுவரப்‌ 2பாகிற சாக்ஷியங்ககா 
நாங்கள்‌ விசாரிப்பதோடு நீங்களும்‌ தீரவிசாரித்து உண்‌ 
மையையாரசாய்ந்து, இழவ னின்னவன்‌ என்ற விஷயத்தை 
உறுஇப்படுத்தவேண்டும்‌. கிழவன்‌ இ.ரண்டுபேரில்‌ ஒருவ 
னேயொழிய வேறில்லை என்பது இண்ணம்‌. 

“ஆகையால்‌ ஜட்ஜிசொல்லியபிரஹாரம்‌ தங்கள்‌ முழுக்‌ 
கவனத்தையும்‌ பூர்ணமாய்‌ இதிலேய செலுத்தி ஆராய 
வேண்டும்‌, 
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என்று சுருக்கமாகச்‌ சொல்லி முடித்தார்‌. பிறகு 
சாக்ஷி விசாரணை யாரம்பித்தது. 


முதல்‌ சாக்ஷி ரிஜிஸ்‌ திரார்‌ யா சாமியையர்‌. அவரால்‌ 
நிற்க முடியாததினால்‌, ஒரு நாற்காலியொன்று போட்டு 
சாக்ஷிப்‌ பெட்டியிலேற்றி சத்தியம்‌ செய்தபிறகு அதில்‌ 
வைசகப்பட்டார்‌. அவர்‌ சொல்லியதாவது:-— 

“ என்பெயர்‌ ஜயாஸ்வாமியையர்‌, வயது 24, மதம்‌ 
ஸ்மாரத்தமகம்‌, உசதுதியோகம்‌ ௪ப்‌ ரிஜிஸ்திரார்‌. தற்காலம்‌ 
இருப்பது திண்டிவனம்‌. எனக்கு முதற்கைதியைத்‌ தெரி 
யாது, தெரியவேதெரியாது இரண்டாவது. கைதியை 
நன்றாய்த்தெரியும்‌, என மாமர. ஜனைமி 5௨ நன்றாய்‌ 
ஞாபகமிருக்றெது, அன்றையதினம்‌ சாயங்காலம்‌ என்‌ 
ஆபீஸை மூடிவிட்டு. விட்டிற்குப்‌ போய்‌ க்கொண்டி ரக 
தேன்‌. 3-மணி யிருக்கும்‌ மூடிகிறபொழுது. வழக்கமாய்‌ 
5, 6-வலெவெனை 7-மணிக்கும்‌ மூடுவேன்‌. அன்றையதினம்‌ 
3-மணிக்குச்‌ சாத்தினைன்‌. சாத்இவிட்டு ஸெளந்தரராத 
அக்கிரகாரத்தின்‌ வழியாய்‌ வீ சென்றுகொண்டிருந்‌ 
தேன்‌. நானும்‌ சேவகனும்‌ சாயங்காலம்‌ நடந்துதான்‌ போ 
வத வழக்கம்‌. காலையில்‌ வண்டியில்‌ வருவேன்‌. வீடு போ 
கும்பொழுது ஒரு கோட்டு .புஸ்தகத்தைக்‌ கண்டேன்‌. 
என்முன்‌ இடக்ததனால்‌ பிரித்துப்‌ பார்தீமீதன்‌. வேறு ஒரு 
வருடைய கையெழுத்தாய்‌ இருந்தால்‌ கீழே போட்டிருப்‌ 
பேன்‌. என்‌ சொந்த மாமனார்‌ கையெழுத்து. ஆகையால்‌ 
சிறிது வாசித்துப்‌ பார்த்தேன்‌. வேறு விஷயமாய்‌ இருந்தா 
லும்‌ கீழே பொட்டிருப்பேன்‌. என்‌ இரேடிதர்‌ முன்சபு 
இராமஸ்வாமி அய்யர்‌ கலியாண விஷயமாய்‌ இருந்தது. நன்‌ 
றுய்‌ 5, 6-வரி வாசித்தேன்‌. 4 இன்றையதினம்‌ இழவன்‌ வே 
ஷம்‌ வெகு திறமாயிருந்தது, என்னை யறிந்தவா ஒருவரு 
மில்லை வேலைமாத்திரம்‌ பூர்த்தியானவேலை. 15-மைல்‌ இருக்‌ 

ம்‌ அலைந்தது. மருமகப்பிள்ளை வந்துவிட்டான்‌, வராமற்‌ 
செய்இறாக்கவேண்டும்‌” என்றெழுதியிருக்தது. அதற்குமே 
லிருக்தது எனக்குத்‌ தெரியா து. பிற்பாடு மறுநாள்‌ (முன்‌ 
பைப்‌ பார்த்ததுதான்‌ தெறியும்‌. ச 
25 
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அட்வொகட்‌ ஜெனரல்‌ ஒரு கோட்டு புஸ்தகத்தை 
நிஜிஸ்‌ இசாரிடத்தில்‌ கொடுத்து, £ இதுதானா நீர்‌ அன்றைய 
இனம்‌ பார்த்த கோட்டு புஸ்தகம்‌ ?' என்று கேட்டார்‌. 

“ அம்‌, இதுதான்‌. நான்‌ வாசித்த பாகம்‌ இதோ இருக்‌ 
இறது. “ இன்றையதினம்‌ கழ---.-'!”? என்று காட்டினார்‌ 

கனம்‌ அர்பத்நட்‌--அதை யெனனக்திற்காக வாசிக்க 
வேண்டும்‌ ? | 

கனம்‌ அட்வொஃலஃகட்‌ ஜென.ல்‌--வாசிக்தகா லுளதா 
இய பிசகென்ன ? 

௧-௮ர்‌--ஜுஇரிமார்களின்‌ மனத்தைக்‌ குற்றவாளிக்கு 
விசோதமாகச்‌ செய்துவிடும்‌. 

க- அட்வொ- அப்படியானால்‌ கைதிகளுக்கு விரோத 
மான சாகஷிகளெல்லாரையும்‌ . விசாரிக்கக்கூடாது. ஒவ 
வொரு சாக்ஷி சொல்வதும்‌ உண்மையாயிருந்தால்‌ கைதிக்கு 
விரோதமாயிருக்கும்‌. 

௧-அர்‌_—இரண்டாவ து கைதி இவன்‌ வேஷம்‌ பூண்‌ 
டானா? மருமகப்பிள்ளையை யொளித்தானா?  158-மைல்‌ 
அலைந்தானா ? என்பது இப்பொழுது கேள்வியில்லை, அவர்‌ 
இதற்குமுந்தி ஆயிரம்‌ குற்றம்‌ செய்திருப்பார்‌. இப்பொ 
(திஅ ரிஜிஸ்திராரை யடி. துதவா இனனபென்பது தானே 


க-அட்வொ- எனத. கல்விகற்ற நண்பர்‌, இரண்டா 
வது கைதி, இழவவேஷம்‌ பூண்டானா என்பதற்கும்‌ இந்தக்‌ 
கேஸிற்கும்‌ சம்பந்தமில்லை என்று. உண்மையைப்‌ பாரக்‌ 
கப்போனால்‌ அதில்தான்‌ கேஸின்‌ அதாரம்‌ முழுமையும்‌ 
இருக்கின்றது. இவன்‌ கிழவன்‌ வேஷம்‌்பபொடுவது வழக்க 
மென்று ஏற்பட்டால்‌ அன்றையதினமும்‌ அந்த வேஷம்‌ 
போட்டுக்கொண்டிருப்பான்‌. அல்லத முதற்கைதியைப்‌ 
போட்டுக்கொள்ளச்‌ சொல்லியிருக்கலாம்‌. 

௧-அர்‌--இவன்‌ இழவன்‌ வேவம்பூண்ட அ இவனெழுதிய 
'இனின்றும்‌ ஏற்படுத்துவதுகூடா து, . வேறுசா க்தியங்களைக்‌ 
கொண்டு ஏற்படுத்தவேண்டும்‌, ட ப்ள! 
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க-அட்வொ. இந்த கோட்டுபுஸ்தகத்தைமய டன்‌ 
சாதியாக எடுத்துக்கொள்ளக்கூடா த? 
க- -அர்‌-—(சிரித்துக்கொண்டட) கைதியையே சா க்ஷி 
யாக. விசாரித்துவிடலாமே இதைவிட. 
ஜட்ஜி--(௧. அர்பத்டட்டைரோக்கி) ந இர்டொஞ் த்‌ நீங்‌ 
கள்‌ சொல்வசென்ன ? 
க-அர்‌-— அந்த கோட்டு புஸ்தகத்திலுள்ளதை வாடிக்‌ 
கக்கூடாஅ. 
க-அர்‌-—ஒருவனெழுதியஅ அவனையே குற்றத்திற்குள்‌ 
ளாக்காது. 
க-அட்‌-—அஅமாத்திரமாயிருந்தால்‌ சரிதான்‌. அதை 
யும்‌ ஒருசாக்ஷியமாக ஏன்‌ எடுத்துக்கொள்ளக்கூடாது? 
௧-அர்‌--நீசகள்‌ சொல்வதெல்லாம்‌ வேடிக்கையாகவே 
நக்கன்‌, ரிஜிஸ்திராரையடித்த ர அந்த. 
கோட்டு புஸ்தகத்திலுள்ள தற்கும்‌. என்ன சம்பந்தம்‌ ? 
௧க-அட்‌--௮ந்த நோட்பெஸ்தகம்‌ கைதியினின்று 
அகப்பட்ட தடையமன்றோ ? 
க-அர்‌— அப்படியொன்றும்‌ ருசுவாகவில்லையே இன்‌ 
னும்‌? 
க- அட்‌ வா இனிபமல்‌ ருசுவாகும, 
க-அர- அப்பொழு வேண்ட மென்றால்‌ பார்த்அுக்‌ 
கொள்வோம்‌. 
க-அட்வொ--அப்பொழுது இந்த சாக்ஷியை நாம்‌ 
விசாரிக்கப்‌2பாகிற தில்லைமய : | 
இந்த சமயத்தில்‌ நட்ஜியடிவருமா று உத்தரவளித்தார்‌. 
அந்த நோட்டு புஸ்தகத்தை வாசிப்பதனால்‌ 
எனக்கு ஒருவிதமான பிசகுர்‌ தோன்றவில்லை, அதிலிருப்‌ 
ப்தைக கொண்டு கைதிக்கு விரோதமாய்‌ நாம்‌ ஒன்றும்‌ 
ஏண்ணக்கூடாஅ.' 
க-அர- தாங்கள்‌ சொல்லியதைத்‌ தயவுசெய்து த்‌ 
சத்தி லெழுதவேண்டும்‌. 
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ஜட்ஜி அப்படியே யெழுதினார்‌. 
க-அர்‌— அந்த ரோப்பி ல முழுவ 
அம்‌ வாரிக்கப்போகிறிர்களா இப்பொழுது ? 
க-அட்வொ-ஐ-ரிகளுக்‌ இஷ்‌.டமிருந்தால்‌. 

௧-௮ --(ஜட்ஜியைகோககி) ஒருவனைப்‌ பழைய சூழ்தல்‌ 
களினால்‌ புதிதாகக்‌ குகிறவாளியா கிகி சட்‌ 
டமில்லைே 

ஜட்ஜி நட அனசெய்த குற்றங்களைநொக்கி வாசிக்கப்‌ 
போலல்ல 

னப சாட கா சரிதான்‌. 

மறுபடி.யும்‌ ரிஜீஸ்திராசை விசாரித்தார்கள்‌. . 

இந்த கோட்டுப்புஸ்தகத்திலுள்ள கையெழுத்த என்‌ 
மாமனாருடையததான்‌. அட்டையில்‌ போட்டிருக்கிற பெய 
ரும்‌ அவருடைய சான்‌, உள்‌ ளே பொட்டிருக்கெ.அம்‌அவ 
நடையே, இது என்மாமனாருடையது என்பதற்குச்‌ சந்‌ 

தேகமில்லை, என்னையடி த்தவர்‌ மாமஞர்தான்‌, இப்பொழுது 
நிச்சயமாய்ச்‌ சொல்வேன்‌. இப்பொழுது என்றது இந்த 
நோட்டுபுஸ்தகத்தை வாஇத்தகனால்‌. அதற்குக்‌ காரணம்‌ 
இந்த கோட்டில்‌ உள்ள விஷயம்தான்‌. இராஜகோபாலையர்‌ 
பெண்‌ கலியாணத்தின்போது--' 

க-அர்‌--இஃ்தென்ன ? இசாஜகோபாலையர்‌ கலியாண 
விஷயம்‌ இப்பொழுதென்சத்துற்கு ? 

உட்ஜி--சாகதிசொல்வதை சொல்லட்டும்‌. 

ஆஃ -அர்_ரிஜீஸ்திராபையடித்த ந்த்‌ வேண்டிய 
மட்டும்‌ சொல்லட்டும்‌. 

க்‌ உட்ஜி--ரிஜிஸ்‌ திராரை படித்தவன்‌ இரண்டாவது கை 
இயென்று நம்புவதற்கு தியாயய ட பரம்‌. 

௧-அர--நியாயம்‌ அந்த கோட்டுப்புல்‌ சகத்திலுள்ள 
விஷயர்தானே. 

௧க-அ௮ட்வொ--அ௮ந்த கோட்டுப்‌ புஸ்தகத்தைப்பற்றி 
யொன்றும்‌ சொல்லக்கூடாது போலிருக்கன்றதே ! | 

ஒட்ஜி அடியில்வருமாறு உத்தமவுசெய்தார்‌. 


14-வது அத்தியாயம்‌. 389 


“ சாகூநிசொல்வதைத்‌ தடுப்பதற்கு யாதொரு நியாயமு 
மில்லை ? ' 

க- அர சாக்ூதிசொல்வதைத்‌ தடுக்கவில்லை, எமது 
நண்பர்‌ கேட்டகேள்வி பிழையென்று சொல்லவந்தேன்‌. 

ஐட்ஜி அந்தக்‌ கேள்வியில்‌ எனக்கு ஒருபிசகுந்‌ 
தகோன்றவில்லை. 

ரிஜீஸ்திரார்‌ பிறகு சொல்லவாரம்பித்தார்‌. *இராஜூகா 
பாலையர்‌ பெண்‌ கலியாணத்தின்‌ போது ஒருகழவன்‌ பலவித 
மான அக்கிரமங்கள்‌ செய்தான்‌. அந்தக்கழவன்தானே 
என்று என்மாமனார்‌: இதில்‌ எழுஇயிருக்கன்ளார்‌. மேலும்‌ 
அந்தக்கிழவன்‌ ஒருவிதமான உடுப்பு அணிந்திருந்தானெ 
ன்றும்‌ தெரியவருகிற அ. 

க-அட்வொ- அந்தஉ டுப்பைப்பற்றிச்சொல்லிய பாக 
ததை வாசியுங்கள்‌, 

ரிஜிஸ்திரார்‌ நோட்பெஸ்தகத்கைத்‌ திறந்து வாகித்‌ 
(பத்தியம்‌ ஆலம்‌ அண்டு கம்பெனியில்‌ தைத்த உடுப்பு விண்‌ 
போகுமா ! அதையணிந்தவுடன்‌ உருவத்தையே மாற்றி 
விதிறது, போட்டுக்கொள்கிறதும்‌ கழத்றுகிறதும்தான்‌ 
கஷ்டம்‌ தேகத்தோடி எவ்வளவு ஓத்தாற்போலிருக்நின்‌ 
ற ! நல்லவேடிக்கை ! மீசை ! கிழவன்‌ ! நன்றாய்‌ ஏமாந்து 
போனார்கள்‌ ''' என்றவுடன்‌ ௧-அட்வொகேட்‌ ஜெனரல்‌ 
போ அமென்றார்‌, 

க-அட்வொ-உங்கள்‌ மாமனார்தான்‌ உங்களையடித்த 
தாகச்‌ சொன்னீர்களே ! வேறே யெவசாவது இதேயுடுப்‌ 
பை யணிந் தகொண்டு அடி. க்கலாமே 

ரி-அவரிடத்தில்‌ உள்ள உடுப்பும்‌ புஸ்தகமும்‌ அவ 
ரேகெொடுத்தாலொழிய வேறு எவரும்‌ எடுத்துப்போ 
யிருக்சமாட்டாரகள. 

க-அட்வொ- அவருடைய அண்டுகோளினால்‌ வேறு 
யாராவது அவற்றை பணிர்துகொண்டிருக்கலாம்‌. 

ரி- இருக்கலாம்‌. 

க-அர்பத்நட்‌ எதிர்விசாரணை செய்தார்‌. 
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௧-௮1-- அவருடைய அண்டுகோளிலை என்றிரே ! 
அவருக்கும்‌ உமக்கும்‌ க்தி உண்டா £₹ 

ரி இல்லை 

த -அர்‌---சறி தனுமில்லையே 2 

ரி-கொஞ்சங்கூட இல்லை. 

௧- அர்‌_மிகவும்‌ பக்ஷமாகத்தானே யிருந்தார்‌ 2 

ஆம்‌, 

க-ா--அவவளவு பக்£மாயிருக்தவர்‌ ல்‌ றில்‌ 
யாரையாவது தூண்டிவிடுவானேன்‌ ? 

ரி--அதுதான்‌ தெரியவில்லை. 

க-அர்‌-—தெரியாதபொழு து அவா அூண்டினா என்று 
என்ன சாரணங்கொண்டு சொன்னீர்‌ 2 

ரி உடுப்பும்‌ நோட்டு புஸ்தகமும்‌ அவருடைய கை 
யைவிட்‌ அவரத அனுமதியில்லாமல்‌ போயிருக்கமுடி 
யா து. 

௧-அர--அவ்வளவு இரகஸியமான நோட்டுப்‌ புஸ்தக : 
தீதை வேறு எவரிடத்திலேனும்‌ கொடுப்பாரா ? 

ரி--மிகவும்‌ அந்நியோர்நியமாயிருந்தால்‌ கொடுத 
இருப்பர்‌. 

க-அர்‌_— இரண்டாவது கைதியும்‌ முதற்கைதியும்‌ அந்‌. 
நியோந்நிய மானவர்களா ? 

ரி எனக்குத்‌ தெரியாது, 

க- -அர்‌-நீங்கள்‌ என்னசொல்‌இிறீர்கள்‌ ? நோட்டுப்‌ 
புஸ்தகத்தையும்‌ உடுப்பையும்‌ ஒற்றுமையுள்ள இநகத 
னொறுவனிடம்‌ கொடுத்து டத்‌ யடி.த்துவரச்சொன்‌ 

ரசி 
ர ரி---கானப்படி. சொல்லவில்லை. 

க-அர்‌--'வேறு என்ன ? 

ரி காட்டிப்புஸ்தகமும்‌ உடுப்பும்‌ இவர்‌ கொடுத்துத்‌: 
தான்‌, வேறு ஒருவன்‌. கையில்‌ பொயிருக்கவேண்டும்‌. 

க- அர்‌ யாராவது திருடிக்கொண்டு போயிருக்கக்கூ 
டாதா ₹ 


ரி- சிரு இடத்தில்‌ வைத்‌ இருக்கமாட்டார்‌. 
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க- அர--திருடும்படியான இடம்‌ என்று உண்டா ? 

ரி-எங்கேயாவது ரகசியமான இடத்தில்‌ வைத்திருப்‌ 
பார்‌. 

௧-அர்‌--சகசியமான இடத்தில்‌ திருடன்‌ வரமாட்டானா? 

ரி வாக்கூடும்‌, 

௧-அர--திருடன்‌ எடுத்துப்போயிருந்தா லும்‌ இருக்க 
லாம்‌? 

ரீ-— இருக்கலாம்‌. 

_ க- அர உம்முடையபேரில்‌ தாூண்டிவிட்டிருக்கமாட்‌ 

டார? 

ரி தூண்டிவிட்டதற்குக்‌ காரணம்‌ தெரியவில்லை. 

க- அர தூண்டி விட்டிருப்பாபென்று நினைக்கிதீர்‌ ? 

॥-- எனக்கு ஒன்றும்‌ தோன்றவில்லை. | 

கனம்‌ அர்பத்டட்‌ தம்முடைய எதிர்விசா. ரணை முடிந்த 
தாகக்கூறினா, 

காமுண்ணிமீஞான்‌ எழுந்திருந்தார்‌. இவர்‌ முதல்‌ கைதி 
திறத்து வக்கீல்‌ என்று கற மறந்துபோனோம்‌. 

காருண்‌--இரண்டாவஅ கைதி தூண்டினதாகக்‌ கூறி 
னீர்களெ ! முதற்கைதியைக்‌ அண்டியிருக்கமுடியுமா ? 

ரி--முதற்கைதியைப்பற்றி யெனக்கு ஒன்றும்‌ தெரி 
யா அ. 

காருண்‌—உம்மிடத்தில்‌ விரோதம்‌ ஒன்றுமில்லை ? 

ரிவிரோதமுமில்லை, சினேடதமுமில்லை. 

கா-— இவ்வள வுதான்‌ நான்‌ கேட்கவேண்டிய அ. 

க-அட்வொகேட்‌ ஜெனரல்‌ மறுபடியும்‌ எழுந்திருக்‌ 
தார்‌, £ உம்முடைய மாமனார்‌ தூண்டியிருப்பென்று உமக்‌ 
குத்‌ தோன்றுகிறதா ?' 

ரி. தோன்றுகிற த. 

க-௮ட்‌ வொ-எம௮ நண்பர்‌ கேட்டபொழுது இல்லை 
என்றி 2.7? 2 NAW 

ரி--கா.ரணந்தெரியவில்லை யென்றேன்‌. 


அவரும்‌ உட்‌ காரந்தார்‌. 
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ஐட்ஜி--ரீங்கள்‌ சொல்லுவது இதுதானே? 4 உடுப்பு 
உம்முடைய மாமனாருடைய கையைவிட்டுப்‌ போயிருக்கிற 
தைப்‌ பார்த்தால்‌ அவர்‌ 'தாண்டியிருக்கவேண்டுமென்று 
தோன்‌ அறெ.அ, அதற்குக்‌ காரணம்‌ தெரியவில்லை.” 

ரி அம்‌. 

ஜட்ஜி--கோட்டுப்‌ புஸ்தகத்தை வேறொருவனிடம்‌ 
கொடு த்ததற்குக்‌ புது “து தடப்‌ 2 

ரம்‌. 

இத்துடன்‌ நிஜிஸ்தரார்‌ விசாரணை முடிந்தது. 

பிறகு இரண்டாவது wi பர்‌ ரிஜிஸ்‌திரார்‌ சேவகன்‌. 
அவன்‌ சொல்லியதாவது:--* நானு மென்‌ எஜமானனும்‌ 
ஜூன்மீ” 5௨ வீட்டிற்குத்‌ திரும்பிக்‌ கொண்டிருந்‌ஃ தாம்‌. 
ளெளர்தரராஜ அக்கிரகாரத்தின்‌ வழியாய்ப்‌ போனோம்‌. 
என்றைக்கும்‌ அதன்‌ வழியாய்ப்போவதில்லை. அன்றைய 
இனம்‌ அவவாநுபோே னாம்‌. இன்னும்‌ இலெராட்களிலும்‌ அம்‌ 
மார்க்கமாய்ப்‌ போவ ண்டு. வீட்டிற்குச்‌ சிறிது தூரத்‌ 
திற்ப்பால்‌ ஒரு கிழவன்‌ ஓடிவந்து எஜ தவை தா்‌. 
அடிக்கும்பொழுது நான்‌ அருகில்‌ இல்லை. நான்முன்னாலே 
போய்க்கொண்டிரும்‌ தென்‌. ஜயையோ என்று போடுகிற 
கூச்சலைக்கேட்ட அந்த இடத்தை நோக்கியோடினேன்‌. 
எஜமானர்‌ கீழே விழுந்திருந்தார்‌, அவரைச்சுற்றி இரத்த 
வெள்ளமாயிருந்தது, கிழவன்‌ கையைச்‌. சேவகன்‌ பிடித்‌ 
_ இருந்தான்‌. அவன்கையில்‌ தடியொன்று இருக்கது. இதா 
யிருக்கிறது தானது. பிறகு ஒருவண்டியில்‌ தூக்கிப்போட்டுக்‌ 
கொண்டு விடுபோய்ச்சோரக்தோொம்‌ அன்றையதினம்‌ இசாத்‌ 
இரிமுழுவதும்‌ நான்‌ அங்கவேயில்லை, கிழவன்‌ கையில்‌ 
கோட்டுப்‌ புஸ்தகததை நான்‌ பார்க்கவே யில்லை. 
க-அட்வொ-ஆகொபார்‌ ! இரண்டுபேர்‌ கைதிகள்‌ 
நிற்கிரார்களே ! யார்‌ அந்த கிழவனாயிருக்கக்‌ கூடும்‌? | 

ரிஜி-ே சே எஜமாற்களூ க்கத்‌ தெரியாதா 1. அதான்‌ 
லோகப்பிரித்தமாயிருக்கறெதே ! - 
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க-அட்வொ- ௮ தல்லடா! யாருக்குக்‌ கிழவன்‌ வேஷம்‌ 
போட்டால்‌ நீ பார்த்த கிழவன்‌ போலி ப்பான்‌ ? 

'ரிஜி-ே ௪-௮௮ $e சொல்லமுடியா அ... 

க-அட்வொ- மான்‌ கேட்கவேண்டிய த இவ்வளவு 
தான. 

க-அர்பத்‌-— உயரத்தில்‌ நீ பார்த்த இழெவனைப்போல்‌ 
இரண்டு பரில்‌ யாராவது கிருக்றோர களா 2 

ரிஜி-2௪--உயரத்தில்‌ நான்‌ பார்த்தகழவன்‌ அதிகமா 
 யிருப்பன்‌, 
அவ்வளவுதான்‌ அவர்‌ கேட்டார்‌. 
காருண்ணி மீனா னொன்றுங்‌ கேட்கவில்லை. 
மூன்றாவது சாக்ஷி செல்லம்‌ என்ற சுப்பிரமணி 
்‌ யன்‌ அவன்தான்‌ தன பள்ளிசுச உடத்திலிருந்து வீட்டி ற்குப்‌ 
போனதாயும, போகும்வழியில்‌ தீன்னையிடித்தாற்போன் அ 
ஒருகிழவன்‌ அடி ஙை கய மார்‌ போடினதாயும்‌, ஓடும்பொ 
முது கோட்டுப்புஸ்‌ தகத்தைப்பறதி யேதோ பேசினதாயும்‌, 
ரிஜிஸ்திராசை யோடியடி தததாயும்‌, தான்றான்‌ முதன முதல்‌ 
ூயையோொவென்று கதுறினதாயும்‌; பிறகு கும்பல்கூடின தா 
யும்‌ சொல்வதற்குள்‌, கோரட்டின்படிக்‌ கருகல்‌ ்‌ வழியை 
விடடா ! சண்டாளா ! 2 ' என்ற சத்தம்கேட்டது. கோர்‌ 
ட்டி.லுள்ளவர்கள்‌ எல்லாரும்‌ திகைத்தனர்‌ , பையன்‌ தைரிய 
மாய்‌ £ அப்படிக்‌ கூச்சல்‌ போகிறது என்தாயார்‌, என்னை 
யெங்கே கொன்றுவிடப்‌2பாகிறீர்களோ வென்று அவள்‌ 
பயப்படுதிறாள்‌ ' என்றான்‌. 

உட்ஜி ய்வளை யழமைத் அவர ச்சொல்லி ன்ன கர்த்‌ 
தில்‌ உட்காரவைத்தார்‌. 

க-அட்வொ பையனைநோக்கி கைதிகையில்‌ கோட்டுப்‌ 
புத்தகத்தை நீ பார்த்தாயா ?' என்றுகேட்டார்‌. 


பையன்‌— நான்பார்‌ க்கவில்லை 


க-அட்வொ-- மொட்டு. புத்கசத்தைப்யத்தி யென்ன 
பேசிக்கொண்டி ருந்தான்‌ இழவன்‌ ? 


ம ட்ப தத்தி 
யன? 
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பையன்‌-— என்னவோ பேசிக்கொண்டே மயாடினான்‌, என்‌ 


காதில்‌ விழவில்லை. 


க-அட்வொ-ழெவன்‌ கையிலிருந்து சோட்டுபுத்தகத்‌ 
தை யெறிவனை நீ பார்க்கவில்லையா ? 


பையன்‌---நான்பார்க்கவில்லை. 

க-அட்வொ--என்விசாரணை முடிந்ததது. 

அரபத்நட்‌ ஒன்றும்‌ கெட்கவில்லை. காருண்ணிமீனுலு 
மெொன்றுங்‌ கேட்கவில்லை, 

நாலாவது சாக்ஷியை விசாரிப்பதற்குள்‌ ஜட்ஜி கடிகா 


டல்‌ 

சத்தைப்பார்ததார்‌, 4-மணியாயிருந்தது, இரசண்டாந்தசம்‌ 
போஜனங்உட இன்றித்‌ தான்‌ வேலைசெய்ததற்காக மிக்க 
வாச்சரியப்பட்‌ட இன்றையதினம்‌ இதுவரையிலும்‌ போ 
அம்‌ பாக்கிசாஷிகள்‌ நாளையதினம்‌ விசாரிக்கப்படும்‌ என்று 
எழுந்து போனார்‌. 

இரண்டாவது கைதி காராயணஸ்வாமியையருக்கு 
இராஜகோபாலையர்‌ ஜாமீன்‌ கொடுத்திருந்ததால்‌, அவரை 
விட்டு விட்டார்கள்‌. முதற்‌ கைதியை மாத்திரம்‌ ஜெயிலில்‌ 
கொண்டு போயடைத்தார்கள்‌ 

அன்றையதினம்‌ சாயங்காலம்‌ இராஜகோபாலையர்‌ தன்‌ 
பக்கத்து விட்டி காராயணஸ்வாமி அய்யரை யழைத்து 
வரும்படி தன்‌ சேவகளையனுப்பினார்‌. 

. நாராயணஸ்வாமி அய்யர்‌ பாரியாள்‌ சுந்தரியம்மாள்‌ 
கதவைத்திறந்தாள. சேவகன்‌, 'நாசாயணஸ்வாமிஅய்யர்‌ இரு 
க்கர.ரா;' என்றதற்கு (இன்னும்‌ வரவில்லை” என்று பதில்‌ 
சொல்லிவிட்ட கதவைத்‌ தாழ்ப்பாளிட்டுக்கொண்டாள்‌. 

அன்றையதினம்‌ இராத்திரி இராஜகோபாலையர்‌ அகத்‌ 
தில்‌ மருமகப்பிள்ளை இராமஸ்வாமி அய்யருக்கு விருக்து 
நடந்தது. ரிஜிஸ்திரார்‌ லயாஸ்வாமி அய்யர்‌ தன்மாமனாமைக்‌ 
காண்பதற்கு வெட்கமா யிருக்கிறதென்று புதுப்பாளையத்‌ 
இலேயே ஒருஹோட்டலில்‌ இருர்அவிட்டார்‌. 

அன்றையதினம்‌ இராத்திரி ஒன்பஅமணிக்குத்‌ திரும்‌ 


பவும்‌ சசவகனையனுப்பி நாராயணஸ்வாமி அய்யரை பார்‌ 
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த்‌.துவசச்சொன்னார்‌. சேவகன்தான்‌ கதவைப்‌ பத்து பஇனை 
ந்‌தக£ம்‌ இடித்ததாகவும்‌ யாதொருபதிலும்‌ ஒருவரும்‌ கூற 
வில்லை யென்றும்‌ வர துசொன்னான்‌. இராத 2கோபாலையர்‌ 
தான்‌ நாமீன்கொடுித்திருந்தபடியால்‌ எங்கே யோடி.விடப்‌ 
போஇ சோ எனப்‌ பயங்கொண்டு திருமபவும்‌ சேவகனை 
யனுப்பிக்‌ கதவை யாமேனுந்‌ திறக்கும்வரையும்‌ இடிக்கும்ப 
டியாய்ச்‌ சொல்லியனுப்பிஞர்‌. 

சேவகன்‌ மறுபடியும்போய்க்‌ கதவைச்‌ தட்டினான்‌. 
' ஓ! அம்மா! ஓயா ! 8யோ ஒஓலஓவ்‌ ! ஓஒஅம்மோவ்‌ ! 
டப்டப்டப்‌ ! ஏஏஏ சுந்தரியம்மோவ்‌ ! ஒஒஓ நாராயண 
ஜயோல ! டப்டப்டப்‌ ! இருக்கேங்களா ? போய்ட்டேங்‌ 
களா ! கைபோகுதே ! ஓ அம்மோவ்‌ ! டப்டப்டப்டப்‌ ' 
என்பதற்குள்‌ கும்பகர்ண நித்திரையினின்றும்‌ எழுந்தவள்‌ 
யொன்று சுந்தரியம்மாள்‌ ( யாசடா௮.ு?" என்‌ றுகேட்டாள்‌. 
்‌ உதி ரொடிருக்கேங்களே ! அஅவே போதும்‌ ! என்றான்‌. 
சேவகன்‌. “என்னடா வேண்டும்‌ ?' என்று சிறிதுகோபத்‌ 
துடன்‌ கேட்டாள்‌, 

£ பலே கொபமாயிருக்குதே : கைரநொவுஅு. க்குக்‌ 
கோொபம்வல்லை. நன்னாய்ப்‌ படுத்துக்கிட்டு இருர்தாட்டு பமல 


ட்‌. தத ர 
கோபமாயிருக்கே ! என்றுான்‌' சேவகள்‌. 
்‌ வேண்டியதைச்‌ சொல்லடா !' என்றாள்‌ மறுபடியும்‌, 


்‌ ஐயாயிருக்காங்களா ?' என்று சேவகன்கேட்டான்‌. (யா: 
வக்கு சுரம்‌ படுத்திருக்றொர்‌ ' என்றாள்‌. 
்‌ இஅக்குத்‌ தானமமா கூப்பிட்டேன்‌! இம்மே சும்மாப்‌. 
படக க்குக்‌ க ! என்று இராத : கோபாலையரிடத்தில்‌ செ 
ன்று ்‌ அவருக்கு ஜாமுங்களா ' என்றான்‌. வீட்டிலிருக்‌ 
இறது போதும்‌ என்து தன்‌ கவலையை நீக்கினார்‌ 
மறுகாள்‌ விடியற்காலமே குடுகுடுப்பாண்டி தக்கல்‌ 
கச துகி யங்‌ வீட்டினெதிரில்‌ நின்றுகொண்டு 
்‌ சுகம்வருகுது : | சகம்வராகுஅ குடிகுடிகுடு. இந்த விட்டு. 
லயாவுக்குதீ தாசில்‌ வேலை யாகப்‌ போகுது | தாசீல்வேலை. 
யாகப்போகுது! இந்தவீட்டு வயா சுகம்மா. இருக்கணம்‌! 
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(கதவைத்‌ இறந்துகொண்டு சுந்தரியம்மாள்‌ வருவதைப்‌ 
பார்‌ தீத) எங்கம்மானைப்பார ததா இராஜாத்திபோலே இருக 
குது! இந்த அம்மா கையினலே ஒறு வஷ்த.ரம்‌ கொடுக்க 
வேணும்‌! ஒரு வஷ்தரம்‌ ர க. குடுகுடுகுட 
இந்த அம்மா தங்கக்கையிலை ! தங்கக்கையினலே ஒரு 
வஷ்தரம்‌, கிழிஞ்சவஷ்தரம்‌ கொடுக்கவேணும்‌ ! இந்த 
அம்மா முகத்தைப்பா த்தாலேஎஎஎ௭௪ போதும்‌! என்‌ அம்‌ 
மா ! குமிகுடு_—' என்பவனை நோக்கி சுர்துரியம்மாள்‌ “போ 
டா! போ! இங்கே கிழிந்தவேஷ்டியேயில்லை ! உனக்காக 
புதுவேஷ்டியைல்‌ கிழித்தும்‌ கொடுக்கவேண்டும்‌ ! போ! 
ம்பா!” என்றாள்‌. அவ்வாண்டி * உங்க தீங்கவாயினாலே 
தங்கப்பெேச்சு பேகிநிளை ! அதுவே போதும்‌ ! நீங்க ஒண்‌ 
ணச்‌ கொடுக்கவாணாம்‌! தேவாமுருதும்‌! தேவாமுருதம்‌ 
மியாலே யிருக்குது உங்கபேச்சு ! திர தம்தர ந 
என்று இன்னுமுரக்க அடித்தான்‌. “ இதேதடா இது 
தலைவேதனை என்று சுந்தரியம்மாள்‌ சன க க 
மிக்கொண்டு உள்ளேபோய்விட்டாள்‌, . குடு குடு குடு? 
என்று ஒரு நிமிஷம்‌ வரையிலும்‌ அடித்தும்‌ ஒருவரும்‌ 
விவக குகள்‌ கோபம்வற்து, * இழவுபுறப்படுஅ ! ! 
இழவு புறப்படு ! இன்னிய இனத்துக்குள்‌ இழவு புறப்ப 
டுது | சாயந்திரத்துக்குள்‌ இந்த வீட்ல பணம்‌ புறப்ப 
டுது ! புணம்‌. புறப்படுது ! என்று தன்‌ உடுக்கையினால்‌ 
உரக்க அடித்துக்கொண்டே போய்விட்டான்‌. 
்‌ ' அன்றையதினம்‌ 7-மணிக்குத்‌ தேயிலைத்‌ தண்ணீர்‌ 
தீயாராக்கவைத்அக்‌ெ காண்டு இன்னும்‌ நாராயணஸ்வாமியை 
யர்‌ எழுந்திருக்கவில்ல்யே யென்று சுந்தரியம்மாள்‌ அவர்‌ 
படுத்திருந்த அறையின்கதவைத்திறக்கச்‌ சென்றாள்‌. அது 
உள்ளே தாழ்ப்பாள்‌ போட்டிருந்ததைக்‌ கண்டு இரண்டு 
மூன்று தரம்‌ மெதுவாய்த்தட்டினாள. அதற்காம்‌ஜன்‌ அம்‌ பதி 
லில்லாமற்போகவே உரக்க இடித்தாள்‌. அதற்கும்‌ பதிலைக்‌ 
படை 
நேற்றையதினம்‌ இரண்மெணிவசைக்கும்‌ இராத்திரி 


ஆச திரக்காமே, அதனாற்றான்‌ விழிக்கவில்லையோ ஒரு 


14-வது அத்தியாயம்‌. 397: 


வேளை ' என்று தன்‌ மனதிலெண்ணிக்கொண்டு இராதகோ 
பாலையர்‌ சேவகன்‌ கதவைத்தட்டியதினும்‌ பதின்மடங்கு; 
அதிகபலமாகத்‌ தட்ட வாமம்பித்தாள்‌. அதற்கும்‌ பதில்வர 
வில்லை. வேடிக்கை யிப்பொழு அதா செய்றது ! மணி] 

யிற்றே ! வேண்டுமென்று படுத்திருந்தால்‌ நானென்ன 
செய்வேன்‌ ! இராதகோபாலையரிடத்தில்‌ பயமாயிருந்தால்‌ 
நானெழுப்பினால்‌ எழுந்திருக்கக்கூடாதா? டீ வைத்துஆறிப்‌ 
போஇன்றஅ, எழுந்திருங்கள்‌ !' என்று கதவையிடி த்தாள்‌. 
அதற்கும்‌ பதிலில்லை, 

(நேற்றைய இராத்திரி இசாதகோபாலையர்‌ சேவகனிட 
தீதில்‌ ஜுரம்‌ ஏன்று சொல்லச்சொன்னா 3.7 ? உண்மையி 
லேயே ஜுரம்‌ வந்தவிட்டதோ ? காலையில்‌ சனீஸ்வரன்‌ 
போலே அந்தச்‌ சண்டாளன்‌ வந்து இழவுபுறப்படும்‌ என்‌ 
ரூனை, யையோ ! ஈசுவரா! என்னைத்தெருளவில்‌ விடவேண்‌ 
டாம்‌!' என்று இராஜகோபாலையர்‌ அகத்திற்கொடி காமா க்ஷி 
யம்மாளிடம்‌ தான்‌ பர்த்தா பக்ெகையறைக்‌ கதவை: 
யிடித்ததாகவும்‌, ஒருபதிலும்‌ யாரும்‌ சொல்லாததாகவும்‌ 
கூறினாள்‌. காமாக்‌ யம்மாள்‌ அதை இராஜகோபாலையரிடத்‌ 
இற்‌ சொல்லவே, இராஜபகாபாலையர்‌ சென்று அதே கத 
வைத்‌ தட்டினர்‌, பதிலில்லை. ஜன்னற்‌ கதவைப்போபய்ப்‌ பார்‌ 
த்தார்‌, அது வட்பக்கத்தில்‌ சங்இலியிட்டிருக்தது, அதை. 
| )-த.ரம்‌ தட்டினா பதிலில்லை பிறகு இரண்டு தச்சர்களை 
யழமைத்துவசச்சொல்லிச்‌ கதவைப்‌ பெயர்க்கச்சொன்னர்‌. 

ஓடறாயிருந்த கதவை 10, 15-ஆய்ச்செய்அ உள்ளே 
சென்றதும்‌ அடடா ! நாராயணஸ்வாமியையர்‌ தீராத்‌ அயி 
லில்‌ அமர்ந்து ஊசலாடுவதைக்கண்டார்‌ இராஜமீகாபாலையர்‌. 
ஜன்னல்‌ கதவைத்‌ திறந்ததும்‌ உள்ளே இருக்கிற விஷயம்‌, 
நன்றாய்‌ வெளிப்பட்டது. | 

உயர்ந்த உத்திரத்திலுள்ள கொக்தியொன் றில்‌ ஓலா அங்க 
வஸ்‌ திரம்‌ கட்டியிருந்தது. அர்த அங்க வஸ்‌திரத்திற்கு 
இன்னும்‌ ஒரு நுனி நாராயணஸ்வாமியையா்‌ கழுத்தில்‌ 
மாட்டியிருந்த.து. கட்டி.லில்‌ மெத்தை, தலையணைகள்‌ போ 
ட்டபடி யே இருந்தன, ஒரு மமதையின்பேரில்‌ விளக்‌ 
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கொன்று அணைத்து வைத்திருந்தது அதே மேஜை 
யில்‌ கடி.தம்‌ ஒன்று முத்தியைபோட்டு “இராஜ ”கோபாலையா்‌ 
என்று மேல்விலாசம்‌ எழுஇவைத்திருந்த.து. க..,சத்தை 
யெடுத்துத்‌ தன்‌ பையில்‌ போட்டுக்கொண்டு தன மருமகப்‌ 
பிளளையும்‌ தானுமாக நாராயணஸ்வாமியையா _ கழுத்தில்‌ 
சுருக்கை யவிம்த்தார்‌. பிராணன்‌ முன்னாலேயே போய்‌ 
விட்டதென்று வைத்தியமைக்‌ கூப்பிட்வெரச்‌ கின 
வைத்தியரும்வங்‌அ மூன்ற மணி நெரத்திற்கு முன்னாலேயே 
பிராணன்‌ போயிருக்க வேண்டெிமென்‌ ற கூறினார்‌, 


அப்பறம்‌ நடந்ததைச்‌ த்‌ னு எல 2 மார்‌ 
பிலும்‌ வயிற்றிலும்‌ எல்லாரும்‌ அடி தீஅக்கொண்ட. அம, 
மீனாக்ஷி ஓடிப்‌ போனதைவிட அதிகமாகக்‌ கும்பல்‌ கூடியதும்‌. 
புருஷர்கள்‌ எல்லாரும்‌ வா சற்றிண்ணையி ௮ட்கார்க்திருக்கு. 
அம்‌, இடைகமி முதற்கொண்டு தாழ்வாரம்‌. வரைக்கும்‌. 
- பெண்கெளுட்கார்ந்ததும்‌, நாரர்யணஸ்வாமியையர்‌ பிள்ளை 
கருமஞ்செய்த அம்‌, நெருப்புப்போட்ட அம்‌ இவைகளெல்- 
லாம்‌ நான்‌ சொல்லாமலே படிப்பவர்‌ பகி ப 

அன்றையதினம்‌ இராகோபாலையர்‌ &ே மகார்ட்டிற்குப்‌. 
போகவில்லை. அகால வருவதற்மீக இரண்டுமணி 
யாயிற்று, பிறகு போறனத்தை முடித்துக்கொண்டு தனி. 
யாய்‌ தன்‌ ஆபீஸ்‌ அறையில்‌ உட்கார்ந்து காலையில்‌ தன்‌ 
அசைச்சொக்காப்ப்பையில்‌ போட்டிருந்த கடிதத்தை எடுத்‌ 
அப்படிக்க ஆரம்பித்தார்‌. அதை வாசிப்பதற்கு | மணி 
மநரம்பிடித்தது என்றால்‌ அதன்‌ நீள தீதைப்பற்றி நான கூற 
வேண்டியதில்லை. அவ்வல்‌ பெரிய கடிதத்தை. இதே அத 
இயாயத்தில்‌ போடுவதை விடவேறு அத்தியாயம்‌ ஆரம்பப்‌ 
பது உசிதம்‌ என்அகருதி விகே அமக மு உக்கிறேன்‌, 


ட்‌ எனமக, 
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உண்மையறிவு. 


இராதகோபாலையருக்ரு நாராயணஸ்வாமியையா எழு 
தியகடிதம்‌ வருமாறு; 

ஐய ! தாங்கள்‌ செய்த குற்றங்களைத்‌ தாங்களே வெளி 
யிரிபவர்‌ இவ்வுலகில்‌ சிலர்தானுளர்‌. அச்சிலரும்‌ அவ்வாறு 
வெளியிவெதற்குக்காரணமாகப்‌ பிறராவதுஇவ்விதம்‌ செய்‌ 
யாமலிருக்கட்டும்‌என்இின்றனர்‌. யான்‌ அத்தகைய மனுஷாக 
ளிலொருவன்‌ அல்லன்‌. என்போல்‌ யாதொரு முகாந்தாமு 
மின்றிக்கையொன்றே நன்பயனாகக்கொண்டு இவ்வளவு 
திமைகளைப்புரிந்தவர்‌ எங்கும்‌ எக்காலத்தும்‌ இலர்‌ என்பது 
திண்ணம்‌. ஆகவே யான்‌ செய்த குற்றங்களை யானே வெளி 
யிவெடதென்னெனின்‌ என்னிட்டம்‌ என்க. 

யானிதற்குச்‌ செலுத்திய புத்தியும்‌, யுத்தியும்‌, வேறே 
ஈல்விஷயம்‌ எதற்கேனும்‌ செலுத்தியிருப்பனேல்‌ புரவல 
ரும்‌ பாவலரும்‌ புகழும்‌ புனிதனாய்‌ விளங்குவனென்பதற்‌ 
கையமில்லை. அவ்வாறிருக்க, ஏன்‌ திவிஷயத்தில்‌ செலுத்தி 
னேன்‌ என்பீமேல்‌, அதற்கு உத்தரம்‌ யான்‌ இயம்பேன்‌ 
மான மனம்‌ அவவா றிருந்த தென்க. 

யான்‌ பிரவேசபரீக்ஷை வரைக்கும்‌ படித்தேன்‌. அப்‌ 
பரிக்ஷையிலும்‌ தெறினேன்‌, உங்களுக்கே தெரியவரலாம்‌ 
முதல்‌ வகுப்பில்‌ தெறினனென்று. 

கும்ப சாணத்தில்‌ அவவகுப்பில்‌ யான்‌ படிக்கும்‌ 
பொழு.து எனக்கு வயது 20-இருக்கும்‌ என்‌ பக்கத்தில்‌ 
ஓர உபாததியாயா இருந்தனா, அவரா குமரி அதிரூபவதி 
யாயும்‌ இராதை யென்னும்‌ நாமதேயத்தை யுடையவளர 
யம்‌ இருப்பதை யான்கண்டு உருவிலான்‌ பட்பபாணங்கள்‌ 
என்‌ மனதைத்‌ அளைக்க அத்‌ துண்ணிடையை, யாருமிலா 
வமயத்தில்‌ யான்சண்டு என்கரு த்தை வெளியிடவே, அப்‌ 
பாவையும்‌ என்மனதிற்‌ இசைந்தனள்‌. 


இருமாதங்கருவுற்ற அத்தையலை, கழுத்திற்‌ முலிகட்‌ 
டிய சுப்பிரமணிய சாஸ்திரிகளுக்கு சாந்திமுகூர் த்தம்‌ 


கட்‌ பப ட த்க்‌ அதத அபர ஆ 


அதை நம்புவார்களோ மாட்டாம 
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செய்து, பெற்றோர்கள்‌ என்னை யவவிடம்‌ விட்டோடா 
விடின்‌, லச தனா தூற்றும்படி செய்விப்பதாகப்‌ பயழமுறு 
தனர்‌. உடனே யானும்‌ என்பெற்றோேர்களும்‌ இ: வூா 


வத்து சோந்தனம்‌, 


சுப்பிரமணிய சாஸ்திரிகளுக்கு சாந்திமுகூர்‌ த்தம்‌ நட 
நத எட்டாம்மா தம்‌ இராதையமமாள்‌ ஜா குமரியை ஈன்‌ 
றூள்‌. அக்குமரிக்கு அவர்கள்‌ ஞானமெனப்‌ பெயர்வைத்த 
னா. ஆகவே உம்முடைய மருமகப்பிள்ளை எனக்கும்‌ மரு 
மகப்பிள்ளை யாதல்காண்க. 


பிறகு என்‌ முழுக்கவனத்தையும்‌ செலுத்தி யான்‌ 
சாதுரியமாக இயற்றிய குற்றங்களும்‌ தீமைகளும்‌ பல. யான்‌ 
செய்த அ௮க்திீமைகளைக்‌ கண்டவருமில்‌, இனிக்‌ காண்பவரு. 
மில்‌, அவைகளை உம்மிடத்தில்‌ சொல்லிப்பயனிலை யாதலின்‌ 
வாளாவிட்‌ உம்முடைய பெண்‌ மீனாஷிக்குக்‌ கலியாணம்‌ 


கடந்த காலத்திற்கு வருவன்‌. 


என்குமாரனுக்குத்‌ தங்கள்‌ குமரியைக்‌ கொடுக்கும்‌ . 
டடியாய்‌ வேண்டியது. தாங்கள றிந்த விஷயம்‌.. கொடுக்கமா 
ட்டீரென்று நன்றாய்‌ யானறிந்திருந்த போதிலும்‌ ஒரு 
வேளை சம்மதிக்கமாட்டீரா வென்று வற்புஅத்தினன்‌. குற. 


்‌ காகவே அவன்‌ கையில்‌ தங்கக்காப்பும்‌ போட்டனன்‌. அவ 


னுக்குச்‌ சம்பள முங்கொடுத்துப்‌ படிக்கவும்வைத்தென்‌. 
்‌ தாங்கள்‌ கண்டித்து மறுத்திரோ, பிழைக்க! உண்‌ 


மையை விசாரிக்குங்கால்‌, உமது குமரியை யென்‌ மகனு 


க்கு யான்‌ வேண்டியது எனக்குப்‌ பயன்படும்‌ எனக்கருதி. 


நீங்கள்‌ மறுத்துவிட்டீரா தலின்‌ எவ்விதத்‌ இ3லனும்‌ 
கலியாணத்தை கி௮,த்திவிட வேண்டு மென்று யானெண்‌ 
ணங்கொண்டு தட்ட சம்பந்திக்கு ஓரா தந்தி யடி.த்தனன்‌. 
ரோ வென்று டப்‌ குமா 


ரன்‌ மஓசஷையருக்கு மொன்று அடித்த அவரையே ப்‌ 


நீதிக்கும்‌ தெரிவிக்கும்படியாய்க்‌ கூறினேன்‌. . ரீர்‌ நேரே 


கந்தியாபிஸ-க்குச்‌ ம சென்று அடித்தது எனக்குத்‌. தெரி 
யாஅ. தெரிந்திருந்தால்‌ ே வறுவிதமான ஏற்பாடுகள்‌ செய்‌ 


ROJA. MUTHIAH 


A நாட ஜும்‌ EDT 
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திருப்பேன்‌. அதத்‌ தந்தி விஷயங்கள்‌ உமககு நன்றாய்த்‌ 
தெரியும்‌. 

சம்பர்திகள்‌ வரமாட்டாரென்றெண்ணியிருந்த யான்‌, 
வருவதைக்கண்‌டு மிக்க கோபமடைந்து இன்னும்‌ புதிய 
ஏற்பாடுகள்‌ செய்ய வாரம்பித்தனன்‌. 

ன்முகாள்‌ காசிமாலையைக்‌ திருடியது நான்றான்‌. 

இருடுிகிற வெண்ணத்தோடு நான்‌ வரவில்லை. என்விட்டி 
லிருந்த எல்லாரும்‌ உமது வீட்டிற்குச்‌ சாப்பிட வந்துவிட 
வே, தானும்‌ வீட்டைப்பூட்டிச்‌ சாவியை யெடுத்துக்கொ 
ண்டு உங்கள்‌ வீட்டிற்கு வந்தேன்‌, ஒருவரையுங்‌ கானோம்‌, 
நீங்களெல்லாரும்‌ சம்பந்தி யிறங்கியிருக்கெற அகத்தில்‌ உட்‌ 
கார்ந்திருக்தீர்கள்‌. இசழியுள்ளே பவ இருக்கறொர்க 
ளாவென்ற பார்த்தேன்‌. ஒருவரையும்காணோம்‌, கட்டிலில்‌ 
காசிமாலை வைத்திருந்த அ, இரேழியின்‌ கதவு சாத்தியிருந் 
த, உள்ளே பெபண்டுகள்‌ சாப்பிட பிக்கொண்டிருந்தனர்‌, 
என்‌ சாவி சரியாயிருக்கிறதாவென்று பார்த்தேன்‌, சரியா 
யிருந்ததுமன்றிக்‌ கதவு௩திறந்தது, உள்ளே துழைந்தென்‌, 
அழைந்து காசிமாலையைக்‌ தொட்டிருப்பன்‌. யாரோ வருவ 
தாக சப்தங்கெட்டது, என்பாட்டிற்குக்‌ கட்டிலில்‌ உட்‌ 
கார்ந்துவிடலாம்‌. என்னை யொருவரும்‌  சந்தேகிக்கார்‌. 
ஏதோ புத்திமினத்தினால்‌ பீ£ராவிற்கும்‌ சுவரிற்கும்‌ உள்‌ 
ள இடத்தில்‌ போய்ப்‌ புகுந்துகொண்மேன்‌. உள்ளே துழைந்‌ 
தத லக்ஷா௩மி அம்மாள்‌ என்பது எனக்கிப்பொழுது தான்‌ 
தெரியும்‌. அவள்‌ நகையை இரண்டு தலையணேகளின்‌ நடு 
வில்‌ வைத்‌அப்போய்விட்டாள்‌. பிறகு யானுமதை யெடுத்‌ 
அக்கொண்டு போய்விட்டேன்‌. எனக்குப்‌ பணமில்லாதஇ 
னால்‌ நான்‌ திருடவில்லை, வேடிக்கையினிமித்தமே திருடி. 
னேன்‌. 

சலியாணம்‌ நானகாம்நாள்‌ மாலை 4- மணி முதற்கொண்டு ர 
இரவு 4-மணிவரையிலும்‌ கான்‌ அலைந்த அலைச்சலும்‌ செய்த 
செய்கையம்‌ வேறு எவ.ராலுஞ்செய்யமுடியாது. 1-மணி 
க்கு மருமகப்பிள்ளை சம்பந்தி டட அவி சலில்‌ தனி 
யாய்‌ நிற்பதைக்கண்டேன்‌, ஆற்றுக்குப்‌ போவோம்‌ வரு 
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கராயா என்று கேட்டேன்‌, சம்மதித்தவுடன்‌ நான்‌ ஏதொ 
காரியம்‌ இருக்கற அ வரவில்லையென்றுவிட்டு உள்ளே 
போய்விட்டேன்‌. உள்ளேசென்று கதவையெல்லாம்‌ மூடி 
வீட்‌ எனது பெட்டியைத்திறந்து எண்ணெய்த்‌ துணியினால்‌ 
செய்திருந்த சொக்காயை யெடுத்தேன்‌, இது நானிருபத்‌ 
தைந்து வயதாயிருக்கும்பொழுது தைத்தது. இது உச்சந்‌ 
தலை முதற்கொண்டு உள்ளங்கால்‌ வரையிலும்‌, மூடிக்கொள்‌ 
ரூம்‌ கண்‌, மூக்கு வாய்‌, மூன்றிற்கு மாத்திரம்‌ இடமிருக்‌ 
கும்‌, கலவன்‌ ப்‌ போலிருக்கும்‌ அதைப்‌ போட்டுக்கொண்டு 
விட்டால்‌, அதை ந்தாறு ர்க சேர்த்துத்‌ தைத்‌ 
திருக்கும்‌, தனித்தனியாய்ப்‌ பிரித்துவிடலாம்‌. முகத்தில்‌ 
சுருக்கங்களிருக்கும்‌. தலையில்‌ சிறிது மயிரிருக்கும்‌. ஒரே 
மா திரியாயிருந்தால்‌ சந்தேகத்திற்கு இடமுண்டாகுமென்று 
மயிர்‌ இருக்கவேண்டிய இடங்களில்‌ மயிர்போல்‌ நீண்டிருக்‌ 
கும்‌. மதகத்ததோடுதேகம்‌ ஓட்டினதாயிருக்கும்‌. ஆஹா ! 
அந்த சொக்காய்‌ இப்போழுது இருந்தால்‌ உமக்குக்‌ காண்‌ 
பித்திருப்பேன்‌. அற்தோ ! கொளுத்திவிட்டேன்‌. கொ 
ரூத்தின சந்தர்ப்பமுர்‌ தெரியவரும்‌. 

அச்சொக்காய்‌ பட்டணத்திலோர்‌ தையற்காரக்‌ கம்‌ 
பெனியில்‌ தைத்தது இருநூறு ( ரூபாய்‌ கொடுத்தேன்‌, அந்த 
சொக்காய்க்கென்று இனாமாக வேறு நூறு ரூபாய்‌ கொடுத்‌ 
கென்‌, அவர்கள்‌ இது உனக்கு ஏன்‌ என்பதற்கு வேடிக்‌ 
கைக்காகவென்றேன்‌. எல்வளவு அழகாயிருக்கும்‌ அச்‌ 
சொக்காய்‌ ! ஐயோ! போய்விட்டதே ! சொக்காயும்‌ அல்ல' 
நிஜாருமல்ல ! குல்லாயும்‌ அல்ல ! முகமூடிம்‌ அங்யெமல்ல ! 
கால்மூடும்‌ செருப்புமல்ல! கைமூடும்‌ அங்கியுமல்ல! எல்‌ 
லாம்‌ சோந்து ஆஹா ! எனக்கு எல்லாதுக்கத்தினும்‌ இது 
வே மேலாயிருக்கின்ற அ. 

அவ்விதமான சொக்காயை மேலே தரித்துக்கொண்டு 
வாசலிற்சென்றேன்‌. அங்கு ஒருவருமிலராகவே, வெளி 
யிற்பொய்‌ மருமகப்பிள்ளையைக்கண்டு “சாம்‌! ஆற்றப்‌ 
கரைக்குப்‌ 2பாறெவழி யிதுதானே ?' யென்று கேட்டேன்‌. 
பிறகு எனக்கும்‌ மருமகப்பிளளைக்கும்‌ நடந்த சம்பாஷணை 
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. 
யை நீர்‌ அவர்‌ வாக்கனாலேயே கேள்‌ ள்விப்பட்டிரு க்கிற, 
நான்‌ மருமகப்பிளளையினிடம்‌ கொடுத்த கடிதத்தையும்‌ 
நீவிர்‌ அதிவீர்‌. மருமகப்பிள்ளையையாத்‌, றங்‌ கமைவரையும்‌ 
அமைத்துப்‌ போனகாரணம்‌ அன்றையமுழுவதும்‌ அவளை 
யொளித்துவைத்து வேடிக்கை பார்க்க£ீவண்டுமென்‌ பதே. 
இராமஸ்வாமியை இரண்டு மைல்தூசம்‌ வரையிலும்‌ 
கடிதம்‌ எழுதினவனைக்‌ காட்டுவதாகக்‌ கூறியழமைத அ வந்து, 
பிறகுயாருமில்லாத இடம்‌ பார்த்து, விட்டுவிட்டு, நான்‌ 
வச்துனிட்டேன்‌. ஊரு க்கு அரைமைல்‌ இப்பாலேகெனற்னை 
வேஷ உடுப்பைக்கழற்றி அடையாள மாயும்‌ இரகசியமாயும்‌ 
உள்ளூதாரிடத்தில்‌ வைத்துவிட்டு என்‌ ச பாவமான உடுப்‌ 
பைக்தரித்‌துக்கொண்டேன்‌. நான்மெவன்வேஷம்‌ தரித்திரு 
க்கும்‌ போதெல்லாம்‌ என்கையில்‌ ஒரு முடை வைத்திருப்‌ 
யேன்‌. அம்மூட்டையில்‌ என்‌ சாதாரணவேலஷ்டியும்‌ அங்க 
வஸ்திரமும்‌ இருக்கும்‌. லெசமயங்களில்‌ அந்த மூட்டை 
யைத்தலையில்‌ முண்டாசு2பால சுற்றிக்கொண்டிருப்‌ பன்‌. 
இமவன்‌ பிராமணனாடி நான்‌ சென்றபோது மருமசப்‌ 
பிளளையைப்பற்றியேதோ பேசிக்கொண்டிருந்திர்கள்‌, கானு 
முகங்களுடன்‌ கலம்‌ அகொண்டு மருமக ப்பிள்ளயைத கேட 
வாமம்பிப்பதற்கு யத்தனங்கள்‌ செய்?தன்‌. கான்‌ கருடாதி 
போவதற்கு -ஓத்துக்கொண்டகாசணம்‌ என்‌ வேஷஉபுப்பு 
கள்‌ அவ்விடம்‌ இருப்பசனாலென்று இப்பொழுது நீங்கள்‌ 
நன்றாயறிவீர்கள்‌. 
கருடகதியைப்பார்க்கச்‌ இிறிதுதூரம்‌ சென்றதும்‌ என்‌ 
னுடன்‌ வந்த சேவகர்களைத தனித்‌ தனியே வெவ்வேறு 
வழிகளில்‌ போகச்சொல்லிவிட்டு நான என்‌ உடுப்புவைக்‌ 
இருக்கும்‌ மரப்‌ பொர்திற்குச்சென்று அதையணிர்‌ து 
கொண்டுஇயற்கை யுபெபை யங்கே வைத்தேன்‌. 
பிறகு கருடஈதியோடுபோய்‌ அக்கரை தாண்டி. தந்தியா 
பீசற்குச்சென்‌,று தஞ்சாவூர்‌ நாகஸ்வாமி லயருக்கு ௪ம்‌ 
பந்தி வீராசாமியையர்‌ தந்தியடித்ததுபோல்‌ ஒன்று எழுதிக்‌ 
கோண்டு அவர்களிடம்கொடுத்து ஒரு ரூபாயையும்‌ 
கொடுத்து ர ட யடி ததவ ச. சொன்னா என்று 
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விட்டுத்திரும்பவும்‌ கருடகதியைத்தாண்டி ரயில்டேஷனுக்கு, 
சமீபத்திற்செல்லும்டொமுது வீராசாமியையருடைய சேவ 
கர்சளைக்‌ கண்டேன்‌. அவர்களுக்கருஇல்‌ வீராஸ்வாமியைய 
ரிருப்பசென்று அக்கம்பக்கம்‌ பார்க்கையில்‌ 4-மைல்தா.ரதி 
தில்‌ மெழுகுவர்த்தி விளக்கைக்கண்டு அதையுடையவர்‌ 
தான்‌ வீ.ராஸ்வாமி யையசென நிச்சயம்‌ செய்துகொண்டு 
அவர்‌ பின்ஞால்‌ போய்‌ என்கையிலிருந்த தடியினால்‌ ஒங்கி 
யடி.தீதென்‌. | 

அவரைக்‌ கொல்லவேண்டுமென்பது என்‌ எண்ணம்‌ 
அல்ல. நான்செய்த கரமான பல குற்றங்களிலும்‌ கொலை 
யென்ப தொன்றல்ல. அன்றேல்‌ எதற்காக அடித்தேன்‌ ? 
பப வயலட்‌ பொருட்டென்க. அவரையடித்‌அவிட்டு அண்‌ 
கருந்தபடியே கருடநதியோரமாய்‌ ஓட்டமாய்‌ ஒடி என்‌ 
பாவமான உடுப்பை எடுத்துக்கொண்டு திருவேதிர புரம்‌ 
போகும்சாலையை யணுகி அதன்‌ சமீபத்தில்‌ உண்மையான 
உடுப்பை வைத்துவிட்டு அங்கே கட்குடித்தவன்போல்‌: 
சாலையில்‌ போய்க்கொண்டிருந்தேன்‌. பெரிய இராமஸ்வாமி 
யையரைக்கண்டு அவருடன்‌ நடித்தது உமக்குத்‌ தெரியும்‌. 
மருமகப்பிள்ளையை யடிக்கும்‌ போக்கிரிகளிருக்றொர்‌ களா 
வென்று பார்த்துவருவதாகச்‌ சொல்லி என்‌ உண்மை யடும்‌: 
பைத்‌ தரித்துக்கொள்ளப்போனேன்‌, தரித்து இழவனி 
னின்றும்‌ நாராயணஸ்வாமி யையராகி தங்கள்‌ தம்பியரிடம்‌ 
வந்து நானும்‌ ௮ததழவனைப்‌ பார்த்ததாகவும்‌ அவன்‌ வஞ்‌ 
சனைக்காரனென்றுஞ்‌ சொல்லி சேவகர்களைக்‌ இழவனைப்‌. 
பார்த்து வரும்படிக்கு அனுப்பிவிட்டேன்‌. 

பிறகு ஏதோசத்தம்‌ கேட்றெதென்று கானுமெழுந்து 
போய்‌ ழெவன்வேஷம்‌ தரித்து மறுபடியும்‌ இராமஸ்வாமி 
யையரிடம்‌ வந்கேன்‌. | 

இராம்ஸ்வாமியையர்‌ இழவனை விடக்கூடாதென்று 
என்கையை கெட்டியாய்ப்‌ பிடித்துக்கொண்டார்‌, நான்‌ 
மறுகையினால்‌ என்னிடத்தில்‌ இருந்த க்ளோமோபார த்தை 
(Cholotorm) அவரது மூக்கினெதிரில்‌ பிடிக்கவே மூர்ச்‌ 


சையாய்க்‌ தழேவிழமுந்தார்‌, அவருடைய . அமைஞாணையு ம்‌ 
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கடுக்கனையம்‌ கழற்றிக்கொண்டுபோய்‌ மறுபடியும்‌ பிரா 
மணனானேன்‌, 

இழவனாயிருந்து பிராமணனாவதும்‌, பிராமணனாயிரு 
ந்து இழவனாவதும்‌ வாயினால்‌ சொல்வது சுலபமாயிருக்கற 
தேயொழிய செய்வதற்கு கால்மணி32நரம்‌ பிடிக்கும்‌. 

அன்றையதினம்‌ நான்‌ ஆறுமுறை வேஷமாற்றினேன்‌. 

அன்றையதினம்‌ நானலைந்தது 12-மைல்‌ இருக்கும்‌. 
இவ்வளவு கருமசிரத்தையோடுி செய்வானேன்‌ என்று கேட்‌ 
கலாம்‌, நான்‌ அதற்குப்‌ பதிற்சொல்ல பாத்தியப்பட்டவனல்‌ 
மிலன்‌. 

மருமகப்பிள்ளை மறுகாள்வசைக்கும்‌ வரானென்‌ று 
எண்ணி இராமஸ்வாமியையரை நான்‌ வெகுகாழிவரைக்கும்‌ 
திருவகந்திரபுமம்‌ ரோட்டிலேயே பேசிக்கொண்டிருக்கச்‌ 
செய்து, பிறகு இருவரும்‌ எழுந்துவரந்தொம்‌, வந்ததும்‌ 
ஆசீர்வாதத்திற்குத்‌ தயாராயிருப்பதைப்‌ பார்தது சிறிது 
ஆச்சரியப்பட்‌2டன்‌, மறுதாள்‌ நாகஸ்வாமி ல்யருக்கு ஒரு 
கடிதம்‌ எழுதினேன்‌, அதன்விஷயமும்‌ நீங்கள்‌ அறி 
வீர்கள்‌. கடிதங்கள்‌ எழுத்து பலவிதமாயிருப்பதைக்‌ 
கண்டு அச்சரியப்பட்டீர்கள்‌. நான்‌ பத்துவிதமான எழு 
த்து எழுதுவேன்‌. கலியாணமும்‌ மரெகப்பிரவேசமும்‌, 
நான்‌ அனேக இடையூறுகள்‌ செய்தும்‌, தாங்கள்‌ செ 
ய்த புண்ணியத்தில்‌ கடைப்டாமலே நடர்கவிட்டன. 
பிறகு நாயகனுக்கும்‌ நாயகிக்கும்‌ இடையூறு விளைவிப்பான்‌ 
கருதினேன்‌. கலியாணத்தின்‌ போது இடையூறுகள்‌ செய்த 
இமவன்‌ அகப்படாமற்போனால்‌ பிறகு எவ்வளவு தீமைகள்‌ 
செய்தாலும்‌ அந்தக்கிழவன்‌. செய்ததாகவே ஏற்படுமென 
நினைத்‌, அந்தக்குற்றங்களைச்‌ சாற்றுவதற்கு ஒரு தக்க 
மனுஷியனைக்‌ கண்டுபிடிக்க ஆரம்பித்தேன்‌. 

கலியாணமாடி நான்குநாள்கழித்து சூரப்பராயக்கன்‌ 
சாவடி மார்க்கமாய்‌ கூடலூருக்கு ஒருநாள்‌ இராத்திரி 10- 
மணிக்கு இழவன்்‌வேஷந்தரிச்து நான்‌ போய்க்கொண்டிரு 
க்கையில்‌, ஒரு கிழவன்‌ சுருக்கு மாட்டிக்கொண்டு ணெற்‌ 


தகும்‌ 
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தில்‌ விழத்‌ தயாராயிருப்பதைப்பார்த்தேன்‌. அவனைக்‌ கார்‌ 
ணங்கேட்டதற்குத்‌ தன்னிடத்தில்‌ சொத்தொன்றுமில்லை 
யென்றும்‌, தான்‌ கிழவனாகிவிட்டதாகவும்‌, தன்னால்‌ வேலை. 
செய்ய முடியவில்லை என்றும்‌, தன்பெண்டாட்டியும்‌, பிள்ளை 
களும்‌ பட்டினிடெப்பதைப்‌ பார்ப்பதைவிடச்‌ சாவதே நல. 
மென்றும்‌ கூறினான்‌. ஈம்முடைய எண்ணஙகளுக்குதீ தக்க 
வன்‌ இவன்றுனென்‌ று நினைத்து, நான்சொல்லுஇறபடி செ 
யகால்‌ அவனுக்குத்‌ தகுந்த இனாம்‌ கொடுக்கிறதாகச்‌ சொ 
ன்னேன்‌. அவன்‌ முதலில்‌ தயங்கி பிறகு ஒத்துக்கொண் 
டான்‌ . தினந்தோறும்‌ இராத்திரி 10-மணிக்கு அவன்வீட்‌ 
டிற்குப்போய்‌ 12 - மணிவரைக்கும்‌ பாடம்பண்ணிவைத்‌ 
தேன்‌ நான்செய்த குற்றங்களையெல்லாம்‌ சொல்லிக்கொடு 
தீது, இப்படிக்கேட்டால்‌ இப்படி பதிற்சொல்‌ அப்படிக்கே 
ட்டால்‌ அப்படிபதிற்சொல்‌ என்று இளிக்குச்‌ சொல்லிக்‌ 
கொடுப்ப அபோல்‌ சொல்லினேன்‌. பூலோகமுழுவதும்‌ தே 
டி த்திரிர்காலும்‌ அவனைப்போல முட்டாள்‌ ௮கப்படவே 
மாட்டான்‌. எத்சனையோதரம்‌ சொல்லிக்கொடுத்து எத்‌ 
தனை யோகேள்விகள்‌ கேட்டும்‌ விசாரணையின்போது அவன்‌ 
உளறினது தங்கறாக்குத்‌ தெரியும்‌ எவ்வெவ்விதமாய்க்‌ 
கேள்விகள்‌ கேட்டபோதிலும்‌ பதிற்சொல்ல சொல்லிக்‌ 
கொடுத்தென்‌. 
இவ்வளவும்‌ செய்ய அவன்‌ ஓத்துக்கொண்டது நான்‌ 

கொடுத்த 500-ரூபாய்‌ கூலிக்காகத்தான்‌. பின்னும்‌ நான்‌ 
200-ரூபாய்‌ பரிசளிப்பதாய்ச்‌ சொல்லியிருந்தேன்‌. 
அவனே யொகத்துக்கொண்டால்‌ கம்புவார்களோ வெ 
னக்கருதி அவன்‌ வீட்ப்பொனைகளிலொன்றில்‌ தடைய 
மாக ஒரு கடுக்கனையும்‌ போட்வைத்தேன்‌. அந்தப்‌ பானை 
யுள்ள வரிசைதவிர மீதிவரிசைகளில்‌ நாங்கள்‌ தேடி, அவ்‌ 
வரிசையில்‌ உங்களையே 2தடும்படி விட்டேன்‌. 

அகவே சோதனையின்‌ முதனாள்‌ சாயங்காலம்‌ நான்‌ 
தர்சினி ச்ம்‌ சொன்னதெல்லாம்‌ மொய்‌, 
கொள்ளும்படியாய்‌ எவ்வளவோ  ஏற்பாடுகள்செய்தம்‌ 
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தடைய: மாய்க்‌ கடக்கனையும்‌ போடுவிச்தும்‌ இவ்வளவு சிர 
தன்பால்‌ இமவன்‌ பைத்தியம்போற்‌ பதிற்சொன்ன 
தால்‌ அவனை மாஜ்‌ திஸ்திசேட்டார்‌ இரண்டு மாதம்‌ டா க்டா 
ரி சர தனையின்ஜ்‌ வைத்தார்‌ அதன்மேல்‌ எனக்குண்‌ 
டான விசனத்திற்குக்‌ கேட்பானேன்‌. 
நான்செய்த அடுத்தசெய்கை சிறிது விந்தையாயும்‌ . 
சாஅரியமாயுமிருக்கும்‌. தீங்களுக்குமெனக்கும்‌ மருமகப்‌ 
பிள்ளையாகிய இராமஸ்வாமியையர்‌ தீபாவளியின்‌ 2 பாது இவ்‌ 
ஜூ வந்திருக்குங்கால்‌, தங்கள்‌ பெண்‌ மீனாக்ஷி யெழுதினதாக 
வாருகடிதம்‌ எழுதி மருமகப்பிள்ளை ஆரங்கும்‌2பாது அவா 
புத்தகத்தில்‌ வைத்துவிட்டேன்‌, அக்கடிதம்‌ தங்கள்‌ மரு 
மகப்பிள்ளையினிடத்திலிருக்கும்‌. கேட்டால்‌ தெரியவரும்‌. 
அதிலுள்ள ல விஷயங்களினால்‌ நான்‌ பிறர்‌ மன திலுள்ள 
தைச்‌ சொல்லத்தக்க அவ்வளவு வல்லவ 2னாவெனச்‌ சிலா 
யோகிக்கலாம்‌. ஆனால்‌ உண்பையதன் று. இராமஸ்வாயியும்‌ 
மீனாக்ஷியம்‌ தித்‌ இராமஸ்வாமிபந்து பினா கி 
யின்மேல்‌ பட்டதும்‌, மீனாக்ஷி யழுதஅம்‌, இராமஸ்வாமி 
கோபமாயிருந்ததும்‌ கான்பார்‌ தீதிருந்தேன்‌. பிறகு ஒருநாள்‌ 
இராத்திரி லெ அட்டக்குட்டிகள்‌ கூந்தலையும்‌ வஸ்திரத 
தையமுடிய அப்பொழுஅம்‌ மருமகப்பிளனை 'கோபித்சதை 
நான்‌ பார்தி தென்‌. இவ்விரண்டு விஷயங்களையும்‌ வைத்துக்‌ 
கொண்டி நான்‌ எழுதிய பொய்க்கடிதத்தை யுமது பெண்‌ 
மருமகப்பிள்ளையின்‌ மெல்‌ சாற்றுவதாய்‌ நானே கற்பித்துக்‌ 
கொண்டு, உமது மருமகப்பிளளை இரண்டாவது கலியா 
ணம்‌ செய்தகொள்ளப்போதிறதையும்‌ நானே யேற்பாடு 
செய்துகொண்டு தந்திரமாயும்‌ செந்தமிழாயும்‌ ஓர்‌ கடிதம்‌ 
எழுதினேன்‌. என்‌ சாமர்‌ தீதியம்‌ தெரியவேண்டுமேல்‌ அந்‌ 
த்க்‌ கடிதத்தையும்‌ பின்‌ நான்‌ சொல்லப்போதற மறு கடி 
தத்தையும்‌ பாருங்கள. 
மறு கடிதத்தின்‌ விவரத்தையாராய்வ தன்‌ முன்னே 
எனக்குத்‌ தொழனொருவ னுளனென்பகைக்‌ கூறுவன்‌. கான்‌ 
கும்பகோணத்தில்‌ வாசித்துக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ பொழுது 
எனக்கு ஒரு சி 2நகிதனிருந்தான்‌. அவனுக்கு லக்கு எனப்‌ 
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பெயர்‌. இவன்‌ சமையல்‌ வேலையில்‌ மிகத்தேர்ந்தவன்‌. இவ 
னும்‌ இவன்‌ இறேடிதன்‌ மற்றொருவனும்‌ சீட்டாட்டத்தைப்‌ 
பற்றிச்‌ சண்டை செய்துகொண்டிரும்‌ தனா. சமீபத்தில்‌ 
ஒரு ணெறு இருந்தது, அக்கைறு இருந்தது இவர்கள்‌ அ 
திர்ஷ்டத்தினாலென நினைக்குறேன்‌. ஏனெனில்‌ இவர்கள்‌ சீட்‌ 

ச்சண்டை பலத்து, கைச்சண்டையாகி, இன்னும்‌ கோப 
' மதிகரித்ததனால்‌ லக்கு மற்றவனைக்‌ ணெற்றில்‌ தள்ளிவிட்‌ 
டான்‌. இதைப்‌ பார்த்திருந்த என்னிடத்தில்‌ லக்கு வந்து 
அவனுயிரைக்காப்பாற்றினால்‌ எனக்கு  வேண்டமொன அ 
செய்வதாகச்சொன்னான்‌. அப்‌ பரிச்சாரகன்‌ தெய்வா தீன 
மாய்‌ டெபுடிகலெக்டர்‌ கோபாலஸ்வாமியையர்‌ வீட்டிலிருந்‌ 
தான்‌. தங்கள்‌. பெண்ணுக்குச்‌ சாந்திமுகூர்த்தம்‌ என்று 
கேள்விப்பட்டு எனது பத்திமுழுவதையும்‌ செலுத்தி ஒரு 
வேடிக்கையான கடிதம்‌ எழுதி அந்த லக்கு என்றெபரிச்சார 
கனிடத்தில்‌ கொடுத்து, அதில்‌ நமது மருமகப்பிளளையின்‌ 
முத்திரையைப்‌ போடச்சொல்லி சாந்தியள்ளை வைத்து 
விடச்சொன்னேன்‌. அவனும்‌ அவ்வா?றசெய்தான்‌. அக்‌ 
கடிதத்தினால்‌ உமது பெண்ணுக்கும்‌ மருமகப்பிள்ளைக்கும்‌ 


சண்டை நடந்தது. 


அக்கடி தத்தைக்கண்டு இருவரும்‌ மனஸ்‌ தாபப்பட்ட 
தனால்‌ இருவரினும்பேதையர்‌ ஒருவருமில்‌ . என்னலாம்‌, 
ஏனெனில்‌ கடிதத்தின்‌ முற்பாகத்தில்‌ உமது பெண்ணை 
அலியெனக்கூறிய யான்‌ பிற்பாகத்தில்‌ அர்கடத்தையுளள 
வளென்றேன்‌. இதைப்பார்த்து கலகமுற்றவர்களின்‌ புத்தி 
யெவ்வளவு அதிகமாயிருத்தல்‌ வேண்டும்‌. 


... கடிதம்‌ யானெழுதவதற்கு இரண்டு நாள்‌ பிடித்தது, 
அதை நீர்படியும்‌. உமது மருமகப்பிள்ளை யிடத்திலேனும்‌ 
உமது பெண்ணிடத்திலேனும்‌ இருத்தல்வேண்டும்‌. தங்கள்‌ 
பெண்ணெழுதியதாக மருமகப்பிளளைக்குத்‌ தோற்றல்வேண்‌ 
டும்‌ என்‌.று தீபாவளிக்கடிதத்தின்‌ எழுத்துப்போலும்‌, மரும 
கப்பிள்ளைக்கு வந்‌ ததெனப்பெண்‌ நினை க்கவேண்டுமென்று 
அவன்‌ தோழனெழுதினது போலும்‌ எழுதி ஆஹா! என்‌ 
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சக்தியேசக்தி ! இருவரைச்கெடும்படிச்‌ செய்துவிட்டன 
னன்றே ? 
நான்செய்த மதுகுத்றம்‌-அச்‌்சரியப்படவேண்டாம்‌ ! 
— தங்கள்‌ வீட்டிற்குத்‌ தீமூட்டியதே ஆம்‌! நான்றான்‌ தங்கள்‌ 
வீட்டின்‌ கழ்ப்பாகத்திற்கு தீவைத்தவன்‌, தீப்பற்றி யெரிந்த 
பொழுது நான்‌ ஊரிலில்லை, அதற்கு இசண்டுநாள்‌ முந்தி 
பாஸ்பரஸ்‌ (Phosphor ப5) என்னும்‌ வஸ்துவை சாணி 
உருண்டைக்குள்‌ வைத்து உதை: காய்ந்தவுடன்‌ சிறிது 
மண்ணெண்ணெயும்‌ அதன்யேல்‌ விட்டுவிட்டு அவவுருண்‌ 
டையை இராத்‌இரிதங்கள்‌ வீட்டின்மேல்‌ இரண்‌ ஓட்டைப்‌ 
பிரித்து உள்வாமையில்‌ படும்படி. வைத்துவிட்டு மேலே சல 
ஓலைகளைப்‌ பரப்பிவிட்டு மறுநாள்‌ ஊாபோய்விட்டேன்‌. பனை 
வாசையாயிருக்தால்‌ தீப்பிடியாது தேக்குமர மாகையினா 
௮ம்‌ பாஸ்பரஸ்‌ நிறையவைத்திருந்ததல லம்‌ குப்‌ என்று 
பிடித்துக்கொண்ட: ஒருவருக்கும்‌ காயம்படாமலிருக் 
த்து நல்லவேளைதான்‌. இராத்திரியில்‌ பிடி தீதிருந்தால்‌ உயி 
ர்ச்செதம்‌ நேரிட்டிருக்கும்‌, நீங்கள்‌ செய்த புண்ணியம்‌ அது 
ல்லாமல்‌ போயிற்று. 
நான்போட்ட மறு2வஷம்‌ ஓரழகுள்ள ஸ்திரியினுடை 
யது. உங்களுக்கு விசாரணைத்தினம்‌ கிக்கு | 
மாஜிஸ்‌ திட்டார்‌ தங்கள்‌ குமாரத்தியைப்‌ uA சாதனை 
செய்யும்படி. உத்த. ரவளித்ததும்‌ ஞாபகமிருக்கும்‌, அன 
றையதினம்‌ இராத்திரி எனக்கு நித்தியையே வரவில்லை நான்‌ 
செய்ததலைல்லவா இஃ வளவு விசாரணையு முண்டாயிருக்‌ 
கஇறதென்று சந கதக்‌ பப்சேொண்டு ஜன்னல்வழியாய்‌ 
நிலவையும்‌ குளத்தையும்‌ பார்த்து யோசித்து க்கொண்டி ரக்‌ 
தேன்‌. !1-மணியடித்து சிறிதுநேரம்‌ இருக்கும்‌, தங்கள்‌ 
பெண்‌ குளத்தை கோக்கிச்சென்றாள்‌, என்ன தீதிற்காகப்‌ 
போகிருளென்று யோசித்து காலலம்புவதற்காக விருக்கு 
மென்று படுத்துக்கொண்டேன்‌. ஆலை குள தீதிற்காள்‌ போ 
னவள்‌ வெகுகாழிவரைக்கும்‌ வசாததிஞல்‌ ஏதோ வேறுகாரி 
யத்திற்குச்‌ சென்றிருக்கிறாள்‌ என்று என்னி யான்‌ எழுந்‌ 
இருந்து கதவைத்திற தகொண்டு குளக்கரைக்குச்சென்று 


ப 
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எட்டிப்பார்த்தேன்‌. அவள்காலில்‌ கல்லைக்கட்டிக்கொண்டு 
விமுவ தற்குத்‌ தயாரா யிருந்ததைப்பார்த்துக்‌ கூப்பிடலா 
மென்று வாயெடுப்பதற்குள்‌ குளத்திற்‌ கெதிர்க்கரையி 
அள்ள வொருவர்‌ £ அலம்பாதே ” என்று கூவினார்‌, 
உடனே மீனாக்ஷி கல்லை யவிழ்த்துவிட்டு வீட்டிற்கு. 
ள்ளேபோய்விட்டாள்‌. இதைப்‌ பார்த்தவுடனே எனக்கு, 
மீனாக்ஷி குளத்திலிமங்கின காரியம்‌ தெரிந்துபோயிற்று. 
குளத்தில்‌ விருவதற்குக்‌ அணிந்தவள்‌ இணற்றிலும்‌ 
விழுவளென்‌் அ நான்‌ அதையும்‌ தடுப்பதற்குக்‌ தோட்டத்‌ 
திற்குச்சென்று சுவரே றிக்குதித்‌அ' உங்கள்‌ விட்டுத்தோட்‌ 
ட தீதில்‌ வாழைமரத்தொடு செர்ந்து ணெற்றிற்கு எதிரில்‌ 
நின்‌ றுகொண்டி ருந்ம தன்‌ நான நினைத்தபடியே உங்கள்‌ 
தோட்டத்துக்கதவு திறந்தது. மீனாக்யும்‌ வந்தாள்‌. ஆனால்‌ 
ணெற்றில்‌ விழாமல்‌ என்னை மொக்க வருவதைக்கண்டு நான்‌ 
சற்று ஒஅங்இனேன்‌. நான்‌ ஒஅங்குவதைப்பார த்து சற்று 
மயங்கி, பயந்து, பிறகு நேராகச்சென்று தோட்டத்துக்‌ 
கதவைத்‌ திறந்துகொண்டு வெளியிற்‌ பொய்விட்டாள்‌. 

நானும்‌ இவளெங்கேயோ ஓடிவிடப்போடிராளென்று 
நினைத்து உள்ளேபொய்ப்‌ படுத்துக்கொண்டேன்‌. மறுநாள்‌ 
மீனாகிபோனவிட மெனக்குக்‌ தெரிந்திருந்தது. நான்‌ தங்க 
ளிடத்தில்‌ சொல்லவில்லை. சொல்லாமற் போன அமன்றி யந்‌ 
தத்‌ இக்கு தவிர மற்றத்திக்குகளில்‌ ஆள்களைத்‌ தேவெத 
ற்கு அனுப்‌பும்படியான வேற்பாடுஞ செய்தேன்‌. அன்‌ 
றைய தினம்‌ மாலை 3-மணிக்கு அவள்‌ சென்ற திக்கை கோக்க 
தானும்‌ சென்று ஒவ்வொரு ஊராய்‌ விசாரித்துக்கொண்டு 
சென்றேன்‌, கடைசியாய்‌ பா .ர்சென்று விசாரிக்கும்பொ 
முனு அக்தவூரில்‌ ஒருபெண்ணைக்‌ காலையீல்‌ பாரதததாகவும்‌, 
அந்த பெண்‌ சோமயாதி த க்ஷிகரிடம்‌ இருப்பதாகவும்‌ கள்‌ 
விப்பட்டேன்‌. 

திருடர்களைத்‌ திருடர்‌ அறிவர்‌. இந்த தக்திதசை 
யெனக்கு வெகு நன்றாய்த்தெரியும்‌. மீனாஷி யவன்‌ விட்டி 
லிருக்கறொள்‌ என்று கேள்விப்பட்டதும்‌ எவ்விதமா 
இலும்‌ அவளை வெளிப்படுத்தவேண்டுமென்கற வெண்‌ 
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ணங்கொண்டு அன்றிரவு ஓர்‌ ஸ்திரீவேஷர்‌ தரித்துக்கொ 
ண்‌ டேன்‌. 


அவ்வேஷங்கொண்டு தீக்ஷிதருடைய தோட்டத்தின்‌ 
பின்புறத்தில்‌ நான்‌ நின்றுகொண்டிருந்தபொழுது, மீனாக 
யாகவே வெளியில்‌ வந்தாள்‌ பழம்நழுவிப்‌ பா லில்விழுந்த 
தாக நினைத்துக்கொண்டு அவளோடு இனேகம்செய்ய வாமம்‌ 
பித்தன்‌. அவள்‌ ஊர்‌ சிதம்பரம்‌ என்றாள்‌. நான்‌ அவளு 
க்கு நடந்த விஷயங்களே எனக்கு நடந்த விஷயங்களாகக்‌ 
கூறினேன்‌. இருவரும்‌ வெகுநேரம்‌ பேகுக்கொண்டேபோய்‌' 
ஒர்‌ மண்டபத்தை யடைகமதாம்‌. அம்மண்டபத்தில்‌ என்‌ 
காரியத்தை நிறைவேற்ற கான்‌ எண்ணி முயலும்பொழுது: 
தங்கள்‌ குமாரத்தி கக்கு. ரலிட்டாள்‌, அதைக்கேட்டு இரு 
வர்‌ ஓடிவர்தனர்‌. அப்பொழுது யா? ராவென்று அவர்களை 

யண்ணி யோடிவிட்‌ மன்‌. பிறகு திருடர்களென்று 

தெரிந்தது. இன்னும்‌ 5-நிமிலம்கழித்து வந்திருப்பார்களா 
இல்‌ என்‌ காரியத்தை நிறைவேற்றி விடு2வன்‌. பிறகு மீனாக்ஷி 
யைப்பற்றி யெனக்கொன்றும்‌ தெரியாது தங்களை அக 
தடவைகளில்‌ கேட்மெ சொல்லமாட்டேன்‌ என்று விட்‌ 
டர்கள்‌. 

பிறகு நமது மருமகப்பிள்ளை இராமஸ்வர்மியும்‌ எனது. 
பெண்‌ ஞானாம்பாளும்‌ செர்ந்து பட்டணத்திலிருப்பதைக்‌ 
கேள்விப்பட்டு ஞாமைபாரூரக்கு அனேக கடிதங்களெழுத: 
வாரம்பித்தேன்‌. கடிதங்களில்‌ நானின்னவனென்றியம்பா 
மல்‌ குசலம்வினவிப்‌ பொது சமாசாரங்களைப்பற்றியும்‌ எழு 

னன்‌. அவைகளைப்‌ புதிதாய்‌ ஏற்படுத்திய போஸ்ட்‌ ஆமி 

சில்‌ போட்டதினால்‌ இராமஸ்வாமியையருக்கு கடி.தம்வந்த. 
இடங்கூட தெரியாது... 

ஒருதரம்‌ 10-ரூபாய்க்கு மணியார்டரும்‌ செய்தேன்‌. 
பணத்தை முதலில்‌ என்‌ தோழன்‌ பரிசாரகனுக்கனுப்பி, 
அவன்‌ மூலமாய்ப்‌ பட்டண த்திற்கு அனுப்பச்சொன்னேன்‌, 
கடிதங்களும்‌ அவன்‌ மூலமாய்த்தா னெனக்கு வரும்‌. அவன்‌ 
அப்பொழுது மலையாளம்‌ த்‌ க்‌ இருந்தான்‌, 


RT மாரா 
தர TT [311174 ரே) டாப்பு 
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இதற்குப்பிறகு இரண்டு வருஷம்‌ நான்‌ ஒருவிதமான 
குற்றமுஞ்‌ செய்யவில்லை, ஆனாலடிக்கடி என்‌ முதற்பெண்‌ 
டாட்டியும்‌ ஞானாம்பாள்‌ தாயாரும்‌ ஆதிய ராதையம்மாள்‌ 
வீட்டிற்குப்போய்‌ அவளோடு சுப்பிரமணிய சாஸ்திரிகளில்‌ 
லாதமீவளையில்‌ பேசிக்கொண்டிருப்பேன்‌. என்னிடத்தில்‌ 
வரில னால்‌ அவளைக்கேட்டு வாங்கிக்கொள்‌ 
வேன. 

இரண்டரை வருஷம்‌ கழித்த ஒருநாள்‌ பவம்‌ பண 
ங்ம்கட்டேன்‌. அப்பொழுது அவளிடத்தில்‌ ப்ணமில்லாத 
தினால்‌ அப்புறம்‌ வந்தால்‌ தருவதாகச்‌ சொன்னாள்‌. எனக்கு 
அவச.ரமாயிருக்கிறதென்று நான்சொல்ல தன்‌ ஓலையைக்‌ 
கழற்றிக்கொடுத்தவிட்டாள்‌. அவளிடத்தில்‌ இராமஸ்வாமி 
யின்‌ பழையபெண்டாட்டி மீனாஷி இராமஸ்வாமியினிட த்‌ 
தில்‌ சேர்ற்துவிட்டாளென்ற விஷயம்கதெரிர்து கொண்டேன்‌. 
என்னிடத்தில்‌ பணமில்லாததற்காக நான்‌ ஓலையைவாங்கு 
வரவில்லை, என்சுபாவம்‌ வெறுமனே யிருக்கும்படி யென்னை 
விடாஅ, ஏதாவது விஷமங்கள்‌ செய்‌ தகொண்டே யிருக்க 
வேண்டும்‌. அவளும்‌ அவ்வளவு சீக்கிரத்தில்‌ ஈகையைக்‌ 
கொடுத்திருக்கமாட்டாள்‌, வெளிப்படு தீதிவிடுவேன்‌! வெ 
ளிப்படு த்திவிடவேன்‌!?” என்று ப்யமுறுத்தவே, பேதை கொ 
டுத்துவிட்‌ டாள்‌. 
நகையை வாங்கிக்கொண்டு நான்வரும்மீயாது நமது 
மருமகப்பிள்ளையும்‌ எனது பெண்‌ ஞானாம்பாளும்‌ ஆமக்‌ 
குடிக்குச்‌ ( செல்வதைப்பார் ததன்‌. இவர்கள்‌ இரண்டுமீப 
ரும்‌ இங்கேவந்து விட்டதனால்‌ மீனாக்ஷி தனியாய்த்‌ இண்டி 
வன த்திலிருப்பளென நிச்சயம்பண்ணிக்கொண்டு அவவி 
டம்‌ போக்கிரித்தனம்‌ செய்ய வெண்ணிக்‌ இருப்பாப்புலி 
யூர்‌ சென்று என்கிழவன்‌ உடுப்பை வெட்கத்தில்‌ எட்‌ 
திண்டிவனம்‌ சென்றேன்‌. 


' நான்‌ இழவன்‌ வேலம்போட்டு 5-வருஷம்‌ ஆனபடியால்‌ 
என்னை யொருவரும்‌ கண்டுபிடிக்க மாட்டார்களென்‌ று நிச்‌ 
சயமாய்‌ சரிவரக்‌ திண்டிவனத்தில்‌ 2 ம பாய்‌ கிழவன்‌ 
வேஷம்‌ பூண்டு ஒருநாள சாயங்காலம்‌ ஸெளந்தரராஜ அகி 
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இரகாரத்இன்‌ வழியாய்ப்‌ போய்க்கொண்டே யெதைமயா 

யோடித்அக்கொண்டிருக்தேன்‌, நான்‌ எங்கேயாவது 6 வெளி 
யூருக்குப்போனால்‌ ஒரு சோட்டுப்புஸ்தகம்‌ எடெத்துப்‌பொவ 
துண்டு, அந்த கோட்டுப்புஸ்தகத்தில்‌ என்‌ விருத்தார்தங்க 
ளெல்லாம்‌ எழுதியிருக்கும்‌, நானசெய்த செய்கைகளும்‌ 

அ இிற்கண்டிருக்கும்‌ அந்த ரோட்டிப்புஸ்தகத்தை தலையில்‌ 
கந்தைத்‌ அணியில்‌ வைத்அக்கொண்டிரும்‌ தன்‌, அது எப்‌ 
படியோ கீழேவிழுந்‌ அவிட்ட அ. அத காணாமற்போகவே 
திரும்பித்‌ தேடிக்கொண்டே போனேன்‌, அந்த நோட்டுப்‌ 
புத்தகம்தான்‌ என்னுயிர்‌. 


அதைத்‌ தேடிக்கொண்டு போன நான்‌ யாரோவொரு 
வர்‌ அதை வாசிப்பதைக்கண்டு எனக்கு மகா கோபம்‌ 
வந்‌அவிட்டஅ. என்கையிலிருந்த தடியால்‌ திகம்‌ 
அடித்தேன்‌. அவருங்கழேவிழுந்தார்‌. விழுந்ததும்‌ கோட்‌ 
டைப்‌ பிடுங்கிக்கொண்டு அவர்‌ முகத்தைப்பார்க்கவே 
என்‌ மருமகப்பிள்ள யாஸ்வாமிை யயசாயிருட பபதைப்‌ 
பார்த்து எனக்கு அன்‌ அதம தான்றவிலலை. அதற்குள்‌ கும்பல்‌ 
கூடிவிட்டஅ. ஈம்முடைய கையில்‌ நொட்புஸ்தகம்‌ இரும்‌ 
தால்‌ யாராவஅபார்த்து விடுவார்களென்று அருந்த 
சாக்கடையில்‌ எறிந்துவிட்டேன்‌. அதையாமொவெடு த்துக்‌ 
இண ற்குக்‌ கொண்டுவந்தார்கள்‌. 


என்னை அன்றையதினம்‌ சாயங்காலம்‌ போலீஸ்‌ ஸ்டே 
ஷனில்‌ ஓசறையில்‌ அடைத்தார்கள்‌, வெளியில்‌ கதவைச்சா 
த்திப்‌ பூட்டிக்கொண்டு சென்றதும்‌ தப்பித்‌துப்போவதற்கு, 
வழியிரு க்‌, றதா வென்று பார்த்தேன்‌. ஒன்றையுங்கா 
னாம்‌, நல்லது என்று சேவகனைச்‌ கெஞ்டுக்கேட்டு ஒரு 
வா்‌ ததிக்குச்சி வாங்கனன்‌ சுருட்டுபிடி ன்று ல்‌ இரா 
த்திர்‌ எல்லாரு ப்பத்‌ என்‌ இழ உடுப்பை, ஐயோ ! 
என்கை நடுங்ககுறத 1 என்மனம்‌ பதைக்கின்றது! ஒயோ! 
அர்தக்ழெவன்‌ த்தை! 67 ன்னமாயினி மேலெழுதவேன்‌ 2 


ணார நான வெமுாபகஷமாய்‌ வைத்திருந்த அந்த 
ப்பை, என்னைக்காப்பாற்றின அந்த உடுப்பைக்‌ கொளு 


414 | மீள்‌ அல்லது மீனாக்ஷி. 
த்திவிட்டேன்‌, ஐயோ ! நான்‌ கொளுத்திவிட்டேன்‌. பிறகு 


என்‌ சுய உடுப்பைகத்தரிதது, சாம்பலினால்‌ விபூதியணிந்து 
விடியற்காலம்‌ அ ட. கதவைத்தட்டினேன்‌. த. 
தரம்‌ தட்டினபிறகு ஒரு சேவகன்‌ கதவைத்திறந்து “என்‌ 
னடா !' என்றான்‌. இழவனென்று நினைத்து அவ்விதம்‌ 
சொன்னவன்‌ என்னைக்கண்டவுடன்‌ பயத்தினாலோ, அச்‌ 
சரியத்தினலோ ! என்னைப்போகவிட்டு உள்ளே அழைக்‌ 
பண்டை பூன்‌. நான்‌ வெகுவிசையாய்ப்‌ போலீஸ்‌ ஸ்டஷனுக்கு 
வளியில்வந்ததும்‌ அங்கிருந்த வப்‌ தூக்கக்கலக்‌ 
கத்தில்‌ என்னைப்‌ பிடிக்கவில்லை, நானோடிப்‌ பதீதுகஜம்‌ 
சென்றதும்‌ உள்ளேயிருந்த சேவகன்‌ அவனைப்பிடி, அவ 
னைப்பிடி என்று சொன்னது என்காதல்‌ விழவே நான்‌ ஓட்‌. 
டமாய்‌ ஓடினேன்‌. என்னையொருவரும்‌ அரத்தவில்லை. “ஏன்‌ 
து. ரத்தவிலலை ? என்‌ என்னைப்‌ பிடிக்கவில்லை ?? என்று 
யோசித்துக்கொண்டு ஓடோடியும்‌ சென்று மைலம்சேர்க்‌ 
தேன்‌. மைலத்திலிருக்து எனக்குத்‌ தெரிந்த ஒருவரிடம்‌ 
கடன்‌ வாங்கிக்கொண்டு ரெயிலேறி விழுப்பும்சென்ேன்‌. 
விழுப்புரத்தில்‌ திருப்பாப்புலியூரிலிருக்துவந்த வண்டியில்‌ 
என்‌ சம்சா. த்தைகண்டு ஒன்றும்‌ தெரியாதவன்‌ பபால்‌ இப்‌ 
பொழுது எங்கேபோடுிறாய்‌ ?' என்றேன்‌. : நீங்கள்‌ எங்கே 
(யோ போய்விட்டீர்களே ! நம்முடைய மருமகப்பிள்ளையை 
யாரோ அடித்துக்‌ காயம்பட்டிருக்கிற தென்று சொன்னாள்‌, 
அவளுடன்கூட ஏறி நானும்‌ திண்டிவனம்வக்து மசர்தம்‌ தன்‌. 
நான்‌ காலையில்‌ யமன்வாயிலிருந்தும்‌ தப்புவது போல்‌ தப்பி 
வந்த போலீஸ்‌ ஸ்டேஷனில்‌ என்னசெய்ர்களென்று 
எட்டிப்‌ பகவன்‌. ஏக கும்பலாயிருந்த ௮. என்னவிசேஷ 
மென்று கேட்டதற்கு நேற்றையதினம்‌ ரிஜிஸ்நிராரை யடி 
தீத இழவன்‌ இன்றையதினம்‌ பிராமணனாகிவிட்டான்‌ என்‌ 
தனனா : பிராமணனெங்கே ?' யென்று யான்‌ கேட்டதற்கு 
அதோ பார்‌ என்றார்கள்‌, பார்த்‌ ரதன்‌, பாவம்‌! ராமசுப்பய்ய 


மைப்பிடி தது வைத்திருந்தார்‌. கள்‌, 


இந்த ராமசுப்பய்யர்‌ தங்கள்‌ உறவினளாகிய லக்ஷ்மி 
யின்‌ தமயன்‌. இவர்‌ பரம ஏழை. அன்றையதினம்‌ டத 
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லோகலில்‌ திண்டிவனத் திலிறங்கனொராம்‌. அவா திண்டி 


வனம்போன காரணம்‌ நமது மருமகப்பிள்ளை முன்சபு . 


இராமஸ்‌ வாமியையரைப்‌ பார்ப்பதற்குத்தானாம்‌. ஏம்தா 
உறவு என்று சொன்னால்‌ ஏதாவது ௨ டஸ்ட்‌. கொடுக்க 
மாட்டாராவென்று ரண்டிவனம்‌ போலாம்‌. 3-மணிக்கு 


அவ்விடம்‌ சென்றஅம்‌ ஒரேயிருட்டாய்‌ த்‌ திய 
காலையில்‌ போ கோமென்று ஸ்டேஷனில்‌ படுத்திருந்தாராம்‌, 
பிச்சைக்குடியில்‌ சன சுவமன்‌ புகுந்ததுபோல்‌ ஓர்‌ திருடன்‌ 
இவா மூட்டையை யெடுத்துப்போய்விட்டான்‌. இவர்‌ மி 
வம்‌ அக்கப்பட்டுக்கொண்டு போலீஸ்ஸ்டேஷனுக்‌ கருகா 
மையில்‌ ர புகார்‌. அவர்‌ அங்கெவந்த சமய 
மும்‌ நான்‌ அதைவிட்டுப்‌ A சமயமும்‌ பகு 
இருந்தது. உள்ளேயிருந்த ே சேவகன்‌ அவை அவ 
பைப்பிடி !' என்றதும்‌ வெளியிலிருந்த சேவகன்‌ என்னை 
விட்டுவிட்டு . இராமசுப்பையபைப்‌ பிடித்துக்கொண்டான்‌. 
அவருக்கு என்ன தெரியும்‌ ! ஒன்றுந்‌ தெரியாமல்‌ விழித்‌ 
தார்‌. பாவம்‌ ! 

பார்த்தீர்களா வேடிக்கையை ! நான்செய்த தந்திரத்‌ 
தினால்‌ ஒன்றுமறியா த அவர்‌ பிடிபட்டார்‌, ஹெட்கான்‌ 
ஸ்டபிள்‌ உள்ளேயிருந்து வந்த பிராமணனைத்‌ தடுத்ததாகச்‌ 
சொல்லியது பொய்‌ அவன்‌ என்னை விட்டுவிட்டு உள்ளே 
யிருந்தவன்‌ சொல்லியதன்பேரில்‌ தெருவில்‌ பொய்க்‌ 
கொண்டிருந்த க்‌ பிட ததக்கொண்டான்‌. 

நான்‌ பயமத்றவனாக வ யிருந்தேன்‌. என்‌ கோட்டுப்‌ 
புஸ்தகம்‌ ஒருவரிடமும்‌ அகப்படவில்லை யென்று நான்‌ 
தைரியமாயிரார்‌ தன்‌. இன்றையதினம்‌ 2 கோர்ட்டில்‌ சோட்டு 
புஸ்தகத்தைக்‌ கண்டதும்‌ என்‌ மனம்‌ பகீரென்றது. உறு 
கள முகத்தில்‌ என்னமாய்‌ விழிக்கிறதென்று. எனக்கு 
மிகுந்த வெட்கமாய்ப்‌ 2 போயிற்று, நான்‌ இன்றையதினம்‌ தற 
இககல்புரியப்பேர்‌ வதற்கு இது ஒறு காரணம்‌. மற்றொரு 
காரணம்‌ என்னுடைய இஷடர்தான்‌. 

நானிவ்வளவு ஆச்சரியங்கள்‌ செய்தெனே ! என்‌ சரி ச 
த்திரத்தை யொருவரும்‌ எழுதக்கூடாதா ! யாராலும்‌ என்‌ | 
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சரித்திரத்தில்‌ நான்‌ செய்தவைகளை விடாமல்‌ எழுதினால்‌ 
- அவருக்கு என்‌ ஆஸ்தி.பில்‌ பாதியைக்கொடுப்பதற்கு இது 


வே உயில்பத்திரமாகும்‌. 
ஜய ! கான்‌? போய்‌ வருகி2றன்‌, எங்கே? மேலுகத்திற்கு. 
முன்னாடி சென்று தங்களுக்கடம்‌ சம்பாதிதீதுவைக்கிறன்‌.. 
அனாலும்‌ நான்௩ாகத்திற்குச்செல்வேன்‌. தாங்கள்‌ சுவர்க்கம்‌ 
செல்வீர்கள்‌. என்னவா ச்சரீயம்‌ ! இப்பொழுது கடிதம்‌ எழு 
அதிறேன்‌. இன்னும்‌ 3-மணிமெரத்தில்‌ நான்‌ எங்கே யிருப்‌: 
பேன்‌ ! எங்கே? I 
நாராயணஸவாபியையா. 
என்‌ குமாரத்தி ஞானாம்பாளை சாக்ரெதையாய்ப்‌ பார்த்‌ 
அக்கொள்ளும்படி முன்சீபு இராமஸ்வாமியையரிடம்‌ சொல்‌: 
லவுப. .... தாராயணஸ்வாமியையர்‌.. 


(அட வென்‌... அலவ கைவைவாகை கனு, 
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சரித்திரமுடிவு. 

மறுநாள்‌ கோர்ட்டில்‌ நாராயணஸ்வாமி அய்யர்கடிகத்‌ 
தைவாஇத்து இசாஜசகோபாலையர்‌ தன்ஜாமீனினின்றும்‌ தன்‌ 
னைவிடுவித்துக்‌ கொண்டார்‌, முதற்கைதி இராமசுப்பைய' 
ரைவிடுவித்ததுமன்றிப்‌ பொய்கூறியவனானதலைமைச்‌ சேவ 
கனைப்ராஸிகூஷன்‌ செய்யும்‌ படிக்கும்‌ உத்தரவு கொடுத 
தார்கள்‌. . 

நான்‌ சரித்திரம்‌ எழுதினால்‌ பாதி ஆஸ்தி தருஇமிறன்‌ 
என்றானே. என்று எழுதினேன்‌. அவர்பிளளையினிடத்தில்‌ 
கொண்டுபோய்க்‌ காட்டவே ' உன்னை எழுதச்சொல்லியஅ 
யார்‌ 2” என்று கேட்டான்‌. அதற்குநான்‌ * உன்தகப்பனார்‌ 
அவா சரித்திரத்தை யெழுதினவர்களுக்கு பாதியாஸ்‌ இ 
தருவதாகச்‌ சொன்னார்‌ ' என்ழன. அவன்‌ ! 66 அவரைப்‌ 
பொய்க்‌ கேட்டுக்கொள்‌ '' என்றான்‌. யோக்கியதை நன்று 
யிருக்கறதென்று அவர்‌ மருமகப்பிள்ள 8யாஸ்வாமி அய்‌ 
யரைக்கேட்டேன்‌. அவர்‌ * என்மைத்துனன்‌ செய்ததைப்‌ 
பற்றி யென்னைக்‌ கெட்காதேயுங்கள்‌ ' என்றுவிட்டார்‌. 
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இப்பொழுது நாராயணஸ்வாமி யரிறந்‌து ஒன்றரை 
வருஷமாகினற அ. 

ஞானாம்பாள்‌ கருப்பமென்றோமே அவளுக்கு வளை 
காப்பும்‌ நடக்கவில்லை, சீமந்தமும்‌ ஈடக்கவிலலை, சுப்பிர 
மணியசாஸ்திரிகள்‌ பம்‌ அவள்‌ தாயாமையும்‌ நீக்கி 
விட்தெ தான்‌ வேறுகலியாணம்‌ செய்துகொண்டார்‌. 
ஞானாம்பாளுக்கு அவளடைந்த வருத்தத்தினால்‌ 7-ம்‌ மாதத்‌ 
திலையே பிரசவமா௫க்‌ குழந்தை த்‌ 
அவளுக்கும்‌ அவள்‌ தாயாருக்கும்‌ முன்சீபு இராமஸ்வாமி 
அய்யர்‌ டே தம்‌ 20)- -ரூபாய்‌ அனுப்புகிரொ. 

கோபாலஸ்வாமி ஜயர்‌ தன்‌ சம்பந்தி இசாஜகோபா 
லையமை வீணை கோர்ட்டிற்கு இழுத்‌தாமேயென்று, அவ 
ருடைய பெண்ணும்‌ தன்னுடைய மாட்டுப்‌ பெண்ணாமா 
இய மீனாக்ஷிக்கு 2000-ரூபாய்க்கு ஒரு வைரக்‌ கம்மல்‌ 
வாங்‌இக்கொடுத்தார்‌. | 

இராதகோபாலையர்‌ 500-ரூபாய்க்குச்‌ குறைந்த கேஸ்‌ 
களுக்குப்போதிற தில்லை. அவர்‌ பிள்ளை மசலையருக்குத்‌ 
தாசீல்தார்‌ ள்‌ வெக்பபிந் சன்ன! | 

இசாமஸ்வாமியையருக்கும்‌ மறுபடியும்‌ இப்பொழுது 
| தாசில்தார்‌ வேலையாயிரு க்கின்ற அ. அவா அகமுடையாள 
்‌ ஏஏளஎஎன்ன ? மிமிமிம்‌ மின்ன வேலையாறஅ, ௮௮ அப்பப 
f 'றம்ப்ப்ப்ப்‌3 பாய்டறது ' என்றாள்‌. 

வீசாஸ்வாமியையருக்கு சப்மாஜிஸ்தி2ரட்டானவுடன்‌ 
குதிரைவண்டி. ஆவச்ன திகா வாசைப்பட்டார்‌, ஆனால்‌ 
பார்வதியம்மாள்‌ ்‌ குதிபை வண்டி வைத்துக்கொண்டால்‌ 
மாதம்‌ 20- -ரூபாய வீண்‌ செலவுதானே யாகும்‌ அந்த ரூபா 
யிருந்தால்‌ நம்முடைய குழக்தைக்கு ஒரு வெள்ளிக்‌ காப்பு 
பண்ணிப்போடலாமே | மேலும்‌ நடந்துஃபொனால்‌ பல 
முண்டராகும்‌, குதிரைவண்டி.பில்‌ போனால்‌ என்ன உண்டா 
கும்‌? என்ற தனால்‌ அவர்‌ குதிமைவண்டி யாசையை விட்டு 
விட்டாரா. 
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காமாஷதியம்மாளும்‌ விசாலாகதியம்மாளும்‌ அத்தி 
யோன்னிய சினேகதத்‌அடன்‌ அநேக கேஷேத்திரங்களைத்‌ 
தரிசனம்செய்து அழேகச விரதங்களை யனுஷ்டிதஅ வருக 
பபானது 
ன்‌ இராமசுப்பையர்‌ பட்டகஷ்டத்திற்காக அவருக்கு 
ன்பு மாதம்‌ 5-ரூபாய்‌ ண்ட ல-்ஷிமி , £ எல 
ம்க்‌ இந்த ரூபா இல்லைனாட்டு இப்ப யாரழுதா. 
முன்னே நெயில்‌லேபோடுவானே ? இப்ப பணம்‌ அனுப்பு 
வானே ! கானாயிருந்தால்‌ அவன்‌ மூஞ்சியிலேயே விட்டு எறி 


வேன்‌ ! அந்தக்‌ கட்டையிலேபோறவன்‌ அதை. வாங்கிக்‌ 


[ இண்டு இருக்கான்‌ ' என்றாள்‌. 


்‌ நம்முடைய நாயகனும்‌ நாயகியும்‌ சவுக்யெமா யிருக்க 


-ரர்களென்று சொல்லவும்‌ வேண்டுமோ 2 இவர்களுக்குச்‌ 


சீக்ெத்திலேய ஒரு ஆண்குழந்தை பிறந்தது. அதன்‌ 
அழகைக்கண்டு இருவரும்‌ பேரானந்தமடைந்அ : அமலை 
மீனாக்ஷியையும்‌ செய்கையில்‌ இசாமஸ்வாமியையும்‌ இதி 
இருக்கிறதென்று பேசிக்கொண்டனர்‌. இக்குழந்தை சம்பந்‌ 
தமாயப்‌ பலவாறு பேசிவருகையில்‌ திகப்பஞா்‌ சம்திரகா 
சன்‌ என்றுபெயரிட வேண்மிமென்றுர்‌, தாய்‌, இராமமூர்‌ 
த்தியென்று வைக்கச்சொன்னாள்‌ இதைத்‌ ல ன்மஅக்‌ 
வே. 
(க்‌ பவ மென்றால்‌ எதிலும்‌ றில்‌ நான்‌ 
இராம மூர்‌ த்தியென்று பெயாவைக்கச்‌ சொன்னேன்‌! சக்‌ 


திரகாசன்‌ | பெயரைப்பார்க்கவில்லை ! ஐயோ சந்திரகாசா! 


இரா- நீ காபித்துக்‌ கொள்ளாசதேயடீ! அடுத்தகுழச்‌ 


தைக்கு இராமமூர்த்தி யென்று பெயர்‌ வைத்அவி றேன்‌. 


ப மீ அடுத்த ( குழந்தை பிறந்தபோது பார்த்தக்‌ கொள்‌ 

வோம்‌. ட வ்‌ சொல்லுங்கள்‌, 

R இரா-இன்னுமொருகுழந்தை டபக்‌ ற்கு. 'வெகுகா 

லம்‌ செல்லுமோ? இன்னும்கான்கு மாதந்தானே! 

மீ அஅ பெண்ணாய்ப்பிறந்தால்‌? ப பல்‌ 
இரா மீனாக்ஷி யென்று பெயர்வைக்கிறேன்‌. பதி 
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மீ--நீங்கள்‌ வைக்கிற பெயர் தானோ? என்தாயார்‌ தகப்‌ 
பனார்சொல்திறபடி. 

இரா-— தாயார்‌ தகப்பனாரா? இந்தப்பிர சவழும்‌ பிறந்த 
அகம்போகலாமென்று நினைத்தாயோ? ஒவ்வொருபிரஸவத 
த்திற்கும்‌ அங்கேபோய்விசிகிற?தா? 

மீ--நான்போகவில்லை, அவர்கள்‌ வந்து கூப்பிட்டால்‌ வர 
மாட்டேன்‌ என்றுசொல்லஎனக்கு வெட்கமாயிருக்காதோ ? 

இ.சா--நான்‌ கண்டித்துச்‌ சொல்லிவிடுநிறேன்‌. இப்‌ 
பொழுது நான்குமாதம்‌ அப்பொழுஅ 3 மாதம்‌ 7 மாதம்‌ 
உன்னைவிட்டுவிட்டு---- அப்பப்பா! 7 நாள்‌ உன்னைவிட்‌ 
டிரு.ப்‌2 பனா? 

மீ--எல்லாம்‌ பிடிவா தந்தானே! இஅவும்‌ உஙகள்‌ பிடி... 
வாதமாயிருக்கட்டும்‌. 

என்று புன்சிரிப்பு கொண்டாள்‌. 

இ.சா---நா.ராயணஸ்வாமி யர இல்லாமல்‌ விட்டால்‌, 
4-வருஷத்திற்கு முநதியே பிறந்திருக்குமே யிந்தக்‌ 
குழககை. 

மீ--அமாம்‌. ஆனால்‌ மெலிந்திருக்கும்‌ குழந்தை. 

இ.சா---௮து உண்மைதான்‌. இப்பொழுஅ.பாசேன்‌. 
எவ்வளவு அழகாயிருக்கிறது ! உன்னுடைய அமகு என்னு 
டைய APE இசண்டையம்‌ சேர்த்துவைத்தாற்‌ போலிருக்‌ 
றெதே : 

பீ அமாம்‌. 

என்று சிரித்து அவன்‌ மடியில்‌ சாய்ந்தாள்‌. 

இதை வாசிக்கும்‌ புருஷாகளும்‌ ஸ்திரிகளும்‌ இராமஸ்‌ 
வாமியும்‌ மீனாக்ஷியும்‌ கூடியிருப்பதுபோல்‌ யாதொருதொக்‌ ' 


தரவு மின்றிச்சுகமாய்‌ இருப்பார்களாக, 
மீனாக்ஷி சரித்திரம்‌. 
பத ற்‌ றி றி அ. ந 
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. தாமோதரன்‌ 


ணை ௮ அட. 4 அ. அட ணை 
இது ஓர்‌ புதிய தமிழ்‌ நாவல்‌, ஆம்இிலச்தில்‌ டாம்‌ ஜோன்ஸி 
(Tom Jones) என்னும்‌ சிறந்த நாவலின்‌ நேர்‌ மொழிபெயர்ப்பு. 
இசன்‌ ஆங்கில ஆரியர்‌ மிக்க லோகா அபவர்‌. அ சனால்‌ 2 தாம்‌ 
கேரிற்காணும்‌ ஒவ்வொன்றையும்‌ படிப்போர்‌ சண்ணும்‌ மனமும்‌ 
கவரும்‌ வண்ணம்‌ எழுசவல்லவர்‌. இவரது அபாரசக்தயைக்‌ காட்‌ 
டலே இழந்த நாவலில்‌ மேல்நாட்டாருடைய நடவடிக்கை, குண 
விசேடம்‌, பாவனை, ஆசாரம்‌, வீரம்‌, கற்பு, செல்வப்பெருக்கு, 
ஆண்மை; அஞ்சாமை முதலிய அருங்‌ வகுணங்களைப்பற்றிய பல 
விஷயங்கள்‌ ஆங்காங்கு அமைத்து: ள்ளார்‌. இவையலலாமல்‌ 
மூடக்சனமாய்‌ சாரமில்லாதவும்‌, உண்மையல்லாதவுமான வீண்‌ 
வார்ச்தைகள்‌ பேசுவதால்‌ உண்டாகும்‌ கோஷ நஷ்டங்களை 
வெள்ளிடை மலைபோல்‌ எடு ச அக்‌ காட்டியிருக்கிறார்‌. இவையெல்‌ 
லாம்‌ மருந்தை யஅபான மூலமாய்‌ சகோயாளிக்குக்‌ கொடுப்பது 
போல்‌ உலகா நுபவ ழு தரவேண்டிய ஸ்திரீ புருஷருக்குச்‌ சரித 
திர மூலமாய்‌ இன்பமும்‌, அதிசயமும்‌ wr எ முதயிருப்ப தால்‌ 
இதனைச்‌ திமிழில்‌ வெளியிடின்‌ நமது நாட்டில்‌ சமிழ்ப்படித்த 
ஸ்ிரி பூமான்களுக்குப்‌ பெரிதும்‌ பிரயோஜனமாயிருக்குமென்று 
இனிய கமிழ்நடையில்‌ யாவரும்‌ எளிதில்‌ படிக்து அறிந்துகொள்‌ 
ளக்கூடிய மாதரியில்‌ கடினப்‌ . பிரயோகஞ்‌ சிறிதுமின்றி எழுதப்‌ 
பட்டிருக்கன்ற ௮. னால்‌ மேல்நாட்டு - ஆசாரம்‌ முற்றும்‌ நாம்‌ 
லு டெமுண்டாம்‌ படிக்கப்படிக்க இன்பமும்‌ 
அறிவு வ ர்த்து! யுமுண்டாகும்‌. இந்சாவல்‌ சுமார 330-பக்கங்கொ 
ண்டு. இருத்த மாய்‌ உயாம்க கடி சத்தில்‌ ௮சமடெளெளஅ. வே 
ண்டுவோர்‌ அடியிற்கண்ட விலாசம்‌2 திற்கு எழுதுக்கொள்ளவும்‌. 


விலை 0--12--0. ... தபால்‌ சார்ஜ்‌ பிரத்தியேகம்‌. 


த. இ. அ: மணவாள நாயகர்‌, 
74, தாம்ஸன்‌ ரோட்‌, 
I ரங்கோன்‌... 
T. 8. VENKATACHALA NAICKER, 


Sugar Shop Merchant, 
Big Bazaar, 


1  MOULMEIN. 





... இரங்கன்‌: 7 
சுதேசபரிபாலினி ட்‌ 
1912 ஐ-ஒன்மீ" 21௨ 


எனவவ ய பகலக வைய்‌ சென்ணைககைவைதவைகதகைகை, 


புஸ்தக விமர்சனம்‌: 


: தாமோதரன்‌? 


இப்பெயர்கொண்ட. தமிழ்க்கதை யொன்று ௪௬ பார்வைக்‌! 
கனுப்பப்பட்ட அ. இது பிரசித்தி பெற்ற ஆங்கிலக்கவியா ய I 
ஹென்றி பீல்டிங்க்‌ என்பவர்‌ இயற்றிய டாம்ஜோன்ஸ்‌ என்னும்‌ , 
காவலின்‌ மொழி பெயர்ப்பு. இனியசெர்தமிழ்‌ உடையில்‌ எழுதப்‌ , 
பட்டள்ளது. ஒவ்வொருஅத்தியாயத்தின்‌ தலைப்பிலும்‌ சமயோஇத; 
மாகப்‌ பொய்யாமொழிப்‌ புலவருடைய குறளொன்றை மகுடமா” 
சவடையது , சமஸ்‌இருதப்‌ பதங்களைப்‌ பிரயோடிக்கும்போது ஆசி. 
ரியர்‌ கூடியபரியந்தம்‌ அவற்றை சமஸ்‌இருகத்திலுள்ளவாறு தற்ச' 
மமாகப்‌ பிரயோஇத்திருக்இருர்‌, இது ஆசிரியருக்குள்ள ஆங்கிலம்‌, ப 
தமிழ்‌, வடமொழி என்னும்‌ மூன்று பாலஷைகளிலு முள்ள விற்பத்‌, 
இயைத்‌ தெள்ளிதிற்‌ காட்டுகிறது. யாற்றொழுக்குப்‌ போன்று. 
நேரிய செந்தமிழ்கடையும்‌, சதையின்‌ பழங்‌€ர்த்‌இயும்‌, ஆசிரிய 
றுடைய பாஷா ஞானமும்‌, இர்நூலைச்‌ இறப்பித்து நிற்கின்றன. 
இதனுடைய இரண்டாம்‌ பாகம்‌ அச்சிவிருக்கிற சென்று கேட்டி 
மனங்களிக்கிறோம்‌. படி.த்துயர்ந்த ஆடவர்கள்முதற்கொண்டு சிறி 
சே படித்த றுமிகளீறாக யாவர்க்கும்‌ இந்நூல்‌ படிக்கப்படிக்க 
இன்பந்சரும்‌ என்பதில்‌ எட்டுணையும்‌ ஐயமின்று. இசன்‌ விலை 


0--12--0 தபால்‌ இலவுப்‌ பிரச்‌ நியேசம்‌. 


ET 
கிடைக்குமிடம்‌ ie 


1. ௩K A. மணவாள நாயகர்‌, 
74. தாம்ஸன்‌ நோட்‌, 
ரங்கோன்‌. 


பாண்டியன்‌ பத்திராதிபர்‌. 
15—11—11. 


புத்‌ தகவரவு. 


தாமோதரன்‌: 


இத்கலைப்‌ பெயரமைந்த புத்தகமொன்று நமது ஆராய்ச்‌ 
சக்குவந்சஅ. முழுவதும்‌ படித்துப்பார்த்தோம்‌. ஒவ்வொரு அத்‌ 
தியாயத்தின்‌ தலைப்பிலும்‌, தெய்வப்புலமை தஇிருவள்ளுவமாய 
னார்‌ திருவாய்மலர்ம்தருளிய அற்புதத்‌ திருத்குறளைக்‌ கீழ்வரும்‌ 
விஷமிங்களுக்கியையக்‌ காட்டப்பட்டிருக்றெது. அடுக்காரைக்‌ 
கெடுக்கல்‌. மாதர்‌ மோகத்தில்‌ மயங்கி நிலைதமொறல்‌, பொருளை 
உத்தேசிச்அுப்‌ பெண்ணைக்‌ கெடுத்தல்‌, பொறாமை, லோபம்‌, 
இவைபோன்ற விஷயங்களால்‌ நேரிடும்‌ செடுதிகளையெல்லாக்‌ 
செளிவான வசனநடையில்படிக்கப்‌ படிச்ச இனிமைதரும்படி. எழு 
ஈப்பட்டிருக்ற து. இப்புக்ககக்சை . ஒருமுறை வாசித்தோர்‌ 
இறக்ச லெளகிகர்களாய்‌ விவொர்கள்‌. இரங்கூனைச்‌ சேர்க்க கம்‌ 
பையம்ப தியில்‌ ஸ்ரீ கல்யாண வேங்கடேசப்‌ பெருமாளைத்‌ திருக்‌ 
கோவில்‌ கொண்டெழுக்கருளச்செய்க புண்ணியசலராகெயெ ஸ்ரீ 
மாக்‌  வேங்கடஸாமி நாயகரவர்கள்‌ ஞாபகார்த்தமாக இப்‌ 
புத்தகம்‌ எழுதப்பட்டிருக்கிறது. உயர்ந்த இிளேஸ்‌ காஇதெத்துல்‌ 
324-பக்கங்கள்‌ கொண்டதும்‌, சிறந்த பைண்டு செய்யப்பட்டிருப்‌ 
பதுமாகிய இப்புத்தகத்தன்‌ விலை அணா 12- தான்‌. இத பாண்டி 
யன்‌ ஆபீஸிலும்‌ இடைக்கும்‌. 


ந கிடைக்குமிடம்‌ : 


1. R. A. மணவாள நாயகர்‌, 


74. தாம்ஸன்‌ றோட்‌, 


ரங்கோன்‌. 


மீக விறகுமிடங்கள்‌. 
னாக்ஷி விற்குமிடங்கள்‌. 
0-0-௦ 
1. R. A. மணவாள நாயகர்‌, 
74, தாம்ஸன்‌ றோட்‌, 
ரங்கோன்‌... 
ஜனால்‌. சப்ளைஸ்‌ கம்பெனி, 
மபிலாப்பூர்‌, 
சேன்னை. 





5. ராஜா சாஸ்திரியார்‌, 
ஸ்ரீ வித்தியா புஸ்தகசாலை, 
ஸ்ரீ புராணமஞ்தர்‌ி அபீஸ்‌, 
திருவல்லிக்கேணி, 
சென்னை. 
7. K. சாஸ்திரியார்‌, 


மா னஜா, 


% 





அம்பாவிலா ௪ புஸ்தகசாலை, 
திருவல்லிக்கேணி, 
சென்னை. 


ல்‌, 0! ACHALA NAICKER, 
Sugar Shop Merchant, 
Big Bazaar, 
MOULMEIN 





விஞ்ஞாபன 1, 





~~ ௦ ௦ பு | ௦ ௦ 0.9 
கவன யுங்‌ . கவனயுங்கள்‌ .. 


நாங்கள்‌ நமது இராஜதானியின்‌ கனவான்களின்‌ உப 
யோகததிற்காகவே பிற3 சத்தில்‌ பெயர்பெற்ற வியாபாரி 
களிடமிருந்து மொத்தமாய்‌ அ யில்வரும்‌ சாமான்களை 
தருவித்து சுவல்ப லாபத்துடன்‌ மொத்தமாயும்‌ இல்லை 
யாயும்‌ விற்று வரு றாம்‌. நாங்கள்‌ நேரில்‌ ஏராளமாய்‌ 
தருவிப்பதால்‌ எல்லா இனுசுகரரம்‌ மிக்க குறைந்த விலை 
க்கு விற்கப்படுகின்றன. மற்றவர்கள்‌ விற்பதைப்‌ பார்க்கி 


லும்‌ எங்கள்‌ சரக்கு மிகவுறுதியும்‌ ஈயமுமென நம்பக 


மாய்ச்‌ சொல்லுகிறோம்‌, காலதாமதமன்னியில்‌ உடனே. 


ஆர்டர்செய்யக்‌ கோருதி£ரும்‌. 
சாரங்கள்‌ விற்கும்‌ சரக்குகளாவன. 


|. Primus gas Stove) என்னும்‌ காஸ்‌ அடுப்புகள்‌. 


தெ, 5 வில்‌ 6 0 0 
95 | 00 து. 2 | 2 () 
1 9 தகமடினனுடன்‌ 10 0 0 


ரட்ட த்‌ உபி தி 
12௧ [இ ஷே 1 ஜு. 


தயவுசெய்து பின்பக்கம்‌ பார்க்கக்‌ காருகிறும்‌. 





ம்‌ 


௫ 





22. 


. ரொமபோன்‌ மெஷின்‌ 


ஸ்ட ரிக்கார்கெள்‌ 


ட ட ஊதிகள்‌ 


. ஆர்மோனியம்‌ கல்கத்தா 


(Pear flute) 
௯௨ பாரிஸ்‌ மேக்கர்‌ 
சத்தி பெட்டிகீள்‌ 


- அக்கார்டியன்‌ 


லெதர்பாக்ஸ்‌ 
பென்ட்வூட்‌ காற்கா வலிகள்‌ 


்‌ (Steel) . காஷ்பாக்ஸ்கள்‌ 


டிரயம்‌ பிலாஷ்க்‌ (அதர 
வது) வெக்மீர்‌ 24-மணி 
கேரம்‌ அதுவே சுடலை 
யில்‌ இருக்கக்கூடியது 


்‌ பவுன்டன்‌ பேனா 


பென் சல்‌ 


. (Jocker) டயம்பிசு செடி 


யாரம்‌ 
. பிரன்சு சோப்பு செண்டு. 
கள்‌ 

அயாதிர்த & பொக்கே 


என்னும்‌ இங்கிலீஷ்‌ அக்‌ 


தீர்கள்‌ 
. சம்சன சோப்புகள்‌ 
. வெள்ளி கைகெடியாரம்‌ 


வாக்கிங்ஸ்டிக்‌ தடிகள்‌ 


. (Leather) மணிபர்ஸ்கள்‌ 


மென்தால்‌ யென்னும்‌ கலை 
வலி மருக்துகள்‌ 


எழுதினால்‌ ப. 


28. ரோல்ட்‌ கோல்ட்‌ சங்‌இவி ' 
சாமான்கள்‌ 

29. பெல்ட்கள்‌ 

30. வண்டி & குதிரைமணிகள்‌ - 

31. இமிடேஷன்‌ டயமன்‌ பட்‌ 
டன்கள்‌ வகையரா 

82. ஜபான்‌ மேஜைகள்‌ 

33. கை ஸ்கிரின்கள்‌ 

34. அலுமியன்‌ டம்லர்கள்‌ 

3௦. செல்வட்‌ இலாத்து 

26. ஜப்பான்‌ பல்பொடி 

37. கல்கத்தா தலைமயிர்‌ எண்‌ 
ணெய்‌ 

38. ஜப்பான்‌ அழகான . இல்ல 
ரை சாமானகள்‌ 

39. English லே ஷே சாமான்‌ 
கள்‌ 

40. ரொமபோன்‌ & காஸ்‌ அடு 
ப்பு இதுகளின்‌ தனித்‌ 
தனிச்‌ சாமான்களும்‌ இன்‌ 
னும்‌ அநேகவிதமான சா 
மான்களும்‌ விற்று வருகி 
றோம்‌. த்‌ 

ணுப்புவோம்‌. மாக்‌ மாய்‌ 


, ஜப்பான்‌ மூங்கில்‌ பிரீப்‌: 


கூடைகள்‌ 


. மூகம்பார்க்கும்‌ சண்ணாடி : 


கள்‌ 


ஜப்பான்‌ பெட்டிகள்‌ 


ஷீ பட்‌ கைகுட்டைகள்‌ : 
காட்டன்‌ கைகுட்டைகள்‌ 


வாங்கும்‌ வியாபாரிகள்‌ நேரே பெழுதத்‌ செரித்த 


கொள்ளலாம்‌ 


1. A. காலிக்‌ HH. ந. றயிமான்‌: : 
2-172, பிராட்வே மதராசு 
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